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HABENT SUA FATA LIBELLI...

Descoperirea unor documente noi, și interesante 
în același timp, ne-a zădărnicit planul inițial de a în
cheia, cu acest al patrulea volum, perioada Junimii. 
Căci, judecând după materialul care ne stă la dispoziție, 
abia cu volumul al șaselea credem că vom putea înfăp
tui gândul nostru dintru început. Ceeace iarăși nu înlă
tură probabilitatea, ca atunci să ne vedem din nou în 
plăcuta situație de a constata că și de astă dată n'am fost 
în stare să ghicim adevărul.

Urmând sugestiilor binevenite din partea criticei 
autorizate, s'au încorporat aici și unele scrisori cari ar 
putea fi considerate inedite doar numai din cauza rari
tății periodicelor sau cărților unde au mai fost publicate 
altădată.

Ba, subtilul critic și istoric literar P e r p e s s i - 
cius lărgește cadrul acestei colecții, opinând că ea ar 
putea cuprinde și documente recent publicate aiurea, 
pentru alcătuirea unui întreg organic, menit să desă
vârșească personalitatea scriitorului: .. . „pentrucă fu
sese vorba de Eminescu și pentrucă cel de al patrulea 
volum este în ecoi^mia Studiilor și Documen
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t e 1 o r d-lui Torouțiu și e rezervat tot corespondenței 
dintre membrii Junimii, să spunem de pe acum că 
ne bucurăm la gândul să vedem integrată, la locul ei, 
scrisoarea din 1883 [publicată de profesorul S. Mehe
dinți în Convorbiri Literare 1932], pe care 
Titu Maiorescu o trimitea lui Eminescu, internat la Ober- 
Dobling lângă Viena. Model de duhovnicie sufletească 
și de prevenitoare asistență, epistola aceasta conturează, 
țără rezerve, poziția lui Titu Maiorescu față de neferi
citul poet” (Perpessicius în „Cuvântul” București, 
15 Septembrie 1932).

Asemenea sfaturi desigur că nu sunt dintre acelea 
cari ar putea fi nesocotite, mai ales că ele pornesc 
dintr’o adâncă înțelegere și sinceră dragoste pentru 
subiect. In cursul apariției celor dintâiu volume din 
Studii și Documente Literare s'au făcut numeroase 
aprecieri măgulitoare și ni s'au exprimat îndemnuri 
calde, tocmai din partea unor oameni, a căror viață 
însăși nu este decât pildă vie de muncă și sacrificiu. 
Un N. lorga, G. G. Longinescu, S. Mehedinți, Camil 
Petrescu, Victor Morariu, N. Bagdasar, I. Brucăr, D. Mu- 
rărașu, Lascarov-Moldovanu, C. Săteanu, G. M. Vlă- 
descu și atâția alți specialiști sau cărturari și-au spus cu
vântul, fie subliniind elogios valoarea documentară a 
scrisorilor publicate, fie remarcând cu bună voință și 
fără răutate, ci numai din dorința de a se îndrepta, 
inevitabile erori sau scăpări din vedere, în redactarea și 
adnotarea unui material atât de vast și variat.
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Este singura mulțumire sufletească pe care am și ur
mărit-o. Asupra celuilalt succes — material — nu insis
tăm, pentru simplul motiv că n'a intrat în preocupările 
noastre, căci dacă ne-am fi gândit și la el, Studiile și 
Documentele Literare nu mai vedeau lumina zilei.

Prietenul G. M. Vlădescu ocupându-se, în subsidiar, 
și de latura comercială a acestei colecții, scria undeva 
că editorul ei „este un nebun”. Ne pare rău că afară 
de Dumnezeu și cel ce semnează aceste pagini, a 
izbutit să știricească și altcineva, cât a fost necesar să 
purtăm pe umeri, pentru ca să se poată realiza apariția 
acestor patru volume și, prin comparație, să se 
poată bănui de cât va mai fi nevoe până la cel de al 
XH-lea volum. Facem aceste destăinuiri, nu pentru a ne 
plânge, nici pentru a cerși vreun ajutor material, ci 
pentru a afirma hotărîrea noastră din acest loc sfânt 
ca un altar, că înțelegem să ducem până la capăt lu
crarea începută numai prin jertfa unei pasiuni desinte- 
resate.

Ceeace însă n'a scos din sărite și o domoală fire 
moldovenească, sunt inconștientele dăscăliri ale unor 
criticaștri și detractori, cari ei înșiși neocupându-se 
toată viața decât cu despicarea unui fir de păr în pa
tru, ne-au cârtit și ne-au cicălit și ne-au reproșat că 
n'am mai fi făcut și asta și ceea... La care le lăsăm lor 
să răspundă : că de ce n'o fac ei ?... Că viața e scurtă 
și că drumul până la al nostru cel din urmă — al
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XII-lea — volum, este încă lung de tot și că adesea pen
tru încrestarea unui singur rând se cere și trudă, și timp, 
și răsfoire a vrafuri de hrisoave.

Oricum, gândul biruinței va sta neclintit, în pofida 
tuturor greutăților, colecția proectată se va realisa fără 
tocmeală și fără sminteală. Pentru această juruință ră
mâne mai departe chezăș cel ce iscălește aceste rânduri.

Și acum ,,caută-te, cetitoriule, ca într'o oglindă, și 
te priveaște de unde ești, lepădând dela tine toate cele
lalte basne, câte unii au însemnat de tine, din neștiință 
rătăciți, alții din zavistie, carea din lume între oameni 
n'au lipsit nici odată, alții din buiguite scripturi și de
șerte".

Bucure^ii
25 Decemvrie, 1933-

I. E. TOROUȚIU



INTRODUCERE

Cu ocazia comemorării centenarului dela moartea 
lui G o e t h e, între alte monografii și studii asupra 
vieții și operei poetului, se cita adesea interesanta colec
ție de rapoarte și scrisori de-ale contemporanilor, da
torită lui Heinz Amelung și intitulată „Persona
litatea lui Goethe" \

Pornind dela cele dintâi însemnări și mărturii ale co
pilăriei genialului poet, Heinz Amelung îl însoțește toată 
viața, dela cântecul de leagăn până la coborîrea sicriului 
în mormânt, cu relatările contemporanilor, cu scrisorile 
prietenilor sau adversarilor săi.

Pe măsură ce înaintezi în miezul documentelor, te 
situezi în centrul vieții marelui cugetător, și parcă o 
mână nevăzută a altui meșter cioplește în mariîioră sta
tuia poetului, o conturează și desăvârșește înălțând-o așa 
cum valurile unei mări agitate se unesc într'o uriașă 
sforțare și creează spre înaltul cerului o superbă coloană, 
pentru ca apoi să cedeze cătușele moleculare și să ac
cepte descompunerea. Durata imaginei și efectul ei stă- 
rue în raport cu sensibilitatea și comprehensibilitatea in
dividuală.

Deosebirea între acest gen artistic-științific de a ne

1 Goethe als Personlichkteit — Berichte und Briefe von Zeit- 
genossen — gesammelt von Heint Amelung — Bd- I—III- — Im Propy- 
lăen-Verlag/Berlin — II. Aufb 1925.
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pune în contact cu viața reală și adevărată a scriito
rului și între ciudățeniile noului sistem de romanțare, 
inaugurat de poligraful Emil Ludwig, care îl îm
bracă pe Goethe în dantele, îl pudrează, îi așează pe
rucă și apoi ducându-1 în fața unei oglinzi, îi face por
tretul reflectat de aceasta, — este evident o infidelă 
copie, o trădare în traducerea faptelor, este fotogra
fierea mecanică a unui tablou creat de un celebru 
pictor. Adaosurile sau retușările nu fac decât să adân
cească prăpastia între ficțiune și realitate, să acopere 
profunzimile sau să descopere inutilul, să întunece ce 
este luminos în viața și opera gânditorului și să lumi
neze ascunzișurile inerente unei vieți omenești. De aici 
confusia vremelnică între istoria-știință și istoria-anec- 
dotă.

Un mare teolog fiind odată întrebat de un laic con
trariat de numeroasele înfățișări ale lui Christ, care este 
chipul adevărat și felul de a fi fost și cugetat al Fiului 
lui Dumnezeu, a răspuns : „Christos este așa cum ni se 
arată El însuși în scriptură''...

Consacrând lui Eminescu 300 de pagini din această 
carte, vre-o sută în celelalte apărute și altele în cele 
ce vor să vină de aici înainte, în gândul nostru a fost, 
ca să lăsăm pe acest Christ al nostru, al Românismu
lui întreg, să apară în fața cetitoriului așa cum s’a 
arătat el însuși în scripturile lui și ale vremii sale: 
la începutul vieții înflăcărat, lumea fiind prea mică 
pentru marea sa putere de cugetare, îmbrățișând pro
bleme universale, dintre cari unele abia acum au ajuns 
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a fi înțelese, altelei 'așteptând alte generații, dela noi 
înainte ; agitându-se mai apoi în luptă cu viața, cu greu
tățile ei, și în urmă prăbușindu-se subt povara crucii su
ferințelor pentru păcatele altora, săvârșite pe când el încă 
nici nu era pe lume...

Și dacă vom încheia, poate, cu volumul al Vl-lea 
epoca Junimii, cu aceasta nu vom fi voit să spunem că 
am fi epuizat materialul ei documentar, cu atât mai pu
țin acela care privește viața și opera lui Eminescu. Cu 
cât mai mult te adâncești în studierea reliquiilor poe
tului, cu atât mai variate ți se pun problemele, cu atât 
mai bogat țișnesc isvoare, care să-i accentueze actua
litatea și să ofere probe ale genialității sale universale, 
așa încât nu fără semnificație este afirmația lui G. 
Bogdan-Duică: ,,Un temeinic studiu asupra vieții 
și operii lui Eminescu s'ar putea scrie abia după 50 de 
ani". Astfel, bănuiala noastră din voi. I-iu al St. D. L. 
că poezia lui Eminescu „Atât de fragedă”... este dedi
cată Mitei Kremnitz, ar fi rămas totuși numai o simplă 
presumție, susceptibilă de a fi combătută și răsturnată 
chiar, dacă nu ne-am fi bazat pe o nouă descoperire, 
scrisă în cartea lui Hermann K i e n z 12 și mai ales 
dacă în 1932 Al. Tzigara-Samurcaș, „fiul adop
tiv" al doamnei Mite Kremnitz n’ar fi scos la lu
mină acele prețioase „Amintiri fugare despre Eminescu” 
și dacă ele n'ar fi fost date publicității (în Conv. Lit. 
1932).

Credincioși principiului de a reproduce documentele

2 V- St. D- L- I, 428/9-
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în limba originală, ne-am adresat profesorului și omu
lui de știință AL Tzigara-Samurcaș, cu rugămintea de 
a ceda pentru această colecție textul original german. 
E locul și aci ca împreună cu cei ce se vor împărtăși 
de acest valoros dar făcut istoriei literaturii, să expri
măm savantului profesor și pasionatului descoperitor și 
păstrător de comori artistice românești toată recuno
ștința.

Am fost întrebați în mai multe rânduri, pentru ce 
dăm și traducerea textelor, unii opinând numai pentru 
original, alții numai pentru traducere. Răspundem : tra
ducerea o dăm pentru cei cari nu cunosc îndeajuns limba 
germană (în Vechiul Regat și Basarabia), sau cea fran
ceză (în Bucovina și Transilvania), iar la original nu 
putem renunța, fiind un principiu consacrat în știință, 
nu o inovație a noastră, de a da documentul în original. 
Apoi: aceste Studii și Documente Literare odată ce pă
răsesc teascurile tipografiei, se răspândesc aproape în 
toate centrele mari ale Europei; ba, vr’o câteva exem
plare trec și peste Ocean. Să judece așa dar sfătuitorii 
noștri, dacă Francezii sau Germanii vor putea mai ușor 
lua cunoștință de cuprinsul unui interesant document, pre
zentat în traducere românească sau în limba lor... Așa se 
face că după originalul Mitei Kremnitz am reprodus și 
impecabila traducere a lui Paul Zarifopol, apărută 
în Convorbiri Literare 1932.

In paginile memorialistice ale Mitei Kremnitz se 
amintește foarte adesea despre o nuvelă a ei: ,,Un 
caracter de artist". Până la apariția „Amintiri''-lor pu
țini vor fi bănuit și poate numai dintre cei mai ini- 
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țiați contemporani că acel „caracter de artist” este al 
lui Eminescu. Cetind memoriile autoarei germane, curio- 
sitatea cercetătorului se deșteaptă în dorința de a cu
noaște portretul lui Eminescu zugrăvit de Mite Krem- 
nitz. Drept corolar al amintirilor s’a reprodus după 
Convorbiri Literare acele pagini despre poet, redate în 
limba românească, după informația lui Al. Tzigara-Samur- 
caș de către Titu Maiorescu. Pentru unii poate ar 
fi de interes să știe că în original nuvela d-nei Mite Krem- 
nitz apăruse încă înainte ca spiritul eroului ei să fi fost 
cuprins de înoptare (Lipsea 1881), iar tălmăcirea în româ
nește, la 1885.

Nu este nici locul, nici rolul nostru de a desprinde 
din cadrul nuvelei germane chipul lui Eminescu și, supu- 
nându-1 unei comparații cu realitatea, să fixăm limita din
tre poezie și adevăr.

După acest capitol, care s'ar putea intitula „Emi
nescu și Mite Kremnitz” și căruia i s’a dat întăetate, 
publicându-se în fruntea volumului ca un preambul, 
urmează, în ordine cronologică, Scrisorile lui Emi
nescu.

Cea mai veche, pe care am găsit-o până acum, la 
Academia Română, pare a fi din 1869/70. Judecând după 
cuprins, putem presupune că a fost adresată redacției 
„Familia", dacă nu cumva este numai un proect de scri
soare. Nici într'un caz textul nu admite o datare după 
1871 Ne îndreptățește această afirmație întâiu însuși cu
prinsul și apoi, într'o măsură oarecare, ortografia. De 
aceea am și reprodus conceptul de scrisoare în ortogra-

St D. L. IV.— ** 
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fia originală cu u mut, consoane duble (attinge) ș. a. Știm 
din „Preceptele Verbale ale Junimii”, cari se publică în 
volumul de față, că procesul lui u afon și în general cel al 
stabilirii unei noi ortografii, a fost obiectul unor agitate 
discuțiuni în ședințele societății dela sfârșitul anului 1871 
și că buclucașul u mut a fost decapitat în noaptea din 31 
Decemvrie 1871. Dela această dată junimiștii se leapădă 
de satana, iar secretarul Junimii, A. D. Xenopol, redac
tând procesul verbal din noaptea aceea, până la. rostirea 
verdictului de condamnare la moarte a lui u mut, scrie 
jumătate din respectivul proces verbal cu u mut, iar res
tul fără u mut.

Intr'o convorbire cu G. C ă 1 i n e s c u, autorul stu
diului „Viața lui Mihai Eminescu" și al mult așteptatului 
volum asupra operei poetului, d-sa opina că numai orto
grafia nu poate fi cel mai sigur criteriu pentru datarea 
unui document și că la Eminescu adesea vine în ajutor 
grafia, caracterul scrisului, care uneori e mărunt și as
cuțit, influențat de cel gotic, în anii dela Viena și Berlin, 
altă dată rotunjit. Firește că argumentul devine accepta
bil, dela caz la caz, și cu aceleași riscuri ale argumen
tului ortografic, deoarece se știe că u mut n'a prea vrut 
să moară imediat, la ordinul Junimii, și că scrierea lui 
a stăruit încă mulți ani după modificarea ortografiei. Ni 
s'a întâmplat chiar să-l întâlnim în scrisul unor bătrâni, 
după 1900, și cunoaștem un profesor de sociologie, care 
și astăzi nu se poate debarasa de a scrie aquesta în loc 
de acesta.

Cel mai sigur criteriu pentru datarea acestei scri
sori a lui Eminescu rămâne însuși cuprinsul ei, care 



XIX I. E. TOROUȚIU - INTRODUCERE

ne silește să facem legătură între ea și articolul poe
tului , «Teatrul românesc și repertoriul lui"3, publicat 
în revista „Familia" a lui losif Vulcan, din Pesta, n-rul 2 
din 18/30 Ianuarie 1870. Scris în stil vioiu, limpede și 
hotărît, așa cum Lessing învăța poporul german prin 
celebra Dramaturgie Hamburgesă, Eminescu pare să fi 
primit impulsul de a face severa critică a repertoriului 
teatral contemporan după cetirea unui articol4 al lui 
loan Lepădatul (* 1844 — f 1878) în aceeași revistă. Ceea 
ce Eminescu spune în resumat prin scrisoarea adresată 
redactorului „Familiei", se găsește pe larg în articolul 
menționat. Ideea conducătoare este de altcum aceeași 
care l-a stăpânit în toate acțiunile vieții, ca și în opera 
sa poetică, politică sau de preocupări culturale: afir
marea etnică în cea mai desăvârșită formă estetică și 
cu cel mai pronunțat fond etic. Adevăratul isvor de 
inspirație nu poate fi găsit decât în popor, „în luptele 
sale, în simțirea sa, în puterea sa demonică și uriașă, 
în înțelepciunea sa, în sufletul său cel profund”. Emi
nescu analizează „averea noastră dramatică” și arată 
că până și „comediile d-lui V. Alecsandri”, cu excepția 
a câtorva, deși „pline de spirit", sunt „însă pline partea 
cea mai mare și de imoralitate", străine de sufletul și 
cugetarea românească. Iar comediile „d-lui M. Millo în
trec” în frivolitate chiar pe Alecsandri, cele ale lui Pan- 
tazi Ghica abundă în frazeologie franceză și în locul ca
racterelor ți se prezintă păpuși, cari nu exprimă cuge-

3 Reprodus de I- S c u r t u în : M. Eminescu „Scrieri Politice și Lite
rare”, București 1905, pg- 55—63*

< „Familia” 1869, nr- 42, pg. 493, cit- apud. I- Scurtu-
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țări și nu conduc acțiunea, ci te scufundă într’un chaos de 
fraze. Nici Bolintineanu nu scapă de judecata lui Emi
nescu. Drama lui Hasdeu „Răsvan și Vidra” este bună 
„în cele mai multe privinți”. Urmează apoi piesele cari 
după Eminescu ar merita într'adevăr să se reprezinte, 
„pentru că au poesie, sunt lucrate cu conștiință multă 
și cu talent mult, deși adevărul [istoric] nu e tocmai pă
zit pretutindenea. Acestea-s: drama „Rienzi” a lui Bodnă-; 
rescu, dramatizarea destul de nimerită a romanului lui 
Bulwer și drama „Grigore-Vodă" a lui Depărățianu, o 
genială aruncătură pe hârtie”...

Pentru a se putea alcătui un repertoriu națio
nal al teatrului nostru, Eminescu recomandă să se în
ceteze cii proastele traduceri ale unor piese franceze 
și nemțești frivole și lipsite de adâncime și să ne 
folosim de împrejurarea că poporul nostru este încă 
„virgin și necorupt de veninul acelor farse”, să ne 
dăm silința a cunoaște „creațiunile geniilor cu simți- 
minte mari, nobile și frumoase, cu idei sănătoase și 
morale”. Ca modele ni se citează Shakespeare, apoi 
dramaturgii spanioli, „și un autor norvegian, Românilor 
poate'prea puțin cunoscut, Bjornstjerne Bjomson, care 
întrunind mărime și frumuseță, curățenie și pietate ade
vărat creștină, se ridică cu totul din cercurile cele es- 
clusive numai ale unor clase ale societății până la 
abstracțiunea cea mare și proteică a poporului”. Sau : 
„dacă cineva se simte anume dispus să trateze materii 
tragice ori comice din poporul țăran, îi recomandăm 
de model pentru cea [d]întâi sublima dramă a lui Frie- 
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derich Hebbel: „Maria Magdalena”, pentru cea de a doua 
comediile cele populare ale poetului danes Holberg”.

Cine citește articolul lui Eminescu despre reper
toriul teatrului românesc și scrisoarea pe care îndrăs- 
nim a o data 1869/70 (v. pg. 78 din acest voi.), trebue, 
credem, să le racordeze, pentru că sfârșitul scrisorii 
este ca un leitmotiv al articolului: ,,Teatru național! 
Nume frumos, dar care sună a batjocură, acolo unde 
nici nu există. Teatrul național nu împrumută dela 
alții, ci are materiale din modul de a cugeta și din 
poezia națională”. Scrisoarea, ca și articolul publicat în 
„Familia” sunt scrise probabil în Viena,. căci: ,,In toamna 
anului 1869, cam pe la sfârșitul lui Septemvrie, Emi
nescu pornia spre scaunul cesaro-crăesc, părăsind pen
tru totdeauna cușca de sufler, pe actori și pe juna 
Eufrosină” 5.

Serbarea dela Putna din 1871 a fost un mare act is
toric, fără exagerare preludiul simfoniei marțiale din 
1916 — 18, cu finalul ei glorios. Eminescu, dacă nu este 
chiar inițiatorul marei manifestații politice a tuturor Ro
mânilor adunați la mormântul lui Ștefan cel Mare; în tot 
cazul trece printre cei dintâi organizatori și însuflețitori 
pentru asigurarea izbândei celei mai îndrăznețe idei, care 
avea să se înfăptuiască subt ochiul vigilent al unei stă
pâniri străine.

Intre doi profesori universitari din Cernăuți — L e c a 
Morariu și Teodor Bălan — s'a iscat un duel 
științific în ceea ce privește inițiativa serbării dela

» G. Calinescu. Viata lui Mihai Eminescu, pa. 170- 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV XXII

Putna. Primul, Leca Mprariu, aduce argumente, pe te
meiul cărora paternitatea serbării trebue atribuită lui 
Eminescu6, pe când Teodor Bălan vrea să găsească 
germinarea ideii unui congres pan-românesc, printre 
studenții români din Viena, încă înainte de sosirea poe
tului la studii în capitala Austriei. Câtă vreme însă 
lipsește documentul, presumția nu dărâmă concluzia 
care rezultă din dovezile scrise. Să ne fie deci îngăduit 
să intervenim în polemică, pentru susținerea tezei lui 
Leca Morariu, că într’adevăr Eminescu poate fi consi
derat inițiatorul serbării dela Putna, și vom interveni 
cu o singură întrebare : Cine altul, afară de Eminescu, 
n’ar fi trâmbițat în toată lumea, reclamându-și paterni
tatea unui gând, care s'a realizat atât de măreț și a 
avut răsunete câteva decenii ? Eminescu n’o putea 
spune, fiindcă modestia sa nu-i permitea. Dar alții, al 
căror capital intelectual nu le dedea certitudinea per
petuării numelui dincolo de mormânt, pentru ce oare 
nu și-ar fi reclamat o operă — cea dintâi unire sufle
tească, ideală, a Românilor de pretutindeni, dacă le-ar 
fi aparținut ? Apoi, mărturia lui Slavici (în Amin
tiri, pg. 45), el însuși un colaborator foarte activ la 
organizarea și buna reușită a congresului, cum poate 
ea oare fi pusă la îndoială ? Sfătos cum e Slavici în 
aducerile sale aminte, nu înțelegem ce l-ar fi putut de
termina să nu ia firul amintirilor mai din urmă, și pen
tru ce n'ar fi atribuit paternitatea ideii altui personagiu, 
dacă ar fi existat în realitate ?

6 Junimea Literală 1932, XII, 456—457 și Buletinul MiJiai 
Eminescu 1932 III 200-
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Când Slavici își tipărea paginile memorialistice, opera 
și gloria lui Eminescu n’avea nevoe de o foae de laur 
mai mult, dacă nu i-ar fi aparținut. La acest argument, 
numească-se de ordin speculativ, se adaogă întreaga 
atmosferă a articolelor politice scrise și publicate de 
Eminescu (Varro) până la serbarea dela Putna. Ele sunt 
ecouri anticipat receptate : „Era pe când nu s’a zărit"... 
Este același strigăt de alarmă, sunt aceleași goarne cari 
sunau simbolic trezirea pe colinele și văile Putnei lui 
Ștefan cel Mare, în Moldova, Țara Românească, Ardeal 
și Basarabia. Cine citește: „Să facem un congres" 7, „In 
unire e tăria” 8 și „Echilibrul” 9, retipărite recent de cătră 
D. M u r ă r a ș u10, apoi cine știe sbuciumul lui Emi
nescu în țară pentru a determina campania de presă, 
care să susțină ideile congresului dela Putna, cu prile
jul împlinirii a 400 ani dela zidirea mănăstirii, — nu 
poate sta la îndoială că o astfel de idee mare, de în
făptuire a unității naționale, sufletești înaintea celei 
politice, nu putea să pornească decât dela Eminescu. 
Data fixată pentru 1870 fu zădărnicită de războiul 
franco-german. In cel dintâiu apel (Martie 1870) nu 
lipsește Eminescu. In 1871 ideea nu numai că nu e 
abandonată, ci reluată și numele lui Eminescu figurează 
pretutindeni. II vedem la 3 August 1871 în Cernăuți, 
la 6 August în Ipotești, la 11 August din nou la Cernăuți, 
până n’a văzut cu ochii la Putna: „O adunare numeroasă 
de Români din toate provinciile române însuflețită de 

7 .„F e d0 r aț i'une a”, lTj/5 Apr- 1970- — 8 Ibid-, .22/10 Apri 1870-,
9 22__29 Apr- 1870. — 10 In: M- Eminescu, Scrieri politice, / Clasicii Ro
mâni Comentați, Scrisul Românesc, Craiova, pg- 3-30-
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unul și acelaș spirit, podoaba, frumusețea și sublimitatea 
serbării...” (v. acest voi. pg. 80). Pentru ce așa dar Emi
nescu, Eminescu și iarăși Eminescu ? Ceilalți membri 
se schimbă, însuși președintele N. Teclu din 1870 cedează 
locul lui I. Slavici la 1871, numai Eminescu rămâne până 
la realizarea ideii. Ni se va răspunde că Eminescu avea 
obligația să se intereseze, fiindcă era secretarul congre
sului. Dar pentruce Eminescu secretar și nu celălalt (?) 
inițiator ?

In orice adunare de oameni, mulțimea se manifestă 
demn numai dacă are parte de un om, un cap, care să 
știe ce vrea și să vrea ce știe. O minte ca a lui Eminescu 
nu putea trece prin România Jună fără să lase ecouri de 
însuflețire și fulgerări în noaptea sentimentelor adormite: 
Grandioasa manifestare de cea mai subtilă și înverșunată 
iridență politică dela Putna, afirmarea unității naționale, 
în timpul când se punea în joc soarta dualismului aus- 
tro-ungar.

,,Și oare oamenii cei mari ai României” — scria Emi
nescu lui Dumitru Brătianu, în preajma serbării — ,,nu-i 
vedem urmărind cu toții, cu mai multă ori mai puțină 
claritate un vis al lor de aur, în esență același la toți și 
în toți timpii?” (v. pg. 84).

Tot din acest timp de înflăcărată intrare în viața 
publică și participare activă la cele mai însemnate acte 
de afirmare a ideii naționale pare a fi articolul lui 
Eminescu „Naționalii și Cosmopoliții", pe । care l-am 
datat 1871. Ca și când colțul unei perdele, care acopere 
agitațiile și vrăjmășiile generației de acum șase decenii, 
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s’ar ridica în chip discret și ne-ar permite să ne furi
șăm privirea printre culisele vremii și să observăm 
oamenii cu toate virtuțile și slăbiciunile lor. împinși de 
curiositate, prindem în raza ochiului scene furtunoase 
din ședințele societății „România Jună”, în cari tine
retul impetuos, așa cum e normal să fie, dacă nu este 
atins de microbul degenerării, se dovedește cel dintâiu 
capabil să se adapteze noilor idei și să lupte pentru 
răspândirea lor. Nici acolo, în Viena, direcția nouă a 
lui Titu Maiorescu n'a fost cruțată de vehemente atacuri. 
Când la 1932 apăreau în „Convorbiri Literare” însem
nările zilnice ale conducătorului Junimii, Perpessicius 
evidenția grija mai mult decât părintească a lui Ma
iorescu față de Eminescu, peste al cărui spirit coborîse 
în 1883 grozava întunecare. In „Naționalii și Cosmopo- 
liții” poetul fixează chiar dela începutul vieții sale 
publice principii politice, culturale, estetice, dela cari 
nu s’a abătut niciodată și la cari nu poate abdica evo
luția firească a unui popor, dacă vrea să-și asigure 
existența. Din propriu impuls și convingere adâncă 
Eminescu susține cu toată energia și pune în adevărată 
lumină ideile sănătoase ale direcției noi, inaugurată de 
Maiorescu, pe care poetul o sintetizează lapidar în 
câteva cuvinte: „naționalitatea în marginile adevărului”. 
L-am văzut și altădată pe Eminescu intervenind pentru 
apărarea lui Maiorescu, învinuit pe nedrept de plagiatul 
„Logicei” sale. Gestul nu era decât continuarea aceleeași 
linii de conduită, pe care o găsim în „Naționalii și Cos- 
mopoliții". Se știe că în timpul pregătirilor serbării dela 
Putna, îndrumătorul spiritual al „Junimii”, Maiorescu, 
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avusese de înfruntat reproșul c'ar fi cosmopolit și i se 
contesta oarecum dreptul de a figura printre animatorii 
congresului. Eminescu ia atitudine fățișă împotriva defăi
mătorilor lui Maiorescu și afirmă că acel cuvânt greu de 
cosmopolitism, aruncat în fața oamenilor „cari se intere
sează de toate chestiunile vitale ale națiunii noastre", 
pornește numai din partea adversarilor de rea credință 
sau neînțelegători ai noului curent. In țara noastră, ca 
și'n oricare stat cu pretenții de viitor, cosmopolitismul 
nu poate fi decât o simulație și se practică numai de 
„străinii cari au interese personale”, mascând astfel 
intențiunile lor adevărate și evitând „periclitarea inte
reselor lor individuale”. In literatură, cultură, știință 
și în politică poate dăinui numai principiul fundamental 
al „tuturor lucrărilor d-lui Maiorescu”: etnicul în limitele 
eticului și esteticului. Poesia urîtă nu devine frumoasă, 
știința falșă nu devine justă, dacă sunt înconjurate de 
nimbul național. Dar, „din acest principiu fundamental 
s’au tras apoi cu intențiune concluziuni falșe și publicul 
este în eroare în privința adevărului. Tocmai în conclu
ziuni falșe și imposibile, în răsucirea vorbelor, 
în mistificare, c'un cuvânt în rea-credință consistă 
gloria celor mai mulți dintre contrarii lui Maiorescu, 
căci într’astă privință suntem în genere foarte inventivi. 
Așa s'a zis, că [Maiorescu] cere egala îndreptățire a 
jidanilor (fiind justă). Dar nu-i adevărat c’a cerut-o, 
cum nu-i adevărat că o asemenea faptă e justă. Nu 
poate fi just de-a lăsa mână liberă asupra populațiunii 
întregi unor oameni, cărora religiunea lor (Talmudul) 
le ordonă de-a urî și înșela pe creștini. învoit n'a fost 
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nimeni cu modurile de deslegare a chestiunii israelite” 
(90—91).

Testamentul politic, cultural și poetic al lui Eminescu 
devine un deziderat național și, cu excepția împărțirii 
latifundiilor și înzestrarea păturii țărănești cu pământ, 
toate celelalte probleme își păstrează actualitatea și cer 
cu atât -mai imperios o 'dreaptă deslegare, cu cât mai 
îndrăzneți se arată cosmopoliții noștri contemporani, 
așa în cât poporului românesc i s’ar putea striga: „îna
poi spre Eminescu”, prin adâncirea operei sale, la cunoaș
terea idealului nostru.

Cu scrisorile VII—XII din anii 1871/3 îl însoțim pe 
poet în mijlocul familiei, unde ni se permite să privim 
mai de aproape pe Eminescu - omul. — De-o sinceri
tate barbară, chiar și față de tatăl său, nu lipsit însă 
de respect, față de frați iubitor, de o înduioșătoare gin
gășie cu soră-sa Henrietta, care mai târziu, după vr’o 
15 ani, avea să-1 ajute în calvarul durerilor, cu un de
votament supra-omenesc. „Ascultă” — scrie Mihai cătră 
Henrietta — „pentru că am să-ți spun ceva, dar să fie 
în taină. Am auzit că tu dorești ceva, și că nu spui 
nimănui ceea ce dorești. Acum te întreb : nici mie nu ? 
Te rog să-mi scrii, ca să știu cel puțin eu — închide 
scrisoarea frumușel și mi-o trimite fără s’o știe nime
nea — vom vedea atunci ce lucru mare e” (pg. 98). 
Câtă deosebire între tonul acestei scrisori, care este a 
unui om matur, plin de sănătate, adresată unei copi
landre — păpuși, și între cel dela 20 April 1880! —
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După 6—7 ani Henrietta invitându-1 pe Mihai să vină la 
Iași, acesta îi răspunde : ,,Iartă-mă, puiule, că nu pot 
veni după chemarea ta la Iași...'', pentru că e bolnav 
trupește și mai mult încă sufletește. ,,Poate la toamnă... 
Dar să nu mai vorbesc, nu de toamnă, ci nici de ziua 
de mâni... Lumea-i schimbăcioasă și toate visurile 
noastre și nădejdile sunt făcute, ca să se spulbere în vânt. 
Toamna anului e una pe an, apoi 'i urmează primăvara. 
Toamna vieții vine fără să știi când, nici de unde... nu
mai vezi că totul a trecut pentru a nu se mai întoarce. 
Și-apoi se simte omul bătrân, foarte bătrân, și ar vrea să 
moară. E mult de atunci, Harietă, de când eram mici de 
tot și ne spuneau moșnegii povești. Povești sunt toate în 
lumea asta”.

Când Eminescu scria atât de bătrânește, avea 31 ani.
Ca informație, scrisorile dintre 1871—1873 ne aduc 

amănunte, cari n’au scăpat din vedere biografilor 
poetului. La 16 Decemvrie 1871 Mihai răspunde din 
Viena lui Șerban asupra costului unui ,,aparat de fara- 
disațiune” (contra paralisiei nervilor). Era necesar acest 
aparat pentru vr'un membru al familiei, sau avea nevoie 
de el Șerban, care practica medicina ? Acasă la părinți 
se găseau Mateiu, Henrietta, paralisată de picioare dela 
vârsta de cinci ani, și Șerban, pe care mai târziu, la 1873 
îi înâlnim în Berlin, unde se află și poetul. Dar, frații 
se văd foarte rar, fiindcă „Șerban locuește departe de 
mine”.

Scrisorile din Charlottenburg (Berlin) dela 1874 
cătră Titu Maiorescu, față de care Eminescu își exprimă 
îndoiala de a primi catedra de filosofie la Universi
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tatea din Iași, ni-1 arată pe poet în plină maturitate 
și luminează latura filosofică a gândirii sale. Deși tra
ducător al unei părți din „Critica Rațiunii Pure" a lui 
Kant, cu care probabil profesorul Eminescu avea să-și 
inaugureze prelegerile universitare, totuși el nu poate 
fi socotit printre discipolii flosofiei kantiene. Dimpotrivă, 
era un convins adept al lui Schopenhauer. Se știe doar 
că agnosticii lui Huxley, dela care se încetățenește și 
cuvântul agnosticism, au fost unii naturaliști, Immanuel 
Kant, și cei mai mulți dintre kantieni. 5'Ațvuj<7to<; în
seamnă necunoscut, nerecunoscut, adecă punctul de 
vedere filosofic, după care se contestă existența meta
fizicei și recunoașterea ei ca știință. Ori, a contesta 
caracterul filosofic după metafisica schopenhaueriană 
operei lui Eminescu și a-1 numi pe Eminescu „discipol 
al filosofici lui Kant”, sau a-1 crede și kantian și scho- 
penhauerian în acelaș timp, înseamnă a nu cunoaște 
pe tustrei: nici pe Kant, nici pe Schopenhauer, și nici pe 
Eminescu. Singur faptul de a fi încercat să tălmăcească 
în românește o parte din cea mai de seamă scriere a fi
losofului dela Konigsberg, nu îndreptățește pe nimeni să-l 
înregimenteze între adepții lui Kant “.

11 Sarcina aproape supra omenească de a ne da o traducere completă 
a „Criticii Rațiunii Pure" și-a luat-o un reputat specialist : profesorul dela 
Universitatea din Cernăuți Tir ai an B r ă i 1 e a n u, Immanuel Kant / Critica 
Rațiunii Pure / traducere însoțită de o schiță biografică si o prefață- (Editura 
Casei Școalelor / București 1930’ / Tipografia „Bucovina" I- E- Torouțiu, Bu
curești)-

Fără îndoială că în domeniul încetățenim capo d'operelor străine, cre
dincioasa tălmăcire a lui Trai an Brăileanu și frumoasa versiune a lui 
Alexandru Marcu (Purgatoriul lui Dante), sunt tot ce constitue o ade
vărată mândrie și cucerire a științei și literaturii românești de după războiu. 
înainte de toate ne putem bizui pe ele, ca și pe textele originale-
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In scrisoarea cătră o revistă germană (pg. 114 — 
115), pe care credem nimerit a o data tot cu 1874, 
fiind că este aceeaș atmosferă din epistolele adresate 
lui Titu Maiorescu, Eminescu se declară pe față învățăcel 
al lui Schopenhauer, prin apologia ce o face celebrului 
filosof.

Tot față de Maiorescu insistă, la 5 Februarie 1874, 
asupra redării ideilor schopenhaueriene în cursurile, pe 
cari Eminescu avea să le țină la Universitate și susține 
că „metafisica lui Schopenhauer este exactă în împărțirea 
lumii ca voință și reprezintare", că „filosofia dreptului, 
de stat și a istoriei sunt indicate numai la Schopenhauer 
și că cheia unei expuneri adevărate a acestora este cu
prinsă în metafisica sa" (pg. 102/3).

Dar, rostul acestor pagini nu este să prezinte diferite 
aspecte ale operei poetului, ci să atragă atențiunea asu
pra unor chestiuni esențiale din cuprinsul volumului. De 
ateea, scrisorile din 1874 trebue cetite în întregime și 
studiate, și desigur că cei chemați să alcătuiască o istorie 
a filosofici românești, se vor opri cu temeiu la problemele 
puse de poetul-filosof și le vor lămuri cu mai multă com- 
petință de cum am pute-a face noi.

Un abil născocitor de fraze spunea odată că re
dactarea Studiilor și Documentelor Literare păcătuesc 
printr’o greoae pedanterie, caracteristică științei ger
mane. Se poate. A atribui însă metodei franceze spiritul 
volatil și loquace, în care se alcătuesc unele lucrări 
după gustul preopinentului nostru, ar fi să ne facem o 
ciudată părere despre ceeace reprezintă aproape ju
mătate din cultura și civilizația lumii. Și ca să nu ră
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tăcim prea mult în abstracțiuni, vom cita doar două 
«exemple tipice, și aceasta nu pentru autobalonare, nici 
pentru a lovi sau supăra pe cineva. Căci am ținut dela 
început, ca aceste documente să rămână în atmosfera 
lor de pietate și de aceea întotdeauna ne-am silit să 
îndepărtăm dela noi ispita de a indispune sau măhni 
pe cineva. Și mai de ales aminte ne-a fost adevărul. 
Pentru a nu întrista deci pe acest oropsit personagiu, vom 
da exemple de greoae pedanterie germană așezate în 
fața exuberanței și spontaneității, n o să-i spunem fran
ceză, ci — inconștiente :

In epistola din 5 Februarie 1874 Eminescu scrie lui 
Titu Maiorescu : ,,Wenn nun wirklich einem Mitgliede 
der kritischen Richtung die Leitung unseres Unter- 
richtswesens anvertraut werden solite, so mochte ich 
voriâufig um eine andere Art Aushtflfe bitten» welche 
mir Zeit u[nd] M u s s e wiedergeben konnte, welche ich 
unter dem nunmehrigen biireaucratenseeligen Titular 
eingebiisst habe" (pg. 102). Traducerea corectă a acestui 
pasagiu este: „Și dacă într’adevăr conducerea școalei 
noastre va fi încredințată unui membru al direcției cri
tice, atunci aș ruga deocamdată altfel de ajutor, care 
mi-ar putea da timp și răgaz, pe care nu le-am avut 
sub actualul titular birocratic”. Pentru traducătorul scri
sorilor lui Eminescu din ediția „Operelor Complete”, 
apărută* la Iași în 1914, cu prefața lui A. C. Cuza: 
„Zeit u[nd] Musse” înseamnă: „timpul și muza pierdută”. 
Ca să nu se crează că fantasăm sau denaturăm lucru
rile, vom reda pasagiul cuvânt cu cuvânt: „Acum dacă 
într’adevăr va fi încredințată conducerea școalei noastre 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV XXXII

vre-unui membru al direcției critice, atunci ași ruga 
de-o-camdată pentru un altfel de ajutor, care m i - a r 
putea reda timpul și muza pierdută, sub 
actualul titular biroucratic” (pg. 653). In aceeaș ediție, 
pe paginile 654/5 se publică traducerea scrisorii lui 
Eminescu din 7 Mai 1874, adresată tot lui Maiorescu. 
La sfârșit poetul dă o listă de cărturari distinși, cari ar 
fi în stare să contribue la înviorarea și ridicarea nive
lului nostru cultural. In post-script Em. recomandă pe 
Nicolae Oncu, despre care spune că este un învățat 
în adevărata accepțiune a cuvântului, are însă un cusur 
și anume : este de altă culoare politică : ...,,ist jedoch— 
r o t h”. Traducătorul din ediția A. C. Cuza spune despre 
Oncu că : „Știe foarte multe și studiază fără preget, e 
însă (notat numai) cu — roș". Precum se vede 
traducătorul n'a înțeles că roșu înseamnă liberal, 
așa cum erau porecliți liberalii pe atunci, și neputând 
da cetitorilor altă explicație, a completat textul lui Emi
nescu, punând adaosul între paranteze și afirmând că 
Oncu este așa cum este, însă ,,e (notat numai) cu roșu”. 
Iată-ni-1, așadar, pe Eminescu transformat într'un mes
chin profesoraș, care judecă oamenii și știința lor după 
bile albe, roșii, negre. N’am vrea să facem retorism, însă 
cazuri similare sunt atât de frequente în istoria literaturii 
noastre, încât se pretează la pagini întregi de glose și 
umor. Și astfel dacă M u s s e se metamorfozează în 
muză pierdută, iar liberalul obține numai bilă roșie 
la examenul traducătorului trădător și falș colaborator al 
poetului, atunci pentru ce n'am stărui și noi în greoaea 
pedanterie științifică germană ?
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Dacă ar ti posibil ca Eminescu să-și vadă astăzi 
ideile denaturate și amputate, ar izbucni probabil în ges
tul cunoscut față de un lăutar, care altă dată vul
gariza, pe coarde, textul unui delicat cântec. Poetul a 
fost neînduplecat de câte ori i se propunea o modifi
care. In scrisoarea din 6/18 Dec. 1876 Titu Maiorescu 
propunea lui N. Gane unele schimbări pentru nuvela 
sa „Cânele Bălan”, pentru „Moș Nichifor Coțcariul” al 
lui Creangă și pentru „Strigoii” lui Eminescu. Cei doi 
acceptă sugestia lui Maiorescu, singur Eminescu ră
mâne la punctul său de vedere și nu modifică nimic 
din ceea ce apucase să scrie12. Și în acest volum ne 
stă la dispoziție o dovadă că Eminescu nu admitea 
inmixtiuni străine. Iată ce scrie poetul, probabil la 1878, 
lui lacob C. Negruzzi : „Deci trimit această coală de ver
suri, făcând trei rugăminți cât se poate de stăruitoare, 
a căror împlinire voiu privi-o totdeauna ca un deosebit 
prieteșug :

12 St. D- L- III 178 și urm. — 13 St- D- L- IV pg. 135. — 14 Buletinul Mihai
Eminescu, G- B-D.: Eminescu și Germanii, 1930 I 34 și urm-

,,1) Să nu se schimbe o iotă din ceea ce am scris, 
căci îndată ce ies tipărite cu iscălitura mea, răspunderea 
greșelilor mă privește pe mine; 2) să se tipărească tus
patru de o dată; 3) să nu aibă în marginea putinții nici o 
greșală de tipar” 13.

Scrisoarea XIX (pg. 114—116) am datat-o cu 1874, din 
motivele arătate mai înainte. Și G. Bogdan-Duică 
opinează14 că ea este din timpul studiilor dela Berlin 
1872—4. D. Murărașu, citându-1 pe G. Bogdan-Duică, 
este de părere că textul conceptului publicat de noi, 

St. D. L. IV. — ***
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între paginile 114—116,. ar fi „din epoca studiilor lui 
Eminescu la Viena'' 15 (1870), ceea ce e greu de crezut, 
deoarece preocupările lui Eminescu în Viena erau de 
altă natură decât cele din Berlin. Unele dintre concep
tele lui Eminescu aflate la Acad. Rom. sunt atât de 
greu de descifrat, pe cât de clare și lizibile sunt scri
sorile sale. De aceea, este aci locul să mărturisim că, 
la cetirea manuscriptului 2255, filele 291—292, ne-a fost 
de mare ajutor Gh. Bogdan-Duică, deși pe alocuri 
noi am crezut că trebue să cetim altfel, decum cetise 
distinsul profesor. Și în general, când e vorba de 
manuscriptele lui Eminescu, nu există pagină, pe care 
să n'o fi văzut G. Bogdan-Duică. Aproape toți călcăm 
pe urmele cercetărilor lui și numai puțini înțeleg că 
este mai științific a cita un nume ca al lui Gh. Bogdan- 
Duică în istoria literaturii române, decât a simula origi
nalitate.

15 D- Murărașu: M- Eminescu, Scrieri Politice etc- pg- VIL

Scrisorile dela Berlin ne aduc și amănunte familiare. 
Intâiu o atitudine foarte energică a lui Mihai față de ta
tăl său: „Dacă nu ți-am scris până acuma — causa 
a fost neîncrederea cu care întâmpini orișice voință 
proprie a oricărui din fiii Dumitale, neîncredere aug
mentată de privirea formalistă ce o ai despre lume, 
după care orice om care nu caută de cât a chivernisi 
după cum o numești D-ta, trebue să fie un om de nimic. 
Ești un părinte nenorocit — adevărat. Dar ești neno
rocit mai mult pentru că vrei ca fiecare să trăiască 
și să-și măsoare pașii după cum dorești D-ta. Când 
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vorbești de frații mei, se poate că ei ți-or fi greșit — 
căci ei poate te-au înșelat, poate ți-au spus lucruri ce nu 
erau — eu nu-mi aduc aminte să fi păcătuit 
decât prin o extremă iubire de adevăr, și 
de accea’l spun și acuma" (pg. 119). Apoi, prin 
scrisoarea XXIII Mihai îl anunță pe tatăl său că „Șerban 
e alienat” (4/16 Noem. 1874), câteva zile mai târziu 
că ,,Șerban a murit” (pg. 125), și cere să răspunză, dacă 
are de luat vre-o hotărîre în privința înmormântării 
(Pg- 128).

La rapoartele revizorului școlar Eminescu publicate 
de I. S cur tu în „Scrieri Politice și Literare" se mai 
adaogă acela de subt nr. XXVII (pg. 128);, țpe care ni 
l-a dat romancierul G. M. V1 ă d e s c u, iar noi l-am tri
mis Academiei Române. Tot în această categorie intră 
și rapoartele XXVIII și XXIX, pe cari LecaMorariu 
le. publica mai dăunăzi în Buletinul Mihai Eminescu1(i. 
Originalele lor se găsesc la Muzeul Etnografic al Școalei 
Normale de învățători „Ștefan cel Mare" - din Vaslui. 
Credem însă că locul lor ar fi mai nimerit la Academia 
Română, unde din pietate pentru poet și înlesnirea 
cercetărilor, ar trebui să se concentreze tot ce poate 
contribui la cunoașterea vieții și luminarea operei lui 
Eminescu.

Afecțiunea poetului pentru VeronicaMicle des
chide un nou capitol în Studii și Documente Literare.

16 Constantin Capră, Două documente dela revizorul Eminescu, 
Anul III 1932, pg- 197—1-99-
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Aceste epistole de dragoste se termină deodată cu viața 
spirituală a nefericitului poet, care în Decemvrie 1888 
scria Veronicăi Micle : „Ar fi o zi de sărbătoare, ar fi 
o mare plăcere ca să vii la Botoșani, să mă vezi unde 
sunt bolnav, și din minut în minut îmi aștept sfârșitul, 
căci pentru societate sunt de mult mort” (pg. 168). Răz
leț, ele au mai fost publicate de ’N. Z a h a r i a, O c t a v 
M i n a r și utilizate de G. C ă 1 i n e s c u în monografia 
„Viața lui Mihai Eminescu”. Intre dânsele însă și-au re
clamat locul și altele, potrivit principiului cronologic, pe 
care l-am adoptat. Astfel corespondența cu lacob C. Ne- 
gruzzi, cu membrii familiei, hărțuelile cu autoritățile din 
vremea revizoratului școlar, sau a slujbei de bibliotecar, 
demisia dela „Curierul de Iași” ș. a. In timpul bolii (1883 
etc.) mania persecuției îl face să-și amintească de haidu
cul Sărdariu, a cărui baladă o prinsese altădată din gura 
poporului. Astfel, scrisoarea LI care se găsește între hâr
tiile poetului, trebue pusă în legătură cu activitatea lui 
folkloristică, de oarece însemnări despre haiducul Serda- 
riu mai sunt în ms. 2308 ff. 39 v.—40 v., iar la f. 64 v„ 
există un fragment cu versurile:

„Iarna strâng bani împrumut Sunt toți băeții mei
„Din casele însemnate, Și Serdariu între ei-

Eminescu se plânge în scrisoarea aceasta plină 
de incoherențe — pe care probabil n'o fi trimis'o nimă
nui — că e luat drept banditul Sărdariu, cu al cărui 
nume o și semnează. Acesteia îi anexează, ca foileton, 
sub titlul „Marele vestit banditul Sărdariu”, întreaga' 
baladă haiducească. Deși scrisă în proză ritmată, ba
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lada pare să nu dateze din timpul bolii poetului. Textul 
va fi fost prins pe hârtie altă dată, și după acest text îh 
proză ritmată, va fi transcris balada în versuri „Serda- 
riu", care de asemeni se află între ms. poetului și pe 
care o reproducem la scrisoarea LI, nota 125. Cine s'a 
ocupat cu folklorul, știe cât de anevoe e să reproduci 
textul în ritmul vioiu al dictatului, încât în mod obișnuit 
punctuație, ortografie, aranjament de versuri, nu intră 
deloc în preocupările folkloristului, în momentul când, 
în fața poetului popular, toată ființa aceluia se transformă 
într'un extrem de sensibil receptor.

Pentru studierea acestui capitol trebue văzute: ms. 
2808, ff. 39 v.—40 v., f. 64 v. și ms. 2255, ff. 424—433.

Cu pagina 168 din acest volum încheem scrisorile 
lui Eminescu, iar de acolo înainte urmează cele cătră 
Eminescu sau despre dânsul. Ele trebue conexate cu 
cele dintâi și, într’o măsură oarecare, am atras atențiunea 
cetitorilor prin note. In cea mai mare parte însă trebue 
să intervină memoria și spiritul de inițiativă din partea 
fiecăruia.

Cu scrisoarea lui Titu Maiorescu din 17/29 Ianuarie 
1874, prin care acesta îi propune lui Eminescu să ac
cepte catedra de filosofie la Universitatea din Iași, intrăm 
în partea a doua a lucrării. Poetul răspunde în limba 
germană — deși Maiorescu îi scrisese românește — într'o 
impecabilă, clasică germană. Probabil fiind vorba de 
noțiuni și expresii filosofice, Eminescu se folosește de 
germană, unde le găsea mai lesne și le avea la înde
mână pentru a-și exprima concis și clar ideile, limba 
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română îngăduindu-i doar o perifrazare. Dealtcum poetul 
se și plânge că lipsa termenilor științifici românești, îi va 
da mult de lucru la pregătirea cursurilor.

Scurt înaintea acestui schimb de scrisori, partidul lui 
Maiorescu, așa numit al „belferilor”, ajunsese la icon- 
ducerea statului, căci în 9 Ianuarie avem guvernul Lascar 
Catargiu cu Vasile Boerescu la externe și ad interim la 
culte și instrucția publică până 7 Aprilie, când creatorul 
„direcției critice” îi ia locul, pe care apoi îl ocupă până 
la 30 Ianuarie 1876. După această dată se face schimbarea 
prin P. Carp.

Caracteristică este delicatețea care se degajează din 
scrisorile lui Maiorescu, modul cruțător de a face pro
puneri practice, grija de a nu atinge susceptibiltatea 
poetului, căruia îi cere mai întâiu diploma de doctor, nu 
ca o dovadă de capacitate, ci doar pentrucă această 
diplomă ar fi mijlocul sigur și incontestabil de reușită și 
„pentrucă numirile cele fac trebue să fie absolut co
recte, din punct de vede al legilor țării” ; iar banii ofe
riți lui Eminescu, pentru a-i înlesni șederea în Germa
nia, până la obținerea titlului de doctor, îi consideră 
drept avans din viitorul salar de profesor. Ceea ce totuși 
nu l-a cruțat pe fostul ministru Maiorescu de procesul cu 
acuzația de a fi risipit banii statului în favoarea partiza
nilor politici.

Deci, ajutorarea unui I. Slavici, A. D. Xenopol, 
Eminescu, la studii în străinătate — fie chiar din banii 
statului — însemna în politicianismul lipsit de scrupule, 
atunci ca și astăzi, o armă împotrva unui adversar. 
Istoria poate ierta orice, nimic însă nu trebue să uite.
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„In orice caz, te rog să vezi și în această întrebare 
— cum stai cu doctoratul — un semn de atențiune și con
siderare ce o avem toți cei din cercul nostru pentru D-ta; 
asemenea cuvinte ar fi de prisos pentru alții, căci ei ar 
simți dela sine ceea ce se cuprinde în ele; dar pesimiști 
de felul D-tale trebue, poate, să fie din când în când 
deșteptați din visul prea concentrat al microcosmului l,or 
interior și îndreptați în atenția lor spre legăturile intime, 
ce-i unește nouele încercări de viață în patria comună” 
(Pg- 169).

Profund cunoscător al sufletului omenesc — și în 
deosebi al lui Eminescu — întrebarea repetată acum, 
cu privire la doctorat, Maiorescu o prezintă și ca „un 
semn de atențiune și considerare” a tuturor chiar — deci, 
te vrem aici, ocupând catedra și insistăm pentru această 
formalitate — iar mai apoi, acel „poate” atât de cruțător, 
„pesimiști de felul D-tale trebue, poate, să fie din când în 
când deșteptați”, nu e decât expresia unei finețe de cea 
mai înaltă aristocrație sufletească.

Dacă I. Grămadă, în contribuțiile sale la studiul 
vieții și operei lui Eminescu17, publicate în „Mitteilun- 
gen des rumănischen Instituts zu Wien” de sub con
ducerea romanistului Wilhelm Meyer Liibke, aduce do
cumente autentice cu privire la viața studentului Emi
nescu din Viena, cursurile ce le-a urmat, activitatea în 
România Jună, precum și amănunte tot atât de docu
mentate din lunile de suferință în sanatoriul din Ober-

17 In ediție separată: D r- I. Grămadă, Mihail Eminescu, Heideiberg 
1914.
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Dobling lângă Viena, la finele anului 1883 și începutul 
lui 1884, atunci, din timpul studiilor dela Berlin, I. V. 
Pătrășcanu ne dă informații precise asupra poetu
lui, aflate prin acte oficiale și controlate cu toată con
știinciozitatea 18.

18 I. V- Pătrășcanu,, M- Eminescu student la Berlip, edit- ,,Prietenii 
istoriei literare'', București 1931.

19 D- Murărașu, Naționalismul lui Eminescu, București 1932 XLIV 
4- 370 pg.

Din vara anului 1874, după înapoierea dela Berlin 
și până la îmbolnăvirea din 1883 se declanșează acea 
ideală activitate politică și culturală a lui Eminescu, 
în jurul căreia stăruie încă și astăzi conspirația tăcerii. 
Contemporanii poetului, roșii ca adversari politici, unii 
chiar în partidul conservator, apoi o minoritate străină 
pătrunsă în inima economiei naționale prin propriile 
abilități sau cu concursul marei finanțe străine dinafară 
și cu sprijinul grecoteilor erijați în conducători ai sta
tului și destinelor românești, au avut toată grija să 
treacă sub tăcere ideile politice ale lui Eminescu sau 
când începeau să încolțească, să le combată cu ultima 
expresie de vehemență. Pentru ca această mare operă 
de creație și genială visiune să fie din nou lăsată în 
părăsire și să nu se găsească nimeni, ca s'o editeze și 
răspândească; De aceea credem că lucrarea lui D. M u- 
r ă r a ș u „Naționalismul lui Eminescu” 19 a fost înainte 
de toate o dovadă de curaj și tot de aceea a și fost 
urgisită, fiindcă ea este preambulul apariției acelei părți 
din opera lui Eminescu, pe care mulți ar vrea s'o știe 
inexistentă.
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Trăim astăzi în plină actualitate politică eminesciană. 
Articolele sale cu privire la problema etnică, înaltul co
mandament al creării unui stat al plugarilor, pentru a ne 
regăsi în biologia istoriei, renașterea spirituală prin afir
marea energiilor creatoare naționale și prin folosirea 
resurselor inepuisabile alo naționalismului în sfera uma
nității, sunt imperativele de ieri ale lui Eminescu pentru 
interesul vital de astăzi și de totdeauna al poporului 
român.

Dealtfel, ostracizarea activității politice a lui Emi
nescu de cătră deținătorii celei de a patra putere în 
stat nu este un caz stingher în istoria literaturii uni
versale. Lucrarea lui RichardWagner ,,Evreii în 
muzică" a devenit de mult o raritate, și operele sale 
„complete” sunt în toate edițiile incomplecte, fiindcă edi
torii au refuzat retipărirea studiului lui Wagner, care 
se ocupa de „originalitatea” unui Mendelsohn și a altor 
sohni. Dar opera lui Goethe? Cine știe că numai edi
ția tipărită în 143 volume, la Weimar, între 1887—1912, 
cuprinde paginile revelatoare despre lupta milenară în
tre creștinism și iudaism, atitudine care-1 așează pe 
olimpian printre cei mai fanatici creștini, nu între uma
nitariștii cosmopoliți, cum l-au fabricat diversele istorii 
ale literaturii sau cum poate fi cunoscut din scrierile sale 
ciuntite și măsluite.

In preocupările editoriale din ultimul timp se tot 
vorbește de opera integrală a lui Eminescu. Va fi, desi
gur, o nouă sfidare, lipsită și de prudență în aceste agi
tate vremuri. Totuși, o reală integrare va trebui să se 
înfăptuiască, mai curând sau mai târziu, fiindcă sufletul 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV XLII

cald și mintea genială a poetului a creat și o operă de 
politică națională, care este „mai presus de clase și mai 
presus de hotare” 20 și trece dincolo de măsurătoarea con
vențională a timpului. Dacă Eminescu n’a fost înțeles 
altădată în poezie, în politică oportuniștii momentului și 
situațiilor au luptat și luptă să nu fie cunoscut. Realită
țile însă actualizează cugetarea politică a lui Eminescu, 
așa cum clocotul mării în adâncuri ne scutură deasupra 
ei și ne face să-i presimțim neastâmpărul, să bănuim apro
pierea furtunii și dorința de limpezire a atmosferei tulbure 
și înăbușitoare...

20 N- lorg-a „Eminescu și generația de azi"- Sămănătorul 1903 II 16 
Noemvrie.

După realizarea celei dintâi uniri și câștigarea inde
pendenței, opera Junimii se caracterizează printr'o seri
oasă luptă pentru desrobirea economică, mai de ales în 
intern, față de acaparatorii avuțiilor naționale, prin co
merț. Eminescu este exponentul acestei atitudini și măr
turii destul de eloquente pentru încreștinarea comerțului 
se găsesc în procesele verbale ale Junimii, publicate spre 
sfârșitul acestui volum.

Prin rășboiul neatârnării țara isb.utește de drept și 
de fapt să scape de jugul turcesc. Dar, în vreme ce 
până atunci frânele puterii în principate se primeau cu 
plocoane la Constantinopol, după tratatul dela Berlin, dela 
1878 și până la 1914 țara românească a trebuit să se 
închine bancherilor berlinezi; dela crearea statului nos
tru modern, istoric și geografic în hotarele sale firești, 
guvernanții țării simt siliți să-și asigure mai întâiu 
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încrederea ocultei finanțe internaționale, care-și deapănă 
afacerile după paravanul înflorit al unei alianțe politice, 
precupețite, și costisitoare... Istoria se repetă și cu ea și 
refrenul eminescian „alte măști, aceeași piesă, alte guri, 
aceeași gamă”.

S'a dobândit în și prin răsboiul mondial mai mult de
cât afișase fiecare partid în parte. Numai politica instinc
tului național dealungul istoriei nădăjduia și numai Dum
nezeu ne-a dat tot ce era al nostru. Ne lipsește însă inde
pendența economică, și pentru câștigarea ei ar fi nevoe 
de singurul, cel mai greu și cel mai de durată răsboiu, 
care însă ne va asigura independența de stat politic, evo
luția naturală, progresul și toate celelalte independențe, 
socială, culturală, va face să fim cunoscuți și respectați 
în societatea celorlalte națiuni. Și la această eliberare din 
cătușele finanțelor străine din lăuntrul țării și dinafară 
putem ajunge numai prin luminarea și educația masselor 
populare.

Naționalist fără șovinism, fără ură îndreptată împo
triva altor popoare conlocuitoare în țara noastră, munci
toare și cinstite, Eminescu intervine la ministrul T. Maio
rescu pentru concetățeanul evreu Toma Micher, talentat 
violinist, ca să-i acorde o bursă spre a putea pleca în 
străinătate. (Cfr. St. D. L. V, pg. 117).

Iubirea arzătoare a poetului pentru țărănimea româ
nească, pentru proletarul român din orașe nu înseamnă 
ură și nu trebue interpretată ca atare față de alte na
țiuni.
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Dela 1874, Eminescu trăind în țară și desfășurând o 
activitate ziarisitcă extrem de intensă, deși pasionată 
și pasionantă, uneori totuși obositoare pentru dânsul, 
corespondența sa după această dată este destul de re
dusă ca număr. Rapoarte ale revizorului școlar Emi
nescu, răfueli ale bibliotecarului cu Ministerul Instruc
țiunii Publice și Curtea de Conturi, demisia dela Curierul 
de Iași; din toate respiră indignarea omului cinstit și ges
tionarului corect, atacat de vrăjmași sau de vânătorii pos
tului său.

După moartea lui Ștefan Micle (vara 1879) se înte
țește schimbul de scrisori cu Veronica Micle. Una dintre 
fiicele poetei, doamna Virginia Gruber, distinsă scriitoare 
ea însăși, păstrează scrisorile lui Emnescu, și istoria lite
raturii române îi va fi desigur recunoscătoare că le va 
apăra de distrugere.

Sanatorul din Ober-Dobling de lângă Viena, unde 
în dimineața zilei de 22 August 1850 se stingea unul din
tre cei mai mari poeți ai lumii, L e n a u, după 33 ani 
avea să primească, la 2 Noemvrie 1883, pe Lenau al nos
tru, cu nervii zdruncinați și frânele rațiunii rupte.

însoțitorul său, bucovineanul A. Chibici-Răv- 
n e a n u, fost coleg de liceu la Cernăuți și de Universi
tate la Viena, intrând pe porțile spitalului va fi fost poate 
obsedat de finalul presimțitor din satira a IV-a a neferi
citului său prieten:

„Unde-s șirurile clare din viața-mi să le spun ?
„Ah ! orga.nele-s sf armate și maestru e nebun !

In 1906 Gh. Teodorescu-Kirileanu a pu
blicat în Convorbiri Literare (995—1016) un schimb de 
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scrisori și; câteva însemnări, dela declararea bolii lui 
Eminescu și până la aparenta înseninare, trecătoare. 
Scrisorile semnate de A. C h i b i c i - R ă v n e a n u, de 
T i t u Maiorescu, de nepotul acestuia C. P o p a s u, 
de însuși Eminescu și de medicul său curant O b e r- 
s t e i n e r, în urmă cele ale lui P. M i s s i r, care-1 ob
servă pe poet în Iași, după înapoierea din Viena și că
lătoria din Italia, au fost încorporate în volum, cu ace- 
laș scop de a reda tragedia unei vieți, prin documente 
autentice și cu aceeaș motivare că ele sunt risipite în di
ferite publicații, unele chiar destul de inaccesibile. Efec
tul lor a fost, înainte de toate, rectificarea fanteziilor din 
istoria literaturii de altă dată și elucidarea în parte a 
epocii de înoptare.

De sigur oricare admirator al operei lui Eminescu, 
urmărește cu emoție fiecare rând ce se scrie din timpul 
suferințelor sale morale și fizice, dar cu anevoie s'ar 
putea face oarecare rezumate după acele rapoarte. Ele 
ar fi apoi pe cât de incomplete, pe atât de palide. Dure
ros de înduioșătoare sunt scrisorile Henriettei ; toate 
la un loc alcătuesc mărturia unei tragedii cu scene une
ori sfâșietoare, altă dată luminoase și dătătoare de spe
ranțe.

Dar documentele înseși sunt mai elocvente decât 
orice comentar; cetitorul va fi subjugat de atmosfera 
lor arhaică și de acel unic farmec al trecutului, încât 
nu mai insistăm asupra cuprinsului lor, iar paginile ce 
urmează vor îndrepta atenția asupra acelor cari au 
suferit împreună cu genialul poet, au stat la căpătâiul 
său, l-au condus, l-au ajutat, i-au ridicat moralul, în. 
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iluzia că Eminescu ar putea să-și revină din agonia 
în care căzuse la 28 Iunie / IO Iulie / 1883 21.

21 „La Junie ora 5 dim-, d-1 Titu Maiorescu primește un bilet 
10 Iulie

dela d-na Catinca Slavici,, născută Szdke, la care locuia Eminescu, în următorul 
cuprins: ,,D-1 Eminescu a înebunit- Vă rog faceți ceva să mă scap de el că 
e foarte rău”. Conv. Lit- 1906/995.

„Junimea" întreagă, în frunte cu Titu Maiore
scu, devine o singură familie îngrijorată de soarta ce
lui mai iubit, celui mai valoros membru al ei. Mijloace 
de ajutorare se adună din toate părțile, Maiorescu își 
ia personal însărcinarea internării poetului, întâiu la 
sanatorul Suțu, apoi a trimiterii la Ober-Dobling. M i- 
ron Pompiliu, A. C. Cuza, P. Missir și alții 
urmăresc de aproape evoluția bolii și a convalescenții 
înșelătoare. Grija continuă de a nu-1 lăsa pe Eminescu 
în lipsă de bani, a făcut ca într'un moment dat acesta 
să poarte asupra sa 2500 franci, ceea ce astăzi ar fi mai 
mult de 100.000 lei. Dar și aici politicianismul inte
resat a căutat să denatureze faptele și să lovească in
direct în Maiorescu, lansând acuzația că Eminescu s’ar 
fi pierdut din cauza neajunsurilor și mizeriei. Maiore
scu a răspuns doar printr'un senin și liniștit: nu-i ade
vărat, lăsând istoriei literaturii obligația de a restabili 
adevărul. Sunt încă și astăzi unii cari, zbătându-se în 
propriile suferinți, se mângâie cu tovărășia lui Eminescu 
și-i înfățișează sărăcia într'un tragism pe cât de sfâ
șietor, pe atât de necorespunzător adevărului istoric. 
Contemporanii lui Eminescu au făcut sforțări supra-ome- 
nești pentru a-i pune la dispoziție toate mijloacele ma
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teriale, necesare întreținerii și salvării lui ; dacă ea to
tuși n'a fost posibilă, vina nu se poate arunca asupra 
prietenilor și societății românești de atunci. Pentru me
dicină și astăzi însă, creerul omenesc este uri câmp 
neexplorat, în acele vremuri cu atât mai puțin. Iar po
sibilitățile de combatere a celebrei maladii, erau destul 
de reduse. Cel mult pe sama științei medicale s'ar putea 
vorbi. Dar generația noastră care se complace în gene- 
rositate prin odiul ce-1 aruncă asupra contemporanilor lui 
Eminescu, ce exemplu de minunat cinism oferă, când trece 
nepăsătoare pe străzile capitalei, ferindu-se de atingerea 
cu hainele murdare și zdrențăroase ale unui mare talent 
poetic !

După „Junimea", istoria literaturii române trebue 
să însemne cu pietate numele Corneliei Emilian, al doc
torului Francisc Isac și cel al surorii poetului Hen
rietta.

Dacă despre sora lui Eminescu se cunosc destule 
amănunte, fie din înseși scrisorile ei, fie din mărturiile 
contemporanilor sau din cele ale poetului, care o ca
racterizează în termeni ca aceștia : ,,un geniu în felul ei, 
cu o memorie ca a lui Napoleon I, și c'o înțelepciune cum 
rar se află”22, despre Cornelia Emilian în schimb și des
pre Francisc Isac nu se știe nimic sau nu ni s'a transmis 
aproape nimic.

Prin bunăvoința apreciatului publicist Radu B u - 
dișteanu aflai adresa domnișoarei Cornelia Emilian. 
In scrisorile orfanei Harieta, domnișoara Cornelia Emi-

22 in acest voi- pag- 140-
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lian e numită „scumpă surioară”, iar doamna Cornelia 
Emilian: „scumpă mamă”.

Originalele scrisorilor adresate de Henrietta fami
liei Emilian se păstrează cu evlavioasă grijă de că- 
tră descendenții familiei Ștefan și Cornelia Emilian, 
d-1 inginer Dimitrie Șt. Emilian și domnișoara 
Cornelia Emilian, domiciliați în București. Cu 
aceeași mărinimie care caracterizează acțiunea părinților 
lor pentru ajutorarea lui Eminescu în anii săi de sufe
rință, atât inginerul Dimitrie Emilian, cât și domnișoara 
Cornelia ne-au pus la îndemână epistolele Henriettei și 
ne-au dat informații prețioase, cari lămuresc, prin note, 
textele respective.

Deosebit de îmbucurător este desigur faptul că ori
ginalele Henriettei se găsesc în mâini binecuvântate și 
că posesorii lor nu vor sta la îndoială să le predea Aca
demiei Române, când vor crede momentul potrivit.

Cornelia Emilian, mama, era dintr’o veche familie 
nobilă din Transilvania, Erdelly de Medve, născută 
în Zlatna la 1840. A venit în Moldova foarte tânără, 
măritată cu Ștefan Emilian, profesor la Universitatea 
din Iași.

înzestrată cu o inteligență superioară, cu energie și 
perseverență, urmărea și aprofunda toate problemele noi 
interesându-se mai cu samă de cele sociale. In această 
direcție a și scris și și-a îndreptat activitatea.

Avea o mare ușurință de a vorbi. Discursurile ei se 
închegau într'o logică strânsă și frază oratorică.

Cea dintâiu chestiune de care s'a interesat, a fost 
situația femeii în societate și față de legi. Ea poate fi 
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considerată una dintre primele femeniste la noi în țară. 
Emanciparea femeii — spune ea — începe cu emanci
parea ei economică. Se gândea și la tinerele fete, cari nu 
aveau zestre pentru a se putea mărita și, lipsite fiind de 
mijloacele de existență, erau cele dintâiu expuse a fi 
luate de vârtejul corupției. Și cum la Cornelia Emilian 
ideea odată încolțită, se traducea repede în acțiune, așa 
și cu privire la soarta acestui tineret femenin, sărac : 
A fost de ajuns o împrejurare exterioară pentru a deter
mina în sufletul ei hotărîrea de a crea o școală profesio
nală pentru ele. Iată cum povestește ea însăși înființa
rea școalei profesionale a Reuniunei femeilor 
române:

„In anul 1865, în postul Crăciunului, arhimandritul Clemente Nicolau a 
dat o masă, la care au fost poftiți mai mulți prieteni profesori; erau între alții: 
ilustrul Neculai lonescu, prof. universitar Alexandru Ghiorghiu, Teodor Lateș, 
geologul Grigore Cobâlcescu, Mihai Buznea, Vasile Palade, Ștefan Emilian • • • 
înainte de a ne așeza la masă eram adunați într’un salon moldovinesc frumos 
împodobit cu scoarțe, iscusit țesute și ștergare, măestrit luminate cu izvoade 
și înflorituri românești- In atmosfera fie caldă prietenie și sănină intelectualitate 
s’a încins fel de fel de discuții: despre mișcarea națională din Transilvania, 
despre râdicarea și sporirea învățământului nostru și câte și câte altele • •. într'un 
răstimp Neculai lonescu, profesorul de istorie universitar, aduce vorba asupra 
rolului femeei- Discuția s'a încins între toți și a devenit -încălzită-

„Neculai lonescu cu verva lui neîntrecută, cu ironia lui fină, vorbea nu 
tocmai măgulitor de femeile noastre, învinovățindu-le: că-și perd timpul o-cupân- 
du-se de „nimicuri dulci; că nu-s gospodine, ca'n vremurile de demult; că au 
prea puțină mândrie și că nu caută decât să placă și să valseze, ca niște titi- 
reze; că nu urmăresc alta decât să se poată căsători, pentru a petrece mai li
ber; că n'au făcut nimic; că n’au fost în stare să inventeze nici „fusul” . - -

„Câte lucruri de spirit n'a spus, în seara aceea Neculai lonescu, în hazul 
tuturor celor adunați, în salonul acela, în care plutea atâta veselie- Ne-am des
părțit târziu.

„Discuțiunea ce avusesem, asupra rolului femeei, mi-a deșteptat ambiția să 
dovedesc că și femeea e capabilă de ceva: că și ea e în stare să facă ceva 
pentru societate- Fără voe mi-a lunecat gândul la întocmirea unei asociațiuni de 
femei, al cărei scop să fie ajutorarea fetelor nevoiașe și deschiderea unei școli,

Sb D. L. IV — **** 
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în care să învețe cusutoria, croitoria, fabricarea florilor, gospodăria, pentru a-și 
putea agonisi într’un chip cinstit 'traiul de toate zilele.

„Știam dela părinții mei din Ardeal, că acolo, în Brașov, se înjghebase o 
asociație a femeilor- In urma mijlocirei făcute de soțul meu pe lângă comitetul 
din Brașov, am primit statutele acelei societăți- Dar altele erau împrejurările 
de peste munți- Acolo asociațiunea :se întocmise jpentru deschiderea unor școli- 
internate destinate creșterei și duminărei copiilor, ai căror părinți că|zuse în 
neuitatele lupte dela 1948, conduse de Avram lancu, Balint, Buteanu și alți tineri 
abia eșiți de pe băncile școalei din Blaj și bătrâni cărturari și săteni, în potriva 
ungurilor- De asemenea școli nu era hevoe în țară; nouă ne trebuiau școli pentru 
îndeletnicirea meseriilor-

„încetul cu încetul astăzi m'am destăinuit unei prietene, mâine am încercat 
să conving pe alte prietene; odată de două ori pe săptămână aveam mici întru
niri acasă la mine, până'n începutul primăverei anului 1866 când, într'o după 
amiază, ne-am întâlnit la mine, mai multe prietene: Doamnele Elena Istrati, Maria 
Lupu, Eufrosina Cobâlcescu, Maria lonescu, Elena Ghiorghian, Eugenia V- A- 
Ureche, Hersilia Istrati-. După multe convorbiri toate am hotărît punerea temeliei 
celei dintâi asociații a femeilor române din Iași-

„Cu redactarea statutelor s’a însărcinat d-nul profesor Alexandru B -Bran
hia pe atunci prim redactor al ziarului lui Mihai Cogălniceanu „Cugetul Țărei".

„Statutele odată redactate au fost copiate în mai multe ecsemplare și îm
părțite între prietene pentru ca fiecare să le aducă la cunoșința cunoscutelor, 
spre a dobândi aderente- Mai târziu am organizat la mine o serată dansantă și 
înainte de deschiderea jocului am cetit cuprinsul statutelor, îndemnând pe doamne 
de a ne strânge în vederea inaugurărei acestei societăți de binefacere- De astă 
dată stăruința mea a fost încununată de izbândă: rând pe rând invitatele au 
semnat statutele așa încât eram peste 20 membre- Ceva mai târziu doamna Ma- 
tilda Sihleanu, soția lui Ștefan Sihleanu pe atunci prefect în lași, aflând despre 
inițiativa noastră s’a asociat, cu multă bunăvoință, la mișcarea noastră dându-ne 
în urmă, un sprijin din cele mai prețioase-

„Statutele au fost Ipublicate ,în ziarul de pe vremuri „Dreptatea" No. 31 1867, 
cu o călduroasă exortare către femeile române, de a se înscrie în societate >și 
de a lucra pentru realizarea scopului ei-

„După câteva consfătuiri pregătitoare s’a hotărît chemarea tuturor aderen
telor într'o adunare generală pe ziua de 28 Octomvrie 1867".

întrunirea s’a ținut în localul școalei primare de fete din ograda Mânăstirei 
S-tu Sava- Președintă a adunărei s’a proclamat d-na Eugenia Ureche soția lui 
V- A- Ureche, marele patriot și iscusitul povestitor al vremurilor de cumpănă și 
cinste ale neamului nostru-

In această ședință și în următoarea, care a avut loc în ziua de 81 Noemvrie, 
s’au votat statutele și prin urmare s’a constituit societatea Reuniunea Femeilor 
Române din lași alegându-se cel dintâi comitet diriguitor care se compunea din:

Matilda Sihleanu, prezidentă- — Cornelia Emilian și Aristița Popescu, vice- 
prezidente- — Ecaterina Tzoni și Eliza Roșu, secretare- — Veronica Micle, Elena 
Corjescu, Natalia Lochman, Anastasia Constantinescu și Elena Voinescu, mem
bre. — Ecaterina Tăcu, casieră".
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Cornelia Emilian n'a vrut să fie prezidentă, socotind 
în interesul Societății, să o aibă în frunte pe soția prefec
tului ca una ce — prin situația ei — putea aduce Reuniunii 
foloase.

„Comitetul a redactat un apel ipe care l-a împrăștiat pretutindeni, în lumea 
românească, pe unde se putea pătrunde, apel în care se arăta scopul societăței 
și se punea, pentru întâia oară, în țara noastră, chestiunea dreptului de muncă 
a femeei și a emancipărei ei politice :

„întâlnim în calea noastră creaturi a bunului Dumnezeu, fete tinere, aco
perite de sdrențe, cu picioarele goale, sfârșite de foame și întinzând mâna la 
trecători, sau cu fragedul lor corp încovoiat sub o povară mai mare decât pu
terile lor- Acesta este proletariatul femeesc, care începe din fașe și sfârșește, 
de multe ori, trecând pr*in toate suferințele și mizeriile vieței în ospiciile de 
caritate, îmbătrânite înainte de timp și murind, fără să fi împlinit scopul pentru 
care bunul Creator le-a lăsat pe pământ- Acesta este proletariatul modern, în 
contra căruia civilizațiunea secolului, în care trăim, se luptă cu bărbăție- Izbu- 
ti-va societatea modernă a învinge, a înlătura acest rău înspăimântător ? Ne
greșit ! încercările făcute până astăzi au dat rezultate mulțumitoare și asocia- 
țiunile de tot felul, ce vedem la popoarele civilizate, sunt probe evidente despre 
triumful binelui, în contra răului, a luminei contra întunericului; a foloaselor 
muncei contra vagabondajului și a mizeriei, ce rezultă dintr’ânsub

„Asociația „Reuniunei Femeilor Române” pentru ajutorul copilelor săr
mane, are și ea de scop tocmai lupta aceasta- Asociația în genere și comitetul 
ce ele și-au ales își propune, când va dispune de fonduri, conform statutelor; a 
cerceta bordeiul văduvei și a sărmanului, a scoate copila din mizerie, a o îm
brăca; a-i cumpăra cărți și a-i înlesni mijloacele de a merge la școală acum 
deodată și mai pe urmă a o așeza în internate, când vor fi îndestulătoare-

„Avem trebuință oare a mai arăta rezultatele bune, foloasele mari, ce va 
trage societatea întreagă din această umană și binefăcătoare asociațiune ? Știm 
cu toate că este în lume o țară, un popor viguros, la care femeea este medic, 
profesoră de școli primare, gimnaziu, universitate; știm că în Statele-Unite 
femeea este profesionistă și se ridică la nivelul bărbatului prin instrucțiune și 
educațiune; știm că ea se urcă adesea pe tribună și tinde a se emancipa prin 
drepturi politice- Femeea s'a ridicat ast-fel acolo pentru că ideile democratice 
sunt în plină vigoare, pentru că instrucțiunea a ajuns a fi hrana de toate zilele 
a bărbatului și a femeei-

La aceasta tinde și „Reuniunea Femeilor Române” pentru ajutorul copilelor 
sărmane: a instrui femeea clasei nevoeașe, a o educa, a o moraliza- Pentru reușita 
acestei idei umane și binefăcătoare, facem astăzi apel la generosul concurs al 
românilor de pretutindenea și rugăm din toată inima pe Dumnezeul părinților 
noștri să ne vițe în ajutor și opera va fi încoronată cu succesul cel mai strălucit”- 

„Comitetul”
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Apelul comitetului „R. F. R-" a fost întâmpinat cu multă căldură: foarte 
multe orașe din țară și de peste munți, au răspuns trimețând urări de izbândă, 
pentru întruparea celor cuprinse în apel- Femeile din România, ca și cele din 
Ardeal și Bucovina n’au întârziat de a ne trimete ofrande în bani și îndemnuri 
la muncă; totdeasemenea tinerimea română, oamenii însemnați din Moldova de 
pe acea vreme au ajutat, sprijinit și încurajat mișcarea de ridicare economică și 
culturală a femeei, începută de societate- Așa s’au primit: binecuvântarea arhie
rească a I- P- S- S- Mitropolitul Moldovei Calinic Miclescu; din partea studenților, 
ce se aflau pe atunci la Paris o entusiastă adresă de felicitare, pentru inițiativa 
luată, cu dorința „ca nobilele silinți să producă rezultatele, ce se pot aștepta 
dela o asociațiune atât de umanitară și binefăcătoare și a căreea lipsă era așa 
de simțită"; deasemenea orașul Vaslui, orașul Buzău--- doamnele dih Piatra- 
Neamț cari au adunat și trimes, pe lângă adesiunea lor și o contribuție de 1061 
lei vechi; nemuritorul artist Milo care a hărăzit întregul câștig rezultat dintr’o 
reprezentațiune teatrală în sumă de 4430 lei-.-; dar cea care a mers la inimă 
a fost următoarea adresă a „Reuniunei Femeilor Române" din Brașov :

Brașov, 26 Noembre 1868

„Onorabilă Reuniune,

„împrejurările grele, a căror înlăturare nu depinde de la voința subscrisului 
• comitet, l-au împiedecat, până astăzi, a răspunde, la patriotica și în tot res
pectul obligatorie epistolă a D-voastre din 16 lanuar a- c- No- 10-

„Cerându-vă indulgența D-voastre de surori, pentru această întârziere, a 
cărei cauză principală o puteți înțelege singure—, venim să vă asigurăm căț pe 
lângă că am primit cu bucurie unanimă știrea despre înființarea „Reuniunei 
Femeilor Române" din Iași și despre nobilul și salvatorul scop, ce și-a propus, 
nam lipsit a și da publicităței în foile românești de adi, actele ce ni s’au comu
nicat de D-v- După aceasta așteptând ziua adunălrei noastre generale, ce se 
ținea odată pe fiecare an ne folosim de ocaziune spre a culege și de la noi, un 
mic dinar pentru fondul „Reuniunei" surori-

„Acea mică colectă de 48 galbeni și 3 sf. am și înaintat-o prin poșta 
austriacă, pe adresa D-ne^ prezidentă, la Iași, iar lista de subscripțiune și plată, 
o alăturăm aice-

„După experiența ce a făcut „Reuniunea" noastră, în curs de 19 ani, s'a 
observat că din toate ajutorințele, câte se pot face ființelor de sexul nostru, cel 
mai sigur este a le da educație morală și religioasă, a le da cunoștințe folosi
toare, adică a deschide școale acolo unde nu sunt școale naționale de fete-

„După ce numărul orfanelor rămase de părinții lor, omorîți în resbelul 
civil din 1848—49 s'a micșorat, mai ales în urma căsătoriilor lor, o parte destul 
de însemnată a venitului „Reuniunei" noastre a rămas disponibil pentru al doilea 
scop prevăzut în statute, 'adecă: înființarea școalelor de fete, ceeace s'a și făcut 
de opt ani încoace-

„In trei ținuturi ale Transilvaniei avem trei școale, în care învață 100 de 
fete- In cel mai apropiat viitor, crescând veniturile fondului nostru, se vor în
trebuința la subvențiunea unei a patra școală națională-

„Nu se poate crede ce înrâurire salutară au școalele de fete asupra fa
miliilor- Cea mâi nobilă rivalitate se deșteaptă în mame ca și în fetițe-
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„Așa vedem cu nespusă bucurie, că prin mijlocul acesta, poporul român 
se împinge pe calea civilizațiunei și a progresului întocmai după cum ați pre
văzut-o D-v- doamnelor în epistola din 16 lanuar".

Președintă Eufrosina loan, — Casieră Maria Secănian, — Secretare 
Sevastia Mureșanu și Victoria C- luga-

La toate aceste daruri și urări comitetul „R- F- R." a răspuns mulțumind și 
asigurând că-și va depune întreaga muncă și pricepere în serviciul cauzei sfinte, 
pe care a luat-o în mână- In special răspunsul trimes tinerimei din Paris dă do
vadă de sentimentele, ce preocupau sufletele nemuritoarelor inițiatoare a acestei 
.mișcări :

„•••prin instrucțiune, muncă și educație vom ajunge la înălțarea neamului 
nostru; numai așa tot ce este român pe fața pământului se va apropia și va lucra 
pentru recăpătarea pământului strămoșesc, în Dacia-Traiană, una și nedespărțită 
în dreptele ei hotară. Pentru aceasta să lucrăm cu toții bărbați și femei, și tu 
mai cu seamă tinerime generoasă, în care punem toate speranțele noastre pentru 
viitor—"•

Vorbele aceste par profetice astăzi, când Neamul și'a căpătat, aproape, 
„dreptele lui hotară". *

Pentru sporirea fondului „Reuniunei" s’au organizat serate teatrale, con
certe, baluri. In special erau frecventate de societatea cea mai aleasă a Mol
dovei-

La 8 Noembrie 1868, împlinindu-se un an dela întemeerea societăței, s’a 
convocat adunarea generală anuală. D-na peședintă Matilda Si/hleanu a rostit 
o înălțătoare cuvântare, în care a arătat ce s'a făcut în răstimpul unui an, 
din punct de vedere al realizărei scopului și mai ales al asigurărei mijloacelor. 
După darea de seamă la această dată „R- F- R-" avea un capital de 80-000 lei 
vechi (26-500 lei noi; asigurat în bonuri rurale, din a căror venit trei părți 
se întrebuințase pentru ajutoare, iar a patra iparte — conform statutelor — se 
adăuga la capital-

* *
Comitetul diriguitor, văzând că a ajuns în stăpânirea unui capital, a 

crezut de cuviință să pășească la înfăptuirea scopului, pentru care fusese ago
nisit. Parochia bisericei Dancu a pus la dispoziția Comitetului, 4 camere, pentru 
așezarea atelierelor, celui dintâi început de școală profesională din țară-

S'a hotărît ca școala să aibă, la început, două ateliere — de lengerie și 
croitorie — și în acest scop s'a adunat materialul școlar și profesional și s’a 
sorocit inaugurarea în Septembrie 1869-

Greutatea cea mai mare a fost de a putea îndupleca pe fetele sărace de 
a urma școala; nu-și puteau închipui că în doi, trei ani ar putea dobândi cu
noștințele trebuitoare, pentru a-și agonisi un traiu cinstit și îndestulător- Pe 
de altă parte fetele clasei/ mai înstărite, nici voiau să audă de școala în care 
nu se învăța limba franceză, clavirul și danțul— A fost de întreprins o ade
vărată luptă contra prejudiciilor, care stăpâneau societatea de pe atunci-

Școala începe la 26 Septembre 1869, cu opt eleve externe- In bugetul școalei 
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era alocată suma de 20 parale, pentru dejunul zilnic al fiecărei eleve și afară 
de aceasta 7 lei vechi pe săptămână de fiecare elevă, pentru lucru-

Directoară a fost numită D-na Zoe Livezeanu, iar măiestre de lucru D-nele 
Hele pentru croitorie și Clara Fil4p eseu-Voi anski, pentru lengerie-

Solemnitatea deschiderei școalei are loc, de fapt, în anul al doilea, 26 
Septembre 1870. La această dată numărul elevelor era de 20-

*
* *

Adunarea generală, de la 8 Noembre 1870, votează regulamentul școalei 
și își alege un alt comitet-

Din cuprinsul regulamentului se oglindește chipul în care era organizată 
și administrată această școală:

Elevele erau interne și externe- In primul loq, în scoală, erau primite 
fetele orfane sau cele cu totul lipsite de mijloace- Vârsta cerută era între 12— 
16 ani- Numărul elevelor interne erau de șase și erau întreținute și îmbră
cate din fondurile societăței; a celor externe era nehotărît și varia după în
căperile localului. In principiu regulamentul admite și interne solvente-

Cursurile erau de 4 ani-
Directoara era numită de comitet dintre profesoarele maistre ale școa

lei. Ea trebuia să aducă la cunoștința comitetului, în fiecare Duminică, sâr- 
guința și purtarea elevelor, precum și lămuriri asupra stărei și nevoilor ate
lierelor, a încasărilor și cheltuelilor, ce a făcut. Fiecare internă era datoare 
o zi la rândul ei să îngrijească ca menajul să fie bine făcut- Doamnele din 
comitet, cel puțin odată pe săptămână erau datoare a vizita și inspecta școala.

In măsură bună se introdusese în regulament: participarea elevelor la 
beneficiu- Se hotărăște ca 2/3 din profitul școalei să se împărțească și să se 
înscrie în partida fiecărei eleve, care a lucrat-

Pentru păstrarea unui bun control erau trei registre: în unul se însemnau 
obiectele, ce se primeau la lucru, forma ce trebuia să li se dee, precum și prețul 
fixat pentru confecționare; în al doilea se înscria data predărei obiectului și 
numai ce s'a încasat, sub iscălitura însăși a primitorului; ai treilea servea pentru 
deschiderea de partide, pentru fiecare elevă, în care se treceau sumele câști
gate de ea și care la un loc purtau numele de Fondul elevelor", care se admi
nistra separat și nu era eliberat decât la sfârșitul activităței școlare-

Elevele care se retrăgeau, sau erau excluse, perdeau dreptul la suma în
scrisă în partida lor- (Art- 16)-

O altă măsură bună, din regulament, este crearea unui „fond pentru des- 
voltarea industriei", care se alimenta din: 1/30 din salarul corpului didactic pen
tru fiecare absență din cursul unei luni; din suma înscrisă în partida elevelor, 
care se retrăgeau, erau amendate sau excluse pentru rea conduită; din dobânda 
fondului elevelor și însfârșit 3% asupra dobândei ce rezultă din împrumuturile, 
ce le făcea comitetul, la particulari-

Fondul pentru desvoltarea industriei servea pentru a se împrumuta ele
vele, care voeau a deschide ateliere în Iași sau aiurea-
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După statute ii se putea împrumuta cel mult 500' lei fără dobândă, plă- 
tiibili în 5 ani-

Către sfârșitul anului 1874 școala „R. F- intră în adevărata fază de 
desăvârșie a desvoltărei sale, de pe acea vreme- In acest an, în adunarea ge
nerală dela 8 Noembrie, se alege ca prezidență Elena Gh- Mârzescu, propusă 
de C- Emilian care va conduce societatea și școala timp de aproape patruzeci 
de ani’’ 23-

23 Societatea „Reuniunea Femeilor Române" din Iași / Serbarea comemo
rativă a cincizeci de ani dela înființarea școalei profesionale „Elena Gh- Mâr
zescu’’ / București 1919 / pg- 3—12-

După modelul aceste școli, Ministerul Instrucțiunii 
Publice a organizat în urmă primele școli profesionale 
pentru fete.

Cornelia Emilian a avut însă de luptat foarte mult la 
început cu formarea comitetelor. Unii bărbați ai doamne
lor vroiau să-și facă un cuib pentru politică din Reuniune. 
Amărîtă de mizeriile ce întâmpina, ea a susținut să fie 
numită doamna Elen§ Mârzescu prezidență a Reuniunii, 
realizatoarea ideii rămânând simplă membră în comitet. 
Faptul de a fi avut inițiativa și de a fi organizat societa
tea șț școala Reuniunii, trezea ambiții și altora, și astfel 
s'a căutat pe căi piezișe a îndepărta numele Corneliei 
Emilian, când s’au retipărit statutele în 1875. Ea se supără, 
trimise o adresă motivată comitetului, prin care își dă de
misia. La aceasta Reuniunea răspunse doamnei Cornelia 
Emilian prin următoarea adresă :

1875, Decemvrie 13 
Comitetul

Reuniunei Femeilor Române din lassi 
No- 22

Domna mea,

Comitetul Reuniunei Femeilor Române a fost v'iu mișcat vezind că una 
din membrele căreia i se datorește inițiativa înființărei scoleii professionale 
de fete a interpretat, într'un mod atât de greșit errorea ce din nenorocire s'a 
trecut la tipărirea Statutelor acestei Scole.
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Ve pot assecurâ, Domna mea, căci Comitetul, nici; vre o altă personă 
care a fost mai aprdpe însărcinată cu facerea corecturelor de tipariu na avut 
și nici i-a fost trecut prin gând pentru ca se ve ofenseze- Din contra, comitetul 
ține forte mult ca D-voastre se rămâneți ca și în trecut associată, mai cu seamă 
când este de notorietate publică că sunteți cea dintâi femee română care a avut 
această nobilă cugetare de înfiintiarea Scolei atât de utilă fetelor sermane și 
industriei noastre naționale născânde.

In urma acestor esplicări, subsemnata se măgulește a crede că veți bine-vo'i 
a ve lua înapoi epistola D-voastre de retragere și veți continua ca și în trecut 
a face parte în Societatea femeilor române a căruea scop este atât de nobil și 
de filantropic.

Ve rog, se primiți cu această ocasiune, Doamna mea, espresiunea simtie- 
mintelor mele cele mai distinse-

Presiedinta Comitetului
Elena Mârzescu

Domniei-Sale 
Domnei Cornelia Emilian

* 
* *

Eroarea însă s’a prelungit până azi, pentru că școala 
în loc să poarte, după cum se obicinuește, numele aceleia 
care a înființat și Societatea și școala, poartă numele 
doamnei Elena Mârzescu. Nimeni nu contestă că Elena 
Mârzescu a fost o foarte activă prezidentă și că sub con
ducerea ei școala a progresat, dar nu-i mai puțin adevă
rat că ea a intrat la Reuniune abia după opt ani dela în
ființare.

Târziu, după moartea Corneliei Emilian, doamnele 
cari au rămas pe urma Elenei Mârzescu, pentru a-și liniști 
conștiința, au trimis copiilor Corneliei Emilian următoa
rea adresă :

Comitetul Centralei Școala Profesională de Fete
Reuniunea Femeilor Române Elena Gh. Mârzescu

din Iași
No- 801, 2'4 Martie 1931

Stimate Domn,

Avem onoare a vă aduce la cunoștință că în semn de pioasă amintire 
pentru neuitata Cornelia Stei- Emilian, inițiatoarea înființărei Societăței „Reu
niunea Femeilor Române" din Iași, cu s-copul de a îndruma fiicele de romăn pe 
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calea meseriilor, și munca deipusă în viață jpentru progresul sorietăței și al 
școlii profesionale de fete înființată de „Reuniune", Comitetul a luat deriziunea 
ca atelierul de croitorie, gradul al doilea, cel mai important al școlii să poarte 
numele ,,Cornelia Emilian"-

Primiți, vă rog, Stimate Domn, asigurarea distinsei mele considerațiuni-

Vice Președintă Directoarea
Elena C- Meissner Al, Gavrilescu

Domniei-Sale
Domnului Inginer Emilian Dimitrie

* *
Când Reuniunea sărbătorește a 25-a aniversare dela 

înființarea ei, prezidenta, doamna Elena Mârzescu, în nu
mele comitetului trimite Corneliei Emilian o telegramă, în 
care stărue din nou asupra meritului ei:

..Reuniunea, serbătorind astăzi a 25 aniversare a scolei sale profesionale 
comitetul salută în D-v-, pe inițiato^rea acestei societăți-

Președinta Elena Mârzescu" 
e 

* ‘ *
In războiul dela 1877 Cornelia Emilian lucrează ca 

soră de caritate, îngrijind răniții, pentru care este deco
rată cu Crucea Elisabeta. „Comitetul Central pentru aju
torul Ostașilor Români Răniți” — prin doamna Maria 
Roset Roznovanu — îi trimite o adresă în care o roagă 
să primească a face parte dintre membrele active acelui 
comitet:
Comitetul pentru ajutorul lassy 4/16 Februarie 1878
Ostașilor Români Răniți

No- 774
Domna mea,

Cunoscând patrioticele D-V6stre simțimente, cu cari întotdeauna ați sus
ținut operele de caritate, Comitetul Central al Demnelor din Jassy, fiind mai din 
nainte asigurat că veți bine voi a[-]i da prețiosul D-V6stre sprijin, a decis a ve 
prenumera între membrele sale active, și sunteți rugată, prin urmare, a asista 
la ședințele Comitetului cari vor avea loc în tote vinerile-

Primiți, ve rog, Domna mea, asigurarea prea distinsei mele considerațiuni- 
Vice Presidenta

Maria Roset Roznovanu Secretaiă: Sofia Ce,aur Aslan

D-Sale
Domnei Emilian, Membra Comitetului Central Jassy



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV

Când C. Emilian vrea să se retragă din comitet, din 
cauze familiare, doamna RoznOvanu îi trimite următoa
rea adresă:

Stimata mea Domnă,

Domnele Membre a Comitetelor-Unite în ședința ținută dela 13 a curentei,, 
vesind demisiunea Domniei vestire, m’au însencinat a ve exprima viele lor păreri 
de reu de a-ve retrage dela o lucrare la care activitatea și luminatul Domniei 
vostre concurs au fost de cea mai mare utilitate, regretând că au putut esista 
motive care v’au nevoit a-ve retrage, — „Comitetele-Unite” nu perd speranța, 
ca în cas cănd trebuința ar cere ve vor vi dea earăși igata a intra în sinul 
lor cu același sentiment de devotament și patriotism de care tot de-auna ați dat 
atâtea probe în conlucrare D-vostre cu noi*

Tot odată sunt însercinată, Stimata mea Domnă, a-ve mulțumi pentru fru- 
mosa lucrare triimisă de D-na Lambrinos, precum și cotisațiunea D-lui Prefect 
Suciu, prin intermediul Domniei-Vostre-

Primiți ve rog, Stimata mea Domnă, asigurarea tuturor simțimentelor mele 
de înaltă Stimă și Considerațiune-

Preșidinta
Maria Roset Rosnovanu 

Domniei-Sale
Domnei Cornelia Emilian

&

Când Eminescu este bolnav și lipsit de mijloacele 
materiale pentru a se căuta cu medici, Cornelia Emilian, 
cu spiritul ei organizator, lansează liste de subscripție în 
toată țara, tuturor prefecților și autorităților, precum și la 
particulari.

Astfel se strânge suma necesară, așa că poetul este 
trimis două veri consecutive la băile dela Hali, întovă
rășit fiind odată de doctorandul Focșa, altă dată de Savin. 
După cura făcută acolo, Eminescu se înapoiază cu starea 
sănătății ameliorată. înainte de a pleca la Hali, a fost 
adus în Iași de cătră soră-sa Henrietta, fiind găzduiți în 
casa Corneliei Emilian. Acolo au avut loc și consultele 
medicilor. In acest timp Eminescu nu vorbea, chiar dacă-1 
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întrebai ceva — aproape nu răspundea, nu putea duce 
mâna ,1a gură cu păharul de lapte sau lingura de supă ; 
soră-sa îl hrănea ca pe un copil mic.

Din toată corespondența Henriettei și a lui Eminescu. 
se poate vedea ce suflet mare și nobil avea Cornelia Emi
lian, precum și dragostea fanatică aproape, cu care îl în
grijea Henrietta pe Eminescu.

In 1886, cu ocazia construirii Ateneului Român din 
București, C. Esarcu se adresează Corneliei Emilian 
pentru a interveni ca și Iașii să nu lipsească a-și tri
mite obolul ridicării unei instituții de artă și cultură. 
Ea alcătuește un comitet și designează ca prezidentă 
pe doamna Elena Ch. Donici, inițiatoarea însăși mulțu- 
mindu-se și de astă dată să ocupe locul al doilea. Lu
crând totdeauna pentru idee, pentru îndeplinirea unui 
scop, iar nu pentru vanitatea de a se pune pe planul 
întâiu, Cornelia Emilian se gândea în toate cazurile la 
persoane cu situații înalte în lumea cultă, cari, stimu
late prin atențiunea ce li se da, puteau aduce reale 
servicii programului stabilit. De aceea, când a înființat 
„Reuniunea Femeilor Române”, a stăruit ca președintă 
să fie doamna M. Sihleanu, soția prefectului. Tot așa a 
ales pe Elena Mârzescu prezidentă. Era o tactică a ei. 
Strângerea fondului pentru Ateneul Român s’a făcut dea- 
semeni cu ajutorul unor personalități și instituții, îndără
tul cărora Cornelia Emilian conducea acțiunea de realiza
re ca unul dintre cei mai destoinici regisori: reprezintații 
la Teatrul Națonal, festivaluri, iar în fruntea lor strălu
cea talentul Aristiței Romanescu. Iar când C. Esarcu ve
nea să exprime recunoștința Ateneului Român pentru 
sprijinul ce l-au dat înfăptuirii unui gând, Cornelia Emilian 
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înțelege să atribue cea mai mare parte de merit prezi- 
dentei și colegelor din comitet, ea însăși mulțumindu-se 
cu satisfacția sufletească a unei frumoase izbânde.

„Societatea Amicii Artelor” din Iași, al cărei preșe
dinte era Alex. Suțu o alege în ședința din 19 Oct. 1886 
membră în consiliul de conducere, iar la 25 Febr. 1887 
„.Societatea pentru învățătura poporului român din co
muna și județul Iași" o cooptează în „Comitetul Doamne
lor Patronese ale Institutului Froebelian”. La 1889 o ve
dem în comitetul doamnelor, instituit pentru susținerea 
și încurajarea Teatrului Național din Iași. Ședințele co
mitetului se țineau în localul teatrului Pastia situat în 
curtea otelului România.

Felul Corneliei Emilian de a fi, lucrând în atâtea 
societăți, și activitatea ei serioasă au repercusiune și asu
pra altor femei, cari constituindu-se în societatea „Solida
ritatea Română", îi solicită concursul și mult încercata ei 
experiență.

Activitatea publicistică a Corneliei Emilian s'a ri
sipit cu dărnicie în numeroase reviste și ziare ale timpu
lui. A colaborat la „Revista Literară”, de sub direcțiu
nea lui Th. M. Stoenescu, la revistele „Fântâna Blan- 
duziei”, „Literatorul” lui Al. Macedonschi, „Revista Po
porului”, „Foaia Familiei” din Iași, la cotidianele din 
București și Iași. A scris mai cu seamă chestiuni sociale, 
cugetări, note de călătorie. Cornelia Emilian este și cea 
dintâi femeie la noi, care a publicat articole admirabile 
pentru emanciparea civilă și politică a femeii. Revoltată 
împotriva legii, care trecea pe femee în categoria copii
lor și a nebunilor, se decide să înceapă lupta. Astfel în
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1893 lansează un apel cătră femei și mai cu seamă cătră 
studentele universitare, care este acoperit de foarte multe 
iscălituri:

1893 luna Decembre 
12 dile 

APEL

Subsemnatele cetind în Evenimentul No- 253 din 10 Decembre, darea de 
seamă a primei case de economie din localitate [Iași], am vă-zut citat articolul 
15 din statutele pomenitei case de economie în care articol se zice: „Numai 
minorii, interdicții și femeile măritate nu pot depune și retrage economiile lor”. 
Acest articol dovedește în de ajuns <cum că legile pentru femei sunt vitrige și 
este o rușine a mai suferi umilința lor, acum când și noi femeile avem destule 
tinere culte-

Facem dar un călduros apel cătră Domnișoarele studente și le rugăm să 
formeze o ligă femeească cu scopul de a scoate femeea din rândul copiilor și 
al interdicților și a o ridica la nivelul unde i se cuvine ca una ce este crescă
toare și educătoarea omului-

- Cornelia Emilian, A- Vărlănescu, Zoe Savu, Catherina Mavrodi, Ecaterina 
Ciurea, Sofiea Nădejde, Rozalia Ghibănescu, Virginia Micle-Gruber, etc- etc- etc-

Dintre aceste doamne se alege un comitet, Cornelia 
Emilian întocmește statutele și asociația ia ființă sub nu
mele „Liga Femeilor”, sub preșidenția inițiatoarei. Este 
prima dată când femeile române se solidarizează pentru 
a-și apăra interesele. Cornelia Emilian publică un buletin 
lunar, unde se scriu articole, cari explică și apără reven
dicările femenistelor; în acelaș timp se ține publicul la 
curent cu evoluția problemei în străinătate. Liga se pune 
în legătură cu „Uniunea Universală a Femeilor” din An
glia. Lozincei: bărbatul pentru stat, femeea pentru fami
lie, i se opune logica distrugătoare pentru miopia sexu
lui tare, că trei părți din statul pe care-1 conduce bărba
tul se compun din iresponsabili: femei, copii și nebuni. 
Evident, lupta împotriva acestei scrinteli se preta la cele 
mai aspre critici sau usturătoare satire pe seama bărba-
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ților, cari aveau putere asupra păstrării sau îndepărtării 
faimosului articol din constituție, articol care ni-1 arată 
pe bărbat în stare de inferioritate, meschin și puțin evo
luat din vremurile de sclăvie. Cornelia Emilian face cătră 
Corpurile legiuitoare petiții din partea Ligii Femeilor, prin 
cari se cere recunoașterea paternității. Petițiile au fost 
depuse și apărate în Cameră de cătră George Mârzescu 
(tatăl). Ziarul „Voința Națională” din București susține 
campania Ligii, punându-se, astfel, în discuție publică 
pentru prima oară la noi această chestiune. Jalbele cuprin
deau mii de iscălituri din Iași, București, Galați, Folticeni, 
Tecuci, etc.

Dar Cornelia Emilian vroia să arăte că femeea, 
dacă cere drepturi egale cu ale bărbatului, este con
știentă și de datoriile ei, între care pe primul plan stă 
familia, apoi operile sociale, și că este capabilă de acti
vitate serioasă. Ea organizează în numele Ligii Femei
lor primele mese gratuite pentru școlarii săraci, în 1896. 
începe în Păcurari, iar după câteva luni continuă în Tă- 
tărasi și la Nicolina. Toate cantinele erau spre periferiile 
orașului, unde trăește populație mai săracă. Aceste can
tine au fost sprijinite cu donațiuni de bani și de princi
pesa Elena Cuza. Mai târziu, când ministrul S p i r u 
H a r e t organizează cantinele, conducătorul cantinelor 
— Gr. C. Buțureanu — se adresează Corneliei Emilian, 
cerându-i concursul.

De-o noblețe sufletească rară, Cornelia Emilian era 
cea mai bună, cea mai apropiată sfătuitoare a tinere
lului femenin. Casa ei devenea adesea adăpost pentru 
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studentele sârguitoare și fără mijloace de a-și plăti 
gazdă. Ele aveau casă și masă gratuită la Cornelia Emi
lian. Dar această familie a adăpostit mult timp și ti
neri săraci din Transilvania, cari veneau pentru studii 
la Universitatea din Iași. Firește că sentimentele filan
tropice ale Corneliei Emilian aveau întotdeauna cel 
mai desăvârșit razim în soțul ei, profesorul Ștefan 
Emilian.

Doamna I z a b e 1 a Sadoveanu, pe atunci dom
nișoara Morțun-Andrei, (pomenită și în scrisorile Hen- 
riettei), care păstra multă recunoștință pentru Cornelia 
Emilian, o caracterizează frumos în câteva versuri:

In semn de prietenie și adâncă recunoș
tință Doamnei Cornelia Emilian-

Ințelea-ptă, cu privirea liniștită și adâncă, cu statura majestoasă 
Te asemeni cu Minerva, întruparea înțelepciunii, dintr'o lume mai frumoasă- 
Dar când văd în ochii-ți lacrimi și când tremuri de durere 
Pentru cei ce sufăr veșnic, fără nici o mângâere 
Când răsună graiu-ți dulce, mângăios și înțelept 
Sprijinind pe apăsații ce murind n’au nici un drept, 
Palidă-mi pare Minerva, cu'nțeleapta-i nepăsare, 
Dela dânsa suferința nici o mângăere n'are-

1889 Iași.

Cornelia Emilian era revoltată contra măcelului 
metodic de oameni, numit război, a scris și vorbit de 
pacifism, când încă nimeni nu se ocupa la noi de 
această tragedie a omenirii. Ea a preconizat tribunale 
internaționale pentru a judeca litigiile dintre popoare, 
ca și cele dintre indivizi. Din tot scrisul ei se degajează 
o iubire caldă pentru muncitori, pentru năpăstuiți sau 
apăsați de soartă.
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Când s’a mutat la București, din cauza împrejură
rilor familiare, a fost vizitată de intelectualitatea feme- 
nină și solicitată a face parte din așezămintele pentru 
operele sociale. Cornelia Emilian este numită în comi
tetul „Societății pentru ajutorul și cultura femeii”, de 
unde însă după un an își dă demisia, deoarece din 
cauza vârstei se simțea obosită și nu mai putea lucra. 
Tot din aceste motive refuză să facă parte din „Socie
tatea ortodoxă a femeilor române”. Cornelia Emilian 
s’a stins în anul 1910, luna Iulie, iar Ștefan Emilian 
la 1899.

Astfel din vorbele noastre simple și din hârtiile ei, 
îngălbenite de vreme, supraviețuind-o însă, ni se înalță 
figura luminoasă a unei femei de-o rară putere de 
muncă, suprinzător spirit de inițiativă, unite cu o pă
trundere a problemelor mari, cari agită și astăzi ome
nirea, însușiri izvorîte dintr’o inimă caldă și dintr’un 
suflet frumos. Aiurea, în Germania de pildă s’au con
sacrat ambianței lui Goethe nenumărate scrieri, și 
aproape pentru fiecare /personagiu mai însemnat din 
viața poetului s’a publicat câte o monografie. Este su
ficient să amintim că despre Charlotte von Stein s’a 
scris un studiu de peste 700 pagini, în șase ediții 
33.000 exemplare24. Corneliei Emilian noi i-am închinat 
doar aceste câteva rânduri fugitive și totuși teamă ni-i, 
ca nu cumva doritorii de senzațional să le cetească și 
pe ele — în diagonală. Am făcut-o însă ținând seama

24 Charlotte von Stein von W i 1 h e Im B o d e Verlegt bei C- S- Mi'ttler 
& Sohn (Berlin 1927). Sechste Auflage (30hr33 Tausend). XXIV + 7109’ S.
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de nemărginita recunoștință, pe care Eminescu o mani
festa totdeauna față de Cornelia Emilian pentru marele 
sprijin material și moral, ce-i venia din partea ei și prin 
mijlocirea ei. Am crezut, și cu noi vor fi de acord toți cari 
prețuesc sentimentul de gratitudine, că portretul Corneliei 
Emilian nu trebue să lipsească din galeria eminesciană.

O altă figură, la care se oprește cetitorul scrisorilor 
Henriettei cătră Cornelia Emilian, este cea a doctorului 
Francisc Isac. îmboldiți de curiositatea de a afla mai 
mult decât ceea ce se desprinde din amintitele scrisori des
pre acest om, cu rare calități, care a oferit gratuit asis
tența sa ani de-a rândul lui Eminescu și i-a alinat, cel 
puțin pentru câtva timp, suferințele, ne-am adresat în 
multe părți, așteptând cu nerăbdare sosirea unor infor
mații. Și truda nu ne-a fost fără folos,' căci într'o bună zi 
delicatul scriitor, omul de suflet Tiberiu Crudu, 
director al Școlii Normale din Botoșani, ne-a surprins cu 
o scrisoare și cu o carte din care am putea extrage tot 
ce am. dori să știm despre Francisc Isac.

Reproducem însă scrisoarea lui Tiberiu Crudu, ne mai 
fiind nevoe de alte lămuriri:

Mult stimate domnule Torouțiu,
Am găsit destule relații privitoare la d-rul Isac, întrucât nepotul său stă 

în casa lui și a moștenit chiar și hârtiile răposatului-
Alături de informațiile reci, oficiale, dobândite dela nepot, trimit și un 

volum „Figuri Botoșănene" unde d-1 avocat Vladimir Șardin face portretul psi- 
chologic al fostului medic- D-v veți combina știrile dintr’o parte și alta alegând 
ceia ce vă trebuie pentru opera ce pregătiți- — Sunt bucuros de a vă fi putut 
folosi cu lămuririle mele-

Cu deosebită stimă
10X11, 1933, Botoșani T. CRUDU

St D, L. IV — *****
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DATE BIOGRAFICE PRIVITOARE LA D-RUL FRANC1SC ISAC

Polon de origină, din Lembergul Galiției — născut la 16 Oct- 1827-
A luat parte, ca tânăr înflăcărat, la revoluția Polonejilqr împotriva Austrie

cilor de la 1848, făcând parte din garda Academicienilor din Lemberg ca subofițer-
Isprăvind.u-se persecuțiile, s'a 'dus la Viena, urmând medicina Desgustat d.e 

viața plină de persecuții din Galiția, vine la noi în România, adus de un boier 
(Ștefanache Cociaș), intrând prin Mamornița și stabilindu-se la Herța din Dorohoi, 
unde a stat 3 ani ca ajutor de chirurg și asistent medical (dela 1851—1854)-

S'a dus apoi, după ce a strâns câteva parale la Wiirzburg în Bavaria, com- 
plectându-și studiile de medicină, luând în 1857 doctoratul în medicină (chirur
gie și obstetrică)-

S'a mai dus apoi câtva timp la Viena, unde a urmat cursuri de operație 
obstetrică și apoi vine din nou în țara noastră, unde la 1858 capătă permis de 
liberă practică, în calitate de doctor în medicină, chirurgie și obstetrică, dela 
comitetul sănătății în Principatul Moldovei, practicând la Iași*

In 1861 ajunge medic la spitalul Sf- Spiridon din Botoșani, iar la 1863 este 
medic primar al orașului Botoșani-

La 1877 este concentrat ca medic militar în re>g. 16 Dorobanți și Ministe
rul de Răsboiu îi trimite mulțumiri pentru înființarea unui spital, în care se 
căutau răniții- Este și decorat-

Consiliul comunal al orașului Botoșani, în ședința de la 4 Martie 1884, hotă
răște, cu unanimitate, a face d-rului Isac un act de mulțumire pentru serviciile 
prestate primăriei în calitate de medic-

A căpătat indigenatul prin votul Camerei și al Senatului din 1885-
In 1886 a demisionat, regulându-și drepturile la pensie; la 1897 este numit 

epitrop onorific al spitalului Sf- Spiridon-
A decedat în 6 Februarie 1907, fiind înmormântat la Botoșani-
Recunoscut în genere ca bun diagnostician, mai ales când bea puțin, căci 

'îi plăicea vinul, fără la fi bețiv- Francisc Isac era om de societate; bun la inimă; 
bun medic; foarte îndatoritor- A murit sărac- Doar o căsuță reușise a-și cum
păra lângă biserica rom. catolică-

P- conf- T- Cruda

Din modul cum l-a îngrijit pe Eminescu, se vede 
că Francisc Isac considera medicina un apostolat, de 
pe urma căruia putea rămâne „doctor fără arginți” — 
cum îl numește N. I o r g a într'un articol, însă cu recu
noștința istoriei pentru actele sale filantropice, deoarece 
practica medicinei nu era pentru dânsul o „profesiune 
liberă”, în foarte multe cazuri un fel de birou comercial 
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pentru uciderea bolnavului, storcându-i ultimele resurse 
de existență, ci o preoție pentru înlăturarea durerilor fi
zice și chinurilor morale. Henrietta ne mărturisește că 
doctorul Isac, deși el însuși bolnav, mergea adesea la Emi
nescu să-l vază, să observe evoluția bolii și efectul me
dicamentelor, ce i le prescria. Și pentru această trudă nu 
aștepta onorarul.

Devotamentul pentru ațâți bolnavi săraci hecunos- 
cuți, pentru soldații români răniți în războiul indepen
denței, cum și mai ales pentru cel mai eroic străbătă
tor în istoria literaturii universale, Eminescu, prăbușit în 
prăpasita unei tragice dislocări din cel mai strălucit elan 
al cuceritorului — ne impune să reținem în biografia poe
tului numele doctorului Francisc Isac.

Fiindcă stăm la încheerea capitolului despre Emi
nescu, am vrea să atragem atențiunea asupra cărții 
pomenită de Tiberiu Crudu. In provincie se tipăresc de 
multe ori lucrări, cari deși cu anevoe străbat prin valurile 
de reclamă ale capitalei, totuși aduc contribuțiuni atât de 
importante pentru istorie sau istoria literaturii, încât ne- 
cunoscându-le, propria-ți activitate rămâne plină de la
cune. O asemenea lucrare este și cartea lui Vladimii' 
Ș a r d i n23.

Nu există pagină, din care istoricul să n’aibă ce 
spicui și aduna pentru fresca istoriei naționale. Capito
lul despre Eminescu cuprinde mărturii de-un tragic 
sfâșietor...

23 V Iad im ir Șardin: Din trecutul Botoșanilor / Figuri Dispărute, 
Botoșani 1929., VIII -r 84 >pg. și numeroase planșe fotografice între cari una 
a lui Eminescu și una a Doctorului Francisc Isac-
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Din imperiul lui Eminescu, al familiei și ambianței 
sale, trecem la origina, naționalitatea, confesiunea și 
în lumea cugetărilor lui Alexandru D. Xenopol. In 
drum spre istoric întâlnești mai întâiu pe tatăl său 
Dimitrie Xenopol - Brunswick (mort la 21 Noembrie 
1874, în vârstă de 72 ani). Cele 14 epistole trimise 
de acesta fiului său Alexandru la Berlin între anii 
1867—1871, scrise în limba franceză, completate uneori 
de mama istoricului, de frații și surorile sale, precum 
și impresionanta autobiografie „Istoria ideilor mele”, 
ne ajută să reconstituim genealogia familiei și proectează 
fâșii de lumină asupra personalității istoricului filosof 
A. D. Xenopol.

înainte de a ne ocupa, în linii generale, de cuprinsul 
acestor documente, nu pregetăm a exprima soției fos- 
tullui istoric, Doamna Riria, precum și surorei lui, 
D-șoara Lucreția Xenopol, sentimentele noas
tre de înaltă gratitudine pentru grija ce-au avut-o de a 
păstra aceste prețioase manuscripte și pentru amabilita
tea cu care ni le-au pus la dispoziție. Tot domniilor lor 
le revine meritul păstrării registrului care conține Pre- 
scriptele Verbale ale societății Junimea, publicate în acest 
volum.

Scrisorile adresate de Dimitrie Xenopol fiului său 
Alexandru vorbesc în cea mai mare parte de solicitudini 
părintești, cu sfaturi amănunțite pentru orice împre
jurări în viața nouă care-1 înconjoară; grijă de felul 
cum să se comporte în lume, cum să aprecieze bu
năvoința altora, cât să le menajeze susceptibilitățile, 
fă'ră să-și piardă libertatea și demnitatea. Mai mult 
decât orice însă, aceste pagini respiră dragoste și 



LXIX I- E- TOROUȚIU - INTRODUCERE

gingășie de sentimente părintești, cu repetate îndemnuri 
de a-și menaja sănătatea și a nu se supune unor prea mari 
eforturi, nici chiar de dragul studiilor, pentru cari totuși 
stăruie cu multă căldură. Plecat de-acasă într'o stare de 
sănătate cam șubredă, după cum aflăm chiar din mărtu
risirile istoricului, cuprinse în „Istoria ideilor mele'', pă
rinții rămân în Iași îngrijorați de soarta copilului și tre
mură de frică, de câte ori poșta întârzie să le aducă vești 
din străinătate.

Părerea bătrânului Xenopol despre capitala Prusiei 
este excelentă. El crede într'adevăr că în Berlin e con
centrat totul: cultură, înțelepciune, bunele moravuri, re
ligie și că acolo teoria merge braț la braț cu practica. 
Observația lui Dimitrie Xenopol că „un făuritor de idei 
trebue să se înarmeze cu un bogat material lexic", nu 
poate fi trecută nesubliniată, cu atât mai mult cu cât ea 
trebue repetată oricui ține condeiul în mână și vrea să 
fie purtător de cuvânt și gând pentru mulțime. Ea confirmă 
apoi și afirmația istoricului A. D. Xenopol, că tatăl său 
cetea cu multă pasiune dicționare.

împovărat de o familie grea, care începea să se 
ridice, de bătrâni cărora vremea le aducea aminte că 
e timpul să plece, Dimitrie Xenopol insista mereu față 
de fiul său să fie cât mai moderat în cheltueli, să folo
sească banii cu cea mai mare economie — fără a-și 
impune însă restricții, admițând chiar rezerve pentru 
distracții frumoase și utile — în acelaș timp reamin- 
tindu-i mijloacele modeste de care dispune. Adesea se 
plânge că o mare sarcină apasă asupra lui, că cerințele 
copiilor sunt din ce în ce mai costisitoare, că uneori
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se simte încovoiat subt povara de griji și neajunsuri. Peste 
toate aceste griji și ca o recompensă pentru eroicele sfor
țări, stăruie sentimentul fericit al duiosului tată, care-și 
vede fiecare copil în parte desvoltându-se și crescând,, 
având pentru toți aceeași dragoste și urmărindu-le pașii 
și aptitudinele.

Câte-va rânduri din scrisoarea a VUI-a, de o inti
mitate simpatică și o ușoră melancolie merită să fie 
relevate : „A trebuit, cu orice mijloace, să îmbrac mica 
noastră lume : haine pentru Filip, haine pentru Nicu, 
haine pentru Maria, haine pentru mama ta, haine pentru 
cele două ștrengărițe ; pentru mine numai o cravată, 
și aceea nu-mi stă bine ; alunecă ori în sus, ori într'o 
parte, ori de-acurmezișul, ca și cum biata cravată mi-ar 
spune : rău faci că cheltuiești pentru tine, totul aparține 
copiilor tăi”.

In altă scrisoare, un exemplu de înțelegere a lucru
rilor și clară viziune asupra foloaselor progresului tehnic, 
preocupări în afară de cercul familiei, este îndoiala lui 
Dimitrie Xenopol, exprimată cu prilejul deschiderii liniei 
ferate între Iași și Roman, la 21 Mai 1870. „Dumnezeu știe 
dacă drumul de fier e spre binele ori spre răul țării” — 
nu este decât jăluirea tradusă în Doina lui Eminescu 
de mai târziu :

„Și cum vin cu drum de fier 
„Toate cântecele pier—"

Profund religios, Dimitrie Xenopol a trecut prin 
viață mângâiat și oarecum ajutorat de acest sentiment ; 
nu e scrisoare aproape în care să nu-1 îndemne și pe 
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fiul său de a fi bun creștin, în care să nu-i aducă aminte 
de credință și biserică.

La fel revine mereu asupra recunoștinței care i-o da
torau lui Maiorescu pentru bursa exoperată lui 
Alexandru Xenopol: . . . „datorăm mult acestui înger de 
om” (scris. I 1876); iar altă dată: „acest înger de om 
într’adevăr îți vrea binele și trebue să ții socoteală 
de asta...”.

Maiorescu se interesa de aproape de starea mate
rială a studentului dela Berlin și avea toată grija ca 
bursa să i se trimită regulat: „D-l Maiorescu a fost 
atât de bun să-mi spună că ți s’a trimis bursa pe Ia
nuarie 1868 și i-am mulțumit”. Reținem : în Decemvrie 
1867, bursa pentru Ianuarie 1868. Și iarăși informații 
despre „bietul și bunul domn Maiorescu, urmărit de 
dușmanii săi, cari par să fie înverșunați contra sa; 
și-a perdut postul dela școală; și cred că nu se vor opri 
aici. Iată, scumpe fiu, ce valorează în țara noastră unul 
dintre cei mai cinstiți, mai instruiți și mai cum se cade 
oameni; presupun că guvernul este pornit contra sa” (Scri
soarea a Il-a 1876).

Admirația lui Dimitrie Xenopol pentru tânărul 
profesor Titu Maiorescu, nu cunoaște rezerve și nedrep
tățile ce i se fac de către adversarii politici îl predispun 
la reflexiuni destul de pesimiste. Numeroasele procese 
ce s'au intentat lui Maiorescu în momentele psicho- 
patologice ale dușmanilor săi, cari simțeau clătinându- 
li-se piedestalul de idoli, dacă nu chiar falși, atunci cel pu
țin de modă sau efemeri — fracționiști, roșii, bărnuțiști, 
etimologiști — toți launloc pentru a opune rezistență 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV LXXII-

ideilor noi ale îndrăznețului profesor, se desfășoară ca un 
film istoric în paginile de o documentare și plasticitate 
neîntrecută, ale lui Simeon Mehedinți: Titu 
Maiorescu26.

26 Convorbiri Literare, 1910 LXIV, n-rul 2, I—LXVI.
27 ,,Istoria ideilor mele".

Fără îndoială că documentele din arhiva familiei 
A. D. Xenopol vin să lumineze numeroase laturi ale 
istoriei sau istoriei literare, cu deosebire însă rectifică 
eroarea generală în ceeace privește naționalitatea și 
confesiunea istoricului. Anticipând apariția acestui vo
lum, care cuprinde documentările prin scrisorile lui 
Dimitrie și autobiografia lui Alexandru Xenopol27, am 
ținut prin luna Februarie a acestui an, o conferință 
„Prietenilor istoriei literare”, adunați în jurul muncito
rului Petre V. Haneș, și aiurea, în fața unui 
public ales. Deși această conferință nu cuprindea decât 
însuși rezultatul cercetărilor și miezul acestor documente, 
totuși un iscusit „răsucitor de vorbe” — ca să ne 
exprimăm în spiritul lui Eminescu — căuta să producă 
diversiune și confusie, combătând, chipurile, documen-’ 
tele și revendicând pe A. D. Xenopol totuși pentru — 
Evrei. Cum însă conferința noastră nu era nici joc de 
bursă, nici etalare a unei fantezii mai aprinse decât a 
adversarului, și cum ea nu era nici rodul unor resenti
mente împotriva poporului evreu, ne vedem nevoiți să 
redăm cuprinsul întregii conferințe, cuvânt cu cuvânt, 
așa cum s'a desvoltat în auzul numeroșilor cărturari 
martori ai onestității noastre științifice, singura care 
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trebue să primeze, făcându-și drum prin întunerecul voit 
și înfruntând îndrăzneala comandată... Redeschidem deci 
procesul, pentru ca pe baza documentelor de aici să se ju
dece cu adevărat și să se vază de partea cui se alătură 
dreptatea:

,,Vă mulțumim din toată inima pentru onoarea ce 
ne-ați făcut, ostenindu-vă, în număr atât de mare, să ne 
ascultați cuvântul și să cinstiți această seară28, închinată 
pe de-a'ntregul lui Alexandru Xenopol.

28 Din 6 Februarie 1933-

Unii dintre domnia voastră au bănuit poate că 
titlul conferinței ar tăinui o analisă a operei istoricului 
A. D. Xenopol, cu sublinierea unor date, sau cine știe 
ce teorie nouă asupra istoriografiei. Ca orice domeniu 
științific, desigur că și cel istoric rezervă surprize, da
torite, uneori, descoperirilor de acte și documente, altă 
dată, concepțiilor deosebite și metodelor variate de a în
fățișa întâmplările din cursul veacurilor. Dacă însă și din 
pietrele fundamentale așezate cu trudă de cel dintâiu 
istoric modern român vor fi unele care ar trebui mișcate 
din locul lor, atunci această problemă întâiu este de 
căderea specialiștilor, apoi: materia aridă, cu adnotări, 
trimiteri și citate, izvoare și izvoade, nu poate forma su
biectul unei plăcute coserii științifice, care ar vrea să 
trezească atențiunea d-v. prin căldura expunerii și abili
tatea de a împleti interesantul cu spiritul animator. Cu 
bună seamă că toate aceste elemente rămân numai jon
glerii retorice, care se evaporează ca și cel mai sclipitor 
discurs politic, dacă nu răsar organic dintr’un real sub
strat științific...
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Și iată cum, onorat auditor, vă sugerez eu însumi că 
și această comunicare ar merita să fie clasată printre 
efemeride. Ba, — nu fără îndreptățire sunteți tentați să 
vă puneți întrebarea : despre ce anume ar vrea să vor
bească, din moment ce conferențiarul însuși declară că 
opera istoricului nu intră în preocupările sale ? Rămâne 
să judecați la urmă, dacă cele ce vi le vom spune au 
meritat sau nu pierderea timpului d-voastre, și dacă vă 
voiu fi desamăgit, vă rog mai dinainte pe mine să mă 
iertați, iar incorigibilului nostru președinte să-i suflați 
la ureche, ca pe viitor să vă cruțe cu astfel de conferen
țiari, cari în formă confundă retorismul cu guralivia, 
iar în fond nu oferă un echivalent sacrificiului Dom
niei voastre.

Cu aceste acorduri sau disonanțe introductive — 
vom trece la subiectul propriu zis. Alexandru Di
mitrie Xenopol, prevestitor al României tuturor 
Românilor de astăzi, a anticipat spiritualicește crearea 
statului român între hotarele sale firești și a murit ca 
un biruitor cu fericirea pe buze și în ochii cari văzură 
realizându-se prin vitejia armelor crezul său național. 
Căci într’adevăr, ce alta va să însemne profetica viziune 
concretizată prin cuvintele tânărului student Alexandru 
Xenopol, în 1871, la Putna; ,,La mormântul lui Ștefan 
cel Mare, la această amintire comună tuturor Românilor, 
venim noi astăzi cu credința într'un viitor comun", ce 
alta decât preludiul marei simfonii dramatizate din anii 
1916—18 ? Dumnezeească scântee care luminează și 
foc sfânt care încălzește întreaga operă istorică a lui
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Alexandru Xenopol. Și — acestui om providențial care 
ne-a dat cea dintâiu istorie a întregului popor, încă înainte 
ca să i se fi îndeplinit destinul contopirii într’un stat uni
tar, — se cade să i se cunoască, să-i cunoaștem noi bene
ficiarii, istoria vieții, origina, familia.

Cine este Alexandru Xenopol ? De unde vine și 
cum se numește ? Iată întrebări, pe care ni le-am pus 
și la care împreună cu Domnia Voastre vom căuta să 
reținem ce este necesar atât pentru noi cât și mai de 
ales, pentru istoria literaturii, care a creat legende, a 
înaripat ea fantezia în loc s’o lase pe seama poeților 
și a înecat istoria vieții lui Xenopol cu atâtea bălării, 
încât din întunecimea lor abia de se mai zărește omul 
căruia România modernă îi datorește baza istoriografiei 
sale. După dânsul, numai un loan Bogdan și Dimitrie 
Onciul cu Vasile Pârvan au venit „să confrunte textele 
vechi documentare cu faptele arheologice" și — lepă- 
dându-se de „romanticele tendințe cu origini de con- 
juctură politică" — au lucrat la ridicarea monumentului 
istoric în spirit „realist-obiectivist”, evoluând dela „școala 
istorică romantică", a cărei îndreptățire și explicație se 
găsește în permanentul dinamism al revendicărilor na
ționale "29...

In mod cu totul simplist originea familiei Xenopol 
s'a stabilit după indicația ce-o dă numele și s’a zis : 
Xenopol? nume grecesc — prin urmare: grec de origine. 
Este însă evident o greșală, căci tocmai artificiala com-

Ion N e s t o r, Tendințe nouă în istoriografia română, în ziarul , Cu
vântul" 25-1-1933-
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poziție a numelui apare semnificativă și concludentă pen
tru oricare altă origine decât grecească, deoarece tălmă
cirea componentelor (Sevoț — străin și nouX6<; — cetățean) 
ne spune clar că este vorba de un cetățean străin, fiu de 
străin sau pe scurt străin.

Când la 1913 s'a produs conflictul româno-bulgar, 
se știe că aproape întreaga Europă manifesta sentimente 
ostile României. Atunci — marele întemeetor al dinastiei 
noastre, înțeleptul rege Carol întâi u, îl trimise pe 
ambasadorul cultural A. D. Xenopol la Berlin, Londra și 
Paris, pentru a convinge înaltele cercuri politice asupra 
dreptului nostru istoric față de cadrilaterul dobrogean și 
deci îndreptățirea intervenției armate în contra Bulgariei 
— afară de cealaltă problemă de interes universal care se 
punea: pacificarea Balcanilor și încetarea măcelului din
tre balcanici.

După o intensă propagandă în politica de culise, ca 
și în presa germană, franceză și engleză, A. D. Xenopol 
se înapoia cu un strălucit succes diplomatic, care încu
nuna, ca și o aureolă, izbânda armelor românești. Tre
când, la întoarcere, prin Atena, Grecii îi făcură lui Xe
nopol o caldă primire, reclamându-1 ca fiu al Greciei. 
Atunci, istoricul român le ripostează ironic: ,,Imi pare rău 
că Grecii de azi nu mai știu grecește. Sunt fiul străinului”. 
Această întâmplare — autentică — o istorisește și astăzi 
văduva lui A. D. Xenopol, cunoscuta scriitoare doamna 
Riria, care își întovărășise soțul în misiunea încredințată 
de regele Carol l-iu.

Credem, așadar, că e nevoe să se știe cine a fost 
străinul Dimitrie Xenopol, care a dăruit țării 
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noastre pe1 cel dintâiu din minunata trinitate istorică a 
generației trecute : Alexandru Xenopol — Ion 
Bogdan — Dimitrie O n c i u 1, urmată în generația 
noastră de eclipsanta personalitate a lui N i c o 1 a e 
I o r g a.

Dimitrie Xenopol, tatăl lui Alexandru, Nicu și Filip, 
Lucreția și Adela Xenopol, este unul dintre acele intere
sante personagii, a căror viață începe să se desfășoare ca 
un roman sau ca o sfâșietoare tragedie. Un Robinson al 
Germaniei — a rătăcit prin lume, căutându-și o fericire 
pierdută — deși știa că acea fericire nu o va regăsi nici 
odată.

Dimitrie Xenopol se trage dintr’o veche familie 
anglo-saxonă, Brunswick după tată, Smtih după mamă 
— dacă e să credem în paginile memorialistice ale lui 
Alexandru Xenopol — și nu vedem motivul care ne-ar 
îndreptăți să punem la îndoială veracitatea, nici găsim ar
gumentul care ne-ar sprijini înlăturarea lor. De fapt, 
numele propriu Brunswick este cunoscut în istorie. In 
limba literară germană — Brunswick corespunde cu 
Braunschweig — numirea ducatului Braunschweig din Ger
mania de nord-vest, iar Braunschweig în idiomul platt- 
deutsch, în limba franceză și engleză se identifică cu 
Brunswick.

Fie din cauza prejudecăților de clasă, fie din alte 
cauze, familia Brunswick nu-și dă consimțimântul tâ
nărului Brunswick să se căsătorească cu cine voia el. 
Aci începe drama familiară. Acela, pe care mai târziu 
îl vom cunoaște sub numele fictiv Dumitru Xenopol, 
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fuge de acasă cu iubita sa. Din ce localitate anume, 
nu ni se spune. Ajunși în nordul Germaniei, la malul 
mării, tinerii fugari se îmbarcă pe un vapor, pentru a 
pleca — în lume — cine știe încotro ? Mult timp însă n’au 
călătorit împreună, de oarece amândoi se aruncă în 
mare, hotărîți să'și pună capăt zilelor. Valurile apelor 
înghițiră numai pe fată, pe când tânărul Brunswick 
avu norocul sau nenorocul să fie salvat de niște pes
cari. O tragedie ca atâtea altele, la fel, din cari cro
nicarul zilei abia de mai prididește să le încresteze în 
rubrica faptelor diverse, banale. Dar pentru nefericitul 
despărțit pe veci de Iubită începe marea dramă sufle
tească. El rătăcește de aci înainte ca un Ahasver prin 
Suedia, Norvegia, apoi vre-o zece ani pe mare, făcând 
diferite servicii pe vapoare. Era în deosebi un iscusit 
tălmaciu, pentru că știa limba germană, franceză, po
lonă și rusă și puțin italiană. In călătoriile sale cunos
cuse marea Mediteranâ și ajunse prin Grecia până la 
Constantinopol. Contrastul între climatul și condițiunile 
de viață din Occident și Orient, nu-1 putură face să 
rămână mult timp în capitala Turciei, așa că în curând 
un vapor avea să-l debarce pe țărmurile românești. 
,,La Galați" — cităm din memoriile lui A. D. Xenopol — 
,,fu botezat de colonelul Schelety, tatăl generalului Carol 
Schelety, care-i dădu numele de Dimitrie și-i schimbă 
tot odată și familia din Brunswick în Xenopol, adică 
fiul străinului. Acest botez a dat de bănuit, că noi am 
fi de origine evrei. Tatăl meu fuse într'adevărat botezat 
însă nu din evreu, ci din protestant s'a prefăcut, s'a 
întors la credința ortodoxă. El se strămută apoi la Iași, 
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unde fu mai mult timp dragomanul consulatului prusian, 
de aici încă o dovadă că el nu era evreu, de oarece 
pe atunci evreii nu erau primiți în funcțiile prusiene”. 
Am reprodus cuvânt de cuvânt acest pasagiu din albu
mul, care cuprinde memoriile inedite ale lui Alexandru 
Dimitrie Xenopol (Istoria ideilor mele).

S au dus anii de rătăcire unul câte unul și cu 
dânșii s'a cicatrizat și rana celei dintâi iubiri nefericite. 
Timpul acoperă cu uitare, iar natura, cu neadromita 
ei grijă pentru perpetuarea speciei, întinde mrejele sale 
fiecărui muritor cu structură normală. Cu aceste re- 
flexiuni schopenhauriene am pregăti auditorul pentru 
gândul lui Dimitrie Xenopol de a se decide totuși 
pentru căsătorie, pentru întemeierea unei familii, unui 
cămin. ,,La Iași" — continuă A. D. Xenopol — ,,el se că* 
sători cu Maria Vasiliu, fica unui fabricant de țigle din 
Păcurari, cu care soție avu 6 copii... Din aceștia au ră
mas acum când încep a scrie aceste amintiri (1913) patru: 
eu cel mai mare, fratele meu, Neculae, actualul ministru 
al comerțului, sora mea Adela, scriitoarea noastră, și Lu- 
creția, o profesoară minunată”.

Cam atâtea se știu despre originea lui Dimitrie 
Xenopol, tatăl istoricului român. Care este numele ade
vărat al acestui fiu al străinului, care este naționa
litatea și* confesiunea sa, nimeni nu le-ar putea cu
noaște, dacă din piesele de argumentare, s'ar încerca 
eliminarea amintirilor lui Alexandru D. Xenopol, scrise 
cu mâna sa proprie și intitulate „Istoria ideilor mele”. 
Asupra paginilor din „Istoria ideilor mele” acum întâia 
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oară editate, și al căror original se păstrează de către 
Doamna Xenopol, în altă ordine de idei ni se atrăsese 
atențiunea încă în anul 1921 în ,,Ideea Europeană” de 
către profesorul Dimitrie Guști, ministru al Instruc
țiunii Publice. Desconsiderarea acestui singur isvor de in
formație scrisă, ar lăsa un gol, pe care istoria literaturii 
nu știm cu ce l-ar putea umple. Poate că cercetări la 
consulatul german din Iași sau în arhiva ministerului 
de externe din Berlin sau poate Arhivele Statului, 
unde s'ar adăposti scripte de ale penitenciarului din 
Iași, al cărui director a fost Dimitrie Xenopol, până la 
moarte, poate că acestea să rezerve oarecare noi date 
viitorului biograf al lui A. D. Xenopol. De altfel ori
ginea lui Dumitru Xenopol a rămas învăluită în mister, 
toată viața sa. Nici odată bătrânul Xenopol nu s'a fo
tografiat, iar scrisorile lui .'cătră copiii plecați la studii 
în străinătate, le semnează Dimitrie Xenopol și nu amin
tește nicăiurea de alt nume, de altă patrie. Scrisorile 
sunt redactate în limba franceză, altădată cu adaosuri în 
limba germană, cu totul corecte ca stil și ortografie con
temporană. Intr’o scrisoare dela 14/26 Martie 1871 Dumi
tru Xenopol îi spune fiului său Alexandru, care se afla în 
Berlin: ,,Să avem credință în Dumnezeu și totul va merge 
bine. La 28 curent stil vechiu vei sărbători sfânta zi de 
Paști și te vei duce la biserica ortodoxă ; să aibi, scumpul 
meu fiu, în totdeauna religia în tine, în fața ta și în fața 
lumii".

Când și-a părăsit patria, împreună cu iubita, voința 
tânărului Brunswick a fost să dispară fără urmă și fără 
posibilitate ca familia să’l regăsească după nume ; astfel 
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această voință a devenit o a doua conștiință, sub stăpâ
nirea căreia a trăit în patria adoptivă România.

Dar, acest mister din jurul familiei Xenopol, a pre
dispus ambianța și contemporaneitatea la crearea unor le
gende, caracteristice după împrejurări și oameni. Cât 
timp istoricul nostru și fratele său Nicu nu s’au manifestat 
politicește, nimeni nu s’a sinchisit de origina, numele, na
ționalitatea lor.

Un singur sfat din partea tatălui său nu l-a urmat A. 
D. Xenopol, să nu se amestece în politică: „Nu discuta 
nici odată politică, de obiceiu ești rău înțeles, rău văzut 
și foarte adesea compromis” 30.

30 Scrisoarea lui Dimitrie Xenopol cătră fiul său, 1876 Martie 18/26, în 
acest volum-

31 A- D- Xenopol, Istoria ideilor mele, finea cap- al IV-Iea în acest voi-

Până la 1878 A. D. Xenopol se găsea în tabăra „bel
ferilor" (conservatori), când, în schimbul independenței 
care ni se garanta prin tratatul dela Berlin, ni se im
punea împământenirea în massă a Evreilor. Tot atunci 
A. D. Xenopol pleacă dela Junimiști, justificând des
părțirea de Carp, Maiorescu și partizanii lor și intrarea 
în partidul Roșiilor, cu afirmația că „fruntașii Junimei 
Carp, Pogor, Maiorescu și alții câțiva erau de părere 
a se primi condiția cu care ni se dădea neatârnarea. 
Singur lacob Negruzzi dintre junimiști nu voia să cedeze 
nimic din antisemitismul său neîmpăcat, dar el rămase 
în Junimea, pe când un grup întreg între care Vasile 
Conta, Grigori Buicliu și eu părăsirăm partidul Junimei 
politic e” 31.

St. D. L. IV — *****
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Dacă A. D. Xenopol s'ar fi înrolat într'un partid 
de opoziție, cu program de identică atitudine, contrară 
tratatului dela Berlin, cu clauzele lui umilitoare, atunci 
argumentul istoricului ar fi fost verosimil și acceptabil. 
Se întâmplă însă, ca omul politic A. D. Xenopol să 
nimerească tocmai în partidul liberalilor, cari aveau în 
mâni frânele puterii32 cu doi ani mai înainte de ivirea 
problemei evreești și s'au menținut opt ani după solu
ționarea ei, așa cum s’a soluționat, și cum se putea 
soluționa subt imperativul împrejurărilor. A-1 amesteca 
însă nefavorabil pe Titu Maiorescu, ba a-i atribui chiar 
sentimente de simpatie pentru actul, pe care diplomația 
străină ne silea să-l acceptăm, înseamnă a cădea în 
mrejele ocultismului. Logician impecabil, Titu Maiorescu 
înțelegea că sentimentele nu se pot opune realităților 
și că cine deține puterea, fie în stat, fie în orice altă 
situațiune, găsește și mijloace pentru a-și impune voința 
și acelei voinți trebue să i se subordoneze dreptatea. 
Dacă ultimul fragment din esseul lui Eminescu ,,Națio
nalii și Cosmopoliții” nu este cumva chiar din acest 
răstimp al reluării problemei evreești, atunci motivul 
părăsirii junimiștilor politici de cătră A. D. Xenopol 
are origină mult mai veche, deoarece adversarii lui 
Maiorescu născociseră încă pe la 69/70 că acesta ar 
fi pretins cândva „egala îndreptățire a jidanilor”, și 
atunci Eminescu protesta energic împotriva defăimăto
rilor lui Maiorescu, declarând textual : ,,nu-i adevărat 

32 Guvernul L C. Brătianu din 24 Iulie 1876 până la 1'0 April 1881, 
apoi guvernul lui Dimitrie Brătianu douăr 1uni (dela 10'April până la 
9 Iunie 1881) și pe urmă iar guvernul L C. Brătianu până la 5 Noem- 
vrie 1886 — deci liberalii, timp de 10 ani la cârma statului.
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că Maiorescu a cerut acea egală îndreptățire” și că „în
voit n'a fost nimeni cu modurile de deslegare a chestiunii 
israelite" 33. Evident, argumentul lui A. D.- Xenopol este 
făurit în tabăra Roșiilor și acceptat de istoric pentru a 
nu-și părăsi prietenii și foștii binefăcători fără nici un 
motiv resonabil, în aparență.

33 Vezi: Introducere pg- XXVI—XXVIII și pg- 90—91, în acest volum-

Pe la 1880 lacob Negruzzi întreba pe Eminescu cine 
este autorul „moravurilor provinciale române” publicate 
sub titlul „Brazi și Putregaiu" și-și exprima admirația pen
tru talentul nebănuitului Nicolae Xenopol.

După ce frații Xenopol devin adversarii junimiști
lor, se deslănțue împotriva lor patima politică și, atacu
rile pretind că A. D. Xenopol ar aparține rasei semite ; 
ori, Xenopol își motivează părăsirea amicilor literari 
prin acuzația ce le-o face, că ei ar înclina spre o re- 
solvire a problemei evreești, în favorul Evreilor. Dușma
nii fraților Xenopol și mai de ales ai lui Nicolae Xenopol, 
care era o fire extrem de combativă, pentru a-i face 
odioși în fața opiniei publice, le-au inventat dintr’odată 
origina evreească :... „români de rit israelit”. însuși Emi
nescu într’o polemică violentă cu Nicolae Xenopol prin 
„Timpul” lasă să cadă epitetul: „jidan”. Cuvântul este 
al lui Eminescu. x

înainte de a trece la scrutarea acestor rămășițe, 
să le zicem eufemistic istorice, vă rog să-mi dați voe 
să vă declar că nu sunt robit de nici un fel de preju
decată și că împărtășesc concepția civilizației noastre 
contemporane, care consideră poporul evreesc pe plan 
egal cu celelalte popoare și nu este nici o jignire ca 
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cineva să fie sau să fie numit evreu. Drept aceea, în cursul 
acestei comunicări folosesc cuvântul evreu numai ca no
țiune etnică pentru distingerea unui popor, căruia lite
ratura și cultura universală îi datorește pe un Heine în 
lirică, un Einstein în știința speculativă, Spinoza și Berg- 
son în filosofie.

Este însă dreptul și datoria fiecărei națiuni de a 
se împotrivit rapturilor de orice natură și mai cu seamă, 
celor din domeniul spiritual, a căror valoare nu se 
poate stabili nici după etalonul aurului, nici cu balanța 
tuturor bunurilor materiale. Astfel, când <s'a încercat 
mistificarea în genealogia lui Alecsandri sau când pa
timile politice ni-1 abandonează pe Alexandru Dimitrie 
Xenopol, din mijlocul nostru, trebue să se ridice acelaș 
justificat protest ca al națiunii poloneze față de Francezi 
pentru geniul lui Chopin. Dacă pentru Alecsandri ten
tația venea din partea compatrioților noștri evrei de 
a-1 voi să fie al lor, — simțul nostru național trebue să 
fie măgulit, firește — știința însă rămâne obligată să 
înlăture echivocul calculat și confusia voită și să facă 
o severă distincție între realitate și ficțiune, oricât de 
abil, sau tocmai fiindcă intervine abilitatea și puterea 
dialectică în expunere, — dacă- la Alecsandri, spuneam, 
încercarea era dinafara sferei noastre etnice, cu Xenopol 
se întâmplă o adevărată, revoltătoare tragedie: însăși 
istoriografia noastră l-a abandonat — ba mai mult: l-a 
expulsat, debarcându-1 cu forța, într’un timp de furioase 
lupte politice, în tabăra cea mai puțin simpatizată în 
acele vremuri. De atunci, de prin 1880, frații Xenopol 
sunt:... „fii ai unui evreu botezat, care era director al 
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penitenciarului din Iași și care se însurase cu o ro
mâncă” — spune lacob G. Negruzzi în „Amintirile din 
Junimea”. Acelaș Negruzzi, pentru care de altfel cel ce 
vă vorbește are un deosebit cult în ce privește in
formația istorică-literară, se degajează ușor de obliga
țiunea argumentării prin acte scrise, motivând astfel : 
„Bătrânul Xenopol nu era de felul său din capitala 
Moldovei, dar nici din Grecia nu venise, și numele cu 
terminația în opulo (Xenopulo) îl alesese numai pentru 
a face să se creadă că originea sa era grecească, iar nu 
jidovească. Insă, oricine vorbise odată cu dânsul, nu pu
tea avea nici o îndoială despre neamul din care se tră
gea, și tipul și vorba sa îi dovedeau originea mai limpede 
decât orice document”.

Ori, procedând astfel, cu auzite și văzute, pe toți 
Englejii i-am putea supune originii evreești, sau o în
treagă provincie germană, care încă și astăzi vorbește 
un idiom leit asemănător jargonului evreesc, numit 
obișnuit idiș, cu toată scara și caracteristica modulațiu- 
nilor. Dacă lacob C. Negruzzi s'ar fi mărginit numai 
la aceste rânduri, atunci poate că pe unii naivi i-ar fi 
pus pe gânduri, pe alții, compilatori de istorii literare, 
fără consultarea și mai de ales fără scrutarea docu
mentelor, i-ar fi tentat — după cum de altfel s'a și 
întâmplat, veți vedea în curând —, să ia drept literă de 
evanghelie informația acestuia. înaintând însă în alcă
tuirea portretului lui Alexandru Xenopol, observi că 
autorul înlocuește documentarea cu anecdota, simțul 
de responsabilitate cu patima personală, dusă până la 
ură, care-i întunecă vederile și alterează judecata, dân- 
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du-ne astfel o detestabilă caricatură a lui Alexandru Xe- 
nopol. Astfel, la pagina 195, memorialistul lacob Negruzzi 
se ocupă cu lux de amănunte despre o boală sexuală a 
lui Xenopol, care — cităm textual: ...,,In desperare de 
a se mai îndrepta cu doctorii, se puse în salce la o babă, 
unde stătu 6 săptămâni, într'o căldură constantă de aproa
pe 30 grade — ceea ce-i pricinui un fel de transport la 
creeri"... E vorba de vindecarea sifilisului prin metoda 
populară, primitivă, a fumurilor mercuriale. Aceasta să 
se fi întâmplat după înapoierea lui A. D. Xenopol dela 
studii din Berlin.

De aci înainte după lacob C. Negruzzi, soarta in
telectului lui Xenopol mergea spre întunecare... Și iată 
rezultatul: „el, Xenopol”, — constată lacob Negruzzi — 
„deveni, după acea îmbolnăvire, rău camarad, invidios 
și doritor de câștiguri materiale”, și incapabil de o cu
getare mai înaltă și senină... ,,Vârându-se în politică și 
mergând se înțelege cu acei ce aveau succesul zilei, 
el se lepădă de noi (junimiștii-conservatori) cu totul, la 
început mai pe ascuns, apoi chiar fățiș”. Uită însă la
cob Negruzzi că incapabil - devenitul A. D. Xenopol abia 
în urmă, după îmbolnăvire și însănătoșire, a scris Is
toria Românilor în 14 volume și a creat acea sinteză 
a istoriei universale care a fost recunoscută și elogiată 
de întreaga știință apuseană. Dar, pe lângă resenti
mentul politic de partid, între lacob Negruzzi și Xenopol 
se produse și un conflict, care a degenerat în ceartă 
pentru barba împăratului. Intr’adevăr, pentru barba 
împăratului. La Iași avea să se ridice statuia lui Ștefan 
cel Mare. In vreme ce comitetul din care făcea parte 
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și lacob Negruzzi susținea că Ștefan cel Mare a purtat 
barbă, Xenopol afirma contrarul, că Ștefan cel Mare se 
rădea. Și astfel din ,,ba-i cu barbă, ba-i fără barbă” Ște
fan cel Mare, frații Xenopol se văzură transformați... în 
evrei autentici...

Când se reeditau întâiu în „Convorbiri Literare”' 
apoi în volum, portretele meșteșugite de către lacob 
Negruzzi, Alexandru Xenopol zăcea întins pe catafalc. 
S’au produs proteste prin presă împotriva autorului și 
a denaturării lucrurilor. Totuși invenția originii evreești 
a lui Xenopol se menține și astăzi. Anul trecut, bună oară, 
E. Lovinescu în ale sale „Memorii”, vorbind despre 
aportul Evreilor în cultura și literatura românească, îl 
așează pe istoricul nostru între eruditul rabin dela Lon
dra MosesGaster și reputatul filolog H. Tiktin 
dela Berlin, și nu se mulțumește numai cu vre-o indica
ție că Alexandru Xenopol ar fi fiul unui evreu botezat, 
din mamă româncă, ci-1 botează din nou, zicându-i de astă- 
dată deadreptul: .:.„evreul A. D. Xenopol ne-a dat cea 
dintâiu istorie a Românilor...”

Bazat pe așa fel de date, regretăm, dar pentru obiec
tivitatea științifică trebue să vă destăinuim că și cel care 
vă vorbește acum, în volumul al II-lea al Studiilor și Do
cumentelor Literare, a greșit afirmând că A. D. Xenopol 
ar fi avut origine evreească... Deodată cu rectificarea ab
solut necesară, face deci aci în fața Domniei Voastre cu
venita sua culpa...

Intovărășindu-ne în această cruciadă de legitimă 
revendicare, nu ne îndoim că Dv. ați reținut din fugi
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tiva noastră expunere argumentele care susțin teza pusă. 
Vom încerca acum să le grupăm, după natura și însemnă
tatea fiecărui în parte.

Primul argument și cel mai adecuat spiritului știin
țific estejără îndoială documentul scris: autografele Ini 
Dimitrie și autobiografia lui Alexandru Xenopol: „Istoria 
ideilor mele".

Al doilea, de ordin psihologic: profunda religiositate 
a bătrânului Dimitrie Xenopol nu ne trădează nici de cum 
un jongleur sau vre-un liber cugetător de astăzi, care trece 
ușor dela confesiunea mozaică la alta diametral opusă — 
ortodox creștină.

Al treilea, de ordin politic: cine cunoaște istoria Pru
siei de pe la jumătatea secolului al 18-lea va admite im
posibilitatea găsirii unui evreu ocupând funcțiuni în stat, 
cu răspundere destul de mare și în acelaș timp delicată. 
Tot aci se încadrează și gândul că nici spiritul timpului 
din Moldova dela începutul domniei lui Cuza n’ar fi în
găduit la direcția unui penitenciar cu deținuți politici un 
evreu, fie el și botezat. Ba, tocmai botezul putea fi o do
vadă de neseriositate...

Nu mai rămâne decât un singur argument, supremul 
dacă voiți, argumentul etic: Orice individ, ca și orice 
popor, este ceea ce vrea el să fie nu ceea ce alții vor 
să-l facă. Și această voință fermă, la Xenopol expri
mată aproape printr'un strigăt de revoltă, — constitue 
unul dintre cele mai sfinte drepturi asigurate de legile 
naturii.

Dacă la toate acestea, nu vom neglija nici argu
mentul de ordin sentimental, care a fost oarecum punctul 
de plecare al acestei conferințe, atunci credem că vom 
fi epuizat, întru cât ne privește, mijloacele de convingere;
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Este oare, națiunea română într'adevăr atât de bogată în 
oameni de culminația unui Alexandru Xenopol, încât la 
cele dintâiu clevetiri de bunici sfătoși să ne lipsim de ei, 
abandonându-i ? ! Fără a fi spus prin aceasta, că a fi 
evreu, ar însemna o stare de inferioritate. Popoarele sunt 
și rămân egale, în fața lui Dumnezeu și a istoriei.

Adânc mișcat de dovezile Domniei Voastre de sim
patie, vedem că ați prefăcut modesta noastră comunicare 
într'o spontană manifestare națională în jurul omului și 
operei lui A. D. Xenopol. Prezența Domniei Voastre34 aci 
este dealtfel pe cât de îmbucurătoare, pe atât de naturală, 
căci noi sărbătorim astăzi geniul care a scris Istoria Ro
mânilor, în timp de pace, cu pana, Domnia Voastră în
trupați sacrificiul care a scris-o cu sabia și tunul. Că 
doar războiul însuși nu este decât continuarea tratative
lor diplomatice cu singura modificare, că ambasadorul 
cedează locul generalului, pana se schimbă cu sabia, iar 
cerneala se înroșește. Insă, și în timp de pace și în răz- 
boiu, veghează neadormit capul statului — Regele, și na
țiunea română se poate mândri de a fi avut fericirea să 
fie condusă de adânca înțelepciune a Dinastiei noastre. 
Dela sobrul rege Carol l-iu, care în vremuri de grea cum
pănă a înțeles să aleagă pe un Xenopol pentru misiune în 
străinătate, la blândul și gloriosul rege Ferdinand l-iu și 
până la înalta culturalitate a M. S. Regelui Carol al II-lea, 
care astăzi stă chezășie, pentru ca marile înfăptuiri 
ale înaintașilor Lui să fie transmise viitorului neștir
bite în hotar, întărite însă în lăuntru, prin lumina
rea poporului și înstărire materială; dela Domnitorii 

34 Societatea Demobilizaților României, reprezintată prin președintele ei, 
D. Traian Tonescu, și numeroși membri-
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de eri la Suveranul de azi; dela freamătul de codru și 
murmurul izvoarelor din poezia și poveștile Carmen 
Sylvei la Eroina eroinelor M. S. Regina Maria, duce 
aceeași linie dreaptă de înălțare și regenerare națională, 
trecând iprin însângerarea apocaliptică din 1916—1918, 
cu întregul convoiu de plăgi egiptiene, morți năprasnice, 
foamete și năvala de boli ucigătoare. Augustă autoare a 
unor pagini cu fășii de caldă lumină și cer albastru în 
noaptea unei generale desnădejdi, suflet încărcat de duio
șie și plin de omenească înțelegere pentru suferințele mul
țimii, M. S. Regina Maria continuă tradiția Reginei Eli- 
sabeta, capul lor fiind încoronat de două ori, odată cu co
roana domniei și apoi cu cununa de lauri a literelor, care 
nu pălește niciodată...

De aceea, onorată asistență, dimpreună cu D-voastre 
vom desface acest bogat mănunchiu de flori, oferite 
mie, și cu o parte vom împodobi simbolul tuturor aspi- 
rațiunilor de astăzi, chipul iubitului nostru rege Carol 
al II-lea și al speranței noastre de mâine, al fiului Său 
scump Mihai, cu cealaltă dreaptă parte să încununăm 
geniul creator al marelui român Alexandru D. Xeno
pol. Iar, domnia voastră, onorată Doamnă Xenopol, care 
ați cunoscut și zile de fericire și de amar alături de 
soțul d-v. și l-ați ajutat în desăvârșirea operei sale, 
primiți închinarea noastră respectuoasă și profundă 
recunoștință”.

Din întregul cuprins al conferinței noastre asupra 
confesiunii și naționalității lui A. D. Xenopol astăzi nu 
ne-a fost posibil să retractăm nimic. Chiar atunci ne 
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dedeam însă seama că spulberarea mistificărilor devenea: 
pentru unii o revelație înălțătoare, pentru alții o ne
plăcută surprindere. Dar istoria nu trebue să întrebe, 
dacă place sau displace cuiva — o realitate. Și această 
realitate o întărim acum, la încheere, cil intervenția 
lui N. I o r g a, a cărui cugetare stăpânește epoca 
noastră: „Xenopol râde de „Românii de rit israelit” 
dela Berlin și atacă pe *„Jidanii” sau „cei supt influența 
jidovească", bajocoritori ai țerii: putea s'o facă oare, 
cu originea ce i se atribue, când tatăl său, pentru 
care arată o mare pietate, era încă în viață și-l vedeau 
toți" 36.

într'un registru, legat la cotor în piele și restul în 
pânză de culoare cafenie deschisă, format 25X35, având 
pe scoarță imprimat în semicerc, cu litere gotice aurii 
Societatea Junimea, iar mai jos în linie dreaptă cu litere 
latinești Prescripte Verbale, se redă cuprinsul ședințelor 
dn 1865/6 și 1871/1874.

întregul text este scris de mâna lui A. D. Xenopol; 
registrul se păstrează în stare foarte bună de cătră vă
duva istoricului, doamna Cor alia R i r i a, care ni l-a 
încredințat cu toată amabilitatea și ne-a permis reprodu
cerea ședințelor prin tipărire în colecția noastră de Studii 
și Documente Literare.

Rezumatul ședințelor între 1867 și 1870 lipsește, 
deoarece A. D. Xenopol se găsea în acest interval la stu
dii, în Berlin.

35 N. lorga în Revista Istorică, 1933 XIX 68.
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Nu vom insista prea mult asupra cuprinsului aces
tor „prescripte verbale", deoarece ele trebuesc cetite, stu
diate și confruntate cu relațiile istoriei literare sau cu 
ghiumbușlucurile anecdotelor.

Pentru a demonstra însă valoarea lor și a ilustra pe 
unii mentori, cari, fie din ură, fie din prisos al fan- 
tesiei au înlocuit adevărul istoric cu scornituri și 
basne, pe seama unui Eminescu spre pildă, vom 
conexa documentul autentic cu una dintre mărturiile 
lui Gh Panu în Amintirile sale dela Ju
nimea din Iași. Este vorba de impresia dezastru
oasă ce ar fi făcut-o nuvela lui Eminescu „Sermanul 
Dionis", cetită de poet în ședința din 1 Septemvrie 1872, 
acasă la Maiorescu. După Gh. Panu, subiectul nuvelei 
lui Eminescu ar fi produs o impresie penibilă. Pe opt 
pagini tipărite se întinde belteaua amintirilor lui Gh. 
Panu din seara, în care Eminescu și-a cetit nuvela, și 
opt pagini în șir, afară de citațiile din textul! eminescian 
și reflexiile critice ale lui Gh. Panu, sunt povești din o 
mie și una de nopți:

„Eminescu continuă, continuă, în mijlocul unei mari 
plictiseli"...36.

36 G h- Panu, Amintiri dela „Junimea" din Iași / Fragmente a!ese / Bi
blioteca școlară / Publicațiune pentru cultura elevilor / București 1934* — 

.Pg. 79.
37 Ibid-, pg. 66- — 38 I'bid. pg. 62.

,,M i r m i 1 i c uită chiar să-și smulgă mustața"...37
,,De aceia noi, cei trei Români, adică T a s u, L am- 

b r i o r, și cu mine, ne-am deschis urechile să vedem 
cum Eminescu are să ne descrie casele, costumele, etc. 
din timpul lui Alexandru cel Bun”...38.
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Apoi: N. Gane ar fi șoptit ceva la urechea altuia, la- 
cob Negruzzi și-ar fi exprimat desolarea : ce vor spune 
cetitorii, și multe asemenea malițiozități — pe de-a'ntre- 
gul inventate de Gh. Panu, pentru că: nici‘M i r m i 1 i c 
(Melik), nici L a m b r i o r, nici T a s u, dar elementul mai 
probatoriu pentru netemeinicia adevărului istoric, este 
constatarea că nici chiar Gh. Panu n'a participat la șe
dința din 1 Sept. 1872, când s’a ascultat de cătră alții ce- 
tirea ,,Sermanului Dionis”.

Dovadă:
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Adecă:

Anul 1872/73
Ședința I. 1 Septemvrie 

(la Maiorescu).

Prezenți: Maiorescui, Pogor, I. Neigrruzzi, L. Negruzzi, N. Ganea, 
M. Pcmpiliu, Eminescu.

D. Eminescu cetește fragmente din Dioramia și anume Egi- 
petui și încieputul Evului de mijloc. Apoi cetește novela sa Ser- 
manul Dionisie. Asupra acesteia D. Pogor și Maiorescu observă 
că sfîrșitui și modul deslegărei mu corespunde cui caracterul în- 
tregei scrieri. Se. primește pentru a se tipări.

A. D. Xenopol

Regretabil este faptul că, reeditându-se recent frag
mente din amintitele lui Gh. Panu, într’o colecție — „pen
tru cultura elevilor” 39, la capitolul Eminescu, figurează 
tocmai aceste pagini, cari nu numai că sunt puțin instruc
tive, ci au și scăderea de a fi un desăvârșit neadevăr — 
cum ne instruesc azi, documentele vremii.

Și astfel istoria pedepsește perorația lui Gh. Panu, 
prăbușind-o într'un jenant ridicol.

După procesele verbale ale Junimii și-au reclamat 
locul câteva autografe din arhiva A. D. Xenopol, cari 
nu încăpuseră în volumul al III-lea : V. A. Ureche, D. 
Onciul, C. Hogaș și trei scrisori din Moscova, dela ex
trem de conștiinciosul Ion Bogdan.

3» Vezi nota 36.
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Vr'o câteva scrisori de-ale lui V. Alecsandri către N. 
Gane și cătră alții și Albumul Societății Junimea, înfiin
țat în Aprilie 1878, transcrise și transmise nouă din Mu
zeul dela Folticeni de cătră respectatul nostru prieten 
Artur Gorovei, cu acestea, cu voia lui Dumnezeu 
pentru sănătatea, ce ne-a dăruit-o și cu ajutorul tuturor 
oamenilor de bine pomeniți prin aceste pagini am ajuns 
la sfârșitul volumului al IV-lea. Următoarele două, al V-lea 
și al Vl-lea, cum am mai spus-o, vor fi închinate tot „Ju
nimii", după cari vor urma — nu putem prevedea câte 
volume — închinate epocii „Semănătorului", cu îngădui- 
rea creatorului ei, a neprețuitului nostru Nicolae lorga.
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Fluechtige Erinnerungen an M. Eminescu
(Memem Adoptavsohne anvertraut)

Eminescu’s Namen horte ich nennen, sowie ich iiberhaupt 
etwas liber Rumănien erfuhr. Mein Schwager sprach von dem ta- 
lentvollen Sonderling, der Essen u. Trinken iiber seinen Biichern 
vergass, der mitten im Winter iseinen Ueberzieher versetate, um 
sicii ein altes Manusckript zu kaufen; Rosetti erzâhlte mit Wărme 
kleine harmlose Ziige von dem gescheuten jungen Studenten, u. 
mein Mann, der ihn einmal gesehen (bei Theodore Rosetti in Ber
lin), war impressionirt worden von dem Kopf des sehweigsamen, 
scheuen Jiinglings. Und jeder that, als hinge ein schweres Ungluck 
iiber dem jungen Manne, als ruhe etwas Geheimnissvolles, iiber 
seiner Herkunft. Als ich im Beginne meiner rumănischen Studien 
«Mortua est» las, glaubte ich, jene Zeilen enthiillten des Ungluck 
seines Lebens: er habe eirie Frâu leidenschaftlich geliebt u. der Tod 
habe sie ihm geraubt. Natiirlich machțe mir das den jungen Mann 
noch interesssanter; zumal, da es hiess, er sei ein Weiberfeind, nahm 
ich an, er hătte die Erinnerung an die ideale Geliebte nie iiber- 
wunden.

Da brachte mir einmal mein Schwager, von einer Jassyer 
Reise heimkehrend, das Manuskript von Melancholia mit. Frisch 
u. begeistert, wie er damals war, kaum vom Bahnhof angelangt, 
eilte er in unser Zimmer, um uns dies Gedicht zu verdeutschen. 
Zeile fur Zeile iibersetzte er, geistreich u. abgerundet, wie sein 
Wort immer war; .darauf erzăhlte er, welche Diskussion sich in der 
Junimea an die Vorlesung dieses Gedichts angeschlossen hatte. Ich

St D. L* IV — î
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schwiegr u. Titus, der meine sonst so bereite Begeisterung ver- 
misste, meinte: «Es ist ja eine Art Irrsinn in all diesem Schwarz, 
aber es ist ein geistreicher Irrsinn», da unterbrach ich ihn erregt: 
«Irrsinn? Unsere tăgliche Auffassung ist wahrscheinlich. Irrsinn 
u. Eminescu hat den wahren Sinn von Welt u. Sein erfasst!» Mich 
hatte das Gedicht tief ergriffen. Titus sah mich betroffen an. «Was 
wiirde ich darum geben, der Mann zu sein», entgegnete er, «den du 
so hoch iiber die Anderen stellst!». An eine unpersonliche Begei
sterung konnte er nie glauben.

Und endlich sah ich diesen Mann persdnlich. Er kam eines 
Vormittags unerwartet an u. blieb zum Fruhstiick bei uns. — Majo- 
reskus u. wir hatten damals gemeinsame Wirthschaft.

Ich sehe ihn noch eintreten in das Speisezimmer, unbeholfen 
u. linkisch, obgleich er nicht genirt war, eckig in jeder Bewegung, 
ein Mann der augenscheinlich ebenso wenig korperliche wie gei- 
stige Disciplin gekannt hatte. Eher klein als gross, eher stark als 
schlank, mit einem im Verhăltniss etwas zu grossem Kopfe, zu 
massig in der Gestalt fur seine 26 Jahre, zu fleischig im G sicht, 
schlecht rasirt, mit grossen gelben Zăhnen, unordentlich u. unsau- 
ber gekleidet. Mit dem ersten Blicke hatte ich das natiirlich nicht 
Alles erfasst, aber allmăhlich, wăhrend des Mahles sah ich es, fast 
ohne hinzuschauen, denn ich war so enttăuscht, dass es mir weh 
liber den Unterschied zwischen dem wirklichen Eminescu u. mei- 
nem Phantasiebilde tat. Ich richtete tibrigens kein Wort an ihn, 
auch er schien mich nicht zu beachten, er sprach, von meinem 
Schwager dazu angeregt, sehr lebhaft mit ihm u. einigen anderen 
Herren, ass lăut, lachte mit vollem Munde, u. sein Lachen klang 
mir brutal. Nur wenn er sich iiber den Tisch an meine kleine 
Nichte wandte, war seine Stimine, die sonst nicht einnehmend war, 
wunderbar siiss h. nahmen seine verschleierten Augen einen sym- 
patischen Ausdruck an. Auch gebrauchte er das weiche mol- 
dauische Mată, das mir immer so sehr gefiel, anstatt D-ta. Am 
Abend wohnte er unserer Mahlzeit wieder bei u. hinterher las er 
Stellen aus einer neuen Dichtung vor. Beim Vorlesen war seine 
Stimme angenehm monoton; man fand auch die Dichtung hochst 
'poetisch; ich nicht, es kamen redende Gliihwurmer darin vor, viei 
sprechendes Gethier, ein Genre, das ich nie habe leiden mogen, m 
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iiber den Zauber der Sprache konnte ich damals noch nioht urthei- 
len. Wenn er iiber seine so feine u. schon beschriebenen Manuskript- 
blătter gebeugt aasass, machte er einen weniger kompakten Ein- 
druck; das stark entwikelte Kinn u. der breite Mund verschwanden 
etwas, die Stirn unter schlichtem, kohlschwarzem Haar trat glanz- 
voil hervor, die schonen Augenbraunen kamen zur Geltung u. der 
feine Schnitt der Nașe, die nur am unteren Ansatz der Fliigel eine 
kleine triviale Linie hatte. Hob er wăhrend des Lesens die Augen, 
sah er Niemand an, sondern schien trăumerisch in weite Fernen 
zu blicken, oft bewegte er auch rythmisch die Hand — eine kleine 
ungepflegte, vielleicht ungewaschene, giitige Kinderhand.

Am nachsten Tage reiste er fort, u. ich begriff nicht, dass mau 
von Eminescu so viei geredet hatte; seine Persbnlichkeit schien 
mir alltagJich, einer Gesellschaftsklasse anzugehdren, fur die ich 
mich nicht interessieren konnte, weil ihre Plumpheit mich belei- 
digte, u. die Poesie die auf der Armuth ruht, u. mein Mitleid stets 
so grenzenios erweckt, trat hier nicht zu Tage. Er sah weder ver- 
hungert noch melancholisch aus, hatte sich bei Tisch fiir einen. 
Weinkenner erklărt, mit halb zugekniffenen Augen von cler Gute 
eines Dragaschaners gesprochen u. von seinem Triibsinn hatte ich 
nichts gemerkt: er hatte viei gelacht u. mit Behagen baurische 
Spăsse erzăhlt.

Aber der schlechte Eindruck verwischte sich wieder, als ich 
besser rumănisch lernte u. schliesslich sogar einige der Gedichte 
Eminescu’s ins Deutsche iibersetzte. Der Zauber des Wortes be- 
rauschte mich in seinen klangvollen Versen u. mich packte wieder 
der trăumerische Zug des Mannes. «Resai din umbra vremilor îm 
coace» sagte ich mir unendhch oft vor, u. sein Leid «Getrennt bin 
ich von dir u. sitz’am Feuer verwaist, Mein gliicklos armes Leben 
du^chwandre ich im Geist»... iibersetzte ich in vielen Variantem 
Datei schwebțe mir eine ideale Dichtergestalt vor, die sich natiir- 
lich in vagen Umrissen an die Wirklichkeit hielt. Wieder schien 
mir etwas Geheimnissvolles iiber dem Schicksale des Dichters zu 
L'egen, u. ich dachte unwillkiirlich, wie gliicklich ich den Mann hatte 
machen mbgen, dessen Leben so einsam, so gliicklos gewesen sei! 
Da ich kein Wort mit ihm gewechselt hatte, konnte ich ja eigent- 
lich nicht einmal iiber seine ăussere Erscheinung richtig urtheilen 
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denn erst das Leben, welches bei der Unterhaltung in einer Phy- 
siognomie durch das Wort aufwacht, ist das wirklich Werthvolie 
an ihr.

Da brachten ăussere Umstande — er wurde seines kleinen 
Jassyer Postens entsetzt, war daher aller Subsistenzmittel beraubt 
— Eminescu wieder nach Bukarest. Mein Schwager hatte ihm eine 
Stelle am Timpul verschafft, u. ich besprach gleich mit Titus, dass 
ich, um eine Form zu haben, Eminescu zu unterstiitzen, Stunden 
in der rum. Sprache bei ihm nehmen wollte, u. zwar konnten die 
Stunden vorsorglich so gelegt werden, dass sie unmittelbar vor 
Tisch stattfânden, damit er darauf mit uns speisen kdnnte. Aber es 
blieb Anfangs beim Plan; er kam nicht; er hatte keine Zeit; nuc 
Sonnabends erschien er regelmăssig, auf meines Schwager’s Aut’’ 
forderung, weil am Abend «Literatur» getrieben wurde, bei uns zu 
Tisch. Ei’ machte nie den Eindruck, Mangel zu leiden; er ass nicht 
viei u. nicht unterschiedslos, sondern wusste gewăhlte Speisen zu 
schătzen; Datteln waren sein Lieblingsessen, auch fur jede Alt 
Kuchen hatte er eine Vorliebe; aber wie gesagt, nie ass er viei.

An einem Sonnabend Abend, nahm ich mir einmal vor, um 
mit ihm eingehend zu sprechen u. iiber die oberflachlichen Hdflich- 
keitsformen fortzukommen. Es war eigentlich, als musste man ihn 
aus einer anderen Sphăre erst energisch ins Leben rufen, um seine 
Aufmerksamkeit zu fesseln; hatte man sie aber einmal erregt, ging 
es wie eine Verklărung uber sein Gesicht, u. dann gehorte er Einem 
ganz fur die Stunde.

Er hatte sein Lied, «der Eisvogel» einmal mitgebracht; ich 
iibersetzte es ins Deutsche u. bat ihn bei dieser Gelegenheit halb 
scherzhaft u. halb im Emste, doch nicht immer an diisteren Bildern 
haften zu bleiben! Er antwortete sehr liebenswiirdig, u. ich ver- 
sprach ihm eine Holzmalerei, die ich gerade ausfiihrte, u. die er 
sehr bewunderte, wenn er einmal emstlich versuchen wollte, an die 
sonnige Seite des Lebens zu glauben. Wenn ich so mit ihm redete, 
strahlte ein giitiges aber iiberlegenes Lăcheln auf seinem Gesichte; 
er kam sich so weise u. văterlich vor u. hatte seine Freude an mir, 
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die er ein Weltkind schalt, weil ich, seiner Auffassung nach nie 
die Nachtseiten des Lebens geschaut hatte, u. alle Kenntnisse iiber 
die Wirklichkeit, wie er sich ausdriickte: «aus den Fingern geso- 
gen». «Dar nu știi Mata, nu știi nimica», sagte er schliesslich aut 
rumănisch ganz entziickt, als ob ein Kind ihm etwas vorgeplau- 
dert hatte. Wenn ich aber einmal ernsthaft auf meiner Meinung 
bestand u. ihm sagte, man brauche doch nich Alles personlich; 
durchgemacht zu haben, um es zu kennen u. zu verstehen, wurde 
er duster u. beinah ungeduldig, so dass ich mich selbsts iiberredete, 
eigentlich wusste ich doch nichts! Wie viei Elend u. Schuld mochte' 
iiber dem jungen Mann neben mir hăngen.

Ich versuchte manchmal, ihn im Gesprăch auf seine Familie 
zu bringen, er ging aber nicht darauf ein; er schien wirklich ein 
loses Blatt, ohne Zusammenhang mit dem Zweige, der ihn getra- 
gen, dem Baume, der ihn genăhrt hatte.

Aufch von seiner eigenen Vergangenheit, iiber welche man mir 
viei Merkwiirdiges erzâhlt hatte (er solite lange einer wandemden 
Schauspielertruppe angehort haben), sprach er nie; wir Beide be» 
riihrten damals immer nur einige Probleme, auf philosophischem: 
u. litterarischem Gebiet. Ich wollte ihn dazu bewegen, ein Drama 
zu. schreiben, da er mir oft gesagt, sein ganzer Kopf schwirre von. 
Beldem u. Motiven, aber er entgegnete, er hatte keine Zeit u. aus- 
serdem konne man in der Misere, von welcher er umgeben sein, nicht 
arbeiten. Sein Zimmer babe weder Luft noch Licht! Wenn er so 
klagte, schnitt es mir tief ins Herz u. durch meinen phantastischen 
Kopf zogen Plane, wie ich ihm ein geregeltes Dasein schaffea 
konnte, damit sein Geist Hohes, Ewiges hervorbrăchte u. er der 
tăglichen Quălerei ein Zeitungsblatt fast ganz allein zu fiillen, ent- 
hoben wurde. Ich besprach sogar mit meinem Mann, ob wir ihm 
nicht ein Zimmer einrăumen kbnnten — wie mein Schwager es 
voriibergehend gethan — aber in einer so klatschsiichtigen Stadt 
war es schwer. Doch die Stunden nahmen jetzt ihren Anfang u. 
gaben mir den Vorwand, ihm hundert Franken monatlich zu geben. 
Unser Zusammensein aber dauertte lănger als eine Stunden, denn um 
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halb fiinf Uhr, nach Schluss der Rediakition kam er, u. Abends, nach- 
dem er mit uns gegessen, blieb er noch so lange bis wir ihn fort- 
schickten. Er gehorte jetzt zu uns, u. mit der Kindlichkeit, welche 
der Grundzug seiner Natur war, ging er in unserem Hause auf. Mit 
Entziicken spielte er mit Baby, lemte Whist, freute sich, wenn er 
gewann u. war der harmloseste Mensch, den man sich vorstellen 
konnte. Ausserordenlich belesen er in allen Sprachen war, 
gestiitzt durch sein kolossales Gedăchtniss, konnte man mit ihm 
liber Alles sprechen; angefiillt mit deutscher Bildung, sagte unser 
Deutschthum ihm besonders zu. Wenn er auch noch einen zerris- 
senen Rock trug, so fing er doch an, mehr auf seine ăussere Erschei- 
nung zu achten; nur die Tintenflecke an den kleinen Hănden 
waren nicht zu vermeiden u. die Manschetten waren immer zer- 
knittert u. nie weiss. Ich aber begann schon mir Kleinlichkeit vorzu- 
werfen, weil ich das beachtete, u. wahr ist Eins: appetitlich war 
Eminescu trotz der mangelnden Sorgfalt seiner Kleidung. Seine 
Haut schien von der Natur das mitbekommen zu haben; wie es 
Kinder giebt, die selbst wenn sie mit Staub gespielt haben u. in 
schmutzigen Kleidem stecken, nicht unappetitlich wirken. Es war 
mir, der iiberempfindlichen Erau, nicht zuwider, wenn er neben 
mir sass, trotz seines abgetragenen Rocks, dem der Geruch. altei* 
Kleider anhaftete. Wir lasen zusammen, aus einem Buche, Volks- 
mărchen — die von Creanga zuerst — u. er hatte eine kindliche 
Freude an ihnen. Er war ein leidenschaftlicher Rumăne, iiberzeugt, 
dass das verhasste Griechen- und Judenthum der Volksseele auf 
die Dauer keinen Schaden gethan hatte, dass sie in ihrer naivem 
Ursprunglichkeit wieder hervorbrechen u. alles Verrotete ausschei- 
den wiirde.

Alles Gute erwartete er uberhaupt vom Volke, die hoheren 
Zehntausend hatten keinen Werth in seinen Augen, u. mich, dfe 
er leider zu ihnen zâhlen musste, suchte er auch davon zu iiber- 
zeugen, dass nichts, was im weitesten Sinne Luxus sei, Berech- 
tigung habe. Auch von der Frâu hatte er, ohne viei Erfahrung zu 
besitzen, eine sehr geringe Meinung, teilweise aus Schopenhauer 
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gesogen. Er mieinte, eine Frâu konne nicht anders als putzsiichtig 
u. eitel sein u. miisse ihre Zeit damit hinbringen, kleinliche Intn- 
guen zu schmieden. Im Grunde war solche Art Frâu auch sein 
Ideal; wenn er auch nicht in dem Sinne Orientale war, wie er es 
selbst behauptete, in dem Sinne nămlich, dass Nichtsthun ihm an- 
genehmer als Beschăftigung sei, so war er doch Orientale in seinem 
Geschmack betreffs der Frauen. Eine geschmiickte u. gepuderte 
Frâu hielt er fur anziehender als eine, die jede Kosmetik ver- 
schmăchte; ein launisches, urtheilsloses Kind galt ihm als schonster 
Typus von Weiblichkeit; das von Sacher-Masoch geschilderte Geme 
stellte er sich unwiderstehlich vor.

Seinem Ideal entsprach ich also nicht! Vielleicht betonte er 
das auch aus instinktiver Furcht so oft, vielleicht auch um meine 
Eigenliebe zu reizen! Ich war mir aber lăngst bewusst, dass ihn 
das Unwiderstehliche zu mir zog, das er ganz aufgegangen war in 
dem Verkehr mit uns; u. mich trug die Gliickseligkeit, einen Men- 
schen der schwarzen Melancholie entrissen zu haben. Zu jung u. zu 
phantastisch, um mich zu fragen: wohin steuern mir? lernte ich 
fleissig zu meinen Stunden u. harrte am Fenster, bis Eminescu, mit 
dem schăbigen, zu breitrandigen Hut, mit aufgeklappten Kragen 
in den Hof einbog. Einmal wăre ich beinah um meine Stunde ge- 
kommen, denn wăhrend ich am Fenster meinen Lehrer erwartete, 
fuhr ein Wagen vor; der Insasse (N. Mandrea) hatte mich bemerkt. 
ich aber hatte dicht hinter dem Wagen den dunklen Mann mit dem 
alten Winterpaletot in den Hof einbiegen sehen u. liess schnell ysa- 
gen, ich sei nicht zu sprechen. Wenn aber Eminescu die Abwei- 
sung auch fur sich năhme! Ich lauschte. Nein, er that es nicht, u. 
wir wussten mm Beide, dass jener Besucher verbreiten wiirde, ich 
sei fur Eminescu zu Hause, wenn ich sonst nicht empfinge; dies 
Bewusstsein hatte eine Siissigkeit fiir ihn, die aus seinen Augen 
sprach. Diese Augen, die meistens so verschleiert waren u. nur halb 
geoffnet, als sei es wirklich nicht der Miihe werth, diese elende Erde 
voii anzusehen, blickten mich jetzt mit einer Bewunderung an, die 
immer den patronisirenden Anstrich behielten. Er hielt mich fiir 
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so welt- und menschen-unkundig, dass er mit Vorliebe meine Weis- 
heit belachte, seine Augen folgten mir, wie man den Bewegungen 
eines Kindes folgt.

Weihnachten feienten wir zusammen — ausser Eminescu war 
damals H. v. Vietinghoff, ein verungliickter preussischer Offizier, 
ein lieber junger Mensch, der sich kiimmerlich durchschlug, unser 
tăglicher Gast. Wir waren ein sehr harmloser kleiner Kreis, dessen 
Mittelpunkt mein Jungchen war. Alle lagen an der Erde, um mi^ 
ihm Eisenbahn zu spielen — H. v. Vietinghoff hatte ihm eine kleine 
roillende «Eisenbahn» geschenkt.

Durch irgend Jemand hatte Eminescu erfahren, wann mein 
Geburtstag sei. An jenem Tage kam er ganz verschâmt mit einem 
in rothes Leder gebundenen Buche an, in welches er mir ein adhoc 
gemachtes Gedicht gesdhrieben hatte: Cu mâne zilele’ți adaugi, Cu 
ieri viața ta o scazi, etc.

Ich war unbăndig stolz, ich fuhlte mich begnadigt u. glaubte, 
ich hatte eine Seele durch warme Sympathie zu neuem Schaffen 
erweckt.

In jenen Tagen iibersetzte ich seine Strigoii u. legte ihnen 
mehr dichterischen Werth bei als sie haben. Eminescu wiinschte, 
dass ich das Versmass verăndere; als die Arbeit fertig war, 
meinte er aber, ich hatte ihn falsch verstanden, es wiirde bessec 
gewesen sein, hatte ich die Nibelungenstrophe gewăhlt. Sonst war 
er — seiner liebenswurdigen Natur nach — stets entziickt von 
meinen Uebersetzungen; er fand jeden Vers im Deutschen schbner 
als ini Original; gliicklicherweise verblendete mich seine giitige Auf- 
fassung nie.

Im Laufe unserer Gesprăche âusserte er, dass ein etymologi- 
sches Lexikon fiir die rumănische Sprache durchaus nothwendig 
sei — Cihac’s erster damals erschienener Bând hatte ihn durchaus 
nicht befriedigt- u. dass er sich seit lange mit dem Plane truge, 
eines zu machen. Ich beschloss, er solie gleich anfangen, die mecha- 
nische Arbeit verpflichtete ich mich zu verrichten, er solie nur den 
Geist geben. Er war beiniah eben so enthusiastisch dabei wie ich u. 
gab mir an, wie wir beginnen mussten.
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Ich Hess vom Tischler ein grosses Schubfach in 24. Abthei' 
lungen theilen fur die 24 Buchstaben des Alphabets, schnitt ua- 
zâhlige kleine Blătter zurecht u. schrieb aus Anton Pan, den wir 
damals lasen, schon in den nâchsten Tagen einige hundert Wbrter 
u. Lokutionen heraus. Es war ein Hauptspass: schon die mecha- 
nische Arbeit des Schreibens machte mir die grbsste Freude, u. die 
Idee, auch nur die Feder zu fiihren fur ein Werk, das wirklich 
niitzlich sein solite zum Studium der schbnen rumănischen Sprache, 
u. das iiberdies Eminescu Lebensfreude brachte, beselligte mich. 
vollkommen. Mit welchem Eifer waren wir dabei, wie viei Scherz 
machten ihm die Fehler, welche ich geiegentlich machte, u. die er 
korrigiren konnte!

Mein Schwager erfuhr von diesen Lexikon-Vorbereitungen 
u. spottete iiber sie: mein Kopf wăre zu schade fur solche Bureau- 
Arbeit, auch hatte Eminescu keine Stettigkeit u. wurde nie einen 
solchen Plan durchfiihren; ich aber liess mich nicht einschuchtern 
u. sah nicht weiter als von einem Tage zum anderen. Ich liebte die 
Arbeit um ihrer selbst willen schon.

Wie kam es nur, dass es mit einem Male so anders zwischen 
uns wurde ? Es war kein besonderer Anlass; wir sassen eines Tages 
an meinem Tisch neben einander, ich, die Feder in der Hand, wah- 
rend wir in den Convorbiri lasen; ich schrieb die Worte aus u. 
er, mit seinem einzig feinen Sprachgefiihl, gab mir das deutsche 
Aequivalent an. Da, plbtdich, nicht etwa in der Leidenschaft eines 
Augenblicks, sondern wăhrend ich, ihm zugewandt, lebhaft redete, 
kiisste er mich, u. ich liess es ruhig geschehen. Im Nebenzimmer, zu 
dem die Thiire gebffnet war, spielte der Kleine mit seiner Bonne, 
wir waren also, wie meist, nicht einmal allein gewesen. Was ich. 
nach diesem iiberraschenden Augenblick sagte, weiss ich nicht, ich 
weiss nur, dass er mich fragte, ob ich einen Dante hatte, dann auf- 
stand, ihn suchte u. mir sehr vergniigt jene beriihmte Stelle aus der 
Holle vorlas. Er war wie ein Schulknabe, der einen herrlichen 
Streich ausgefiihrt hat, u. wenn ich auch dunkelroth u. genirt war, 
dass mir, gerade mir so etwas Merkwiirdiges geschehen war, so 
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honnte ich ihm nicht bose sein u. nicht einmal mir. Es war nur 
plbtzlich alles anders zwischen uns. Am folgenden Tage erwartete 
ich ihn nicht zur Stunde, auch nicht zu Tisch; mein Mann u. ich 
waren, was selten geșchah, zu einem Diner ausgebeten. Ich stand 
fertig angezogen im Esszimmer, wo ich dem Kleinen eben Adieu 
gesagt hatte, als es klingelte u. Eminescu gemeldet wurde; er hatte 
vergessen, dass ich ihn abbestellt hatte. Ich ging ihm entgegen, be- 
triibt, ihn enttăuschen zu ?n|ussen u. fragte ihn, ob ich ihm nicht 
wenigstens ein Mittagessen bereiten lassen diirfte; er lehnte ab und 
sah mich nur mit brennenden Augen an: «Wie wunderbar schon 
sind Sie», stiess er langsam heraus. Er hatte mich noch nie in eincr 
eleganten Toilette, nie in einem ausgeschnittenen Kleide gesehen 
— ich besass auch nur wenige, da ich kaum je in Gesellschaften 
ging. Ich fuhlte seinen Blick mit einem unendlichen Weh; was ich 
gewollt, nun war es da; sein Gliick hing von mir ab; aber nun fing 
ich an, mich zu fiîrchten: war es nicht mehr Ungliick als Gliick 
fur ihn? Er wandte sich ab u. ging die Treppe hinunter, ich fuhr 
schweren Herzens in die Gesellschaft; mir machte nichts, an dem 
er nicht Theil nahm, Freude, das fuhlte ich zum ersten Male! Als 
ich wieder zu Hause u. allein war in dem einfachen Zimmer, das ch 
mit meinem Kleinen theilte, iiberfiel mich eine furchtbare Angstr 
Ich war doch nicht im Begriff, mich in den Mann zu verlieben, fur 
den ich bisher nur Mitleid geșpiirt? Ich war doch nicht in Selbst- 
verblendung gewesen, als ich ihn herangezogen? Ich hatte ihm das 
Ungliick von der Stirn nehmen wollen u. das Weh vom Herzen 
— aber hatte ich das Recht dazu gehabt? Darf man in eines Men- 
schen Leben eingreifen, wenn man nicht im Entferntesten dar in 
denkt, ihm etwas vom eigenen Leben zu geben? Waren meine A i- 
sichten so gut gewesen, wie ich meinte hatte mich nicht auch die 
Eitelkeit, den Dichter u. Weiberfeind an micii zu fesseln getrieb! < ? 
Aber nein, eir hatte sich auch nicht in mir tăuschen kbnnen, er hatte 
tagtaglich gesehen, in wie glucklicher Ehe ich lebte, dass ich meinem 
Mann verehrte u. mein Kind vergbtterte, dass ich nur Freundsch xft 
fur ihn empfand, u. er das Wort «Liebe» nie zu mir aussprech 
diirfte.
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Wie wenig verstand ich selbst von Liebe u. ihrer dămoni- 
schen Gewalt, da ich von «durften» sprach u. iiber Pflichten nach- 
dachte, ich liebte eben nicht!

Am năchsten Nachmittage kam Eminescu wieder, aber er 
blieb nicht zur Stunde oder zu Tisch, er brachte mir nur ein Blatt 
Papier u. sagte: «Sie haben immer ein Gedicht von mir haben wob 
den, hier ist es, aber ist nichts werth!»

Ich las:

Atât de fragedă te asameni
Cu floarea albă de cireș, 
Și ca un ănger dintre oameni 
In calea vieții mele eși-

Abia atingi covorul moale, 
Mătasa sună sub picior, 
Si dela creștet pănă'n poale 
Plutești ca visul de ușor-

Din încrețirea lungei rochii 
Răsai ca marmura în loc — 
S’eternă sufletu-mi de ochii 
Cei plini de lacrămi și noroc.

O vis ferice de iubire, 
Mireasă blândă din jpovești, 
Nu mai zimbi! A ta zimbire 
Mi-arată cât de dulce ești-

Căt poți cu a farmecului noapte 
Să'ntuneci ochii mei pe veci, 
Cu-a gurii tale calde șoapte, 
Cu îmbrățișeri de brațe reci-

De-odată trece-o cugetare, 
Un vel pe ochii tei fierbinți: 
E'ntuneicoasa renunțare, 
E umbra dulcilor dorinți-

Te duci, ș’am înțeles prea bine, 
Să nu me țin de pasul teu, 
Pierdută vecinie pentru mine, 
Mireasa sufletului meu !

Că te-am zărit, e a mea vină, 
Și vecinie n’o să mi-o mai iert, 
Spăși-voi visul de lumină 
Tinzendu-mi dreapta în deșert-

Ș'o să'mi răsai ca o icoană
A pururi verginii Marii, 
Pe fruntea ta purtând coroană —* 
Unde te duci ? Când o să vii ?

Als ich es gelesen, weinte ich u. war doch so stolz u. glucklich: 
mir schien, als ob ein Gefiihl, das ihn — wie ich damals hoffte — 
zum Schaffen bringen wiirde, die hochste Berechtigung habe! Er 
solite aus seiner schdnen Sprache heraus Meisterwerke dichten, 
Dramen seiner leeren Buhne schaffen; sein Talent schien mir so 
stark; vom sprudelnden Queill hatten nur die welken Blătter fort- 
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gerâumt werden miissen — ich glaubte, das gethan zu haben u. 
sohnte m'ich wieder mit mir selbst aus.

Als wir uns wiedersahen, war es stillschweigend labgemacht, 
dass Wir uns lieb hătten — wie zwei Kinder; er spnach davon, 
wie er mich weit weg entfuhren mocirle, wie schon. es gewesen wâre, 
wenn wir beide Zigeunierkinder auf der briamen Heide gewesen 
waren; ich lachte u. scherzte iiber .ah die Phantasien u. ging doch 
auf sie ein, aber forderte — phidistros wie es mir jetzt. beta Riick- 
blick erschemt! — immer Arbeiten von ihm, als Beweis seiner 
Liebe. Manchmal schloss er die Augen, wenn wir einander gegen- 
iiber auf dem Confidente sassen u. sagte: «ich habe Sie zu lieb», 
odeir er erzăhlte mir von seiner Mutter, nach deir ,er Si eh oft sehnte. 
Aber ich, ich war eigehtlich enttăuscht in ihm; die Fiille, auf die 
ich gerechnet, diese uberquellende Fiille eines geistreichen Edchter- 
kopfes erschlo:s.s sich mir nicht, wollte sich nicht zeiigen. Ich hatte 
erwartlet, dass sein Gefuhls- und Gedankenleben, ita welches ich 
nun Einblick gewann, uinendliich viei reicher, unendlich viei origi- 
neller sei. Die gehcffte Tiefe, in die iich blicken u. vor der mir schau- 
dern solite, war nicht dort! Hatte ich ihn iiberschătzt oder waren 
meine Anspriichie miasslos1? Bilder, ja, aber wenig farbenrerlche, 
monotan wie die Ebene breitete er wohl manchmal vor mir aus, aber 
nichts Grossartiges, nlichts Himmedsturmendes, nichts, was mir neu 
gewesie’n u. mir Horizointe eroffnet hatte, ensîtprang seinetm Gehirn, 
Diese: Enttâuisîchung war es welche in mir das «Lebensbild» an- 
r£gten, mdine erste Novelle, die- ich in jenau Wochen. schneb.

Ich erwartiete wohl-von ihm^ was erst spatere Jahre aus ihm 
gefmacht haben wiirdlen; er schien mlir, da ich junger war, nicht 
mehr s|a jung, wie er doch eigentlich war. Auf Treu u. Glauben, 
nach der Versicherung Aniderer haltte ich se-ine grosse uoiverselie 
Bildung tanganommen — nach dem Masstab spăteirer Jahre; wăre 
sie wohl1 fur zu kurz befundfeh worden. JedenfalEs war meine 
Fraiuenphantaisie von dem^ was ein liebender Dichter empfinden u. 
leisten solite, so grenzenlos, dass Keiner .bie erreicht haben wiirde. 
Er merkte -aber von meiner Enteauschung nichts; wir arbeiteten 
weiter an dem Lexikan, verplaudeiten viele Stunden — ich bin 
immer unverăndtert dieselbe gegen ihn geblidbem, ich habe ihm nie 
eânle Falite imeinier Seete geoffinet, aber auch nie etoe FaRte gezeigt;. 
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ich konnte ihm etwas sein — er mir nichts! Und dennoch glaubte 
ich, Thartin, dass seine Liebe von Dauer sein konnte, als ob nicht 
Liebe gegenae’itig sein- muss! Oft war er jetzt ungebardig, ver- 
stimmt, dann pllauderte li'ch ihn in bessere Laune, oft warf eir mir 

. .Kălte vor u. nahm es iibel dass1 ich mir keine Zănffichkieiît gef alleii 
laasen wollte — aber anders als ein verzogener Knabe war eir nie. 
In dieser Stimmu'ng bnachte er mir das Gedicht: «Te duci și ani de 
suf erință»... u. einmal — wtiir waren untendessi in eita® grbssere, ele- 
gantere Wohnung gezogen, die ihm nicht zusagte—warf ier in solcher 
Laune den Hundert-Franken-Schein, den ich ihm fiir seinen Unter- 
richt monatlich geben durfte, nachdem, er ihn zerrissen, in den 
Ofen: er wollte u. konne keih Geld von mir annehmien, ich sei i!m 
Grunde dine hochmuthlige Fraui, wenn ich das nicht vestiinde! Er bat 
mich schcn seit teiniger Zeit, ich solite ‘ihm erlauben, mich einmal mit 
seinjen Armen zu umfangen — naturlich gab ich sichliesislîch nach 
u. er umschlang mich ui. bob miilch vom Bcden auf u. llieiss mich wie- 
der hinunter, wie man mit einem. Kinde thut, um! seine Schwere zu 
priifen. Und nun war dr zufrieden.

Mw Schwager hatte sdit lăngerer Zeit gqmerkt,. dass Emi
nescu u. ich nuir fiir einandeir Augen zu haben schienen, u. es war 
ihm zuwfider, dass er stefs EmSnescu bei uns fand, u. dass derselbe 
sich so ganz zu Hause bei uns fuhlte. Er nahm mich darum. ver-: 
schiedehtlich var, versuichte es mit beisisiendetm Spott auf E., fragte, 
ob ich ihn 'auch die somalie Distainz die uns trenne, fiiMen liesse, 
diese Bohemes vergâssen islich ioft, etc. etc. Eita.es Morgens, ajs er 
von Jassy zuriickkam, wa'r ie'r ganz erregt iiber eine Nachricht, die 
er zufiăllig dont erfahnen hatte: Frâu Mîcleai, eine wenig vomehme 
Frâu, sei diejenige, welche Eminescu in seinen Jugendgedichten 
besungen habe. Mdin Schwager thealte mlir verschiedeine ihm be- 
kannte Detaila aus dem Leiben dieser Fnau imit, u. setate hinzu, ihm 
sei iibel geworden bei detm Gedlanken, dass ich îih E.’s Herzen die 
Nachfolgerm einer sollchen Fnau sein konnite. Uebrigens hatte 
Eminescu seine Beziehungen zu ihr — iiber denen Natur man zwei- 
felhaft sei — durchaus nicht abgebrcichen!

Ob Titus es nur in der Absicht sagte, mich aiufzurîitteln oder 
>ob es Wahrheit war, weisis iich nicht; jedenfiaiîs .schauderte mir da- 
-vor, in den Mund einer solcheta. Fnau zu hommen u. in setoem Her- 

Eita.es
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,zen iauf derseiben Stufe mfit ilar zu ^tehen. Mir schien, als durfte 
ich kein Wort mehr jmffit ihm reden, das sie nicht hatte kbren kon- 
nen: Immer sohwebte mir eine eingebMete Szehe vor Augen, wo 
er iihr leingestand, dass er mich geliebt habe, u. dass ich auch nicht 
gleichgiiltig gegen ihn gewesen sei! Und wie wiirde eine solche 
Frâu unsere kindhch reine Liebe dejuten?! Ich hatte fanmer gedacht 
die von ihm besungene Frâu mit den blonden Locken ruhe lange 
im Grabe!

Als ich ihm das sague — denn ich sagte (ihm, was ich von 
Titus erfahren hatte — entgegnete er nichits, aber an ednam der 
năchsten Tage flusterte ier mir zu: er wiirde es dloich nicht auishaflten, 
er wiirde mich umbringen, da ich nie sein werdein konne.

Ich hatte beine Angsti, ich glaulbe scgar, dass ich !ihn im jenen 
Augenblick lieber hatte als je, w?eil er meinem Ideale naher kam; 
■das Wilde, Unretflektirte hatte ich ^tets an ihm vermisst, aber ich 
brachte das Gesprach auf «Sie», bat ihn, •mii* zu erzahlen, wfe er 
.sie gekanht, wami er sie zuerst geisehen? Nach dem, was er sagte, 
entwarf ich mir das Bild einer schwerkranken jungen Frâu, die 
im Auslande wăhrend langer Leiden nulr ihn, den jungen enthu- 
siastischeoi Studenlten gehabt hatte, der ihr Trust zugesprochen, 
ihr durich sein geduldiges Vcirtesen den Geist gebildet u. erheitert 
hatte. Was daran Wahrheit, was darain meine Phantasie, weisis ich 
nicht: sehr poeitisch ist das Verhaltniss wohl nie gewesen, (tnotz der 
dichterischen Anilaige Beider. Sein Wort: «Wahre Liebe kam nur 
mit Hass enden» hat er wohl aus jenem Verhăltnisse gefolgert. Ich 
aber fiasste es ideal auf iul rediete ihm schhesslich wohl seUbst ein, 
dass es so gewesien wâre.

Im Ubrigen war jetzt die Judenfrage auf der Tagesordnung, 
die Wahlen zur Revisionskammer sofllten stalttfinden, und Emi
nescu, ein nabbiater Antisemit, ischrieb tăgjich die schărfsten Ar- 
tikel gegen die Juden. Auch wir diskuitirten viei iiber die Frage. 
Ich wusste dass er einen armen judischen Stulderiten unterstiitzt 
U. bei sich aufgenommen hatte — in sieinem petrsonlichen Verkehr 
war er gleich hiilfsbereit gegen Juden wie Christen — aber theo- 
retisch war ot tem Judenfresser. In Dfekussâonen iibelr diesen Punkt 
werlor sein Gesicht den sympatischen, giitigen Ausdruck u. nahm 
einen wirMich absfossesnden Zug an. Im A^gemeinen sprach er 
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iibrigens nicht viei, war aber immer aufmerksam u. zupfte beim 
Zuhoren ani sefinem Schnurrbartj,, dessen Haare ier dann in den 
Mund zog. Er hatte sich in seiner ăussieren Erscheinung, ohne dass 
ich ihm je die geiângste Andeutung gemacht, ganz civilisiirt: er 
erklârbe Mensichen., die sich nicht tăglich balete, fur sehr unsauber, 
u. wenn er einen modischen Anzug trag, sah er genan wie die Ande- 
ren asm. Ich entsfane mi)ch, dass bei leinem Diner anvesende1 Diplo- 
maten besonderes Gefiadlen an ihm hatten u. der findlige Amerika- 
ner Mr. Schuyler gleich bemierkte', mit einem wie geiisibnedchen 
Kopfe er es bei Eminescu zu thun hatte. Die erste Aniage in Emi
nescu war so fein u. vornehm, dass er sich in einem Salon sehr 
schneM zureichtgefunden hătte, sowîe ihm das Gefiihl durch setoe 
ăussere Erscheinung anzuistossen> gmommen war.

Ich glaube eigentlich, dass Eminescu damals ghicklich war, 
seine Neigung fur mich war nur ein erwărmiende'S!, kein verzeh- 
rendes Feuer; er hatte. wohl hin u. wieder ’einiige Stunden dusterer 

< Leidenschaft, .aber es waren nur vorubergehende Stlundein, mei st 
freute er sich vom ganzen Herzen unseres Zusammenseins u. mei- 
ner warmen Freundschaft, die ich fiir das Hochste hieltjr was eine 
Frauennatur meiner Art zu geben im Stande war.

Da trat eine ubemaischende .ăusseire Wandlung din seinem Le
ben ein: der Mann von Frâu Mici,ea starb, u. als ich es erfuhr, hatte 
ich nur einen Gedanken; er miisse zu der Frâu eilen m -sie in ihrem 
— wie ich meinte —> furehtbaren Leide stiitzen. Was. ich konnte, 
un ihm die Reise, zu ermoglSehen, that ich, ui. nach einigen Tagen 
hatte er die Fneibifets in Hănden. Den letzten! Naichmittag u. 
Abend vor der Abreise. briachte er bei uns zu; er erzăhlte- Baby 
das Mărchen von der Capra cu trei iezi u. dann las ich ihm auf 
seine Bitte, mein «Lebensbil’d» vor. Er war ăussierslt betroffen von 
seinem eigenen Portrăt; er sah mich lange ,a/n, bis ihm dlie Trănen 
in die Augen fanaten, sagte aber kein Wort! — Mein Mann, der 'im 
Zimmer ainwesend war, machte mich spater noch darauf aufmerk- 
sam, wie sehr Eminescu von der Novellet ergriffen worden sei, in 
der ich ihm ein Bild seiner eigenen Seele gezeichneit hatte. Er reisite 
ab; ausser nach Jassy wdllte er auch nach Botoschani zu seiner 
geiăhmtem Schwester Henhiette, die er mir als eine hervorragende 
Frâu geschildert hatte. Ich hatte ihm fur sie sogar ein Geschenk 
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gekauft, das er sehr schon fand, aber ohne einen Grund anzugeben, 
ruhig bei mir stehen liess! Spăter habe ich begriffen warum: er 
wollte seine, sehr wenig meinen Vorstellungen enteprechenden Ver- 
wandten in keine Art Beziehung zu mir bringen; er wusste genau. 
dass ich sie in jeder Weise uberschătzte, hatte aber nich den Muth, 
es mir zu sagen. Er reiste also ab, mit dem Versprechen, mir bald 
zu schreiben. Aber vergebens hoffte ich auf den Brief in seiner 
schdnen, zierlichen Handschrift — mir wurden die Tage lang ohne 
ihn, aber ich arbeitete an unseren Lexikon u. sagte mir: die bose 
Zeit muss ja vergehen, wie die gute verging — einmal werde ich 
ihn doch wieder iiber den grossen Hof kommen sehen, mit dem niir 
so sympathischen eilenden u. doch trainirenden Schritt! Wochen 
vergingen — o, ich wartete oft, oft am Fenster, plotzlich horte ich 
von Anderen: er sei da u. Frâu Miclea mit ihm. Er wird sie mir 
vorstellen, dachte ich u. meine Spannung wuchs; gegen Abend kam 
J. Negruzzi u. erzâhlte, er sei Eminescu u. Fr. Miclea auf der 
Strasse begegnet u. Eminescu habe sie ihm als seine Braut vorge- 
stellt — obgleich kaum sechs Wochen seit ihres Mannes Tode ver- 
gangen waren. Ubrigens săhe das Brautpaar so strahlend gliicklich 
aus, dass man ihm nicht bose sein kdnne; sie verlebten augenschein- 
lich schon ihre Flitterwpchen.

Er wird mir seine Braut vorstellen, dachte ich; u. die Eigen- 
liebe begann sich măchtig in mir zu regen. Ich sah ihn in der Kam- 
mer, wo er mich verbindlich griisste, ich traf ihn auf der Strasse 
u. bei meinem Schwager — zu mir kam er nicht. Schămte er sich 
vor mir? Ich gab ihm keine Veranlassung, ich war vollkommen 
harmlos ihm gegenuber; nie u. keinen liess ich ahnen, wie weh er mir 
gethan hatte — wenn es auch so wTeh war, dass mich nicht einmal 
mein Stolz immer vor dem brennenden Schmenzgefuhl bewahrte. 
Ich horte, dass Frâu Miclea bald wieder abgereist sei, aber wie- 
derkommen wollte, dann hiess es, Eminescu hatte sich mit ihr iiber- 
worfen — ich wollte niclits davon horen!

Mein Weh hatte ich erstickt, als eines Winterabends, wăh- 
rend ein grosserer Kreis, der bei mir gespeist hatte, mich im Salon 
umgab, unerwartet îminescu eintrat, lăchelnd u. harmlos, als wăre 
er gestern zuletzt bei uns gewesen. Wir nahmen ihn ebenso harm
los auf, obgleich mehr als sechs Monate seit dem Abende vergan- 
Mi

St. D. L. IV — 2 
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gen waren, an dem er meinem Baby das Mărchen von den Zicklein 
erzăhlt hatte. Von da an kam er hăufig zu Tisch oder zum Abend, 
ohne dass wir je eine Anspielung machten auf den Unterricht, den 
er mir ertheilt hatte oder auf das etymologische Lexikon, das ich 
allein unmbglich weiter fuhren konnte. Eins der mir gemachten 
Gedichte sah ich einmal verdffentlicht in den Convorbiri. Aber Jahre 
vergingen no|ch, ehe mir mit Schrecken klar wurde, was das 
Geheimnisvolle war, das iiber ihm schwebte, u. was er von friiherer 
Jugend an gefurchtet hatte! Weder er noch sein Vater, den mein 
Mann einmal lăngere Zeit behandelte, als er nach Bukarest gekom- 
men war, hatten je eine Andeutung gemacht, welch unheimlicher 
Krankheit seine Mutter u. sein altester Bruder erlegen waren!

Wie mag Eminescu unter der Angst gelitten, wie gegen das 
drohende angekămpft haben! Aber er war ein verschlossener Mann. 
u. selbst in den Tagen seiner traumhaften Liebe fiir mich, ist ihm 
dies nie iiber die Lippen gekommen. Nie habe ich Ziige von Krank- 
haftigkeit in seinem Geiste wahrgenommen, abgesehen von einem 
unbegreiflichen Aberglauben.

Freilich, einmal im Sommer, als seine Liebe in Wildheit aus- 
zuschlagen drohte, sagte er mir nach einem Tage, an dem ich mit 
Migrăne im Bett gelegen hatte: «Gestem Nachmittag war ich bei 
Ihnen, ging durch alle Zimmer bis an ihre Thiir; ich fand sie aber 
verschlossen, sonst wăre ich eingedrungen u. hatte Sie umge- 
bracht. Ferner beobachtete ich bfter an ihm eine Unmoglichkeit 
sich zu behenrschen. Wăre sein Naturell nicht so gut gewesen, 
kiinstlich hatte er sich keine Laune abgewbhnt, aber er hatte auch 
eine herumirrende, jeder Erziehung baare Jugend u. Kindseit ge- 
habt!

Als er aus der Irrenheilanstalt bei Wien entlassen, auf dem 
Wege nach Jassy sich einen Tag hier aufhielt, brachte er denselben 
fast ganz mit uns zu. Ich fiihrte ihn zur Konigin, die ihm herzlich 
zuredete; er war aber sehr still, bei ihr wie mit mir, u. die Hoff- 
nung, dass unsere warme Freude iiber seine Wiederherstellung ihn 
aufheitem solite, erfiillte sich nicht.

Und eigentlich, noch einmal ehe er in die hoffnungslose Nacht 
des Wahnsinns verfiel, solite ich ihn sehen u. sprechen. Wir sassen 
in einer Theaterioge u. er im Parkett. In einer Pause trat er strah- 
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lenden Gesichts ein; mein Mann, in seiner giitigen Weise, bewill- 
kommte ihn warim; Eminescu ging auf mich zu, kiisste mir zweimal 
den blossen Arm iiber dem Handgelenk, so dass ich roth wurde 
vor Schreck u. sagte mir, ich săhe so unverăndert, so ganz wie 
friiher aus, dass er gar zu gliicklich sei mich zu sehen. Ich fragte 
ihn, warum er denn nicht zu uns kăme? «Morgen komme ich», 
entgegnete er, «morgen ganz gewiss», dann sprach er von Baby, 
den er auf der Strasse gesehen u. «so wunderschon» geworden fancL 
Darauf kam, ich weiss nicht wie, die Rede auf Kdnig Johann von 
Sachsen’s Dante Uebersetzung, die Eminescu hochpries u. schliss- 
lich sagte er, dass er selbst jetzt aus dem Sanskrit iibersetze. «Soit 
wann konnen Sie denn Sanskrit?» fragte ich erstaunt. «O, das habe 
ich immer gekannt» antwortete er. Mit der nochmaligen Versiche- 
rung dass er «morgen» kăme, verliess er unsere Loge. Alle Erin
nerungen an meine Stunden u. unser Lexikon erwachten in mir, 
u. ich fiirchtete mich fast vor dem, was ich in dem Auge des so 
traurig verănderten Mannes gesehen hatte.

Aber am folgenden Morgen war der Aermste in Tobsucht 
ausgebrochen u. befand sich in einer Anstalt.

Mein Mann besuchte ihn dort, ,u. Eminescu sagte ihm ver- 
schămt lăchelnd, dass er viele Gedichte mache u. zwar — Willi 
diirfe es nicht iibelnehmen — an seine Frâu, an mich!

Diese Gedichte habe ich nie zu sehen bekommen, vielleic.it. 
Sebten sie auch nur in der Einbildung des armen Wahnsinnigen.

Bukarest, Oktober 1893.

MITE KREMNITZ

vielleic.it


Mite Kremnitz și Mihaiu Eminescu 
1852—1916 1849—1889

Eminescu fiind, în vremea din urmă, din nou studiat cu un 
interes deosebit, m’am hotărît să public următoarele «amintiri fu
gare» ale doamnei Mite Kremnitz \ în credința că ele vor contri
bui la lămurirea personalității poetului.

Amintirile mi-au fost încredințate, în Octomvrie 1893, după 
rugămintea ce adresasem autoarei de a fixa interesantele-i destăi
nuiri asupra lui Eminescu, pe care-1 zărisem odată și la a cărui în
mormântare asistasem, ca licean, împreună cu colegul Constantin 
Banu, poet eminescian pe atunci.

Reproduc deocamdată prima pagină din albumul în care sunt 
așternute aceste amintiri, ce se vor depune în arhiva Fundației Carol 
I, spre folosința cercetătorilor, la timp oportun.

Deși scrise după 14 ani, memoriile sunt pline de amănunte, 
întreținute vii prin repețâta istorisire a amintirilor ce, între alții, 
și mie-cni făcuse, cu diferite prilejuri, autoarea, nemângâiată de 
sfârșitul atât de tragic al poetului. Caracterizarea lui Eminescu 
fusese dealtfel fixată de Mite Kremnitz și în nuvela «Das Le- 
bensbild» 2, citată și în amintirile de față, și pe care biografii poe
tului n’au utilizat-o încă, neștiind că se referea la poetul nostru. 
In traducerea nuvelei, în «Convorbiri Literare» din 18853, autoarea 
se ascundea sub pseudonimul George AUan\ sub care au apărut 
primele sale volume. Mai târziu Mite Kremnitz a colaborat sub pseu
donimul Idem (Dito u. Idem) cu Regina Elisaveta. Traducerile ei 
din Eminescu au apărut în «Rumănische Dichtungen, deutsch von 
Carmen Sylva, mit Beitrăgen von Mite Kremnitz». (Bonn 1889). Din 
cele 25 traduceri din Eminescu, numai două sunt de Carmen Sylva, 
toate celelalte de M. Kremnitz.
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Acesteia îi mai datorim și următoarele traduceri:
Rumănische Skizzen (Socec, 1877); Neue rumănische Skizen 

(Lpzg. 1881); Rumănische Mărchen (Leipzig 1882).
Foarte interesante pentru noi, deoarece ne redau stări și per

soane din societatea noastră, sunt toate nuvelele și romanele au
toarei, dar mai ales următoarele, cu subiecte exclusiv românești: 
Aus der rumănischen Gesellschaf t; Ausgewanderte; Elina; Herr 
Baby; Das Geheimniss der Weiche B. M.; Mutter unbekannt și a.

Tot Mite Kremnitz este și autoarea celor 4 volume de «Me
morii ale Regelui Carol I», o căror ediție a doua a apărut chiar sub 
numele ei, prima ediție fiind dată ca «însemnările unui martor ocu
lar». Un rezumat al Memoriilor se găsește în lucrarea sa «Konig 
Karl von Rumănien — Ein Lebensbild», care a apărut în mai multe 
ediții si în traduceri în alte limbi.

Ea mai e autoarea biografiilor: Carmen Sylvei și a mumei 
acesteia «Mărie Fiirstin-Mutter zu Wied».

Fiică a profesorului Dr. A. von Bardeleben, celebrul chirurg 
dela «Charite» din Berlin și soție a Doctorului Wilhelm Kremnitz 5, 
medic primar al spitalului Brâncovenesc și medic particular al Re
gelui Carol I și al Principelui Ferdinand, în serviciul căruia a murit 
subit la Sinaia (31 Iulie 1897), Mite Kremnitz era cumnata lui Titu 
Maiorescu, din îndemnul căruia tânăra pereche veni în România. In 
curând ea reuși să creeze un salon literar, în care se întruneau mem
brii fundatori ai «Junimei» și în care s’au cetit pentru prima oară 
traducerile în franțuzește din Schopenhauer ale lui J. A. Cantacuzino- 
Zizine.

După pierderea atât de neașteptată a soțului ei, ea se retrase 
la Berlin, ducând dorul țării în care-și petrecuse cea mai frumoasă 
parte a vieții sale. Entuziasmul și sentimentele sale de iubire față 
de țara noastră reies și din corespondența ei cu Nicu Gane, publi
cată, acum de curând, de către I. E. Torouțiu în ale sale «Studii și 
documente literare» voi. IU, pg. 279—3266.

încheind aceste note sumare, relative mai ales la latura ro
mânească a activității Mitei Kremnitz, vom adăuga că volumul 
«Die Faiilnis Rumăniens im Lichte rumânischer Dichter u. Schrif- 
steller» pe coperta căreia ea figurează ca traducătoare, nu i se poate 
atribui. Lucrarea este «herausgegeben und eingeleitet von Her-
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mann Kienzl» 7, care a editat-o în 1917 (Georg Miiller, Miinchen), 
după decedarea Mitei Kremnitz, întâmplată la 18 Iulie 1916, la 
Berlin.

Niciodată aceia care se simțise așa de fericită în România 
și pe care, în chiar patria sa, o chinuia «dorul de țară, ca o boală 
de netămăduit», după cum scrie lui N. Gane, n’ar fi îngăduit să 
se abuzeze de vechile ei traduceri din românește în felul cum s’a 
întâmplat prin pamfletul Austriacului Kienzl, care voia să-și răz
bune astfel contra intrării României în războiu împotriva patriei 
sale.

Importanta contribuție a autoarei germane, pentru răspândi
rea în străinătate a literaturii românești, rămâne încă de stabilit 
spre cinsteia aceleia, căreia îi datorăm între altele și memoriile de 
față, atât de prețioase pentru întregirea biografiei, încă incompletă,, 
a marelui nostru poet.

A[l]. T[zigara]-S[amurcaș}



Amintiri fugare despre M. Eminescu
(încredințate fiului meu adoptiv)

Numele lui Eminescu l-am auzit pomenindu-se, îndată ce am 
aflat ceva despre România. Cumnatul meu1 povestea adesea despre 
ciudățeniile acestui om plin de talent, care, preocupat de cărțile 
sale, uita mâncarea și băutura, și care-și pusese paltonul amanet 
în toiul iernii ca să cumpere un manuscript vechiu. Rosetti2 de ase
menea povestea cu căldură de apucăturile naive ale tânărului și 
inteligentului student, iar soțul meu 3 care-1 văzuse odată (la Teo
dor Rosetti în Berlin), fusese impresionat de capul acestui tânăr 
tăcut și timid. Și toți vorbeau, ca și cum o grea nenorocire ar fi 
atârnat asupra tânărului acestuia, ca și cum originea sa ar fi fost 
învăluită în mister. Când, la începutul studiilor mele românești, 
citii Mortua est4, crezui că rândurile acesteia îmi desvălue neno
rocirea vieții sale: că a iubit cu pasiune o femeie, pe care moartea 
i-a răpit-o. Firește că aceasta îmi mări interesul pentru tânărul 
poet, mai ales că se spunea despre el că ar fi dușman al femeilor. 
Credeam că nici odată în vieață nu uitase pe ideala sa iubită.

Dar într’o zi, cumnatul meu, care se întorcea dintr’o călătorie 
dela Iași, îmi aduse în manuscript poezia Melancolie5. Vioiu și 
entusiast, cum era pe atunci, abia sosit dela gară, se repezi în ca
mera noastră ca să ne traducă pe nemțește această poezie. Rând 
după rând, ne-o traduse inteligent și în formă perfectă, cum îi era 
întotdeauna cuvântul; apoi ne povesti ce discuție stârnise citirea 
acestei poezii la Junimea. Eu tăcui și Titus, care aștepta în zadar 
să vadă izbucnind entusiasmul meu, în alte împrejurări atât de 
spontan, zise: «da, este într’adevăr un fel de nebunie în toată 
această neagră viziune, dar e o nebunie plină de spirit». Atunci 
îl întrerupsei agitată: «Nebunie? Poate că concepția noastră a tu
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turor este nebunie și Eminescu a prins adevăratul sens al lumii 
și al vieții». Pe mine mă impresionase adânc această poezie. Titus 
se uită la mine nedumerit. — «Ce n’aș da eu, spuse el, să fiu în 
locul acestui om, pe care tu îl pui așa de sus asupra celorlalți!». 
— Nu-și putea închipui niciodată un entusiasm impersonal.

In sfârșit, avui ocazia să văd pe acest om în carne și oase. 
El veni într’o dimineață pe neașteptate și rămase la masă la noi 
— aveam atunci gospodărie comună cu Maiorescu.

II văd încă intrând în sufragerie, timid și stângaciu, cu toate 
că nu era stingherit, neîndemânatic în fiecare mișcare, un om care 
după aparență cunoscuse tot așa de puțin disciplina corporală, ca 
și pe cea spirituală. Mai mult scund decât înalt, mai mult voinic 
decât svelt, cu cap ceva, cam prea mare pentru statura lui, cu 
înfățișarea prea matură pentru cei 26 de ani ai săi, prea cărnos la 
față, nebărbierit, cu dinți mari galbeni, murdar pe haine și îmbră- 

A >cat fără nici o îngrijire. Natural ca acestea toate nu le-am obser
vat la prima vedere, dar încet, încet în timpul mesei, le-am văzut, 
aproape fără să-1 privesc, căci eram atât de decepționată, încât mă 
durea deosebirea dintre adevăratul Eminescu și cel care trăisem 
în închipuirea mea. Dealtminteri nu-i adresaiu niciun cuvânt și 
nici el nu părea să-mi dea vreo atenție. Stimulat de cumnatul 
meu, vorbi foarte vioiu cu el și cu alți câțiva domni, mânca, cu 
sgomot, râdea cu gura plină, un râs care mie îmi suna brutal. Nu
mai când vorbea, peste masă, micuței mele nepoate, vocea lui, care 
altfel nu era deloc atrăgătoare, devenea uimitor de dulce și ochii 
împăienjeniți dobândeau o expresie simpatică. In vorbire, între
buința, în loc de d-ta, moldovenescul mata, care mie mi-a plăcut 
întotdeauna așa de mult.

Seara luă iarăși masa cu noi și după masă ne citi pasagii 
dintr’o nouă poezie. La citit vocea-i era plăcut monotonă. Poezia 
fu găsită de toți foarte bună, dar eu nu eram de aceiași părere, 
pentrucă poezia6 pomenea mult de licurici și de multe alte gân
gănii de tot felul care vlorbeau; im gen de poezie care nu mi-a plă
cut niciodată, și mai ales pentrucă atunci nu eram în stare să judec 
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farmecul limbii, pe care n’o cunoșteam de ajuns. Cum ședea aple
cat peste foile, așa de caligrafic scrise, ale manuscriptului său, 
Eminescu avea o înfățișare mai puțin masivă; bărbia foarte pro
nunțată și gura largă se atenuau; fruntea ieșea strălucitoare de 
sub părul negru ca pana corbului; sprâncenele apăreau în toată 
frumusețea lor și tăietura fină a nasului lăsa numai la întâlnirea 
nărilor o ușoară urmă de vulgaritate. Când ridica ochii de pe ma
nuscript, nu privea pe nimeni, ci părea că se uită visător în de
părtare, adesea mișcând în mod ritmic mâna, o mână mică de copil, 
binevoitoare, neîngrijită, poate nespălată.

A doua zi plecă, și nu înțelegeam de ce se vorbise așa de 
mult despre Eminescu, persoana lui părându-mi-se de rând, ți
nând de o clasă socială pentru care nu puteam avea niciun inte
res, pentrucă necioplirea ei mă jignea, iar poezia sărăciei, care 
îmi trezește așa de nemăsurat mila, nu ieșia aci la iveală. El nu 
părea nici muritor de foame, nici melancolic. La masă se arăta 
ca un bun cunoscător de vinuri, vorbea cu ochii jumătate închiși 
despre calitatea unui vin de Drăgășani, așa că nu simțeam nimic 
din melancolia sa: râsese mult și povestise glume din vieața țără
nească cu mare poftă.

Dar îndată ce învățai mai bine românește, impresia rea des
pre Eminescu se șterse și tradusei chiar câteva poezii de ale lui 
în nemțește. Vraja cuvântului în versurile sale muzicale mă îm
băta și mă fermecă din nou felul visător al acestui om. îmi re
citam adesea: «Răsai din umbra vremilor încoace» 7, și cântecul 
«Departe sunt de tine»8, îl tradusei în mai multe variante. Pe 
când scriam, în mintea mea plutea chipul ideal al unui poet, care, 
firește, urma în linii vagi, realitatea. Și iarăși mi se părea că în 
soarta acestui poet e o taină și, fără să vreau, mă gândeam cât de 
fericit aș fi voit să fac pe acest om, a cărui vieaiță era așa de sin
guratică, așa lipsită de fericire! Cum însă nu schimbasem niciun, 
cuvânt cu el, nu puteam nici măcar să judec cum se cade aparența 
lui exterioară, căci numai vieața, care se deșteaptă în timpul unei 
convorbiri într’o fizionomie, prin vorbă, numai ea face să apară în 
această fizionomie tot ce are adevărată însemnătate.
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Dar iată că împrejurări din afară — își pierduse micul său 
post dela Iași și astfel era lipsit de orice mijloc de trai — aduseră 
iarăși pe Eminescu la București* Cumnatul meu îi găsise un loc 
la «Timpul» și mă’nțelesei de îndată cu Titus, ca pentru a putea 
ajuta pe Eminescu într’o formă demnă, să iau lecții de românește 
dela dânsul; și așa ca orele să fie puse imediat înaintea mesei, ca 
să poată lua masa cu noi. Dar planul nostru rămase, la început, 
numai plan, fiindcă Eminescu nu venea, zicând că n’are timp. Nu
mai sâmbăta apărea regulat, invitat de cumnatul meu, la masă, 
pentrucă seara se făcea «literatură». Nu mi-a părut însă niciodată 
că s’ar afla în lipsă, nu mânca mult și nici din toate, ci știa să 
aprecieze mâncările alese. Curmalele erau mâncarea lui favorită și-i 
plăceau prăjiturile de orice fel, dar, cum am spus, nu mânca nici
odată mult.

într’o sâmbătă seara îmi propusesem să trec peste formele 
superficiale de politeță și să vorbesc cu el mai deaproape. Părea 
că omul acesta trebuia din alte sfere chemat energic la vieață 
pentru a-i înlănțui atenția; odată trezit însă din această visare, 
trecea peste fața lui ca o iluminare și atunci ți se da cu totul pen
tru ceasul acela.

(Odată aduse cântecul său «Pescărușul» 9; eu îl tradusei în nem
țește și cu această ocazie îl rugai, jumătate în glumă, jumătate în 
serios, să nu mai zugrăvească mereu în poeziile sale tablouri așa de 
posomorite! El îmi răspunse foarte amabil, iar eu îi promisei o 
pictură pe lemn, pe care tocmai o făceam, și pe care el o admira 
mult, dacă ar voi să încerce odată serios să creadă în partea bună 
a vieții. Când vorbiam așa cu el, îi strălucea fața de un surâs 
blând, dar de superioritate; se purta cu mine ca un înțelept și 
ca (un tată, și se bucura de prezența mea, dojenindu-mă ca pe un 
copil, pentrucă eu, după părerea lui, nu cunoscusem niciodată păr
țile întunecate ale vieții, și toate cunoștințele mele asupra reali
tății erau, cum zicea el: «aus den Fingem gesogen»10. «Da nu 
știi mata, nu știi nimica», spunea el în sfârșit, cu totul fermecat, 
ca țși cum ar fi stat de vorbă cu un copil care i-ar fi spus vrute și. 
nevrute. Dacă însă uneori stăruiam serios în părerea mea, spunân- 
du-i că nu e nevoie să le fi trăit pe toate însuți, ca să le cunoști si 
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înțelegi, devenia posomorit și nervos, și atunci mă convingeam eu 
însămi că nu știu nimic! Atâta amărăciune și vină va fi apăsat pe 
tânărul om de lângă mine!

încercam câteodată să-1 aduc a-mi povesti despre familia sa, 
dar nu se învoia; părea, o frunză desprinsă de ramura care-o pur
tase, de pomul care o hrănise.

Și nici despre propriul său trecut nu vorbea deloc, trecut des
pre care mi se povestise multe ciudățenii (se spunea că făcuse 
mult timp parte dintr’o trupă de actori ambulanți) 11; așa încât 
împreună nu vorbeam altceva decât despre filosofie și literatură. 
Am vrut să-1 decid să scrie o dramă, pentrucă îmi spusese de 
multe ori că are capul plin, de imagini și motive, însă, el îmi 
obiectă că n’are timp, și afară de aceasta n’ar fi în stare să lucreze 
în mizeria de care este înconjurat. Camera lui aproape n’avea nici. 
aer, nici lumină! Când l’auzeam plângându-se, mi se strângea 
inima de durere și prin capul meu fantastic treceau planuri de 
cum aș putea să-i înlesnesc o existență regulată, care să îngăduie 
spiritului său să producă ceva sublim, etern și să scape de chinul 
zilnic de a trebui să umple, singur, o foae de jurnal. Mă sfătuiam 
chiar cu bărbatul meu, dacă n’am putea să-i dăm noi o cameră — 
după cum făcuse cumnatul meu câtva timp —, dar era foarte greu 
într’un oraș atât de clevetitor. Insă acum începusem orele mele de 
română și aceasta îmi dădea prilejul să-i dau o sută de franci pe 
lună. Dar lecțiile mele durau mai mult de o oră, pentrucă el venea. 
la patru și jumătate, după închiderea redacției, și seara, după ce 
lua masa cu noi, ședea așa de mult încât adesea îl trimeteam noi 
să se culce. Acuma ne aparținea nouă, și cu naivitatea sa, care era 
caracteristica lui principală, aduce în casa noastră o notă de vioi
ciune. Era încântat să se jbace cu Baby 12, învăța whist, se bucura 
când câștiga și era omul cel mai inofensiv pe care mi-1 imaginasem 
vreodată. Cum citise în toate limbile, asupra cărora era extraor
dinar de versat și bazat pe memoria sa colosală, se putea vorbi 
cu el despre toate. Bine pregătit cu privire la literatura germană,, 
spunea că îi place în deosebi. Deși purta și acuma o haină ruptă, 
începuse totuși să-și îngrijească mai mult exteriorul; numai pe
tele de cerneală depe micile sale mâini nu era chip să dispară, iar 
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manșetele erau totdeauna șifonate și niciodată albe. Insă eu înce
pui să-mi reproșez pedanteria de a băga de seamă acestea, pen
trucă un lucru era adevărat: Eminescu era atrăgător cu toată ne- 
îngrijirea îmbrăcăminții lui. Părea că, natural, așa trebue să fie 
pielea lui; după cum sunt dealtfel și copii, cari, deși se joacă în 
praf și sunt îmbrăcați în haine murdare, nu inspiră desgust. Mie, 
femeie suprasensibilă, nu-mi displăcea, când ședea lângă mine, cu 
toate că haina lui, prea întrebuințată, mirosea a straie vechi. Ci- 
tiam împreună, din aceeași carte, povești populare — mai întâiu 
de ale lui Creangă — și el avea o bucurie copilărească citindu-le. 
Era Român pasionat, convins că uricioșii de Greci și de Ovrei, nu 
putuse strica în chip durabil sufletul poporului, că acesta va eli
mina din el tot ce e stricat și se va întoarce la puritatea lui dintâi. 
Tot binele îl aștepta mai ales dela popor, căci cei zece mii din clasa 
superioară n’aveau nici o valoare în ochii lui, și pe mine, pe care 
din nenorocire trebuia să mă socotească printre ei, căuta să mă 
convingă că tot ce se poate numi lux, în sensul cel mai larg al cu
vântului, nu are justificare. De asemenea, cu toată lipsa de expe
riență, avea despre femei o părere rea, inspirată în parte din Scho
penhauer. El credea că o femeie nu poate fi decât dornică de gă
teli și vanitoasă, trebue să-și petreacă timpul urzând intrigi și fle- 
cărind. De fapt o astfel de femeie era și idealul său; deși nu era 
oriental, în sensul, cum zicea el, că trândăvia i-ar fi mai plăcută 
decât lucrul, totuși în judecățile luL despre femei, era oriental. O 
femeie gătită și pudrată îi părea mai atrăgătoare decât una care 
disprețuia orice fard; o copilă plină de capricii, fără judecată, îi 
părea cel mai frumos tip femenin; genul acesta, descris de Sacher- 
Masoch 13 îl socotea irezistibil.

Deci eu nu corespundeam idealului său! Ori poate că-mi spu
nea toate acestea așa de adesea dintr’o teamă instinctivă, sau 
poate ca să provoace amorul meu propriu! Eu însă îmi dădeam 
de mult seama că ceva irezistibil îl împingea spre mine și că îi 
:plăcea grozav să fie cu noi, și mă simțiam fericită că reușisem să 
smulg un om din melancolia neagră. Prea tânără și prea copilă
roasă pentru a mai întreba încotro merg. învățam cu stăruință 
lecțiile mele și așteptam la fereastră până ce Eminescu, cu pălăria 
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sa uzată și borduri prea late, lintea în curte cu gulerul ridicat. Odată 
ena cât pe aci să pierd ora^, pentrucă, pecânid îmi așteptam pro
fesorul Ita fereastră, o trăsură .se opri în fața casei, la potertă. Cel 
dinlăunteu (N. Mandrea) 14 mă zărise, dar eu observai imediat în 
spatele trăsurii pe omlui negricios au vechilul lui palton:, intrând în 
curte și dădui repede ordin servitoarei să spuie d-lui Mandrea că 
nu sunt acasă. Inslă dacă Eminescu ar fi luat acest refuz și pentru 
dânsul! Eu ascultam. Nu; n’a fost așa; și cum știam iamândoi că 
vizitatorul acela o să răspândească vorba, că pentru Eminescu 
sunt acasă, pe când alte vizite nu primește, faptul (acesta avu pentru 
dânsul un farmec care vorbea din ochi. Ochii aceștia,, aproape în
totdeauna voalați și numai pe jumătate deschiși, ca și cum. acest, 
mizerabil pământ nu ar fi meritat osteneala de -a fi privit cu ochii 
larfg deschiși, se uitau la mine cu admirație, păstrând' totdeauna 
în ei o nluanță de stăpânire. El mă socotea așa de piuțin cunoscă
toare a oaknenilor și a lumii, încât îi plăcea mult să.-și râdă de în
țelepciunea mea; ochii săi mă urmăreau cum ai urmări mișcările 
unui copil.

Crăciunul îl sărbătorirăm împreună — afară de Eminescu, 
era pe atuinci musafirul nosteu ziiinic, H. v. Vietinghoff, un ofițer 
prusian căzut în nenorocire, tânăr, amiabil care! își duceai greu, 
vieața. Formasem astfel un cerc mic foarte inofensiv, ai cărui 
centru era1 băețașul meu. Toți se întindeau pe jos ca să se joace cu. 
el de-a trenul — H. v. Vietinghoff îi dăruise un tren mic care 
mergea.

Eminescu se informase în ascutas când iera ziua me,a de naș
tere. In ziua aceea el veni cu totul intimidat și-mi aduse o carte 
legată în piele roșie, în care-mi scrisese o» poezie făcută ad-hoc:. 
«Cu mâne zilele-ți adaugi, cu ieri vieața ta o sciazi, etc.»...15

Eram, nespus de mândră, miă simțieam favorizată și credeam 
că am chemat prin calda mea simpatie un suflet la o nouă creație.

In zilele acelea tradusei Strigoii16; le atribuiam o valoare 
poetică mai mare decât au în regalitate. Eminescu voia1 să schimb 
mlăsura versurile iar când traducerea fu gata:, zise că l-am înțeles 
greșit, și că ar fi fost mai bine dacă aș fii ate strofa Nibelungi- 
lor17. Aîttminteri, cu amabditateia lui, se arăta întotdeauna încântat



STUDII $1 DOCUMENTE LITERARE IV

de tradu/cerile mele și găsea’ fiecare vers mai frumos în nemțește 
decât în oiriginali; din fericire binevoitoarea lui părere nu mă orbi 
niciodată.

Ixitr’uha din convorbirile noastre îmi spuse că un dicționar 
etimologic ai limbii românie ar fi absolut necesar, — primul volum 
de Cihac, dare apăruse atunci18, hu-1 mulțumea deloc — și că de 
mult nutrește gândul să facă el unul. Eu îl îndemnai să înceapă 
numai decât, obligându-mă să execut munca 'mecanică, iar el pe 
cea pur intelectuală. El era mai tot așa de entusiasmat ca și mine 
și-mi spuse cum ar trebui să începem. Dejci comandai la tâmplar 
o cutie mare cu douăzeci și patru de despărțituri pentru cele două
zeci și patru de litere ale alfabetului, tăiaiu- apoi o însemnată can
titate de foițe și începuLlu chiar în zilele următoare, să copiez din 
Anton Pan, pe care4 citeam aitunoii, câtevia sute de cuvinte și ex
presii. Mă amuza strașnic! însuși lucrul mecanic al scrisului îm: 
făcea cea imai mare plăcere și ideea de a purta condeiul pentru o 
operă cu adevărat folositoare studiului frumoasei/ limbi românești, 
și care, pe deasupra aducea bucuria în vie ața lui Eminescu, mă în
cânta ou totul. Cu ce ‘avânt lucram noi, câtă veselie îi provocau 

, greșelile pe care le făceam din când în când și pe care le putea co
recta!

Cu câtă hărnicie pornirăm la muncă; ce haz îi pricinuiau 
greșelile pe care te1 făceam unefori și pe care el avea prilej să le 
îndrepte.

Cumnatul meu află de pregătirile noastre pentru o- enciclo- 
pedie și gllulmiea pe Socoteala Iot spunând1 că ar fi prea păcat de 

* capul meu să se obosească ou asemenea lucrări de birou, iar Emi
nescu n’ar avea destulă statornicie și ni’oi să izbutească niciodată 
să-și realizeze planiul; eu însă nu m’am lăsat intimidată și nu ve- 

*de/am mai departe decât dela o zi la alta. îmi plăcea lucrul pentru 
el însuși.

Cum se întâmplă însă că deodată totul se schilmbă între noi? 
Nu a fost un motiv deosebit: ședeam într’o zi la masa mea unul 
lângă altul, eu cu tocul în mână și citeam în Convorbiri; copiam 
cuvintele și el, cu finul său simț aii limbii, îmi dădea echivalentul 
german. Atunci, pe neașteptate, nu însă întîr’o pasiune de moment, 
^i pe când eu, întoarsă spre el, vorbeam cu vioiciune, el mă sărută, 
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și eu îl lăsai fără să mă opun.. In odaia de alături,, spre care ușa 
era deschisă», copilul se juca cu dădaca, așa că nici măcar nu fu
sesem singuri, cai de obicei. Nu știu ce i-am spus după acest mo
ment surprizător, știu numai că el mă întrebă dacă am un Dante, 
apei se ridică, îl căută și-mi .citi foarte vesel celebrul pasaj din 
Infern19. Părea ca un școlar care a făcut o strașnică poznă; și 
deși eram vișinie la față și jenată că mi se întâmplase tocmai mie 
ceva așa de extraordinar, nu puteam fi supărată pe el și nici 
măcar pe mine. Insă între noi totul se schimbase dintr’odată.

A doua zi nud așteptai la lecție și nici la masă; eram poftită 
cu bărbatul meu la un dineu, ceea ce se întâmp&a așa/ de rar. Eu 
eram gata îmbrăcată și îmi luam tocmai rămas bun dela copil, în 
sufragerie, când se auzi soneria și fu anunțat Eminescu. Uitase că-1 
rugasem slă nu vie. Mersei întru întâmpinarea lui, tristă că trebue 
să plec, și-l întrebai dacă n’ași putea cel puțin să-i’ pregătesc masa.. 
El refulziă și se uită numai la mine cu ochii arzători: «Cât de fru
moasă iești dumneata!», spuse el, tărăgănând vorba. El nu mă 
văzuse niciodată în rochie elegantă și decoltată și nici n’aveam 
multe de acestea, căci rar mi se întâmpla isâ ies în lume. Privirile 
lui le simțiam c(u o ducere nespusă. Ceea ce dorisem., se realizase: 
fericirea lui atârna numai de mine. Insa acum începea să-mi fie 
teamă cla nu cu|miva să fie pentru el mai mult rău decât bine! El 
se întoarse și coborî, iar eu cu inima strânsă de durere,, plecai acolo 
unde eraim poftită. Pentru prima oară simții că nimic la care nu 
lua și el parte nu-mi făcea plăcere. Acasă, singură în modesta 
odaie unde stăteam cu copilul, mă Cuprinse o neliniște cumplită: 
Oare nucurnva eram pe cale de a mă îndrăgosti de omul acesta, 
pentru care nu simțisem piână acu|m decât milă? Oare nu fusesem 
oarbă când l-am atras la mine? Voisem să4 șterg nefericirea de 
pe frunte și suferința din inimă — dar avusesem oare dreptul să 
fac aceasta? Avem noi dreptul să ne amestecăm în vieața unui om, 
dacă nu ne gândim detac să-i diăm ceva din propria noastră vie ață? 
Intențiunile mele erau așa de bune,, cum le credeam eui, sau fuse
sem împinsă de vanitate să atrag spre mine pe poetul și dușmanul 
femeilor? Nu, nu, el nu se putuse înșela asupra mea. Vedea zilnic 
cât de fericită era căsnicia mea, că-mi veneram bărbatul și-mi ido- 
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latriaam «copilul, că pentru, el nu simțiam deieât prieteniei și că nu 
trebuia să pronunțe cuvântul dragoste față de anine.

Cât de puțin înțelegeam eu însumi dragostea și puterea, ei 
diavolească de vreme ce vorbeam de «trebue» și mă gândeam la 
datoriei! ,Elu aproape nu iubeam.

Ziua următoare, duțpă amiază, Eminescu veni iar la noi, dar 
făhă să rămână ia lecție sau la masă.; îmi aduse mimai o foaie de 
hârtie spunându-mi: Dulmlneata ai vrut întotdeauna să ai o poezie 
dela mine: fatno, dar nu-i bună de nimic! Citii:

Atât de fragedă te asemeni
Cu floarea albă do cireș 
Și ca un ănger dintre oameni 
In calea vieții mele eși.

Abia atingi covorul moaie, 
M atașa sună sub picior, 
Și de la creștet pănă'n poale 
Plutești ca visul de ușor-

Din încrețirea lungei rochii 
Răsai ca marmura în loc — 
S’aternă sufletu-mi de ochii 
Cei plini de lacrămi și noroc-

O vis ferice de iubire 
Mireasă blândă din povești, 
Nu mai zimbi ! A ta zimbire 
Mi-arată cât de dulce ești-

Căt poți cu a farmecului noapte 
Să’ntuneci ochii mei pe veci, 
Cu-a gurii tale oalde șoapte, 
Cu îmbrățiseri de brațe reci-

De-odată trece-o cugetare, 
Un vel pe ochii tei fierbinți: 
E'ntunecoasa renunțațre, 
E umbra dulcilor dorinți-

Te duci., ș'am înțeles prea bine, 
Să nu me țin de pasul teu, 
Pierdută vecinie pentru mine, 
Mireasa sufletului meu !

Că te-am zărit, e a mea vină, 
Și vecinie n'o să mi-o mai iert, 
Spăși-voi visul de lumină 
Tinzendu-mi dreapta în deșert. .

Șo să-mi răsai ca o icoană
A pururi verginii Marii
Pe fruntea ta purtând coroană —
Unde te duci ? Când ai să vii ? 20

Isprăvind de citit, am plâns: eram așa de mândră și fericită; 
mi se părea că un sentimfent care l-ar fi îndemnat să creeze, după 
cum speram atunci era pe deplin îndreptățit. EI trebuia să scrie, în 
limba sa frumoasă, capo dtopere; să creeze drame pentru sdena sa 
pustie; talentul, mi se părea atât de puternic.. De1 pe izvorul clocot 
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titor trebuia nufmai îndepărtare frunzele veștejite — 'eu credeam că 
făcusem aceasta și iar mia împăcăm cu mine însumi.

Când ne revăzurăm, în tăcere hotărîiăm să ne iubim unui pe 
altul, ca dbi copii, el îmi spunea cum, ar vrea, să mă răpească și să 
mă ducă departe și oe frumos ar fi dacă, amândoi, am fi fost copii 
de țigan, liberi pe câmpia înegrită. Eu râdeam și glumeam: de fan- 
tesiile acestea, totuși ași fi dorit și eu același lucru, însă, după cum 
mi se, pare acuta, privind înapoi, ceream mereu cu pedanterie, lu
crări dela el, ca o mărturie a dragostei sale. Câteodată stând față 
în față, el închidea ochii iși exclama: «Te iubesc prea mult»; sau 
îltni povestea despue mama sa, de care adesea îi eria dior. Insă eu 
eram, la drept vorbind, desamăgită; bogăția sa spirituală la care 
mă așteptasem, această bogăție exagerată a unui cap inteligent de 
poet, nu mi sie desvăluia, ntu voia să se arate. Eu mlă așteptam ca 
sentimentele și ideile, la el, să fie nesfârșit de bcțgate, nesfârșit de 
originale. Adâncimea pe care o așteptasem, în care trebuia să pri
vesc și față de care trebuia să mlă înfior, nu exista! II prețuisem 
mai mult decât merita, sau pretențiunile mele erau peste măsură 
de mari? Mă făcea în adevăr uneori să văd tablouri, dar puțin bo
gate în culopi, monotone1 ca și câmpia. Insă nimic măreț, nimic ti
tanic, bimic caire să mol se pană nou- și să-mi deschidă noui orizon
turi, nu ieșea din capul lui. Această desamăgire îmi dădu ideea pri
mei mele nuvele, «Das Lebensbild» 21, pe care o scrisei în săptămâ
nile acelea.

Se vede că așteptam dela -el ceea ce numai anii de pe urmă ar 
fi pultut scoate dintr’însul; pentrucă eram mai tânlăiră, el îtai părea, 
cu mult mai în vârstă decât era într’iadevăr. Pe cuMânt, după asi
gurările ailtoira, îl Duiaseim drept pm cu cultură universală — cu 
măsura anilbr de mai târziu ea1 poate' ar fi' fost găsită prea săracă. 
In orice caz închipuirea mea de femeie despre ceea ce un poet care 
iubește ar trebui să simtă și să creeze;, era atât de făină margini,, încât 
nimeni n’ar fi putut să o împlinească. Dar el nu observă deloc de- 
samăginea mea. Lucram mai departe ia dicționar, petreceam multe 
ore stând de vorbă — însă am rămas totdeauna neschimbată față 
de dânsul; -niciodată nu i-am deschis vreun colț din inima mea, 
nu i-iam arătat vreo cută a- sufletului meu. Vream să fiu totul pentru 
el, el nimic pentru mine! Totuși, în mintea mea proastă credeam

St. D. L. IV — 3
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că dragostea lui ar fi putut dura, ca. și dum dlragostea n’ar trebui 
să fie reciprocă. Adesea era recalcitrant, rău dispus; vorbeam 
atunci cu el până i se schimba dispoziția. îmi reproșa, de multe ori, 
răceala mea și era mâhnit că refuzam tandrețele sale, dar nu era 
niciodată altceva decât un băiat răsfățat. In -această dispoziție,, el 
2mi aduse poezia:

Te duci și ani de suferință 
N'or să te vază ochii-mi triști, 
înamorați de-a ta ființă
De cum zimbești, de cum te miști-

C’auzu-mi n'o să-1 mai întuneci 
Cu-a gurii dulci suflări fierbinți 
Pe frunte-mi mana n'o s'o luneci 
Ca să me faci să-mi ies din minți-

Și nu e blând ca -o poveste 
Amorul meu cel dureros, 
Un demon sufletul tău este 
Cu chip de marmură frumos-

Puteam numiri defăimătoare 
In gândul meu să-ți iscodesc, 
Și te uram cu 'nverșunare, 
Te blestemam, căci te iubesc-

Iu față farmecul palorii 
Și ochi ce scântee de vii, 
Sunt umezi înfiorătorii 
De lingușiri și viclenii.

Deacum? nici asta nu-mi remâne 
Și n'o să am ce blăstema, 
Ca azi va fi ziua de măne, 
Ca mani toți anii s'or urma-

Când me atingi eu me cutremur, 
Tresar la pasul teu, când treci, 
De-al genei tale gingaș tremur 
Aternă vieața mea de veci-

Te duci și reu n'o să-mi mai pară 
De acum de ziua cea de ieri 
Că nu am fost victimă iară 
Neînduratelor dureri-

O toamnă, care întârzie 
Pe un istovit și trist izvor— 
De asupra-i frunzele pustiez 
A mele visuri, care mor.

Vieața-mi pare o nebunie 
Sferșită far' a fi 'nceput: 
In toată neagra vecinicie 
O clipă 'n brațe te-am ținut-

De atunci pornind a lui aripe 
S'a dus pe veci norocul meu 
Redă-mi comoara unei clipe 
Cu anii de păreri de reu ! 22

1379

Odată — ne mutasem între timp într’un apartament mai mare 
și mai lefegant, care nu-i plăcea — într’o astfel de rea dispoziție 
aruncă în sobă biletul de o sută de franci pe cane voiam să i-1 dau 
pentru lecțiile sale pe o lună, du|pă ce mai întâi 51 rupsese, spunând 
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că nu vrea și nu poate să primească bani dela mine, că sunt o femeie 
orgolioasă, dadă nu înțeleg «aceasta! El mă rugase încă de câtva 
timp m-i dau voie să mă strângă odată în brațele sale; cedai în 
sfârșit și el mă cuprinse în brațe, mă ridică dlela pământ și .mă lăsă 
în jos, cum se face cu un copil, căruia vrei să-ii încerci greutatea. 
Și acum era mulțumit.

Cumnatul meu observase de câtva timp dă Eminescu și cu 
mine aveam ochi num’âi unul pentru altul, și hu^ plăcea deloc că 
totdeauna găsea pe Eminescu la noi și că el se ,simțea aci ca la el 
acasă. Vorbi cu mine în această privință, în mai [multe rânduri; 
începuse să~și râdă d$ Eminescu în fața mea, și mia întreba dacă 
nu care cuțmva uitasem să-l fac să simtă distanța socială care ne 
separa, .spunând că acești boemi uită adesea cuviința, ptc., etc.

Intr’o dimineață, când se întorsese dela Iași, era foarte agitat 
din cauza unei știri pe care întâmplător o aflase &colo: doamna 
Miclea 23, o fiem>eie puțin onorabilă, zise el, este aceea pe carie Emi- 
nescu a cânta)t^o> în poeziile sațe din tinerețe. Cuminaitul m)eu îmi 
comunică diferite amănunte din vieața acestei femei, care-i leriau 
cunoscute și adăugă că îi le silă gânidindu-se că eu aș putea fi în 
inima lui Eminescu, succesoarea unei astfel die fețmei. Afară de 
aceasta, îmi mai spuse dă Elminescu n’a rupt dejbc legăturile sale — 
de natură dubioasă — cu adeastă femeie.

Spunea Titus acestea numai pentru a mă desgusta de Emi
nescu, sau erau adevărate, nu știu. In orîcq caz mă înfiora gândul 
dă o să ajung în gura unei astfel de femei șli că stau în inima lui 
pe aceeași treaptă cu ea. Mi se părea dă n’ar trebui șă mai vorbesc 
cu el nici un cuvânt, pe care ea să nu-I poată auzi, fn mintea mea 
stătea neclintit tabloul cum Eminescu îi .mărturisea că m^a iubit pe 
mine și că nici eu n’am fost nepăsătoalre față de el! Și cum' ar putea 
o astfel de femeie să interpreteze dragostea noastră, curată ca a 
unor copii?! Eu fusesem totdeauna convinsă dă femeia cu bucle 
blonde, cântată de «el, eVa moartă de mult!

Când îi spusei acestea — căci îi spusei ce aflasem dela Titus 
— el nu-mi răspunse nimic, însă într’una din zilele următoare îmi 
■șopti că nu mai poate, tcă m’ar omorî, f iinddă știe că niciodată n’am 
?să fiu a lui.
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Nu mina fost fridă, ba chiar cred că în acest motmient îmlî ‘e'ra 
mai drag decât oricând pentrucă se apropia de idealul meu. H cre
zusem Jrâtdeauna lipsit de nestăpânire, de nesocotință, totuși înce
pui să-i vorbesc de «ea», (rugându-1 să-mi povestească cum a cunos
cut-o, când o văzuse prima oară? După cele ce îmi spunea, îmi în
chipuiam o femeie tânără greu bota avă, care în, timpul suferințeloir 
sale îndelungate, în străinătate, îl avusese numai pe el, tânărul stu
dent plin ide entusiasm, care o mângâia/, îi forma sili înveselea spi
ritul, cetiindurd cu răbdare. Ce a fost aici adevăr sau fantezie, nu 
știu, cred însă că legăturile llor n’au fost tocmai poetide niciodată, cu 
tot talentul poetic »al amândurora. Cuvântul său: «adevărata dra
goste nu poate sfârși decât prin ură», el l-a dedus, cred, din legă
tura aceasta. Insă eu înțelegeam dragostea ca ceva ideal și cred că 
îl convinsesem pe el însuși că așa ar fii fost.

Delaltmlinteri adum era la ordinea zilei' chestiunea; alegerea 
pentru Camera de revizuite trebuia să aibă loc și Eiminescu, un an
tisemit turbat, scria zilnic cele mai violente, articole contra evreilor. 
Discutam mult asupra a'cesteii chestiuni. Știam că el ajutase un stu
dent sărac, evreu;, și-l primise la el — în relațiile sale personale era 
caritabil atât față de, țevrei, dât și față de creștini — însă teoretic 
era un dușman al evreilor. In discuțiile asupra acestei chestiuni, 
fața s(a își pierdea expresiunea simipatică și amabilă și lua o. înfă
țișare cu adevărat respingătoare. Dealtminteri, în general, nu vor
bea prea mult, înslă era totdeauna /atent și când se juca cu mustă
țile, a căror peri îi tot băgă în gură. Cât privește exteriorul său, el 
se civilizase complet, fără ca eu să fi făcut vreo aluzie vreodată; 
spunea dă oam/etnii cari nu fac baie în fiecare zi sunt foarte murdari 
și când purtia un rând de haine, tăiate după moda, arăta la fel cu 
ceilalți oameni. Mi-aduc aminte că diplomații, oa’re erau de față la 
un dineu, îl plăceau foarte mult, iși finul american Mr. Schuyldr 
observase' numaidecât cu ce cap spiritual avea iaface. Eondul lui 
Eminescu era fin- și nobil, așa dă, îndată ce exteriorul î sla schim
bat, el s’a adaptat cu ușurință vieții de salon.

Dx'ept vorbind, cred dă Eminescu era atunci fericit; dragos
tea sa pentru mine fiind un foc oare încălzea, fără a4 mistui; e 
adevărat că uneori era cuprins de o patimă înltumeiooasiă, însă acestea 
orali ceasuri trecătoare; de cele mai multe ori se bucura din toată 
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inima că e allăturj de mine și că avea .toată prietenia mea caldă pe 
care o socotea drept cea mai înaltă ce 'este în stare s’o> dea o femeie 
de finea mea.

Dar se întâlmplă în vieața lui ?o schimbare surprinzătoare de 
ordin exterior: bărbatul d-nei MJiclea muri24, și când eu auzii acea
sta, n’iavui decât un singur gând: trebuia să alerge la această fe
meie și s’o ajute în suferința ei, pe care eu o credeam grozavă. Făcui 
tot ce se putea spre a-i înlesni călătoria; în câteva zile îi făcui rost 
de bilete de tren gratuite. Cea diin urmă după lamiază și seară dina
intea plecării o petrecu la noi: pcivesti lui Baby basmul «capra cu 
trei iezi» și apoi îi citii eu, rugată de dânsul, nuvela mea «Ein Le
bensbild». Era .vjizibil impresionat de propriul său portret; mă privi 
mult timp până ce ochii ’i se umplură de< lacrimi, d'ar nu zise nimic. 
Bărbatul meu, care era de> față în odaie, îmi) aminti mai târziu că 
Eminescu fusese adânc mișcat de nuvela în care îi zugrăvisem un 
talbou al propriului său suflet. Plecă; afară de Iași voia să se ducă 
și la Botoșianlt la sora sa Henriette, paralizată și pe care mi-o des
crisese ca o femeie- ^excelentă. Cdmlpărasemi și un cadou pentru ea, 
pe care ’el îl găsi foarte frumos, însiă, fără a spune de ce, îl lăsă la 
mine! Am înțeles mai târziu: nu voia să pună nidioi legătură între 
mine și rudele sale, care se potriveau foarte, puțin cu' ideile mele. 
Știa precis că eu în orice privință le credeam mult prea superioare, 
totuși n’avu curajul să-mi spună aceasta. Plecă, dar cu făglăduiala 
să-mi scrie în curând. In zadar așteptam o scrisoare- cu scrisul lui 
frumos ș!i delicat — zilele îmt dievenise lungi fără dânfeul, însă la 
dicționarul nostru lucram și-mi ziceam1: timpul rău trebue să treacă 
odată, precum cel bun trecea — odată îl votiu vedea totuși venind 
prin curtea cea mare, cu pasul lui atât dp simpatic, grăbit și totuși 
griediu! Săptămâni trecură — așteptam adesea, așa de adesea, la 
fereastră! deodată auzii dela unii că <a sosit Și doamna Miclea cu el. 
Arje să mi-o prezinte, îmi închipuiam. eu^ și nerăbdarea mea creștea. 
Spre seară Veni I. Negruzzi și povesti că a întâlnit pe Eminescu și 
pe doamna Miclea pe stradă, că Eminescu i-a prezentat-o ca logod
nica liii|, deșî 'trecuse abia șase săptămâni diela moartea bărbatului 
ei. Dealtmihteri, spuse el, perechea de logodnici strălucea de așa 
fericire, că nu puteai supăra pe ei; evident, își petreceau luna 
de miere.
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îmi va prtetzenta pe logodnica luli, gândeam eu, și .amorul pro
priu începu slă mă turbure tare. II văzuli la Cameră, unde mă salută, 
politicos, SI întâlnii ^pe stradă Și la cutanatul meu, — la mine însă, 
nu venea. II era rușine de mi'ne? Niciun motiv nu l-ar fi îndreptățit 
la aceasta; niciodată și nimănui nu a'rătasem că mă Sădea să sufăr, 
deși suferința mea îmii e^ra lașa de mar^, că de multe cooti nici mân
dria mea nu putea să înăbușe ta sentiment de «arzătoare durere. 
Auzii că doamna Miclea pleca'se de curând, dar dă avea de gând 
să ;se întoarcă;, se mai spunea că Eminescu s’ar ți certat cu ea — 
dar eu midi nu voiam, să aud de așa ceva.

Imli înăbușeam. durerea, când într’o seară de iarnă, pe când' 
eram înconjurată dei mai mulți oaspeți care luaseră masa la noi, 
deodată. Eminescu intră, surâzător și natural, ca și cum ar fi fost 
ieri ulltijma dată la noii. II primirăm tot așa de firesc, deși trecuseră 
mai mult de șase luni deal seara în care povestise lui Baby, basmul 
despreț capra1 cu trei iezi. De atunci încolo venea jadesea la masă, 
sau seara, fără ca vreodată slă faceta aluzie-Ija lecțiule pe care mi le 
dăduse, sau la dicționarul etimloHogic, pe care nu-1 mai1 puteam con
tinua singură. Una din poeziile dedicate (mtie, o văzuli deodată pu
blicată în’ OonvOrb'iri 25. Ani trecură până să-mi dau seama cu 
spaimă, de ceea ce era acel mister ce plutea asupra luli Și de care el 
se 'temuse din tinerețe. Nici el, nici tatăl său, care^ fusese în cura 
bărbatului meu un timp mai îndelungat, când venise ofdată ia Bu
curești, nu făcuseră vreo aluzie la grozava boală de care murise 
și mama și fratele său mai mare 26.

Cât trebue să fi suferit Eminescu de frica nenorocirii care-1 
amenința și cât o fii luptat contra ei. Insă era fire închisă, Și chiar 
în zilele lui de visătoare dtagioste pentru -mine> n’a pomenit nicio
dată nimic în această privință. Niciodată n’am observat semne de 
boală în mintea lui, cu excepția unei neînțelese superstiții.

Intr’adevăr, într’o vară, când dragostea sa amenința să de
genereze în tu|r(bare, el afoni s|pu!se după o zi, în care zăcusem în pat: 
din cauza unei migrene: «feri după, masă am venit la d-t’a, am trecut 
prin toate, odăile, și am ajuns la ușa d-tale, însă am găsit-o închisă; 
altfel ași fii pătrime îniăunt|ru și te-ași fi omorit». Afară de aceasta 
ma# observasem adesea la el o imposibilitate de a »se stăpâni. Dacă 
firea Mi n’ar fi fiost așa de bună, prin voința lu(i de sigur că n’ar ff 
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învins niciun capriciu; însă avusese și o tinerețe desordonată din 
lipsa unei creșteri îngrijite în copilărie.

După ce ieși din ospiciul dela Viena27 și, în drum spre Iași, 
se opri o zi la București — o petrecu aproape toată cu noi — l-am 
dus la Regina, care-1 îmbărbătă din toată inima; el era însă foarte 
liniștit cu ea, ca și cu mine, însă speranța că bucuria noastră caldă 
din cauza restabilirii sale, l-ar însenina, nu se îndeplini.

Și încă odată, înainte de a cădea în noaptea cea fără nădejde 
a nebuniei mi-a fost dat să-1 văz și să vorbesc cu el. Eram într’o 
lojă la teatru, iar el la parter. într’o pauză veni la noi cu un aer 
strălucitor; bărbatul meu, de felul său blajin, îl salută călduros. 
Eminescu se îndreptă spre mine, luă brațul meu gol și-1 sărută de 
două ori mai sus de încheietura mâinii, așa încât mă’nroșii de 
spaimă. îmi spuse că arăt la față ca și înainte, c’am rămas neschim
bată, că e foarte fericit să mă vază. II întrebai de ce nu vine la noi? 
«Mâne am să viu», zise, «mâne viu sigur»; apoi vorbi de Baby, pe 
care îl văzuse pe stradă și de care zicea că se făcuse tare frumos. 
Apoi, nu știu cum, ajunseserăm a vorbi de regele loan al Saxoniei 
și de traducerea lui din Dante, pe care Eminescu o lăuda mult și, 
în sfârșit, ne spuse că el însuși traduce acum din sanscrită. «De 
când știi d-ta sanscrita», îl întrebai eu mirată. «O, am știut-o tot
deauna», zise el. Cu asigurarea repetată că «are să vie mâne», părăsi 
loja noastră. Toate amintirile lecțiilor mele și dicționarului nostru 
se deșteptară în mine și-mi era aproape frică de ceea ce Văzusem 
în ochii omului acesta, așa de grozav schimbat.

Insă a doua zi de dimineață sărmanul avu un acces de furie 28 
și acum se găsea din nou într’un spital de alienați.

Bărbatul meu îl vizită acolo, și Eminescu îi spuse, zâmbind 
jenat, că face multe poezii și anume — Willi să nu se supere de 
asta — soției sale, adică mie.

Aceste poezii nu le-am văzut niciodată; poate că ele nu trăiau 
decât în închipuirea bietului nebun.

București. Octomvrie 1893.
MITE KREMNITZ



George Allan: Un caracter de artist28"

N’am ținut niciodată la mine însumi, niciodată nu m’a intere
sat soa/fta mea proprie. Pe cât îmi părea de indifereM, dacă legă
tura de gât îmi >era st!ri|m(b pusă, tot așa de puțin mă miram când 
inima îmi era grea.

Nu simțisem cum suferința venise îhcetul cu încetul, și nu o 
luai în seamă nulei când a cres/cut șli a ajuns a mlă stăpâni. Deodată 
mă simții stăpâniit, dar, precum am z'is-o, prea puțin îmi păsa.

N’aș fi crezut să ajung vreodată a-mi descrie Viața, dar bă- 
trâmețele aduc multe slăbiciuni. Trecând eri pe lângă o librărie, 
văzui un tablou care îmi părea cunoscut; însă nU-mi aduceam aminte 
unde4 văzusem Și astăzi îl găsfti între copiile mele. Asta m’a pus 
pe gânduri. Poate că le uit pe tbate, și văd apropiindu-se ziua în 
care iaș dori să-m!î aduc alminte. Deaceea vreau să încerc a mă 
ocupa odată de mline însumi. Nu este o justificare, nu țin la nimic 
am lăsat să se întâmple toate așa precum veneau. O Doamne, par’că 
nu știu eu cum judecă lumea. Cine a văzut-o aceasta o singură dată 
nu mai poate puUe teme'iu nfci pe judecata sa nici <pe a altolra. Ce 
suntețm nofi alta decât frunze frământate fă'rtă de voia lor de pe un 
ctopac secat, icare nu ne dă .nlicii o putere, pentru 'că nici el însuși n’o 
are?

N’am înțeles niciodată îngâmfarea omului ca're vorbește de 
alegerea vocațiuntii sale. Cel ce se poate hotărî dela sine, îi este 
scris să se poată hotărî. Mie nu mi-a fost dat indciiodatiă. Poate, că 
dintir’un început mi-a fost dat să fiu o căprioară, dar întâmplarea 
mă făcu om, pentru că-mi dete pornirea spre musică. Era oare 
mama de vină cu vocea ei cea dulce,? Ea, sărmana femee, nu știa 
și nu >vr!o|ia să mă c'rează că nimerii nu e vinovat de nimic, și o 
durea* inima când vedea că arta de făcut m’a făcut om, dar m’a făcut 
un om ca neoamenii. Oare era tarta ? Arta e ceva înalt, nu ea a fost 
de vină, ci eu n’o aveam pe deplin în mine, dej aceea am fbst și am 
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ajuns tot mai nedeplin. Dar precum ziceam, așa. mi-a fost scris. 
Numai când urmez raționamentele convenționale, trebue să mărtu
risesc, că multe le-as fi putut schimba, dacă într’adevăr aș fi vrut. 
Insă eu niciodată nu puteam să voesc.

Singurătatea — iată resumatul vieții mele. Copiii fenomenali 
sunt întotdeauna, singuratici. La vârsta de zece ani păream a pro
mite foarte mult; se zicea într’una că o lume întreagă e ascunsă 
în ochii mei. Când am împlinit douăzeci de ani, lumea tot ascunsă 
era: asemenea la treizeci, ea n’a eșit nicidecum la iveală, fiindcă n’a 
fost, și când eram de patruzeci de ani, nimeni n’a mai văzut-o. Pi 
astfel mama se mută, de dragul învățătorilor, în orașul cel străin. 
«Ce influență va avea Parisul asupra lui!» ziseseră cu toții la noi. 
acasă, iar mama i-a crezut. Simțimântul de tainică îngrijire, pe care 
i-1 inspirasem totdeauna fiindcă eram altfel decât ceilalți oameni (se 
înțelege, ea credea de un soi mai înalt), începuse încă de pe atunci. 
Vroia să mă vază odată ca pe ceilalți copii, de acea făcea atâtea 
încercări. învățam bine, mă produceau în societate, îi lăsam să mă 
arate fără vre-o sfială, fără de nicio plăcere, ba chiar fără de niciun 
interes. «Ce va deveni, când i se va deștepta sufletul?» se tot zicea 
în jurul meu, iară mama zîmbia cu întristare, și eu priveam la oa
meni ca la niște petricele felurite; fără stimă, fără dispreț, cu ne
păsarea eea mare și apatică, care-i făcea pe toți să crează că 
aveam în inima mea adâncimi nestrăbătute. Mi-am dat eu vreodată 
seamă despre simțirile mele? Nu, niciodată, mă pierdeam în visuri, 
mă întindeam cu plăcere sub copacii cei înalți în iarba răcoroasă, 
când ieșeam din oraș la zile de sărbătoare, dar de obiceiu cântam 
cu plăcere ore și zile întregi pe vioara mea.

Așa- trecură poate ani întregi, căci din copilul cel fenomenal 
se făcu băiatul cel fenomenal și însfârșit uh tânăr care lepădase 
de pe afișele de concert însușirea de «fenomenal».

Ne urmam, viața în liniște, aveam tocmai destul pentru a 
putea trăi, eu învățam, dela o lecție la cealaltă, mă gândeam de la 
o zi la alta, petreceam jumătatea nopților cetind, și numai după 
ce stingeam lumânarea și vroiam s’adorm, mă cuprindea singura 
simțire adâncă a ființei mele: dorul de casă. «Ah! de n’aș fi fost 
eu un copil fenomenal, de n’aș fi învățat nimic, de-aș fi putut să 
stau mereu la soarele cel cald, întins pe iarba pământului țării 
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mele și să plâng fericit!» gândeam adeseori fiind însă că dorința 
mea nu avea nicio însemnătate pentru mine, n’am urmat-o nicio
dată. Nu era niciun merit din partea mea că mă dădeam după cei
lalți, dar nici ei nu mi-o recunoșteau drept merit, — deși astăzi nu 
prea înțeleg pentru ce nu.

«.Este oare cu putință ca cineva să trăiască așa pe deplin 
pentru un lucru și acesta totuși să nu-i constitue viața?» zicea 
profesorul meu, uitându-se cu o îngrijire binevoitoare la mine. El 
ținea la mine, îi făceam onoare, și de dragul lui mă încercam câte 
odată să aflu ce-mi constitue viața. Nu mama; căci ea muri și cu 
toată durerea pierderii, eu am rămas neschimbat. După moartea 
ei, mă trimiseră în Italia. La început trăiam dintr’un stipendiu al 
Universității, apoi, nevroind să mă întorc nici acasă, nici la Paris, 
trăiam așa de azi pe mâine, din ceeace câștigam. Deși noaptea mi 
se mai ivea țara mea ca o nălucire, totuși credeam că mi-era ursit 
să mor între străini. Unde eram, eram și credeam că trebue să fiu, 
In călătoriile mele, întâmplarea mă adusese întâi la Veneția; acolo 
îmi luai o odaie cu privirea spre mare și rămăsei trei zile oarecum 
fără simțire, cu ochii pierduți în adâncimile ei. Am privit și mi 
tot privit și apoi mi-am apucat vioara, am cântat noaptea întreagă, 
și-mi părea că de-odată m’aș fi deșteptat, ca și când Veneția mLar 
fi revelat libertatea ființei mele. Era nemărginirea, aceeaș nemăr
ginire ca la câmpiile țării mele, dar aci mișcată și plină de viață. 
Ah! de m’aș fi născut în fața ei, întreit de iute și de ușoară mi-ar 
fi fost bătaia inimei!. Marea cuprindea în sine elementul de viață 
de care fusesem lipsit; ea împreuna în aceeași formă liniștea mono
tonă cu mișcarea cea vecinică.

Așa ședeam și mă uitam zilele cele d’intâi iar noaptea cântam 
nebunește pe vioara mea, ca și când aș fi vrut să opresc în loc toate 
stelele ce scânteiau pe valuri, n’am mâncat și n’am dormit până ce 
n’am fixat melodia pe hârtie în note, apoi recăzui în mine, nemai 
dorind de a fi fost altfel. In urmă nu mai eram nici vesel, nici mâh- i 
nit, studiam înainte, ca și la Paris, din deprindere, din nimica alta, 
căci niciodată n’am cunoscut stima de sine care îndeamnă pe atâția 
la lucrare.

Insă eram încă tânăr, abia de 25 de ani. îmi vorbiseră foarte 
adeseori mama și puținii ei amici, despre influența amorului asu
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pra mea; era parc’ar fi așteptat prefacerea, îmbărbățirea spiritu
lui meu dela femee. Așa de des vorbiseră despre asta, încât uneori 
mă apucase un fel de curiozitate. Dar îmi trecuse iute, cunoșteam, 
femeia întocmai ca pe oameni: ce lucru nou îmi mai rămânea oare 
de cunoscut? Amorul aduce suferință cu bucurii; mă temeam de 
bucurie ca și de suferință, mă temeam, deși pe amândouă nu le cu
noșteam, sau, cum ar zice poate oamenii cu dor de viață, fiindcă 
pe amândouă nu le cunoșteam. Insă tot nu mă temeam așa de mult 
încât să mă fi ferit de ele; nu puteam, cu desăvârșire nu puteam 
nici să mă feresc de ceva, nici să fac ceva.

Și așa o întâlnii pe ea și mă lăsai, sub înrâurirea ei. Era o 
zi pâcloasă; spre seară eșisem la Lido. Adeseori mă prindea mira
rea că în felul cum eram mă mai mișcăm; dar se vede că o făceam 
mecanicește. Când mă întorsei, era cam deșartă corabia, sus pe 
punte îmi bătea vântul prea tare, căci se pregătea o furtună; așa 
mă coborîi în’cabină. Aici ședea un domn bătrân și după înfățișarea 
lui, foarte bolnăvicios, iară lângă dânsul ținând mâna lui în dreapta 
ei și uitându-se afară prin fereastră la norii grei goniți de vânt, 
stătea o femee înaltă și de talie subțire. Era îmbrăcată în alb și sta 
așa de nemișcată, prin aceasta îmi atrase privirea asupră-și, căci 
femeile le-am văzut în totdeauna cuprinse de o mișcare fără de 
astâmpăr. Perdeaua albastră a ferestrei sbura în jurul capului ei, 
așa încât nu vedeam decât părul lung și blond care cădea până pe 
umeri. Ce mă făcu oare s’o privesc cu o deosebită luare aminte chiar 
de la început? Cum m’a atras din primul moment figura ei albă și 
înaltă parcă ar fi fo^t o apariție supranaturală? Căci eu de obiceiu 
le treceam toate cu vederea. Era soarta, care pentru întâiași dată 
înrîurea asupra vieții mele.

Deodată ea se întoarse, și doi ochi mari de un albastru întu
necat, precum numai Englitera le dă femeilor ei, se îndreptară spre 
mine. Toată făta ci părea ochiu și numai ochiu, atât de străvezii, de 
palide și nemișcate erau trăsăturile ei, iar stelele scânteiau și fulge
rau., Mă uitai înmărmurit la dânsa, apoi mă întorsei. O Doamne, ce 
era asta? O formă pentru mine nouă al aceluiași conținut; nici nu 
pretinsesem de a cunoaște toate formele, toate fasele de întrupare, 
dar ce conțineau, ce trebuiau să conțină — asta o știam din destul. 
Era plină de grație tânăra femee; începusem de curând a desemna,. 
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și de-atunci urmăream vrând nevrând liniile. Și așa după cinci mi
nute stând cu ochii pe jumătate închiși, iarăși îi desemnai în gân- 
du-mi formele pe hârtie. Acum se plecă asupra soțului său, apoi 

.ridică mâna pentru a da la oparte perdeaua albastră; erau toate 
mișcări plăcute, și, privindu-le, uitasem căldura și furtuna amenin
țătoare.

Tocmai pe când debarcam, începu furtuna. Ea se și suise pe 
punte și se uita îngrijată împrejur, văzând că vântul o apucă cu 
atâta tărie încât brațul pe care-1 întinsese soțului său nu-1 mai 
putea sprijini. Eram lângă dânșii, mă apropiai și-i oferii domnului 
brațul cu câteva vorbe de scuză. Ea nu putu să răspunză, ci grăbi 
înainte spre otelul cel mare din fața focului de debarcare.

«Nu prea văd bine», zise domnul pe care-1 duceam mai încet, 
și după mișcările sale simții că era orb. Această observare mă trăzni 
ca un fulger. Cum îmi ațintisem eu privirile pe femeia lui, pe când 
el nu o putea păzi de ele! Mă simțeam ca un criminal. In momentul 
acesta se întoarse dânsa, urmată de un servitor, care văzând că-mi 
păstrez locul, sprijini celălalt braț al stăpânului său, și așa intra
răm în otel și suirăm scările. O odaie mare cu mobile întunecoase 
ni se deschise; mă apăsau oarecum căminele de marmoră neagră, 
perdelele de catifea verde închisă; mă cuprindea un fel de ame
țeală în odaia asta răcoroasă și posomorâtă.

«Vă mulțumesc», zise domnul salutându-mă, și intră în camera 
de alături, precum se vedea spre a-și schimba hainele. Ea stătea 
tăcută în mijlocul odăii; știam că trebuia să-i spun numele meu, 
însă cum? Nu eram obișnuit a veni în atingere cu femei; așa, o 
salutai și mersei spre ușă, când ea se apropie iute de mine și zise: 
«Vă cunosc, v’am văzut la Paris, chiar și aici adeseori, știu și ceva 
din compozițiile d-voastră», și se așeză la clavir și-mi cântă primele 
tacte dintr’o fantesie ce o scrisesem cu câțiva ani în urmă. «Asta e 
o lucrare fără de nicio valoare», îi zisei.

— «Poate fiindcă o cânt eu», răspunse ea zâmbind, când se 
deschise ușa și bărbatul ei strigă: «Edito!».

«La revedere, nu-i așa?» zise ea, îmi dete mâna în treacăt și 
dispăru în odaia de alături. Scoborîi scările, și cu toată ploaia mer
sei până la casa mea, care nu era depărtată. «Cum poate un om cu 
io înfățișare așa de liniștită să fie atât de viu; e însă o femee, iară 
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nu un om», îmi zisei. Schimbai hainele, căci mi le muiase ploaia, 
apoi mă lungii pe o canapea, luai o carte în mână, cerui o înghețată 
gândindu-mă la toate, numai la Edita nu. Nici ziua următoare nu 
mă gândii la ea; ședeam la fereastra deschisă, citeam, scrieam și 
cântam. Așa trecură câteva zile. într’o seară îmi veni gustul de a 
mă duce pe piața San-Marco la musica militară. Mă plimbam vi
sător în jos și în sus, când auzii că dela una din mesele pe lângă 
care trecusem mai adeseori, mă chiamă cineva pe nume; uitându- 
mă într’acolo, recunoscui pe Englezii mei.

«Este oare amabil că n’ați mai venit să vedeți cum ne aflăm? 
mă întrebă tânăra femee; cântatul meu trebue să vă fi speriat așa 
încât nu v’ați mai întors. Mărturisiți, că v’am stricat concepția.

— Drept vorbind, zău că n’am fost destul de atent pentru ca 
să pot judeca, îi răspunsei, cu toate că aveam simțimântul că dame
lor nu trebue să le spunem adevărul».

Ea râse, soțul ei deasemenea, apoi se întoarse către o femee 
care ședea lângă dânsa, și îi șopti pe englezește, o limbă pe care o 
înțelegeam:

«Ia spune-mi, nu-i un urs de tot hazul?».
Apoi mă presentă acelei dame și unui domn; erau sora și 

fratele ei.
«Faceți-ne plăcerea de a prânzi mâine cu noi», zise acuma , 

orbul, și eu, pentru a scăpa, răspunsei «da», și duț)ă o salutare mă 
dusei mai departe.

Eram rău dispus, eram par’că sătul de Veneția; nu mai mă 
puteam duce nicăeri fără teamă de a întâlni pe acești necunoscuți. 
leșii cu barca până departe pe mare, apoi acolo le uitai pe toate. 
Dar a doua zi iar mă deșteptai cu gândul că mă așteaptă o sarcină, 
pe lângă asta nedumerirea care o aveam de a nu ști cum să mă 
îmbrac. Femeile bagă în seamă toate nimicurile; dacă la această 
ocazie nu sunt îmbrăcat cum se cuvine, am să-i par numaidecât 
ridicul. Cu toate aceste, la cinci ceasuri bătui la ușa camerik neplă
cute, servitorul îmi deschise, apoi se duse să vestească pe stăpâna-sa. 
Ea veni, aș putea să zic sărind. Era asta aceeaș femee pe care o 
admirasem pentru liniștea ei?

«Ce bine că veniți așa de vreme; putem să mai stăm de vorbă». .
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Eu tăcui salutând-o numai. Apoi ne așezarăm, și ea urmă 
-fără sfială, uitându-se mereu la mine cu ochii ei albaștri, strălu
citori:

«Deunăzi pe corabie aveați o înfățișare așa de nefericită, încât 
. îmi era inima cuprinsă de durere, fiindcă cunosc istoria tristă a d-v. 
Trebue să fi suferit atât de mult, și acela care însuși cunoaște 
suferința simte pe deplin durerea altora». Zicând acestea, i se um
plură ochii de lacrimi. Mă gândii la bărbatul ei orb și zisei:

«Trebue să cunoașteți într’adevăr multe suferințe.
— Dar și atât de multă fericire! Drept vorbind, de când cu 

boala bărbatului meu, sunt îndoit de fericită, căci acuma o știu și 
o simt în toate zilele că are trebuință de mine, că sunt pentru 
dânsul ceva. înainte mă tot temeam ca nu cumva să-i pară rău de 
a avea o femee așa de neștiutoare, așa de nevrednică de dânsul. 
Dar a-1 vedea suferind pe un asemenea om, este într’adevăr greu. 
Vezi, urmă ea zâmbind și înroșindu-se, am atâta încredere în d-ta, 

.. încât te vei mira de mine, dar îmi este parcă te-ași cunoaște de mult, 
fiindcă în casa profesorului d-tale la Paris auzeam vorbindu-se în 
toate zilele despre d-ta. Tot acolo am făcut cunoștință cu mama 
d-tale», adause ea mai încet.

Vecinica poveste despre nefericirea mea, vecinica poveste a 
adâncimilor mele nepătrunse, de care mi-era silă, nefericitul interes 
care se credeau , țoți oamenii datori a-1 avea pentru mine, fiindcă 
scrisesem câteva rapsodii și fiindcă mi se ura atât de mult cu 
dânșii! I-ași fi spus cât de neplăcute îmi erau toate aceste, dar părul 
ei blond îi cădea atât de plin și de frumos pe umeri, încât ochii 
mei se bucurau de dânsul; mâna ei subțire se juca atât de gingaș 
și cu atâta preocupare cu ciucurele jețului și vocea îi era atât de 
dulce și plină de adevăr!

De aceea îi răspunsei numai: «Ați fi foarte desamăgită, dacă 
m’ați cunoaște mai de aproape, un lucru de care să vă ferească 
Dumnezeu!

— Sper să vă cunosc mai bine și că-mi veți da voie să arunc 
o privire într’un atelier de artist; de sigur că mă credeți foarte 
nevrednică de aceasta, dar aș dori-o foarte mult».

Și așa vorbeam noi într’una, noi... adică ea. Ea stăruia cu 
-vorbele ei, iară eu o urmam, dar mai ales mă uitam numai la ea, 
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fiindcă era plăcută la vedere. Cu cât tăceam mai mult, ea cu atât 
mai multe gânduri îmi presupunea. Fără ’ndoială numai femeile, 
și chiar nu cele mai rele dintre ele, văd atât de mult în ochii întu
necați ai oamenilor tăcuți.

Când începuserăm a vorbi, ea mă crezuse ‘numai un tânăr 
artist talentat și sfios; iară când familia ei se întoarse dela plim
barea pe apă și ea îmi oferi brațul pentru ca să o duc la masă, 
mă credea geniul cel mai mare de pe pământ. Iar eu eram și rămâ
neam strâmtoraL

La masă ea se îngrijea numai de bărbatul ei, și când vorbea 
eu dânsul și se uita la el, trăsăturile ei reluau acea duioasă imobi
litate, știa că el nu putea s’o vază și asta îi dăduse liniștea care 
îmi plăcea .atât de mult. Tot ce citisem despre femei îmi trecu prin 
gând și par’că tot era scris despre dânsa. De m’ar fi lăsat în pace, 
de n’ar fi încercat a mă face să iau parte la convorbire, eu ași fi 
fost mulțumit. Dar ea credea că mă simțeam străin în mijlocul lor, 
ba chiar se înroșea când mă arătam neîndemânatic, și voia să mă 
facă a mă simți mai acasă între dânșii. Aveam prea puțină și iar 
prea multă iubire de mine însu-mi pentru a-i. putea fi recunoscător. 
Ce-mi păsa mie ce gândea coconașul de modă, fratele ei, despre 
mine. Sau ce-mi păsa de ce va fi zicând mâine înfumurata ei de 
soră despre neîndemânaticul străin. Bărbatul ei spera că-i voiu 
cânta ceva după masă; vorbea; foarte amabil, dar fără niciun interes, 
cu mine, — și astfel se trecu masa. «De ce nu este altul în locul 
meu, cum s’ar bucura de ochii strălucitori ai tinerei femei!» așa 
mă gândeam pe când ea mă ducea zâmbind' la clavir. E ceva curios 
că omul are mereu parte de ceeace nu dorește!

«Nu prea cânt la clavir; dar dacă vă place muzica, să vă 
cânt odată din vioară»! îi zisei orbului; apoi cântai, precum se 
vede, timp îndelungat, căci îmi perdusem amintirea. Când încetai, 
înserase; în față cu mine, rezemată de ușă, stătea Edita și mă 
speriai văzând încordarea cu care își îndreptase ochii spre mine; 
buzele ei erau strânse, dar ochii deschiși tare, erau ațintiți asupra 
mea, par’că ar fi vrut să mă pătrunză. Ea tresări și, întâlnind 
privirea mea, începu să zâmbească.

Mă simțeam din ce în ce mai strâmtorat; plecai în curând, dar 
acești ochi uimiți mă urmăreau.
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«Atât îmi lipsește ca să-mi bat capul cu priviri femeești!» 
Zicând aceste, mă întinsei în odaia mea și luai hotărîrea de-a părea, 
mai bine rău crescut, decât să mai primesc invitările străinilor.

Insă a doua zi apăru feciorul galonat cu un bilet care cuprin
dea rugămintea de-a da doamnei pe timpul cât va sta în Veneția 
lecții de muzică. Eram într’adevăr desperat, căci feciorul aștepta 
răspuns neîntârziat și așa, ca să câștig timp pentru a mă scuza, 
îi spusei că am să duc eu însumi peste zi răspunsul. Rareori fuse
sem atât de rău dispus; în zadar îmi ziceam că lucrul ăsta de nimic, 
era nevrednic de atâta supărare, nu-mi puteam stăpâni necazul, 
nici chiar când iar ajunsei să bat la ușa ei. Când intrai, ea era. 
singură și ședea la fereastră.

«Ah! vii să-mi spui că vremea îți este prea scumpă pentru o 
astfel de începătoare, zise ea, după ce se uită un moment la mine.

— Dar nici nu știu cum cântați, îi răspunsei pentru a zice 
ceva. Cântați-mi ceva!

— Poate să fie din compozițiile d-tale?
— Nu, nu pot să le ascult pe ale mele proprii, gustul îmi este 

prea bun pentru aceasta».
Ea dete râzând din cap. Apoi cântă, dar se întrerupse deo

dată zicând:
«Vezi d-ta, știu că n’am talent mare; noi Englezii suntem în 

astă privință neglijați de natură. Să nu crezi că mă înșel asupra 
darurilor cu care sunt înzestrată; dar bărbatului meu îi place mu
zica atât de mult, încât îi cânt ceasuri întregi, și de dragul lui 
profit de toate ocaziile spre a mă perfecționa. Fii bun și cântă din 
când în când cu mine, d-tale îți este o osteneală mică în asemănare 
cu marea mea plăcere».

Astfel îi zisei că da, și de atunci veneam în fiecăre zi în odaia 
întunecoasă. Câteodată cântam trei ceasuri de-a rândul, în vreme 
ce soțul ei ședea la fereastră și asculta. Câteodată eram și singuri, 
atunci vorbeam, dar totdeauna ea mai mult decât mine. Ea avea 
mare compătimire femeească în sufletul ei, și egalitatea, fericita 
conformitate a intregei ei desvoltări interioare, o făcea atât de 
plăcută; din acestea isvora înduioșarea ei pentru mine, .omul cel 
aspru și unilateral. Fără voie se tot gândea cât de dureros trebuia 
să mă lovesc de dungile mele proprii și vroia să-mi ajute a mă 
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ciopli. O Doamne, cum umbla în voiele mele numai pentru a nu 
mă face să gândesc că ea se crede mai presus de mine. O simțeam 
aceasta; da, vedeam orbirea ce o avea față de mine dar, cu cât 
încercam să-i arăt nevrednicia mea, cu atât mai bună se făcea cre
zând că aveam cu atât mai multă trebuință de mâna ei cea blondă.

«Am să te împac chiar fără voia d-tale cu viața», zicea ea 
adeseori râzând, iar eu îi aruncam o privire recunoscătoare, nu 
pentru cuvintele ei, ci fiindcă îi ședea bine când râdea.

* Ce-mi trebuia mie împăcarea cu viața? Mă simțiam bine; 
odaia mea despre marea întinsă era răcoroasă și comodă; la En
glezi puteam să mă duc sau să nu mă duc, după cum îmi venea la 
socoteală, ea mă primea cu aceeași părere de bine. Orbul se deprin
sese așa de mult cu mine, încât uneori mă ruga chiar să-i citesc. 
Atunci Edita ședea lângă el, ținându-i mâna și desmierdând-o, — 
și mâna mea o desmierdase odată așa, cănd mă tăiasem, și de- 
atunci mă uitam adesepri peste carte cu oarecare pismă la degetele 
ei albe împodobite cu nenumărate inele. încercam atunci a prinde 
,o privire de la ea, dar în zadar; toate razele îi erau îndreptate spre 
îhlăuntrul ei când se ocupa cu soțul său, și asta a fost cea ce mă 
pierdu. De când introdusesem aceste seri de lectură și de când, in
trând odată la o oră neobicinuită, o văzusem șezând pe un scăunaș 
la picioarele bărbatului ei și scriindu-i pe genunchi după dictatul 
lui, aveam pe inimă în contra ei ceva ce nu mă părăsea. Noaptea 
mă trezeam uneori și-mi ziceam:

«Ce fel de toane femeești o vor fi făcut să se intereseze de 
mine? De ce a trebuit să se vâre în viața mea incoloră și regulată, 
spre a mă umplea de neliniște prin toate vorbele ei mângăitoare 
și mișcările ei de șarpe mlădios? Acum o văd pretutindenea, nici 
măcar vioara nu mi-o pot atinge, îmi pare că numai vocea ei îmi. 
răsună din coarde».

Apoi când eram singur cu ea, îi vorbeam de imposibilitatea 
de-a mă interesa pentru ceva; ziceam, în mijlocul unei cercetări 
ce mi-o făcea asupra problemelor sufletești, că eram atât de obo
sit și că mi-era dor de liniște și de singurătate, numai de n’ar trebui 
să mai aud im glas omenesc, până ce însfârșit îmi răspunse odată: 
«Dar nu-ți sunt eu nimic pentru viața d-tale? Interesul cald al

! St. D. L. IV — 4 
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bărbatului meu și al meu pentru d-ta îți este într’adevăr atât de 
indiferent?.

— Nu trebue să mă întrebați lucruri la care nu pot răspunde. 
D-voastră m’ați învățat că adevărul nu poate să se spună întot
deauna tare».

Ea se înroși. Oare de necaz? Credea oare că acest adevăr e 
indiferența mea pentru dânsa, ori poate chiar că eram pătruns de 
o patimă pentru ea. Femeile întotdeauna cred în puterea lor atot
biruitoare. Mă apucase un fel de ură în contra ei în ziua când în
trerupse convorbirea noastră, rugându-mă să vin altădată fiindcă 
era ocupată. De astădată ea nu-mi dete mâna la plecare, ci-mi părea 
că se ține mai țeapănă și se îndreaptă spre ușă cu conștiința că 
coada rochii de catifea i se drapează frumos.

Seara o văzui trecând în toaletă elegantă la consulul francez, 
care dădea o serată. Oare deprinderile mele de concert, întreaga-mi 
viață de copil fenomenal mi-au dat numai acel gust, sau este el 
înăscut: am dor de lux, și când văzui pe Edita trecând pe lângă 
mine într’o întreagă mare de materie viorie, cu trandafiri și dia
mante sclipicioase în părul ei gătit, îmi păru mai dorită decât ori- 
șicând.

Ziua următoare mersei mai de vreme la ora hotărîtă pentru 
lecție. Mi se șterseseră în somn impresiile serei trecute; mi se în
tunecase oarecum sufletul ca la toți cei ce petrec în Veneția pe 
vreme de ploaie. Niciun oraș nu e atât de întunecat și de posomorit 
când nu e soare. Cu toate că era foarte de vreme, Edita mă și 
aștepta; mă întâmpină dându-mi amândouă mâinile și zise: «Ah ce 
mică am fost ieri! Dar m’am și căit. Cum pot eu să-mi doresc pe 
artistul meu așa de plin de amabilități sarbede ca ceilalți oameni. 
Nici n’ași putea să te iubesc atât de mult dacă n’ai fi un om atât 
de ciudat în felul d-tale; mai trebue să-ți arăt încă mult timp cu 
câtă căldură mă interesez de d-ta, pentru ca apoi să răspunzi câtva 
la ea». Și tot îmi mai ținea amândouă mâinile; atunci eu i le săru
tai pe ale ei și mă uitai rușinos la ea. Ea zâmbi fericită și zise: «O 
sărutare de mână dela d-ta e ceva cu totul deosebit și mă face 
mândră». Apoi ne așezarăm, eu tăcui, iar ea urmă mai departe:

«Sora mea zice că ieri am trecut pe lângă d-ta. Nu te-<am văzut, 
dar trebue să-ți fi părut că asta era dinadins, apoi găteala îmi era 
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.atât de ridiculă. Cât de mult trebue să le disprețuești d-ta toate 
aceste și cât de rea părere trebue să aibi fără ’ndoială despre mine. 
De când te cunosc, aș tot vrea să mă gătesc cât de simplu, pentru 
ca să nu crezi că țin la spoielile care-mi sunt date din întâmplare și 
care le disprețuești cu atâta drept».

Ea vedea în toate o adânâcă intenție sufletească, chiar și în 
neglijența mea.

«Apoi ieri seară, începu ea din nou, sperasem a te întâlni în 
acea serată. Știam că te rugaseră cu tot dinadinsul ca să vii, și toata 
seara avui inima grea fiindcă poate eram eu cauza nevenirii d-tale».

Ea privi cu coada ochiului la mine: «Eram eu cauza?
— Cine știe, nu mi-am dat încă seama.
— D-ta tot un pui de urs rămâi, zise ea râzând din toată 

inima, și prin firea-ți reservată devii foarte periculos». Ii sărutai 
din nou mâna, iar ea mă lăsă. Apoi zise așa cam fără voie:

«Dar prea țiu lă d-ta... Trebue să ții și d-ta la mine, căci pe 
asta mi-am clădit planul meu de ia te scăpa», urmă ea iute, apoi 
merse la clavir și nu mai vorbirăm. Insă ea rămase veselă și bine
voitoare toată dimineața.

Două zile după aceasta, orbul se îmbolnăvi și trebui, după 
sfatul medicilor, să părăsească Veneția, unde și începuseră căldu
rile cele mari.

Atât de cu grabă se făcură pregătirile de plecare, atât de 
surprinzătoare îmi erau toate aceste, încât nu-mi venii în fire decât 
când îi văzui plecând dela gară. Edita era ca și închisă în sine: 
era oare numai grija pentru soțul ei? Le făgăduisem a mă duce 
să-'i văd în curând în Elveția; ea îmi zisese în glumă că ei erau 
acum tutorii mei, că fără sfatul, ba chiar fără voia lor, nu mai tre- 
buiam să fac nimic. Se înțelege că făgăduii tet, nu mai știam ce 
făceam, și căutam numai încă o privire una din acele priviri, cu 
care mă obicinuisem pe când cântam la clavir sau când, rareori, îi 
vorbeam de țara mea. Se și urca ca să plece, când se mai întoarse 
odată, buzele îi tremurau încet, ea se plecă, privi adânc și trist în 
ochii mei și zise: «La revedere!».

Apoi plecară, și eu mai rămăsei vreo jumătate de oră pe peron 
j)limbându-mă mereu în sus și în jos. Eram trist și mă simțeam cu 
inima frânta, frântă pentru întâiaș data în viața mea. Mă întorsei 
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cu gondola cu care mersese ea, și ochii mi se umplură de lacrimi, 
venii în odaia mea, o căutai toată ca să găsesc o amintire pipăită 
dela dânsa, îmi era dor de o panglică, de o carte care ași fi putut 
s’o prind în mână ca să o sărut, ca să plâng asupra ei; nimic, nimic 
n’aveam dela dânsa, nicio fotografie, nicio scrisoare, nicio floare; 
niciodată nu-mi făcusem închipuire de importanța pe care aceste 
lucruri puteau să le aibă pentru mine. Apoi iară voii să ies, dar 
mă opri gândul de-a trece pe lângă casa unde șezuse ea, de a umbla 
dealungul cheiului la care privisem din ferestrele ei; mă întinsei 
liniștit pe canapea. Trebue să-mi treacă și asta. E o suferință atât 
de nouă, nici nu pot să o port. Acum zării vioara! Cu câtă silă îi 
cântasem întâiași dată din ea! Era cu putință ca ea să șează într’un 
oraș cu mine, și eu să am alt gând decât acela de a-i face după do
rință? Lăsasem să treacă norocul, și acum era dus pentru totdeauna; 
timpul sburase, nu mai puteam să-1 ajung. închisei ochii ca să 
nu mai văd vioara; aș fi vrut s’o sfărâm, dar îmi era ca și când 
nu m’aș putea ridica, ca și când aș perde imaginea ei de dinaintea 
ochilor mei închiși dacă mă mișcăm. Astfel rămăsei culcat o zi 
întreagă, privind numai la imaginea ei, care plutea ca prin vis 
înaintea mea, și încet și necontenit îmi curgeau lacrimile din ochi. 
Seara, când se întunecase de tot, îmi adunai puterile, dar prima 
mișcare pe care o făcui, îmi aprinse și mai mult pasiunea, mă re
pezii' cu capul de perete, smulsei vioara din cuiu, o trântii la pă
mânt, călcâi pe ea, apoi o luai în mâini, o spărsei sângerându-mi 
mâinile, o sfărâmai în bucăți și o aruncai pe fereastră.

Aș dori să fiu un nebun ori lipsit de simțiri pentru ca să 
nu-mi mai sângere inima! zisei și căzui iar pe pat. Doamne sfinte, 
ce este ? E suferința care m’a apucat, este ceea ce toți oamenii poartă 
în ei, și din care fac toți un lucru atât de mare! E nevrednic de 
mine să fiu deopotrivă cu dânșii! — Apoi mă apucă râsul asupra 
acestui «nevrednic de mine»; era o parte din argumentările ei falșe, 
pe care mi-o însușisem și eu.

Ea s’a dus, și eu aș vrea să fie aici! Dar este cu putință să 
vreau eu ceva? Da, aș vrea s’o am aicea, aș vrea să-i smulg părul 
cel blond, aș vrea să iasă din ea acel gemet de durere, care a ieșit 
din vioara mea când o aruncai la pământ. Toate modulațiile glasului 
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ei îmi sunt în ureche, nu mai pdt s^u/di (muzica, §11 mu vreau să mai 
aud -aWta d/elcâiti gfliasul ei!

Mali miuÂte zlifbe deiarâniduS eram c'a hebun, dar apoi mi-*am 
însușit șii areaisită stanei: erata n^fflericit, nu pluteam auziii nâciun su
net de mluiziildă, hu fluiajm pania în mână, nu, miai fieșeiata pentru că nu 
vrdSam să trec otelul. In chte din urmlă parrcă mă simțeam bite în 
nbua mieiai isftarie ȘuOdteaisdă. De cei adiică team ocupat eu vrwdată 
de muzflcă? Aș purtiea să-mi câștfcg pâtaea și în «alt mod. învățasem 
atâtea lucruri. începui să desinez, inventam s/chițe, nea vând la 
mine acasă destule picturi de copiat: tot femeea cea blondă 
și subțire, aclam ca sfântă, acum ca ir’eginiăț, apoi ca derșelboare; și 
când îmi trebuiau bani, puneam pe cineva să-mi vânză desenurile, 
dar mlaii naliniba ștergeiam din efe orice asem&uare jcu dânsla! Așa 
precum o văzusem atunci seara în giondlcă, o dlestateem pentru 
mine, așa îi era atârnat chipul în faița patului meu; de aici înainte 
lăsam lumina să-mi arză noaptea pentru ca s’o pot zări numai de
cât când mi se întâmpla să zac dleștept.

TtaelcuȘerlă vreo șase săptămâni de când' piecase ieia; eu mă 
deprtteesem cu viatia mieia. amorțită și eram' ca lipsOt de gândhiri, 
fiindcă la un singur Ihicru mă gândeam; când debdiatlă o scrisoare 
venită dleflla Edita mlă -trezii. NicElodtată niu-mi trecuse pirfn gând* că 
da ar putea, slă-mî scade ; nu-mi venise ntoiiodlatlă în minte dă n’ar 
fi toate pentru totdeauna trecute și isprăvite; eram ca speriat. Da, 
e|a îmi scriela că dei muft mlă aȘte^tasb, că te făgădluîsiem a veni în 
curând în urma Dor. Cum fusese cu putință să uit așa cu desăvâr- 
șine? Dar puteam și vroiam oare Șă ptac pe urmai tor? Privii la 
mime însumi. Eram s'ălbătfcit de tot, lăsasem să-mil crească părul 
și barba, aveam înfățișareia unui om rătăcit priln codri. Și cei era să 
fac lacioto? Mă liniștisem, și' acuma să mai trlec încă «Odată prin 
toate, prin bucurie și apoi prin durere? Nu, asta nto puteam face, 
era bite așa cum eua aburn, nu-mi venea să mă umeisic diin loc. Și 
apoi mi-era groază, de rlitMe ei. Soră-sa chiar în Vfenbțila sie uitase 
adeseiort foiarte uimită la Edita, când aceasta gtawa cu mine; cu 
ce priviri' mW primii ea,? Fratele .ei mai tânăr, căruia păreau a-i 
fi toate luarurfife indifterlcnte, mă făcuse totuși, în rn.od.ull Hui nepă
sător, să simt dă el nu împărtășește strania predilecție! a cununa- 
tuM ^ău pentru muzică, tar Edita stătea ta mijlocul Hor; o vedeam 
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cum, în. grădina vfflei, a cărefl fotografiile, mi-o trilmisreslei, se gonea 
ciu, fratele ei șfi, cftiun, cuprins® die veseliei sburdlalMcă, șe juca cui el 
pe iarba ceia, vierdte; cădi1 îi plăcea orișiciel mișclarte, acestei' flemei. 
blonde, pa care la, înicieplut o laictairlasem penltirui flliiniștea tei. Și gân- 
dindlu-im|ă, (Ciuini teia tnăîa fin bUlctuiriiei șă feriieira, mă cuiprfindeia iar siim- 
țătmântlul adânc, pliiin de, lalm'ăriăciiluna: db cei s’a vârât fin viața mea? 
de ele mii-a lulat «ufHteaisiclă încât sa fdiu pliln numai de ea?
In ladealsltă diisp.ozițfe mia ipuisei să-fi răspund cu, un bu; îi scrisei 
că nu pot Veni, diar că-mi teusia viața cu1 iea, că sunt mâhnit pe ea, 
și totuși n’am oflit gând decât. Ia. dânsa. Făculi' scrisclarlea și o trimes,ei 
fără finltânziiemei; ziua următoarei nu măi știam bihtei clei scrisesem, 
aveam numiai neplăcuta. simțire de ia fi făcut o nedreptate, că niicio- 
datlă Ca nu-mi dălduisie) motiv de a scrib astfel și că iaeaaistă scriitoare 
îmi era deva cu total străin.

Așa șiedealm înaintea tablei de destin, cu.' ochii ațintiți pa hârfin. 
albă, când deodată o văzui pe ea trecând pe dinaintea mea învelită, 
în lungii blajine dld jale); atlâlt die aiievea era, această imagtae încât 
tresărili cuprins de spaimă. In clipa aceiasitia bătu cineva la ușă; mă 
repezii ca șă delschid, convins că tnejbufia., să fila ea, când mi se dădu 
o depeșă. — A murit ea? — Mă cuprinse amețeală și căzui pe un 
scaun. După câteva momente: fui în stare să deschid cu mâna tre- 
murândă pffiicut Ea trăia! Diar bărbatul ei miujrilsie fini aicea- dimi. 
neiață. Nu miai avieiam să mă dfuc, căci peste câfeviai zilei erlau să plece 
cu toții acasă în Engliteria.

In sine știrea îmi era destul de indiferentă; singură Edita 
nu siimțiilae că ziMie soțului ei sunt numărate, toți ceilalți clunoscuți 
o știau iaceasta; dar scrisoarea pe care i-o teimisieisem mă apăsa 
greu la Mmă. Dar poate că ajungea tocmai după pUedarlea Ihr, poate 
că se piieirduise chiar de tot; în orice caz o trifmilsieisem și nta mai 
puteam faclei niescrifeă.

Par’că mă isfimțeiam iiar liniștit, când fini ziua următoare mă gân
deam : acu sie depărtează tot mai miullt d(e mâniei, acum sunt' toate tre- 
cuite și pierdute cu desăvârșirii în- nemărginirea universului,. Și 
așa plecai pehltru întâiași dată dealungul cheiuM și intrai într’o 
cafenea, unde răsuna o miunifcă veșeilă; muzica, niui-mi miaiî deștepta 
durerea- în uirechiei; toiate amintirile îmi eir-au întunecate, teram pre
cum fusesem înainte de-a. o fi văzut, numai o umbră mai mult se- 
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întinsiese peisite toate simțirile, peste toate gândurile. mele. Nu știam 
dacă ușoara ei făptură laruncasie acleiastlă umbră, siimitoainx numai că 
mi sie mărise saulcinia vijeței.

In aiceelaȘi săptămână îmi cumpărai iar o Viloară. Profiesiorul 
meu dela Paris îmi trimisese o mare suma de bani, câștigul făcut 
din vinderea icetor dta ulrină lucrări .alte metei. Atenei niu băgai de 
scamă mărimea teniei; inu|maffl tâîrriu după; acrea, când îmi sosi Un 
nou rând de banii, înciepui a bănui cine puneai un preț atât die mare 
pe prodUdțtanite mele.

Cât ținu vlara lungă și caldă, rămăsiei în Vtenețla; lucram pu
țin; stăteam noipți întregi ple piața San Mam* de vioirbă cu pictorii 
străM; ziula dorîmeăm; citeam imrit; visiam că la întâia ocazie, 
când iarășji voiu avea banii la mână:, vioiul pleca la Tintest ș'i de acolo 
aqalsă. Cum se Vor fi schilmlbalt accto toatei, și olum te urlmai urmelor 
era pretutipdeniii aicleiteș lucru, acolo ori aici, viu saU mont, f ericit 
sau nefericit!

Apoli veni Iarna. Profesorul meu mă îndemna să mă întorc, 
nu-mi înțelegea lenevirea, îmi presupunea fel de fel de motive 
pentru această neînteteasă petrecere a mea în Viemeția»; eu nici nu-i 
răspundeam. Așteptai dete miln-e mari opere muzfcate pe care să le 
fi scris în singurătatea. mea și din pridiha cătnorai să fi neglijat vioara 
mea; îmii letta rușine să-i spun că în curgerea înteegullulii an nu fă- 
cus^m nimic, și nici n’ăveam sculai ide :a putea zli|del clă învățasem 
a1 cunoaște viața. Nu-mi formasem riicio retețife, diin contră tei rup- 
sesdm și pe cete avute deda început. Dar mă simțeam bfiin'ei așa, îmi 
venea la siaqoteală a lă)sa isă adoarmă și ladeiaistă din uînmiă relație-, cu 
profesorul meu dela Paris; to trei scrislori ale M nu wășpunsiesiem; 
era probabil dă nu-mi va mai scrie a patra. Dădeam1 câteva, lecții, 
din când în când .dântalm pa te câte Un Concert, știi 'dui a’sta puteam 
trăi.

Infcr’o- zJij, pe. când e<na vremea mai ptoio.aisă și leu îimi cântaisem 
toată noaptea cântece de acasă, primii o sicriisioare della. Neapol cu o 
margine neagră tetă și cu slova- lungăreață a E>di‘teli, asupra, căreia 
nu mă pufceiam înșela. Eria un fiqr de1 .spaimă ori de bucurie1 ce 
mă trecea? O uiitasiem sau mă gândeam' atât la ca, încât nu îndrăz
neam să-i deschid scrisoarea? Era atât de lungă, trri coli întregi 
scrise pline, o scrisoare atât de femieewcă, atât de încurcată, așa. pe 
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jumătate tristă pe jumătate Imiștită, zăcând atât de mifbt sfii iar atât 
de puția. La -întâia citita înțelesei mimai da ea fusese bolnavă și că 
de aceea o trimiseseră în țările dela miază-zi, că peste câteva luni 
înltoircândansie acasă, va trece prin Veneția, și între toate cele ce zicea 
străbătea ca un fel de mtetnare ce șli-o făcea pentru că-lmi scrie. Fă
cea amintire de scrisoarea mea de atunci, pe care o trimesesem în 
urma ei, Și ou ciuriosull Ci fel fdmeesc încerca să mlă mângâie del 
lipsia de t’act pe care o (avusesem; presupunea că trebuia isiă fi fost 
ieȘit diin fire, zicea că /ar fi vrut (să-mi Sdiăe îndată un cuvânt spre 
a mă liniști dă mu mă înțelesese rău, și dă nu puteiam să-mi fac în- 
chipuiire de tristele Ci împrejurări. Din poistscirii|ptuil sdiiiizolrtii înțe
lesei de ce luase hotărîrea de a-mi scrie: auzise dela Paris despre 
mine multe ce o uimplusieră de îngrijire, sei temea că e și ea în parte 
vinovată de iciăderea me’a. Nu o (Spunea lămurit de tot, dar o simțeam.

Ii răspunsei fără întârziere. Era oare adevărul ce-i scrisei, ori 
era crudfcne'a instinctivă ;a bărbatului ce se Știe iubit? Ii scrisei nu
mai da doirull meu de casă, de speranța meia de a mă înltioiarcie- în cu
rând adasiăo că^mî este peste putință de a. iuM pe) un om lașa de tare 
ca pe un (animal, că disprețuiesc 'muzica de când s’a dlus> ea, și că 
vodiu dulce, ciu mine chipul ei în depărtare ca pe iad sJngunuliui om 
care m e om.

Așa îi sariseii, apoi nu mă mai gândii ia toate aceste; adese
ori însă, foarte adeseori îmi venea pofta s|ă-i smulg păruil ei unduios 
și blond; aș fi simțit o plăcere sălbatică să fi putut da acestei femei 
dezmierdată simțirea reală a /uimei' dureri fizice, m(ă apucase o una în 
centra naturei eli distinse, care tocmai mă atrăgea atât dei muOt.

Și ialstfel iașteiptam dliinltir’o zi în alta să o văd; niciodată nu-mi 
trecea prin gând că ar fi cu putință ca ea să nu treacă prin Veneția. 
Prin adeiaistă nerăbdare devenii oarecum mai viilom, uimblam mult 
îndoa șli încolo-, ba chiar m|ă dluiseii până lâ Veirona1 și Milano ‘a lua' 
parte la concerte, începui chiar să lucrez numai pentru a scăpa de 
potminea-mii neliniștită. Insă vara se tapnopia, lajuinseseWăm în Iulie, 
un ian de când o văzusem pentru ultima oaaiă; sie și făcuse, atât die 
cald încât stoâilnlili nu mai veneau; când întob seară, ;duipă ce mă 
întorsei acasă, găsii un bilet, în care pe o cartiă ia ei era scris otelul 
și ceasul în care Voiu putea să-d vorbesc dimiidețațai următoare. Tciată 
noaptea rămăsei pe drumuri, numai dimineața mlă întorsei în odaia 
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mea și mă aruncai lașa îmbrăcat cum eram pe. pat. Era laproape să 
nu mă trezesc la ora hîoltărrtlă, și acum, pregătinidu-m(ă spre a mă 
duce 'la locuința iei, mă apucă o teamă înicâtj mai bucuros nici nu 
m’aș fi dlu’s. Viaturile apei, .mișcate de gondola mea, sie sbăteau de 
trdptele de marmuiriăalbă ale otelului; eu rămăsieiseim njemișcat și pri
veam în ele pâniă ce nu mlă deștepta' gândul că aș putea să fiu 'obser
vat dte iSerVitori; mă dădui jos apoi^ țlnându-mi capul sțus, și spusei 
numărul lodiăii ce mi-i indicase ea. Servitorul mlă duse într’io odae 
pe jumlătlatel în!tuneclată, ale cărui olbloian'e erau închise de tot. Mă 
așezai pe un /scaun; mlă simțeam grozav de strlâmtoriat, ochii îmi 
eraiu ațintiți pe o ușă laterală, care se și deschise. în curând și din 
care ieși ea, înalță șli palidă, cu capul învelit în Văl negru., în lungi 
haine de! jale-, căite se lipeau de ••trupul ei. Părul îi era cu totul aco
perit de vălujl negru, riilcio șuviță nu-i se zărtea; cadrul întunecat 
mai mlcșoirlase fața ei, ș|il cichii tei albaștri păreau mai supra-națurali 
decât totdeauna.

Mă sculasem meicanlifceșltâ', înfățișarea ceia stităiiină îmi diete iar 
•toată lilniștea; o șaflutai, .ea veni Ispre mine, îm|i dietei mâna, apei fața 
i se umplu de lacrimi. Rămăsesem privind în tăcere unlul la altul I 
n’aveam ce să ne spunem! Mă cuprinse din ce în ce mai mult sim- 
țământiul celei mai atmlaire dezamăgiri, 'așa încât parcelă erai să mă 
înăbușieaisidă. Aș fi vrut să scot un -țipăt, să-mi bat joic de* mine în- 
sumii, de închipuirile ce-mi făcusem,, când de. odată răsună vocea 
ei -aproape, de- tiolt aproape dei urechea mea:

«Am venit sănmi Văd prietenul; fiindcă el nu îndrăznește să 
vie ia mine».

Privii la ‘ea, îi: văzui zâimbetul (Copilăresc șă nu mal putui 
să-mi iau ochii de pe dlânsța', și precum dram așa cu totul pierdut 
în priviriea ochffljor ei, îmi veni îndrăzneala de a-i Zice: «Dacă mai 
sunteți binevoitoarea prietenă care erați, atunci luați-vă vălul de 
văduvă dei pe -ciap ca să vă pot recunoaște».

Ea se uită icu sfială împrejur, apoi îl dleisprinse. Mă sculai și 
>mă pusei' în față cu teta. Dai, era cu desăvârșire aceeași, nu(mai ceva 
mai palidă, diar și fusese! miult timp bolnavă.

Și cu[m își desprinse Vălul, mă simții mândru ca niciodată în 
viața mea; aslta o făcuse* pentru minie.
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Apoi începu să vorbească: de întregul an trecut, de. jalea ei, 
de iubitul răposat și însfârșit de grija oare o avusese pentru (mine; 
cum i se misțufee inima că eu m(ă pierd, că strălucitele melei talente 
se nimicesc;, că> m făceam ceeacie aș fi putut face în împrejurări 
mai fericite; cum simțea că iar puteai Șă-mi ajute., însă că nu-i .este 
iertat, șdi c|u|m -astf el timpul1 îndelungat trecuse. Ascultam glasul ei 
ca o melodie de mult pierdută, care' însfârșit iar îmi atingea ure
chea, și iar mi ise’ntâmpfllă ca oidfinioariă ca să scap din vedere 'înțe
lesul ascultând numai sunetul. Apoi cântai la clavir bucățile ei fa
vorite, ba chiar și dinftr’iale. mele tjoit ele vroia; în iaee.a singură zi a 
vieții -nciasltire i-iam fost cu desăvârșire supus. Se g|âtade-a ea oare 
cum se via isprăvi 'aceia zi, sau iera(, ca minei, cuprinsă de, viăM des 
al fericirii? Ba ora mesei apăru dama ei de companie1. Edita., copil 
precum era și sfiicioasă față cu cei mai prejos de dânsa, își puse iar 
văliul die jale. Dar acum nu-mi mai etra tleiamlă de) el. După c'e înse
rase și icâinid vroiam să mă întoirlc lacasă, e;a veni spre mine, mlă duse 
la fereasitria ulnlde dădea lumina lunei asiupira (mea și, după cei mă 
privi în ochi, mă întrebă, dadă într'iadevăr voiam să mă duc în țara 
mea, să ies diin' lluimtea ei?

«Vino cu miine într’uU pustiu, fără zîna meia nu pot trăi! îi 
zisei; Căzui^în gehunchi înJaiilnltea ei ^1-1 (acoperii! 'mâinile cu sărutări.

— Copil sălbatic ce- ești! dar ce -sa caut leu în pustietate?
— Să cunoști viața; Viața adevărată, cea lipsită de aparen

țele mari.
— Dar nu mai pot trăi fără d’e aceste; (aparențe, de sunt lumea 

în care -am trăit atâta vreme'. — Ne cumoiaștem noi dare'? Nu cumva 
presupui) în mâne însușiri pe clare-, nu le am? răsputase ea cam 
îngrijată.

— Nu, d|ar dumneata presupui în mlinei calități mari, eu nu 
sunt nici pe departe ceeace1 mă crezi!

— Taci, mă întrerupse 'ea, iameninițându-imlă încet cu degetul.. 
Ești artistul .meu celi genial, s,i|ngu(ra' dezvinovățire) pentru mare-a. 
mea slăbiciune pentru. dumneata ieste genâaMalteia dumStaîe».

Apoi își tai ziua bună, dela mine- și ieși din oda©. Eu mai 
stătui câtva timp, apoi coborîi scările, fără de a-mi da seama; eram 
amețit; și nici chiar când ajunsei acasă, nu (simțeam cine /eram, nici 
ce f ăcusem.
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Diimlineața vdMaairei mă trejii târziu, (mă îmlbnăqai ca în vis- 
și mă du!sed> dă ea. Trebufiia slă mai fte î4i« Veneția, nici hu înțelesesem 
cât -avea să răjmăniă, dar îmi era; par’că air fi trebuit slă rămâie în 
totdeauna aici; cu toate acesteia, mă apucă teama că ar fi putut 
să fi fugit.

Nu, eim ‘încă aici, era culcată în pdaâa ei pe! canapea., și dama 
de cotapanie ședea* lângă dânsa. Mă simțeam foarte jenat și neîn- 
demlâniatic flață de :ele, nu știam cie -să- zic, și 'ea părea că găsește o 
plăcere în stirâimtloirarea (mea. Insfiârșât mersei la «cfllatvâir și cântai, 
timp îndeMnigat. Când 'mă siculiai, Edita era singură în odaie. Ochii 
ei erau plini de lacrimi și îmli f|ă0u semn să mlă (apnqpB

«Alexandre, zise ea duite, dar cu gfilasiull hotărît și limpede, 
eu plec (chiar laisltiăzii șli de laiceiea trebuie să-ți s-pun ceva. Țin foarte 
mult la dumneata, și când ții atât de muflit la cineva, toate conside
rațiile secundare dispar; despre asta mi-am dat seama toată noap
tea pa dare ,am petrecu t-o în neadormire. Nu-mi poți vorbii de iu
birea dumitale, deliiicalteța prea mare-: te împiedică, de aceea trebue 
s’o f ac iqu. Cdeiaice lumea numește avanta je siuinlt în partea mea, îhsâ 
cele adlevărat'e sunt într’ia dumitale. Ești gata isă te întorci în Pa
ris, și să-ți faci o poziție, atunci sunt și eu gata a-ți fi soție când mi 
se MQr împlini anii de doliu.

— Mă întrebi' dacă vtrelau?!» O îmbrățișai și începurăm să 
plângem de feirSciire și de înduioșare.

«Nu știi ele artist imare am să fac. eu din iti^ie! șopti -ea încet; 
visul meu va fi zi și noapte mărirea ta. — Dar acum du-te și fă ca 
siă aud ștW multe, și buin'e despre tine,; iciaiultlă .să pleci, >slă plieeli chiar 
mâine la Parfe, pentru ca Moincânidu-mă ac'asă, să te mai văd odată, 
copil sălbatic și drag ce ești».

Așa, mă intarsiei pierdut în vifsuiri) precluta venisem; acasă în
cepui să-imlii (strâng ^cărțile Și să-mi aȘez notele, căci voâam șă plec 
ziua următoare. Eram cu totul sub influența vorbelor ei. Și cu 
toate aceste1 n’ași fiii plecat niciodată, dacă nu mi-ar kfi 1/ă^at pe unul 
dintre servitor® toi, dare' mi le plusa- toate; la caile. Eram ca un copil 
pierdut în gânduri la dlânsa; îhtr’ătât lipsit de-, (alte-gânduri și do 
simțirii încât mlă dăjduii în vieda întâmplării. NuHmli mai pot reaminti 
acel timp al "vieții pnele, primele săptămânii în Paris; nu mai 
eram stăpân pe mfine însiutai și dto aceea nu* puteam; să primesc i.m- 
presii.
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Sămri fac o poziție în lume, îmli zisese .ea, și asba mi-o rea
minteam mereu. Cum putusem cu să privesc ca un tacru atât de 
natural (și de staplu hotărîrea *eli de a fi apoi isoția mela ? In urmă 
.n’am înțeles cum nu m’a isbit Hdicutol, laparenta a
unei asemenea întâmplări. Cum nu avusesem cunoștința de mine 
însumi petrjtiru a ști că nu eram făcut tsipr'e a fi saț? cum m’am putut 
îîăsa să fiu amețit de orbia <ei Și să udlt așa cu desăvârșire deosebi
rea sferelor noastre de viață?

Dar faptul rămâne: cele d’intâi săptămânii de'Iia Paris le uitai 
pe toate, lucram înainte și mă dădeam du un £el de pflăcene la activi
tatea: de profesor de Academiile, pe care mi-o procurase profesorul 
meu. Dar când trecu Edita prin Paris, când o revăzui în cercul dis- 
tinșiiiqr iei amică, îmi pierdui deodată toată 'energia. Culm puteam eu 
să mă apropii vreodată de o asemenea femeia? Era o temeirilba/te;? 
Era oare adevărat că o sărutasem odată? Și în ^aceeași seară îi 
scrisei (dă voiu renunța la toate, că niu stat & mine puterea de a 
mă face în viață vrednic, de un lucru 'atât de mane pa dânsa', că nu 
pot s’o țmadi revăd. Dreipt răspuns îmi tiriitaiîsei trăsură ei, rugân- 
du-miă să viu îndată la ea.

Mă dusei.
«Dar prea îmi îngreunez/i sarcina* mă întâmpină ea; trebuie să 

iau cu totul asupră-mi rolul de bărbat și iarăși, și iarăși să te pe- 
țesc. Diar ce te face atât de desnădăjduit?

— Sunt î'ntr’o poziție cu to-tiul falsă, nu pot să fac oeeace ar 
trebui, șli totuși >aș vrea ceeiac’e n’am voie să vreau. ‘

— Dăr ce-ai vrea?
— Aș vrea să vă privesc toată viața mea, să stau culcat la pi- 

ciorarele dumneavoastră, departe* de toți oameniiaș vrea ca nimeni 
afară de mine să nu vă viază și să nu auzita decât valurile miăriS. 
sbătându-se asupra noastră.

— Ești gelos de dine va?
— De cineva? De toătă lumela!
— Nu fii copil și numii îngreuia âimimiai; taebue slă plec mâine 

mai departe, prea te. iubesc pentru a rămânea lailci; m?aș trăda în
dată. Sora meia a și băgat de* seamă ieri cum m’am budurat când 
însfârșlît ai veniit In urmlă,, acasă, am încă să suisțilu o luptă grea, 
dar despre asta, nu mă pot plânge înaintea d-țal^ ‘este treaba mea, 
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trebuie sto săvârșesc eu singură. Cea mai mare greutate o voite în- 
tâmpdlna față cu frate-meu iaeS imai măre, la care țin foarte mult. 
Dacă /Dan' fi cunoscut numadi pe el, Alexandre, întreiaga-ți desvofttare 
®r fi Jjulatt o direcție mlai fericită. Ai multă asemănare cu dânsul: și. 
•el este un icap /distins!

— Dar eu nu sunlt deloc ,un cap dlistilns; de câte Ctrl să mă 
apăr în contra acestei presupuneri?

— Eșlti mai mult, «Ști ten om genial, oe-i drept dam neînfrâ
nat, dar nu mi-e fridă de a te îmblânzi».

Când tec despărțirăm, ^a îmi făgădui că se va muta peste trei, 
luni pentru totdeauna la Paris.

«O Doamnei zise ea, și ochii ei străluceau. Ce viață plină de 
încântări trebuie isă fie acieîa de a te face pe d-ta Să cunoști fericirea».

Acedte cuvinte mDau rămas atât de tare întipărite, fiindcă ele 
îmi răsunau mai târziu în urechi ca o ironie' pentru noi amândoi.

Ii vorbisem așa de rareori] de iubire, dar ea Jula fiecare vorbă, 
drept expresia imodeirată a irinei pasiuni șăl’hâtliice, pe când iară din. 
contră expresia exagerlaltă a unui siiimțiimânit moderat. Ochii mei o 
făceau să iernează toate aceste, acești ochi oare, prin vălul lor des, 
îi duceau pe 'toți în eroare, iarăși și iarăși1 povestea .despre adânci
mile mele ineisltoăfoiătute. Dar cât de bine se ’nțtle'ge la o femee de 
feltel ei ''această endare ! Ea, de carb nimeni nu se apropiase decât cu. 
iubirea cea ima'i plină de abnegație,, nu trebuia care să .cinează că iacei, 
mulriltar căruia da ^e dedea din înălțimea ploizițâielî slale sociale (tre
buia să fie mut ide încâ'ntare când șe aprlopia de dlâinsia, mai .ales el. 
fiind un om amudeat în lume: și lipsit da bună creștere? Eu o și iu
beam în felul meu, nlujmai c|â. felul mieu nu .era felul cel bun.

Solsiind iama, ne cununarăm. Eu nu-mi câștigasem poziția so- 
cială, rar Edita nu tabutise să rîmpace pe flamfLifa ei icu acest pas.

Se deispărțisenă învrăjbiți; friabili o luăsenă dirept o smintită, 
i^a pe ei dirept niște codomași diin lumea (m/are, mărginiți în vederile 
lor, care nici închipuire nu-și puteau face desprei adevărata mări
nimie. f

«Mi-!au .spus toți, anii se plâtrgea ea, că nu voiu fi fericită; 
atunci nlam (putut să dorin câteva nopți și m’âm tot gândit la asta. 
In ceie ditai uirtmă mi-iam zis: murind priin ținte, dacă prin iubitnea 
mea vei fi (plăsmuit oi șingriră creațitene, care iar înălța generații în-
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tnegi și ar falce da nuimiele tău să fie binecuvântat die către lounieinire 
pnea puțin ’mliJar păisia de persoana mea, .să piară ,de o sută de ori! 
Vreau să-ți dau liniștea creatoare, vreau să-ți dau cunoștința fe
ricirii».

Munci ise alipi 'de mine și ană privii cu ochii ei albaștri și mari, 
iau eu tăceam și tăceam, căci nu știam să zic alta decât ceea ce se 
cuprindea mtr'un suspin Irtag și ^eu.

Nie cununarăm în cea nMi mare «retragere aitiât după ritul meu 
. cât și după al ei, cu toate âlce’stea erau mulți curioși de față. Edit'a 
era muiilt preia cunoscută în saloane, și căsătoria <ei era o întâmplare 
prea extaaordihară; trebuiau s’01 vază spre a putleia crede că '.această 

. femeie, ai clarei devotament pentru soțul ei îl’ adimiraiseră toți, după 
dabia un .an și jumătate, un Wnp neicuvtociois de iscurt, ;s!e mărita 
d&i moto și (după cline? după un muzicant pribegit de ani de; zile», 
și dare pe lângă asta era de origină sărac și’ străini. Oare sie obici- 
nuisie această fiemee atât de mtot cu abnegația, încât nici nu mai 
putea să taăfesieă fără a se- jertfi?

In ziua (de •cununife, Edita era încântătotr de frumoasă. Când 
inltră în biserică, condusă de uin amic 'al casiei^ înfățișarea! -ei îmi 
luă vederea-. Era îmbrăcată într’o haină de brolcart largimtiu, cane 
în întunerioiuil bisericei băltea în alb; -părul ei lena cuprins de o pă
lărie de & cete ași culoare; iar de pe ea în jos atârnau peste valurile 
de păr ăiuriu), ramurile de porrtlocal. Fața îi era de tot albă, încât mă 
atinse un simțământ de îngrijire; însă când viăzu priXdrea me'a în- 

■ grijată, <ea toi zâmbi), și astf el zâmbind furăm cununați.
Era o dtotoeață friguroasă de iar^nă, și culm treceam în tră

sura îndhi^ă dela biserică 1/a locuința ndastră, pe cane oi alesese 
Edita aprloiape af'arfă din oraș, ca să nu mă supere1 nici un sgo- 
miot, eram /cuprins mai mult de temeri decât d!e fertore. 1

«Știi tu, Alexandre, toi zise Edita, că eu te iubesc m’aii mult 
deicât tu pe mine; fdlindlcă tu ai mai multă trebuință de mine. Eu 
am ațâți prieteni;, atâtea relații în lume și am fost an toate atât 
de alintată. Astfel tu nici nu vezi poliția slocială jcarei pentru tine 
n'a -existot, și n’iai în iniima fta mffla dufoasiă pentru mine. Dar eu 
■am trebuiință de această mfilă, căc'i acum stai tu înVne mine și lumea 
străină.
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— Dar ..asta o face și intendentul tău și întreaga ta casă; dacă 
aș putea deșcopeirii numai î’n ce îți pot fi eu dei vreun follos?

— Tu 'ai .vrea să fii folositor, sălbâtiilcuflte ce eștiil? Mi se pare, 
că a fi folositor este o frază, care nici nu poate exista în limbagiul 
tău, atât ide nepoltrivtiltlă es cu tine,.

■ — Poate că .am s’o învăț. Acum suntem vreo câltfeva săptă
mâni singuri âmpireună, vriei să mă învețe Edito? Dâr îmi cunoști 
tu toata islăbicliuuile: mele?» zfeai șio îmbrățișai, ca să nu-mi răs- 
punză că n’am nicio slăbiciune. ;

NicTilu'nul din noi nu tos (cunoșteam locuința, lăs'aislem s'ă fim 
surprinși ca nlilștfe copii. Era în. etajul de jos oi grădină mare în 
doisiuil casei. Tolt era gătit ca1 de sărbătoarei, eui mă simțeam bine în 
odăile înalte și lufcniinpaȘe. Erau Oarecum idoUă locuinței împreunate 
prinltr’O grădină |de lamă; partela dela dreapta era a nevestei mele, 
cea delal stânga p. mea. Dă dânsa oiribe ton era înăbușit prin covoare 
grele, pierdela lia uși ,și la ferestre, iar mobilele erau toate db cotoare 
întunecată afară die cble din odaia de dtoatait care erau în albastru 
deschlils; la) minei eTa multă lumină și mult aer, nimlilo cei ar fi putut 
opri sunetul.

Edita sb uita ciu .îngrijire ia mine, dfateiă îmi plăceau dispozi
țiile pe le luase.

«Nui pot cirieda că ;eu sunt aicelâ. c'ăruia îi' este: dat să stee aici», 
îi zisei. Apot ea se duse în odă®e ei casă.-și> schimbe găteala.

Rămăsei singur în odaia misa, luxul îmi era plăcut, ochiul meu 
se buciuma de. el, dar inima îmi era frântă. «Ah! singur! De-ași 
putea să fiu singur, depășite chiar și de fericire, numai singur în 
liniștea eternă», suspinai eu. Dar atunci iar se întoarse și, .când o 
vedealm, toate gândurile și simțirile mele dispăreau înailnteia do
rinței viforoasa de .a o cuprinde în brațe, de ia-d/ pune o. sărutâre pe 
buze.

M’am întrebat eu* oare atonei, m’am întrebat eu vreodată ce 
aș putea face pentru fericirea ei? Mi-atm dlat țeui clape Șeaină, ce 
vilață era în mâna mea? ,Nu știu, ba chiâr nu știu dacă 'am 'avut 
vreodată dntențiă1 de' a deveni aUltifiel. Că nu jași fi putot să mă 
schimb, asitia esțe singurul ihiicru pe cane-l știam.

Când .capul ei mititel «și .blond se odihnea! pe perina albastră m 
mijlocul tatonară dantelelor care păreau a-1 .fi un .element de viață, 
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ajdeiseori, în timpul d’în/bâi, am tinezăt-o când m/ă cupp?todea o îndu'îo- 
șare, și am întrebat-o dacă e fericita; atonei ;râdea( .așâ din mimă 
că voiam isto sibiu afeta «așa. die curând și că pentaui 'așa eerval o (trezesc 
diln s/o|mn, încât taebuie să cred că (Cel puțin săptămândl-e d’intâi a 
fost fericită. - t

Trecuse1 aprloiape o lună de zile dela îcuinumdla Mastră, când 
făgăduisem să mergem la o serată. Îmi era? foarte isdllă de a teși; stă
team întins în odaia mleal fără a ^mlă putea hotărî să-mi schimb hai
nele. Edita totlră §1 (mă întaiebă uimită de ce nu eram încă gata?

«Știi, Edito, îi răspunsei, du-te tu singură, mie nu-mi vine 
să mă duc. . ।

— Nu, .asta nu se poate., și mă privi a/tînjsă. Nu mă poți lăsa 
să merg stegură.

— Dacă eu iași (trebuii să mă duc siingur, asta ar mejrge și mai. 
puțiîn; în măne nu poți avea încredere nici ca să trec drumul singur..

— C!e vrei să zii ci cu asta?
— Nu vreau să zic niknfc.
— Ai ceva; spune-mi ce ? nu ți-e bine ?
— Ba floiairtei bine, numai aș vreia să fto singur!
— Șt® că nu ești amiabilii; asta nui tnebuei sfe zici.
— Dar dacă o gândesc.
— Ta rog, nte gândi.
— Gândurile nu te poate opri nihnend.
— Alexandre, dacă âi multe gânduri de aceste., atunci tot e 

mad bine isă mii le spui; suntem ciare bărbat șii nlevaisită?
— Nevastă și bărbat ar fi expnesdia miai potrivită pentru nod!
— Alexandre! și începu să plângă; te-am jignit, te-am atins 

cu ceva?
— Ei Doamne! dar deloc; nu ține în seamă deiefa cenții spun; 

sunt râu dispus. Se vede1 că la voi .eira moda .să-ți stăpânești toanele, 
la mine nu eslte așa, și nicii n’o mali învăț, că tot nu mfi-air fi d^ niciun 
follos».

Edita) era .atât da viu atins/ă, încât tăcu și' ieși încet din odaie.
Eu; utitali delte petoeidute; și adormi! pe canapeaua mieiai. Pe ia mij

locul noțptiîi, când mă tnezii, îmi adusei aminte că fusele vorba să 
mergem la o sierată. Se dlumsie Edita isingură? Aprinsei lumânarea 
și trecut în iodlădite ei, .acolo prietutindenea era înltun/erdic, numai în 
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odaila die toatatiă em Ilumina, vede că canwferai aștepta întoarcerea 
stăpânii, ori că laicieiastla -sie 'intarsiei tocmai și stei Hăsa sto dezbrace. 
Așa mă întorsei și mă. ctutaai. Mai în (urmă afliai că Edlita noi .sie du
sese și «că rămăseise d/eșteaptâ pâniă târziu noaptea. Ce făcuse, n’am 
întrebat, nici nu-mi trecu prin minte că ar fi putut să mă aștepte, 
că săni -cer tartare.

Dacă în ziua viitoare a fost mai rece1 ori mai sf'iloiaisă față cu 
mine, nbmi băgat db selaimlă; merserăm -la o expzițta die industrie 
și eu eram foarte vesel; prânzirăm în oraș, lapoli când ta întoarcere 
o cuprinsei cu brațul, eiai se uită cu ochi mar^i și uimită la mine, iar 
când 'ajlunsierăm acaisă șli reia mă c>rede:a. ta minie, pe când eram numai 
în o dalia die aflătorii, sie ^aruncă pa pătai ei și o auzii plângând:

«Doamne, Doamne! el nici n’o simte».
Mă liniștii cu cuvântul «.s/entimentalitiăți de femiei», cebiace îi 

și spuisiei, când mă întrebă dacă nu simțeam că în ziteîle. din urmă s-e 
puseseră multe între noi.

«Nu te legai de închipuiri dleșierte, Edlîto, adevărul nu se îm
pacă cu ele»'.

Atuncf eia se uită gânditoare la minei:
«Este oare cu putință ca adevărul să fie atât dtei dureros?» 
— Ia mai lasă, Edito; toate, astea, nu mă dîuc lla nimic!
— Dar întreaga viață sufletească, Alexandrie, poezia, artei tale, 

singurul lucrUi adtevărat în viața reală, ciulm poți să spui tu că nu 
duce, la nimic? Unde estei dufceia taină a ochilor tăi?

— Toate în .închipuilrela ta., ocpdlb!
— Nu, Alexandre, nu, zise ela cu totul sipe{riiată, nu-mi lua 

viața.
— Dar asta nu-i viață, e un vis!
— Artiunici lasă-mi vistul!».
Dădiuli 'dliln umăr și zâmibik Și zâmbetul aicieiSta îi era drag; 

atunci reideiveniaa copilă și încerca <să străbată prfin ochii miei, își 
puneia capul cel blond pe genunchii mei și mă întreba dlacă îmi place 
să mă joc iau părul ei ? Iar eu mă deisfătam de bogățiia lui și mă bu
curam de istekflle lochiffior oi -albaștri, cari își îndreptau atât die miari 
și de plini razele istrăTuciticiaire spre miine.

St. D. L. IV — 5
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Dar ou produceam nimic! In zadar aștepte Editai o operă de 
antă. Ea crezuse că fiericiinea, îmi va insufiba ciete mai înalte inspi
rații. Dei ce folos e feiriicliriea, daică info simți! Aveam tot. ce trebuia 
spre a fi fericit, deplina liniște creatoare, îndemnul bărbaților celor 
mai îrusiemniați, (iubirea feimm celei mai gingașe, iar eu mu simte am 
nimic, cu deislăvârșirie nimic decât o obosieală, grozavă ș£ neîncetatul 
doir de stogîultătlate. N’ațm viață în mine,, nu sunt spre a, fi om. Une1- 
ori aceste simțirii se revărsau în iarba mea, umeori scoteam cu capul 
amețit idin vioara miaa toată -adeastă durere) și frângeam inima so- 
ției mele. Sunetele mele (da le înțelesese întotdeauna, și deiacieea mă 
înțelegea rău pe mlitne, fiindcă îmi presupunea ca simțire1 constantă 
și lămurită ceeade simțeam numai în momentele celui mai puternic 
afect își ce nu arătam, deicât în) (regiunea vagă ia sunetelor.

Poate că 'eu însumi creizuiSiem că mă va schimba femeiea,, poate 
că sperasem că mi-ar revela, ceea ce pentru propriul meu chin ve* 
de,am că-mi lipsește, și deaceeia mă cuprindea marea desamăgire! 
Stăm ziile întregi în odaia me|a pierdut în mânie, fără gânduri, cu
prins de siimțimântul greu al unei dureri, în a căzneil stăpânire mă 
lăsam, și. nu Vedeam cum Edita se făcea mai paBlildă și' tot mai pa
lidă. Rutina zilnică a vieții o făcieiaim împreună; eram uneori și ve
seli unul cu altul, mai ales când veni primăvara și ieșeam mult la 
plimbare. Odată, într’una din aceste plimbări, Edita căzu leșinată. 
Mi se qpri inima, în loc când' o văzui întinsă așa fără dei viață.

«Asta eu lam flăoulto, eu te omor!» strigai înspăimântat. Ea 
deschiisle oibaslită ochii și zise ca prin. vis ceVai ce trebuia să-și fi spus 
ea însăși, foarte deis, atât de mecantoește suna:

«Tiu n’ai făcut nimic, elu le-iam volt toate,, tu nu ești dlelioc vi
novat!»

Era a(șa de (adânc tonul ei încât să înduioșeze chiar o piatră. 
Ne întoarserăm, îndată acajsă, eu o- cuteai pe,- divan și plângeam la 
picioarele. di.

«Alexandre, cum die nu simți tu decât lucruri negative, nici 
odată pozitive, ase ea înclet și obosită. Când n’ali poți dis
pera/dar dacă, aii, atunci îți este atât de. indiferent încât nici nu bagi 
în seamă. Tu nici nu visezi ce este viațai mlea, mă atingi uneori 
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atât de greu, și apoi văd că nici n’o înțelegi și' mi-ise frânge inima 
că ne suntem 'atât de străini,, dair așa de grozav de 'străini».

Eu tăcui.
«Ulițe, urmă ea, acum mâ-e foarte dor die famillia mea. Niicio- 

dlată nu m’iai întrebat de frații miei. Te-iai gândit ta vreodată că 
trebue stă-mi fie dor die Harry, care nu mi-a fost inumali frăției, ci tot- 
odătă și tătă Și mamă? Ai băgat ta oare del sieiamă că ași dori atât 
de mult să mă împac cu 'ei?».

In’tr’adevăr midi nu mă gândisem, că Edita arei o familie, nici 
prin Vis nu-mi trecusie că s’ar putea să-i fie dor de ei.

Dar de ce nu mi le spui 'astea toate Edito? Nu crezi 'ta, că 
m’aș supune la toate dorințele tale?

— Cum se poate că ta iubEindurmă să nu-mi ghicești dorințele 
mele, să nu te ocupi niciodată cu gândurile mele?

— Fiindcă sunt un neom și nevrednic de o femeie ca tine!»
Da aceasta nu mai știa ce să spuie, ci mă mângâia încet, îmi 

povestea de mândrul .ei castel dlei .aiciaisă, cum îi era dor de caii teii, și 
plângea pentru tot la ce șe gândea.

«Ce nevastă 'mititică și obosită?» o desmierdai ta, dar eram 
foarte îngrijat pentru ea.

«Edita, o, întrebai peste câtva- 'timp, tenali ducie puțin acasă? 
Ai vrea?

— Dar fără de tina nu pot; vrei1 să vili cui mine?
— Nu cre|d că Dar face plăcere fratelui 'tău. Tui știi că nicio

dată n’am plăciult vreunuia dintre lai tăi. Trebuie, să mă lași alici».
Chiar și gândul de a călători la dânșii mă îngheța.
«Mi-e teamă că nP șă. te pot lăsa, și cu toarte (astea aș vrea 

să-i mai revăd îndată pe toții, și plăcuta caisă din grădină, biserica, 
însfârșit toate înainte dena muri!

— Editq, mu vorbi de moarte; de să fac ert făină tinei?
— Nu mă întreba asta, căci îmi febucnește toată amărăciunea, 

Tu fără mine? Acelaș lucru ca și cu mine! Nu ți-iam, dat fericirea; 
prea mult m’iam încrezut în mine. De și ta nu-mi citești gândurile, 
eu ți le citesc pe ale tafle și fantaziile tale, care1 îmi sfâșie inima. 
Ce amăgire mare, Alexandre! — și zicând așa,, îmi apucă capul cu 
mâinile ei șid apropie de ea. — Tu ești sfinxul neghicit, dar eu 
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mă mistuesc din iubire pentru tine; iubesc sufletul tău și-l caut 
și nu-1 mai găsesc!

— Păclait de ochii tăi cei frumoși!» îi zisei, apoi tăcui, dar îi 
sărutai picioarele' ei cele mititele și mâinile, apoi îi legănai ca’pul pe, 
brațul meu până ce adormi.

Dar Itrecu și impresia ce mii-o făcuse ziua aceea, nu credeam 
că vorbite adevărul, ori nu; credeam nEmfic.

Vara merserăm la măre. Medicii opriseră pa Edita de a face o 
călătorite mai lungă. Dar cum trăiam așa mereu lângă țărm și cum 
ea își boit aținteia privirea spre mare, o stăpâni dlorul de casă.

«Dincolo sunt toatei amintirile miele din copilăriile și trăiesc 
toți cei lai cari țin, și eu. să muri miaii revăd! — se jelea adeseori.

— Edito, roagă pe ai tăi să vie, eu pjte! îi zisei.
— Dar har fi asta o înjosire pentru mine, să pleci dinaintea 

lor?
— Nicidecum, nu cunosc isiiimțini de aceste în ceeace te privește 

pe, tine.
— Numai în ceeaoe mă privește pe mine sau în genere ? asta 

este. întrebarea ceai mare.
— Mi sa pare ică în, genere; nu, știi că nu țin câtuși de puțin la 

mine înisu-mi.
— Ești mane, maE mare decât vreunul din ceilalți oameni, Ale

xandriei!».
Nu vroiam is<0' jignesc și de aceea niu-i .spusei că indiferența, 

nu este o> mărie.
Insfârșit Edita totuși luă hotărrea de-a merge acasă și de-a 

aștepta acolo lunite următoiare.
«Copilul mieu să se nască acoilo unde am Văzu(t și eu lumina 

zilei». Zicând acestea îmi aruncă o privire scrutătoare. Credea poate 
că nu oi vOiu ilăsia să pffieee ? Mite mici nui-mi trecu prin gând s’o 
opresc; din contră, credeam că e bine s'o mai întăresc în hotărârea ei.

O dusei până la Londra și o lăsai singură acolo, o jumătate de 
cieas în alint ea sositei fratle-său). Era rece ca gMața și liniștită la des
părțirea noaistea; ou nw-mE făiculi gânduri pentru aceasta, o soco
team înțeifeaptă și oredeiam ică ține seamă de starea în care se află, 
ba poat/e chiar nu credeam și nlu mă gândeaim la ni'miic.. Apoi mă 
întorsei cu inima greia acasă în vila cea pustiită dei lângă malul 
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mării, și fiindcă toate răsunau a gol, mă cuprinse dorul de a lucra. 
Mă pierdui în gândurile mele; vreo cincisprezece zile nu ieșii din 
casă, și când isprăvisem simfonia mea, mai că-mi plăcea. Era cea 
d’intâi operă a mea pe care n’o condamnam.

De la Edita primeam numai știri scurte, era fericită și se 
afla bine.

Așa mă întorsei la Paris, și fiindcă fostul meu profesor veni 
îndată să mă vază, îi dădui lucrarea mea pe care de altminteri aș fi 
uitat-o. îmi venia să-mi curm viața și nu știam de ce.

într’o seară ședeam în odaia Editei și mă gândeam la nesfâr
șita lipsă de existență în mijlocul existenței, când clopotul de la 
ușă răsună, auzii mai multe glasuri și văzui deodată pe Edita stând 
înaintea mea. Mă aruncai cu un țipăt la picioarele ei și-i cuprinsei 
genunchii: «Edita mea!».

Ea era slăbită de moarte și căzu pe un jeț:
«Atât de mult mă iubești Alexandre? Știi tu ce mi-a zis Alice? 

că tu n’ai vrut decât banii mei, dovadă că m’ai lăsat să plec. 
Atunci m’am gătit de drum și am venit la tine singură; servitorii 
pot să vină cu bagajele în urma mea. Mă temeam că ași putea 
muri pe drum, căci mă simt atât de bolnavă, și că nu te mai revăd; 
mi-era dor de tine de mă uscam. Mi-ai pricinuit atâta durere, dar 
nu mai pot trăi fără tine!».

— Nici eu fără de tine.
— N’o spune, căci atunci te cred, fiindcă atât de mult aș 

vrea s’o cred! — zicând aceste, ea zâmbia în vreme ce lacrimile îi 
curgeau din ochi.

— Edito, nu-ți pot spune nimic acum, trebue să te liniștești 
mai înainte, pari atât de bolnavă. Lasă-mă să-ți ajut, nu sunt atât 
de nefolositor precum crezi. Dacă îți piepten părul tău, tot am fost 
odată în viața mea de vre’un folos și n’am trăit în zadar!

— Alexandre! — și acum începu să râză din inimă, — așa 
vorbești tu? Ași vrea să fac pe fiecare zi o călătorie atât de îngro
zitoare pentru ca să aud ceva atât de vesel din gura ta serioasă».

Dar apoi adause, oftând de durere:
«Insă cum ai putut să mă lași singură! Când, la Londra, 

te-ai despărțit așa de liniștit de mine, am crezut că se surpă cerul.
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Nu-ți iubești tu copilul, de n’ai vrut să fii cel d’intâi ca să-l săruți! 
Am încercat-o în atâtea feluri, dar tu nu mă înțelegeai?

— Acum văd ce ar fi trebuit să fac. Dar, Edito, nu-mi cere 
să fiu om, n’o pot, nu-mi este dat».

Apoi o culcai în odaia ei albastru deschis și ea părea că 
adoarme:

«In ce lună suntem? întrebă ea deodată.
— Luna lui Octomvrie, îi răspunsei; azi avem 10.
— Este o zi frumoasă pentru nașterea fiului nostru, duminică 

în 11 Octomvrie?
— Crezi într’adevăr, Edito?
— Da, cred; călătoria ce am făcut, emoțiunea și acum feri

cirea asta! zisea ea, și-mi dete mâna. — Știu că mă voiu îndrepta 
și mă bucur atât de mult să văd ochii negri ai copilului tău. Știi 
tu că are să devie artist mare și că are cu totul ochii tăi?». Apoi 
iar adormi.

Trimesei după medici, după ajutor, căci avusese dreptate. 
Când duminecă se întorceau servitorii ei din Englitera, cu dădaca 
ce odată purtase pe Edita în brațe, se născu un băiat cu pă.’ul 
negru și creț, care poate, precum prezisese mama lui, avea ochii 
mei, dar nu-i deschisese pe astă lume, căci se născuse mort.

Edita era pierdută.
Ea aiurea, îmi vorbea de jalea ei, de iubirea ei, mi se tânguia 

că nu făcusem nimic! Apoi veni un moment de luciditate, în care 
mi se plânse din nou.

«Edito, suspinai lângă patul ei, se va executa o simfonie scrisă 
de mine, am vrut să te surprind cu ea.

— Cât mai este pân’atunci?
— Numai câteva săptămâni.
— Ah! ce fericire, atunci voiu putea să te aud. Pentru mine, 

într’adevăr pentru mine ai scris-o?
— Numai pentru tine și prin tine».
Apoi veni întâia noapte; era cu conștiința deplină și vorbia 

într’una. In zadar o ruga bătrâna îngrijitoare să tacă.
«Dacă voiu muri, în biroul meu se află testamentul pe care 

l-am scris înainte de-a merge la mare.
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— Edito, tu nu poți să mori. Uite, frica de moartea ta m’a 
făcut om; în palme te voi purta, în genunchi îți voiu mulțumi 
pentru iubirea ta, îți voiu arăta ce-ai făcut din mine, m’am trezit, 
totul a dispărut, nu mai este suferință când ești tu lângă mine, 
Edito, mă auzi?

— Te-aud și n’o pot crede, ah! de ce n’a venit mai de vreme?
— Nu m’am putut obicinui atât de iute cu fericirea, după 

atâția ani de singurătate, mi-a trebuit atât timp ca s’o cred; acum 
mi-a venit cu putere covârșitoare întreaga iubire omenească. Edito, 
ascultă-mă!

— Cu câtă desnădăjduire am căutat sufletul tău!
— Se află în tine, numai în tine!».
închise ochii, apoi se ridică în pat:
«Copilul are ochii tăi?
— Da, Edito.
—> Lasă-mă să-1 văd!
— Nu acum, mâine dimineață, căci e noapte.
— Scrie lui Harry că știu cât de nevinovat este de cuvintele 

Alicei. Și într’adevăr ai compus ceva? Toată fericirea deodată: 
înălțarea ta, copilul tău și sufletul tău. Sărută-mă, te simt».

Pe la amiazi, pierdu conștiința de sine. Eram îngenunchiat 
lângă patul ei, mâna ei ținea încleștată pe a mea; încă douăspre
zece ceasuri și ea încetase a mai trăi.

Când îmi revenii în fire, era noapte, adâncă. Odaia era deabia 
luminată. Mă sculai depe canapea. Edita era culcată pe perinele 
ei albastre, și în brațele ei îi pusese băiețelul. Mă uitai la el, erau 
cu totul trăsăturile mele, diar îmbătrânite. Ah, de as putea să zac 
eu în locul lui, la pieptul ei!

Era ea neschimbată, albă cu părul auriu. Mă uitai lung la 
dânsa, fără o lacrimă, apoi tăiai două șuvițe din părul ei, iar de 
la fiu-meu câțiva din perii lui cei creți și negri, îi sărutai gura și 
ochii amândoi, apoi ieșii din odaie.

Pe pragul ușii privii încă odată înapoi, îmi rezemai capul de 
ușă și cuprinsei în mine întreaga ei făptură.

In odaia de-alături întâlnii pe îngrijitoare. «Am trimis Lor
dului Harry știrea, aici este răspunsul. A plecat îndată și vine ca 
să ducă pe soră-sa în cripta familiei», zise ea.
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Dădui din cap, fără a răspunde. In odaia mea mă aștepta fe
ciorul. «Strânge-mi lucrurile» îi zisei încet.

Se vede că el credea că aveam să plec înaintea fratelui Editei; 
eu însă nu gândeam nimic decât să mă duc.

Intr’o jumătate de ceas mă aflai la gară, luai trenul cel mai 
apropiat, vroiam să plec acasă în țara mea. Șase zile și șase nopți 
am călătorit, căci nu luasem drumul cel mai scurt, apoi am ajuns 
în orașul care era mai apropiat de satul meu. Toate îmi erau străine, 
hanul cel mare, orașul care se mărise; dar sgomotul nu mă su
păra; mai bine mă simțisem încă în drumul de fer, unde mergeam 
înainte neîncetat și fără de curmare înainte.

După câteva zile primii prin consulat niște scrisori. La început 
vroii să le trimit îndărăt nedeschise, dar apoi mă gândii, la ce? și 
le deschisei. Harry îmi scria câteva vorbe reci, spre a mă vesti că 
eram după testament moștenitorul averii Editei. Ii răspunsei în
dată că nu voiu primi nimic și că renunț în favoarea lui, că-mi 
părea rău că n’am cunoscut testamentul spre a-1 nimici.

Mai târziu el mi-a mai scris de câteva ori, cu adâncă părere 
de rău că nu a avut ocazie să mă cunoască. Se’nvinovățea cu amă
răciune de ideea rea ce-și făcuse despre mine, și stăruia și mă ruga 
ca să mă mut la ei, pentru ca să putem jeli împreună pe cea 
pierdută. Apoi uneori, încerca să mă înduplece a primi averea ce 
mi se cuvenea. Eu însă nu i-am răspuns niciodată. Nu că eram 
supărat pe el, nu; dar nu mă puteam atinge de trecut. Insfârșit 
îmi scrise că a fundat din averea lăsată de Edita un orfelinat, care 
purta numele meu și al ei.

Niciodată n’am mai făcut compoziții; am dat numai lecții 
pentru ca să mă susțin. N’am mai simțit altă viață în mine decât 
cea mecanică!

Prin vis mai văd uneori, dar ca un chip străin, odaia albastră 
și femeea cea albă și blondă, care ar mai zâmbi veselă dacă nu s’ar 
fi încrucișat căile vieții noastre. Dar niciunul din noi nu am fost 
vinovați de aceasta: așa a fost scris să fie.

GEORGE ALLAN29
(Traducere de L.) 30



73 I. E. TOROUȚIU - NOTE LA MITE KREMNITZ

f Mite Kremnitz și Mihaiu Eminescu

NOTE

1 Despre Mite Kremnitz și opera ei v- St- D- L- I pg- 40, nota 10, precum 
și jndicele v. I, II și III- „Amintiri"-le ,.fugare" ale doamnei M- Kr- au fost 
publicate de către d-1 profesor Al- Tzigara Samurcaș în Conv- Lit- 1933 LXVI 
5—15 și 97—1'07- Traducerea în românește se datorește d-lui Paul Zarifopol- Ori
ginalul german este proprietatea d-lui AL Tz- S- și se găsește în posesiunea 
d-sale- Astfel, 'textul german, original, se tipărește întâia oară aci, în Conv. Lit- 
publicându-se numai traducerea- Potrivit principiului, care ne călăuzește la pu 
blicarea documentelor, am dat întâiu textul original apoi traducerea românească- 
Paginile sub titlul „Mite Kremnitz și Mihaiu Eminescu" au fost scrise de către 
d-1 prof- Al- Tzigara-Samurcaș în numărul citat din Convorbiri Literare, ca in
troducere la Amintirile autoarei germane, în tălmăcirea d-lui Zarifopol- Le re
producem aci, cu amabila învoire a autorului, care a binevoit să ne pună la 
dispoziție și textul german și un clișeu facsimil după o pagină din ms- Mitei 
Kremnitz. Nu ne-am putut lipsi de interesantele lămuriri ale d-lui Al. Tz- S- și 
le-am înglobat aci, ca și nuvela „Un caracter de artist", pentru a alcătui un 
capitol întreg din viața lui Eminescu-

2 Apărută în volumul Fluch der Liebe ! Novellen von George Allan, Leip- 
zig 1881- Traducerea, cu titlul Un caracter de artist s’a publicat în Conv- Lit- 
1885 XIX 557—588- După informația d-lui Al- Tzigara-Samurcaș (C- L. 1933, pg- 
lOO),, subt inițiala L, prin care se indică traducătorul, sar -ascunde Titu Liviu 
Maiorescu, nu Liviu M-, cum crezusem noi în voi- l-iu, pg- 430, nota a 8-a. 
Facem deci cuvenita rectificare.

3 Menționăm că paginile din Conv- Lit- 1885 cari cuprind tălmăcirea nu
velei Ein Lebensbild sunt 557—588 nu 357—88, cum arată d-1 Al- Tz. S.

4 Mite Kremnitz a mai publicat subt pseudonimul George Allan: Radu,
Furst Demeter, zwei Romane aus der rumănischen Gesellschaft, Leipzig 1882,
iar asupra lui Eminescu studiul apărut în Preussische Jahrbucher (Bd- 139, Heft
31, 1910), cu semnătura Mite Kremnitz: Ein rumănischer Lenau, tradus tot de
Titu Maiorescu, și tipărit în Conv- Lit., 1910 XLIV 783^—793.

5 Dr- Wilhelm Kremnitz ♦ Berlin 1846 — f 21 Iulie 1897 la Sinaia- Amă
nunte în St- D- L- III 131 nota 1-

6 Corespondența cu lacob C. Negruzzi în St- D- L- I 423—428-
7 Hermann Kienzl, * 22 Iunie 1865 la Graz; după războiu trăia la Berlin- 

Azi nu știm dacă mai e sau nu în viață-’ Critic și versificator cunoscut cu poe
mele din Rautendelein (1906), care cuprinde povestea "unei suferinți; apoi: Die 
Buhne, ein Echo der Zeit (1907), piesa Brautnacht (1908) ș- a. In timpul războiului^ 
după moartea Mitei Kremnitz, a publicat o crestomație din traducerile scriitoarei 
germane alegând tendențios cu scop de propagandă împotriva României cu de
scrieri de omor, jaf și altele asemenea scene, pentru a dovedi--- prin însăși gân
dul și fapta poeților noștri (AL Vlahuță, I- Negruzzi, I. L- Caragiale, M- Eminescu, 
I. Slavici): „Putreziciunea României"- Scopul era vădit, decât marea autoare ger
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mană, care a păstrat o dragoste sinceră Țării Românești până a Închis ochii, 
desigur că n’ar fi admis să i se angajeze numele și opera pentru pamfletizarea 
celor mai bune și curate intențiuni- Ca și când „putreziciunea" Germaniei sau 
a Angliei n'ar fi lia fel după capod’operele unui Goethe, Schiller, Shakespeare, 
dacă s’ar folosi acelaș procedeu- Destul de interesantă însă este introducerea 
lui Hennann Kienzl; după dânsul, tot ce avea mai bun cultura și civilizația 
românească până la războiu, se datora culturii germane, firește. Afirmația nu 
era dealtcum nouă: detractorii „Junimiștilor" din țară o repetaseră de atâtea 
ori, făcându-le de aci un cap de acuză. Decât lucrurile pot fi văzute astăzi 
altfel: este incontestabil că cei înapoiați dela studii din Germania aduceau cu 
dânșii .tenacitatea și un pronunțat spirit de disciplină precum iarăși nu se poate 
nega elasticitatea, vioiciunea și orizontul larg al acelorași junimiști, cari își 
desăvârșiau educația în Franța- — Asupra lui Hermann Kienzl, v. și St- D- L* 
I 40—41-

Amintiri fugare despre M, Eminescu

NOTE

1 Cea dintâiu so^e a lui Titu Maiorescu a fost Clara Kremnitz, sora doc
torului Wilhelm Kremnitz. Fiica lor Livia Maiorescu, căsătorită Dymsza, trăește 
în străinătate- Cea de a doua soție a lui T- M. Ana (n- 17 Martie 1854) a murit 
la 28 Sept. 1914-

2 Theodor Rosetti (♦ 4 Mai 1837 — T 17 Iulie 1923), unul dintre cei 5 în- 
temeetori ai Junimii- Pentru biobibl- v- St- D- L- II 304—5-

3 Dr- Wilhelm Kremnitz- Amănunte v. St- D L- III pg- 13'1, nota 1.
4 M- Eminescu, Mortua est !, în Conv- Lit- 1871 V pg. 15—16-
5 M- Eminescu, Melancolie, în Conv- Lit. 1876 X 238—239-
6 M- Eminescu, Călip (File de poveste), în Conv- Lit- 1876 X 309—313-
7 Din sonetul lui Eminescu:

Când însuș glasul gândurilor tace, 
Ma ’ngână cântul unei dulci evlavii —

publicat în Conv- Lit^ 1879 XIII 1 Oct- pg- 281- 
8 M- Eminescu :

Departe sunt de tine și singur lângă foc
Petrec în minte viața-mi, lipsită de noroc---

în Conv- Lit- 1 Martie 1878 XI 456- 
9 M. Eminescu :

De câte ori, iubito, de noi mi-aduc aminte 
Oceanul cel de ghiață mi-apare înainte.-

în Conv- Lit- 1 Sept- 1879 XIII 241-



75 I. E. TOROUȚIU - NOTE LA MITE KREMNITZ

io ...săugen — a suge; fig-: aus den Fingern saugen — a inventa ceva-
11 Trupa Fanni Tardini-Vlădicescu. Cfr. scrisoarea lui loan Sbiera către 

Titu Maiorescu, în St- D- L- III 116—118-
12 George Kremnitz, unul dintre cei doi fii ai Mitei Kremnitz.
13 Leopold Ritter von Sacher-Masoch, născut în Lemberg-Galiția, după Ed. 

Engel la 1835, după Adolf Bartels la 1836, mort la 1895, poligraf și profesor, a 
publicat,atât sub numele său cât și sub pseudonimele Charlotte Arând și Zoe 
von Rodenbach, numeroase nuvele, povestiri și romane- Sfârșitul veacului al 
XlX-lea în literatura germană se caracterizează prin eclecticism și decadență- 
Unul dintre reprezentanții decadenței este și Sacher-Masoch, admirat și lansat 
mai mult de Evrei, pentru că descoperea o lume nouă literaturii germane, lumea 
evreo-polonă din regatul galițian (nuvela „Don Juan von Kolomea” ș-a.)- Istoria 
literaturii germane îi reproșează sensualismul caduc și alte infirmități morale, 
pe lângă cele stilistice- (Leopold Sacher Masoch învățase limba germană în care 
a scris abia după vârsta de 12 ani- Până atunci cunoștea numai limba polonă1 și 
ruteană, ca cetățean al Galiției- Tatăl său fu mutat în anul 18481 la Praga, în 
calitate de prefect și șef al poliției și aci abia începu L- S- M- să învețe limba 
germană)- Soția sa Aurora Sacher Masoch,, născută von Riimelin scriitoare și ea, 
pseud- Wanda von Dunajew îl trădă cu ziaristul Saint-Cere, recte H. Rosenthal, 
și fugi cu acesta la Paris: aci. H- Rosenthal o părăsi după câtva timp.

Unele lucruri s'au tradus din L- Sacher-Masoch și în literatura românească. 
In deosebi Ardelenii s'au ocupat de dânsul, prin anii 1880- Astfel, în Albina Car- 
paților IV 1879—80 Sibiu, apare „Viață pentru viață", scene din viața teatrală, 
traduse de P- In anul întâiu din „Amicul Familiei" revista lui Ncolae Fekete Ne
gru țiu, Graz 1880, I, pg- 42, 58, se tipărește nuvela „Gardista", în traducerea lui 
loan Budu. Acelaș N- F- Negruțiu publică nuvela „Gardista" la 18821 în Gherla, 
„Biblioteca Familiei", fără indicația traducătorului, probabil e o nouă versiune, 
după aceea din Graz- Și „F.amila" lui losiî Vulcan a publicat două (bucăți din 
P- Sacher-Masoch: „Mirtul lubiților", istorie florentină, traducere de Aurel C* 
Domșa (F- 1889, pg- 111 și urm-), iar la 1893 (pg- 34 și urm-) se tipărește nuvela 
„Resbunata", fără să se arate traducătorul. In țară s’au publicat traducerile: 
„Buni și răi" (Biblioteca Minerva, nr- 96) și „Creditorii" (ibid- nr- 8); recent, 
traducătorul nu prea iscusit, al romanului Gustav Freytag „Soli und Haben" B- 
Marian reînvie memoria lui Sacher Masoch traducându-i schțța de sensație 
„Lupii" (ziarul „Universul", anul 50, nr- 178, 3 Iulie 1933)-

14 Neculai Mandrea, născut 22 Mai 1842 în Focșani, membru în Junimea din 
1864.

15 M- Eminescu ::
Cu mâne zilele-ți adaogi, 
Cu ieri viața ta o scazi 
Și ai cu toate astea 'n față 
Deapururi ziua cea de azi--- 

în Conv. Lit- 1 Febr. 1884 XVII 422—423-
16 AI. Eminescu, Strigoii, în Conv- Lit- 1 Dec- 1876 X 339—343.
17 „Cântecul Nibelungilor" este alcătuit din așa numitele strofe nibelungice- 

Strofa nibelungică se compune din 4 versuri cu rime împărechiate- Fiecare vers e 



STUDII Șl DOCUMENTE LITERARE IV 76

îfmpărțit prinfr’o cesură fixă în două jumătăți- Prima jumătate are în fiecare 
dintre cele 4 versuri câte 3 arse cu terminațiune masculină- Ce privește tezele, la 
început se întâlnesc adesea 2, uneori 3; la mijloc numai una sau nici una; așa, 
stau lângăolaltă, câte 2, ba chiar câte 3 arse, d- ex-s Ez wuochs in Burgonden— 
Krimhild geheîzen, sau: der mortgrimmige mân- Ca rime finale masculine (mute) 
trebue considerate nu numai următoarele exemple: nît: —strît; lîp: —wîp; ci și 
de pildă cuvintele: sagen: — klagen; degen — pîlegen. De îndată ce silaba a 
doua din urmă este scurtă, iar cea din urmă are un e, amândouă silabele se ce
tesc ca una singură, deci: sagn: —klagn; degn —pflegn (fuziunea silabelor :— 
Silbenverschleifung)- Drept exemplu urmează strofa:

Ez troumde Kriemhilde / in tugenden, der sie pflâc, 
wie sie einen vâlken wilden / ziige mânegen tâk, 
den ir zwen arn erkrummen / dâz sie dâiz muoste sehen 
iz enkunde in dirre werlde / nimmer leider sîn geschehen-

Es trăumte Kriemhilden in der Tugend, der sie pflag, 
Wie sie einen wilden Falken zoge manchen Tag, 
Den ihr zween Aar erkrallten,- dass sie das musste sehn, 
Ihr konnt' auf Erden niemils gross’res Leid geschehn-

In mijlocul virtuților- pe cari le cultiva, Kriemhilda visă că îngrijea zi de 
zi de un soim sălbatic, pe care i-1 sfâșiară doi vulturi; nu i s’ar fi putut întâmpla 
o mai mare durere pe pământ decât să vadă acest lucru". (Hermann Kluge — 
L E- Torouțiu, Istoria Literaturii Germane, în curs de tipărire, pg- 63—64).

18 A. Cihac: I. Dictionnaire daco-romane; Elements latins compares avec 
Ies autres langues romanes (Francfort 1870). — UI- Elements slaves, magyars, 
turcs, grecs-moderne et albanais (Francfort 1879).

19 Dante, Infernul, cântul al V-lea, versul 136 și următoarele. Cântul al 
V-lea cuprinde cercul „Pătimașilor cu trupul".■■ Reproducem aci ,,celebrul pasa
giu" după traducerea într'o înaltă atmosferă poetică, vrednică de Dante, însoțită 
și de erudit'e comentarii și datorită -lui Alexandru Marcu, profesor universitar, 
căruia trebuie să-i exprimăm și aci recunoștință pentru identificarea versurilor 
cetite de Eminescu Mitei Kremnitz: „Din Lancelot [care se îndrăgostise de regina 
Guenievre] citeam noi într'o zi și cum l-a cotropit pe el iubirea: cu gând curati, 
stăteam acolo singuri- Adeseori povestea ne-a îndemnat adânc să ne uităm în 
ochii, unul la altul și fața palidă să ne-o vedem; dar, într'un singur loc, acea 
poveste de iubire ne-a biruit. Când am citit că pătimaș dorita gură, s'a dat să fie 
sărutată de prea frumosu 'ndrăgostit, acesta care.tot cu mine va sta deapururea, 
în veci, m'a sărutat atunci pe gură și l-am simțit că tremură”.-- (Dante, Infernul, 
tradus de Alexandru Marcu, ilustrat de Mac Constantinescu, ed- Scrisul Româ
nesc, Craiova, 1932, pg. 40).

20 Descoperirea și publicarea memoriilor Mitei Kremntz, confirmă opinia 
noastră din St- D. L- voi. I-iu, pag- 429: „După toate probabilitățile, se pare că 
Eminescu a creiat poezia Atât de fragedă subt inspirația Mitei Kremnitz și i-a 
dat-o aceleia căreia îi aparținea" — ziceam noi în 1931, iar în 1933 se cunoaște 
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însăși mărturisirea Mitei Kremnitz: „iziua următoare, după amiază, Eminescu veni 
iar la noi, dar fără să rămână la lecție sau masă; îmi aduse numai o foaie de 
.hârtie spunându-mi: Dumneata ai vrut întotdeauna să ai o poezie dela mine-, 
iat-o, dar nu-i bună de nimic ! Citii:

Atât de fragedă te asameni
Cu floarea albă de cireș 
Și ca un înger dintre oameni 
In calea vieții mele ieși—

(Vezi volumul de față pg- 12 și 32)•
21 George Allan: Un caracter de artist, în voi- de față, pg. 41 și urm- 

Cfr. și notele 2, 3 și 4 de aci-
22 M- Eminescu, Te duci---, în Conv- Lit- 1 Febr. 1884 XVII 420—421-
23 Ștefan Micle, soțul Veronicăi M-, născut la 1820 în corn- Feleac, Tran

silvania, a murit în Iași la 6 August 1879- Și-a început studiile la Cluj, unde 
a trebuit din cauza mizeriei să le întrerupă și să se ocupe de meserie (uceriic 
la un fierar-lăcătuș), ca mai târziu să-și reînceapă studiile (Științele naturale) 
la Viena. In Transilvania participă la mișcările politce din 1848', gustă viața de 
temniță, apoi pleacă la Viena pentru ca prin anii 1854 să se stabilească defi
nitiv în Iași ca profesor de liceu, profesor la școala militară la 1868 iar dela 
1860 până la sfârșitul vieții profesor la facultatea de Științe din Iași- Opera sa 
științifcă a rămas inedită: Mecanica agricolă, Curs de astronomie, Zoologie, 
Chimia analtică, Chimia anorganică, Chimia experimentlă, Fizica și altele- Cfr- 
D- R- Rosetti, Dicționarul Contimporanilor, București 1898, pg- 129-

24 Cfr- n. 23-
25 M- Eminescu „Atât de fragedă", în Conv- Lit- 1 Sept- 1879 XIII 242— 

243; „Te duci și ani de suferință---", în Conv. Lit- 1 Febr 1884 XVII 420'—42ib
26 Sifilis ereditar-
27 M- Eminescu a fost internat în sanatorul din Ober-Dobling lângă Viena 

din ziua de 2 Noemvrie 1883 până în ziua de 26 Februarie 1884-
28 In primăvara anului 1889-

George Allan: Un caracter de artist

NOTE

28 a (pag- 40). După Convorbiri Literare 1885 XIX 557—588- Cfr. și nots. 
2 de aci-

29 George Allan = Mite Kremnitz, Cfr- și n- 2, 3 și 4 de aci-
30 L = Titu Maiorescu- Cfr- nota 2, de aci-



I

Mihaiu Eminescu cătră redacția „Familia**1
[1869/70] 2

DOMNULE REDACTOR,

Nu sunt scriitor de meserie, — n’o zicu asta pentru că să ve 
făcu atenți asupra acestor rânduri, ci ve dau a ințelege numai că 
nescriindu ăncă păn acuma prin jurnale, nu mi amu putut netezi 
simțemintulu sub vorbe linse și lucii. D’o flegmă rară, me mulțu- 
miam de a ride de lume, căndu așu fi avu tot dreptulu d’a mă ’n- 
furia pe ea, inse când veninul și-attinge marginele atunci esundă3 
căte puținu câteva picături.

Nu me oprescu de locu pentru a constata procesului revolu- 
țiunei mele interne intre decisiunea d’a scrie și d’a nu scrie.

Gestiunea mea e ciudată — ea e ce, are d’a se numi a thea- 
trului naționalu.

Teatrulu național! Nume frumosu, da'r care sună a batjocură, 
acolo unde nici nu esistă. Teatrulu național [nu] imprumută de la 
alții, ci are materiale din modulu d’a cugeta și poesia națională.

Izvoare: Academia Română, Ms. M- Eminescu 2257 f- 185-

II
N. Teclu
Petru Pitei Serbarea dela Putna
M. Eminescu

Viena, 1870 Martie.
ONORAB. DOMNULE!

Pentru prima oară junii români dela toate academiile și uni
versitățile române și străine au decis a se întruni la o comună ser
bare românească pre pământul cel clasic al Bucovinei.

Acolo între murii monasteriului dela Putna zac de trei secole 



79 M. EMINESCU ȘI SERBAREA DELA PUTNA

și mai bine sacrele oseminte ale unui erou român, carele cu brațul 
său puternic a fost cel mai mare apărător al românismului în 
Orient și al civilizațiunei creștine în secolul XV. El a înfrânt in
cursiunile barbare, nu numai spre gloria și fericirea națiunei ro
mâne, ci și spre binele Europei întregi.

Ștefan cel Mare este acel brav, și mormântul lui e locul sfânt 
la care voesc să alerge fiii «mamei noastre văduvite», ca să depună 
în numele ei tributul de recunoștință și pietate ce de mult îi dato- 
rește; la mormântul lui Ștefan fiii națiunei române își vor pleca 
genunchii și vor săruta fierbinte țărâna străbună — «de al său 
curaj, virtute își vor aduce aminte și ei patriotismul de acolo îl vor 
învăța» — cum exclamă poetul filoromân.

O urnă antică romană de argint cu inscripțiunea istorică va 
fi unicul dar, pre care junimea română academică îl va depune în 
memoria gloriosului principe pre mormântul lui în ziua Sântei-Marii, 
an 1870 4.

Tot Românul va fi invitat să asiste la această serbare mă
reață «când fiii de un sânge se leagă între sine... a nu lăsa pradă 
mărirea străbună...» — fiecare bărbat al națiunei noastre, suntem 
convinși, va sprijini cu căldură inițiativa junilor români.

Cu deplină încredere ne adresăm dar cătră toți inteligenții5 
patrioți români și cu deosebire către D-Voastră, Domnule, și Vă 
rugăm: Să conlucrați în cercul D-Voastre spre realizarea acestei 
idei, să dați sprijinul moral și material junimii române ca să poată 
aranja o festivitate, demnă de poporul român.

Domnule! lumea civilizată caută astăzi cu așteptare la poporul 
român. Să demonstrăm lumei, că geniul poporului nostru viează, 
să-i arătăm., că națiunea noastră înțelege misiunea sa în momentul 
când știe să pretinească 5 a și să glorifice faptele marilor săi bărbați.

In numele comitetului central:
Președinte: Casariu: Secretariu:

NIC. TECLU 6 PETRU PITEI7 M. EMINESCU *

P. S. Contribuirile făcute pentru scopul serbării, a cumpă
rării urnei consacrative ș. c. 1. se vor publica la timpul său. De 
cummva ar prisosi vre-o sumă oare care, acea se va întrebuința pen
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tru scopuri naționale binefăcătoare, după cum se va decide la fața 
locului.

Izvoare: Ziarul „Federațiunea”, Budapesta 22/V (3-VI) 1870- „Curierul de lașei” 
. nr. 42, 31 Mai 1870—Teodor Balan, Serbarea dela Putna, Cernăuți 1932.

III
loan Slavici
M. Eminescu Serbarea dela Putna

Cernăuți, 1871 August 11 (Iulie 29)

Având comitetul de a porni la Bucovina spre a începe pre
gătirile cuvenite pentru serbare, doi membri, președintele d-1 
V[asile] Bumbacu9 și d. Belesiu 10 își dădură demisiunea împede- 
cați fiind parte prin împrejurări familiare, parte prin ocupațiuni 
cu studiul pentru examene, de a pleca împreună.

Comitetul central decise așa dară încă în Viena, a alege în
dată cu sosirea lui în Bucovina alți membri și de a se constitui de 
nou, ce se și împlini în ședința din 1 August st. n. în Cernăuți, 
alegându-se fostul secretariu dl. Slavici de președinte, d-1 M. Emi
nescu de secretariu, completându-se prin dl. V[asile] Morariun; 
funcțiunile celorlalți membri rămaseră în vigoare. Dl. V[asile] 
Bumbacu a rămas ca agintele comitetului central din Viena, dl. Be
lesiu în asemenea calitate purcese în Crisiana.

Fiind așa dară comitetul formal constituit, au început cu 1 
August pregătirile cuvenite în Bucovina.

Comitetul se află astăzi în puseciunea plăcută de a înștiința 
pe onoratul public rom[ân], cumcă toate pregătirile sunt îndrumate 
și speră cu 13/25 August a fi cu toate gata; nu-i remâne acum alta 
nimic, decât a roga pre toți aceia, ce numai sențescu12 adeverat 
românește, ca să înfrumusețeze serbarea cu prezența lor, căci co
mitetul este de convingere că numai o participare viuă poate re- 
dica însemnătatea acestei serbări naționale.

O adunare numeroasă de Români din toate provinciele române 
însuflețită de unul și acelaș spirit, aceasta este podoaba, frumu- 
seția și sublimitatea serbării, ear nu flamurele împlântate și arcu
rile de triumf.
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Pentru ca participatorii la aceasta serbare să nu rămână ca 
frunza pe apă pe locurile necunoscute și pentru ca ei să afle gri- 
jea cuvenită pe o parte, pe altă ca comitetul conducătoriu să-și 
poată face calcul și să purceadă în toate lucrările sale pe baza si
gură: comitetul conducătoriu a și rogat de repețite ori, ca toți ce 
voiescu a lua parte la aceasta serbare să bine voească a înștiința 
până în 10 August st. n. sub adresa: Pamfiliu Dan33, jurist, în Cer
năuți pre comitet; astăzi comitetul este necesitat a lungi terminul 
până în 8/20 August, tot sub acea adresă cu observarea că pentru 
persoanele ce nu se vor mai fi anunțat, el se va potea îngriji numai 
de-i vor ierta împrejurările.

Tot odată comitetul simte îndătorire de a publica deocamdată 
următoarele informațiuni: Ultima stațiune de descălecare pentru 
persoanele ce vor veni pe calea ferată este Hadicfialva 14 (Bucovina); 
trenul sosește aci numai odată pe zi și anume pe la 2 ore după 
amiazăzi. La aceasta stațiune comitetul va ordina o secțiune, care 
are să îngrijească transportarea publicului la Putna — o depărtare 
de cinci oare —, prețul de persoană e 1 fl. și 1 fl. 50 cr.

Tot aici primesc oaspeții o programă tipărită în mână, în 
care va afla informațiunile necesarie mai clar și apriat.

Serbarea se ține în 15/27 August în zi[u]a de Sânta Maria 
Mare, zi[u]a hramului bisericii și în 16/28 August în care se face 
parastasul pentru fundatonul bisericii; oaspeții din depărtare vor 
avea să sosiască așa dară în 14/26 August.

In Putna comitetul conducătoriu își are biroul seu într’uu 
loc acomodat aproape de cvartire, cătră care onoratul public va 
avea să se adreseze cu orice dorință; el se va nizui a satisface 
dorințelor și a îndestula pre onoratul public român carele a știut 
îmbrățișia ideia și a sprijini junimea academică cu sacrificiu în 
întreprinderea ei.

Comitetul conducătoriu roagă pre onoratul public român de 
încrederea sa, dorindu-i fericită întâlnire la mormântul lui Ștefan 
cel Mare.

IOAN SLAVICI, M. EMINESCU
președinte. secretariu.

Izvoare: „AWn-a”, Budapesta, nr. 63, 5/17 Aug. 1871-
Teodor Balan, Serbarea dela Putna, Cernăuți 1932-

St. D. L. IV — 6



STUDII Șl DOCUMENTE LITERARE IV 82

IV

Mihaiu Eminescu cătră T. Maiorescu
(Serbarea dela Putna)

Ipotești, în 6 August, 1871.

STIMATUL MEU DOMN,

Comitetul serbării de la Putna a primit cuvântarea împreună 
cu opiniunea D-voastră, și m’a însărcinat pe mine (unul din se
cretarii săi), de-a Vă muilțămi în numele-i atât D-voastră cât și 
D-lor Alecsandri și Pogor pentru bunăvoința, ce ați desvoltat-o în 
această privință14 a.

Rămâne acuma, ca să vă mai dau o singură explicare într’o 
circumstanță, care se poate că cu drept cuvânt să fi atins suscep
tibilitatea D-voastră, aceea adică, cumcă ați fost «reduși la roluL? 
de a citi un singur operat15.

De nu mă înșel, se pare cumcă nu V’ar fi supărat într’atâta 
împrejurarea, că Vi s’a presintat o singură cuvântare, pe cât aceea, 
cumcă Comitetul ar fi anticipat opiniunilor D-voastră.

Nu a fost însă Comitetul acela, care-a anticipat opinăni 
D-voastră, ci numai membrii aceia, cari lucrase și ei cuvântări și 
cari citind pe a D-lui Xenopol16 și convingându-se cumcă într’ade
văr ar fi cea mai bună din toate, și-au retras din bună voie pe ale 
lor, nevoind a le expune la o comparare, de care ei erau siguri, 
cumcă ar eși în desfavoarea lor.

Eu din parte-mi n’am putut de cât s’aprob, că oamenii au 
avut pătrunderea, de-a distinge între rău și bine, chiar dacă ar ti 
răul al lor și binele al altora.

In fine scrisoarea mea nu are alt scop, de cât simplu clarifi
carea, cumcă comitetului nu i-a venit în minte, ca să anticipeze opi- 
niunei D-voastră, să aprobe sau să desaprobe, ci cumcă cuvântă
rile, câte erau, au fost retrase prin libera voință a compuitorilcr 
lor, o voință, pe care poate că și D-voastră o veți găsi din multe 
puncte de vedere — lăudabilă.
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Alte cuvântări (din București) au sosit după terminul sens 
și deaceea au fost retrimise autorilor lor.

Pe deplin încrezut, cumcă D-voastră veți binevoi a ține cont 
de aceste împrejurări toate, rămân cu tot respectul al D-voastră 
supus

M. EMINESCU

Izvoare: Academia Română- — Cit- apud-: I- Grămadă, Mihail Eminescu, 
Heidelberg 1914-

V

M. Eminescu w w _ . _ „. ,
Pamfii Dan catra Dumitru Bratianu

(Serbarea dela Putna)

Cernăuți în 3 (15) August 1871.

STIMATE DOMNULE,

Prin articolul d-voastră publicat în No. din 23 luliu a. c. ai 
jurnalului Romanul ați împrumutat serbării de la Putna acea 
strălucire, pe care prestigiul unui nume s’a unei inteligențe însem
nate i-o dă unei fapte neînsemnate chiar.

Dacă însă serbarea s’ar întâmpla într’adevăr ca să aibă acea 
însemnătate istorică, pe care i-o doriți d-voastră, dacă ea ar trebui 
să însemne piatra de hotar, ce desparte pe planul istoriei un trecut 
nefericit de un viitor frumos, atunci trebue să constatăm tocmai 
noi, aranjatorii serbării, cumcă meritul acesta, eroismul acestei idei, 
nu ni se cuvine nouă. Dacă o generațiune poate avea un merit, 
e acela de a fi un credincios agent al istoriei, de a purta sarcinele 
impuse cu necesitate de locul pe cared ocupă în lănțuirea timpilor. 
Și istoria lumii cugetă — de-și încet, însă sigur și just: istoria ome
nirii e desfășurarea, cugetării lui Dumnezeu. Numai expresiunea 
exterioară, numai formularea cugetării ș’a faptei constituesc me
ritul individului ori al generațiunii, ideea internă a amândurora e 
latentă în timp, e rezultatul unui lanț întreg de cauze, rezultat ce 
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atârnă mult mai puțin de voința celor presenți de cât de a celor 
trecuți.

Cum la zidirea piramidelor, acelor piedici contra păsurilor 
vremii, fundamentele cele largi și întinse purtau deja în ele inten- 
țiunea unei zidiri monumentale, care e menită de-a ajunge la o 
culme, ast-fel în viața unui popor munca generațiunilor trecute, 
cari pun fundamentul, conține deja în ea ideea întregului. Este as
cuns în fie-care secol din viața unui popor complexul de cugetări, 
cari formează idealul lui, cum în sâmburele de ghindă e cuprinsă 
ideea stejarului întreg. Și oare oamenii cei mari ai României, nu-i 
vedem urmărind cu toții, cu mai multă ori mai puțină claritate, un 
vis al lor de aur, în esență același la toți și în toți timpii? Crepus
cul unui trecut apus aruncă prin întunericul secolelor razele lui 
cele mai frumoase și noi, agenții unei lumi viitoare, nu suntem de 
cât reflexul său.

De aceea, dacă serbarea întru memoria lui Ștefan va avea în
semnătate, aceea ar fi o dovadă mai mult, cumcă ea a fost cuprinsă 
în sufletul poporului românesc, și s’a realizat pentru c’a trebuit să 
se realizeze, dacă va trece însă neînsemnată, atunci va fi o dovadă 
cumcă a fost expresiunea unor voințe individuale necrescute din 
sâmburele ideilor presentului. E o axiomă a istoriei că tot ce e 
bine e un tresultat al cugetării generale, și tot ce e rău e productul 
celei individuale. De aceea meritul nostru va consista numai în for
mularea ideilor și trebuințelor existente ale poporului, nu în crearen 
unor altora; ne vom lăsa îndreptați de cugetarea și trebuințele po
porului nostru, de ale noastre proprii recepute 18 poate de la străini, 
ne vom lăsa conduși de curentul ideilor națiunii și nu vom pre
tinde rolul de a conduce noi prin ideile noastre individuale.

Prin numele și inteligența d-voastră ați aruncat asupră-ne 
razele cele mai curate ale generațiunei căreia îi aparțineți; de aceea 
primiți mulțămita noastră — nu pentru noi, a cărora nu-i nici ideea, 
nici condițiunile de realisare, — ci pentru sânțenia causei, a cărei 
flamură o urmăm cu toții, și a cărei un moment e și serbarea 
aceasta.

Pentru comitet: MIHAIU EMINESCU, PAMFIL DAN

Izvoare: Ziarul „Românul” București 15 Aug. 1871
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VI
[1871]

Mihaiu Eminescu: Naționalii și Cosmopoliții
Reuniunea academică din Vieina «România Jună», care are 

de scop: 1) perfecționarea reciprocă a membrilor săi pe teren li- 
terair-naițiioinial, 2) desvolltarea și alimentarea spiritului; social, își a- 
lesie în ședința din [6] 1£> Noembrie ] 1870 [20 biflWul' său prin aclia- 
mațiulne ninantaă. Sub pretext, că undi din biurou (subsemnatul) 
sei ține de direcția literară .a soci'etățiji «Junimea» (Maiorescu), D-l 
Pneisideint ^les dedlară 21 că nu va putea ședea 'alături 'cu mine, din 
cauză de divergență a prâncipiiiloir. Repet că asta a fost pretext; 
cauza adevărată a declarațitmii D-safe nu mlerită de a fi adusă 
înaintea publt’lcuilui.,

In urlmai acestei declarări presidențiale, patru din membrii 
' biuroullui își dau detmilsiuiniea 22 nu doar fiindcă ar aparțineia susnu- 
mflteii direcții literare, ci fiindcă, conform, statutelor, trebuie să fii 
contra lescJuisivismuiUi de 'ideii. Societatea «nu primește demisâunil*e 
cetar patru mCtmbhi, validează printr^aista de-a doua oară alegerea 
lor și printr’aista incidentul odios s’a părut închis, rămânând ea. la 
o a doua ședință ;să ise aleagă Prezidentul.

Intervalul dihtre ședința prtiknă și a doua a. fost acum spa
țiul în -caireț s’a deisvcUtat o activitate admirabilă în felul ei. Toate 
elemeintelle pasive a [le] junimtei române din Viena, cărei cu anii nu se 
interesa [u] de societate, .apoi ccntingemitull proaspăt a[l] studenților 
cari vin din provincie, cari nu cunosc de., cât ilmagiilnaa celuia ce s’a- 
propie de ei ca să-i influențeze, amândouă aceste părți interesate 
a [le] junimei române diîn VHiema au fost puse în miișciare de un 
anume Comitet formlat pe tăcute, cai să vie să. voteze contra lui Sla
vicii s’a tui Eminiesicu, cari se țin de școala lui Maiorescu.

Pentru isara ședinței a doua Comitetul latent ș’a procurat 
din România jurnale umoristice și serioase, unde Maiorescu era. 
stigmatizat ca persoană publică și privată; pentru sar a alege rei 
au fcist inventate mfci calomnii ad-hoc, așa d. ex. că Maiioreiscu ar fi 
delapidat averea «Junimei», că a abuzat dei încrederea; ei și că în 
urmă ar fi fugit din România cu familie cu tot; — toate aceste mij- 
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toace foarte oneste, cum. se vede, de-.a influența părțile interesate 
alei juniimei, pe cari le-am caracterizat mlai su:s.

Ședința se deschide! și .alegerea biurdoulud din ședința trecută, 
e contestată de partea ‘^Interesată, fără ca în ședința trecută să se 
fi dat vr’un protest cointrla legalității ei. Biluroul, știind elemen
tele cu cari are de .a face, își dă demiisliuneia, dleisvofifând prin mem
brii săi iideilfe pe cari te credea raționate în cazul de față, lată-le 
grupate:

1) Societatea «România Juină» fiind întemeiată pe elementul 
obiectiv al diteirițta săi membrii, pe acele atribute comune tutu
ror junilor români — nu .ar fi oportun de-a ridica chestiunea di
vergențelor d[intr]e ei, fiindcă ipe divergențe nu sie ’ntemieiază nici 
odată o socliletate omenească. Divergențele sunt, .atât de mjuitiple 
între individ și individ, în cât o întemfetere pe ele l’ar slili pe1 fie- 
can© de-ia fbînmâ o sioicietatei pentru sine: însușii, ceeia cie-i o. contra.- 
dicțiune.

2) Societatea având de scop perfecționarea reciprocă pa te
renul literar-național, aceasta prin expresiunea statutelor presu
pune o divergență între indivizi, căci dacă am avea fiecare din 
noi același cuprins sufletesc, viața noastră ar fii repetarea ace
leiași Individualități în mai multe exempter^, iair nu o perfiecțio- 
naine reciprocă, o adlțiune a’ acieluiiaș număr simplu, iar mu un com- 
pdex. Aipci spiritul medial nu sei desvloită. nlibi se alimentează prin 
esclusiivism. față ciu ideile altuia, di din contra idelite ce; lle-aduce fie- 
dane de-a casă, lihltră prin societate într’iun compropuis' oirgatiic, 
devin o unitate de ordine superioară. Astfel ar fi ou putință să se 
facă cionceis-iuini reciproce și cai s|ă se găsească aciea cale medie, care 
fără esclusivism ar da. fiecărui aerul cuviincios pentru deisVcltarea 
sa pe terenul mai sus amintit.

3) Ideile și principiile a[l] căror proces ise propunea Societății 
#a;,i face (amtlta nominală Maiorescu și B&muțiu) 23 nefiiind cunos
cute părții celei mai mari' din tinerime, a blama pie unele și a aplau
da pe altele rămânea uin fajpt nesocotit. Afară de aceea, societatea 
neavând (îndreptățirea de-a decide între vreuna din seriile de 
idei profesate în viața publică a Românilor, prin asta e exclus 
și dreptul de-a determina măsura romanității și a patriotismului, 
după cum indîvilM profesează una sau alta, din ele. Fiind înșir 
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în vârsta ideilor, măsura patriotismului nostru va fi dată de fap
tele, pe cari vom avea ocaziunea de-a le împlilni îta viitor, iară nu 
de profesarea nimlc-costllsiiboare .a unor ideii, pe oare inldividlul și 
lei alege; după plac.

4) Chiar în cazul câmd cei de pun în discuțiune această ches
tie, s’ar fi, informat din sc'ri’erifei numiților aintotri și ar fi în stare 
de a-și formă și dă oplinăunleia fără preocupare, totuși scopul so
cietății nu este acela de-a se ameisltesca în luptele (militante ale pu
blicului, ci aiciell scop, determinat pregnant și cu acuratețe de § 2 
al statutelor, lOupritade în 'sine ăniteiiese obiective comune tuturor 
membrilor, ca^i-tt unesc fără privire la ceea ce crede fiecare su
biectiv.

5) Că .alegerea din ședința primă nu s£ picate contesta legal, 
fiind confuUmată de societate de dlouă ori. Intențiuinlea reală a sta- 
tutedor a' fost împlinită pirita o duWă aclarmațiune: mai unanimă, 
nidi un protest n’a foist ridicat contra alegerei. Ale gonea: secretă 
fiind un drept, ita!r nu> o datorie, nimenea n’ai putut fii silit de-a-1 
esersab mai ;a)leis fiindcă nici' n’ia mntestat nimeni; în ședință, sau 
nemijlocit dluipă eia, aclamațiunlea.

6) Cei ce contestă alegerea din ședința primă n’o- fac din 
bună-credință, căci în realizatei nu se îndoiesc despre, legalitatea ei. 
D-nul loniță Bumbac, ales în ședința primă de Președinte, nu 
prin vot seiaret ici prin aclamațiune, a primit [ne] condiționa t pre- 
șidenția., pei ciane azi el! și cu ai să o contestă. Tjoatlă acățarea. de 
formaffițateai votului secret ieste numai o> ciircumvențiune conscie și 
ilntențiioașă ,a legei, căci alegerea nu poate dlevieni ilegală prin aceea 
că siociefatea în unanimitate renunță la un drept al său.

7) Uiniiltatea societății eisibe periclitată prin stalevariea24 unor 
asemenea chestiuni, și <s’a. adus de exemplu cazul analog al des- 
fîacierieii societății academice române din Viena. prin despărțirea în 
două castirțe 2% din care un.a. ridicase pe. stindardul ei pe «Barițiu», 
iar alta pe «Șaguna» 26.

B/iuroiui a desfășurat prin membrii săi această apărare^, a cerut 
suisțiilnerea principiului de: nesulevate a divergenței spirituale din
tre junimea română și, pentru a evita până și prepusul, că am
biția personală ar putea, fi motivlul susțin erei ciu consecvența a 
ideilor emise ș’a dat demisiunea, de și ar fi avut dreptul de a nu 
recunoaște contestarea și puterea de a închide ședința.
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Motivele ce s’a[u] adus contra noastră se pot rezuma într’a- 
ceea că:

a) nu suntem români buni, ci răi, asemenea chiar cum tră
dătorii de patrie și de națiune pot fi români de origine.

b) că trebue să fim sau proști, sau plătiți de străini, pentru 
a susține principiile ce le susținem.

c) că direcțiunea literară a «Junimei» (școala Maiorescu) nu 
merită de cât ca să scuipe cineva în ea și Societatea să decidă că 
scuipă în școala lui Maiorescu (ipsissima verba ale D-lui lonița 
Bumbacul).

Abstrăgând de la chestiunea dacă idei emise cu bunăcre- 
dință pot fi tratate într’un mod brutal de oameni, cari până azi 
nu pot să se fălească cu v’un merit pentru a avea dreptul ca 
să se exprime atât de vehement, să cercetăm numai cazul, dacă 
subsemnatul, contra căruia au fost îndreptate loviturile, este în
tr’adevăr cosmopolit, plătit de străini, prost, și dacă direcțiunea 
literară, de care se ține el, merită a fi scuipată etc. etc.

Am susținut întotdeauna, că chestiunea cosmopolitismului e 
una ce nu există. Să nu fim inventivi în chestiuni, a[l] căror înțeles 
ar fi greu de definit pentru fie-care din noi. Poate că ar exista 
cosmopolitism — dacă el ar fi posibil, Dar el e imposibil. Indivi
dul care are într’adevăr dorința de-a lucra pentru societate, nu 
poate lucra pentru o omenire, care nu există de cât în părțile ei 
concrete — în naționalități.

Individul e osândit prin timp și spațiu de-a lucra pentru acea 
singură parte, căreia el îi aparține. Inzadar ar încerca chiar de a 
lucra de-odată pentru toată omenirea — el e legat prin lanțuri ne- 
desfăcute de grupa de oameni, în care s’a născut. Nimic nu e mai 
cosmopolit de cât matematica pură d. ex. și cu toate astea omul dt 
știință va fi silit să o scrie într’o limbă oare-care, și prin acest me~ 
diu de comunicare ea devine întâi și întâi proprietatea unui grup 
de oameni, a unei naționalități și acea naționalitate privește omul 
de știință de al său, ori cât teoriile lui ar putea să aparțină omeni- 
rei întregi.

Cosmopolitismul e o simulațiune și nimic alta — el n’a fost 
nici odată un adevăr. Străinii cari au interese personale în țara 
românească de ex. vor simula totdeauna cosmopolitismul, pentru ca 
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declarându-și adevăratele lor simțiri ar putea să pericliteze inte
resele lor individuale. — State slabe — cum eră Germania în se
colul al XVIII, — vor simula cosmopolitismul, pentru a denigra 
tendințele naționaliste a[le] inamicilor lor tari. C’un cuvânt: Cos
mopolitismul nu există de cat ca simulațiune, ca fățărnicie. El 
mai e pretextul pentru lenea și indiferentismul celor cari nu cu
nosc un alt scop în lume de cât acela de-a trăi bine. — A acuza 
însă de cosmopolitism oameni cari se inter[es]ează de toate ches
tiunile vitale ale națiunii noastre, oameni cari lucrează, pe când 
alții numai vorbesc, este sau un semn de rea credință, sau unul de 
primitivitate.

Maiorescu este încă tânăr și fructul unei însemnate vieți in
terne se coace încet, [ese] târziu la lumină 27.

Dacă direcția literară, către care am onoarea a mă alătura, 
ar profesa cosmopolitismul, ar trebui ca tot ce-am scris și vorbit 
eu să fie scris și vorbit în sens cosmopolit. Am scris puțin și toc
mai de-aceea rog de iertare pe cititor, dacă-i dau osteneala de-a 
se familiariza cu scrierile a[l] căror cuprins mi-au adus numirea de 
cosmopolit.

In articolul «Echilibrul»25 publicat în «Federațiunea (No. 
38 și 39 — Mai 1870) am susținut autonomia Transilvaniei, fărâ- 
marea dualismului, a unei forme ce contrazice natura obiectivă a 
monarhiei', dreptul ce-1 are fie-ce popor de a-și determina voința 
prin legi și de-a avea un propriu organ pentru formularea acestor 
voințe, o legislativă. Acest articol a dat însă [prilej] procurorului 
public din Pesta de-a mă cita ia judecătoria de instrucțiune29.

Tot în acea lună am publicat un articol asupra conchemărli 
unui congres30, care se sfârșește în modul următor: «In caz dacă 
opinia publică și popoarele Austriei ar cere schimbarea sistemei 
constituționale de azi (a dualismului), românii, spre a fi factori 
eminamente activi întru formarea imperiului 1) să provoace concne- 
marea unui congres general al lor, care să decidă atitudinea na
țiunii românești față cu situațiunea cea nouă, ce împrejurările 
par a i-o impune imperiului. 2) Congresul să se declare solidar cu 
națiunile ce urmăresc aceleași interese ca și cea română. 3) Con
gresul să-și aleagă reprezentanță a sa, care va comunica tronului 
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voința mțiunfii românești, cerând a iei saitisf acere. Aparițiuniea aces- 
tuli articol a fast anunțată prtatr’un telegram d/iln Pesta» în «Noua 
Presă liberă» 31.

Când anii siciri® prlilmiele lânii ‘în privința sertar ei de lia Putna 
(v. «Convorbiri» an. IV, No. 14), am spus că frecările din viața 
politică șli spMtuală 1a- .Ricimâni nu»și au causta lor pe- a|tâb în în- 
terese peirsionalb (precum o susțin luindi), ci mai mult în profunda 
sciziune dintre direcțiunile pe cari au apuciat unii de:-o» parte, alții 
pe de .alta; că, pentru a nul se perepetua, moștenii și imări acest rău, 
genlerațilunea tânără are* trebuință de io isingură direcțiune spiri
tuală, și dă încercarea de-a lorganiza viața Viitorului va putea fi 
făcută de cătră junimea română ou ocazia foarte niimierâtă a serbă- 
rei db la Putnla.

In 'epistola deschisă cătră D-mul Dumitru Brătianu (Vezi 
«Românul»1 din [15] Auguist 1871) oe-am trimiis-oi împreună cu fra- 
telle Dan în numele1 comitetului central, am spus, cum, că în munca 
geneirațitailor trecute, mre-au pus fundamentele largul și nobil în- 
tenționate a [le ] edificiului național — în îaciaa muncă este de ja cu,- 
prinsă toată ideiea activității noastre din generațilunea, jună, că nu^ 
miai în continuitate cu lucrările trec'utufflui, în prounmlarea conse- 
cuientă a celor bine îndepulțe: cionsistă misiunea gen^rațiu^ viitoare. 
Oamenii cari au început regenerarea națională ni-au dat ideea în
tregului, ce noi aveam a o realiza31 b.

Principiul fundamental al tuturor luaiărilolr D-»lui Maiorescu 
este, după cât știm noi, naționalitatea în marginele adevărului. Mai 
concret: Ceea ce-i uead^vărat nu devine adevărat prin împrejura
rea căni național; ceea ce-i injust nu devine; just prin acea/ că-i na
țional; ideea cehi urît nu deVinle frumos prin aceea că-i național: 
ceea, ce-i rău n'u devine bum prin aceda că-i național.

Exemple. 1) Norma limtbeal scrise trebuie să fia idea care există 
obiectiv și în nealilbalta în gura poporului da jos și a societății mai 
fine, iară nu fantasiile ,maii mult sau puțin ingemflioase ale filolo
gilor noștri. Așa dar adevăr obiectiv și nu arbitraritate subiectivă. 
In acest proces die a. stabili io normă pentru limba scrisă trebue 
luate în ccinsidemane: și 'acele influențe istorice, cartau resistat ten
dinței de espulsiune și s’au conservat în limba vie.
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2) Principii fundamentale din dreptul public ai lui Bamuțiu32 
surt injuste din punctul de vedere al jurisdicțiunii moderne. Ele 
nu devin juste, pniin aceea că aiu foist proferate de un naționalist 
mare, aile cărui merite pe alt teren nu i-a venit nimlănui în minte 
de-a le- contesta.

3) Poezii urîte (Drăgescu, Bota, Grădișteaniu, Maeedonski, 
Costieiscu, Adriani, ș. a.) 32 b tau devin frumoase prin aceea că-s națio^ 
na®e. Avem atâtea modele nobile în poeții mai vteichi ș;i miai ales în 
netotreicuta poezie poporală, încât suficiența cu care siunt privite 
asemeneia anomalii literar'© te umple de o spaimă lesne: de justificat»

4) In fiiine fapta rea (ori greșită nu devine: bună prin aceea ca 
a fost comisă de un național sau în numele națiunii, ci ieste și ră
mâne [rea]. Limba noastră, cum e'a ex’stă obiectiv, toată lumea o 
va recunoaște de frumoasă și dulce (J. Scherr, Allg. Litteraiuir- 
gesicMchfce) 33.

Dreptul, întru cât ie scris la noi în consonanță cu adevăruri 
recdno&ciute, este valabili pentru toată lumea; ipoesia noastră po
porală și artistică, întru cât <e frumoasă, e frumoasă pentru toată 
lumea; în fine binele obiectiv din noi ni-l recunoaște asemenea ori- 
care om de bună credință.

Cumcă din acest principiu fundamental s’au tras apoi cu in- 
tențione condluzibni falșe, nu trebue s’o mai pomenim,, căci alt-fel 
publicul n/ar fi până azi în eroare în privința adevărului. Toc
mai! în couicâu'ziunli falșei Și! imposibile, în răsuciri a vorbelor, în 
mistificare, c’un cuvânt în .rea-credilnță consistă gloria celor mai 
mulți dHintre icontrarii lui Maiorescu/, căci într’ast'ă privință suntem 
în genere floairte Imvielhtiivî. Așa s’a zis, că cere egala-îndreptățire 
a jidanilor (fiind justă). Dar nuUi adevărat ic’a cierut-o-, cum nu-i 
adevărat că o asemenea faptă ie justă. Nu poate fi just dei-a lăsa 
mână liberă asiupra pciputațiunei întregi unor oameni cărora, relî- 
giuinea lior (Tataudul) le ordonă de-a urî și înșela, pe.' creștini. în
voit n’-a fost nlilmieni cu mlodurile die dfeislegare a chicstdunffl israelite.

S’a zis că e francmason și prin asta cosmopolit. De este, noi 
nu știm, dar posito că eisite: nu este adevărat, că massonismul ex
clude naționalismul. Unii diln cei mai linfluenți* membrii ai par
tidei roșii (care triece die eminamente-națion^ , au fost și sunt 
francmasoni. In1 Ungaria de ex. voim găsi un mare naționalist în 
marele maîfetiru al fracmiaisonillior (D. Pulscky) 34.
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Celelalte nJilmiciuri câte ise susțin despre viața sa ca om pri
vat sunt' meschine și demne inumai (fin cei ce le lățesc E acusat, că 
nu-și vizitează prelegerile în curs de 3 Uuinli34 b, când cei ce-1 acum 
nu le vizitează cu anii. Regulă este: că toate ce e permis genera
lității oatmenilor din Romfâniă liberă/, to-atc ce ei fac nepedepsiiți și 
necontroliați, toate comise de M(aîoresicu) iau» dimensiunii gigan
tice și sunt taxate de crime.

Cutmcă în România liberă lexisită episcopi atei, cari își țin me
trese, e un fa'pt ce nu uimește pe: nimeni, dar că d. Miarjorescu în 
locul lipsei absolute: de reffigfiune pasitivă cearcă a pune: principia 
fitosofice morale pentru ia așeza stavilă unei necredințe oarbe și 
a imortalităței născute din e;a, aista este o crimă-.

Izvoare: Academia Română, Ms- M- Eminescu, 2257 f. 224—232—233—236-

VII

Mihaiu cătră Șerban Eminescu

Viena 16/12 1871

DRAGĂ ȘERBANE,

Lartă-mă dacă nu ți-am răspuns nemijlocit la scrisoarea ta. 
Sunt și voiu rămâne în punctul acesta dif • cil.

Un aparat de faradisațiune (fiir Nervenlăhmung) costă 24 
fi. — fără transport.

Irnli cei slă-ți) scriu numele Armienvater-uiiuiii la care sade 
Hy-nek 34 c. Aista i'air n’o pot face nemijlocit. Mli-am câștigat .aici 
pintre cei din Botoșani numele de gură-reă, pentrucă li-a pllăcut 
unora cari au respândit ei singuri faime de-sptre Enacoviici ș. /a. 
ca să mă nuteneasicia pe imiîne de iscoditorul acelora. De aceea, cee.a 
ce pot afla trebuie să mi se presimte ca din întâmplare. și să nu 
semene că am căutat a afla anume faima cutare or cutare.
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Te rog totodată să /observi încă una. De și am sio‘sit în Viena 
mai târziu de zi întâia, totuși toatei pfflățile ciâte am slă le fac sunt 
la zi întâiu. Ce piozițiune mi se oreiază de exemplu când acum la 
anul nou n’aș avea bani sau când voiu să mă mut. Termine de mu
tare, termine de plată — în fine terminele dătătoare de măsură 
s/unt la. zi întâia. Tata, poate să-mi scadă cândva adele zile, numai 
s’o facă în vremi mai opoirtulne de ex. la varăi, iar nu în mijlocul 
iernei. Te rog ca chiar banii, ce mi lisați trimfe mlai mult la înce
putul lunei carențe slă nu mi^i sciădletji acuma, ci în altă liană. Da 
întâiu lanuiarilu fie-ce om e silit aicia ca să dea bacșișuri die cel 
puțin idâte-un fiorin — la birt, la daf enea, în faine pretutilndeinea.

De lace’ea jlasă-te rugat și convtinigle pe, tata ca aă-mi trimită 
bani cui două treii zile hlaânte de zi întâilu. Afară de aceea, am să 
mă mult fiindcă șed foarte departe de universitate.35.

Roagă pe Harieta să mă ierte, dadă nu i-am răspuns la scri
sorile ei.

Astfel în '.ajunul acelei nenorocite. expozițiuni36 s’au scumpit 
așa toate. celea aicia, că abia pot trăi din ceea ce-tmi trimite tata. 
De adeea cred că ar fi consult, ca pe semestrul viitor să mă duc la 
o altă .universitate în provincie.

Mateiu să nu-mi trimeată epistole nefrancate, după cum mă 
amenință, căci îi cunosc scrisoarea ș'î nu le voiu pritmi. Trebuie să 
plătesc câte. 22 de cruceri37 pe fie-care.

Iartă că’ți scriu ășa die; urît — dar nu sunt amic ‘al formajlis- 
mutoi. Nici pe tlin'e leu nu te oblig de fel slănini scrii caligrafic.

Sărut mâna mameii și tatei — vă’mbrățoșez pe toți și rămân

al tău iubitor frate

MIHAIU

Nu uita ie rog... înainte de zi întâiu a lui Ianuarie!

Izvoare: Autografe Dr. Valeriu Braniște-
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VIII

Mihaiu Eminescu cătră Părinți

Viena, în 10 Februarie 1872

SCUMPII MEI PĂRINȚI,

Astăzi ies pentru pritaua clară din casă d/inpă O troahnă îndelun
gată șli duipiă o desăvârșită lipȘă de apetit, care-a ținut măi două- 
zeci de izile. Inlatate die două zile am început a avea un apetit mai 
bun și iaciuim reintru în loibișnulilnțele de mai înainte! și în traiul ce-1 
duceam înainte de boală. Mlă simt mai tar'e și gălbiinamea, e ea și dis
părută de pe pieile și din față, numai în albul mhifolr se mai vede.

V’aș fi fscrils miai de mult, dar eram înitir’bi stare sufletească 
atât .de amărită șli! de răutăcioasă diin cauza boalei m’efe, în cât mai 
mă 'temeam să vă scriu sub inspir ațiunea acelei rete dispozițiu’ni. 
Mai adaog, că scrisoarea D-Voiastră cea' din urmă, în care- mi se 
comunică tenuri! așa de triste mi-a mlărit boala și mă făcură și 
mai oțărit de cum eram.

Nimeni nu venlia la mine, pentru.- că oprisem pe ori și cine de a 
veni, și astfel rămăsesem numai în prada Cugetărilor și închipui
rilor mele, care numai senine inu puteau fi.

Doctorul mi-a spus, că principala cauză a boalei mele a fpst 
izolarea deplină în pare trăiesc ș|i încunjiurarea societății și .a oa
menilor. Eu nu crled să fie asta. E drept că nu mă dtc de .cât foarte 
rar în adunări, lînsă totuși mă diulc câte-odată.

Vă rog și de aistă-dată ca isănmi trimeteți banii cam .așa., ca 
pe la 25 a taneii să-i capăt, căcii, de și vă va fi făcând greutăți, to
tuși nu Știți cât de mult biinie îmi faceți cu aceasta. Ori-unde lo
cuiesc, e natural că acieia trebuiia să fie- oameni săraci, cari așteaptă 
ziua în care .am să le plătesc locuința ca pe oi sărbătoare, căci în 
genere e una din reisursiele lor principale. Acum locuesc asemenea 
la niște •oameni foarte de treabă, căci în decusuil boalei mete au 
fost modele de amabilitate, dar sunt foarte săracii. Eu nu te pot 
răspunde alt-fel la amabilitatea lor de cât ciel puțin prin punctua
litate 38.
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B,a chiar, dacă ‘ați (anticipa și mi-ațjiJ trimete vr-o trei galbeni 
după primirea acestei! (epistole, fiară restul pe Ja 25, culm, am spus, 
ați face foarte bine — se’nțelegeț, dacă, în împrejurările dv. grele, 
vă este cu putință. După cum veți «fi înțeles /am nevoie de o res
taurare/ cium se cade, și sunt multe lucruri care/ ar puteai s’o gră- 
biască și de cari trebuie să mă lipsesc, din cauze lesne de ghicit.

Sărultâm/du-vă mâniile și îmbrățișind pe Șerban și Matei, ră
mân al D-voastră supus fiu

MIHAIU

IX

Viena 18 Mart, 1812.

SCUMiPII MEI PĂRINȚI,

Anul acesta e întir’adevăr un an nefast pentru mine. Abia 
am scăpat de qatarul de stomac și de gălbinare- și m’a cuprins o 
aprindere de mațe, care-ia ținlut trei săptămâni și .era să mă coste 
viața. Și 'această boală a fost unită cu o lipsă deplină de ‘apetit, ast
fel încât părăsind patul după trei săptămânii de zlăcere, arăt mai 
mult ia /mumie, decât a om. In vremea din urmiă am mai căpătat du
rerea de urechi, care-am mai avut-o când locuiam la Blianchin în 
Cernăuți. Această dureire. ține adesea ceasuri întregi șii dacă m’a 
apucat o dată în zi, nu mai pot nici gândi, nici iluiona nlimic ziua’n- 
treagă.

De doctor precum știți nu poate fi voirba cu mijlloacelie mele, 
singurele consilii ce le-am căpătat iau fost dela elevii'de. medicină, 
pe cari i-am întrebat. Aprinderea de mațe e ca și trecută^ pentrucă 
de vro trai zile, iar am apetit, durerea de urechi cred că va înceta 
cu venirea (căldurilor și cred c’or trece toate celea du vremea. E 
drept dă m’am și săturat de :ele.

Banii lunari vă rog a-4 trimite nemijlocit după primirea aces
tei epistole — căci sunt cu desăvârșire lipsit în mdmentul de față.
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Afară die cauzele. lesne d*e priceput, cari-și au naștere în boala mea, 
se mai adaogă .și scumpete a cea cuimipîlli’tlă, ce-a început a domni 
aiicia. Toatetelea co^tă azi cei puțin au o, a treiia parte mai mult de- 
cum costau înainte de um iain și la toate astea expoziția.-! de vină 39. 
Așa sei zice — dar eu cred că-i numai un pretext spre a urca prețu
rile, căci pămă la expoziție mai e un an. Vă spun drept, că trăiesc cu 
mare greutate. In momentul! în care vă scriu ^aceste «șiruri mă aflu 
în lipsă deplină de bani, așa încât voiu trebui ^ca măni să împru
mut dela cineva, de-și .și împrumutarea' e grea, căci cunoscutii mei, 
studenti ca șli mine,, n’au nici ei de unde.

Rugându-vă încă odată să.-ml trimiteți imediat bani, îmbră
țișez pe Șerban, pe Harieta (căreia-i muRțăme'sc pentru scrisoare) 
pe Mateiu, vă «sărut mările și rămân cu iubire și respect.

Al D-voastră supus fiu

MIHAIU

Izvoare: Autografe Dr- Valeriu Braniște-

Viena, 8 Aprilie 1872

IUBITE TATĂ,

Fiindcă s'e încep înscrjferle în semestrul al doilea, vă rog 
pentru' suma obișnuită de 8 galbeni, ^are-mi trebuiesc Ia începutul. 
fiecărui semestru' pentru piliata, banilor colegiali. Nu vi inam cerut 
înainte pentru că, poate, v’ar fi venit greu de a mi-i trimite de-o- 
dată -cu banii lunari.

Esențial este, că trebuie să-i capăt în grabă, adică înainte de 
închiderea înscripțiunilor, cari din cauze neprevăzute de întârzie
re, se vor închide 'înainte de vreme. De când s’a început căldurile 
de primăvară, eu; mJam îndreptat fio'arte mult și astfel se vede că 
scap de toate relele câte m'au bântuit în iarna aceasta. Noutăți nu 
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am de ia vă spune, decât doar că seumpetea deiviine din zi în zi 
mai nesuferliltă. Mi-ar trebuii un pardesisus, penltm că pe oi vreme 
așa cialdă nu pot umbla du paltonul, apoi nu e nfci atât de calld ca 
să pot umbla numai în jachetă.

îmbrățișând pe toți și sărutându-vă mânile, rămân al D-voas- 
tră

supus fid

MIHAIU

XI

Berlin, în 18 Iunie 1813

SCUMPII MEI PĂRINȚI,

De două ori am scris lui lorgu și n’w căpătat milei un răs
puns, a;șa încât nu știu culm vă afiați acasă și tăcerea fratellutti mă 
umpjliei de neliniște. Afară de aceea lira scris și Serbam de două ori 
și după cum mi-a spus înainte de vreo 4 zile, nici el nu căpătase 
încă răspuns. Vă rog dar a mă scoate din această neliniște și a-mi 
rășpunde numai de cât în urma primarei scrisorii de față. Pe la fi- 

■ neia iui August sau începutul' lui' Septembrie gândesc că mi-oi is
prăvi examenele și m’oi întoarce ’n țară. Aștept cu nerăbdare .ca
pătul vieții mlele. de student, oare de sigur ică pentru mine numai 
plăcut n’a fost.

Pe Șeirban îl văd rar, căci șeide foarte departe de mine40. Dacă 
vorbesc cu el despre (afacerile iui, 'el nu mă clarifică nici-odată în- 
tria’tâta, ca să Știu ce are de gând să facă. Ceea ce știți D-voastră 
despre el, știu și eu... și nici cireid «sa să-i fi descoperit el vr’unui om 
din lume tot ce gândește. Ast-fel el o: duce destul de pasabil; are 
amici, cunoștințe, cu doctori germani1 și societatea lui e foarte cău
tată. El e și membru ța o socieltațe științifico-medicală. Ce sunt 
Românii, cari învață mediclilna aicea pe lângă el? Pot să zic, că 
dispar... Și cu toate acestea... Eu \q spun cutat: nuT înțeleg și pace. 
Eu gândeisc dă n’ar avea de cât să se prezinte aici la Universitate,

St. D. L. IV — 7 



STUDII Șl DOCUMENTE LITERA-RE IV

pentru ca să-i facă de trei ori Dodt'or, dacă nlu .este încă. Aici în 
Berlin poartă acesft titlu fără ca loine-va să i-l Contesteze, scrie re
țete, face chiar vizite, căci după legifle prusliane-i este permis 
aceasta, se’nțelege că sub responsabilitatea sa personală. Dar pre- 
suipunem c’ar rămâne chiar aci, ce viitor îl poate- aștepta în mij
locul unui oraș unde sunt atâția alții? 40.

Aștept un grabnic răspuns, vă sărut mânile și rămân al 
D-voastră supus fiu

MIHAIU

xn

Mihaiu cătră Henrietta Eminescu
Berlin, [W3/)!J

MULT IUBITĂ HARIETĂ,

Am iclitit40 a scrisoarea, din urmă de lacasă40 b. Eram singur eu 
bolnav șli lipsit de cugetare — de acelea nu ți-am scris îndată 40 c. 
Altfel acum,a sunt bine și cred că și tu. Ascultă, pentrucă am să-ți 
spun ceva, dar să fie’n taină. Am auzit că tiu dorești ceva, și că nu 
spui nimănui ceeace dorești. Acum) țe ’ntreb: nici mie nu?

Te rog să-mi scrii ca să știu cel puțin eu, — închide scrisoa
rea frumușel și mi-o trimite fără s^o știe nimenea — vom vedea 
atunci ce lucru mare c. Te .sărut Haritiță de o mie ori, te rog să-mi 
răspunzi la ce te’ntreb și rămân al tăh frate '

MIHAIU

Izvoare: Academia Română, Ms. M. Eminescu 2255 f. 309.
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xm

Mihaiu Eminescu cătră T. Maiorescu

Charlottenburg> den 5. Februar 181^..

WERTHESTER HERR,

Ich danke Ihnen herzlich fiir die in Ausjsicht gestehte Even- 
tualităt der Emennung meiiner Wienigkeit zu/m vielsagenden Philo- 
sophieprofeis’s.or, aber ich glaube, dass obwdl mir ‘ein deartiger An- 
trag nur schmeichelhaflt und meineir ganzen natunlichen Anlage 
zusagend sein kann, dennoch fur mein Gewissen zu fruh gekom- 
men sein mochbe, Die Formalitat eines academischen Titete wurde 
nun das kleiniste Hindemiss und das am leichtesten zu iiberwinden- 
de sein; ‘abeir ist sie auch das einzige? Dări ich ohne einen bestimm- 
ten Lehrplan, den ich vollstăndig verarbeitet hatte, mich ip meinen 
Jahren an eine tsolche Aufgabe wagen?

Eine freie, alsoi leine Privatdoicentuir behuifs VtoiiesUngen iiber 
ein ganz besttamtes Gebiet der Philoisophie, also z. B. speciei! iiber 
die Kant’sche oder Schopenhauer’sche, wie sie in den betreffenden 
Schrifiten vorliegt, hatte ich gewagt zu ubernehmen, wleil man we- 
nig iiber den Text hinausgehen. kann und es mehr auf eine treue 
und kl)ane Wiedergabe des Gewussiten ankăme als auf eine Auis- 
arbeitung inis Bireite der genannten Systeme. Aber die Schopen- 
pauer’siche Ph[i]loso|p[hie] in dem Sinne wiederzugeben, dass sie 
einen vdllstândigen Cursus bilden soli, wie es doch der Auibor sel- 
ber vorschreibt, erheisicht Kenntnisse, zu denen ich mich speciei! 
vorbereiten miisiste, nameultlich naiturwissenschaftlijehe, anthropo- 
logische.

Es komimt nOch eins hinzu. Kant ist mir verhăltnisismăssig 
spat in die Hănde gekommen, Soboipenhauar ebenfalls. Ich habe 
sie zwar inne, laber die intuitive Wiedergeburt ihrer Geidlanken in 
meinem Inniern mit dem spedifischien Erdgeruiche meines eigenen 
Gemîithes islt noch nicht vollendet. In Wien istand ich unițeir dem 
taselagen Einflusse des Herbart’sehen Philosophlerens, welches 
durch seine Nâtur voim Studium Kant^s diisipenlsirt. In diaser Bear- 
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beitung der Begirfffe wurde mein Intellect selbslt wie ein Her- 
bart’scher Begniff biș zur Fadenscheinigkedit bearbeitet. Als-. aber 
nach monatelangem Zerren und Winden Zimmermann zum Schlus- 
se kam, dass es zwar eine Seele. găbe, jaber dass selbige ein Atom 
wăre, w,arf iich entrustet mein Cbllegienheft zum» T[eufel] und kam 
nicht mehr in die Varlesungen. Freilich, wăre ich nicht aus ,der 
Kuimmelltiirhei gewesen, soi wăre 'mir genanhter Herr wahrschein- 
lich nicht als Inbegniff alier moglichen Weîsheit erschienen. Ich 
wand das zeitweilige Qp|fer meiiner iiber tniebenen Vbrsitellung von 
einem Uiniver.sitătsiprof essoir.

Ijdh kiomme auf meinen Gegenfstand zuruck. Die Sichopen- 
hauer’sche Metaphysik ilsit in ihrer Zweitheilung der Welt in Wille 
und Vorstehung richtig. Das Ding -an siichi, insofern es nicht durch 
■innere nloch durch ăussiere Wlahmahmung erforscht werden kann, 
muss man auf isich beruhen lassen. Schojpenhauer selbsit findet 
keinen Ausidruick dafiir «als den des Nichtausdruckenkonnens năm- 
lich Nichts, ein relatives zwar, aber dennoch nur nichts. Ueber die 
Grundlage eiventaeten Vorlesiungen wăre ich -ateo mit mir selbst 
einig; wenn ich aber an die Awfuihrung denke, so muiss ich geste- 
hen, idiass ;mir dajsjeni|ge womilt idh hatte anfiangen mussen, fehlt, 
die naturwfesensch af'tlichen Keînntnâsse, specieh An'thropoLogie. 
Pensbnlich ist dlas gegrundet Ich habe nie an die Moglichkeit eiiner 
<event!ue81en Ernennung zuim Lehreir dieser Wissenschaft gedacht 
und nicht so begonnen, wie lein kunftiger Lehrer hatte beginnen 
mussen, sondem die Sachen besonders dort an demi Puncte in An- 
griff gencmmen, an weichem mir das System dem Stoffe nach zu 
wenlig ausgearbeitet erschien. Rechts-, Staatis- und Geschichtsphi- 
losoiphie 'sind bei Sch[openhau!er] nur (angedeutet, und dennoch ist 
der Schliisisel zu einer richțigen Grundlegung derselben in seiner 
Metaphysik engiiltig enthălten. ‘0 dv$punro$ rtuov ttoXitikov sagte 
schon Aristoteles und von den Alten war ein jeder wenigstens theo- 
retischer Potitiker, demn man darf nicht dasjenige unausgefuhrt 
lassen, was am meisten practi’sches Interesse hat, obwohl keines- 
wegs damit gesagt sein soli, dass man diese Discijpilînen zur Apo- 
theose der genannten Gegenstănde verwende. Ich glaube nun die 
Losung der einschlăgigen Probleme gefunden zii haben, indem ich 
die eine jede Phase der EntWilckelung begleitenden Anschauungen 
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und Beweissysteme in Antinomien um das Zeitlose in Geschichte, 
Recht u[nd] Politik gruppire, jedoch nicht im Sinne der Hegel- 
schen Entwickelung der Idee. Denn bei Hegel ist Denken 
u[nd] Sein identisch — hier nicht. Das practische Interesse fur 
unser Vaterland lăge nun in der theoretischen Beseitigung aller 
Berechtigung zum unkritischen Import fremder Institutionen, als 
weche nichts anderes denn specielle Organisationen der mensch- 
lichen Gesellschaft im Kampfe ums Dasein sind, welche nun in 
ihren allgemeinen Priacipien wohl recipirt werden konnen, deren 
Casuistik aber sich aus den Verhăltnissen von Volk u[nd] Dând 
empirisch ergeben muss, Ich kann mich nun nicht năher iiber diesen 
Gegenstand auslassen, aber er war es, der mir grbsstentheils Selbst- 
denken und Studium in Anspruch genommen hat, so dass ich eine 
schulgemăsse Reihenfolge meiner Aufgabestellung bis jetzt nicht 
emgehalten habe.

Ich miisste also-voierst Anatomie und Physiologie wenigstens 
ein Semester lang studiren, um so viei zu wissen als anstăndiger- 
weise zu Frolegomenis der Philosophie notig ist.

Diese sind meine Bedenken. Unsere Richtung kennzeichnet 
sich doch durch eine Gewissenhaftigkeit, der die ăussere Bedin- 
gungen dessen, was man vorstellen soli, nicht geniigen. Ein Doctor- 
titel wiirde mich zwar mit der Welt und ihrer gesetzlichen Ordnung 
in’s Reine bringen, mit mir selbst, der ich mir vorderhand nicht 
geniige, nicht. Gerade diese con[c]rete Gelegenheit hat mir den Ernst 
der Aufgabe klar gelegt und das Motiv der Vortheile, die sich mir 
auf diese Weise bieten konnten iiberwindet nicht die Vorstellung der 
Pflicht. Deswegen wiirde ich Zeit verlangen. Wie viei, hăngt wieder 
von meinen Verhăltnissen ab.

Ich gelange nun zu diesen Verhăltnissen, welche nichts weni- 
ger als beneidenswerth sind; d. h. unzufrieden mit ihnen bin ich 
keineswegs, aber sie legen mir manche Beschrănkungen auf, und 
ich konnte es werden. Ich habe von Hause wenig, gegenwărtig so 
viei wie nichts zu erwarten, und Sie wissen: primum vivere, deinde 
philosophari. Von dem Gesichtspuncte aus und nicht aus eigenem 
Antriebe hatte ich [im] Laufe dieses oder zu Anfang des kiinfti- 
gen Semesters mein Doctorat ablegen sollen, um eine Winkelstelle, 
panem et circenses vlon Staatswegen zu erlangen. Es bot sich mir 
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jedoch e:ne Gelegenheit meinen Studien wenigstens noch auf ein 
Jahr frei nachzuhăngen, dadurch nămlich, dass ich, freilich sehr 
indirect, an eine Dependenz des Ministeriums unserer ăusser[e]n 
Verlegenheiten gebunden bin. — Wenn nun wirklich einem Mit- 
gliede der kritischen Ejchtung die Leitung unseres Unterrichtswe- 
sens anvertraut werden solite, so mbchte ich vorlăufig um eine an- 
dere Art Aushiilfe b.itten, welche mir Zeit u[nd] Musse wiedergeben 
konnte, welche ich unter dem nunmehrigen biireaucratenseeligen 
Titular eingebiisst habe.

Das ist die Sachlage. Es hangt nun ab, in wie weit sie geăndevt 
werden kann.

Ihr aufrichtig ergebener
EMINESCU

(Traducere)

Charlottenburg^ 5 Febritarie 1874

PREA STIMATE DOMN,

Vă mulțămesc din inimă pentru eventualitate ce mi-ați pus-o 
în perspectivă a numirii umilei mele persoane în însemnatul post 
de profesor de filosofie, dar cred că, cu toate că o astfel de propu
nere nu-mi poate fi decât măgulitoare și potrivită întregii mele dis
poziții firești, după conștiința mea totuși ea vine prea devreme. For
malitatea unui titlu academic, ar fi, desigur^ piedica cea mai mică 
și cel mai ușor de trecut; dar e aceasta singură? Pot eu, ca fără un 
plan de studii hotărît, pe care să-1 fi prelucrat în întregime, să în
drăznesc la vârsta mea să mă apuc de acest lucru ?

O docență liberă oeci privată, relativă la prelegerile asupra 
unui terni absolut mărginit din filosofie, de pildă specială din aceea 
a lui Kant sau Schopenhauer, așa cum e expusă în scrierile 
lor respective, aș fi îndrăznit s’o iau asupra mea, din cauză că 
nu te prea poți abate dela text, și depinde mai mult de redarea 
exactă și clară a celor știute, de cât de elaborarea întinsă a numi
telor sisteme. Dar, spre a reda filosofia schopenhauriană în așa fel 
încât ea să formeze un curs complect, după cum prescrie însuși 
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autorul, se cer cunoștinți, cari mi-ar impune o pregătire specială, 
anume cunoștinți de știință naturală și antropologie.

Mai e ceva: Kant mi-a căzut în mână relativ târziu, Schopen
hauer de asemenea, ce-i drept, îi cunosc, însă renașterea intuitivă 
a cugetărilor în mintea mea, cu specificul miros de pământ proas
păt al propriului meu suflet nu s’a desăvârșit încă. La Viena, am 
trăit sub influența nefastă a filosofiei lui Herbart40a, care prin firea 
ei te dispensează de studiul lui Kant. In această prelucrare a înțe
lesurilor s’a prelucrat și însuși intelectul meu ca un înțeles her- 
bartian, până la tocire. Când însă după această frământare și luptă 
de două luni de zile, vine la sfârșit Zimmermann40 b, zicând că există 
într’adevăr un suflet, dar acesta e un atom, aruncai indignat cae- 
tul meu de note la dracu, și nu m’am mai dus la cursuri. Intr’ade- 
văr, dacă nu veniam din Orient, numitul domn, probabil nu mi-ar 
fi apărut quintesența tuturor înțelepciunilor posibile. Am fost însă 
victima temporară a imaginației mele exagerate asupra valorii unui 
profesor universitar.

Mă înapoez la subiectul meu. Metafizica schopenhauriană e 
exactă în împărțirea lumii ca voință și reprezentare. Lucru în șine, 
întru cât nu poate fi cercetat nici prin observație interioară nici 
exterioară, trebue să’l treci asupra ta. însuși Schopenhauer nu gă
sește o expresie pentru aceasta decât imposibilitatea exprimărei, 
anume nw.icy ceva relativ, totuși nimic. Asupra bazei unor prele
geri eventuale, aș fi deci, de acord cu mine însumi; când mă gân
desc însă la expunerea (practică), trebue să mărturisesc, că îmi 
lipsesc cunoștințile cu care ar trebui să încep: științele naturale, în 
special antropologia.

Faptul acesta e motivat. Nici odată nu m’am gândit la posi
bilitatea unei eventuale numiri ca profesor a acestei științi, și 
deci n’am început așa, cum ar fi trebuit să înceapă un viitor pro
fesor, ci am atacat lucrurile mai ales în acel punct, unde după cu
prins sistemul mi se părea prea puțin prelucrat. Filosofia drep
tului, de stat și a istoriei sunt indicate numai la Schopenhauer, și 
totuși cheia unei expuneri adevărate a acestora e cuprinsă în me
tafizica sa. c0 âvftpujîToc; Zwov ttoXitikov 41 spunea deja Aristotel și din
tre antici cel puțin fiecare era politic teoretician, căci nu trebue sâ 
lași nediscutat a?eea ce are nuai mult interes practic, cu 
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toate că aceasta nu va să însemne întrebuințarea acestor discipline 
ca apoteoză a numitelor obiecte. Cred că am găsit acum deslegarea 
problemelor privitoare la aceste materii grupând opiniunile și sis
temele doveditoare ce întovărășesc fiecare fază de evoluție în 
antinomii în jurul intemporalului în istorie, drept și politic, dar 
nu în sensul evoluției ideii lui Hegel. Căci la Hegel cugetarea 
și existența sunt indentice. Aci nu. Interesul practic pentru pa
tria noastră ar consta, cred, în înlăturarea teoretică a tuturor 
îndreptățirilor pentru importarea nechibzuită a unor instituții 
străine, care nu-s alt-ceva de cât organizații speciale a societăței 
omenești în lupta pentru existență, care pot fi primite în princi
piile lor generale, a căror causuistică trebue însă să rezulte în mod 
empiric din împrejurările particulare ale fiecărui popor și ale fie
cărei țări. ?

Nu mă pot explica aci prea amănunțit asupra acestui subiect, 
el însă mi-a ocupat cea mai mare parte din studiile și din propria 
mea cugetare, așa încât până acum n’am păstrat o succesiune a 
problemelor după metodele șcjolare.

Ar trebui deci să studiez anatomia și fisiologia cel puțin un 
semestru, pentru ca &ă știu măcar cât cere prolegomenul filosofiei.

Acestea sunt îndoelile mele. Directiva noastră42 se caracteri
zează doar printr’o conștiinciozitate, pentru care nu sunt suficiente 
numai condițiile exterioare ale lucrurilor ce vrei să le reprezinți.

Un titlu de doctor m’ar aranja cu lumea și cu legile ei de or
dine, nu însă cu mine, care deocamdată nu mă satisfac pe mine 
însumi. Tocmai această împrejurare concretă mi-a expus clar serio- 
sitatea sarcinei mele, iar motivul foloaselor ce mi s’ar oferi pe această 
cale, nu poate birui gândul datoriei. De aceea aș cere timp. Cât — 
depinde iar de împrejurările mele. Și acum iată-mă ajuns la acele 
împrejurări care nu-s mai puțin decât de invidiat, adică — nemul
țumit cu ele nu-s de loc, dar îmi impun multe lipsuri — și aș putea 
să devin nemulțumit. De acasă am puțin de așteptat, atât ca și 
nimic — și D-v. știți: primum vivere, deinde philosophari.

Din acest punct de vedere și nu din imbold propriu ar fi 
trebuit să-mi iau doctoratul, în cursul acestui semestru sau la în
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ceputul celuilalt, pentru ca să pot căpăta vre-un locușor — panem 
et circenses,, la stat.

Mi s’a oferit o ocazie însă, să pot urma liber cel puțin încă 
un an studiile mele, prin faptul că sunt legat, de sigur într’un chip 
foarte indirect, de o dependență a ministerului afacerilor noastre 
externe. — Și dacă într’adevăr conducerea școalei noastre va fi în
credințată vre-unui membru al direcției critice, atunci as ruga 
de-ocamdată pentru un altfel de ajutor care mi-ar putea reda timp 
și răgaz, pe cari nu le-am avut sub actual titular biroucratic42.

Așa stau lucrurile. Depinde acum întru cât vor putea fi schim
bate 42 a.

Al Dv. devotat

M. EMINESCU

XIV

Charlottenburg 26/2, [1]874.

GESCHĂTZTER HERR,

Eine rheumatische Lăhmung meiner rechten [Hand] hat mii’ 
die unfreiwillige Unhbflichkeit auferlegt, Ihnen nicht schneller ant- 
worten zu konnen.

Auf Anschauiung concreter Verhâltnisse gegriindet, haben Sie 
mir meine Aufgabe in ein annehmliches Licht gestellt, so dass fur 
mich nur noch die Erfullung formaler Bedingungen iibrig bleibt.

Zum Doctorexamen werden drei Făcher verlangt; — zu zweien 
miisste ich mich also noch prăpariren. Ich weiss kauim wieviel Zeit 
ich dazu brauchen wiirde und unter meinen jetzigen Verhăltnissen 
(als Laufer) gar nicht. Vor Abreise des Herrn Rosetti hatte ich mir 
zu diesem Behufe eine Frist von 5—6 Monaten festgesetzt; — aber 
da ich meinen âussern Plan verschoben hatte, trieb ich wieder was 
mir gerade einfiel, so dass meine jetzige Lectiire den besten Beleg 
davon geben konnte, wie entfemt ein Mensch von dem Gedanken an 
die academischen Bedingungen eines Lehramtes sein kann, denn da 
ich nichts rechtes hoffte, so war ich auf mein Eintretten in die 
hochlobliche Bottuschaner 'Philistergilde gar nicht erpicht und 
meinte womoglich: je spăter, je besser.
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Wie ein Wetterleuchten vom klaren Himmel kam mir Ihr 
erstes ehrenwerthes [Schreiben] und belehrte mich eines anderm 
Aber ibi jacet lepus in pipere. Wie nun aus Berlin entkommen? 
Hinsichtlich dieser lieben Stadt des heiligen romischen Reichcs 
deutscher Nation habe ich lauter Fehltritte gemacht: erstens dass 
ich ubernaupt [hierher] gekommen, zweitens dass ich nicht schon 
lăngst fort bin und unter drittens verclausulire ich alle moglichen 
et coetera’s und deren gibt es viele — manche unaussprechliche.

Sie fragen mich wie viei Zeit u[nd] Mittel ich brauche? Ich 
wende liebe die Friage um und meine: wieviel an Zeit und Mittel 
kdnnte mir gefălligsț zur Verfiigung gestellt werden, indem ich mich 
im Voraus fiir bereit erklâre, in Ehren alles zu erstatten was mir 
zu ins Trockensetzung meines academischen Schăfchens vorgeschos- 
sen werden wiirde? — Denn es ist besser ich richte mich darnarh 
ein unde messe Zeit und Ort mit der Elle des realen und gegebenen. 
Das ist der Punct des Archimedes, von welchem aus meine Welt 
(ein wenig versumpft) gehoben werden kann. Wenn ich sagen soli, 
so sage ich gewohnlich gar nichts und meine urspriingliche Natur 
ăussert sich unverhohlen — ich werde ticăit.

Vom meiner jetzingen Lage rede ich gar nicht. Sie ist nun 
einmal unleidlich und kann nur radical geandert werden. Mein nun- 
mehriger kleiner Herrgott ist kein Schbpfer, sondern ein Geschdpf 
— nămlich ein ledernes.

Ich griisse sie vielmals und verbleibe
in Hochachtung,

EMINESCU

(Traducere)

Charlottenburgy 26/2 187 4

STIMATE DOMN,

O paralizie reumatică a mânei mele drepte mi-a impus nepoli- 
tețea involuntară, de a nu vă putea răspunde mai curând.

. Bazat pe intenția împrejurărilor concrete, mi-ați pus chestiu
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nea mea într’o lumina clară așa încât mie nu-mi rămâne decât în
deplinirea unor condiții formale.

Pentru doctorat se cer 3 materii, — pentru două ar trebui 
deci să mă mai prepar. Nu pot ști cât timp mi-ar trebui pentru 
aceasta și în împrejurările de față, ca alergător43 nici atâta.

înaintea plecărei Domnului Rosetti44 îmi fixasem pentru 
aceasta 5—6 luni; dar de oare-ce îmi amânasem iarăși primul meu 
plan, mă ocupam iarăși cu ceea ce-mi trecea tocmai prin cap așa 
încât lectura mea actuală ar putea da dovada cea mai bună cât 
de departe poate fi un om de gândul condițiilor academice ale unui 
post de profesor, căci de oare-ce nu speram ceva sigur, nu eram 
de loc grăbit de a intra în înalta Societate a Filistenilor din Boto
șani și ’mi ziceam: Cu cât mai târziu, cu atât mai bine.

Ca un fulger pe cer senin mi-a venit prima și prețioasa d-v, 
scrisoare și-mi arată altă cale. Dară ibi jacet lepus in pipere45.

Cum să scap din Berlin? Relativ la acest scump oraș al sfân
tului imperiu roman de nație germană — am făcut o sumedenie 
de păsuri greșite: în primul rând, că am venit numai aci, în al 
doilea că n’am plecat deja de mult și în al treilea rând, șchiopătez 
în tot felul de et cetera — atât de mult — și încă unele cari nici 
nu se pot spune.

Mă întrebați cât timp și ce mijloace îmi trebuesc? întorc mai 
de grabă întrebarea și spun: cât timp și mijloace mi s’ar pufea 
pune la dispoziție, eu declarând de mai înainte că sunt gata să 
rambursez totul, când mă voiu vedea ajuns cu titlul meu academic 
la un liman sigur. Căci e mai bine să mă iau după aceasta și să-mi 
măsur timpul și locul cu măsura realităților. Acesta e punctul lui 
Arhimede de unde poate fi înălțată lumea mea (afundată puțin în 
mocirlă). Când e vorba să spun ceva (da ori ba) atunci nu spun 
de obiceiu nimic și adevărata mea fire primordială se arată fără 
șovăire : — devin ticăit. Despre actuala mea poziție nici nu mai vor
besc nimic. E odată pentru totdeauna nesuferită și nu poate fi 
schimbată de cât radical. Actualul meu mic Dumnezeu nu e un crea
tor, ci o creatură — anume una de piele 46.

Vă salut și rămân cu stimă al D-v.

EMINESCU
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XV
I

Charlottenburg, 28/3, [1]874- 
f

SEHR GESCHĂTZTER HERR,

Nach lăngerer Ueberlegung, weil mir doch ein jeder Ihrer 
werthen Briefe andere Anhaltspuncte gibt, konnte ich mich am ehe- 
sten Tiir die lallerletzt mir gestellte Alternative entscheiden, und 
zwar aus folgenden Griinden: Der Monat April wiirde mir nur dazu 
dienen, um ein Schema der Vorlesungen zu entwerfen und wenigstens 
mit allgemeinen Inhalte auszufullen, was bei der Masse des zu be- 
handelnden und Feinheit des Stoffes unumgânglich nothwendig ist. 
Ausserdem wiirden Vorlesungen, schon jetzt versucht, die Bef ăhigung 
oder Nichtbefăhigung zu diesem Geschăfte klarlegen, was nicht zu 
unterschătzen ist.

Wăhrend meines Verweilens in lassy konnte ich mich mit 
besagten zwei Nebenfăchern des Doctorexamens eingehender be- 
schăftigen und so wăre denn mit dieser Vertheilung von Zeit die 
Hauptsache im Richtigen.

Wir correspondiren schon seit sechs Wochen. Bedenken Sie 
nun noch, dass diese sechs [Wochen] fur mich zu den verlorenen 
gehoren, wie ich uberhaupt die meiste und beste Zeit verliere, wăh
rend welcher der Titular da ist. Darum begreifen Sie auch wohl, 
warum ich unter solchen Umstănden unmoglich einen endgiiltigen 
Entschluss fassen konnte, ohne meine jetzige Stellung, wenn man 
sie so nennen kann, aufzugeben. Nun aber găbe ich sie auf, nur um 
im Mai anstăndig anfangen zu konnen. Hemach wiirde ich Gele- 
genheit, die Geldmittel zu eriibrigen, welche die Reise im October, 
die Taxen u. a. decken sollten, ohne Jemandes Wohlwollen auch noch 
auf diese Weise zu belăstigen.

Also optire ich fur die Alternative der Vorlăufigkeit meines 
Docententhums, damit es vom 1. Mai ab anfangen kann. In einem 
andern Falie wiirde mein Entschluss, eben wegen des Nichtlănger- 
seinkonnens einer gegebenen Spanne Zeit, keiner sein.

Meinerseits, habe ich mich auf die Arbeit verlegt, obwohl 



109 MIHAIU EMINESCU - T. MAIORESCU

mir die Sprache manche begriffliche Scheidungen verwăchst, frei- 
lich hat sie raber auch die Eigenschaft jedermann zu zwingen, klar 
und anschaulich zu sein und unnothige Abstracta zu vermeiden. Wenn 
sie mir nur die nothwendigen nicht iiberwuchern wiirde.

Und somit wiinsche ich Ihnen Gesundheit und Seelenruhe und 
verharre als

Ihr ergebenster

M. EMINESCU

(Traducere)

Charlottenb^^ 28/3 187^

PREA STIMATE DOMN,

După multă gândire, de oare-ce fie-care din onoratele D-voastră 
scrisori îmi dă puncte de sprijin, m’aș hotărî cel mai degrabă pen
tru ultima alternativă, și anume din următoarele motive: Luna 
April mi-ar servi numai pentru expunerea unei scheme a prelege
rilor și complectarea lor cu un cuprins cel puțin general, ceea 
ce e absolut necesar față de întinderea și fineța obiectului de tratat. 
Afară de aceasta, prelegeri încercate de pe acum, ar arăta limpede 
dacă e sau nu dotare în această afacere, ceea ce nu e de neglijat.

In timpul șederii mele la Iași aș putea să mă ocup mai de 
aproape cu numitele 2 obiecte ale doctoratului, și astfel, cu această 
împărțire a timpului, ar fi aranjată partea cea mai principală.

Corespondăm deja de 6 săptămâni. Gândiți-vă acum și la fap
tul că aceste 6 săptămâni sunt pentru mine pierdute fără a putea 
lucra, după cum îmi pierd cel mai mult și bun timp când titula
rul 47 e aci. De aceea, înțelegeți bine de ce în aceste împrejurări mi-ar 
fi fost imposibil să iau vre-o hotărîre fără a demisiona din actuala 
mea slujbă, dacă o pot numi așa.

Dar acum demisionez numai pentru ca să pot începe cum se 
cade în Mai. Pe urmă voiu putea duce și celelalte în mersul lor 
obișnuit. Aș avea și ocazia să economisesc mijloacele bănești care 
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ar putea acoperi cheltuelile călătoriei din Octombrie, taxele ș. a. 
fără a mai supăra și în chipul acesta bunătatea cuiva.

De aceea sunt deocamdată pentru alternativa docenței mele, 
pentru ca să poată începe de la 1 Mai. In alt caz hotărîrea mea, 
tocmai pentru imposibilitatea unei prelungiri a unui timp dat — n’ar 
mai avea nici un rost.

Din parte-mi m’am pus pe lucru, cu toate că limba îmi pro
duce multe confusii de noțiuni, dară ea are și darul de a sili pe 
fiecare să fie limpede și intuitiv și să înconjure abstracțiunile ne
trebuitoare. Numai de nu mi-ar înăbuși pe cele trebuincioase.

Și astfel vă doresc sănătate și liniște sufletească rămânând 
al D-v devotat

M. EMINESCU

XVI

, Charlottenburg, d[en] 7. Mai

WERTHGESCHĂTZTER HERR,

Seit einem Monate ich meine Thătigkeit bei unserer Agen
ție eingestellt und arbeitete vereinsamt in Charlottenburg. Da ich 
deswegen Ihre Ernennung bei weitem spăter erfahren, als die 
iibrigen Sterblichen, hat sie mich zeitlich iiberrascht und erfreut, 
obwohl ăn sich dieselbe schon seit vielleicht mehr als zwei Jaihren 
so gut wie gewiss war. Meine herzlichste Gratulation kommt nun 
ziemlich post festa.

Auf Ihr geehrtes Schreiben vom l-ten d[ieses Monats] habe 
telegraphisch geantwortet. Die Summe von 300 Th[a]l[e]rn, die ich 
angab, ist iibrigens eine maximale und postenweise sicher zu hoch 
gegriffen, aber nur wenn man meiner eigenthumlichen Individua- 
lităt, die immer das schlechteste als zukiinfting vorau^ssetzt, abstra- 
hirt. Gehe ich einmal zu Grunde, so geschieht es sicher durch eine 
Kleinigkeit, denn dies’ sind meine ărgsten Widersacher.

Werde also sobald als moglich nach Jena abreisen und hoffe 
schon zu Anfang August das Doctorat abzulegen. D[as] h[eisst] 
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ich hoffe es nicht, denn ich hoffe nie was, sondern versuche es 
ganz gewiss.

Mir hat die reglementare Uncorrectheit des in meinem letzten 
Schreiben gemachten Vorschlages eingeleuchtet; war aber auch nur 
ein Expedient, um Janet unschădlich zu machen, und ein schlechter 
Rath, da ich momentan keinen besseren wusste.

Ich weiss nicht, ob Ihnen der Titel «Excellenz» nicht unlieb 
ist. Obwohl keine Gefahr vorhanden, dass Sie denselben nur vor- 
stellen, kdnnte er Ihnen dennoch, schon aus dem Grunde, weil Sie 
ihn mit Leuten gemein hătten, deren natiirliche Gemeischaft mit 
Ihnen urspriinglich ausgeschlossen bleibt, unlieb sein. Die Wahrung* 
de hiesigen Usus hat also meinerseits dieser kleinen Notiz bedurft, 
um nicht fiir eine in Ihren Augen sicher vulgare Schmeichelei zu 
gelten.

Doch genug von mir. Ich erinnere mich, dass irgendwann die 
Rede davon war, Ihnen eine Liste derjenigen wissenschaftlichen 
Krăfte zu unterbreiten, welche eventuell zur Hebung unseres Cul- 
turniveaus gebraucht werden konnten. Demgemăss hatte ich schon 
damals die paar Namen gesammelt, von denen einige sehr inhalts- 
voll (unterstrichen), andere jedoch. aus dem Horensagen unter dem 
Eindrucke tiefsinniger Beschreibungen ihrer ausserordentlichen Ca- 
pacităt notirt wurden. Folgt das Register mortalium, und zwar:

P. S. Hr. Nicolaus Oncu hat seine Staatsexamina in Wien 
gemacht, Nationaldkonomie in Bruxelles studirt und kennt ver- 
schiedentliche neuere Sprachen. Englisch, franzosisch, italienisch und 
magyarisch. Weiss sehr viei und studirt unablăssig, ist jedoch — 
roth. Wenn nicht roth im eigentlichen Sinne, so halte ich ihn jedoch 
fiir ungemein ehrgeizig, und alle ehrgeizigen sind liberal, weil das 
der einzige Standpunct ist von dem aus sich alles ererbte Vorrecht 
negiren lăsst. Als Professor jedoch (der Gegendstand kann seiner 
Wahl iiberlassen bleiben, weil obwohl kein Polyhistor doch vielseitig) 
wăre er unschătzbar. Gegenwărtig befindet er sich wahrscheinlich in 
Baia de Crișiu (Koros-Banya). Jedenfalls als belesen und ungemein 
gewissenhaft sehr zu empfehlen, wenn man von einigen politischen 
Schrullen absehen will.
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(Traducere)

Charlottenbivrg, 7 Mai 181

MULT STIMATE DOMN,

De-o lună de zile mi-am suspendat activitatea de pe lângă 
agenția noastră, și lucrez retras la Charlottenburg.

De oare-ce astfel am aflat numirea D-v. cu mult mai târziu 
decât ceilalți muritori, m’a surprins și m’a bucurat, cu toate că nu
mirea aceasta în sine era mai mult de cât sigură poate de mai bine 
de 2 ani. Felicitările mele vin de aceea cam post festa.

La stimata Dv. scrisoare din 1/V, am răspuns telegrafic473. 
Suma de 300 de taleri pe care am indicat-o, e afară de asta o sumă 
maximă și judecând după exigențele rând pe rând poate cam exa
gerată, dar numai când faci abstracție de curioasa mea individua
litate care se așteaptă pururea la ce e mai rău.

De mă voiu pierde vre-odată, va fi de sigur din cauza unui 
lucru de nimic, mărunțișurile acestea fiind cei mai aprigi dușmani 
ai mei.

Voiu pleca deci cât se poate de curând la lena, și sper că deja 
la începutul lui August să-mi pot da doctoratul. Adică n’o sper, căci 
eu nu sper nici odată ceva, ci voiu încerca numai cu siguranță.

Incorectitudinea reglementară a propuneri mele din ultima mea 
scrisoare m’a luminat. A fost însă numai un expedient pentru a-1 
face nevătămător pe Janet48 și un sfat rău, de oare-ce momentan nu 
aveam altul mai bun.

Nu știu dacă, vă e plăcut titlul de Excelență. Cu toate că nu 
există pericolul, că Dv. ați reprezenta numai o «Excelență», totuși 
v’ar putea fi neplăcut, din motivul numai, că aveți acest titlu 
la fel cu persoane a căror comunitate naturală cu Dv. e exclusă 
chiar de la început. Păstrarea unui uz local, m’a făcut să scriu acea
stă mică notiță, pentru ca titlul dat să nu pară în ochii Dv. ca o 
lingușire de rând.

Destul însă despre mine. îmi amintesc că a fost odată vorba 
să dau o listă cu oardeni de știință, cari eventual ar putea fi între
buințați pentru ridicarea nivelului nostru cultural. Deaceea, de pe 
atunci încă am adunat câteva nume, dintre cari unele îmi apar cu 
multă greutate, altele în schimb le-am reținut numai din auzite, 
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subt impresia descrierii capacității lor extraordinare. Urmează re
gistrul muritorilor, și anume:49

P. S.Nicolai One u50 a dat examenul de stat în Viena, a stu
diat economia națională la Bruxela, studiază și cunoaște mai multe 
limbi: engleza, franceza, italiana și maghiara. Știe foarte multe și 
citește fără preget, este însă — roșu51. Deși nu roșu propriu zis, 
totuși îl cred foarte ambițio1», și toți ambițioșii sunt liberalii, căci 
acesta este singurul punct de vedere, din care orice privilegiu moș
tenit se poiate nega.. Ca profesor iar fi de neprețuit și ii s’ar putea 
îngădui să-și aleagă singur obiectul, căci', deși nu-i p'oiistor, totuși 
este multilateral.

Acum se află, probabil, în Biaia de Criș. In tot cazul foarte 
recomandabil, fiind cetit și extraordinar de conștiincios, dacă se 
poate trece peste gărgăunii lui politici;

xvn
Berlin 7/5 187[4].

EXCELLENZ MAIORESCO
Cultusminister

Buc [arest]
Ziehe Jena vor. Wiirde fur Hinreise, dreiimonatlichen Aufen- 

halt, Taxen und Rukkehren ins Land be[i]lăufig dreihundert Tha- 
ler brauchen. Examen Anfiang August. Viele Grusse

EMINESCU
(Traducere)

Berlin 7/5 187[4]
EXCELENTEI MAIORESCU

Ministrul Cultelor
Buc [urești]

Prefer len/a. Mi-iar trebui pentru dus, stat trei luni și îna
poiere în țară aproximativ trei sute taleri. Examen început August. 
Multe sialutăin

EMINESCU

Izvoare: Academia Română, Autografe T. Maiorescu.

St. D. L. IV — 8
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XIX

Mihaiu Eminescu cătră o Revistă germană
Berlin 18^^

Charlottenburg.,

MEIN HERR,

In Ihrem Blatte. finde ich da einen Artikel iiber Dr. Johann 
lacoby, gegen den ich eigentlich nichts einzuwenden hătte, nicht 
etwia weil nichts einzuwenden wăre, sondern einfach und allein, 
weil ich dlie Menschen wenigstens insiofern kenne mm. zu wissen, 
dass jedes Priinzip, weiches mit ihrem' Magen oder mit ihrer Selbst- 
suicht <jm Widerspruch steht, fur jene Emanation ihres Magens, den 
sie ihren Verstand zu nennen bemuht sind, ein falsches scheinen 
muss.

Dass Deutschland nie verdient hat eine edle Seele1 wie lakaby 
zu den Seiinigen zu zăhlen, das ist ge/wiss. So etwa ein selbstsuchti- 
ges Monic'hliein voii Eigendunkel, der gerne Hexen verbrannt hatte 
und Briefe ian den deutschen Adel schrieb, ubrigens ein devotester 
Diener de'r Fursten u[nd] ein Verabscheuer der unterdrujckten Ba- 
uern, so einen Luther, sic einen Bisinark, der den Deutschen den 
Haiss der ganzen Welt zuzieht, Lente wie der Art brauchen u[nd] 
verdienen dlie Deutschen. Anders bei Leibe nicht. Denn der Deut
sche ist von Natur ein Verhimniler der recht fleissigen, recht dick- 
schădeligen Mittelmăssigkeit, ein Verfolger aber dessen, was wahr- 
haft voirtreffliich u [nd] gross ist. In der Poiitik also demokraitische 
Seiltanzer, iibeiale Transacteurs, Anbeter der sogenannten Macht 
der Tatsachen, in Kunst u[nd] Litenatur Sohwerkopfe u[nd] Pe- 
daniten.

Was mich also bewogen hat, Ihnen diesen groben Brief zu 
schreiben, ist dass Sie in Ihrem schătzbaren Blatte nicht mehr phi- 
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losophischei Aphoris;men zum Besten geben sollein. Lassen Sie we- 
mgstens das bei Seite. Niemandem in der Welt falit es ein. .sie da- 
von abzuhalten, dass Sie ein recht guter Germane sein sollen. — 
AWeutschland iiber Alles! — es wird Ihnen recht wol dabei ge- 
hen, man wird fett davon, ich Viersiichere Sie — aber Philoisophie, 
wahre Phillosiophie trăgt Niemandem in der Welt was ein.

Sagen Sie mir einmal, was hat Ihnen der arme Schopenhaiuer 
verbrochen, dass Sie ihn .in- eline Linie stehen mit dem. Herm Hof- 
rath Hegel, Fichte, Hartmann e tutti quianti? Warum) gefăhrden 
Sie das Les;en Ihres Blatteis imit îsoichen schlechten Spăssen?

Wo Sie sich fiir iDeutschthum enthusiasmiren veirsteh’ ich Sie 
recht wohl. Stdmachus locutuis est und wir ermessen die Trag- 
weite aber die Philosiophie — die brin^gt ja Ihnen nichts elin — also 
wozu? Lassen Sie Ihn aus dem Spiel, diesen armen Schopenhauer, 
der doich kein Deutscher ist. De'r Mann war so was, das Sie sich 
leigentlich gar nicht vorstellen konnen, er war nur Mensch.

Er meinte nămlich, es hănge gar nicht von ihm ab als Deut- 
’scher oder als was anderes geboren zu werden; im Gegentheil man 
ist :so ;sehr gezwungen gera.de dort herauiszuknichen, woher man 
eben herauskriechen muss, dass dieses muss oft ein recht schweres 
Ungîiick bedeuten kann. Fiir 'ihn war es sicherlich kein Giiick eine 
‘Deutsche zur Mutter gehabt zu haben.. Ebenso wenig konnen Sie 
danaf stolz sein, dasis Sie als Deutsicher geboren wurden — daran 
siind Sie wahrhaftig gar nicht isdhuld, mein Bester, iauch daran 
nicht, dass Sie .eine fertige Masse Menschen vorifiinden, die Sie zu 
den exclu/siv Ihrigen zu zăhlen sich leine Ehre machen' — die teut- 
*sche Natibn namlich.

Also politisieren Sie, genmanisieren Sie, thun Sie’s wie’s 
Ihnen Ihr Magen u[nd] seine zufălligen Depen[defli]zie.n fiir am 
‘rathsamsten fihden werden, nur Phîloisophie u[nd] philosophiische 
Paraleilen^bei Seite.

Ein Mensch. der das Malheur gehabt hat., Ihr Blatt zu Gesicht 
zu bekommen.

gera.de
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Das isit gar nicht der Rede werth, seinen Stolz darin zu setzen, 
daiss iman das ifet, was mian .ist. Ein Ungfl.'uck, kann es schon sein 
— u[nd'] fur Schopenhauer war es gewiss iein.es (sau: es genugt 
eines).

Die grosse deutsche Nation hait [eben] so wenig daran ein 
Verschulden oder ein Verdienst, dass sie so ungemein groiss ist. 
Es ist eine, niatiirliche Tatsache, iiber die kein verniinftiger Mensch 
stolz sein konnite. Es ist ein Ungliick, denn die qiuantitative Eht- 
wickelung geht zuim Nachteile der Qualitat vor. Sie werden keinen 
unterkrieigen, das versichere ich Sie und keinen Goethe mehr fer- 
tig bekommjen; aber dafiir disto mehr RedWitze und Geibels und 
eine beliebige Masse Schellings, Hegels, Fichtes und wie sie alle 
heissen mogen, die Herren Hofrăthe. Dass sie zu ihren Urahnep 
gerade ihre Uhrahnen hat, daiss sie gerade die Stelle im Raum 
einniimimt, die sie eben eipnîmmt, u[nd] dass sie dazu gewondhn, 
was sie eben ist. Zwei Motoren bewegen die heglich schlecht ge- 
schriebenie Weltgeschichte: ider Magen u[nd] noch etwas, leicht zu 
errathen, obwohl der Name niicht salonfaMg. Ein Resultat deser 
Motoren ist ohne es zu wolten aulch die grosse teutsche Nation — 
das hat sie mit jedier gemem. Dasis man diese zwei Organe ver- 
schăant mit Phrasjen zudeckt, wozu die alte Philosophie u[nd] 
Kunst herhalten muss, das ist leicht. Man kann ja doch nicht sa- 
gen: Bauer, ich will dass du willts — der Bauer wiirde antworten: 
Ja, daziu bin ich auch gut genug. AJso man muss liigen, dass man 
etwas Hoheres, Edleres u[nd] s[o] wpeiter] erstrcbt, wăhrendman 
im Grunde genomimen derselbe ist u[nd] dasselbe wlll, wiîe jeder 
andere Flachkopf.

Izvoare: Academia Română, Ms. M- Eminescu, 2255, f. 291 /2-

iein.es
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(Traducere)

Berlin 187 k52
Charlottenburg,

DOMNUL MEU,

In revista d-voastre sie publică un articol asupra dJrullui Jo
hann lakoby 53; ce-i drept, n’aș avea nimic de obiectat împotriva 
celor scrisei, nu fiind că n’ar fi! nimic <te obiectat, ci pur și simplu 
din motivul că eu cunosc oamenii, cei puțin atât încât să știu că 
orice principiei cane istă, în contradicție cu stomacul sau egoifâimul 
lor, trebue să pană falș pentu acea emanație a stomacului, pe care 
se .străduiesc s’O' creadă drept rațiune a lor.

Că Germania n’a meritat niciodată să numere printre fiii ei un 
suflet atât de nobil ca al lui lakoby, de asta nu se îndoește nimeni.

Vre-un călugăjraș hârsit și îngâmfat,, care simte plăcere să 
arză pe rug vrăjitoare și să scrie pastorale cătină nobilimea germa
nă, în sfârșit slugă prea plecată a principiilor și disprețuitor al 
țăranului oropsit, un Luther, un Bismarck care izbutește; să des- 
lănțu£ împotriva Germanilor ura întregii lumi, de așa fel de oa
meni au nevoie Germanii. De alții, hotărît nu. Căci Germanul este 
din fire un venera tor .aii hărniciei, și al mediocrității destul de 
prostuțe, asupritor în schimb a tot ce e într’adfevăr excelent și mare. 
In politică saltimbanci democratici, precupeți liberali, îhchinătdri 
ai așa numitei puteri a faptelor, în artă și literatură tâmpiți și pe- 
danți.

Ceea ce, așadar, m?a nevoit să vă scriu această scrisoare groso
lană, este faptul că vreau să vă sfătuesc să nu vă mai prostituați 
cu aforisme filosofice. Lăsați-vă cel puțin de acestea. Nimănui din 
lume nu-i trece prin cap să vă oprească de a fi un german cât se 
poate de brav. Germania înainte de toate! — și dacă veți proceda 
Astfel, vă va merge foarte bine, vă veți îngraș a, vă asigur, dar fik> 
scfia, adevărata filosofie nu aduce doar nimănui din lume nici un 
venit material.

Spuneți-mi, vă rog, cu ce v’a păcătuit nenorocitul cel de Schc- 
penhaiuer de-1 puneți în acelaș rând cu domnul consilier aulic He- 
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gel54, Fichte55, Hartmiann56 e tutti quanti? Pentru ce vă primej
duiri ceti'rea revistei făcând glume atât de proastei?

Vă înțeleg perfect de bine' atunci când vă înflăcărați pentru 
germanism. Stomachus locutuis >eslt și noi găsim resonabilă semni
ficația, dar cu filosofia nu câștigați nimic — și atunci de ce vă mai 
ocupați cu ea? Ștergeți dintre preocupările d-niei-voastre pe bie
tul Schopenhauer, care doar nu-i german. El a fost cam. așa ceva 
te d-voastră nici nu sunteți în stare să vă închipuiți, ei a fost nu
mai om. El adecă credea că nu depinde de loc de dânsul să fie năs
cut ca german sau ca alt ceva; dimpotrivă, ești silit să ieși de unde 
trebue să ieși; dar că acest trebue adesea poate să însemne o mare 
nenorocire. Pentru dânsul desigur n’a fost o fericire că a avut drept 
mamă o germană. Tot atât de puțin vă puteți1 fălii și d-voastră că 
v’ați născut german — nu sunteți cu nimic vinovat de asta, demnul 
meu, și iarăși nu puteți fi făcut răspunzător nici de. faptul că aflați 
de-a gata oi masă de oameni care își face o mândrie din a se nu
măra exclusiv la ai d-voastre — națiunea germană adecă.

Așadar faceți politică, agitați-vă pentru germanism, faceți 
tot ce vă impun stomacul și întâmplătoarele sale dependențe, nu
mai filosofia și paralelele filosofice lăsați-le în seama altora.

Un om, care a avut nefericirea, să-i cază in mâni revista 
d-voastre,

P. S.
A te mândri că ești ceea ce ești, despre asta nu face nici măcar 

să stăm de vorbă. O nenorocire, da1, asta poiate să fie, și pentru 
Schopenhaluer desigur a fost o* nenorocire.

Dar marea națiune germană pe cât de puțină vină, pe atât 
de puțin merit are: că este colosal de mare. E un lucru firesc, 
de care nu se poate mândri nici un om cuminte. E însă o nenoro
cire dă evoluția cantitativă primează pe cea calitativă. De ța ci îna
inte1 vă asigur nu mai puneți mâna pe alții... și nici pe-un alt Goethe 
nu-1 veți mai avea; în schimb destui Redwitz-i57, Geibel-i58 si un ’ i-»
cârd de Schellilng-i08, Hegel-i, Fichte, și dum s’or mai numii, domnii 
consilieri aulici.. [Și desigur n’lare nici un merit și nici o vină’] 
că massa aceleia de oamenii, are aceiași strămoși care-i are, că ocupă 
în lume spațiul cared ocupă și că a devenit ce-a devenit. Două mo
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toare pun în circulație istoria universală scrisă după calapodul 
prost al lui Hegel: .stomacul iși încă ceva ce se, poate ușor ghici, deși 
expresia nu-i defloc delicată. Drept resultat al acestor motoare este, 
fără <să vrea, și mare națiune germaoiă <— atât <are ea comun cu toți 
ceilalți. Desigur că e ușor ca din spirit de pudicițate -să acoperi 
aceste douiă organe pu frase, și în acelaș sens trebue să se orienteze 
și vechea filosofie și 'artă. Că doar nu poți spune: Omule, îți porun
cesc să voești, căci țăranul ar irăspunde: știu, pentru așa ceva sunt 
doar bun.

Așadar, trebue să iminți, că tinzi ispne ceva mai înalt, mai no
bil și așa mlai departe, pe când în realitate, nu ești și nu vrei alt
ceva decât oricare alt tâmpit.

XX

Mihaiu Eminescu cătră tatăl său

[Berlin, Primăvara 187b?]

IUBITE TATĂ,

Dacă nu ți-am scris păn’iacuma — cauisa a fost neîncrederea 
cu care iînbâm(pini orișice voință, proprie a oricărui din: fiii Dumi- 
tale, neîncredere augmentată de privirea formalistă ce o ai despre 
lume, după care orice om, care inu caută de cât a sie chivernisi după 
cum o numești D-ta, trebue să fie im om de nimic. Ești un părinte 
nenorocit — adevărat. Dar ești nenorocit mai mult pentrucă vrei 
ca fiecane să trăiască și să-și măsura pașii după cum doinești D-ta. 
Când vorbești de frații mei, se poate că ei ți-or fi greșit — căci ei 
poate te-au înșelat, poate ți-au sipus lucruri ce nu erau — eu nu-mi 
aduc aminte să fi păcătuit decât prin o extremă iubire de 'adevăr, 
și de aceea, ’l spun și acutoa.

N’am putut pleca Qia momelnt din Berlin pentrucă Rosetti59 a 
făcut cu putința ca isă rămân. El mi-a ridicat leafa de Agenție la 
16 ntpoleioni pe lună și fiindcă era -singur .aici neavând pe nimeni 
în Cancelarie am creaut de datoria mea să rămân c’un om la a că- 
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tui opinie buiniă am ținut și țin-. — Ei în urmă a fost număt mem
bru la Curtea, de Casație și la iurmiașul lui fostul Ministru Crețu- 
lesicu60 am mtr'a't în aceleași condiții într’o vreme în oare eram de 
neapărată trebuință aici. Dacă ți-ași fi scris asta D-tale, ai fi zis 
după cum obicimieșiti, că umblu cu minciuni, că umblu să, te’nșel ș. 
a. N’am voit ,să mă expun la asemenea laude și de aceea am tăcut. 
In seara chiar în qaire am primit bani din Lipsea prin casa Wert- 
heimer61 măm dus da 'Agenție și am anunțat lui Rosetti plecarea 
mea, își dacă n’am plecat, D-ta vei crede că nu’s așa de nebun să fi’ 
stat numlai de flori de cuc aici.

Izvoare: Academia Română, Ms. M. Eminescu 2258, f- 169-

XXI

Mihaiu Eminescu cătră loan AL Samurcaș

lași %n 19 Septembrie 1871f

STIMATE DOMNULE SAMURCAȘ 62,

Neștiind încă dacă. Domnul Ministru 63 sie «află sau- nu în Ber
lin, adresez Domniei tale cântul întâiu al Odysseei mele, care re- 
presentează dălătoria mea archeoliogică și istorică mai fără de re- 
sultat.

In Koienigsberg 64 n’am stat ide cât 5 zile, undei ideuind lai unul 
din colegii ‘mei de l|a Universitate, fiu de comerciant, și însoțit de 
el în cercetările mele, am putut vorbi cu directorul Archiveii des
pre existența docume'ntelioir -regatului Poloniei și a țârilor înveci
nate, am cules notițe. asupra acelora', cari sunt publicate deja în 
Corpoira documentorum65, dară o cercetare icul ochi proprii ta docu- 
mienteloir originale nu 'este permisă de -cât după o învoire înscrisă 
a guvernului central. O asemenea învoire aș fi trebuit sta solicit 
sau prin Agenția ‘noastră sau prin mijlocirea Ministeriului nostru 
de Externe, o cale nu -numai lunga., dar care-mi inspiră și multă 
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neîncredere în puterile mele proprii. E altceva a face cercetări pen
tru sine însuși, cari, greșite chiar fiind, nu au nici un caracter o- 
ficial, și altceva când ca. representant (cel puțin ă peu preș) al u- 
nui guvern, cercetezi cu toată responsabilitatea morală documente 
vechi — de-a căror autenticitate și analisă archaică atârnă tranșa
rea unei cestiuni de politică militantă poate. In sfârșit pentru a 
încerca deschiderea ușilor archivei pe calea mare a relațiilor inter
naționale îmi lipsește încrederea în mine, nefiind specialist în des^ 
cifrarea documentelor și având în această privință mai multă ru
tină și bun simț, de'cât înțelegerea tuturor greutăților și criterii
lor, de cari chiar scriitori însemnați sunt învinși. Iată dar preocu- 
pațiunile resgândite în două zile de-a rândul, cari m’au decis de-a 
nu încerca — cel puțin nu acum și nu cu mijloacele mele actuale — 
cercetări asupra documentelor, cari poate se mai află încă nepu
blicate în archivul din Konigsberg.

Stabilindu-mi acest regulativ în privința materiei, mai rămâ
neau alternativele atingătoare numai de persoana mea și de între
buințarea ferielor66. Sau eram să mă’ntorc la Berlin, sau să rămân 
acolo sau să plec pentru câteva săptămâni în țară. Din multe con- 
siderațiuni m’am decis pentru cea din urmă. — In trecerea mea 
prin Cracovia am aflat, că documentele archivului de acolo au în
ceput a se publică și că au apărut pân’acum al 3-lea volum, editat 
de însuși Directorul archivului. In Lemberg aș fi vrut să scot fo
tografia bisericei Movileștilor07 și a portretelor dinăuntrul ei (fa
milia lui Ieremia Movilă și portretul unui Armaș din țara-româ- 
nească, care cu vremea a fost ajuns mare-cancelar al Poloniei) 68, 
dar lipsa de mijloace m’a oprit de a angaja un fotograf pentr’o 
asemenea lucrare.

Biserica în chestiune se numește până azi «biserica româ
nească», «woloska cerkiva» de și e în mâna rușilor uniți.

După rosirea mea în țară, D-nul Ministru al Instrucțiune! 
publice69, cu care după cum știți stau de mai multă vreme în cores
pondență, mi-a conferit postul de bibliotecar al bibliotecei centrale 
din Iași, singurul care nu e în stare de-a-mi întrerupe întru nimic 
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nici preparațiile mele pentru doctorat, nici ocupațiunea mea, care 
în totdeauna va rămânea științifică și literară. Dar ca la toate, 
începutul ș’aici e greu și numai luarea în seamă și numărarea a 
15000 opuri (peste 30.000 volume) e un lucru, de nu greu, totuși 
răpitor de vreme; ceea ce e și cauza, că până acum nu V’am 
scris încă în detaliu, iar a Vă comunica numai în câteva șiruri 
câte am trecut, nu stă în putința inteligenței mele cam minuțioase 
și analitice.

Pe la mijlocul lui Noemvrie mă întorc în Germania pentru 
examene70 — se înțelege că coelesta deorum gratia favente 71, nefiind 
cas împiedecător. Călătoria mea va avea de scop înainte de toate 
depunerea doctoratului. Până atunci mă voiu pune însă în cores
pondență cu D-nul Hâjdău, pentru a afla de la el numele dicțio
narelor auxiliare (a limbei latine corupte72 din acel timp și a pres
curtărilor uzitate pe atunci) și toate preservativele critice, pe cari 
cineva trebue să le aplice la documente, pentru a afla dacă sune 
autentice sau apocrife; căci în critica documentelor nu e permis a 
visa. înainte de plecarea mea și înarmat cu toate mijloacele nece
sare pentru o asemenea activitate, Vă voiu anunța pentru ca să 
binevoiți ia mijloci eliberarea actului susmenționat cu permisiunea 
de a vizita archivele secrete ale Statului prusian.

Sosind Domnul Ministru la Berlin 73 sau sosit fiind, veți fi atât 
de bun de-a-i exprima în numele meu mulțămirea adâncă pentru 
extrema bunăvoință, cu care am fost ajutat în studiile mele în mo
mente foarte grele din cariera mea academică 74 și încredințați toto
dată, că orișicând din sfera mea voi putea să-mi pun serviciile 
mele la dispoziția Excelenței Sale, mă voiu simți fericit de-a o 
face. Aduceți totodată asigurările mele de adâncă stimă Doamnei 
Kretzulescu.

Recomandându-mă aducerei a minte a D-voastre și a Dom
nișoara Maria 75, vă salut și rămân

al D-voastre

M. EMINESCU

Adresa: M. Eminescu, Director al Bibliotecei centrale — Iași.
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XXII

Iași, în 1^/16 Noembrie — [1]874

STIMATUL MEU DOMN,

După primirea întâiei Dv. depeșe, am voit să plec acasă, însă 
fiind atunci membru al unei Comisiuni examinatoare, care nu 
poatea duce nici o hotărîre decât numai în compect fiind, o împre
jurare, ce exclude posibilitatea unui concediu, am trebuit să ră
mân aici, până ce concursurile supuse judecărei noastre s’au sfâr
șit. Depeșasem acasă, dar nu primisem nici un răspuns; ceea ce 
mărea încă neliniștea mea. In fin obținând un concediu de 5 zile, 
am plecat, spre a găsi casa în desordinea cea mai mare. E drept că 
ajuns la Botoșani V’am depeșat la Berlin (unde nu mai erațiz 
după cum am putut vedea în urmă) — că în cel mai scurt timp po
sibil Vă voiu trimite de cât voiu putea dispune. ,

Insă mergând la țară, nu Fam găsit pe tată meu a casă. Eî 
plecase la Fraga 76, unde două surori ale mele venind din Teplitz, 
se’mbolnăvise de typhus, așa încât nici a scrie nu putuse în curs 
de 5 săptămâni de zile, așa că tata le crezuse rătăcite cine știe unde 
prin lume. In vremea cât fuseseră la băi, cheltuise mai mult de 
trei mii fiorini, care sumă reprezintă venitul total al bătrânului 
meu pe doi ani. El însuși era pe drum, deci nu știam nici unde să-i 
adresez o depeșă. întors în Iași, n’am mai auzit de-atunci nimic 
de a casă, de și am scris de mai multe ori. Revenind aci, am găsit 
depeșile ce mi le-ați fost trimis din cale și în urmă am primit 
și epistola, în care-mi descrieți pe larg starea fratelui meu 76 b.

La moment nu puteam scrie nici acasă, căci epistola ar fi 
găsit-o pe mama singură și i-ar fi cauzat o supărare cumplită, 
fără ca cu toate acestea să poată ajuta ceva. Deci am scris abia, 
când puteam presupune că tată-meu a revenit. N’am știut ce să 
Vă răspund și nu știu nici astăzi. De și de atunci am văzut pe d. 
Ministru de Culte și mi-a pomenit de incidentul din Berlin, totuși 
pare a nu fi având nici o sumă disponibilă pentru a veni în ajutor.
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Afară de aceasta e și drept că statul nu poate fi privit de o insti
tuție de binefacere privată, și numai din punctul de vedere cumcă 
parte mare din capitalurile de cari dispune au o origine menită 
la asemenea întrebuințare, ar putea să justifice o cerere în acest 
sens. Eu însumi’ am un salariu de 53 taleri (200 1. n.) și altfel nici 
o avere, pe baza căreia aș putea face un împrumut. Știți, ce va să 
zică a trăi într’un oraș românesc cu o sumă ca aceasta, unde nu 
exist nici un mijloc social pentru comfortul amploiatului mic. 
Aicia trebue să fii sau în rândul proletariatului orășănesc, sau în 
rând cu oameni, cari au și avere privată. In vremea din urmă am 
mai căpătat și o aprindere la închietura piciorului, care se vindecă 
foarte încet și e foarte dureroasă. Astfel mă mișc abia și totuși tre
bue să-mi caut de serviciu și să dau lecții în Institutul academic, 
în care înlocuesc pe Xenopol77 în cursul de logică.

Nici manual tipărit nu există, așa încât chinuit de neliniște 
sufletească și durere fizică, trebue să și lucrez la o scriere, care 
cere toată liniștea și o concentrare a cugetărei, de care mai nu 
sunt capabil în împrejurările de față.

Vă rog mulțumiți din partea mea Domnului Ministru pentru 
bunăvoința nemărginită, ce »a arătat-o și cu această ocazie. Mă 
tem că nu voiu fi nici odată în stare să-i pot fi atât de recunos
cător pe cât mă simt îndatorat la aceasta.

Chiar acuma voiu scrie și a casă și sper că, de unde este, de 
unde nu-i, vor trebui să se realizeze mijloacele pentru întreținerea 
nefericitului meu frate78. îndată ce voiu avea răspuns și bani — 
căci Vă asigur că nu voința, ci putința lipsește —, Vă voiu trimite 
cât voiu putea. Doamnei Lange îi scriu asemenea să îngădue.

Vă doresc tot binele cu putință și rugându-vă să spuneți sa
lutările mele surorei D-voastră 79.

rămân al D-voastră devotat

M. EMINESCU
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XXIII

Mihaiu Eminescu cătră tatăl său

Iași în 4/16 Noembrie 1874

IUBITE TATĂ,

Șerban după cum prevăzusem e alienat și totodată în stadiu 
foarte greu a boalei de plămâni. încă înainte de-a intra în spital, 
îmi scrie D. Secretar al Agenției so, se observară semnele de aliena- 
țiune a minții, care însă crescând din ce în ce au ajuns la un grad 
foarte mare. întreținerea sa în spital costă opt napoleoni pe lună, 
sumă, de care eu nu dispun. D-nul Krețulescu61 se’nțelege că nu 
poate lua asuprăși o asemenea sarcină, de și păn-acu a avut toate 
îngrijirile putincioase pentru dânsul. Vă rog a-mi răspunde grab
nic, ce puteți face și dacă-i puteți trimite cel puțin pe două luni 
deocamdată. Să-mi spuneți și cum stau toate acasă și să tăinuiți 
mamei cuprinsul scrisorii mele. Ministrul Cultelor a fost în Iași82. 
El știa deja despre Șerban, dar neavând nici o sumă disponibilă 
din buget, nu poate veni în ajutorul său.

Sărutându-vă mânile rămân al D-voastră supus fiu

MIHAIU

XXIV

[Iași, 4/16 — 26 Naemvrie 1874?] 83

IUBITE TATĂ,

Telegrama din Berlin din partea Secretariatului Agenției84 sună 
astfel: «Spitalul anunță, că Șerban a murit ieri. Luăm dispozi- 
țiuni de înmormântare pentru miercuri. Telegrafiați nemijlocit 
intențiunile D-voastre». — Se poate că Secretarul credea, că D-ta 
vei lua dispoziții deosebite în această privință.
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In altă scrisoare despre care v’am dat samă, el cerea ca să 
se plătească din parte-ne suma datorită spitalului de alienați, în 
care fusese condus nefericitul Șerban, și care se urcă la 40 taleri 
pe lună (160 franci) și alte datorii mici. Maiorescu 85 promisese ca 
începând de la 1 Ianuarie anul viitor, să-i facă un mic ajutor lui 
Șerban de 60 franci pe lună. Acest ajutor se’nțelege că acum e de 
prisos. Pentru anul acesta suma prevăzută în buget pentru aseme
nea scopuri fiind mântuită n’a putut să-1 ajute la moment.

întrebarea principală este, dacă puteți să faceți și această 
cheltuială, cea din urmă după cum vedeți, pentru un fiu nefericit, 
care desigur alu greșit mai mult printr’o înăscută slăbiciune de ca
racter, căruia natura nu-i dăduse nici o energie și nici o putere. 
Șerban a fost un om slab, iar nu om rău — asta a fost părerea mea 
despre el întotdeauna și desigur că a fost mai nenorocit de cum mc 
rita să fie. El n’a avut pentru nimenea ură în lume, n’a avut nici o 
patimă urîtă, și dac-a greșit, nu din răutate ci dintr’o nemărginită 
slăbiciune a greșit. El era un copil bătrân și astfel ar fi trebuit tra
tat. Acuma — se’nțelege că e prea târziu pentru ori și ce.

Mi-ar părea bine, dacă ați răspunde cât de curând pentruc» 
să știu cuim să scriu secretarului agenției. Krețulescu 86 este, după 
cum v’am spus, un om care trece cu economia peste marginile cu
venite, și ar avea mare neplăcere de-a se vedea supus la plata unor 
bani, la cari nu-i îndatorat. El face bucuros toate mijlocirile cu
venite, dar însuși dă mai greu bani — și drept vorbind nici nu 
este dator s’o facă și ar fi necuviincios de-a pretinde un asemenea 
lucru de la el.

Aceasta e tot ce aveam a vă spune, pentrucă să știți, ce să 
faceți.

Sărut mânile mamei și cred că veți tăinui încă această 
știre. Eu n’am spus-o nimănui, căci ușor ar veni și în Botoșani. 
Nu știe de cât Chernbach, care acum e aici la telegraf.

Al D-Voastră supus fiu

MIHAIU

Izvoare: Dr- Valeriu Braniște-
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XXV

Mihaiu Eminescu cătră Vercinica Micle

187^ Noembrie 8 [Iași]

STIMATĂ DOAMNĂ,

Aseară v’am zărit într’o lojă, pe care o ocupați la reprezen
tația de binefacere dată în folosul săracilor, în sala societății dra
matice.

Atunci, mi-am amintit de invitația primită, de a veni într’o 
Joi la serata Dv. literară.

Nu merit laudele aduse pentru poezia Epigonii 88. E o concep
ție pe care o făurisem încă la Viena, într’un elan de patriotism.

Trecutul m’a fascinat întotdeauna. Cronicile și cântecele popu
lare formează, în clipa de față, un material din care culeg fondul 
inspirațiunilor.

Cred că voi putea ceti în salonul Dv. o poezie, având un su
biect cules din acest material.

Primiți respectul meu

EMINESCU

XXVI

Mihaiu Eminescu cătră tatăl său

lassi în 26 Noemv. 1871/.

IUBITE TATĂ,

Din scrisoarea alăturată 88 vei vedea, cum că Șerban a făcut 
niște datorii, cari sunt mai mari de cum aș fi crezut, și cari [pen
tru] pomenirea lui și onoarea famili[e]i ar cere, ca să fie acoperite.
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Se poate că ți-a venit scrisoarea oficială a agenției, prin care 
vă anunță moartea lui. Vă rog răspundeți, ce hotărîre luați în pri
vința întrebărilor puse de cătră secretariul agenției ?S9.

Al D-Voastră supus fiu

MIHAIU

Izvoare: Dr- Valeriu Braniște-

XXVII

Mihaiu Eminescu: Revizor școlar

1875 Noemvrie în 12 zile [Iași]

Inspectând astăzi școala din cotuna Gropnița, comuna Mi- 
rești, am aflat 12 elevi prezenți. Răspunsurile copiilor au fost sa
tisfăcătoare. Citirea e curgătoare și logică, adică se cunoaște că co
piii pricep ceea ce citesc. Problemele aritmetice au fost rezolvite 
cu multă claritate. Cunoștințele istorice ale copiilor sunt exacte și 
pe deplin pricepute de cătră dânșii. Numărul elevilor însă e prea 
mic. De dorit este ca cu începerea semestrului al doilea să se in
troducă cărți de lectură în toată regula și anume:

In clasa l-a rămâne ca până acum Metoda nouă de Creangă 90.
In clasa Il-a Cartea de cetire editată de Socec, voi. I
In clasa IlI-a Cartea de cetire editată de Socec, voi. II 
In clasa IV-a Cartea de cetire editată de Socec, voi. III.

Revizor școlar, M. EMINESCU 
[Stampila]:

Inspectoratul școlar de
Instrucțiune

Iași — România

Izvoare: Academia Română 91
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XXVIII

lași în 23 Ianuarie 1876

DOMNULE ÎNVĂȚĂTOR,

Prin înaltul Decret Domnesc 2037 din 30 Dechemvrie anul 
expirat, Măria Sa Domnitorul au aprobat introducerea în mod obli
gator a următoarelor cărți didactice în școalele primare:

1. Metoada nouă de cetire de Creangă ș. a. pentru clasa întâia
2. Cartea de cetire de o asociație de învățători, voi. I p. cl. II
3. Idem voi. II p. cl. III
4. Idem voi. III p. cl. IV
5. Gramatica română, partea etimologică și sintactică de 

Manliu92 (In locul cărții citate sub 1 se poate admite însă și abece
darul de Dr. B. Constantinescu ; în locul celor de sub 2, 3, și 4 
Cartea de cetire de Creangă ș. a.) 93.

Vă comunic această dispozițiune cu invitare de a îngriji ne
întârziat de introducerea acestor cărți în școala, ce o dirigeți.

Depozitul oficial pentru județul Iași e la librăria Dimitrie 
Daniel, pentru județul Vasluiu la D. Gh. Hrisoscoleu, director [al] 
școalei primare de băeți din Vasluiu. Cărțile se vând cu prețurile 
însemnate pe învelitoarea lor.

Revizor școlar

M. EMINESCU

XXIX

1876 April 27

Inspectând astăzi școala din Corn. Laza, am aflat presenți 15 
elevi din 41 înscriși.

Citirea și scrierea merge bine. Frequentația se esplică prin

St. D. L. IV — 9 
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începerea muncilor agricole, la cari și copiii sunt luați. Localul și 
instrucția fac o impresie destul de mulțămitoare.

Revizor școlar
M. EMINESCU

Izvoare: Muzeul Etnografic a!l Școalei Normale de învățători 
„Ștefan cel Mare” din Vaslui94-

XXX

Mihaiu Eminescu protestează în contra unui 
aviz al consiliului permanent

Iași, în 4 Mai [1]87G

DOMNULE MINISTRU,

Am fost cu drept cuvânt surprins de ordinul D-voastre No. 
3483, prin care sânt invitat de-a arăta, de ce în intervalul de la 
15—31 Martie a. c., n’am inspectat nici una din școalele rurale ale 
județului Iași și ce m’a împiedicat de a-mi îndeplini această dato
rie? 95. Mai întâi am căutat a justifica acest ordin prin vr-o greșală 
de adresă a organelor de control din acel onorat Ministeriu, căci 
nu știu din care articol al legii instrucțiunii s’ar putea deduce re
gula că revizorul, care împreunează toște activitățile unei cance
larii într’o singură persoană, fiind curier, copist, registrator, ad
ministrator, esaminator etc., trebue să fie cu toate aceste și veci
nie în călătorie, încât la fiecare 15 zile să facă și revizie, și aceste 
în marginile a cei 212% 1- n. pentru fiecare juldeț. Dacă există un 
asemenea revizor în țară, vă rog a mă informa unde-i acel prețios in
divid, ca să apelez la vasta sa experiență și să aflu, în care mod — 
mai mult sau mai puțin apostolic — își îndeplinește susmențio
nata datorie. Eu din contră, știu că norma de pân’acum este ca re
vizorul să inspecteze de două ori pe an fie-care școală. Conside
rând acuma numărul de 152 școale publice și private din circum
scripția subsemnatului, împrăștiate pe o suprafață de mai multe sute 
de kilometri patrați (1.143.570 p.), considerând minunatele căi de 
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comunicație dintre comună și comună, că amândouă județele96 nu 
sânt șese, ci pline de dealuri și păduri, că pentru inspectarea lor 
sânt abia șease luni lucrătoare, dacă subtragem sărbătorile și va
canțele de peste an, considerând în urmă că într’o zi nu se poate 
inspecta conștințios decât două școale, de vreme ce ziua școlară 
are numai 5 ore (ba Joia numai 3) veți vedea, Domnule Ministru, 
că în sarcina subsemnatului este a inspecta de două ori 152 școli 
în timpul de 180 de zile, iar pentju lucrarea administrativă și de 
cancelarie i-ar rămâne în acest timp 28 de zile. Și care este lu
crul său administrativ? 500—600 de hârtii intrate, care trebuiesc 
resolvite, apoi o mulțime de plângeri verbale, toate aceste îngreu
iate încă prin lipsa de autoritate față cu primăriile și subprefec-, 
turile și prefecturile.

Fiind-că legile timpului și a [le] spațiului sând apriorice și 
nu sufăr nici o discuțiune, de-aceea vă veți convinge că îndatori
rea de a inspecta școalele din 15 în 15 zile este o imposibilitate, 
asupra căreia n’a insistat nici chiar Ministrul, care-a emis ordinul 
respectiv. Căci această dispoziție, cuprinsă în circulara ministe
rială No. 8,114 din 26 August 1872 n’au avut alt efect, Domnule 
Ministru, de cât ca Prefectura de Iași să raporteze cu regularita
tea unui ceasornic tot la 15 zile, dacă revizorul a făcut inspecții. 
Aceste raporturi sânt prețioase, întru cât se poate constata că re
vizorul nu spune neadevărul față cu superiorii săi, nici odată însă 
nu știu ca aceste raporturi să se fi tâlcuit drept o îndatorire a re
vizorului de a fi vecinie pe drumuri. De aceea îmi parte foarte rău, 
că sânt silit a respinge ca nefondat avizul onor. Consiliu perma
nent, că nu mi-aș împlini datoria. Din contră cred că din August 
și până astăzi puțini vor fi revizorii cari să fi inspectat atâtea școli 
ca respectuos subsemnatul. Rog să iertați, dacă tonul acestui ra
port este aspru, dar circulara No. 8114 au mai avut odată reflec
tare analogă cu aceasta din partea predecesorului meu A. Naum 97 
prin raportul său nr. 253 din 12/24 Sept. 1872.

M. EMINESCU

Izvoare: Arhiva Ministerului Cultelor și Instrucțiunii. — Divisiunea Școalelor- 
Dosar laO’/lSîG* Raport nr- 225.
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XXXI

Mihaiu Eminescu cătră Prezidentul Curții de 
Conturi

[Vara anului 1816?]

DOMNULE PREZIDENT,

Următor hotărîrii No. 328 luată de înalta Curte de Compturi, 
prin care subsemnatul, fost director al bibliotecii centrale din Iași, 
e îndatorit a depune la grefa acelei Curți inventarul de cărțile și 
mobilierul bibliotecii pentru vremea cât a funcționat el, are onoare 
a vă alătura pe lângă aceasta

Sub A) Inventarul sumariu, precum a fost trimis onor. Mi- 
nisteriu cu adresa bibliotecii No. 17 din 22 Martie [1]875, cuprin
zând 1) cifra efectivului în cărți ale acelui institut, 2) specifica
rea mobilierului rău, astfel cum au fost acestea la sfârșitul anului 
1874. (Acest sumariu a fost trimis Ministerului, pentru a fi co
municat Curții de Compturi, ceea-ce se vede că nu s’a întâmplat).

Suma B) Suma în plus a cărților și obiectelor, intrate și tre
cute în inventariu până la 1 Iulie 1875, când subsemnatul a încetat 
de a fi bibliotecar (făcut după procesul verbal de predare înche
iat între mine și succesorul meu D. Dim. Petrino, la 2 Iulie 875)

Sub C) Socoteala asupra 585 1. n. primiți dela ministeriu în 
mandatul No. 8656 (dhua. 1874), indicându-se pretutindenea ra
portul cătră ministeriu, cu care subsemnatul a trimis quitanțele 
legalisate a primitorilor banilor în cestiune.

Sub D) Socoteala pentru suma de 100 1. n. cheltuelile curente 
ale bibliotecii pe a. 1874 (privind în comun atât pe predecesorul 
meu D. Bodnărescu ", cât și pe mine).

Sub E) Socoteala pentru suma de 50 1. n., cheltuelile curente 
ale bibliotecii pe semestrul l-iu al anului 1875.

Aceasta este tot ce am de spus asupra gestiunii mele dintre 
1 Sept. 1874, când am fost numit până la 1 Iulie 1875, când am 
încetat a fi bibliotecar.
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Toate actele citate în wexe au număr, sunt trecute în regis
tre și ler^m estras din dosarele bibliotecii, încât adevărul lor se 
poate controla orișicând) din partea înaltei Curți.

Primiți Vă rog, etc...
M. EMINESCU

Izvoare: Academia Română, Ms- M. Eminescu 2255; fu 306.

XXXII

Demisia Iui M. Eminescu dela „Curierul dte Iași“
[Iași, toamna 1811]

DOMNULE REDACTOR,

Fiindcă câteva șiruri din ziarul Dv, «Steaua României» 100 au 
format obiectul unui conflict între mine, redactorul «Curierului de 
Iași» și un d. Mircea,, advocat aipi în Iași și dlirector al Tipografiei 
Naționate, și fiindcă în urlma acelui conflict m^am retras de la re
dacția părții neoficiale, voiesc a. nu lăsa pe nimeni în întuneric nici 
asupra conflictului, nici asupra împrejurării, c’am încetat a redige 
mai departe zisa foae.

In ziarul D-voastră apăruse mai multe atacuri asupra d-lui 
primar Paistia. Tipografia Națională avânld o mulțime de legături 
cu primăria, acest domn Mirceia a crezut să mă. poată obliga ca în 
partea neoficială să apăr eu pe d. primar în contra atacurilor aduse 
de foaia Dv. Eu am trebuit să declin cu desăvârșire această in- 
sinuațiune, aproape blesantă, de vreme ce nici cunosc pe d. Paistia, 
nici mă cunoaște, și sunt de- prea puțină vreme în țară și d-sia de 
prea puțină vreme primar, pentru ca eu să pot emite despre 
d-sa oi opinie; fie bună, fie rea, dar a cărei răsîpundere s’o- iau 
asupră-mi și despre care să fiu pe deplin convins. Misiunea mea 
după contractul verbal ce l-am avut cu asociații', e să relatez fapte, 
nu să apăr sau să atac persoane, căci pe terenul iafaceinilor publice, 
persoana al fost și este lucru secundar. Dacă în notițe literare am 
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citat numete, silm’pla cauză e că pe acest teren termin-uil hotărîtor 
o talentul individual, pe când nu se cerei nici un talent individual 
pentru a repara o uliță sw a direge fânare;.

D. Mircea 'a recurs atuniciila la o insinuațiune și mai meschină 
pentru d-sa, și mai deson'orătoare pentru mine. D-sa să scrie laude 
primarului și să treacă în public ca fiind scrise de; mine. Aceasta 
îmi convenea .și 'mai 'puțin, de vreme ce n’aș [fi] voit cu nici' un 
preț ca stilul unui om, cărei nu știe a scrie, să treacă drept stil al 
meu și idee a mea. Și fiindcă n’am! obiceiul să fac o- taină de opinie 
bună — rea ce o arm de fiecare, km spus, că retuș <să fiu ameste
cat cu ori și cine în aceeași troacă. Acest ori și cine e pentru mine 
acest dotan, precum și oricare Das considera drept' oi nulitate. E 
drept ca, să-mi port greșelele mele, cari din mila Domnului vor fi 
destule, iar nu și acelea a[le] oricărui advocat de mâna ia treia, 
sau a [le] oricărui Bulgar, ce de» ieri alaltăieri ține pana ’h mână 
pentru a înnoda două vorbe românești.

Să se știe deci că eu nu mai sânt redactorul ziarului «Curie
rul de Iași» și că neroziile viitoare câte or apărea în acel ziar pri
vesc pe șecunidoigeniturile greco-bulgărești din țară dela noi, iar 
cele din trecut pei mine.

Primiți, Domnule Redactor, mulțămirea mea pentau bună-vo- 
ința de a fi trecut .aceste șiruri în coloanele ziarului Dv.

M. EMINESCU

Izvoare: Academia Română, Ms- M. Eminescu 2255; ff- 259—261-

XXXIII

Mihaiu Eminescu cătră lacob C. Negruzzi (?) 101
[București Ian. sau Febr. 18’78] 102

IUBITE PRIETENE,

Spun drfept, ică u’ajvcam de gând a, mai tipări versuri. 
Această cură radicală de. lirism oi dâtoreaim Junimii din Iași, căci de 
sigur că pentru ooimvulsiuni linoe râsul e mijlocul cel mai bun și 
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— cel mai r’ăluu Atârnă adică totdeauna; de valoarea ce este ’n .ele 
și die valoarea ce îe-o dlă autorul. Acest din urmă punct e mai cu 
samă .impoirtant, (nu pentru deșertăciunea personală (departe de 
mine aceasta) dar pentru convingerea, dă lucrezi sau nu în zădar. 
Eu sunt scriitor de ocazie și dacă arm crezut d|e cuviință a stator
nici pe hârtie puținele momente ale unei vieți destul de deșerte și 
de he[î]nsemnate,, e un semn că le-am crezut vrednice de aceasta. 
Dacă forma pe care .ele a’mlbrăcat-o e vrednică de râsi, vei concede că 
nu aceasta, -a fpist lintenția mea și c’atunci e mult mai bine cia -să nu 
se publice niciodată. In orilce; caz eu n’am vrut să le dau o formă 
ridiculă și dacă sunt greșeli, eu din parte-mi am cântărit orice 
cuvânt.

Deci trimit această corală de versuri^ făcând trei rugăminți 
cât se poate de stăruitoare, a căror împlinire v’oiu privi-o totdeauna 
ca un deosebit semn de prieteșug.

1) Să nu se schimbe o iotă din ceea ce am scris, căci îndată 
ce ies tipărite cu iscălitura mea, răspunderea greșelelor mă pri
vește pe mine; II) să se tipărească tuspatru de o dată; III) să nu 
aibă în marginea putinții nici o greșală de tipar 103.

Multe închinăciuni pentru toată Junimea și pentru fie ce «Ju
nimist» în deosebi, iar mai cu samă mă închin cu mtdtă plecăciune 
CuconuUui Drăgănescu și stăruitorului întru- cele bune și creștinești 
Creangă.

Dacă n’am -scris multora din eii, după scrisori primite, pre
cum lui Conta, Creangă, boierului Drăgănescu104 și celui «tout-ă-fait 
ramoli par Ies petites modistes» Xenopol105 cauza e că la Timpul am 
fiece zi de umplut o coală de tipar (împreună cu Slavici) și 
această (masturbație intelectuală ne fade incapabili de a ne aduna 
mințile.

Junimii de aici i s’a stricat rostul cu Rossi’106. Pân’ la venirea 
acestui genial actor, ținem regulat Vinerea ședință în cari s’a 
citit aforismele lui Schopenhauer, capitole din BăLcescu, o novelă 
a! lui Slavici «Gura satului»107, o traducere în versuri a lui Ruy- 
Blas (Ol.) 108 apoi versurile mele ce vi le trimet, c’un cuvânt «Juni
mea» de aici a mers păn’acuma strună. De la venirea lui Rossi, 
■serile toate, alle săptămânii sunt prinse.
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După listă avem aici pe următorii: Odobescu, Păucescu, 
Mandrea, Tii. Roșești, Nica, Slavicii, Aug. Laurian, Ștef. Mihăi- 
lescu, Teodorescu, .Olănescu!, Filibiliu, V. Păun, Boltea, Pușcariu 
ș. a.10*.

Izvoare: Academia Română, Ms- M- Eminescu 2255 ff. 312—314-

XXXIV

Mihaiu Eminescu cătră Veronica Micle

[București., vara 1879]

DULCEA MEA AMICĂ,

Tu știi prea bine, că, dacă este cineva, care poate aprețui pier
derea ce ai sulf eritto, acela sunt eu110. Trăind într’o poziție sigură 
și respectată, ta vezi astăzi prin aciea sigură lovire, lexpusă unor 
sdhimbări neașteptata, pe care nu ie prevezi, pe care o natură 
sfioasă de femee precum e a ta, nici nu lei poate prevedea și dadă 
liniștea unui Itoan al vieții e «adevărata fericire, tu cel puțin, de 
n’iai fost fericită, ai avut o lipsă ide suferințe-, întrucât laaeste se 
nasc din greutățile vieții Ai avut sprijin pe care’l respectai, pre
cum o stih eu însuteai.

Și dacă-mi dai voie să vorbesc de mine, de aceia dureroasă 
dar adâncă și întinsă fericire, pe care atingerea în treacăt a manei 
tale, zâmbetul tău, privirea ta au resfrânt-o asupra unieii vieți atât 
de izolată și de lipsită de fericire, preiculm este ai mea; totuși eu 
nu voiu uita, clă acea fericire mi-a fost dată între patru păreți «ai 
tăi, ai lui111.

Tu știi, dulce și nobilă amică, că [în] sentimentul de care-ți 
vorbesc nu e nimic banal, nimic care; să aibă ceva comun nici cu 
teoria plăcerii, la care sie’nchină mulțimea celor fericiți!, nici cu 
platitudinile unei tinereți neconrupte. Nici tinerețea, nici frumu
sețea ta, nici virtuți sufletești, nici grații fizice nu au fost cauza 
acelei .simțiri, care a -aruncat o umbră adâncă asupra vieții mele 
întregi. Eu nu cutez să-i dau nume și nu i-am dat nicicând.
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Adesea lexistă legi, enigme matematice, pentru a căror desi- 
legare îți trebue o isingură cifră cunoscută. Adesea un complex în
treg de cauze se deslieagă prin o singură, cauză necunoscută..

Asitfel, viața mea, ciudată și -azi și nieexplicabilă pentru toți 
cuniosicuții mei, nu are nici un înțeles fără tine.

Nici nu știu de ce tu ești parte integritoarc a tuturor gânr 
durilor mele, nici mă preocup s’o știu, căci nu mi-ar folosi la ni
mic, dar ieste o legătură cu tine neexpiicabilă; de nu între viața ta 
și ia mea, dar de sigur între; a mea și tot ceeace te atinge, pe tine, 
între a mea și răsuflarea ta pe pământ.

Veronică — ie întâia dată <că-ți scriu pe nume și cutez a-1 
pune pe. hârtie — nu voiu să-ți spun, dar tu nu știi, nici poți ști 
cât te-am iubit, cât te iubesc. Atât de mult încât mai lesne* aș în
țelege o lume fără soare:, decât pe mine fără ca să nu te iubesc.

Tu nu m’ai făcut fericit, și p’oate că nu sunt nici caipabil de-a 
fi, tu nu m’ai făcut nici atât de* nefericit, încât să mă nimicesc, 
dar ceea ce iera mai adânc ascuns în sufletul meu, privirea ta le-a 
scos la lumina zilei. Văzându-te am știut că t!u ești singura ființă 
în lume, care în mod fatal, fără să vrea ea, fără ca eu să votesc, 
are să determineze întreaga mea viață.

Tu știi prea bine, că nici să te amăgesc, nu voiu, nici îmi 
pare bine del pierderea ce-ai suferit-oi, și Dumnezeu .știe, de n’aș 
muri ca s’o fac nefiăcută. Tu știi asemenea, că nu» fericirea mea o 
am în vedere, și că doresc toate nefericirile cu putință, da — acesta 
ar putea fi prețul fericirii tale. Tu știi dar bine, că nu voiesc fe
ricire și deși tu ești în stare a-mi da — și numai mie — mult 
mai mult decât ai tu însăți, tu care în zâmbete neînsemnate 
pentru altul, pe mine mă îndumnezeești, totuși am renunțat de 
mult de la toate și fii cu toait& fericirea, care pentru mine ie una 
cu persoana, ta; eui aș putea să. mor, nedorind alt nimic de> cât li
niștea ta. Dumnezeu nu e în^cer, nu-i pe pământ: D-zeu e inima 
noastră. Am înțeles că un om poate avea totul — neavând nimic, 
si n* mic având totul.

EMINESCU

Izvoare: Academia Română, Ms- M- Eminescu 2279.
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XXXV

Mihaiu Eminescu cătră (?)

[1880] 112

M. ST. D. C.

De mine nu1 vă veți fi aducând aminte, deși am avut onoarea 
de a vorbi cu» D-voastră^ poate ca v’a scăpat chiar și uitaa nume
lui meu, prin urmare este o cutezare a mă ’ndrepta la D-v. 
c’o întrebare, pe care credeți, numai deplina nesiguranță înecare 
stă, m’a putut siili s’oi fac. Păcat că un om strein s’ar ruga pentru 
o lămurire, care ar fi [în] stare de» a sfeoate oi familie întreagă din- 
tr’o penibilă nesiguranță, totuși Dv. n’ați avea inima să-i refuzați 
această lămurire, și este probabil ;că i-ați răspunde chiar dacă aciest 
răspuns- v’ar costa timp și supărare. Iată pe scurt ce vă rog. In 
Temișoara trebue să fi trăind un om sub numele Nicoilae Emi- 
novici1|13, scriitor la advocatul Bmmerich Christian. Acest om ieste 
fratele meu. Nu știu de ani nimlica de el; el n’a răspuns la multe 
scrisori trimise de-a casă, de aceea1 familia e’n .eternă nesiguranță, 
dacă e mort sau de mai trăește încă, și dacă trăește, cum? In a- 
nul 1867 atm avut onoarea a vorbi eu Dv., prin urmare, față cu în- 
doelile? penibile ale familiei, mi-am adus aminte de numele Dv. ș’am 
gândit, că prin posițiunea distinctă ce ocupați, veți fi în stare să 
'’mi dați o asemenea reUațiune. Cugetați după aceea), că v-ași fi păs
trat de sigur această supărare într’o chestiune! pentru Dv. indi
ferentă.

Așteptând un grabnic răspuns, am onoarea a mă semna al Dv. 
prea supus

M. EMINESCU

Izvoare: Academia Română, M- Eminescu- Ms- 2237 f- 38.
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XXXVI

Mihaiu Eminescu cătră Henrietta

20 Aprilie 1880

DRAGĂ HARIETA,

lartă-imă, puiule, dacă nu pot veni după chemarea ta la Iași, 
dar cum an căzut sărbătorile pe dos, am avut atâta die! lucru zilele 
acestea, încât nu m’am» putut urni din loc. Ba mii-am legat cărțile 
în teaouciuri ca sa mă mut, ba mi-am căutat casă, și pe lângă toate 
acestea mai sunt bolnav și trupește, dar și mai mult sufletește. Ca 
și când n’aș voi de ciudă sau de îndărătnicie, așa imputări mi se 
fac, poate... poate pentru ca să se mântuie, știu eu?

Observă-i Doamnei Veronica Micle1 că între scrisorile ce i 
s’a trimis din partea unui om, este una în plic care trebue arsă și 
pe care- acel om. n’a îndrăsnît sto pue pe foc.

Pentruce nu scriu acasă, știi tu — mai târziu, când mi-o- da 
mâna scriui. Altfel poți zice 'tatei tot ce vrei tu, că mă aflu bine și 
sănătos., că sunt fericit — ce vrei. Ce nevoie are el să-și bată capul 
cu grijile mele, ce nevoie să știe câte sufăr. Alții nu înțeleg, dar 
el? Mateiu s’a însurat ieri. Mi-a trimis o< invitație prin poștă, pe 
care am primit-o abia azi după amiazi. Dacă-i scrii, scrie-i că-1 fe
licit — eu n’am nici vreme nici dispoziție; și nu voi aVea-O' mult, 
timp, d!e a mă ocupa die, aceasta.

Te sărut și te rog fii cuminte și iartă-mă că nu pct veni.
Aș fi dorit din tot sufletul să te văd, dar mi-e cu totul peste 

mână.
Poate la toamnă... Dar să nu mai vorbesc, nu de toamnă, ci 

nici de ziua de rnăni... Lumea-i schimbăcioasă și toate visurile 
noastre și nădejdile sunt făcute, ca să se spulbere în vânt. Toamna 
anului c una pe an, apoi’i urmează primăvară. Toamna vieții vine 
fără să știi când, nici de unde... numai vezi că totul a trecut pentru 
a nu se mai întoarce. Ș’apoi se simte omul bătrân, foarte bătrân, 
și ar vrea să moară.
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E mult de atunci, Harietă, de când eram mici de tot și ne 
spuneau moșnegii povești. Povești sunt toate în lumea asta.

Al
MIHAI

Izvoare: Dr- Valeriu Braniște-

XXXVII

Mihaiu Eminescu cătră (?)

[1880/81?] 114

IUBITUL MEU,

Aș fi dorit ca să nu fi trebuit să-ți scriu această epistolă, 
nici pentru tine pentrucă te expun la o supărare, nici pentru mine, 
căci ea-ți va deschide fireștile spre a te uiba într’o* casă care n’aș fi 
dorit s’o cunoască nimenea ’n lume, a mea adică.

Nu știi ce tată am. Sărac și împovărat de o f amilie grea (șapte 
copii) e cu toate astea înzestrat c’o- deșertăciune atât de mare încât 
ar putea servi de prototip pentru acest viciu, după părerea mea 
cel mai nesuferit din lume.

Măritându-se sora mea 115, el i-a promis o zestre de două mii 
de galbeni. Este ridicol când un om promite înscris ceeace nici 
are și nici poate realiza, dar obligațiunea față cu cumnatu-meu 
este pozitivă și bătrânul meu e ca și ruinat.

Mai am o soră, un geniu în felul ei116, cu o memorie ea a lui 
Napoleon I, și c’o înțelepciune naturală cum rar se află. Dar ea-i 
pe jumătate moartă, căci e lovită de apoplexie, Am frați mâi mari 
și [mai] mici decât mine, fără po'zițiune’n lume' — și asta nu din 
cauza lor, ci numai ditai a deșertului care voia a face din fiecare 
din ei om mare, și sfârșea prin a-i lăsa cu studii neisprăvite, ri
sipiti prin străinătate, fană subsistență, în voia sorții lor. O familie 
grea, îngreuiată încă prin deșertăciunea îndărătnicului bătrân, și 
întristarea mea cea mare este că ieu ajut de-a o’ngreuia prin nefo- 
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lositoarea mea existență. Nu crede însă cum c’o fac din impuls 
propriu. Deja de la al 14-a 'an și până la al 20-lea eu miram câștigat 
pâinea singur într’o) viață aventuroasă și plină del nemulțămiri, și 
am făcut-o aceasta cu deplina conștiință a sacrificiului iar nu din 
capriții copilăroase, precum protestam foarte des față cu cunos- 
cuții mei, -căci voiam mai iute să trec de un lucru rlău, decât de 
fiul unui om sărac și van.

De nu vei găsi o ocupațiunei pentru mine, fă-te ca și cum n’ai 
fi primit scrisoarea asta, scrie-mi de altele și eu voiu înțelege și 
voiu tăcea. Mă vei întreba poate de ce nu m’am adresat cătră per
soane mai influente decât tine —. dar cu cât cineva e mai influent 
cu atât trebue săjmi calc mai mult pe inimă, pentru a mă adresa 
la el. Ei nu cunosc aceste stări sufletești, la ce să te expui la oa
meni cari chiar prin vorba lor cred că-ți fac o onoare dacă ți-o 
adresează. Voiu să reintru în nimicnicia din care am eșit.

Te sărut
M. EMINESCU

Izvoare: Academia Română), Ms- M- Eminescu, 2.255, ff. 293 și 311-

XXXVIII

Mihaiu Eminescu cătră tatăl său

București 18 Martie 1881

IUBITE TATĂ,

M’am bucurat mult primind scrisoarea D-tale în versuri și 
m’am întristat asemenea aflând de ea că nu ești tocmai bine. 
Altfel și eu am avut acele friguri de primăvară, atât de obicinuite 
în țară la noi. N’am răspuns numai decăt pentru că m’a apucat 
proclamarea regatului pe dinainte117 și’n asemenea împrejurări noi 
negustorii de gogoși și de brașoave, adică [noi] gazetarii, suntem 
foarte ocupați. Aș dori din toată inima să viu a casă să vă văd, 
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dac’aș găsi vr’uim oim de încredere care saHmi ție locul, căci negus
toria asta, piei lângă că n’iaducei nimic, nici nu te îngădue să închizi 
o zi două dugheana și să mai ei luimea/n cap, cito toate zilele trebue 
omul să^și bată capul ca să afle minciuni nouă. Dac’oiu putea scăpa 
iubite tată, fie lacuim, fie la vară, vin de sigur a casă. II rog pe Nicu 
Fă-mi scrie mai des și să nu se uite la aceea că nu-i răspund, căci, 
dacă am așai de puțină vreme de scris și dacă mi-e acru sufletul de 
cerneală și de condeiul, citesc totuși cu multă bucurie scrisorile ce 
lei primesc de la D-voastră.

Sărutându-ți manile și dorindu-ți multă sănătate și voie bună 
rămlân al D-tale supus fiu

MIHAIU

Izvoare: Profesor Șerban Cioculescu, București

XXXIX

Mihaiu Eminescu cătră Veronica Micle

28 Decembrie 1881

DRAGĂ NICUȚĂ,

Nu trebue să te superi, ba să plângi, pentru că eu sunt supă
rat. N’are aface una cu alta. Dacă-ți scriu cam ursuz,, nu trebue 
să crezi că supărarea mea sei îndreaptă în contra ta, căci știu bine 
că în contra ta nu am nimic. Față cu tine caut să-mi port vina 
mea proprie.

Pe domnul în chestiune Fam bruscat în societate, dar a tăcut 
frumușel ca un om de nimic ce este. Am consultat pe un om cu
noscător dei afaceri ce trebue- .să fac pentru a puteia cere scrisorile 
tale. El mi-a spus că tu trebue să-i ceri,. In caz când nu ar voi să 
le dea, căci e liber a nu voi aceasta, pot să-1 silesc a’mi da satis
facție. /, . . j i .
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Se’nțelege „ că omului pe care Fam consultat nu i-am spus 
nimic. Te mg dur, cere-i scrisorile și răspunde-mi apoi dacă ți le-a 
trimis sau nu. Dacă s’ar lăuda cumva la Maiorescu, precum s’a 
lăudat față de Bădescu11&, o poate în orice caz. Nu te mai îndoi că e 
de absolută rea credință. E un om oare nici nu poate fi altfel. Dragă 
Nicuță, fii bună și gentilă și lasă-mă să te sărut, căci parcă te văd 
înaintea mea. Și nu fii supărată de loic — vrei să mă supăr și eu 
— tu n’ai nimic de acolo;. Lasă tiimpul să ți-O1 dovedească măi mult 
decât șirurile acelui care te-ar îmbrățișa, dacă ai fi de față. Al tău 
fără incidente

M. EMINESCU

N. B. îmi scrii că regretă. Nu regretă nimic, te asigur, nu 
e gelos de loc și după spusa lui' nu se teme de a te: pierde. Fii con
vinsă de asta. Pentru întâia dată te-ai înșelat cu totul în privirea 
unui omi. încă odată, nu plânge micul meu porumb, fii rezonabilă. 
Crede-mă că ceeace mă sup/ără momentan, nu este vina ta, care’n 
ochii mei nu e decât răsplata pentru vina mea și mai mare, ci le 
poilnt d’honneur care mă obligă a te reabilita în ochii tăi și ai mei.

XL

[București], 3 Ianuarie 1882

DRAGĂ NICUȚĂ,

Te rog scrie-mi. Nu mă lăsa munte zile fără un rând două 
de la tine, căci azi când merit să mă uiți, azi mă și tem că m’ai 
putea uita. Te sărut de mii de mii de ori, vârful picioarelor mai 
cu seamă și vârful degetelor și te rog să-mi scrii, când vii iar la 
București. Atunci voim vorbi dei ceea ce-mi serii — adică de ră
mânerea ta aici. Am1 și făcut unele puneri la cale, dar în orice caz 
voiam să te consult, când vei fi aici și voiu să văz de ți)-o> plăcea. 
Va veni o vreme, Nicuță, od sper că o veni, în care tu vei uita 
toate durerile ce ți le-am cauzat și’n care vom începe ceea ce eu
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am numit viața noastră nouă. Poate că atunci voi deveni eu însumi 
alt om și pacea și liniștea vor fi partea noastră a amândo-nura. 
îmi dai tu we slă sper că -așa- va fi, îmi dai voe să sper în credința 
și curățenia sufletului tău, iprecum speram când te-am cunoscut 
întâi, Veronică!

Dragă, dulcea mea Veronică, nu mă uita și răspunde-mi,

Al tău pentru totdeauna

EMINESCU

N. B. Primit-ai scrisoarea mea din urmă, dela 30 Decemvrie?

XLI

11 Ianuarie 1882

DRAGĂ NICUȚĂ,

Nu te plânge de tonul scrisorilor mele pe care’l găsești rece, 
căci tu știi de ce soiu sunt. Totdeauna preocupat de lucrările! ce 
mi-se impun, arareori aflu un moment neturburat, în care să mă 
pot cufunda cu totul în v/oluptatea sufletească de aW închipui 
că stai față’n față cu mine și că nu scriu, ci vorbesc cu tine.

Scrisoarea ta din urmă am, primit-o — închipueiște-ți — .abia 
azi dimineață.

Pustiile de Camere s’au deschis și iarăși mă iau pe dinainte 
mofturile' politice! De aceiea, dacă nu-ți scriu totdeauna în bună 
dispoziție sufletească, cred'e și tu. Le voiu compune toate, când 
vei fi aici. Tu zici că par a ascunde o< idee oarecare, când te rog 
să nu spui nimănui de împăcarea noastră. Nu, micule, protestez. 
Tu știi dă eu sunt un om urît de multă lume și că cinei ar afla că 
mă iubești, ca -să se răzbune; asupră-mi, s’ar răzbuna pe tine. Oare 
nici acum nu cunoști tu lumea, dragă și dulcea mea; Nicuță?

Te sărut, te sărut și iar te sărut și rămân al tău

EMINESCU
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XLII

[București] Ianuarie 1882

DRAGĂ VERONICA,

Iartă-mă,, iartă-mă, iartă-mlă! Sunt un laș, care într’-o clipă 
de nebunie', am uitat tot ce-ți datoresc, iubirea, nemărginita ta 
iubire! '

Sunt zdrobit numai scriindu-ți aceste rânduri, căci în ele invoc 
un trecut întreg de visuri și f ericire.

Mă revăd la Viena120. Ochii tăi frumoși pătrundeau sufletul, 
meu.

Ațpoi la Iași, adimirat și sărbătorit în salonul tău fără a fi 
de față.

Anii însă au trecut. Sunt în București, orașul dell mai neno
rocit, de aceea fii urăsc ca pe un dușman neîimpăcalt.

Tot trecutul pe care ți-1 înșir e bun pentru poezie, dlar viața 
reală șli max aleis dorința ta de a afla de ce nu ți-am răspuns atâta 
timp; trebuie a să-ți răspund cu toate, că eram certați; îmi aduc 
aminte dă într’o scrisoare ai rupt orice legătură cu mine;, nesicriin- 
du-mi multă vreme.

Azi, ca prin minune, (prămlesc o noulă scrisoare care cred că 
ar fi ultima, dacă eu nu-ți1 răspundealm.

Motivele, îub'iite judecător, sunt numeroase!; voi înșira pe 
cele principaSLe: lipsa de’ timp, petrecerile, calomniile prietenilor 
cari au influențai, caracterul meu împăciuitor.

Ascultă, dragă, toți mi-au interzis ca să-ți scriu, ziceau că 
purtările tale sunt nedemne pentru un răspuns din partea mea!

Fiecare scrisoare a ta redeșteaptă în miine io revoltă în po
triva acestei inconștienți, dar... eram abrutizat, lipsit dei voința 
pentru a îndepărta aceste; sfaturi neprietenești.

Iartă-mă, iartă-mă!
De azi voii scrie și voi fi un alt om, căci am, pus stăpânirea în 

fine pe firea mea. Ou nețărmurită dragoste
EMINESCU

St B. L. IV — IO
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XLIII

21 Februarie 1882

DRAGA MEA VERONICĂ,

lartă^mă că nu ți-am scris1 imediat., căci am primit scrisoarea 
ta ieri seara și-ți răspund1 abia azi. Am o1 cumplită nostalgie la 
cap — iefieictul unei binevoitoare și premature: primăveri se vede 
— și chiar acuim nu-ți scriu decât pentru .a-ți cerș iertare că nu 
ți-am răspuns’ imediat 'la scrisoarea ta gentilă și dulce:. Nu-i așa 
că tu imă sciuzeri și nu mi-O’ iei în< nume de rău în considerația nos
talgiei. Ce or fii având .scrisorile de c’am întârzie;? In 18 mi-aî tri
mis una, pe cea din urmă, abila la 20 am primit-o. Mă frec cu 
mâna pe fruntei și încep a-ți spune mii dei lucruri’ pe1 care le 
aveam asalta iseară în minte .șil capul mă doare, dacă ai fi aici n’ai 
ști ce ‘Să-mi fiaci ca s’adorm. Sei vede că durerea asta e o urmare a 
concertului al doilea al lui Sarasatie121, care a fost admirații, ca și 
cel dintâi. Apropos! D-nuI în cestiune aud că după cererea sa 
proprie va, fi permutat la Curtea de Argeș în aceeași calitate în 
care c la Neamț. Această cerere a făcut-o de acum opt sau ‘zece 
zile la minister și i s’a acordat. Signe de la profondeur du senti
ment 122. Vorbă să fie. Asta, niciodată pentru a arăta că nu este ni
mic solid în 'acest oim.

Milțica dragă, tu poate îi fi dormind, căci eu scriu înaintea 
plecării trenului — adică mai sunt (două ceasuri pană arunci și-ți 
voi duc|e scrisoarea la* gară. Tot mă doare capul, afară i răcoare și 
senin de lună — poiate mi-o trece'.. Te sărut de multe, multe ori, 
fii voioasă, te rog să-mi ierți lindispoziția în carei-ți scriu și să-mi 
trim’eți o guriță pe aripele vântului. Dacă ar1 ajunge azi, desigur 
că mii-iar trece durerea.

Al tău,

EMINESCU
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XLIV

28 Februar, 1882

IUBITĂ FEMEE,

Din toate scrisorile tale aproape respiră nemulțumirea, în 
toate observ, pe de o parte imputări de infidelitate, de cari nu 
sunt capabil, din toate presumpțiunea că aș putea veni la Iași, că 
aș putea să fiu cu tine împreună și, că singura piedică e că nu 
voi.

Bolnav, neavând nici o poziție socială sigură, prin care să-ți 
pot pregăti un trai modest și poate fericit alături de mine; sărac, 
precum bine știi că sunt și având pururea grija, zilei de mâni, tu 
crezi că eu aș putea fi atât de nelegiuit să pot veni lângă tine și 
să nu vreau să viu; crezi că în starea în care mă aflu, îmi abate 
a-ți face infidelități, mă crezi în sfârșit de o sută de ori mai mize
rabil de cum sânt în stare a fi. In momentele în cari îmi simt 
nefericirea și slăbiciunea de caracter, în momentele în cari văd 
că nu sunt bun de nimic în lumea aceasta și că în zadar trăesc, 
atunci când sunt descurajat și sătul de viață, te-am rugat femee 
dulce și fermecătoare, să ierți că am îndrăznit a te iubi, să ierți 
că am aruncat această umbră de mizerie asupra vieți tale, care, 
după caracterul tău, trebuia să fie veselă și luminoasă. Eu nu tă
găduesc că am făcut o crimă iubindu-te, o crimă ce zilnic o expiez. 
Nu tăgăduesc, că făgăduindu-ți lucruri ce nu le-am ținut, pen
trucă n’am fost în stare a le ține, n’am comis cel mai mare păcat 
față eu singura ființă în lume care neiubită de nimeni și antipa
tică tuturor muritorilor, mi-a dăruit o rază de fericire ce n’o merit. 
Toate acestea nu le tăgăduesc, toate acestea le-am mărturisit ție și 
te-am rugat să mă erți. Prețuesc pe de altă parte sacrificiile care 
mi le-ai făcut. Dar azi tu’mi spui că te-ai săturat de a mai aștepta, 
ci vrei să mergi la Viena, că ești tânără și viața ți-e deschisă, cu'n 
cuvânt îmi faci din nou tabloul unei vieți pe care eu n’o înțeleg. 
Eu nu mă opun fericirii tale; dacă crezi că un alt mod de viață 
ar fi mai bun pentru tine, dacă în sfârșit mă poți uita, uită~mă. 
Eu din parte-mi te asigur de un lucru, eu nu te voi uita niciodată.
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Tu ai fost și ești viața mea, cu tine s’a început și s’a încheiat, și 
dacă nu trăesc pentru a gândi la tine, nu am la ce trăi.

Dar nu te amăgesc cu asta. Nu văd nici o perspectivă deo
camdată de-a trăi împreună, pentru că nu mi s’a oferit până acuma 
nimic în Iași cu care aș duce o viață convenabilă cu tine și în 
mizerie nu voiu să trăești. Un lucru crede. Nu voiu iubi nici o- 
dată o altă femee și tu rămâi în mintea și sufletul meu ceeace ai 
fost totdeauna: visul de aur al vieței mele, singura mea aspirație 
și viața cu tine, singura mea speranță. De aceia nu-mi face im
putări nedrepte. Oricând, oriunde ar fi cu putință de a fi unul al 
altuia pentru totdeauna, voi primi-o cu plăcere; oricând voi fi în 
culmea fericirii mele de a fi împreună. Dar ce oare să fac în con
tra imposibilității materiale? Nu pot face nimic și mă lupt în 
contra și zadarnic și fără chip de a putea învinge. In această luptă 
simpt că viața mea și chiar puținul talent ce mi l’a îngăduit natura, 
se mistue fără nici un rezultat. Te sărut dulce, femeea mea iubită 
și dragă, și dacă, după toate cele zise, tot poți să mă mai iubești, 
iubește-mă, dacă nu, dă-mă uitării, dar nu crede că vreodată te 
voi uita sau voi înceta a te iubi.

EMINESCU

XLV

Martie 1882

DULCEA MEA NICUȚĂ,

Iartă că nu-ți scriu mult, dar am treabă la club azi și e a- 
proape 8. Insă n’am voit să te las fără un răspuns imediat; mâini, 
Duminică fiind, îți scriu mai pe larg. Te sărut de multe, multe ori 
drăgălașul meu copil, și-ți mărturisesc că mi-e dor de tine ca și 
ție de mine. De pe acum am aranjat; deci e definitiv aranjamentul 
că pană la Sf. Dumitru mă mut în Podu Mogoșoae în două trei 
odăi unde ai să ai loc îndestul și unde o să am și eu loc și timp 
pentru zile nebune. De la Sf. Dumitru încolo, e treaba ta să aLgi 
și să aranjezi cum ți-o plăcea ție. De atunci intru paj și cavaler 
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șervet pentru eternitate în suita M. Sale Doamnei Veronica, su
pus ca un câne și înamorat ca un cărăbuș.

Atunci ceea ce [e] ști în versuri și anexatele versuri a [le] sub
scrisului, — ar zice Roșea — vor fi recitite. Până atunci însă te 
sărut și te rog să mă ierți că nu-ți scriu mai mult, dar mă aș
teaptă moșnegii să le citesc o buletă. Paaa! Momoțel!

EMINESCU

XLVI

3 Martie, 1882

DRAGA VERONICUȚĂ,

Am vorbit azi cu Madame Slavici, cum ar fi de făcut ca să te 
aducem mai curând la București, și iată anume de ce am vorbit: 
Dumniasa găsește casa asta în care șed că e și umedă și nepotri
vită și nu mă sfătuește s’o iau pănă la Sf. Dumitru. Dumniasa 
mai ia o casă pe Podul Mogoșoaii, deci în centrul orașului, unde 
are șapte odăi în șir pe o galerie cu geamlâc din care poate închiria 
ori câte. Aici ți-oi putea aranja pentru tine un salonaș și o cameră 
de culcare și pentru mine asemenea s’ar găsi o odăiță... lângă bu
cătărie sau în pod în care să-mi țin cărțile.

Toate aceste până la toamnă (Sf. Dumitru), căci am colindat 
amândoi Bucureștiu ca să-ți găsesc o casă după placul tău, încă
pătoare și comodă.

Pentru a hotărî toate acestea, Madame Slavici cere un timp 
de cugetare de trei zile, când îți voi scrie iar ce vom fi pus la cale. 
Eu aș vrea să-ți trimit oricând bani de drum, căci o pot face a- 
cum, totul e numai ca să găsesc un chip cât se poate de facil pentru 
ședere ta aici, să stai mai la centru, să te poți amuza, să poți mânca 
mai bine de cum ai avut aici. Grija asta mă preocupă mai mult 
decât toate, căci dacă te iubesc ca un nebun, mi-e milă de tine. 
Și tot de milă am șters câte-va șiruri din această scrisoare: îți 
spuneam în ele un lucru bun, dar pe care nu știu dacă-1 pot îm
plini până la toamnă și nu voiu să-ți dau durerea unei speranțe 
prea mature.
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Momoțelul meu cel drag și dulce, te iubesc mult, mult, atât de 
mult încât aș vrea să mor, dacă aș ști că asta ar adăoga câtuși de 
puțin la fericirea ta sau ar scădea nefericirea ta și poate că voiu 
și face-o atunci când îți1 voi fi de folos!

E o zi frumoasă de primăvară afară și mi-e dor de tine și 
sunt trist, atât de trist și nervos, atât de obosit și sufletește atât 
de bolnav, în cât simt trebuința de a scăpa de întristarea aceasta 
scriindu-i sufletului tău, al Veronicuței mele, sufletului tău dulce 
și generos și vesel, care o să-mi dea tot ce face fericit pe

EMINESCU

XLVII

27 Mai 1882

DRAGĂ NICĂ,

încep prin a-ți spune c’am rămas foarte gelos și că teama 
mea constantă e dragostea mea lipsită de tine. Să nu cumva să râv
nească cineva la ea, — te pun păzitoare înainte de toate pe tine.

Al doilea te sărut de mii de mii de ori din creștet pân’ la 
vârful picioarelor și-ți declar că m’au fermecat cu desăvârșire ca 
și altădată.

Indealtmintrelea, vorba ta, nu mai făgăduesc nimic, dar mă 
pun pe treabă și sper că vei avea mai bune rezultate decât în trecut.

E natural ca trecând fericirea să reînceapă nefericirea. Pi
cioarele iar mi se coc, căci tu ducându-te mi-ai luat și sănătatea cu 
tine. Dar aceasta să n’o iei în înțeles rău, ci în cel bun, că dacă te 
văd, înviez din morți și mă desmlăștuez, iar când nu ești față, nu 
mai e viață. Momoțelul meu cel scump, te sărut din nou și te rog 
să nu te mânii că nu-ți scriu mai mult.

Al tău,

EMINESCU
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XLVIII
' 31 Mm 1882

MOMOȚEL,

Mă mir cum de n’ai primit scrisoarea mea, căci am trimis una 
a doua zi după plecare-ți. Tu-mi zici că mi-ai spune ceva, dar te 
temi că aș deveni gelos. Nu trebue să devin, căci sunt. Alaltăeri 
deci la 29, când mi-ai scris, am adormit peste puțin și am visat 
că un tânăr cu mustățile subțiri și negre ședea în colțul unei so
fale verzi și te săruta. Tu te făcuși roșie ca racul și aveai aerul am- 
barassant. Eu am leșinat — în somn se înțelege — mi s’a părut că 
m’a lovit damblaua, dar m’am trezit din somn c’o grozavă batere 
de inimă.

Pentru curiozitatea lucrului și pentru interesul lui psihologic, 
te rog să-mi scrii — nu ca .să mă faci gelos — dar dacă acel 
om de care ai vrut să-mi vorbești e... de talie de mijloc, cu 
mustața subțire și neagră și palid la față ? Dacă-i putea să 
mi-1 descrii foarte detailat — fără a-i cita numele, căci nu-mi 
trebue numai pentru a ști dacă există sau nu vise fatidici, precum 
se zice. Timpul ți Lacn trimis Sâmbătă și Duminică. Postul 
de Iași, profesor de 1. germană, s’a rezervat păn’ acum, și se va 
da la toamnă. Dacă’l cer până atunci și dacă nu intervine vr’o 
batjocură la adresa lui Ureche, poate să mi-1 dee mie. Dar în- 
sfârșit... c’est trop pour mourir et trop pour vivre. Te sărut, Mo- 
moțelule, de mii de ori și rămân al tău,

EMINESCU

XLIX

3 lume 1882

DULCEA. ȘI DRAGA MEA COPILĂ,

In caz de lipsă de bani, care te-ar împiedeca să vii, te rog 
scrie-mi și poate să-ți pot trimete eu.

Câteva zile am avut mult de lucru și de aceea de alaltăeri nu 
ți-am scris.
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Și de aceea sunt atât de mâhnit ca nu ești aici și am atâtea 
gânduri, încât nu-ți pot scrie pe plac și în toată liniștea. Nicuță 
mea, dulcea mea Nicuță!

N’est ce pas, que nous serons heureux... foarte, foarte, nes
fârșit de mult.

Când gândesc la neagra mea aptitudine, la mizeria sufle
tească de care am fost capabil, mă simt atât de puțin vrednic de 
tine, atât de om de nimic, încât aș intra în pământ.

Eu singur n’am știut niciodată, n’am știut până acum ce mult 
dragă îmi ești, ce mult scumpă ești pentru mine.

De acuma m’am învățat minte și nici nu mai trăesc nici nu 
mai mor fără tine.

Avem să fim, nu te înduri, cei mai fericiți oameni din lume. 
Avem să fim? Dacă mă vei iubi, avem să fim, căci pentru mine 
viața s’a încheiat pentru totdeauna, căci tu ești cel întâi amor 
al meu și vei cel din urmă, unicul precum și unică ești, așa mititică 
și gingașă și cochetă pentru al tău

EMINESCU

N. B. — Te jenează că scriu numai pe o pagină, Mimi? 
Zău dacă am două fire de nisip în casă și asta-i cauza.

Până ce scriu a doua pagină se usucă cea dintâi. Mâțule, măi 
Mâțule, mânca-ți-aș ochii!

L

Mihaiu Eminescu cătră (?)
[1882]

PREȚUITUL MEU DOMN,

D. Mandrea123, venind la Craiova, mi-a spus împrejurarea fe
ricită pentru mine, iar pentru Dv. poate cam supărătoare că sun
teți deja păstrătorul acelor o mie lei noi, a căror destinație pare 
a fi în parte cel puțin de a vizita țara Oltului. Locul, în care sunt 
e cât se poate de frumos. Râuri, codru, șes, dealuri, munți în depăr
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tare, frumos1* adecă, în puterea cuvântului, încât să fiu Bodnăres- 
cu 124, aș nenoroci poate Convorbirile cu «amintiri de călătorie ale 
unui june» 125. Dar numai grija asta n'o am, ci mă mărginesc a mul
țumi zeilor în deobște și D-lui Mandrea în deosebi de îngăduirea 
un [ui] colț de pădure, care-mi dă toane bune și sănătate.

Venind la vorba de mai sus Vă rog să-mi trimiteți o sută de 
franci spre ilustrarea existenței cu oarecari călătorii la Turnu-Se- 
verin și prin împrejurimi. Adressa: M. Eminescu corn. Florești 
plasa Jiul de sus, județul Dolj. Stația telegrafo-poștală Filiași.

încolo salutări multe pentru boieri și pentru Doamne, eu 
•care rămân al D-voastre supus

M. EMINESCU

Izvoare: Academia Română, Ms. M, Eminescu 2262 f- 8*9-

LI

Mihaiu Eminescu: Sărdariu
A.

[1883]

DOMNULE REDACTOR 12\

Ve rog să binevoiți a publica această scrisoare din care o alta 
tot în terminele acestea am adresat-o cătră D. prefect al poliției ca
pitalei Bucureștii și spre a nu se face mută precum și altele, că nu
mai ce le convine Dumnialor, arată; dară ce nu le convine oprește, 
Precum mi se pare mie onorabila justiție voiește să me aibă pe mine 
de instrument că și onor. Tribunal din Prahova de cinci ani de zile 
de cănd se luptă cu mine ca să fiu judecat fără să fiu întrebat sau 
interogat. înțelegeți Dumneavoastră ce poate fi aceasta, că eu nu 
înțeleg nimica. Poate să înțeleagă onor, public, de aia o public, că 
ai României impiegați, ei toți sunt jurați, ca numai ei să fure, sunt 
învețați ca să fure numai ei, dacă îngădue România pe ei; că se 
vor deștepta ei odată cănd vor remănea visteriile toacă și țara da
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toare și vendută toată și tocmai atunci mi se pare că plugarii n’au 
să aibă cu ce să mai are și boierii cu ciocoii vor ajunge să care apă 
cu găleata la cei ce le-au încredințat dreptatea cu toate că și au a- 
juns unii din ei; au vendut moșii și case de au făcut la cucoane mode 
peste mode de mătasă și aur; au vândut case și moșii, de le-au făcut 
și mode cenușii, și ei au ajuns hărșii, înfășurați în fășii. Dară 
de unde devin acestea? De la guvernul romăn? Nu, nu devin dela 
guvernul romăn. Devin de la argintul și aurul cel mult, ce l’au făcut 
împrumut. Dară cine le prevede acestea, poate că au banii de pe 
cămp, că guvernul romăn nu are timp.

Da ce ?
Parecă guvernul s’au pus să observe acestea? Nu știu. Că nu 

s’au pus că să observe acestea; s’a pus că să și facă somele. Dum
nealor. Apoi dacă știi că guvernul nu s’au pus pentru binele țării 
și s’au pus pentru a lor de ce vorbește și pretinză,că de ce nu ob
servă și interesul țerii? Apoi n’aș pretinde și n’aș vorbi, dacă nici 
cei de nimic n’ar vorbi, cum pe ale lor fapte le’nvelește cu țerînă, 
ca să nu se vază și pe-ale mele le-au suit în vârful prăjinii și le a- 
rată lumii și strigă: «Iată, ce a făcut banditul' Serdariu!» Eu me mir 
de unde și cănd m’am făcut bandit, că ieri nu eram. Abia m’apuca- 
sem și eu acum să scot ceva invențiune, văzendu-ve, că vă interesați 
de mine prea mult ca să me scoateți calfă și eu nici din anii uceniciei 
n’am eșit și Dumneavoastă din cănd în cănd m’ați tot chemat și eu 
câte un examen v’am dat; la Focșani, Mărgineni și la poliția Bucu
rești și D-voastră nici un premiu nu mi-ați dat, de aia și eu v’am lă
sat, și acum aud, că premiul pe la Caifi l-ați dat. Voi nu știți că ale 
voastre caifi nu merită nici a me vedea, da decum ca prizonier a me 
avea. Nu, nici odată, sau ce să faceți, voi cu ei vorbiți să nu-i ador- 
miți, ca pisica când nu poate prinde șoareci, auleargă cu gura după 
muști, asemenea și D-voastră numai alergați vent, înzădar, că nu 
puteți prinde, că și de m’ați avut la mănă de câteva ori, dară nici 
unul de ai justiției n’au fost capabili a me prinde numai prin ale 
mele greșeli sau a oamenilor mei, în fine D-voastră trebue să știți, 
că afacerile mele nici odată nu vor remăne începute. Să ve mai a- 
duceți aminte, că mi-ați rămas datori de astă iarnă de cănd m’ați 
întors de la post înderet. Iată acum v-ați plătit de mine și, zic, mi-am 
completat opera mea, fără să am trebuință de ajutorul altuia și sper 
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și de aci ’nnainte, că ori unde oiu fi arestat, cu planurile mele filo
sofice Întotdeauna am să fiu scăpat fără ajutorul nimănui numai cu 
al lui Dumnezeu, cu toate că strigați voi contra mea, că cele mai 
mari fapte am făcut. Dară aratați-mi, ce-am făcut? Omorît-am, 
zic, pe cineva? Nu. Forțat-am pe cineva prin torturi? Nu. Lăsat-am 
pe cineva sărac fără boi la jug? Nu. In fine n’am cauzat nici o ne
norocire națiunii române; dară voi mi-ați cauzat mie, că m’ați luat 
din brațele societății și m’ați aruncat în Întunericul temnițelor, 
pentru prima oară fără să fiu vinovat. Iată corupțiunea cum pre
face pe om. Apoi în România nici nu puteam, zic, să stau mai mult, 
că dacă Bulgaria s’au liberat și independența și-au câștigat, apoi 
zic, cum puteam să stau închis, legat cu lanț de fier de pi- 
cere ferecat, că ar fi fost pentru mine o mare rușine și pecat, dacă, 
zic n’aș fi scăpat. Destul, că în calitate de prim procuror v-am func
ționat și nici leafa nu mi-ați dat-o. Iată o biată femee veduvă, nu
mit ... ? . . . s’au găsit leafa de mi-au plătit ca la un prim pro
curor nou venit, cincisprezece mii de napoleoni mi-au plătit. Apoi cu 
așa leafă cum dracu să nu funcționez? Ba da, voiu funcționa me
reu, pănă la moarte, dară nu la guvern; tot la particulari economici.

Știu că ve pare reu și ve costă, dară și pe mine mai mult me 
costă, că Bulgaria me așteaptă; că guvern nou vor avea și un bandit 
nou le trebuea, poate și vr-o funcție să-mi dea, dar eu’i voiu refuza, 
ca funcție singur, zic îmi voiu lua și o leafă aleasă, căt voiu putea 
ridica, din casă, precum și D-voastră aveți obiceiu, pe ce vedeți, că 
are ceva dreptate îl nedreptățiți, de aia și eu răpesc averile altora 
fără drept, pentrucă nu este dreptate. Ințelegeți-o D-voastră cum 
poftiți că eu așa o înțeleg.

SĂRDARIU

B.

MARELE VESTIT BANDITUL SĂRDARIU

Haideți haideți după mine — băieți, copii voi cu mine să ve 
câștigați renume, că iată timpul meu iar au venit, că Dumnezeu cu 
mine au vrut. Ia beți, ia beți și mâncați voi copii băieți' și pe Ser- 
dariu să’l urați, că de temniță și de fiară au scăpat și pe voi v’am a- 
dunat și’n alt stat că am trecut — ca să-mi plătească tribut că Romă- 
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nia mi au plătit — pe cât mi au trebuit și eu cu ea m’am răfuit — le 
au remas dossarele suvenirea și fiarele să de aibă le la mine, că eu le 
am purtat prea bine, de rugină că le-am șters și fără să le fiu vre un 
pretențios. Ia mâncați și beți, voi copii băieți că hai să incalecați și 
pe mine să me urmați, că iată merg și eu cu voi pe la cănii de ciocoi, 
că au obiceiu din ei, Întreabă pe musafirii noi de profesiunea lor, de 
unde sunt și cum ii cheamă, și pe voi de v’o ntreba s’o lăsați pe conta 
mea, că voi nu știți ave da seama de ea, că ii voiu respunde așa 
profesiunea mea: iarna string bani Împrumut cu dobândă de prin 
mahalale Însemnate de la cucoane bogate și vara string turme de 
oi și mi aleg dintr’enșii mii și trec spre Milcov cu ei și bag în 
codru pe miei cu ciobănași după ei, sunt tot din băieții miei și Ser- 
dariu stă’ntre ei să nu răpească lupul vr-o unul din ei. Și astfel 
boierule me ocup eu iarna precum și toată vara și că m’ai Întrebat, 
că cum, da cum, cum me chiamă, iată cum me chiamă: îți voiu 
spune negândit că simt Serdariu cel vestit. Au tu păn-acu nu m’ai 
știut, că sunt Serdariu cel vestit? Poate că nu m’ai știut, de aia și 
zic la tine, acu am venit, ca să me știi și să me cunoști și bine să 
me plătești cu aur nesocotit, necăntărit, că Serdariu pe unde s’a ivit 
el tot așa s’au plătit. Și cănd eu astfel am grătit, voi băieți raza ar
melor s’o desveliți, dară fără să fie vr’un dintr’enșii rănit fiind oa
meni de cuvent. Iară dacă n’or fi oameni de’nțeles și din gură n’or 
tecea să mi-i tocați ca cânepa, ca și alții auzind când noi la denșii 
mergend să ne scoată banii mai curend. Și astfel, că vom urmă. Voi 
copii băieți, ia beți ia beți și mâncați, cai să-i incălecați și pe mine 
să me urmați. Veniți toți după mine să trecem în țeri străine, c’a- 
colo vom trăi bine. Adio Românie! De tine me depărtez. Ia trageți 
hora măi flăcăi, că din România ne-am scăpat noi; trageți hora ș’o 
lăsați, să mergem in munții Carpați și acolo să v’așezați mâncări să 
mâncați; căprioare să venați c’o dulceață așa de bună, care ține 
o septemănă și prin munții Carpați avem și ciocoi bogați, voi cu 
mine să-i vizitați și' numai raza armelor s’o arătați și banii la chimi- 
riu să-i băgați, și cănd din casă vom eși pe drum de vom întâlni să
raci femei și bărbați căte-o liră să le dați, să spuneți că-i dela Serda- 
ru din munții Carpați și de poteră să-i întrebați și voi potera să mi-o 
aflați și după ea ca să plecați' și să mi-o legați, să-i lăsăm așa în
curcați păn vom intra în munții Carpați. Și astfel să urmați, că
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’ntotdeauna putem să fim scăpat! fără să fim urmăriți de femei și 
bărbați, cănd noi vom intra în munții Carpați, in munții de stâncă 
și de piatră unde isvoarele nu mai sacă și numai căprioarele joacă, 
— iată vedeți voi băieți, ce loc frumos v’am ales, la căprioare să-mi 
venați și cu ele’n târg ca să-mi plecați și gratis să nu le dați pe la 
boierii bogați și pe unde dați; sama bine să luați carele să le’nsem- 
nați pe unde sunt boieri bogați, ca eu la denșii me voiu duce și-i 
voiu intreba c’un cuvent dulce, căprioarele era dulci, să mi dai bani 
câteva pungi și din casă vom eși, tacticoși că vom păși și în munte 
iar că vom sosi, in muntior la un izvor unde păsările sbor, și-mi 
cântă de te adorm; isvoraș cu apă limpede Sărdarule pe unde vrei 
plimbă-te pe viorele culcă-te și dorurile uită-le. Nu le pot uita nici 
odată, că în toată lumea și în piatră me cată. Că dacă ar fi doruri 
mai multe, le aș putea uita, dar îi numai unu’n toată lumea și de 
aia nu’l pot uita.

Ia mâncați, mâncați și beți voi copii băieți. Ce dor am să nu 
me mai întrebați, voi caii să-i adapați și la iarbă să-i dați și ca- 
raole din voi să-mi stați și pe Dumnezeu să nu’l uitați, că el ve pă
zește în munții Carpați și voi mâncați,, mâncați și beți', voi copii 
băieți, ș’o să mergeți voi cu mine, să vă câștigați renume.

SĂRDARIU

Izvoare: Academia Română, Ms. M- Eminescu 2255 ff- 424—433-

LII

Mihaiu Eminescu cătră A. Chibici Revneanu

Dobling 12/21} Ianuarie 188k

IUBITE CHIBICI,

Nu sunt de loc în stare să-mi' dau seama de boala cumplită 
prin care am trecut, nici de modul în care am fost internat aici în 
ospiciul de alienați. Știu numai atât că boala intelectuală mi-a tre
cut, de și fizic stau îndestul de prost. Sunt slab, rău hrănit și
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plin de îngrijire asupra unui viitor care de-acuni înainte e fără 
îndoială și mai nesigur pentru mine decât oricând.

Ceea ce-aș voi să știu dela tine este dacă cărțile și lada mea. 
sunt în oarecare siguranță și dacă pot spera sa le revăd. In lada 
trebue să se fi aflând și ceasornicul pe care l-am fost scos dela 
Simțion. încolo aș voi să știu dacă pot scăpa de aci, unde în ade
văr îmi pare că stau fără nici un folos. Tratametnul pare a con
sista în mâncare puțină și proastă și în reclusiune; — încolo n’am 
observat nimic în maniera de-a mă trata. Sufăr cumplit, iubite Chi- 
bici, de lovitura morală pe care mi-a dat-o boala, o lovitură irepa
rabilă care va avea influență rea asupra întregului rest al vieții 
ce voiu mai avea-o de trăit. Asemenea nu știu nimic asupra pozi
ției pe care mi-ați creat-o în acest institut. Cine plătește pentru 
mine aci și cine are grijă de mine? D-1 Maiorescu a trecut pe aci 
într’o zi, dar a stat mai puțin de un minut și nu mi-a spus nimic 
în ce mă privește, încât, de și mi-am venit în fire de mai bine de 
două săptămâni, nu știu absolut nimic asupra sorții care mă aș
teaptă, căci sper că nu voiu fi condamnat a petrece aci ani întregi 
fără necesitate.

Doctorii mi-au spus că trebue să-ți scriu ție în privirea 
aceasta. Mi-aduc în adevăr aminte c’am venit cu tine în tren, dar 
încolo nu mai știu nimic decât că am stat închis și am suferit nu 
numai de halucinațiuni, ci și mai mult încă de foame. Mă ’ntreb 
acum dacă e vorba ca, cu cheltuială și anume, să continue regimul 
sub care trăesc, regim cu totul fără folos atât pentru mine cât și 
pentru amicii cari au binevoit a se interesa de mine și a mă trimite 
aici.

Fii bun, iubite Chibici, și respunde-mi cum stau lucrurile cu 
mine. Doctorii de aici îmi vorbesc de d. Maiorescu și de tine. Eu 
știu despre tine că tu n’ai mijloace pentru a îngriji de mine în 
starea în care sunt. îmi sunt dar necunoscute măsurile pe cari d, 
Maiorescu va fi binevoit să le ia în privire-mi și văd pe de altă 
parte că doctorii dela institut nu știu asemenea nimic, ci se mărgi
nesc a-mi cita numele d-sale și al tău, ceea ce — în izolarea în care 
mă aflu — nu e de natură a mă satisface. Și, în adevăr, nu-ți poți 
închipui starea în care un om se află într’un institut de alienați, 
după ce și-a venit în fire. Neavând nimic de lucru, închis alături 
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cta -alt 'mdivffidj, hrănlit rău precum se iobiîciiinuește fâ isiplfltlaie și 
fâsâit în plr'ada cellor miali oimwîtoare griije în privirea vdiltloruliui, 
mi-e frică cHw1:25 de-a-w plânge isoarta căci și iaiceastiai iar fi 
interpretat m iun semn de nebunite. Aistfel, fără isipenanițlă și pilim de 
amare îndidieli!, îți isicriu, iubite Chibildi, Șl te r/og sia-mi lămurești 
potzdția în care mă /aflu. Elu laș virea <să sicap cât se pioâte de curând 
și să mă întdrc în țară, isă mă sia’tur de mămăliga, isitirămoșeaisiciă, 
căci alici, de când mă /atfiui, n^ami îavut niic/i’ odată fericiiirea de-a 
mănic/a măc/ar până la sațiu. Foamea și demoraflizairea, iătiă cele 
două stări dcin(ti/nlue în cia/re petrece

Nenorioicitlul tău amic

M. EMINESCU

Adres/a, mea e: M’chael Etoinesciu b îl P^vat-
heifânstalt126.

LIII

Mihaiu Eminescu cătră Titu Maiorescu
Viena Jf/16 Fevmarie 1881^

STIMABILE DOMNULE MAIORESCU,

As/fâzil, eșl/nid' dliin casa de isănătjaite pentru vrioi două: ore, mă 
foloseslc de vizlita ice o fac nepioMiuli) D-vmstiră, d-Mi Pojpiaisiui127, pen^ 
tru a Vă iadlreisia laceslte șicuri. Stat mali bine de trei săptămâni de 
când /atu înlcetialt tdaite isilmplbormele boalei de care tam suferit,, încât, 
cfecă ar fi /stat în puitiilnța mea, iaș fii părăsit institutul, fie pentru 
a schimba imedfiul în clare mă laifillu, fie pentru a mă întoarce în țară. 
Cu to/alte aicestela nu șltliiu daldă, penltru1 uin laisemenea sfârșit, va fi cu 
putință ia se reiafea mlijloiacele neces/are.

Amifaifflrea star® mele treciulte e toarte sfâblă, încât pe mine 
înisjumli mlă toteă lungimea tlimpulh^ în decursul cămiia nu mE-iaim pju- 
tut da seia/ma de nîimîc. Punând în weoteala /acelei /stări' toate nea-jun- 
staile ș'i isiulpărăriîle .pe care le-jam pțutult dansa: atât D-vo/aistră cât și 
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altor iamM binevfoiitioirii!, cutez ia isioflictiltia idliin nou îngădWnța D-voia- 
sire și ;a Vă cere >da, priin câteva șiiruiri, să ama lămuriți dladă -am per
spectiva de-ia mă înltaaiice curând în țaifă. In așteptarea Mi răis- 
pun/s, rămân al id-Voia|stre

cu toată -supunerea și sltliima

M. EMINESCU

LIV

Mihaiu Eminescu cătră A. Chibici Revneanu

Iași 20 Octamvrie, 1884

DRAGĂ CHIBICI,

De vreme ce resMez la otel România (vechiul hian al Kuii Ba- 
calu), într'o hulubărie puțin recoimialndaMă din iottfce punct de ve
dere, e lesne de 'înțeles ‘dă nu lam unde pune lucrurile mele, încât 
ar fi fioalrte bine, daic'aii! păstra tu încă câtva timp așia numiiltla mea 
Iadă, ideșd presupun idă (acest Huicru nu e ttaniali; plăcut.

Sănătatea imea scârție într'una ca. o mioară de mult stricată, 
ba poate ireparabilă. Săptămâna (aceasta iam avut friguri și dureri 
dfe cap; cât desipre pildidaine — ele sânt' într'o stare așia de plâns, 
precum erau în București O Mstă iamlă mă așteaptă și o trilstă. 
viață. Te irog dar isă liei! tu lada de Ha Simțion, dacă niu miai e cu 
putință să stea acolo, pănă ce starea mea se va ’ndrepta, dacă e cu 
putință islă se 'îndrepte vr’k> dată.

Am mai încăput — fără voie — într'o belea greu de descurcat. 
Fiind vacante mal multe catedre la șcclaliai comercială, cerlusem su
plinirea' ilstoirifeli. Dar catedra laoeasta dându-se altuia, m’ia însărci
nat pe mlilne cu geografia și sitatiisticai, cu un program flciairte în
cărcat, obiect (dare >aire inconvenientul că micii cărți nu există pen
tru studiiairea IHi, liar el îlnsușffi cousdlstă dintr'uin dreționar de mii! 
de nume propriii și de cifre statilstc.ee. Cât desipre onorata biblio-- 

statilstc.ee
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tecă, e iatât die încurcată și! îngrămădită, încât ;air tirebun un ian stau 
doi pentru a introduce orânduială în acest haos ereditar.

Te wg, spune salutări <dlM< parte<n(i tutluror amicdlbr și pri
mește iciăffidlunoiaise strângeri de 'mână dela

ai tău
M. EMINESCU

LV

Mihaiu Eminescu cătră Vasile Burlă

Liman 18 August 1885.

DRAGĂ BURLĂ,

Au trecut peste două săptămlâmi de când suint laiiici și mă cioc 
zilnic în băi de glod cald de 30 grade Reaumur. Nu pot zice că vre
mea (aceasta ia trecuit fiară să-mii faclă bine. Durerile necontenite pe 
cari le aveam în Iași, nu le mai simt aici, însă încă nu toate ranele 
s'a[u] închis șii mă tem că, de s’ar închide chiar, vindecarea să nu 
file titapariară, și să nu apară dliin nou, când imă voiiU întoarce 
în țară. La Odesia niam fost în tflmpull acesta decât de vr’o dcuă 
ori ca .să-mi d(a<u medicamente și tutun. Cel din urmă e și sciuimp 
și rău, încât în privirea aceasta orieintlalul d|M mâne o duce greu.

E timp asemenea să chibzuit! în privința lui nervus rerun-, 
căci de mtailu vândecia, de nu m’lotu vindeca, de pliată știiu că nu 
pot să scap. îmi trebuesc 100 de mbăe cel puțin — dactor fii mai 
mărite nu Vor 'Sitriaa nimic. In cazul când mi le veți trimite, rămân 
încă cu 60 franci pentru întoarcere, ddm care lam să plătesc o zi sau 
două rămânerea în Odessa, pentru vizarea, pasportutai, biletul 
de drum Și neapăratele bacșișuri. Iar. de nu mi le veți trimite, vor 
îngriji cânloivnliidiii rușii pentru mine în vrio încăpere a onorabilei 
poliții.

Vremea pe laici e cam răcoroasă Și deși amenință pururea să 
ploae, totuși nu fîace decât să picure din când în când.

St D. L. IV —11
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lnidc(lloi dușmainluil cdl mare sal slingiuirătățili mele e urâtul. Per- 
soianele câte isunt laliclii nu vorbesc decât rusește isiaiu teșește, abia 
vr’o două diln ele ru|p câte ulii iduvânt nemțesic ori franțuzesc. Ast
fel, deși nu Itoicmialil vorbăreț ide fe!M meu, sunt icondaimnialt la un 
mutism lataolult. De iclilbit1 «nfami lasemenea ce citi, decât o ediție ai lui 
Heine, rătăcite printre bucoavnele doctorului secundar... Pân’a- 
cum nidi um român nu-mi interesează existența și n’o împinge la 
o mai miaire (activitate; — vântul și valurile lacului eu freamătul 
lor neîncetat, diată isflnigUrut acatapaniiamenit :a(I zilelor și nopffloir, 
cari ise scurg uniforme și monotone ca bătăile unui ceasornic de 
părete.

Rugându-lte dar să [nu] m& uiiții alici irosit printre Ruși, ră
mân al tău 'credimciios- prieten

M. EMINESCU

Adresai mea: Andrejevjsiky Liman â Odessa (Rustsie). 
Etablissement. din Dr. lacbimovi’cz.

LVI

[8/20 April — 21 Noe./ Dec, 1886] 128

EPISTOLĂ DESCHISĂ 
către hoimuncuîul Bonifiaicdus.

Azi verind din întâmplare și sub ocMi noștri «Pruncul» 
Am ciiltrt critiic’adâncă reniuimiituluft humuncul
El cu mintea isiai câlțoialsă și cu istiil grediu, bombastic 
Cearcă să ne arăte nouă ce-i frumos și ce e plastic 
Intfflnzând pe a noastre versuri groasa minții sate labă 
El inii spune cu/m se cade să rimeze-un. om de treabă 
Poate cumcă rime proaste șî în dapul siău bâtelor 
Și de aiceea unul astăzi ipune maislca de profesor 
Astfel e mașina lumiii’, ciubotari'sunt șii poHiticil 
Găsești isidulptori fălr de mână, orbii plictorf, urșii critici 
Ba ihlcă îți cer cu toții, ca să fii politicos
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Să mu dai cumva iqu parul, isă le mângâi capul grote 
Să găsești! idă ei sunt genții și să< lauzi, să mu zici 
Culmldă mluziica e proiaisită, dacă sturzi .ajung muzici... 
Ttoții pretind egiaili i^ă-ți fie, să te’mpacâ w; a lor seta, 
Cărui Joe iJa dat viață, resuflând pe dinapoi.

Dar .în vremea noastră tontul, fără mninte, fără carte 
Fie oare ipyxq boOĂog 12e, neguistior de coji deșarte 
Fie care, dărui mintea e o ștearsă, neagră tablă 
Iții încaliidă o Vorbă din Boulillet, o veche rablă 
Dur 31a deal iști dur la vale și atancea te aține 
Ămblătoare-a nunțiii sale iun Hsjvor pustiu devine.

De-o ciludătă butigulilre din acest: isvor mefitic 
Esie criticele isiale, când homluncuflul. e critic. . 
Dragul meu învațlă carte și «ascultă-mi îndemnul 
Cine vrea să zugrăvească, islă iUvețe^ntâta desemnai 
Crlifâciul înlbaiiu să știe slihigur cUm să-șd șteargă nasul 
Înainte de-ia atinge cm piciorul său Parnasul — 
Tu vrei islă mă’nveții acum ce e rifnă, ce e metru 
Castraveții 'la grădinar vinzi și... lui Sfânta Petru? 
Cum sflaișeaiză. laic ,pe pânză vrei tu tea me’nvețli pe mine 
Când nu șitlii de-iii bun desemnul și editoarea pusă bîkie ? 
Ou ale tale vlorbe goale, câte-o isută de para 
Ntu ești critic, nici istoric, numai simplă mascara. 
De-ași gândii la tine odată, totdeauna-iaș scrie recte 
Și,ml-ar curge cu grămada toate rimele corecte, 
Dar nM pat istarmez vr’odaită .al scrisorii tipic 
Scriind vrute și nevrute, sugând1 degetul cel mic.
Și Șă calt nu/mai atâta cum cuvintele se’innoadă 
Hăirbuite, fără normă să le așez....din ctoiadâ 
Să icc\si vrute și! nevrute cum. pe pânză coși bibiluri 
Și pe public ^amețească săltălrețeie daictiluri 
Când pe imline forma, limba abila poate să mă’nc.apă, 
rDu) pretinzi să scriu ca; tBne o Hsltiorile pe apă?
Șîi cuviințe hârbuite metrile eu în lemn să toc — 
De ți-ar place ție versm-mi, eu raș arunca pe foc. —
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Dama penitaui on tciar de oiale e destul ziic /Un ciomag 
Și >de -aiceea în (urma luirmei iaa ©Wat cum îmft eșltii drag 
Eu îți zic întoarce încă fila mea cum aii îm-tcxnsHOi — 
Căci de astăzi înainte îmi întorc spre tine torso...

Izvoare: Academia Română, Ms- Eminescu 2262 f. 86-

LVII

Mihaiu Eminescu cătră Ștefan Emilian

1881, August în 26

MULT STIMATE DOMNULE,

Am; primit sorisorile D-voastre de ’mpreună cu 225 fiorini,, 
din cari scri'iaoiiiil am putut vedea ou bucurie i'nteresruil ce biine-voițd 
a-mii purta. In urma bă®oir făioute pân’acuim mă simt mai bilne și, 
fiind că doctorul crede că o Lună, de cură e de ajuns, voilu pleca la 
finele Hunei .aceștia. Sosind în Iași, voiu avea plăcuta locaisiuine de-a 
vă mulțumi! pentru buna voința ce-mi larătați.

Remân cui toata stima al D-voaistre devotat
M. EMINESCU

LVIII

Mihaiu Eminescu cătră V. G. Mortun

Botoșani 10 Noemvrie 1887

MULT IUBITE AMICE.,

Boala îndelungată de caire am 'suferit m’a impediicat de la 
ținerea unei corespondențe regulate. Acum fiind întru câtva mai 
restabilit, vin a Vă ruga să V’'adfuceți lamiinte de 'mine de lipsa 
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aproape ateotatia de mijloiace de isubsfeten^^ în oare mă afl'ui. Dacă 
vă esite iclm pultiuță de-a-mad) vern® în .ajutor, Vă 'rog a o £ ace cât de 
curând, dacii cea măi neagră- mizerie mia amenință ’130.

In așteptarea unui răspuns rămân al D-Voastre 
devotat amic

M. EMINESCU

Izvoare: Profesor Valentin Buide (î) Iași.

LIX

Mihaiu Eminescu cătră Cornelia Emilian
Botoșani, 1887 Noembrie în 20.

MULT STIMATĂ DOAMNĂ!

Siă ului credeți că vrâsta D-voastră, m’a împiedecat de a) vă 
sicrie pănă aistlăizi, ci îndelungata mea toafflă m’a1 făcut siă fân foarte 
descurajat. Astăzi, isimțilnldUjm(ă bine, vă satisfac dorința de a vă 
trimite fotografia cerută de mult tim/p.

Cu aistă ocazie mulțumesc Domnișoarei Weitzsecker, de și în 
fond înțeleg bine că este o- binefacere din partea D-voastră.

Complimente Domnului Emilliian și tuturor cunoisicuțillor, iar 
D-voia’stră primiți sărutările de mână de ia al d-voastră devotat

M. EMINESCU

LX

Botoșani, 26 Noembrie 1887

MULT STIMATĂ DOAMNĂ!

O nouă lovitură a venit asupra nenorocitei noastre familii, 
murind cumnatul nostru/ și remăindi stora cu doi copii și pensia 
se’nțelege de la sine puțină, căci n’a ’mpfliinilt anii de serviciu131.
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Cu privire la întrebarea ce ne-o faceți despre D-nii Mbțoc, 
Alexandrii și C. Miile, vă putem respunde că n’iam primit nici 
uin ban de la ei. Prin urmare aveți deplină dreptate ia publica 
nulmele peusioaneloir carii au priimlit liste de la fiaca D-vdastră132.

Cu ocazia aceasta mulțumesc din inimă D-lui Emilian pentru 
felicitarea de ziua mea onomastică; complimente tuturor cuttios- 
cuțiliar și D-Voiastre prlimiți sărutările de miăni de la 'ăl D-voastră 
devotat

M. EMINESCU

LXI

Botoșani, 26 Decemvrie 1887

MULT STIMATĂ DOAMNĂ!

Scusați, vă rog, diică o> serie de scrisori au1 rămas fiară res- 
puns, înslă o indisposițiune a: surorii1 melei133 care ține taproiape de 
cindi-șpre zece zile .a fost piedeoa, căci speram Că’i va fi mai bine. 
Azi1, văzând dă Doctorul nu ise pronunță cât tâmp vai dana slăbi
ciunea ei, mă mărginesc de astă dată de a vă aduce siinceriie noastre 
felicitări ide anul (nou și tutu'rpr amicilor Și cunoscUțilioir recunoș
tința ce le-oi păstrez, pentrui bună-voiința ce au față de mine.

Primiți, Vă rog, mult stimată Doamnă, asigurările distinsei 
considerațiuni ce vă păstrează

Al D-voastră devotat serv
M. EMINESCU

LXII

Botoșani, [lan.-Febr.] 1888

MULT STIMATĂ DOAMNĂ,

Cui părere de rău vă înștiințez că sioira mea, azi a noua zi, de 
când e foarte grav bolnavă, de inflaimațiluine de plămâi1. Sluferința' 
ei a împiedecat-o de-a Vă da detalii despre afacerea cu care ați 
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bine-voit ia o înis/âncina. Scteați-mlă, vă olog, că mii vW îteltiințiât 
pană aistlăzi, așteptând isă-i' fie mai bilne.

Primiți, vă rog, respectuoasele sărutări de mâni de la al 
D-voiastre prea siupuis

M. EMINESCU

LXIII

Botoșani, 12 Martie 1888

MULT STIMATĂ DOAMNĂ,
Vă îmștrimțez tcâ siuinorii mele’i este puțin mâi bine; dupiă 

aplicarea unei ventuze, a trecut junghiul și fierbințeala, însă îndealt- 
miintreilea e toit încă islliabă. Via allăturez doiuă chitanțe, pe cari ar 
fii trebuit să vi ie itinWt de mMit și vtă rog siă exprimați) Domni- 
șoarei Weitzisecker tsincera nciaistaă recunoștință.

Vă rioig ia primi sincere sărutări de mâini de la al D-voastre 
.siupuis serv

M. EMINESCU

LXIV

Mihaiu Eminescu cătră Titu Maiorescu

Botoșani 1^/26 Martie, 1888.

MULT STIMATUL MEU DOMN,

Vă cer ierbare 'din itoaită inima. pentru greșala mea de-a nu 
fi răspuns imediat ia iscrisoarea d-voiastnă, ce mi-a fost comunic 
cată puin bunăvoința d-lui dr. Isaic134.

Cauiaa întârzierii este că singur nu știam ce să reapund cu 
siguranță, căci o veste ce-mi sosise din Iași mlă .pusese în îndoială 
de miai ipoit scoate o ia treia ediție sau n)uls5. încă pe când eram în 
Iași, d-1 V. G. Morțun, actual deputalt în adunare, ’mi flăciuse pro
punerea de-ia scoate Ha lumină a '.treia ediție și ’lnltr’O' scrisoare ce 
mi-a adresat-o în urmă, ’mi anunță chiar: «pe Săptămâna vtilitoaire 
scot în vânzare vdlluimul ce-iam editat». Nici până lacuim însă nu 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 168

știu/ pozâtiv, dadă .aceia/sdă ediție s’a ’flăcu’t im ladevlăa? salu nu. Mul
tele îndatoriri ce (mi îe-a făcut id-l Moridun îh Itiilmpul bciaiei mele, 
m’au îndemmalt isiă ezibez a da un năspuins lafirmativ.

Dacă însă d-1 Morțun ar fi renunțat la idea de-a scoate edi- 
țiunea- !a tireia, ^tunici vă vog 'a da urmare tanevoitoiarelioir d-vioiastre 
in-tențiuni și a încheia icu d-1 Sbcec, ia’r prisosul eventual dlela 
ediția .a doua siau; idn (acont asupra ediției a (treia, vă rog1 siă bine
voiți ia le tlrimite sub ladresa m'ea prin mandat poștal (M. Emi- 
nesicu, Botoșani).

Poezii nepubliciate, die lăntencalajt în mouia ediție, nui m
Vă rog, mult stimatei meu domn, ia primi mulțumiri din 

inimă penltrui interesul ce țurfurea mi l-ați1 arătat și slă-mi dați 
iertare penltiru invriuiatara mea iîntărziere. Vă rog tot oidarbă a 
primi respectuoase jsalWbări dela aii d-voastră prea plecat și prea 
supus

M. EMINESCU

LXV

Mihaiu Eminescu cătră Veronică Micle

[Botoșani] 1888, Decembrie.

DRAGĂ VERONICĂ,

Uit totul. Nenorocirea care m’a lovit e destulă pedeapsă că 
n’am voit să te iaacult136.

Ce viață desondbinată am duls; to.ate sfaturile tale erau iașia 
de sincere, așa de buine, .așa de dlrepte, încât dacă îndeplineam o 
parte din ele, aizi n^aș zalce pe patul de suferinți.

Amiintilndlui-mi de bunătatea îniimei tale, simit rernușdări de 
faptele din trecut.

Ar fi o zi1 .de sărbătoare, ar fî o miare plăcere ca să vii la Bo
toșani, să mlă vezi unde sluint bolnav, și din minut în minut ^îmi 
aștept sfârșite, căici pentru Societate sunt de mullt mort137.

îmbrățișări prietenești
EMINESCU
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LXVI

Titu Maiorescu cătră Mihaiu Eminescu138

București, 17/29, I, [18]7^

DOMNULE EMINESCU,

Culm 'stai cu doctoratul de filosofie? E faci .în Berlin? Nu 
vreai 'mai bine să-1 faci lafendeva? Se ’nțelege, (numai în caz, când 
hu ai avea încă pentru Berlin triemniui cernit, de oare la alte Und- 
versiitlăți miai micii1. ;ai fi dispensat. •

Fă bine, ră|sipunde-<mi la aceste întrebări, adresând scrisoarea 
la lasisi'.

In tinxpul diin urmă miai mulți dlintre nod încep a avea oare
care inflluență laisupra direcției lucrurilor ^n Tiară, și se poate ca 
Ministerul Cultelor în deosebi isiă fie încredințat vreunuia din noi. 
In aceslt cșaiz am dori -să-ți propunem Dumltale ' -aatedna de filo- 
eiotie 1a Universitatea din lassi, căci — după cât te cuinoisd — gim- 
njaziul nu este pentru D-ta.

Culm știi însă, Doctoriatul — în -sine o nimica toată — este 
fcAosiitoir pentru regularitatea unei lasemenea numiri.

Te r<O(g, isiă nu vezi în această întrebare mai mult decât cu
prinde, în privința realizării practice. Sigur nu este încă, tnilmic. 
deși este foarte idu putință. In ori^ce caz înslă te ‘rog isă vezi și în 
această întrebare um semn de {atențiune și considerare, ce o -avem 
toți cei 'din cercul nostru pentru D-ta; asemenea cuvinte ar fi de 
prisos (pentru alții, clăici ei ar isdmțr de la (sine ceea ce se cuprinde 
în ele; dar pesisimiști de felul D-tale rtrebue, poate, să fie din când 
în când deșteptați din vîsul prea .concentrat al miwocosimului lor 
Ulterior și îndreptați în latențiia tor spre legăturile 'îmtime, ce-i 
unește m nou ele încercări de viață în patria comună.

Al D-tale ca totdeauna.

T. MAIORESCU
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LXVII

Czernowitz, 19 Aprilie (1 -Mai) 187
LUI MIHAIL EMINESCU,

Cbari’ottenburg .bei Berlin 
Ora.ngenstr.asse, 6.

Hm Ewersităndmss miltl hîesigen Freunden muss dlch Sie doch 
wieder bitten, Ihr Doctorat viorerlst zu maichen. Meiine Ernenoungen 
miissen tadellos correct sein. Das Doctorat beweist zwar fast nichts. 
aber doch (mehr als das Nichtdoidtlonat.

An. dem. Tage, wo> Sie mir Ihren1 Doctortitel ankilndigen, sind 
Sie zum suippiireniden Profesisor der Philosophie an der Ulnivfersi- 
tat] laasy ernannt fur 1 Jahr, tnach dessen Ablauf Sie sich zum 
Canoums meîiden imiiisisen,. Icih erw.arte Ihr Doctorat Mitte Juh. Lei- 
der muss, wegen Ihrer Zbgerung, noch der ungemigeinide Leonar- 
descu dorit belassen werden, wăhrend ich den N. lonesicU ian S'telle 
des Floresou' reintegrirt habe.

Und nun: wie viei Geld brauchen Sie? Als Vorschuss, raten- 
weise labzuziehen van Ihrem kunffcigen Priofessiorgehalt. Unter die- 
ser Form hanm die Sache fur Sie nichts Peinliches habenu Also 
bitte nicht «ticăit», sondern genaue Angabe der Geldsumme und 
der Zeit Ihres Doctoraits. Am besten teîegraphisch nach Bucarest. 
Ich bin mloirgeni doht unid bleibe

Ihr ergebener
T. MAIORESCU

(Traducere)

Cernăuți, 19 April^l Mai 187^.

LUI MIHAIU EMINESCU,

Charlicttenburg bei Berlin
Oraingenstrasse, 6.

In înțelegere cu preteni de aci, trebue totuși să te rog din 
nou, să-ți mai întâiu doctoratul. Numirile care le fiaic, trebue să. 
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fie perfect (doreote. Adevărat/că și! titlul de doctor nui s.puin.e aproape 
nimic, totuși însemnezi mai imult decât.' fără el113&. In ziua când îmi 
vei anunța, titlul d-tale de dbic'tor, vei fi nlumit pentru; un ain pro
fesor sMpli’nibor de ftosofie la Universitatea di(n Iași; iar după 
acest răstimp vei trebui siă te 'anunți' la •aonicunsi Aștept doctoratul 
d-tale pe la. mijloaul lui Iulie. Ou părere de rău, dini cauza tlără^ă- 
nlării d-tale, insuficientul Leonardesdu140 trebtue să mai rămână a- 
colo; pe N. lonesicu141 l-am reintegrat în locul lui Florescui'142.

Și acum: câți bani îți trebue? Ca avans, care se va scade 
treptat din viitorul d-tale salar de profesor. In forma aceaista, ches
tiunea niu poate fi pentru d-ta nicidecum, penibilă. Deci, te rog: 
nu «ticăit» 143, ci răspunde cllar: de ce sumă ai nevoe și pe când doc
toratul. Răspunde cel1 m)ai bine telegrafic, lia Bfu/durești144. Mâne voiu 
fi în capitală. Rămân al d-tale devotat,

T. MAIORESCU

LXVIII

C® Popasu cătră Titu Maiorescu
Viena 26/11 1883

D-LUI TITU MAIORESCU LA BUCUREȘTI.

Emineiscu e tot cum îl știi D-ta;145. Diagnoza încă nu s/’a putut 
face pentru- c|ă ia patra zi după ce l-am internat, a fioist lovit de un 
atac de paralisie cu crampe, care însă n-a durat decât scurt timp 
și a trecut fără s(ă Dase urme. Acest .atac îngreuiază, mlult diagnoza, 
iar prtognloz>a o( face și mai puțin favorabilă decât era. înainte. Tre
bue încă așteptat, căci e posibil isă urmeze o> paralisie; până iacum 
nu se poate observa nimic/.

Nu știu cum era Eminescu. în internatul d'in’ București146. Mi 
se pare ceva mai liniștit. Prof. Obersteiner147, tovarășul lui Leides- 
do-rf 148, Ja. constatat unele momente, deși puține, miai bune, când e 
conștiui de stareia în /care ise află — devine melancolic și de tot li
niștit.

A botezat întreg personalul din inernat, Le'ideisdOrf iist der 
Konig von China, Obersteiner: H. Heine, Konig der Juden14^; fie
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care .e rege. Mai zilele trecute -'a discutat cu Obersteiner despre ve
chimea limbei rămâne așa: fiindcă limba. română, e urmașa celei 
dacice, care a fost cea (mai veche, limba română e .astăzi cea mai 
veche.

Obersteiiner îmi spuse că în decursul acestei convorbiri, care 
a durat 15 minute, Eminescu a vorbit binișor.

Al D-tale prea devotat
C. POPASU 150

LXIX

Viena 28/12 1883

D-LUI TITU MAIORESCU LA BUCUREȘTI.

Astăzi am fost la Eminesiciu. Starea lui nu s^a schimbat de loc. 
Atacul care l-.a avut, se vede (că m’a fost de paralisie, căci după atâ
tea săptămâni a rămas fără urmări. Poate a fost numai oi irita- 
țiune mai (mare ia centrelor mo lorice, care ă trecut imediat.

Momente mai’ limpezi are. Mai cu samă, dacăi cineva, insistă 
cu întrebări, dă răspunsuri destul de bune. Din nefericire însă atari 
momente are prea puține și trec prea iute. Intr’un -atare moment 
săptămâna trecută a- întrebat pe doctor ce să facă, că se simte slab 
și ostenit. Doictonu-i zfce că e natural să fie așa, dacă toată ziua se 
învârtește în odae și mereu vorbește. Eminescuri răspunde ca el e 
ca un ceasornic, care până e întors, merge; așa și! el trebuie să 
umble și isă vorbească mereu până când nu mai poate.

Am rugat pe profesor, daică se poate să-1 înduplece isă scrie 
ceva. Până 'acum însă nu i^-a succes decât .sări 'facă să promită că 
va serie D-lui Chitici. Dacă însă-i dă hârtie ca isă scrie iscritoarea, 
zice că acum, nu poate, dar )are să s/crie.

De câteva zile are un catar la ureche (otitis). Profesorului 
î-a spus că asta a -avut-o când era de opt ani.

Al d-tale prea devotat,
C. POPASU
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LXX

? Viena 30/1 188

D-LUI T. MAIORESCU, LA BUCUREȘTI

Dela pleciarea d-tale151 alm văzu .pe Eminescu de mai multe ori. 
Starea lui ise amelioreazâ din. zi în zi si dacă, progresul spre bine 
se va face tot așa de grabnic ca până acum, atunci este bună spe
ranță că peste puțin timp va putea eși din institut — profesorul 
crede ca peste o lonă.

Emi am conversat cu el aproape o oră. Tot timpul a fost 'li
niștit și clar. M’a întrebat cu mult interes cine îngrijeșe de el și 
cine plătește pentru el, cum era în iritațiune, căci el presupune oă 
era foarte rău. De câteva zile a început a ceti câte ceva. Cu un cu
vânt merge spire bine; este mult mai bine de cum era, când l-ai vă
zut d-ta. Și dacă nu va veni ceva la mijloc, de pe aoum trebue gân
dit ce este de făcut eu el imediat după ce va eși din institut, căci 
de o ocupație serioasă și obositoare va trebui ferit mult timp. Cred 
că o călătorie (poate în Italia) 152 i-ar prinde Bine, ba este chiar in
dicată. Al d-tale prea devotat

C. POPASU

LXXI

Viena 9/2 1881/-

D-LUI T. MAIORESCU, LA BUCUREȘTI

Astăzi am scos pe Emlinesdu la preumblare. Teama că sgo- 
motul și lumea de pe strade vor produce asupră-i vreo iritație 
din fericire a rămas neîndeplinită. Tot timpul a fost liniștit și se 
vedea dă se simte bine.

Dela ultima mea vizită până astăzi1 Eminescu a progresat re
lativ binișor fiisic[e^te]. Nu știu ce să zic despre starea lui psihică. 
Primește a Intra în orice conversație, vorbește clar și mi se pava 
că memoria lua rămas neatinsă. Ceea ce mi se pare curios e intere
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sul ce-1 arată de a ști, dacă se plătește pentru el la institut și cine 
plătește. Este o deosebită dispoziție, care-1 preocupă în momentele 
când vorbește despre asta — o îngrijire, o întristare. Mult se plânge 
de reaua mâncare din institut. Dela un om care știe cât de greu 
bolanv a fost — și Eminescu știe — se așteaptă să se bucure mai 
mult că a scăpat de boală și să nu se ocupe mereu cu un lucru atât 
de secundar.

Pentru ca să fie cel puțin câteva momente pe zi în societate, 
am rugat pe prof. Leidesdorf să-i ia la masă la el. In fiecare zi îl 
invită, dar nu voește să meargă. Astăzi, întrebându-1 pentru ce re
fuză, mi-a răspuns că n’are haine curate și astfel nu e destul de 
prezentabil. Se vede că încă nu-i place societatea. Cred însă că cu 
timpul se vor îndrepta toate și de pe acum cam timpului va'trebui 
lăsat rolul. Ce crezi d-ta că e de făcut după ce va eși din institut? 
N’ar fi indicat uh voiagiu?

Deputății români 15i3 de aici, care se interesează mult de Emi
nescu, doresc să aibă poeziile lui154. Mă rog la ocazie a mă informa 
unde se găsesc de vânzare. Al D-tale prea devotat,

C. POPASU

Lxxn

Prof. Dr. Obersteiner cătră Titu Maiorescu
Wieh-DobUng 10 Fevruar 188^

STIMATE DOMN,

Spre răspuns la scrisoarea Dv. vă aduc vestea îmbucurătoare 
că starea d-lui Eminescu se îndreaptă încet dar statornic. Părerea 
ce v’ați făcut asupra scrisorii d-sale este cu totul justă. In convor
birile s-ale chestiunea hranei este punctull central. El nunșii poate 
încă da ®alm|ă asupra sitarii prin 'care a trecut. Insă și îin (această 
privință avem iun progres netiăgădudt. Nu mai este așia» de închis 
în siine șii se poate discuta cu- el asupra tuturor 'chestiSor ce nu-i 
privesc [pensionai, de pildă asupra literaturii g^rm'ane ș. a. Până 
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nu de mult Eminescu nu era în stare a ceti ceva fără întrerupere, 
și petrecea cea mai mare parte a zilei fără ocupație. Acum însă 
citește dramele lui Hebbel155, pe care i le-am recomandat.

D-1 Rosetti156 a vizitat odată pe d-1 Eminescu, iar d-1 Popasu 
a făcut eri o mică primblare cu Eminescu, în trăsură, care l-a în
veselit în chip vădit și de atunci s’a hotărît a lua parte la masa 
familiei mele, ceea ce mai înainte mereu a refuzat. In chipul acesta 
dorim să-1 deprindem cu libertatea și cu lumea din afară.

Pe de altă parte ar fi bine dacă s’ar găsi cineva care să se 
ducă cu d-1 Eminescu pe câtva timp în Italia bunăoară, de oare 
ce întoarcerea sa în țară din felurite puncte de vedere nu se poate 
încă recomanda. Asta îmi pare o transație mult mai prefera
bilă — având în vedere ocupațiunea lui de mai înainte — decât 
să fie ținut în institut peste timpul absolut trebuincios, unde, cu 
toate libertățile ce i se înlesnesc, trebue să se simtă strâmtorat. îmi 
iau dar permisiunea a supune binevoitoarei Dv. aprecieri propu
nerea de mai sus, etc.

OBERSTEINER

lxxiii

Titu Maiorescu cătră A. Chitici Revneanu

București, 8/20 Martie 188/

IUBITE DOMNULE CHIBICI,

Prima scrisoare a d-tale, cea dela Viena nu am primit-o. De 
câtva timp, posta noasțră e mai negligentă. Am primit numai o 
scrisoare din Florența. Nu am trebuință să-ți spun impresia ce ne-a 
făcut-o.

Te rog acum de un lucru. Fiindcă amicul nostru Etminescu] 
pare așa de doritor de Țară, întreabă-1, unde anume și cum vrea el 

s să trăiască aici? De «Timpul» nu mai poate fi vorba, fiindcă toată 
această întreprindere ziaristică e în momentul de a înceta sau de a 
se contopi cu «Binele public» și alte asemenea idei156 a.

Știi că Teod. Rosetti a oferit d-lui Eminescu să șadă la țară
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la d-sa, la Solești câtva timp. Nu știu, dacă d-1 Em. va fi mulțumit 
în singurătatea aceea completă la Solești.

Vrea să meargă deocamdată la lassi la Creangă? Noi am 
despăgubi pe Creangă în asemenea caz de cheltuiala sa, și am con
tinua a da d-lui Em. un ajutor lunar până va găsi o ocupație defi
nitivă care să-i convie.

Vrea să meargă la Râmnicul-Sărat la fratele său ofițerul?15’
Poate să meargă la Botoșani la căsuța părintească?
Fă bine răspunde-mi, pentru a-ți mai scrie atunci și eu un 

rând poste-restante la Viena. Căci d-ta dela Viena vei avea a ho
tărî, aaca te întorci oiirecc la București cu Em. sau mergeți întâiu 
împreună la lassi, și te întorci apoi singur la București.

Mai scrie-mi totdeodată, fiindcă s’a perdut scrisoarea din Viena, 
care este părerea lui Obersteiner asupra dietei de urmat mai de
parte.

Și în ori ce caz nu uitați că toți prietenii vă urmăresc cu cea 
mai caldă simpatie prin frumoasele locuri, unde vă aflați, și vă 
doresc la amândoi să petreceți cu voe bună puținele momente de 
călătorie, cari au să vă distragă dm cenușeria vieții de toate zilele, 
care vă așteaptă cu toată plictiseala ei la întoarcere.

Dar amicul Em. de ce nu-mi răspunde la scrisoarea mea, ce 
sper că a primit-o la Viena în preziua plecării de acolo?

Pe aici revizuirea Const[uției] la ordinea zilei. Săptămâna vii
toare va începe dezbaterea publică. Pe la 4 Aprilie se va trimite 
Camera acasă. Prin Iulie noue alegeri158.

Sesiunea generală a Acad[emiei Române] s’a deschis. Bariț, 
Babeș sânt aici, Sbiera și Marian15-9 nu vin.

Hatmanul Baltag100 s’a dat cu succes de vr’o 3 ori și se va 
mai da.

Slavici și-a terminat nuvela «Pădureanca» 161, ne-a cetit-o, a 
plăcut foarte mult.

Al d-tale cu o amicală strângere de mână,

T. MAIORESCU
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LXXIV

T. Maiorescu cătră H. Eminescu

București, 14/26 Martie 1884

DOMNIȘOARĂ,

Departe de a fi supărat, că mă întrebați despre starea ac
tuală a fratelui D-voastră Mihail, dați-mi voe a vă spune, că 
m’am mirat, cum de nu m’a întrebat nimeni din familia lui despre 
soarta și întreținerea lui, de când este trimes de noi în Viena. 
Nu’mi pot explica această indiferență a familiei; mai ales găsesc 
inexplicabil pe fratele său, ofițerul162.

Dar, în fine, bine că mă întrebați măcar acum.
Mihail Eminescu și-a revenit în fire și după sfatul Docto

rilor din Viena a eșit din Institutul de alienați al lui Leidesdorf 1G3 
ca însănătoșat. Tot după sfatul lui Leidesdorf se află, acum îr- 
tr’o călătorie de distracție, împreună cu amicul său Chibici, pe 
care l-am însărcinat noi ca să-1 însoțească. In momentul de față 
sunt la Florența; peste vr’o 12 zile se vor întoarce prin Viena 
în țară. Despre paralizia la mână și picior nu am aflat nimic; 
trebue să fie scornituri absurde din Provincie.

întrebarea este acum, în ce mod să trăiască vr’o 4 sau 5 luni 
la țară, cât îi mai trebue până se va întrema pe deplin? După acest 
timp ne vom îngriji noi, ca să aibă o funcțiune mai liniștită.

Poate să vie la Ipotești? Sau aveți altă propunere?
încă o întrfebare îmi permit. Bătrânul D-voastră tată, când 

a fost pe la mine la București în August anul trecut, mi-a spus 
că tot capitalul său mobil era de 18.000 franci! Care este partea, 
care îi revine acum lui Mihail, după moartea tatălui său? aud că 
și fratele cel de la țară a murit164.

Așteptând răspunsul D-voastră vă rog, Domnișoară, să pri
miți încredințarea deosebitei mele stime,

T. MAIORESCU

St. D. L. IV — 12
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LXXV

T. Maiorescu cătră A. diibici-Revneanu

București 1^/26 Martie 188b

IUBITE DOMNULE CHIBICI,

Ti-am scris Ta Florența «Pensione Pena». Nu știu, de vei fi 
primit scrisoarea mea. Eu pe cea d’intâi a d-tale din Viena n’am 
primit-o. Am primit până acum numai una din Florența165.

La toată întâmplarea îți scriu, după indicarea d-tale, la Viena 
poste-restante.

Te rog, vino cu Em., dacă starea sa continuă a se îndrepta, 
direct la lassi. Vorbește acolo cu Missir166. Noi credem, că Em. să 
stea deocamdată sau cu Creangă, sau cu preotul lenăchescu167 în 
lassi. Sau poate să meargă la Ipotești, unde se află acum soru-sa 
Harieta. (Aflu dintr’un ziar de aici, că fratele său mai mare, care 
se afla acolo, a murit de câteva zile) 168. Am scris sorei pentru succe
siunea rămasă dela bătrânul1G9. îndată ce-mi va răspunde comunic 
rezultatul lui Missir pentru ca să-l afli d-ta la sosirea în lassi.

Și din vânzarea cărților la Socec vor fi vr’o 500 fir. 17°. Nu ar fi 
mai bine să întrebi la Viena pe Obersteiner171 cum să fie dieta lui 
Em. mai departe? Și ce ocupațiune sfătuește el?

Să-l duci pe Em. ca să-l vadă, va fi cu greu.
De ce nu-mi răspunde Em. la scrisoarea mea, primită încă 

la Viena ?

Al d-tale devotat și nerăbdător după știri ,

T. MAIORESCU
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LXXVI

A. Chibici-Revneanu cătră T. Maiorescu

Florența 14/26 Mart 1881}.

PREA STIMATE DOMNULE,

Mult prețuita dv. scrisoare am primit-o alaltăeri. Am pre
getat de a vă răspunde neîntârziat, fiindcă Eminescu n’a putut să 
se hotărască până azi asupra locului în care să petreacă până la 
momentul când împrejurările și puterile lui îi vor permite a-și 
asigura existența prin propria sa muncă.

Alaltăeri nu avea încă nici o opiniune formală în această 
privință; eri oscila între Iași și București (petrecerea la țară nu-i 
convine); astăzi s’a hotărît definitiv pentru locul care-i este mai 
puțin priincios, adecă pentru București. In zadar i-am demonstrat 
că ar fi pentru dânsul mult mai bine ca să stea la Iași; nici amin
tirile neplăcute ale boalei, nici căldurile grozave ale Bucureștilor, 
care, de sigur, au contribuit foarte mult la declararea boalei, nici 
alte considerente... n’au putut schimba această a lui hotărîre.

Ziua sosirii noastre în București nu o pot indica; totul de
pinde dela vroința lui Eminescu. La 17/29 cr. plecăm din Florența 
spre Viena, unde, după prevederile mele, vom ajunge pe la 5 sau 
6 Aprilie st. nou; încolo nu este nimic cert.

Am stăruit pe lângă Eminescu ca să scrie câteva rânduri 
d-lui Slavici, rugându-1 să-i pregătească, sau mai bine zis, să-i 
închirieze undeva o locuință, spre a nu fi nevoit a trage la hotel 
Ia sosirea în București; se vede însă că preferă a sta la hotel, căci 
tot îmi răspunde că n’are ce scrie d-lui Slavici172.

Starea sănătății lui Eminescu s’a îndreptat mult la Florența și 
cred că impresiile călătoriei la întoarcere în țară o să aibă un efect 
și mai salutariu; el privește însă călătoria în Italia ca cea mai 
nenorocită idee și mă dușmănește că l-am adus aici.

In privința dietei de urmat i-a recomandat D-rul Obersteiner 
ca să se abție de băuturi aromatice și alcoolice; până la o litră de 
vin însă, poate să bea la masă.
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Nainte de o săptămână era Eminescu doritor de Țară, acum, 
se pare, că s’a mai potolit această dorință, dar în schimb a devenit 
mai nervos, nu-i place nimic!

Cu banii ce-i am la mine cred că vom ajunge până la Viena, 
fără ca Eminescu să aibă nevoie a recurge la mia de franci ce o 
are în păstrare.

Vă aduc, prea stimate domnule, atât din parte-mi cât și din 
partea prietenului și tovarășului meu de călătorie, neîngrăditele 
noastre mulțumiri pentru simpatiile cu care ați binevoit a ne 
onora. Vă datorim cea mai adâncă recunoștință pentru bunăvoința 
care ne-ați arătat-o întotdeauna.

Asemenea mulțămim din suflet și prietenilor, despre care ne 
asigurați că nu ne-au uitat; li transmitem și noi la rândul nostru, 
cele mai călduroase salutări, și dorim a-i revedea cu bine. Al dv. 
devotat

A. CHIBICI-REVNEANU

LXXVII

Pe Missir cătră T. Maiorescu

Iași, 25 Martie 1884

IUBITE DOMNULE MAIORESCU,

Mă ertați că am întârziat a vă face cunoscut rezultatul în
sărcinării ce mi-ați dat în privința lui Eminescu 173. Știam însă că 
d-na Humpel174 v’a făcut cunoscut acest rezultat, care este că nu s’a 
găsit alt adăpost mai bun pentru amicul nostru, decât casa lui 
Pompiliu 175, care ca unul ce este prezident de Caracudă 176 are o sin
gură odae, și acea într’o casă locuită de mai mulți în centrul ora
șului, fără grădină. Cum însă ține locuința lui cu luna, ar fi ușor ‘ 
să se mute la un loc mai potrivit. De altmintrelea el primește cu 
mare bucurie a da ospitalitatea ce i se cere.

In cursul acestei săptămâni voiu trimete banii adunați pentru 
Fevruarie și Martie și resturi din Ianuarie. Al dv. devotat amic

P. MISSIR
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Lxxvni
Iași 13 Mai 188^

IUBITE DOMNULE MAIORESCU,

Mă ertați că am întârziat să vă răsțpund pentru primirea ba
nilor dela Socec, ceea ce n’am lipsit de a face față cu acesta, în
dată după primirea banilor, pe care i-am dat lui Eminescu. Voiam 
să vă scriu de mult ca să vă comunic amănunte despre starea lui 
sufletească. Nefiind bine cunoscut cu dânsul de mai înainte, când 
m’am întors la Iași după Paști m’am ferit de a-i intra în suflet, 
pentru ca să nu-1 penez. încetul cu încetul am intrat însă în inti
mitatea lui prin Pompiliu, astfel că azi când îi dau prilej, îmi 
spune multe și-1 cunosc foarte bine în ceea ce este și cum este, și 
de când îl cunosc, m’a cuprins un fel de milă și de afecțiune pentru 
dânsul, pare că mi-ar fi frate. Cu atât mai mult mă doare convinc- 
țiunea ce mi-am făcut că nu slujba ce el o așteaptă este singurul 
lucru ce ne rămâne să-i dorim lui Eminescu. Este de dorit un 
lucru mai greu și anume ca să-și revină într’o stare normală sufle
tească, ce-i lipsește astăzi. Va fi fost el melancolic și blazat înainte 
de boală, dar nu cred ca împrejurările externe și teoriile pesimiste, 
cu care se îndeletnicea pe atuncea, să-i fi smuls tot gustul de viață. 
Astăzi însă pare că nu i-a mai rămas nici un stimulent, care să-i 
activeze, fie gândirea, fie simțirea lui; pare că nu există nimic 
pe lume care să-1 poată atrage, lucru care l-am constatat în multe 
ocaziuni. Așa d. ex. trebuea să se mute dela Pompiliu, fiindcă se 
dădea cu chirie odaea ce o ocupă alăturea cu Pompiliu. A fost 
mutat la Burlă 177. Aci a rămas nemulțumit de comunitatea locuinței 
cu Burlă. I-am propus atunci să se mute singur într’o odae mobi
lată, și fiindcă era o asemenea odae în casa unde șed eu, am voit 
să-1 aduc la mine. Aceasta i-ar fi plăcut, dar n’a avut energia să 
o voească, nici energia să se 'despărțească de 40 de franci pe lună. 
I-a trebuit haine subțiri. Și-a făcut cu Pompiliu, și a dat 60 fr. — 
cu greu nevoe, fiindcă i se păreau scumpe. Ii trebue lucruri de 
schimb și se căinează că n’are; îi propun să meargă să-și cumpere, 
lasă lucru baltă. Regretă că n’are biblioteca lui lângă dânsul; îi 
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spun să scrie el să i se trimeată sau să scrim noi; el ne obiectează 
însă că degeaba scrim, că s’a împrăștiat totul și nu se mai știe ce 
s’a făcut. In fine credem că ocupația ce i s’a dat îi va deștepta a- 
morul propriu, ca să facă ceva, pentru ca să arate lumei că poate. 
Credeam că este năcăjit de frică că lumea nu s’ar încrede în el și 
pentru a-1 vindeca de o asemenea grijă, facerea acelui inventar de 
documente era ceva. In adevăr le-a căutat, dar a venit înapoi des
curajat și desgustat că nu poate face nimic, că e mult de lucru, că 
hârtiile nu sânt de nici o valoare. Mai dăunăzi îmi spunea că el 
este «ein aufgegebener Mensch» 178 și în adevăr acesta e sentimentul 
ce pare că-1 are despre sine. Cu două zile în urmă dispăruse cu 
provisorul dela liceu, cu Dogaru, și nu-1 mai vedeam. Am avut 
eri o adevărată surprisă întâlnindu-1 mai vesel și mai comunica
tiv, istorisindu-ne că s’a dus cu Dogaru la Pesther — Dogaru e 
rudă cu Ureche 179 — și că a dormit acolo, că mănâncă la masă cu 
Dogaru și își trece timpul cu el, că d-na Dogaru e o femeie tare 
bună. Asară a venit la Junimea și era iar întunecat la față.

Iubite domnule Maiorescu! Dacă nu va fi și nu va fi do 
chip să i se dea postul lui Caraiani1S0, i se poate găsi un alt post. 
La 1 Septemvrie e pusă la concurs catedra de limbă română ia 
liceu, fostă a lui Lambrior181. Pentru această catedră se prezintă 
la concurs junimistul nostru Filipide182, cel cu cronica lui Hur 183, și 
e foarte probabil că va reuși. In acest caz se face vacant postul 
de subbibliotecar ocupat acum de Filipide. Aflu că e plătit cu 200 
fr. pe lună și d-1 Culianu184 iar putea da o odae în casele Universi
tății, și până una alta ar fi cred bine pentru Eminescu, mai ales 
că dacă ar fi complect restabilit, ar putea să aibă lecțiuni parti
culare.

Am primit dela Chibici un mandat de 170 de fr. pentru Emi
nescu și nu știu dacă e bine să-i dau acum toți banii. Trebue să 
știți că el are acum cel puțin 1.500 fr. asupra sa, deoarece 600 dela 
Socec, 200 de aice, a primit acum în urmă și Pompiliu îmi spune 
că dinainte avea alți 800. Acum eu deși strâng înainte, nu știu dacă 
este de vr’un folos să-i dăm acum acești bani și cei ce se vor mai 
strânge, sau dacă nu ar fi mai bine să-i dăm pe urmă în timpul 
vacanțelor sau și mai târziu, când ar fi nevoie.



183 P. MISSIR - TITU MAIORESCU

Despre partea cărților lui n’ar fi rău dacă s’ar da de urma 
lor și s’ar aduna la un loc, d. ex. la Chibici și i s’ar seri lui dea- 
dreptul că i se țin cărțile la dispoziție și că le poate avea oricând 
va voi. A se trimete acum âice n’ar fi bine, fiincă Burlă, în casa 
căruia șede Eminescu, nu prea e gospodar și n’are unde să le 
pună; ș’apoi în vacanță, poate că Eminescu să se mute în locul lui 
Pompiliu, care pleacă (la Keșkemet) 185 sau în odaea mea.

Al. d-voastră devotat amic

P. MISSIR

LXXIX

Iași 30 August 1884

IUBITE DOMNULE MAIORESCU,

Reîntorcându-mă în Iași... l-am găsit pe Eminescu mult mai 
bine decât l-am lăsat. E mai vesel, vorbește și râde mai mult, adecă 
spune în formă veselă ceea ce înainte tăcea cu resignație și ceea 
ce-1 roade încă la inimă: starea în care se află și viitorul său. Am 
uitat să vă spun că am fost la Răpedea, unde însă n’a voit să facă 
hidroterapie, fiindcă n’a fost nimeni să-1 silească. Este prin ur
mare aceeași lipsă de inițiativă în sufletul său ca și mai înainte. 
Mi-a spus că ar vrea să lucreze și n’are îndemn, care ar trebui să-i 
vie numai dacă ar fi silit. Oricum ar fi însă, acum în această toam
nă trebue să știm ce se face cu Eminescu. Sau i se poate găsi ceva, 
sau dacă cotizațiile trebue să urmeze mai departe, atunci trebue 
să știm, pentru ca să o spunem celor ce le plătesc și să se continue 
pe atât pe cât fiecare poate și vrea să dea, fără să se simtă în
greuiat. Vă rog dar, d-le Maiorescu, să aveți bunătate să-mi spu
neți ce să fac.

Eminescu este foarte econom sau mai bine zis zgârcit, poate 
fiindcă se jenează să cheltuiască banii despre a căror origine nu-și 
face iluziuni. Din când în când fără știrea noastră își scaldă năca
zurile cu ceva vin, deși știe și nu lipsim de a-i spune că nu e bine 
pentru sănătatea lui. Dar cât ține Eminescu la sănătatea lui, ob
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servațiile noastre nu-1 împiedecă a se lăsa să fie sedus de cătră 
Petru Grigoriu 186, ca să petreacă împreună. Dealtmintrelea tot glu
mește, ba că vrea să se facă călugăr, ba că nu găsește stricnina, 
ca să-și curme zilele.

Al d-voastre devotat amic
P. MISSIR

LXXX

DIN «ÎNSEMNĂRILE ZILNICE» ALE LUI TITU MAIO
RESCU, REFERITOARE LA M. EMINESCU

Luni 30 Mai/11 Iunie 1883. București. La noi la masă minis
trul american Schyber, Gane, Jacques Negruzzi cu nevastă-sa, 
D-ra Anette Rosetti și Eminescu. După părerea mea Eminescu 
începe să înnebunească.

Joi, 23 Iunie/5 Iulie 1883. E o căldură cumplită la Bucu
rești... la noi la masă D-nul și Doamna Theodor Rosetti, tână
rul Beldimano și Eminescu. Acest din urmă, după părerea mea, 
e din ce în ce mai nebun. E foarte excitat, are o mare «suffisan- 
ce», cu totul nenaturală pentru caracterul lui. Vrea să învețe limba 
albaneză, chiar acum vrea să se facă călugăr, fără să plece din 
București.

Marți 28 Iunie 1883, la șase ore dimineața, primesc o cartă 
de la Doamna Slavici, la care șade Eminescu, în care spune: E- 
minescu a înnebunit; vă rog faceți ceva, să mă scap de el, căci e 
foarte rău. — Pe la zece Eminescu a venit la noi. Mai înainte fu
sesem la doctorul Soutzo «maison de sânte», unde am închiriat pe 
socoteala mea o odaie pentru Eminescu, 300 franci pe lună. Am 
înștiințat pe Rosetti, iar la zece ore cum am spus, veni Eminescu. 
A binecuvântat cu ochii ațintiți în zid pe nevasta și pe fiica mea 1S7, 
iar pe mine m’a strâns în brațe, tremurând în toată firea. Ii arătai 
Statua lui Hermes și a «Venus de Milo», atunci el spuse cu o 
privire estatică «Lasă că va reînvia arta antică». Conform celor 
hotărîte de noi, i-am spus cad așteaptă Simțion, pentru a vorbi 
cu el despre societatea Carpaților. El îmi ceru 5 franci pentru 
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birjar și s’a dus. De-acolo îl vor duce la Suțo, numai de s’ar putea 
fără mare «greutăți. Veni apoi Caragiale la dejun la noi și aflând 
toate despre Eminescu începu să plângă.

Luni 15/27 Aug. 1883. Am fost la Sanat. Soutzo să văd pe 
Eminescu. Deliriu necontenit. Nu m’a cunoscut. Trist aspect. Ve
nise fratele său la mine — a profitat de ocazie ca să ee ceasornicul 
de aur a sărmanului nebun. Și tată-său a venit la mine.

T. Maiorescu cătră George Eminovici

DOMNULUI GEORGE EMINOVICI

Ipătești (Distr. Botoșani)

București 8/30 Octomvrie 1883.

STIMATE DOMNULE,

Starea fiului D-stră și amicului nostru literar Mihail Emi
nescu nu s’a îndreptat încă și așa am hotărît cu toții cei de aici, 
să-l trimetem pe cheltuiala noastră la Institutul de alienați din 
Viena și să-l lăsăm acolo vreme de un an. Dacă nu se va îndrepta 
până atunci, va fi timpul venit să-l așezăm la Golia sau la Măr- 
cuța, ca pe un bolnav fără leac.

Cu prilejul venirii D-stre la București ne-ați declarat, că lă- 
sați asupra noastră toată îngrijirea materială și morală pentru 
nenorocitul D-stră fiu. Cu toate aceste m’am crezut dator a vă da 
de știre despre cele de mai sus. Primiți, vă rog, încredințarea deo
sebitei mele stime

TITU MAIORESCU

Joi 20 Oct./l Noernvrie 1883. Azi, la 9 de dimineață, am fost 
la gară, unde plecau Eminescu cu Chibici și un păzitor la Viena. 
Bietul om.

Miercuri 2/14 Fevruarie 1884. București. Scrisoarea Prof. 
Obersteiner despre Eminescu din Ober-Dobling. Heilanstalt LeL 
desdorf-Obersteiner, lângă Viena, că și-a venit în fire1S8.
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T. Maiorescu cătră Mihaiu Eminescu
DOMNULUI EMINESCU

WIEN, Ober-Dbbling
in der Heilanstalt Leidesdorf-Obersteiner.

IUBITE DOMNULE EMINESCU,

Și scrisoarea D-tale cătră mine 189 și scriisoiarea de miai nainte 
cătră Chibicii190 Ie-»am cetit em cu f amilia mea și toți amicii D-tale, 
cu o nespusă bucurie. Căci ne-au fost dovada sigură despre deplina 
d-tale însănătoșare. Nu te mira că-ți vorbesc mai întâi de bucurie, 
deși -amândouă scrisorile .sunt' triste și' concepute sub un fel de 
«deprimare ia moi aiului», cum, ar zice galomanii noștri. Căci eu 
cred Că tristeța D-tale trecătoare și de sigur neîntemeiată,, pentru 
noi rămâne dar bucuria curată.

Vezi, D-le Eminescu, diagnoza .stării- D-tale trecute este -as
tăzi -cu putință și -este labsollut favorabilă. Se vede că din cauza 
cătdurilor mari, ce erau pe la noi în Iunie 1883, D-ta .aii început 
a sufeiri o meningită isiaiu linflaim-ație a pieliței creerilor, miai în
tâi acută >apoi cronică, din care clauză ai avut un deliriu ‘continuu 
de peste 5 luni., până când .s’a. terminat procesul inflamațiuned. In 
tot timpul acestui vis îndelungat ai fost de o veselie exuberantă, 
încât e păcat că nu (ai păstrat nici o aducere aminte a trecutului 
imediat. «Was nutzt die Heiterkeit, wenn sie nur im erinnerungs- 
losen Traum verlăuft?191. Ei, ucum ai eșit din vis, precum tre
buiai să ieși, și ți-ai recâștigat conștiința. De-taici nu poți lua. motiv 
pentru atâta greutate sufletească, cu tot pessimismul D-tale. Nici 
griji materiale nu trebuie să ai. In privința aceasta, iată cum stau 
lucrurile. Chibici pleacă poimâne Duminecă la Viena și via fi dar 
Luni la 4 oare la D-ta în Ober-Dobling, precum ți-am tdeigrafiat 
alaltăeri. El vine pentrurca, în înțelegere -cu Dr. Obersteiner și după 
sfatul lui, să te scoată din Institut și să facă împreună cu D-ta o 
excursiiune de vre-o 6 săptămâni spre sudul Alpilor, poate până la 
Venezia, Padua sau Florența. Are mijloace bănești pentru -aceasta 
precum și — se’nțelege — pentru. împrospătarea garderobei D-tale, 
care va fi stat și ea ca în vis în aceste 7 luni19î>.
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După aleeastia, dacă nu va fi indicată vre-o cură ia băi», la 
Hali de ex/vă veți întoarce împreună în țară, unde trebue să te 
mai odihnești câte-va-lunii, pentru a te întrema fizicește deplin. 
Teodor Rosetti te invită să petreci aceste luni la moșia lui Soleștii, 
unde îți va pregăti primirea în modul cum îl vei dori D-ta.

După aceasta, așa dar pe la August, în urma intervenirei 
Reginei (Carimm Sylva),’ciare îți poartă cel mai sincer interes, vei 
fi numit îin vre-O' funcție, care islă-ti convină d. ex. Bibliotecar al Uni
versității. De alici înțelegi, că despre vre-o îngrijire pentru existența 
D-tale materială, în viitor, nu poate fi vorba.

De vreai să știi cuce mijloace ești susținut deocamdată? 
Bine, Dcimniule Emânescu, '.suntem noi așa străini unii "de alții? Nu 
știi D-ta iubirea și (dacă/mi dai voie să întrebuințez cuvântul 
exact, deși este mai tare) admirația adeseori entusiastă ce o- am și 
eu și tot cercul nostru literar pentru D-ta, pentru poesiile D-tale, 
pentru toată lucrarea D-tale literară și politică? Dar a. fost o ade
vărată explcziune de iubire cu carii noi toți prietenii D-tale și 
(numai aceștia) am contribuit pentru puținele trebuințe materiale 
ce le reclamă situația. Și n’ai fi făcut și D-ta tot așa din miultul- 
puținull ce l-ai fi avut când ar fi fost vorba de orice amfc, necum 
de un amic de valoarea D-tale?

Acum ’ttrebue să mai știi, că volumul de poezii ți l-a publicat 
Socec, după îndemnul meu în Dechemvrie anul trecut, a avut cel 
mai mare «succesi, așa încât Socec stă încă uimit. In aceste 7 săp
tămâni die la aiparițiunea lui, s’^u vândut 700 de exemplare; o mie 
este toată ediția, și de pe acum trebue să te gândești la edliția doua, 
care va fi recl!a(matlă pe la toamnă și în care vei putea face toate 
îndreptările ce Ie crezi de trebuință. Poeziile D-taie sunt astăzi 
cetite de toate cucoanele, de la Palat până la mahala la Tirchilești, 
și la întoarcerea în țară te vei trezi cel mai popular scriitor al Ro
mâniei. «Was 'ich mir dafbr Koofe»! Așa cam este, dar tot nu 
este rău, când te simții pritait cu atâta iubire de compatlrioții tăi.

Așadar, fii flără grijă, redobândește-ți acea filosofie 'imper
sonală ce o aveai întotdeauna, adaogă-îi ceva veselie și petrece în 
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excursia priita, frumoasa Italie și, la întoarcere, mai încăUizește-ne 
mintea și imlma cu o ram din geniul Dutale poetic, care este și va 
r/ămâne cea mai înaltă încorporare a inteliigenței române1*3.

Lai revedere cu bine și o caldă strângere , de mână de la toții', 
de la 'toți prietenii și mâi ales de (Da

al D-tale devotat
T. MAIORESCU

Mai scrie-mi câte-un râindi din Italia, dacă iai vreme în mij
locul (impresiilor de acolo.

LXXXI

Miron Pdmpiliu cătră T. Maiorescu

Iași, 1-4 Maiu 1886

DOMNULE MAIORESCU,

De Paștii iaflându-mă la Bucureștii, mi-a părut foarte răni dă 
noi v’alm putut întâlni pentru ca isiă ne înțelegem ce s’ar mai putea 
face în interesiufl. lui Eminescu. Am vorbit cu Doamna și mi-.a pro
mis că înldată ice aveți să vă întolanceți, >are să se înțeleagă cu 
d-voastrlă. Am vorbit cu d. Niaa194 și în mali multe rânduri cu d-nii 
Ganea Și Negruzzi și cu alții și cu toții mli-au spus că vor .stă
rui să i se voteze de cameră o pensiune viageră sau o recompensă 
națională. Dair până azi încă nu văd nlici un. semn că se face cevalt95.

Dați-mi voe 'să vă arăt în următoarele rânduri, că trebuesc 
numaidecât luate măsuri pentru a veni în ajutorul lui Eminescu, 
dacă nu voiim ca isă-î vedem iarăși în starea nenorocită Vn care a 
fost, sau în starea celui mai decăzut și mai ticălos, om fain lume.

De un itiiimp încoace, deși nu mai prăpădește nopțile pe la ca
fenelele chantante, deși nu-1 .stăpânește patima băuturii ca mai 
înainte, dar a Contractat alte apucături nu mai puțin; înjositoare. 
Așa de pildă cere cu stăruință parale nu numai dela prieteni, dar 
și dela pen^oiaine ț>e care le-a văzult odată sau de două oirî; mai 
departe, ca un om care ș’a perdut bunul simț și bunia cuviință ce 
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se cere dela fiecare iuțite oameni, pe ulițele pe unde trece, lovește 
cu bățul în zaplaizuriii și ziduri. Mai zilele trebuite, spărgând nfete 
oale de pe un zid, feciorii dela casă dimpreună cu un sergent l-au 
dus la oomlisie, de unde se (înțelege, recumscându-se dine te, i is’;a 
dat îndată dramul. într’o sară fiind la tetatru î>n parter, după tm 
interval de timp, s’a iciuILcat pe bandă, spite cea imiai mare surprin
dere ’a publicului.

De asemene nu maii știe niimiic de respect și de rușine. Damtele 
i-au luat frica, încât de departe îl înconjură când îl văd pe stradă, 
căci nu mai e chip să treacă în liniște și nesupărate de dânsul.

Nui mai puțin a perdut conștiința de împlinirea datoriei și 
simțului de 'onestitate. — In timpul ce^și face serviciul la biblio
tecă, ese în oraș., lăsând ușile desichiste și cărțile în voea întâm
plării; liberează .cărți fără să (le noteze în registru. Și mai pe sus 
de toate aceste, cMtuește .toate depozitele de bani ce i se lasă pen
tru cărții La mustrările oe-ii fac uneori în această privință, răs
punde că nu-i adevărat. Și dacă n’are încotro în fața dovezilor ce-i 
aduc, întreabă: s’a plâns cineva că nu i-am dât paralele înapoi?

într’un cuvânt e de tot prăpădit, nu numai în privința inte-' 
lec’tuală și a îngrijirii de dine, dar și în privința morală.

Când după boală, -a venit în Iași, era melancolic, desgustat 
de traiu și vecinie tânguitor. Aceste însușiri îl făceau foarte -sim
patic. Acumt, cu purtarea sa:, cu apucăturile cele necuviincioase, 
în scurt cu toată atitudinea sa, se face de pe zi ce merge mai ne
suferit.

Judecând dar -atât starea sa ^ufleteasdă cât și lipsa de mij
loace îndestulătoare, e groază minții oimtenești ca să gândească în 
ce hal și la ce sdartă poate să ajungă cu timpul.

Deci vă rog pe d-voastră cu toată stăruința să închipuiți 
vr’un mijloc ca să fie trîmis într’un stabiliment de bură, într’un 
stabiliment unde să fie liber, dar privighiat die aproape de cătră 
medic și supus unlui regim, de cură potrivit cu relele de care sufere.

In speranța că veți iade cele iqu putință, rămân al d-vloiastre 
stimlâtor

M. POMPILIU
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Lxxxn

Heinrietta Eminescu cătră D-ra Cornelia Emilian

Botoșani, 1887 Mai 3/15

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Aseară s’au decis doctorii a’l transporta pe Mihai earăși la 
mine, văzând că numai leu pot să’l fac să ieie doctorii ori să mâ- 
nânce ceva.

Chiar acum 'Fam hrănit, schimbat, în fine totul; numai mână 
mea o sufere și mă ascultă. De luni când v’am scris, este mult mâi 
bine. D-zeu să aibă milă <du mine!

Culm v’am iscris în scirisioarea de la 1 Iunie r96, așa vioi urma a 
vă «sicrie tot a treia zi.

Un bărbat am tocmit cu 55 franci pe lună. și o femeie cu 20 
de spălat și mâncare, căci nu se simte de loc ce-i cu dânsul. Doc
torii mă asigură, de 2 ori pe zi mă vizitează, spesele sânt numai 
trăsura care este birjă, că în câte^va zile, are să-și vie cu totul în 
sine. Susțin cu toții dă este la cap o rană ca la picioare, din a căr 
rei cauză mu poate articula mici un cuvânt.

De toată persoana se teme, fie bărbat sau femeie, numai de 
mine nu.

Ne mai avâhd de’ți sicrie în momentul de față,,
Primiți vă rog adânca mea recunoștință ce v’b conserv,

HENRIETTE EMINESCU

P. S. Acu|ma am primiit epistola D-voastră de care vă mlul- 
țuimesc din adâncul inimei.

In momentul de față n’am trebuință de bani. O sută de franci 
oe-am primit dela D-voaistră, mi-am cuprinși de-odâtă totul, 200 
franci ce’mi-a trimis Doamna Humpel197 îi am încă.

De ari voii începe a cheltui neapărat pentru aducerea docto
rilor ou birja, medicamenltele le ’eau de-ocamdată pe cont, servi
torii la finele lunii îi voi plăti. Oui cea miai bună chibzu&nță mă 
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eaonomliseslc ca .slă 'aibă ol mai bine bani când va fi sănătos, să’i pot 
economisi ^ă n|u ducă lipsă de nimic. Repet mulțumirile mele, și 
sărutări de: mâni părinților matale. Mata primești îmbrățoșările 
sincere din parte-mli ou tot respectul iSajJutări.

H. EMINESCU

LXXXIII

Botoșani, 1887 Mai 12/24

STIMABILĂ DOMNIȘOARĂ!

Mă găsesc dispusă a vă aduce o duzină de mulțămiri pentru 
buna-vcință oe o aveți cătră nenorocitul meu frate. Dacă din prin
cipiu mu ași fi contra mulțămirilor formale, rezerv însă o adâncă 
recunoștință în taina sufletului meu, pe care pana^mi de iar vrea 
să vi le exprime n’ar putea nici odată. Scuzați vă rog că nu v’iam 
răspuns îndată la scrisioarea D-voastră de la 6 Mai., eată cauza: 
Am vroit isă vă dau oare-care detalie asupra boalei lui Mihai po
zitiv.

In ziua care iati avut bunătatea a’î trimite 200 franci, am 
chemat ^dioctoirul pentru ranele de la picioare. Ordonanța este de 
3 ori pe zi, iod de băut, șii extern unsuri în baie f iartă cu românită 
(mușețel).

Azil sânt 6 zile de când este în cură, progresul este până. în 
momentul de față foarte mic.

Cu mintea este cu totul bine, numai îngrije că ranele de la 
picioare ar fi o boală incurabilă. Doctorul îl asigură că de va mân
tui medicamentele isă meargă ia Lacul-Sărat să facă băi de glod 
șli-i garantează că va fi pentru totdeauna sănătos.

Pentru moimentull de față atât vă pot da de.talie că, de când 
șede la mine, de la 9 Aprilie, e cu mult mai liniștit și a scris trei 
poezii.

Demnul Pompau198 îmi scrie să vă trimet o chitanță de pri
mirea băniilor, Vă allătuirez adi în scrisoare mulțumindu-vă din 
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adâncul mtaeî la toate Doamnele din Comitet, pentru generoasa 
îngrijire ce-o aveți în nenorocirea în care se găsește iubitul meu 
frate.

Cu 'această (dureroasă ocazie primiți vă rog deosebita mea 
stimă c'e vă conserv la toate.

Salutări
HENRIETTE EMINESCU

LXXXIV

Botoșani, 1887 Mai 19/31

STIMABILĂ DOMNIȘOARĂ!

Nu găsesc cuvinte îndestul s)ă vă pot manifesta mulțumirea 
ce !am slimțit-o când am primit epistola D-voiaistră cu atâta bună 
voință de care mi-a fost o adevărată surpriză că vă îngrijiți chiar 
și de băile ce-i trebuesc neapărat.

leu sânt paralizată de amândouă picioarele de la etatea de 
5 ani șli pot merge destuii de rău numai prin ajutorul, unor mașini 
cari sânt în greutate de 5 oca de fier. Ei bine, «sincer vă scriu că 
sunlt mai mulțumită cu soarta mea de cât cum este boala fratelui 
meu, plini de răni picioarele.

Iată cauza c’am întârziat cu răspunsul cătră D-voastră. La 
întrebarea ce ați bine-voit a’mi scrie câtă sumă de banii este ne
cesară, infam întrebat foarte lămurit, de multe persoane care au 
fost la Lacul Sărat o mie de franci este de ajuns să merg și ieu 
cu el.

Dacă va fi prin putință vă rog din adâncul ihimei a’i face 
'acest bine, a’i tritmite o mie de franci, ca să pot merge miai de 
vreme, adică până nu-s ferbințelele mari, căci bag de samă că su
fere cu nlult mai tare dureri, când este căldura mare; ear ceea ce 
privește că v’iam trimis chitanța, cum mi-a scris Domnul Poimpi- 
liu, nu strică nimica, pentru că Mihai silnguir v’ia jscrfe’o numai 
mi-a zis s’oi iscălesc ieu. Vlă rog siă nu vă supărați că nu v’a scris 
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iei Singur (mulțumirea de bani ce ați bine-voit a’i trimite. Așa a 
fost el tot-deaumla greu la iscris epistole.

A primit 100 de franci de la unul Mortzun1®9 și o scrisoare 
foarte amicală -și încă nu i-a respuns!

Cqntez pe generozitatea D-voastră -cu deplină încredere a’l 
ajuta șli lastă dată.

Primiți vă rog toate și toți mulțumirile noastre din tot sufle
tul cu tot respectai primiți vă rog stima ce v’o conserv.

Salutării,
HENRIETTE EMINESCU

LXXXV

Botoșani, 1887 Mai 27/Iunie 8

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Ețpâstola D-voastră m)i-a f.ost cea mai dulce consolare care 
am primit-oi în 4 (ani ce am remas singură. Sânt gata ia face sacri
ficii -chiar până la ultimul (moment ce voi mai trăi, de s’ar putea 
însă! Bietul Mihai a 'ajuns în «starea cea mai teribilă care, poate 
să fie. Numai pe mine mă cunoaște, ieri au avut furie îngrozi
toare.

Domnul Frangolea ce locuește tot în casa asta a avut bună
tatea a mă ajuta în toate privințele «alergând după toții doctorii 
cari «au ținut consiliu' 3 ore și rezultatul a fost că toată perderea 
lui mentală ieste dih boaja fizică adică totala stricare de sânge.

Azi i-ia(m 'injectat morfină prin răni și s’a liniștit cu totul. 
D-zeu isă alibă milă de mine, slă mlFl dăruească, în sănătate cum a 
fost -săptămâna trecută în care mă simțeam cea mai fericită dintre 
muritori. Doctorii șl domniii ingineri, care locuescu tot în casa 
asta, duc mare grijă să nm ajungă un moment fatal a nu) mă mai 
cunoaște nici pe mine, căci numai ieu pot să’i injectez mloirfiină. In 
fine tot singură îl îngrijesc, dacă rați vedea cât ieste de descompus 
la față, v’ar face cea mai mare milă! Fără să putem înțelege care

St D. L. IV — 13 
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parte a Coripufliui îl doare mai tiare. Dini picioare numai sânge curge, 
materia aceasta câteva zile s’a reîntors cu totul. Ceia ce este pro
babil clă-și perde mintea.

Doctorii! spun că bolala mlintajlă ieste cu totul cunatelă de i-ar 
putea durați sângele.

Mulțumesc din adâncul immei de dulceai sjcriisioiare ce ați bine
voit de-a mi-o trimite rămâindu-vă recunoscătoare în tot restul 
vieței mele. Sărutăm manele mamei matale, pe mata te îmbrățișez 
cu toată stima și respectul1 ce vă conserv

HENRIETTE EMINESCU

LXXXVI

Botoșani 1887 Iunie 1/13

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Din adâncă inimă vă cer scuze că nu v’am putut da răspuns 
la telegrama D-voastră din urmă.

Am fost bolnavă de nu am fost în stare a’mi da cont de da- 
tomiele mele. De astă noapte [lui] Mihai îi ieșite mai biniișor. Sub o 
cură foarte serioasă, fricțiuni cu mercur într’o cantitate enormă, iod 
de 6 ori pe zi. Doctorii mă asigură că în 15 zile mi’l va da. cum a fost 
venit de la Neamț. Deie bunul D-zeu să fie drept, că perdenea lud 
mintală ieste din stricaireai de sânge totală, asta ieste foarte ade
vărat.

Vă rog cu lacrămi și din toată simțirea sufletului meu de voi 
avea nevoe s(ă’l aducă doctorii în starea ce-a fost să binie-voiți a 
trimete banii ce-li ați binevoit a’ii laduma pentru» ca. să nlu pierd nici 
un mcment a’I duce la lacul Sărat.

Doctorii susțin că se va face cu totul bine. Eu, sub ori care caz 
va fi, vă voi- înștiința' tot a. treiai zii. Servitorii 2 am angajat cu 50 
francii pe lună, totul ce’i trebue îi duc de acasă, de ieri ato putut 
să-1 hrănesc, astăzi la. 10 oare l’am pllimiblait o> oară pe câmp, cu mare 
greutate l’a putut medicii să’l despartă, de mine. In momentul acesta 
ăm piriitalit epistola D-vc/astră du data 30 Mai, la care vă răspund 
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că boala lui .ari 'aici' sau în Vieina, Cuzna ieșite tot aceia, adilcă iad, 
mercur, Țitman 200 cât ceia ce privește apele minerale, care conțin 
mai mult iod acele sunt folositoare, prin urmare rămân la ce ,am scris 
mai isus', de’l var iadulce doctorii în -starea ce-a f oist, nu pierd nilcii o zi 
a’l duce la Lacul-Sărat. Cât despre fricțiuni și luarea iodului sânt 
mulțămlită că m’iascultă (Și că falce ori ice’l rog. In caz de m-ți putea 
strânge, voi pleca cu banii cari îi am de la Doamna Humpel201 și pe 
urm!ă veți avea bunătate de a’mi trimete de unde vă voi scrie.

Lucrul principali, în prezent, este să-1 văd mai bine. Contez 
pe bunătatea D-voastră, când <vlă voi înștiințai, veți bine voi a’mi 
da ajutor de bani.

Vă rog a larâta sincerile mele sărutări de mână mamei ma
tale o Cu această dureroasă ocazie primiți adânca mea recunoștință 
și stima ce vă conserv.

Salutare
HENRIETTE EMINESCU

LXXXVH

Botoșani, 1887 Iunie 4/18

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Scuzați vă rog că nu v’am putut ține regulat de a vă scrie 
tot a treia zi, eată cauza: focul grozav ce-a1 fost în oraș*, de care 
groază nu lam fost scutită nici eu. Cea mai mare nenorocire totul 
scosesem din casă, numai patul eu nenorocitul meu frate rămăsese 
la care pierdusem tot curajul!, c& puteam face cu el care este într’o 
slăbiciune de nu se mai poate irădica. songur. Insă bunul D-zeu a 
știut cel puțin în momentul fatalii de mine.

Răpegiciiunea pompierilor și -a Vecinilor m’ia scăpat, de cel mai 
mare pericol, care s’ar fi desfășurat tot. mai mult asupra lui bietul 
Mihai pe care Tuși fi calicit fizic din nou swțîndu-l afară, cu fric
țiunea de 4 grame de meincur; era. un vânt răce ca toamna, cura 
Iui nu-i permite cea mai mică rlăceială. De astă noapte a început a 
vorbi, fața îi este cu totul senină., a mâncat singur, la medicamen
tul Țitman a 2iis nu mai pot lua, este foarte grețos.
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Părerea ma ieșite dă fricțiutndile cui mercur în fiiecare zi un 
gram mai mullt, Piahi agitat mai mult decât medicamentele care te 
ea aproape de 40 zile. Am speranță că se vta face bine, și tot cd>ată 
cred că, dacă a început a mânca în fiecare zi, se va întări cel puțin 
să sie rădice singur.

O Singură grijă mă persecută, este să nu aibă paralizie lla 
beșica udului, căci a 7-a zi «este astăzi de când nu simte de fel ce’i 
cu dânsul. Doctorii! mă asigură că provine pur și simplul .din fric
țiunile cui mercur. Deie Dumnezeu să fie așa cum cred ei. Ne mai 
având numite important a vă scrie, vă rog a arăta sărutări de mână 
părinților matale. Mata primește cete mai 'Călduroase îmbrățișări, 
și stima recunoștinței ce Vă conserv la toate și la. toți,

Salutare
HENRIETTE EMINESCU

LXXXVIII

Botoșani, 1887 Iunie în 18

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Din ladânciui inlilmei vă mulțumesc de bunătatea matale cea 
necurmată ce purtațli luii bietu Mihai. Douezeci și una de zile nu am 
fost în stare de ia’i ida ceva. în gură să poată mesteca, de două zile 
azi mănâncă o bucățică de carne, de și foarte mică, înisă i-ia cauzat 
mult bine. Vorbește, cunoaște, sie simte, însă este foarte slăbit. I-am 
dat biletul matale, l-a cetit, ieu i-am zis: cunoști tu pe domnișoa
ra? Da, este frumoasă și foarte inteligentă. Vei merge tu de ț’xr 
fi bine să-d mulțumești de bunăvoința ce are pentru tine? Voi 
merge. In fine vă pot asigura, scumpă domnișoară, că are să se 
facă cu totul bine. Asigurându-vă că cum ne vom întoarce de la 
Lacul-Siărat lam să vin cu Mihai la m|ata, să vă putem manifesta 
personal recunoștințele noastre. V’am scris și vă repet că numai 
fricțiunele cu mercur fau adus în bună stare, în toate sSiimțireie. 
Medicamentele nulmiai bani chelthiți în zădar, voiu urmiai și ia băi 
fricțiunele în toată regula. Sunt fericită din zi în zi cum merge.
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Culm ar fi în isitaire a întreprinde m voiaj, Vă voiu înștiința în
dată ca să .bine'-vciiți a trimite bani. Servitomul ram iangajiat pe 
tot timpul cât voiu avea necesitate, chiar și la băi tot cu 50 de 
franci pe lună șl mâncare. Eu isunt preparată cu toate, numai să-i 
ajute puterile fizice, vo(m pleca. D-nul Cuza201, în 18 zile de sufe
rința lui Mihai, eri mi-a scris o; mulțime de condiții, ceia ce nfa 
bleisiat maî tare est de ® îngrijesc eu oare bine? Bietul frate! De 
ar fi fost el căutat și în mistltlultele ce au fdslt internat, ca de mine! 
Zilele cele când nu putea niilci vorbi, Isac20a susținea că boala 
lui este foarte gravă din necăutaire, dară inu’i mortală că n’o ajuns 
la ciolan. De bună speranță că cura urmată incontinuiă îl1 va scăpa ; 
nenorocirela este numai că colastă foarte scump, mai: cu seamă, pen
tru ................... care la boiala lui nu 1 se poiate da ori șă ce...............
de cât tot aceiași și iar aceiași. Ceia ce face mai1 mult de cât întâiu 
sunt compresele calde ila o'su spinare! și jos. De aseară mânca dietă 
foarte strictă și cea mai mică răceaUa să nu-1 ajungă, fac de două 
ori foc pe zi, a cincea zi azi. Până n’a venit Isac eri, căldura o fă
ceam de 16 grade, el ordonă douăzeci până lia două-zeci și două, tem- 
perlatiurta să fie zî și noapte.

Ne mai (având ide Vă iscrie în momentul de față, via sărut cu 
adâncă recunoștință.

Salutări
H. EMINESCU

LXXXIX

Botoșani, 1887 Iunie în 20/2

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Mihai se află foarte bine în tot feliu fizicului. Patru fric
țiuni de șepte gmme d'e mercur mai are ,-să facă, pe urmă; o baie de 
pucioasă, pe urmă o pauiză de două zile și vota putea pleca, la. La- 
cul-Sărait. Având deplină convingere că se va face cu siguranță 
bine. Ordonanța medicilor este ca să mai iau cu mine doUă zeci 
fricțiunii de mercur, fie-care de 4 grame. Băl să fiacă trei zeci și 
cinici ciallde, să-ii evaporeze mercurul ce inar produce miai târziu o 
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slăbiicdiune uriclic|asă. Sincer vă (scriu, dragă ddmniișciară,, că nu 
m’am așteptat la așa progres favorabil în tot corpul lui, ce i-a 
produs o)pt firliicțiuni (de 7 gnaime, pentru care a ținut șese medici 
consiliu de s’lair putea isă nu întrebuințeze. Bătrânul doictor Isac 
a esecutat singur el opt fricțiuni și Tla scăpat pot zice în toată pu
terea iduvântul'ui chiar de la moiarte Nu-ți pot descrie crizele ce le-a 
avut ia a patra fricțiune. <De frică și de iSiupăraire, am căzut iarăși 
bolnlavă l|a pat, din oare cateă nu v’ialm putut scrie atâtea zile. Mul- 
țămesc- M Dumnezeu că a scăpat cu totul, poiate merge, se simte 
bine, este foarte cuminte; numai silab, are fața așa de curată, cum 
n’a fost bietul de patru ani, de când este bolnav. Vă rog din inimă 
a avea bunătate lai trimete bani peste câte-va zile. Miercuri în 24 
mântui fricțiunile, pe I!a 28 să putem- pleca pozitiv. Contez pe 
bunătatea matalle că nu-veți întârzia mai mult de cât vr’o opt zile 
cu trimetereia băniilor.

Cu tot respectul că rămân din inimă recunoscătoare aimică,

HENRIETTE EMINESCU

XC

Botoșani, 1887 luniu 23/5

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Epistola D-voastră ce am primit’o în momentul când ai plecat 
Doctorul Isac în Bucovina, la io1 moșie a domnieii-sale, pe dlouă sau 
trei zile, din ia cărui cauisă nu vă pot trimete certificatul în epi
stolia -aista.

Princiiplala părere a lui Isac este de a merge nenorocitul meu 
frate lai Laicul-Săriat.

Mina scris Domnu Pcimpiliu 203 să viu cu Mihaii • la Iași să-1 
pui în sialce 204. Dloctlomiî au râs, zicând că aista i^-ar fi ajutat cu mulți 
ani înapoi, dar e prea târziu: Numiai cu fricțiuni de mercur și 
Țitlman 205 interior îl poiate scăpa. Băile sunt neapărat necesiare de 
a evapora mercurul prin apă minerală, să nu ajungă a se paraliza 
peste un timp oiare-ciare.
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Daci dar, .dragă domnișoară, singura mea rugăminte este, 
din adâncul jnimei, la toată societatea2UG, ce aveți atâta generositate 
pentru fratele meu. Va rog a da ajutoir numai până ce îl voiu pu
tea vedea sănătos. Să mă lăsâți cu toții a-1 căuta serios, măcajr acum 
când is’a triaisi el din insitinct la mine. De patru ani este el ne
bun, numai din sifilis încarnat ce este în corpul liui. Oare n’a știut 
toți pretinșii săi aimiici, de ntui li-au venit în minte să-l puie în sal- 
ce? de au ajunși istaireia de ia;-i pune șepte grame de mercur pe corp? 
Eu i-am propuisi de mult să-l iau Da mine, ei aui zis că la mine n’are 
distracție, ba încă și mai mult., mfanai dus isă-l văz de două ori la 
Iași și am șezut două zile în otel până, mi-au dat amicii voie să-l 
văd. Nilci! o dată îin vieața. mea; n’oiu uita lovitura mea morală, 
când Itom văzut așa mizer, neferfcitul a fost totdeauna neglijent și 
nulmiai sub o. priveghere a altei persoane ar fi scăpat cu totul de ne
norocirea în care ise află. Cred și sunt convinsă că Doctorul Isiac 
are să-l vindece. Poate -veți zice de ce nu-1 am chemat de cât în 
timpul din urmă, totiă de ce: El este bolnav de inimiă, bătrân și 
s’au aibzis cu totul de a face vizite, la. nimeni. Văzând că eiu am 
căzut bolnavă, cunoscând adevărata mea durere ce o port fără nici 
un lajutioir, l,?la mîșcait moralmente așai de tare, că s’aui hotărît a-1 
căta el singur, la care bine-facere ce manifestează în fie-care zi, 
pot zice pcisitiv, ciă azi de este Mihai în viață,, numai Uuli Isac o> da- 
toreste si ne va rămânea lui Mihai si mie, în tot restul vieței ca 
ceva sfânt numele Hui. întreabă mata singură, de ori cine voești, 
merge Isaici lia vr’un bolnav? Chiar când s’a făcut domnului P . . 
consult la spital, de a voit Isiac isă meargă. Pentru prima oară în 
viața unea regret amar că nu posed bani să-l pot căuta trei ani de-a 
rândul cum zice Isiac, fără ai apela niiciăieri. Mai de timpuriu nu 
ar fi reclalmat boala- lui’ așla de mari cheltuieli, dar acum, eiste ceva 
îngrozitor! Șese franci și patru zeci de bani purgativul pe zi, opt 
francii pe o. zi jumătate Țitmian 207 care îl ia în interior, patru franci 
fricțiunea, un franc cinci zecii bani pucioasă în baie, servitorul 
cinci-zeci franci pe lună și încă am avut noroc că a venit cu azi 
cincisprezece zile în simțire și am putut da drumul femeei, care 
sta în permanență de spăla. Sincer vă scriu că mă mir cum am 
putut reisisita, în slăbiciuineai în idaire mă găsesc, la ațâțai trudă și 
durere morală. Cheltuielile se urcă la două-zeci franci și două-zeci 
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și clinicii banii pe zi, fără slă plăteisc lui generosul și nobilul Isiac, de 
cât nuimiaî birja», clă ei nu ține tirăsuiră. Da toți ceilalți 30x11 plătit 
când veneaui. De culm v’ami scris c’iau țintuit șese medicii) consffiu, de 
s’iair laplida șapte grame de mercur; ei1 s’aiu retras. Isac a» zis c.ă dă 
garanție de siănătate lui Emiiniescu. ■ A doua zi is’au și puîbffilcialt în 
«Curierul dita. Botoșani» 208 că veteranul doctor Isiac -a luat în cură 
pe Eminescu.

Dadă nu se poiate siă’mi itrikneteți banii, pană nu voiui trimetie 
certificatul doctorului, voiilu miai aștepta pană s’iar întoarce el din 
Bucovina. Eu nufis contra, îl duc și la Vifena, numai banii vor tre
bui dublu și tot acest rezultat are să ia, zice doctorul, când în toate 
părțile lumeii boiala lui Mitei tot um fel se caută și mai m(are pro
gres face boala într’un instituit care în fond este pentru doctori 
mai mult practicai de cât linteresul moral. Acum mă 'întrebați câtă 
sumă de bani mi-ar trebui pentru băi, v’am scris că am întrebat și 
mi s’a ispuls că O' mie de franci, leui singură nu știu, doctoral îmi. 
comandează mare pază, locuință '.retrasă, să fac mâncare acasă, 
cea mai malre liniște să aibă după bae; o zi să-i fac fricțiuni, două 
zile paluză. De va avea monoic. să capăt bani, știu sigur idă nu va 
dulce mici o lipsă și nu-1 voiu părăsi, după cum nuri părăsesc nici 
acum. Polonul' ce’l-iam tocmit' îl ieau? cu mine, să4 facă baeia <cum 
i-a prescris.

In fine tot lași faioe de voiu avea cu ce.
Cu această durerloaslă ocazie arătațl v(ă rog sărutările mele 

de mânii părinților matale, mata primește adânca mea. recunoștință 
și stima ce vă- conserv. Salutări,

HENRIETTE EMINESCU

XCI

Botoșani, 1881 Iunie 28/10

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Din .adâncul inimei vă cer. isicuize că nu m’iam exprimat bine 
în epistolia din urmă. Eu nu isunt nici de fel jignită. din partea So- 
cîietăței de Dame, cil numaiii mă doare în .suflet, bărbații toți -cari 
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susțineau că-1 îngrijesc. Lucru foarte probabil este că de când au 
luat Doamnelș asupra-le îngrijirea de el, este spre vindecare ra
dicală. Deci dâră rămân din inimă recunoscătoare la toate doam
nele din Comitet pentru generoasa îngrijire ce au pentru nenoro
citul meu frate. Doctorul nu s’a întors încă din Cernăuți. Din cauza 
lui nu pot azi pleca, nu am curaj până nu mi-a zice el. Mihai este 
foarte bine, numai e slab. Aseară au mântuit și baea de pucioasă. 
Cum v’am scris, așa repet că, cum ne vom întoarce de la Lacul- 
Sărat, direct venim la D-voastră și atunci veți vedea singură că o 
căutare serioasă și din inimă îngrijit scoate pe om din cea mai 
mare nenorocire.

Cea mai mare satisfacție morală voiu avea, putând a vă mul- 
țămi amândoi personal de bunătatea ce ați binevoit a avea pentru 
noi. Mulțămesc de bani, scumpă Domnișoară, și fiți convinsă că 
de v’am cerut miia de franci toată, este numai pur și simplu de 
frica să nu rămânem în loc străin fără bani, cu o persoană așa de 
bolnavă. De va fi prin putință, vă rog a slobozi și acele cinci sute 
de franci, nu vă temeți că nu voiu fi capabilă de a îngriji să pierd 
nici cinci bani. Cea mai mare grijă a mea este să nu întimpin lipsă 
și să nu o înțeleagă el, că-1 coastă moralminte mai mult de cât 
vă puteți face idee. Observ că, cum se supără, boala îl necăjește cu 
mult mai tare. Vă cer încă o dată scuze de ce a fost eroare în scri
soarea mea. Contând, pe bunătatea matale că nu’mi veți lua de rău, 
că tot ce am greșit este numai din adâncă durere ce simt.

Bietul Mihai, patru ani trecuți nebun!
In prezent vă asigur pe toți că îi merge foarte bine. Ce să 

mai înșir, veți vedea singură peste câteva săptămâni, cinci sau 
șese, după cum va putea suporta băile. Vă rog a’mi face acest bine 
de a slobozi și acele cinci sute de franci ca să fiu scutită de grijă. 
De și voi scrie în toată săptămâna cum îi merge, dar să nu fie 
grijă de bani, ci numai de sănătate. In ziua în care vom pleca, vă 
voiu trimite și certificatul doctorului.

Vă rog a arăta sărutările mele de mâni părinților matale și 
adânca mea recunoștință la toată societatea. Mata primește recu
noștința și stima ce vă conserv. Salutări,

HENRIETTE EMINESCU
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XCII

Botoșani, 1881 Iulie 16/28

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Cea mai mare grijă morală de sănătatea lui Mihai, cum va 
merge și o stare nervoasă destul de nesuferită, mă pun să-ți scriu 
matale. Poate astfel mi s’ar însenina tablourile negre ce’mi învă- 
lese cugetarea, cum razele soarelui limpezesc ceriul. In adevăr 
ași fi vrut să fiu veselă, să vă scriu o scrisoare ca să râdeți, cei 
puțin spre o slabă amintire de nenorocita soră a lui Eminescu.

Dară, în adevăr, nu pot. Sunt momente în care nu mă pricep 
eu pe mine însumi, când îmi pare o............ , când nemulțumită 
de mine și de lume ași vrea să nu mai fiu. Oare de ce te supăr cu 
ast-feliu de reflecțiuni? Când sunt convinsă că nenorocitul și fe- 
fericitul are tot aceiași venire și trecere în repaosul de veci. Când 
soarele apune, când stelele pic, îmi vine a crede că totul e nemic.. 
Lumea întreagă hu ’și poate da cont de ce a venit în lume și pentru 
ce dispare fără un scop altul de cât instinctul de a trăi și cu cât 
pătrunzi durerile morale și fizice, vezi că ești martirul, fără a pu
tea pătrunde causa.

La Pașcani, lui Mihai i-a venit o mare slăbiciune, de ni-am 
speriat. La Veresci ne-am despărțit. Nu sunt în stare a vă descrie 
impresia lui și a mea, fără s’o putem esprima. Eu am avut curajul 
a-1 mângâia cum mi-a dictat în momentul cela spiritul.

Ah! de s’ar ținea de cuvânt domnu Focșa 209 să ne înștiințeze 
îndată din Viena, cum a ajuns. Eu de la gară m’am. dus direct Ia 
Isac, mi s’a spus că doarme. La cinci ore a venit la mine. Cea mai 
mare bucurie am citit pe fizionomia lui. Că l’a dus la Viena, el 
zice, că de l’ar căuta doctorul bine, el mă asigură că-1 trimete la 
Aachen, că nu crede .el că n’a pătrunde doctorul din Viena că cea 
mai mare grijă este capul lui Mihai. El susține că cu rana ce o are 
la cap, este expus a se paraliza crierul. De doctorii din Iașii mai 
zice că sunt............... , o știe de când l-a trimis la Neamț și nu s’a
interesat nici unul de boala lui, care chiar de nu se suia la crier 
și totuși era perdut. De șederea în Tătărași, l’a frapat așa de
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tare, de a «Irigat...............de am tresărit!... Ei au voit să facă 
practică cu dânsul, cu siguranță! Doctorul Isac a plecat azi la 
Viena. Mi-a promis că, cum va ajunge, rni-a scrie cu care doctor 
Ta consultat și ce rezultat a luat. El pe toți Profesorii, specialiști, 
îi cunoaște personal, Dumnezeu să aibă milă să-l scape!

Ne mai având ce vă scrie în momentul prezent, adaug numai 
că am luat din odaia lui domnu Frangolea hârtie și covertă ca 
să nu ți se pară că iarăși v’a venit v’ro petiție de unde-va. N’am 
făcut furt cu infracțiune, ci îi voiu spune drept când va veni, căci 
fapta mărturisită nu merită pedeapsă multă. Așa-i că am dreptate?

Arată te rog sărutări de mână părinților matale și recunoș
tința ce li voiu păstra tot restul vieței mele. Mata primește îm- 
brățișerile cele mai sincere de la a matale amică. Salutări ți-ași 
trimite și pe vânt, de mi-ar fi cu putință, cu o dulce poesie, care 
mi-ai inspirat-o de și nu va fi poate perfectă, dar vei vedea multă 
inimă în ea!

HENRIETTE EMINESCU

XCIII

Lacul-Sărat, August 2 [18872] 200

SCUMPA DOMNIȘOARĂ!

Cu neașteptată ocazie am venit cu o damă, care suferă de rac. 
La Lacul-Sărat având pe ea sprijin, am căpătat două-zeci băi calde 
gratis. Șederea este la spital. Până la 31 Iulie n’am primit nimic 
de la d-nu Focșa, prin urmare nu știeam unde să scriu lui Mihai. 
Acum pot scrie, .că el tot-deauna zicea că îl enervează foarte tare 
că nu știu a scrie. El este convins că nu-1 uit ori unde mă voiu afla. 
Ceia ce zice Mihai că are muci pe creer, nu este o idee greșită, ci 
este foarte adevărat, că în dreptul craniului are pe creer materie 
închegată, de la care eu una până nu va obține operație nu cred 
biettul că va scăpa.

Băile de la Hal cred că sunt prea de ajuns 30 până la 35 de 
băi. Cum scrie domnul Boghean este foarte drept, adăugând pă
rerea mea că, constituția lui poate Fajutat, pe lângă îngrijirea mea 
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și influența morală, de care nu cred că se va îndoi nimenea. Eu 
la 20 August sunt acasă. Băile de aicea sunt mizere și spitalul în 
cea din urmă mizerie; așa în cât mi-am făcut' o idee că am comis 
o crimă și sunt pedepsită, 40 zile ca închipuire; ca realitate am o 
lovitură mai mult morală și o experiență mai bogată. Glodul este 
minune pentru paralizie, însă nemic mai mult ar trebui cu toți din 
guvern.......................fără picătură de milă, că tot ce este în țară
noastră bun, este lăsat în cea mai mare mizerie. In 11 băi am 
simțit o putere în picioare. Dama care într’o durere o duce zi și 
noapte i-a îngăduit cu totul. Sărăcia m’a adus să fiu nenorocită 
pentru tot restul vieței mele, dovadă îmi sunt băile că o boală din 
copilăria mea încă îmi lasă speranța a lepăda fiarele.

Loviturile nenorocite ce totdeauna au persecutat toată fami
lia noastră, ne-a înrădăcinat pesimismul cel mai nemărginit, fără 
remediu și fără vindecări. Vă rog a arăta sărutările mele de mână 
părinților matale.

Cât ceia ce privește că d-nul Focșa nu mi-a scris nemic, cred 
că din punct de economie de trei creițari, ca și cu lumânarea de la 
otel cu cinci cruceri. Cumpăra o chiflă și resultatul este productiv. 
Vă trimit scrisoarea înapoi cu biletul de băile ce le-am făcut până 
Duminică. .

Primește te rog recunoștința și stima la toate și toți ce-i cu
nosc. Din Botoșani îți voiu scrie.

Vă sărut din inimă

H. EMINESCU

xciv 4

Botoșani, 1887 August 2^/5

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Joi 20 noapte m’am îmbolnăvit de nu am fost în stare să vă 
scriu până azi. Boala mea a provenit din mizeria ce am dus’o în 
toate privințele, nu face nimic, mi-a fost și asta destinat să trag: 
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prin urmare ce lovitură mai mult morală și ce experiență mai bo
gată ? •

Domnu Frangolea pretinde a zice că mi-a trimes 3 scrisori 
de la mata; eu nu am primit nici una de cât cea recomandată, la 
care v’am dat răspuns. Sunt cu totul în întuneric, neștiind ce ați 
bine-voit a’mi scrie. In scrisoarea recomandată îmi amintiți când 
vine Mihai, vine la 1 Septembrie? Vă rog fiți bună a’mi scrie de 
vine, eu nu am primit nemic de la d-nu Focșa, nici de la Mihai, 
de care sunt foarte descurajată, neputând pătrunde adevărul de 
este bine sau numai vorbe de consolație.

Doresc din inimă a ști adevărul, ori sub care condiții ar fi, 
pentru noi binele nu’i destinat.

De’mi scriți, vă rog a nu uita să mă înștiințați de este drept 
că mi-ați scris de 3 ori. Eu, cu pesimismul meu, nu cred până nu 
voiu vedea de la mata scrisoarea. Dureri mari mi-au produs băile 
în picioare. Acolo erau patru doctori și toți unanim au zis că, din 
necăutare, sunt expusă la nenorocirea în care mă găsesc. Doctorul 
Drăghescu din București mi-a recomandat o nouă cercare să fac. 
să port colțuni de gumilastic. Dar de unde să iau așa ceva și cine 
știe cât costă așa ceva. Vai de capul meu, în toate privințele.

Sărut mânele părinților matale, complimente la toți și toate 
ce le cunosc. Pe mata te rog din inimă a mă înștiința de vine Mi
hai, îmi pare când l’ași vedea, ași uita toate necazurile.

Primește te rog sărutărele și adânca recunoștință ce vă port.

HENRIETTE EMINESCU

xcv

Botoșani, 1887 August 27/8

SCUMPA MEA!

Cea mai mare bucurie mi-a causat primirea epistolei matale, 
mulțumindu-ți din tot sufletul, că mi-ai liniștit moralul. M’a luat 
groaza gândind că într’un timp așa de scurt, s’a cheltuit o sumă 
enormă. Eu nu’mi pot închipui că fără medicamente interioare s’a 
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cheltuit atâția bani, ce ați trimis. Poate d-nu Focșa, i-a dat bani 
în mână lui Mihai; el, dragă domnișoară, nu știe nici odată pe ce 
dă banii și nici nu pune valoare pe greutățile ce le poate întim- 
pina când nu-i are. Mie mi-a dat d-nu Frangolea chiar pe trei luni 
pentru casă, o sută cinci zeci de franci și am două-zeci băi și încă 
am ajutat pe biata femee ce era cu mine, ce este mai săracă de cât 
mine și mi-au ajuns o sută cinci zeci lei. Prin urmare am rezon 
să mă îngrozesc ce mai de bani a cheltuit Mihai. Dumnezeu să’și 
facă milă să’i deie sănătate, să nu fie cheltuiala în zadar. Cel pu
țin să vă rămâe o satisfacție mioirală, cât v’ați muncit pentru el; 
pentru care muncă nu suntem în stare nici odată a vă recompensa 
cu nimic.

Eu una, când am un bine de la cine-va și nu-i pot răsplăti, 
port o sarcină absolut sau o barieră grea de trecut în inimă, fără 
s’o pot uita. Sărut mânele părinților matale regretând că părăsești 
țara, și nu te voiu mai putea vedea. Cred că Mihai este în Iași 21°. 
Vă trimet scrisoarea cerută a lui Mihai. Vă rog a primi sincerele 
mele îmbrățoșări și recunoștința ce vă conserv. Salutări

HENRIETTE EMINESCU

XCVI

Botoșani, 1887 Septembrie 1/13

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Am fost trăsnită ca de fulger Ia vederea lui Mihai în starea 
ce Fa adus d-nu Focșa, a. stat până eri sara nemâncat, nebăut și 
cu totul fără cunoștință. Ce se petrecea cu dânsul aseară? După 
niște friguri teribile s’a liniștit cu totul la 9 oare seara. Azi este 
deplin cuminte și e curat la față. Sunt convinsă că tot ce scriea 
Focșa că mânca două cafele și două mese pe zi erau povești ca și 
ceia ce scrie Boghieanu este iarăși un neadevăr deplin. Doctorul 
Isac mi-a spus că băile au să-i facă foarte rău, fisic și moral, de
părtat de mine. Pe când aici, la sfârșitul curei, după câte-va zile 
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de repaus,* fisic și moral, am să văd un progres neașteptat. Este 
drept, positiv.

Acuma viu >a vă ruga pe toți și toate din comitet să bine-voiți 
a’mi asculta cererea. Doamna casei, în care locuesc eu, mi-a zis 
că a dat casa cu chirie pe trei ani, prin urmare sunt silită a eși 
din casă. Vă rog a căuta o căsuță în Iași cu chirie, să vin cu Mihai 
acolo și atuncea veți vedea cu toții adevărul și va fi și pentru mine 
cea mai mare fericire de a fi aproape de o societate cu atâta bună
voință pentru noi și în ori-ce cas nu sunt părăsită în cas grav. Am 
cercetat de pensiunea care a fost apelată de Botoșeneni pentru Mi
hai, mi s’a spus că n’a voit Ministerul a o afirma211. Copil fără no
roc! Nemic mai mult. Contez pe bunătatea matale că mi-i da răs
puns în ceia ce vă rog mai sus, că nu am ce face alta.

Sărut mânele părinților matale, complimente la toți, mata 
primește îmbrățișările mele din inimă și respecte.

Salutări
HENRIETTE EMINESCU

XCVII

Henrietta Eminescu cătră D-na Cornelia Emilian
Botoșani, 1887 Septembrie 12/2^

SCUMPA DOAMNĂ!

Scrisoarea Domnișoarei mi-a causat bucurie și durere; bu
curie că încă odată mi-a scris, durere că singura persoană ce mă 
consolam cetindu-i scrisorile, a plecat. Mă mir mult de ce nu v’a 
adus d-nu Focșa chitanța ce i’am dat de o sută unsprezece franci 
ce mi-a dat domnia sa. Eu m’am certat cu B[ ades cu] pentru min
ciuna ce a scris în Curier. El a zis că a făcut’o cu intențiunea de 
a’i scoate pensie lui Mihai, adecă să se afirme de Ministeriu. N'a- 
veam ce’i face, se’mbată ș’apoi vede lucrurile dublu! Mihai se află 
destul de bine, doctoru Isac n’a venit încă din streinătate. Eu îl 
caut după ceia ce mi-a zis el, că cum se va întoarce de la băi ia
răși cura cea serioasă s’o urmez, numai diferența cu gradul de 
mercur, de jos în sus urcat. Sper că’l voiu vindeca și a da Dum
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nezeu ca poveștile lui d-nu Bogheanu și Focșa vor rămânea tot 
povești. M’am mirat și de ceia ce’mi scrie Domnișoara c’au văzut 
în jurnal un apel de la mine, eu nici odată n’am apelat și nici nu 
voiu apela. Cine a făcut asta, nu’mi pot închipui de fel. Singurul 
apel ce l’ași face și nu știu cui este la un avocat de inimă și onest, 
să’mi caute acele 3400 franci, pentru cari n’am primit nici un franc 
procente de la moartea tatei, care este patru ani la 8 Ianuarie. A- 
cest apel, sincer v’o scriu, că l’ași face. Eu voiu scrie lui d-nu Savul 
și Pompiliu să cate o căsuță cu chirie în Iași, cât se va putea 
mai curând, căci în Botoșani este cunoscut că chiriile sunt foarte 
scumpe și la ce să stăm într’un oraș, în care până în timpul de 
față nu s’a îndurat nimeni încă de a ne veni cu vr’un ajutor. Mer- 
curea trecută a fost la Prefect o discuție de pensia lui Mihai și 
mai mulți profesori, mai cu seamă d-nu Savinescu, a zis că des
tui ani de sănătate au avut Mihai ca să’și facă avere, dar nu 
acum de pe spetele lor să aibă pensie. Așa în cât Prefectul s’a în
furiat, zicându-i că are să pue pe toți belferii la respect, dacă nu 
înțeleg ce însemnează Eminescu pentru cultura română212.

Am primit de la D-voastră încă 50 de franci prin mandat 
postai, de care vă mulțumesc din toată inima. Cu banii de la d. 
Focșa se fac 161 franci.

Vă rog a primi sărutările mele de mână, complimente la 
toți și toate ce le cunosc.

Cu toată stima rămân supusă,

HENRIETTE EMINESCU

xcvin
/ Botoșani, 1887 Septembrie 16/28

SCUMPĂ DOAMNĂ!

Nu găsesc cuvinte în destul de a vă mulțămi de bunătatea 
D-voastră cu care m’ați consolat, scriindu-mi. îmi scrieți, între al
tele, să nu râd de scrisoarea D-voastră, eu nu râd, ci sunt fericită 
că sunt stimată de o familie așa de onorabilă cum este a D-voastră.
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Prețuesc în totdeauna inima și caracterul nobil, iar nu numai 
cultura. Ea pune numai mască caracterului rău, de aceia în ve
chime fiind mai puțină cultură, se cunoșteau oamenii îndată de 
au inimă. Era mai puțină falșițate de cât în timpul de față. Inte
ligența și caracterul bun este născut cu omul, prin urmare cultura 
are singurul rol de a te putea exprima mai lesne. Pe deputatul 
ce v’a promis că la 6 'Cctomvrie va face pensie lui Mihai, nu-1 
cred, pentrucă cine a stăruit, în adevăr n’a putut face nimic. Gu
vernul este în contra lui Mihai 2V. Eri a venit doctorul Isac din 
străinătate și îndată a venit să-1 vadă. Tot cu părerea de mai 
înainte a rămas, că are să se vindece cu totul, zicându-mi că va da 
cu numele lui un articol, descriindu-i toată boala și că profesorii214 
ce Fau căutat sunt în cea mai mare eroare, zicând că ar fi bolnavă 
mintea. Că Isac are reson, este probabil cu totul. Cum am între
prins cura prescrisă de el, cu totul este bine; ba eri mai că era 
și dispus să poetizeze o copilă de 9 ani, ce este foarte frumoasă. 
Mare dorință am să aibă vre unul din Comitetul lui vr’un inte
res în Botoșani, să-1 vadă, și apoi s’ar convinge că numai ticăloșia 
de sifilis îl face să îndure atâta.

Vă rog a primi sărutările mele de mână, complimente la toți 
și la toate.

Cu toată stima rămân supusă
H. EMINESCU

XCIX

Botoșani, 1887 Septembrie 22/4

SCUMPĂ DOAMNĂ!

Nu vă puteți imagina destul cu câtă mulțămire cetesc scri
sorile domnișoarei, câtă mângăere morală îmi produc. Tot acea 
dorință reciprocă o simt de a trăi aproape de D-voastră, care mi-ar 
produce liniștea sufletului. Dacă ar fi să se găsească o căsuță cu 
chirie, în Iași,, mai înainte de Sf. Dumitru, din causă că aceasta 
în care locuesc este dată în chirie și al doilea este foarte frigu-

St. D. L\ IV — 14 
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roasă pentru boala lui Mihai. In ceea ce privește pe docotrul Isac, 
el mi-a prescris cum să-l caut, în cât executarea mea este mai 
mult de cât știința lui. De mi s’ar permite apoi, eu singură ași 
scrie rețeletele, așa de bine mi s’a întipărit în memorie toată diag
noza boalei și esecutarea ei. Sâmbătă am primit un mandat poștal 
de 150 franci din Iași, [dela D-ra] Weitzseker. Ași fi mulțumit, 
dară nu știu adresa. Până voi ști, arătați vă rog D-voastră recu
noștința și mulțumirile lui Mihai, căci sub adresa lui s’a trimis.

Despre sănătatea lui Mihai sunt din zi în zi mai mulțumită, 
de și Isac susține că după două luni are să se facă progresul ce-1 
cunoaște el, atât al băilor de la Halle, cât și a curei.

De aceia vă rog din toată inima să dați scrisoarea alăturată 
lui Domnu Savul, rugându-1 de a bine-voi să caute casă. Eu cred 
că d-lui mult mai practică va căuta-o de cât d-nul P.[ompiliu?] 215 
care este cavaler, ceia ce numesc eu fără căpătâi; cu toată bună’ 
voința ce ar avea, nu pricepe. Comptez pe bunătatea D-voastră 

. ca totdeauna, că veți sprijini cele repetate mai sus.

Cu tot respectul vă sărut mânele supusă.

HENRIETTE EMINESCU

C

Botoșani, 1887 Octombrie 2/1^

SCUMPA MEA DOAMNA!

Scuzați vă rog că nu v’am scris așa de multe zile. Cauza este 
că, văzând din scrisoarea D-voastră că nu mă pot muta în Iași, 
am fost silită a aștepta pe jidovul care a luat casa în chirie a in
ginerului ce locuesc eu. M’am învoit a sta în două odăi până la 
Sf. Gheorghe cu două sute nouă-zeci și cinci franci.

Pe urmă l’am rugai și s’a dus la Comitetul de bine-facere cu 
petiția din partea mea. Mi-au promis Doamnele că la Sf. Dumi
tru vor plăti jidovului.

Astfel ne găsim foarte bine, atât eu cât și Mihai. Contez și 
sperez că la primă-vară veți rămânea cu toții mirați de minunea 
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ce a făcut doctoridl Isac eu» iei. Pe (mata te rog dfn ănr’imiăi, șli pe 
d-nul Em/l*ain, ca la Sf. Gheorghe 1888 să’mi :iei cu chfiriie căsuța 
în ograda bfeeniciei, că eui voiu plăti chiuia., de va căpăta Mihai 
pensia. B.[ădeseu(?] liarăși a .sicrisi o minciună în Cuirier 2‘16 venind în
dată și rugându-mă .să nu mă supăr că el priește lui Mihai și nu
mai cu miinciuini va plutea fa^e pe Domnii din Botoșani să stărue 
l:a Miinîiisiteniui. Doctorul Isaic s’â înfuriat de mdinc’iuina linii, zficând'u4 
că, de mu va. reuișlii, 'apoi are isă-1 ccimipnomiltiă de fata tutuiroria. 
Mihai nu numai că urmă de rană n’are niciăeiri dară e®te cu totul 
bine, ve’ți vedea publicat chiar ce a scris la o societate în Bucu
rești. De aiceea doresc din Mimă să tlrăesc lângă D-voastră, că tare 
m’am isăturiat de oam-enjii de alicea făiră linimlă și fără caracter. 
Drept că n’aire voie Miihaii :să iasă din idaSă, dar este bine maii miuilt 
decât am avut speranță.

Vă sărutăm imiânele împreună cu Mihai. Complimente la1 toți 
cunoscut®. Ou tot respectul supuși

M. H. EMINESCU

CI

Botoșani) 1887 Octomvrie 18/30

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

Veți fi mirată de îndelungata mea tăcere. Eată causa: am 
așteptat resufltatul pensiei știute. Tot numai d-niul Franck a stă
ruit, ca și dalta’ trecută lla Mai, numai1 cu. deosebire că. m/a. pus 
să daui din parte’mi două petit®': una la Ministru; șli uina cătră 
Regina. Rezultatul numai Dumnezeu îl știe. B.fădescu?], iarăși 
bat, ne având o minciună ca) cea trecută, atinge pe tinerii din Boto
șani, că proiectul ce il’ai puiblijcat este zis- pe toate tonurile încă de lia. 1 
Iunie. Poate va reuși mai bine de cât cu pensia! Domnu Rusu de 
treli ori 1-aimi poftit în numele matale să vie la (mine, datr nu mi-a 
făcut încă onoarea până în m/omentui de față.
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De «atr* fii fqslt cu pulttață, ia mioment m’așî fi mutat în. Iiași, de 
fianfiaironlili Uștia din Botoșanii care se compun numai de evrei și ma>- 
flerii. Mihai eslte foarte bine, de laceea vlă rog fliți bună ca tot-deiau- 
na și rugați pe d-nul Savul să publice mulțumiri lui doctoru Isac, 
de bunătatea cea ne mărginită, cum va fi mai măgulitoare, că-i leah 
și îi place ia fii lăudat, de >și ta fond 'a făcut -adevărată minune cu 
ștlitața, mai probabil de cât Chriisltos.

Mi'ha'i si’ia lapu'calt de lucru mai iserilois de cât ori când1, în cu
rând veți vedea publicat în Convorbiri217. V’am scris că 'am! <apelat 
la Comitet pentru a-mi plăti chiria până la Sf. Gheorghe. 
Doamna Presidenta, mina promlisi cu1 sflințeniile, însă până lăzi ea 
a dat d-Mi de .casă o suflă de francii, eu contez că până la isiemesitru 
ea va da totul, ladecă încă o sută nouță zecii și cinci francii. Oaire-și 
cum de casă sunt lasligurată. In scrisoarea viitoare vă Itriimiiit și 
scrisoarea lui1 Mihai, rugându-Vă ia io da adresantului. Vă, mai rog 
să’i isicrie din amicii1 tai, că sunt sigură că aire să le răspundă cu 
multă plăcere.

Mihai siȘtlă toată zlilua în castă, că nu are voie să iasă afară. 
Fricțiunile, ta număr de ctacd'zedi, le mânituii Mercuril. Biăi1 de pu
cioasă t-oit trei pe zi, numai cu. oonstilpațiia este o muncă mare și 
pentru el șli pentru doctor. Isac iaire mare ;speranță să iiaisă. din mâna 
luii cu totul sănătos. ică mintea este o adevărată minune. lEu una 
uit toaite necazurile mele de bucurie căT văd din zi în zi miai bine. 
Ori care este mirat de schimbarea cea mare ce a luat în toate pri
vințele. Dar sincer vă scriu că Și căutare ce «are, nu cred că există 
niiicii tatr’un linsltitiut din lume. Vă irog din ladânoul inimeii de ia mă 
-scuza că nu v’ami sictrlis >așa de liulng timp. Eu isiuntta felul meu 
foarte ecionoiamiă și când n’iam materie de scris, îmi pare rău de 
cincisprezece bani. Nui vă puteți limagtaa cu câtă mulțămire mlă gân
desc să trăesic într’un oraș cu D-voastră, ș’^apoi voiu avea și o 
siatisfiacțiie moirailă că vețil avea ocazie să mă cunoașteți cui toții.

Vă slărut mânele lai toți și toate cu tot respectul și istima ce 
vă conserv, supusă..

HENRIETTE EMINESCU
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t cn
Botoșani, 1887 Octomvrie 28/11

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

Cu cea mai mare mulțămire sufletească primesc scrisorile 
matale, de care vă mulțămesc din inimă. Eu nu am uitat să vă 
trimet' iscrteoirile medMor di|n V&na, numai .am uitat în isicriisoa- 
reia trecută, să vă dau detialie dini ce causă inui vi le-am trimes,. Doc
torul Isac mi-iaț ziși că ie Va păstrai el, până va fi Mitei cu totul 
bine, și, la moment ce va vedea că constipația este combătută fără 
medicamente, va publica, cum v’am scris toată diagnoza boalei și 
vinidecareia eil radibală. Despre chestia! cu pensia încă niui am știri 
pteiitive, din icausiă că în famiha Franck e o mare nenorocire* și 
încă n’a venjît ntaenea isă’tai spue. P.efâțiii am trei, culm, mi se pare 
că v’am ®cir&Si, din parte-miii, la. județ, la ministru șii lai Regină. 
Atâta știu că !i is’a mai rupt din tsuma de una suită' două' zeci 'franci 
și a voitiait nuimiaâ o. isută. Se vede că lli) s’a părut prea mare isurma. 
Ce să faci, dragă Doamnă, «om fără noroc și se încheie totul. De 
voiu afla posiiitliv totul, vă voiu isicriie îndată șlîi MXtei isiingiur va 
scrie mulțumiri lui d-nul Savul și Pompiliu. Despre mulțumiri 
cătră Isac, vă rog, de aveți «LiberalM» 218, bine-vofti a ni-l itrimiete 
șli nouă, că am trtaes isărl cumpăr și nu 11’am putut căpătai die ni- 
căiri. Mihialii e'ste foiarte bine, are chiar peirmiisiiune de a' se primbla 
pe trotuar; se’nțetege. de la isiine nu'miai când e timipuil frumos.

Cu astă plăcută ocaziune vă sărutăm mânele amândoi? Com
plimente Ia toți cunoisicuițiii. Rămân cu toată stima și respectul ce 
vi-1 conserv

HENRIETTE EMINESCU

P. S. In momentul în care îmi făcea Mihai adresa, a venit 
Isac de îla Consiliu de la d-nul Franck, aduicându-mi Oi ștife destul 
de tristă în prijvinlța pensiei, că n’a1 piutuit face pe domnii ceia de a 
nota, de câți de la Aprilie anul viitor 1888.

De apucăturile de bine-facere a tinerimei Botoșănene; s’a 
amânat teatral de idileitanții până la 15 Ianuarie, că’is dame multe 
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în doliu. In fine tot nuvele die tot dureroase pentru mine, caire mă 
lupt cu toaite greutățile, fără ca bietul Mihai să le înțeleagă, că-1 
cruț de lori'-oe apăsare imorală. De Mercurea trecută de când >a mân
tuit cura mercurială, Isac i-a ordonat trei oca de lapte pe zi să 
beiie în loc da apia, poaimă un kilo la 6 oare dimineața, oi dată pe 
săptămână tot o bale d|e pucioasă,. In finei cea' mai mare muncă este 
consitilpația. Isac uneori eist'e înfuriat pe lei însuiși, cum die nu poate 
să cumoască din ce causa provinte. Spune/ Isac că de ciând iei 'el doc
tor n’a gândit la un pacient așa de mult ca la, Mihai; s’apoi zice: 
răbdare și timp, toate vor fi .pe gustul meu. In fine, toate speiran- 
tele de ajutor sunt în timpul de față într’un somn adânc în orașul 
nostru natal. Vă rog din inimă a ruga pe domnișoara ce ține locul 
fiicei matallei a’mi mai trimiete vr’o teacă die parate, căci sunt din 
niou pusă la cheltuielii neprevăzute.

Conltez pe mata, ca în totdeauna, că’mi veți liniștii grijile pre
sante. Salutări,

H. E.

cm
Botoșani, 1881 Noembrie 20

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

Scuzați întârzierea răspunsului mau, sau mai bine primiți 
adâncele mele mulțămiri că ne ajutați, cari am fi peritori de foame 
die n’ați bine-voi D-voaistră a n|a da ajutor. Vă trimit și scrisoarea 
alăturată ste citiți singură ca să vă încredințați că lajutoirul este 
târziu siau poate ria fii nici lodată ca Și teatrul BotoșemanJilor, oara a 
rămas cu totul moirt.

Vă rog â’m'i trimite .scrisoarea lui d-nu Motoc înapoi, poate 
să am trebuință die ea. Mihai este foarte bine. Numai................îl 
munceșitle încă. Doctorul zte răbdare și tâmpi, boala grea nu se 
vindecă repede. Cnede-mă pe) mine că-1 voiu vindeca radical. Are 
lipsă de cărți de cetit, el a scris d-lui Maiorescu să-i trimată bi
blioteca lui, dară până în prezent ria primit nici un răspuns. Ceia 
ce-1 supără mult ieste că a văzut din scrisoarea lui Motoc că s’a 
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mai făcut înclă O' partidă, cărei siă facă liste.. Apoi oiane va mai 
piuteia Domnișoara Welitzs)^g^2rr să adune bani? Foarte test -ar fi 
să nu ne vie d)e nicăileri nici un ajutor. Fotografia lui Mihai a 
reușit foarte bine. Trei •m’au costat cinci-spre-zecie franci, una tei 
Motoc, -cane ia cerut-o telegrafic, una 'matale și una pentru noi. 
Cura lui Mihai teiste tot în categoria în care v’am scris în traciuit.

Cu asta închei u spuind la toți cunoscuții complimentele noas
tre pltae die; recunoștință,. rugându’i a nu ne uita lUlci dei lacuim înain
te. Mate primește sărutări de mână, remâindu-vă din toată infima 
recunoscătoare.

Cu toată stima ce vă conserv

H. EMINESCU

CIV

Botoșani, 26 Noembrie 1887

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

Lovitura de care vă scrie Mihai, ne-a împiedecat a vă mul
țumi îndată de bunătatea iele o aveți pururea pentru noii. In ceia ce 
privește p<e Societatea cu Președintele Motoc nu am căpătat nici 
un ban, ă die aaeia nu mai scriu nieimic, până nu voiiu mai primi 
vr’o scrisoiarh de la ie*l, pe care am is’o trimit D^voasitră., ș’aipoi le 
voiu răspunde. De la nimeni n’am primit bani dei când s’a întors 
Mihai de la Hali, afară de la D-voastră, și Domnișoara Weitzse- 
ckeir. Intfo zi ia venit Bădeiscu aducându-mi doiuă-zaci de franci 
de la un lomn din Calafat și zece florini de la un preut din Cer
năuți, pe yairla li-ia șli publicat.

Mite1 a scris la un domn Morțun, rugându4 să-i diete aju
tor, două scrisori recomandate, dar până azi n’a primit nici un 
răspuns. )ri cât î’iașii menaja a nu înțelege;, totuși simte că cura 
llui ține foarte mullt. De azi îndepe o cură nouă: hapuri de fer de 
trei ori1 p zi, băi odată pe săptămână fără pucioasă, primblate 
două ore ).e zi — pe jos când nu plouă. — Chiar acum eiste la plim
bare — mâncare bună, vin vechiu o litră; în restul zilei de câte 
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ioiri poiaitle biela Uiarptte* crud. Eu sunt convinsă de vindecarea' tai și fie- 
ricirleia mâa via) fi complectă canid vfolta tirăi aproape de D-voastaă, 
bine făcăitoiarieiai noastră. De isf'air fi putut face pensia de 200 franci, 
era toată viiiația aisligiuiriată. Cu economia ce-1 înviat eu, n’ar ducie lipsă 
mai mult. Am isîtiărulit să sei’nveite ia se rade Singur, oaia ce și face. 
Blană i-ar trebui numai decât, (acuma nu este frig și se plimbă cu 
paltonul.

Complimente la toate și la toți. Mata primește sărutările 
misie1 die mânii — dlevioitiată,

HENRIETTE

CV

Botoșani, 1887 Noembrie 27.

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

Erlî, după lexpedierta scnisoarei maistre, siara ian primit 
epiisltlola D-vloiasItlre, dei canei lam foisit deisitul dei lovită ou și Mihai cu 
notița din jurnal. Apoi gândind1 cu isângei mai reide, de; cie oare mtași 
mira, dacă Bădleisciu, floiciaii, și iscnta tiotdleiaunia minciuni, ispoti de de 
mfiași miăna dei uin țaEit jurnalist. Die și ta fond de Tuși ști lapoi Taș 
învăța mtate ciai și piei Bădeiscu.

Societatea «Eminescu» 2,19 de a căpătat voia lui Mihii a purta 
numjete tai, (iată culm a foist: Vemtad cumnata și isora la no) 22°, parcă 
era un instinct ică nu mei miai vbdei, în timpul cela !a v£nt ioi rugă- 
minte fecăflliită de mai multe băeți rugândw-1 pe Mihai aii da nu
mele lui; cumnatu și sora au stăruit cinci sile până l-au înduplecat 
să li dea voie prin propria, lui scrisoare, fără a-i trece ]rin minte 
că iar fi o ispeiculațte din partea lot'. Cumnata și siora zteaiui între 
a&tlele: Dă-te Mihai dragă că’® băieții) din Ldiceiu și ta ^eli .face o 
mare bucurie, fără ca tu să perzi în fața altor persoaie. Apoi a 
doua isortaoiarle v'iam trimis-o și ați ;cietiilt-ioi, câtă istăruiină îmi fac 
siă te iscrlta, cieieia ce a șii făcultio Mihai în numelei meu. tapă expe-
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diare Mihai mi-:ai zis : îmi pare că scrisoarea este o înșelăciune, 
după aite^a jurnalhlsitullui pis câine îl cunioisic de; om mctasltiiit. Dară 
era deja prea târziu. Cum v’am scris și v’<o nepiet, nimenea! nu mii'-a 
dat ajutolr de ciâlt D-voiaistră ș^ Domnișoara Weiitzsieckeir. Del aciem 
slumt decisă de: ia mă multa în Iași, ca siă am ocazia stă mă .cu
noașteți cu toții bine, să mă vedeți» siilngură, idă poiatie» mieinit miai 
muJUbă conslideirațiie de; cât credeți și nu vioiu mafii fi v&citim|a cafom- 
nielor jurnaliști Până la prîmăvară voiu trimite ori cie) sicrli- 
isioialrlei va veinii Hui Mihai isaiu m&a, și numai defmi veți da voiei, voiiu 
răspunde, alt-fel, cum zice Românul, să se șteargă pe pept ori cine 
ar fi.

Ceia ce: ia supăhat adânc pe; Mihai este că are pnesluiputs că 
amicul său Morțuin iar fi făcut aceasta, cădi lui în adevăr i-ia scris 
de două ori, cerându-i unu ajutor saui un sfat, de. carie v'am scris 
și în scrisoarea treicuitiă. De via fi așia, aipoii bun principiu am și 
voiiu aveai în tot-deauina', idă nici un amic adevărat mu are; biletul 
șli. de ar fi Uuiat inițiativa Doamntete și Domnioșarele, cu vnto trei ani 
miai înainte, iniui ajuugieia în stareța dureroasă clei o- pietneice sărma
nul. Sexul f elmleesic a avut, ane și va a vie a totdeauna mali mudlbă. 
țire și spirit de pătrundere pentru a face bine la o nenorocire ade- 
vănată. Mclrtun nu i-ia (trimis încă, răspuns., cum v’iam înștiințai 
în sțcrisoaraa treiclută. Noi suntem vizitați totdeauna numai de. fa
milia Financik șli Doctorul Isack. Cu dunene trebuie siă’ți mărturi
sesc că amândoi nu sunt români, și tocmai de la aceștia se va 
trage pensiia lui Mihai. Cât despre celila cei priveștlei pe Rusu și altii, 
fac paradă de vcinhei, cia și isiocfetătaa din Bucureștii și teatrul,, scrils 
de Bădeisicui că-1 vor da Botoșinenii221.

Eu, sculmpă și stimată Doamnă, până nu Voiu avela de unde-va 
ajutor, nu icruț inimic plen’tru bietul Mih|ai. Am rugat pe d-nu 
Francik și img-a slobozit două sultei del francii din capitali, căci do
bânda, imli-a dlat-to de mult. Mihai nul aire lipsă de nilmllc ce ordo'- 
neiază Isack. Cel puțin voiiu avea satisfacția morală că am făcut 
totul ca să-1 scap. Hârtie se gătește, alta zău nu am.

Vă sărdtăm imlânele cu tot ifeisipectiufl și devotamentul,

HENRIETTE
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CVI

* Botoșani 3 Decemvrie 1887

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

O inidiisipoizliți& ce m’ia cupriinis pe maștaptaite, mAai împiedecait 
de ia via răispuin/dei Ia taai cipfebole ce cu.-atâ'ba< bună-voințiă unii le tați 
tnimis șli cari stârnit o laidevănaibă canisolane la nienoiroicijni’lei noiaisitro. 
Vă alăltiuireiz laideveriința cârmită panitru D. Mdille 222 ; bamii iteLimljșu din 
partea d-lui A. C. Cuza nu i-am primit încă. îndată ce’i voiu primi, 
voiu trimite chitanța cerută. Arătați vă rog complimente și de
plina noasibriă ireciuwșibiruță tuturor cuinoiscuțillior, ilar D-voastră pri- 
miiți isărufâriile moasltre d/e mlâjnli.

A D-voastră devotată
* HENRIETTE EMINESCU

CVII

Botoșani, 5 Decemvrie 1887

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

In. ziua eoqpeidteirei epistoliei cătră D-voiasitră am primit seara 
al doilea. mainidat, penlbru. care am onoiairea a trimete chitanța ce
rută. De ia D-șoara Weitzsiecker am pritailt răspuns lla epistola oe 
m’iați sfătuit a’i serie; cuprinsul liui e foarte amabil și bsme-voditor, 
drept canei vlă rog a esprimia recunoștința mlea față cu Domnia^ Sa.

In privința economiei ice mli-o recKxmsinxJiați, fiți convinsă, 
scumpă Doamnă, că numai pentru trebuințele neapărate chel- 
tuesc, prloibă eiste puțimul cu căite tlr^esie, aidadă din venitul de: la 
5000 fnaincli, piei când de la lalte 3000 <nu pot căpăta mici un ban de 
la moartea tatei încoace.

Ddui Cuza ii-a scris Mihiăi.
Arătați vă rog, din parte-ne, recunoștință și stimă tuturor 

aunosauțilioir, ilar D-voastră priimiiții sărutările noiaisltre de mâni. A 
D-vioastre mult devotată

HENRIETTE EMINESCU
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CVIII

Botoșani, 1887 Decemvre 8/20

SCUMPA MEA DOAMNĂ!

Scrierile iimaibailei mă fac fericită și nafericită., feiricitlă că tot
deauna aud cuvântul de mamă și bine-voitor, nefericită că sunt 
departe, de! mata și nu via pot imibrățoșa., manittestându-vă sjein^i- 
mientellie cie legați îwădăciinait în. mine, de cane mă simit legată cu 
toialtă iniimia,. îmbăia zii în carie pcit șă vă scriu stogună, din cauza in* 
dispoziției ce v’am iscrisi, și isiă am mângâerea și fericirea. de; a. 
mă jelui maballiei. laltă cauisa 'din care m’lam îmboilnăvlt. 1) Un bon- 
jurist, întlr’io dimineață, a glăsifti de cuviință siă iasă înaintea, lui 
Mihai dimineața, când făcea plimlbaire, să,’! iete la dejun cu d-s|a,. 
dându-i rachiu, mâncării sar albe, vilin etc., cu totul conlbra curiei și 
chiar boiatei lui. Venind aciaisă, ii-ia fost foarte rău: eu, de frică că 
va cădea iarăși în starea din trecut, plângând mult și tulburân- 
du-mă, ani s’a făcut așa' da rău că aim crezut că mor. Al 2-lea, în 
fie care zi sunt torturată până voiește să ielie hapiurite. Al 3-leia 
iarăși simt ifiriica die două uni pa zi, când ese la pliimlbanei să nu 
abuzeze dei iei vrte unu ca Bădeiscu. Azi .sunrt convinsă că nu i se 
întâmplă nlimilci, căci l’ia dus doctorul la< pillimbaine. Cât ceieia ce pri
vește că cereți D-voastră scuze lui Mihai c’ați trimes banii pe nu
mele mieu, foarte bine fadeți și din parte-mi este cătiră D-voastră 
o datoriei ia Vă face ateintă ca în totdeauna aișa siă fiacieții, pentru că 
eu nu pot merge cu Mihai, ș’apoi s’ar putea foarte lesne întâmpla 
să’i iasă vr’un cunoscut rău voitor și s’ar întâmpla ca și la Mai 
când i-ia trimite Moirțuin o- isiută. dei francii! Ce siă fac, dragă Doiamină. 
el nici Odată n’iaț Știut -a se chivemiis'i.

D)e cleiiâ cei «mlă rugați a vă scrie de primesc de aiurea bani. 
Nu, dragă, nimeni. De când s’ia întors M'ihaii de la Hallei, nu mi-a 
tlrimiis baini de cât D-voastră. și Damm'șoiara W'eitzsecker. Prin ur
mare pot domnii cari v’lau ispus să cercei ez’e iade vărul. Și chiar’ 
înainte de a meirge Miihaii la Haite, tolt numai D-voastră mi-,ați tri
mes bani și d-nul Humpel 223, precum știți. Fiți convinsă scumpă 
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Doamnă dă puteți cu: toții iai '.vă -aisiguina de (adevăr, cercetând pe 
domnul câine ia ziis. că contribue ai n'e trimiite banii lunar.

Cu bucurie vă mulțumesc că ați avut bunătatea a’mi trimete 
adneisia fifcei D-vclastre, pe came iași fi cerut-o de .mult și n’aim iaivut 
curaj, ne iștițjrud dă li-iar face plăcere is/o pHictiseisc cu vre-o petiție 
die -ale mefe ca laistă vară. Acuma siei schimbă lucru, am și ieu secre
tar, îi voim; serile .aimlândoii ș'i eu, aa miniștrii, numai voiu iscăli. 
Chiar iazi îi va sdife Mihai, căci dste deosebit' îndatorat de ia-i miul- 
țumi câtă bunătate .a .aivut pentru dl. Ori cine vă via ispune, scumpă 
Doamnă, că ne trimite bani, vă rog totdeauna cereți dovada, căci 
ori ciare va face uceaista va avea o chitanță scrisă de mâna lui 
Mihai și iscălită de amândoi. Și aceste scrise mai sus vor fi o 
probă la toți și toiate ce compun comitetul D-voastră de iade vărul 
ce vă scriu. Mihai va scrie da. toți despre cari ați scriisi D-voiaisItră.

Ne lavânid iaflltlă-ceva miai bun de *a vă sicrie în imicimlentul de 
față, isfârșesc rugândui-vă 'a airăta cojmplimențtelliei no.a:sta)e. Ja. toți 
șii toate,iar D-voiastaă primiți, vă r?og, isăruitlărK de mâni, cu recu
noștința și istimia ce vă conserv. A D-Voiastaă muSIt devotată.

HENRIETTE EMINESCU

CIX

Botoșani, 10 Decembrie 1887

SCUMPĂ DOAMNĂ!

Nu siuint nici odată în stare ta vă descrie, cu ce. buicurlfe deischid 
scrisoirite D-vo<astne, (asii|gulrând’ui-vă din toiată liriima că ne fiacie o 
adlevăraltă mulțumire și Mihai zice imișciat: «ouim alm stat elu în. 
Iași și n’iam cunoscut bunătatea famiffieii aceștia.». Ori ciare scri
soare este scrisă de dânsul, mă iscălește, zicându-mi că n’are cu
raj diena purta cu D-voialsltră corespondență, că ia. rândul l)ui nu știe 
cu ce v’ar putea ireiqolmipensia bunătatea D-voastră cătată iei. Lucru 
ce (are miare dreptate, ciăcii iac e aista simțire' mă piersecultăi și pe 
mine. Veți vedea din scrisnariea Huli Mihai io nouță leiscr'ocheiriei pe 
nuim'elie toi. O peirsioaniă, iamplioiat unic mena lalsigurat clă banii tri
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miși de domnul ou iscirisoamea alăltunată i-ia mâncat două sutei franci, 
primarul din Botoșani, vestitul Hasnaș, cumnat cu Generalul Pilat.

Acum înțeleg de cei D-voiastr'ă îmi fiaceti într’o isiciriisioairte în- 
trielbairieiai de Ipri'mesici bani de laiureia, de și Mihai v’a scrisi istagur 
cu data de zece Dleicomvriie. Via rog a vlă /sfătui cu cine vieți! .socoti 
D-Voastră, icum isiă fiac icia să pdt scoate banii din mânai Oamenilor 
fără caracter, eu Tafș publica. ș|i imîi-e frică că nu se va afirma pein- 

’sia la ministeriu, pentru că făptuitorul este încarnat guvernamen
tali. Las culm v’iam/ scris de mult și vă repet și lacumia că nu voiu 
facie neimiic fără voia D-voasitlră. Proba vă trimet. B. [ăldeisou?] ia
răși -siei teme |s|ă-l ip|utace pe Hasina^ș, și iei ieste convins dă primarul 
însuși ia mâncat banii, înslă left, care ține cu guvernul, îi vine' foarte 
greu. El1 mi'-iai rils: «Faceți (cum veți voi, 'numai pe miinei nu mă 
amestecați, dar nu tăceți că poate a mâncat și alți bani, de cari noi 
încă nu știm nemic».

Repet rugămintea de a ne isfătui cum isă facem.. Luli Mih/ai ’i 
merge în tciaitiei privințele bine. Chiar coinstipația este; deja/ com
bătută, lucru care începuse a’l cam descuraja pe doctor.

Dieta, ciuma, foarte strictă.
-Cu aisltă localzie primiți vă mog isărutârile noastre dei mâni,, 

sculmpă mamă.
Supusă toaită vieața

HENRIETTE EMINESCU

CX

Botoșani, 10 Decemvrie 1887

SCUMPA MEA DOAMNĂ,

Ini privilreia întrebării!! cie-mi faceți, dacă primim isau am pri
mit banii ple fiieicame lună dinttr’o' coledtă; făcută pe numele fratelui 
rneui, vă pot asiguira că,, iafiairă idei banii trimiși prin D-voa’striă și 
prin D-șoaira Weitzisekieir, m’am primit nimic din nici o/ pantei. Dadă 
este un Domn care afinmă că cointlribue: în fiecare lună liai colecte 
ce s^ar fi făcând, /atunci iar Itaelbuii iciericetalt oarei ie adevărul acestei
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aserțiuni, eăic’i, pineclum am ®puisi mai sus, noi nu avem1 nici o- știință 
despre1 o aisettnienea coilectă. Vlă rog dar ia connanfica Damnilioir cari 
v’au sțpuis .aceasta, ceea ce vă scriu, ca să poată cerdeta caine-i ade
vărul.

Am siiimțit mare bucurie că ați binevoit a-mii comunica (adresa 
Domnișoarei, pe cărei v’ași fi cerut-o de mullt, dac’aș fi avut curajul 
și aiș fi știut că dorește is\ă-i {Sicriu.

Rog ia ainăta iciomplimenlteie noastre tuturor ounoisiduților, iar 
D-voaistră prlimiți sărutări de mâni de (la a D-voiastre

mult devotată
HENRIETTE EMINESCU

CXI

Botoșani, 13 Decemvrie 1887

SCUMPA MEA DOAMNA!

Aveți deplina convingere că noi nfam hiat în rău scrisoarea 
de consolare a D-voastre că ați iscălit familia Emilian, ci vă adu
cem viile noastre recunoștințe pentru bună voința ce-o aveți puru
rea față cu noi.

Asltlăziii, primind o< ismisoame cătră D-nul Bădescu, o adlăturez, 
dândlu-vă dovadă atât D-voaistră. cât și tuturor din Gonn-itet că 
sunteți rănii informați c’am primit bani de aiurea. V’am scris și 
v’o repet dă nu voi luai nici o demiairșă flără învoirea d. Blădesou. 

Câlt piriMește notițiele din ziaire, pie cari bme-voiți a ni le tri
mite, nu pirea aim mare încredere în iele, căci dei aceste iam văiziut 
multe în Curierul d-lui Bădescu.

In caz de va fi adevărat, ar fi bine ca, d-nii catri dau concertul 
Să trimită banii direicit, iar nu prin pirîmărilei, căci altfel ar avea 
soarta celcir isiciriși mai sus.

Primiți vă rog asigurarea deosebitei mele stime și sărutări 
de mâni de> la a D-voastră mlulit devotată

HENRIETTE EMINESCU
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; cxn

Botoșani, 1888 Ianuarie 3/15

IUBITĂ ȘI SCUMPĂ MAMĂ!

Azi după un interval de două-zeci și două zile, pot să-ți scriu 
câte-va linii matajei, către mi-ai permis de mult a vă ^ic/e mamă, 
dulcele cuvânt pe care nu Fam cunoscut nici odată. Vă scriu sin- 
guiră nMmiaii ca să fii convinsă ică trăiesc încă, rezemată între perini 
pot să-mi fac această gingașe plăcere. Tușesc,, am bătae die inimă, 
însoimnie, sSăbiciunea itdtafflă. Secireitiairul meu îmi spune ciă v’a isiaris 
că sunit bolnavă, mu știu însă de nu mă amăgește.

Așa-i, drept că v’a isiciris? Cădi, scumpă mamă, toții bărbații 
diln llume nu iau simțire ca femeile. De când ăm picat bolnavă, s’a 
jucat într’o seară teatru în folosul, lui Mihai de cătră Frații Vlă- 
dtoescu 224, prin stăruința dacitciruflui Isac și ia d-lui Franck. Ei 
mi-au spus, că niulmaii pdntnui a da. impuls guvernului die a’i 'afirma 
pensia de la 1 Aprilie: de o sută de franci pe lună. ei 'au. dat lui 
Mihai două suite patru zecii și șieaisăi franci în numerar și patru 
sute franci au depus la Casa de Economie, ca să ia în fie-care lună 
câte o sută de francii, .pânlă se va afirma pensia. Scrisorile matale, 
•cum sci vede din, daulă mai aleși, totuși eiste drept că, prim arul dih 
Botoșanii >a îndoisit cei io isută șepte zeci și cinci de francii din Corn 
•stanța. Eu sunt convinsă că bunul d™ Savull -are să descopere 
adevărul!. Intr’tuna dintre sciriisorile tmataille, îmi ziceți că voiește 
Societatea de a cumpăna (o caisă. De va fi cu putință, vă rog iu
bită mamă să fie tot în lași, unde sunt bi'ne-făcătorii lui Mihai 
și din alte două cauze: întâi că are societatea cultă de care are 
mare trebuiiință obositul' lui culeer, ai doilea, orașul e curat și poate 
merge oare, întregi pe jos, fără a sie murdări până la genuinchi. 
Mihai în toate zitele zice: «Oame când voiu scăpa eu de orașul ista 
murdar și uinide. nu’i nimic de văzut și de ascultat». Nu fac piriin 
sarhlsori, scumpă mamă, nici o pretenție, ci numai fiind convinsă 
de bunătatea matale suntem franși în dorințele noastre, căci calul 
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de dar nu se căută la dinți, ori unde va voi comitetul va fi o ade
vărată facere de bine, neștearsă tot restul vieții. In caz de rămâne 
Societatea în ideia de a lua o casă în Botoșani, în scop de a fi Mi
hai aproape de bunul Doctor Isac, apoi iarăși mă unesc, de și am 
speranță că nu va avea trebuință poate de q1.

In tot cazul, eu sunt rugată de d-nul Savul a căuta aice o că
suță uscată, lucru care m’am și interesat, de și nu știu ce ar cere 
pe ea. Numai atâta știu că este de vânzare și e pe strada cea mai 
curată și mai cu seamă aerul este mult mai bun, căci prin împrejur 
sunt case tot cu grădini foarte mari. Acea casă este vis-avis de 
doctorul Isac și e a unui om sărman. Simt ca o datorie din par
te-mi a vă comunica totul. V’ași scrie mai mult, dar mă simt cu 
totul obosită și slăbită. Arătați, vă rog, scumpă mamă complimen
tele noastre tuturor cunoscuților. Mata primește sărutări de mâni, 
din inimă supusă și ca o adevărată fiică ce din inimă vă iubește.

H. EMINESCU

CXIII

Botoșani, 1888 Ianuarie 11}/26

SCUMPA MAMA !

Azi pentru întâia oară am putut părăsi patul, de și nu mă 
simt încă bine, dar cel puțin pot sta lângă masă să vă scriu, sin
gura me amulțămire, de care îmi simt toată inima cuprinsă. Dra
gostea ce-mi scrii mata că o simți pentru noi este reciprocă și va 
rămâne pentru tot restul vieței noastre, mie și lui Mihai. De în
trebarea ce’mi faceți dacă am primit cei o sută șepte-zeci și cinci 
de franci, n’am primit nimic, scumpă mamă, și azi am cetit în 
«Curierul» 225 că a primit Mihai de la concertul din Iași patru sute 
de franci și aceasta este iarăși o minciună, ca multe altele de d-nu 
Bădescu scrisă. Chiar și acei patru sute de franci ce v’am fost 
scris că s’au pus la Casa de Economie și provenite de la teatrul 
jucat de d-nii Vlădicescu, nu Fam lăsat pe Mihai să-i scoată, cum 
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era vorbă, să ieie câte o sută de franci pe fie-care lună, ci îi voiu 
lăsa acolo până se va alege ceva cu pensia lui Mihai.

Eu sperez că va putea ocupa și un post, de va trece iarna. 
Cu sănătatea, slavă lui Dumnezeu, îi merge foarte bine. Până a- 
cuma a luat cinci sute patru-zeci hapuri și umai are de luat, până 
la 1 Aprilie, încă șese sute șese zeci, peste tot o mie două sute, de 
neapărată trebuință, că până a da căldura să mântue cura. Băi 
odată pe săptămână și lapte cât poate să beie pe zi.

Atâta vă pot asigura, scumpă mamă, că toată boala curată 
și serioasă are leac. Cât pentiru mine, spune doctorul că din lipsa 
de sânge mi-e rău și iarna asta aspră ce a fost de la 20 până la 24 
grade de ger, mi s’a făcut de odată așa de rău, fără ca să poată 
doctorul să mă ajute de cât pe încetul. Dacă ași putea să-ți descriu 
bucuria ce o simțim noi că ne-ai scris că veți veni cu scumpa 
Domnișoară Cornelia la noi! Mihai îndată a zis: «Oare va veni, 
'noi n’am primit răspuns la scrisoarea ce i-am trimis». De veri 
bine-voi, vă rog să’mi scriți, poate nu ne-am adresat bine, ș’apoi am 
și alt interes, să-i trimit o poezie ce i-a făcut-o Mihai, care pe 
lângă frumoasele lui idei, vă spun sincer că-i încă puțintel în com
parație cu acea ce merită îngerașul matale, scumpă mamă. El 
ca bărbat, o poetizează cu totul înalt și eu cu prostia mea, mă voiu 
amesteca cu câte-va fraze, tot în rime, cel puțin să facă haz de 
ideile mele. Pe lângă Mihai mă voiu trece și eu ca marfa cea rea 
în iarmaroc. Cum am înțeles, comitetul din Iași are intenție de a 
lua casă aicea în Botoșani. De’mi-ar fi mai bine, voiu merge cu 
Mihai la casa despre care v’am scris și vă voiu da detaile despre 
prețu și cum e casa. Data asta am voit eu singură să vă scriu de 
multă plăcere ce am a vă scrie ș’apoi secretarul meu nu-i mo
dest ca al matale, ci nu totdeauna voește să scrie ceia ce zic eu 
zicându-mi că nici o regulă n’au scrisorile mele. Când cetește ce 
scriu eu, apoi sute de greșeli îmi găsește, însă eu nu mă prea 
supăr, căci știu bine că ori ce lucim trebue să’l înveți, pe când eu 
singura carte ce am învățat e abecedariul. Cât am învățat, atâta 
știu.

Vă rog, scumpă mamă, a arăta complimentele noastre tutu
ror cunoscuților. Mata primește sărutărele noastre de mâni, ră- 
mâind a matale mult supusă fică, H. EMINESCU

St. D. L. IV — 15
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CXLV

Botoșani, 16 Ianuarie 1888

SCUMPĂ MAMĂ !

In adevăr azi a sosit lui Mihai patru sute de franci de la con
certul din Iași, lucru de care m’am supărat de ce’i-a trimis și nu 
i-a lăsat la Comitet; cum mi-ai scris mata, lui Mihai nu’i trebue așa 
de mulți bani în mână. De-i voiu putea lua, apoi vă asigur că’i pun 
la Casa de Economie ca și pe acei ce i-a pus Doctorul cu Doamna 
Frank. Vă rog din adâncul inimei și pe toți din Comitet să nu 
lăsați această Casă, de care vă scrie mai detaliat Mihai, măcar 
de nu vor fi bani îndeajuns cu acești opt-sute de franci ce vor fi 
la mine. Măcar pe jumătate să se poată da bani Maicelor, căci eu, 
cum iconomisesc, voiu putea plăti și în rate. Casa este foarte bună 
și la aer curat, într’o stradă ce nu-i frequentată și vis-a-vis de 
doctorul Isac. Vă mai rog, scumpă mamă, în caz de va voi Comi
tetul să facă acest bine lui apoi simt o datorie sfântă a vă lumina, 
ca să faceți actele de cumpărare, ca el să nu aibă voie toată viața 
a o vinde, sau a face datorii pe ea și ori care bonjurist i-ar da bani 
pe ea, să rămâe pierduți, din causa foarte simplă că Mihai n’a 
știut a chivernisi și nici nu știe, cum mi-ai scris mata, oameni cu 
idei de economie, ea el, nu sunt nici pentru ei, nici pentru alții.

Contez cu tot sufletul pe bunătatea matale că voiu avea un 
răspuns positiv, în caz de nu s’ar putea să’mi pot căta o căsuță 
cu chirie, căci aicea nu mai pot rămâne din multe cauze, dar mai 
ales că e foarte scumpă chiria și e friguroasă de mă ia groază ce 
mai de lemne am ars. Vă rog a arăta tuturor din Comitet rugă
mintea mea și complimentele pline de recunoștință. Mata primește 
sărutări de mâni, rămâind a matale supusă ca o fică,

HENRIETTE EMINESCU
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CXV

Botoșani, 17 Ianuarie 1888

SCUMPĂ MAMĂ !

Precum v’am scris, așa am și făcut. Profitând de o zi caldă, 
m’am dus la casa despre care V’am scris. Casa este foarte bună, 
strada retrasă și aerul curat. Casa a fost a unei cucoane care, ră- 
mâin văduvă, s’a călugărit la monastirea Agafton. Murind, a 
lăsat-o să se vânză numai de cât până la Sf. Gheorghe 1888 A- 
prilie 23, pentru datorii. Executoarele testamentului sunt trei că
lugărițe: actuala maică stariță Olimbiada Iurașcu, Agapia Gher- 
ghel econoamă și Eupraxia Herescu. Un raport al defunctei 
cere 6000 franci, însă pe mine m’a asigurat că sunt siliți a o da cu 
4000 franci și poate cu mai puțin chiar. Maica Olimbiada Iurașcu 
este mătușa noastră, soră cu mama și de aceea nu mă pot adresa 
eu direct, să n’o compromit înaintea soborului ei, crezând că, ea 
mătușa voește a ne îndatori. In caz de a rămas în Comitet ideea 
de a cumpăra o casă, vă rog a pune o persoană străină de noi să ' 
se adreseze călugărițelor scrise mai sus, rugându-vă a ne da răs
puns positiv de va fi cu putință să se cumpere sau nu, pentru că, 
în caz de nu, să putem a ne căuta mai de timpuriu o căsuță cu chi
rie, căci de la Sf. Gheorihe suntem siliți a ne muta aiurea.

Cu privire la întrebarea ce’mi faceți de am primit cei 175 
franci, vă asigur că până acum n’am primit nimic.

In așteptarea unui răspuns sigur, vă rog a arăta din partea 
noastră tuturor cunoscuților complimentele pline de recunoștință, 
iar D-voastră primiți sărutările noastre de mâni, rămâind a 
.D-voastră mult supusă ca o fică;

HENRIETTE EMINESCU
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CXVI

Botoșani, 1888 Ianuarie 20

SCUMPA MEA MAMĂ!

.Până azi încă n’am putut să iau banii de la Mihai, căci nu 
voesc să înțeleagă că’l țin din scurt: dacă nu ar fi fost perdut 
de minte, apoi ași putea găsi multe cuvinte de zis, dară așa nu 
voesc să presupue că nu-1 cred de cuminte și-1 epitropisesc. Dacă 
oamenii ce-1 întâlnesc ar fi oameni de inimă, nu mi-ar fi frică că 
i-ar pierde, însă lucrurile sunt cu totul alt-fel, persoane de felul 
lui B.[ădescu?], profită îndată de un om care nu gândește ce poate 
ajunge și la care totul este nimic. De aceea v’am scris că, de voește 
comitetul să-i iee o casă, apoi să o lege ca să nu o vânză într’o zi. 
De scriitorii ce’mi scrii mata c’au murit în cea mai mare mizerie 
nu mă mir, că Mihai, de nu făceați D-voastră comitet pentru el, 
de astă vară era mort cu siguranță și de acuma înainte, de nu va 
fi nime lângă el, tot în cea mai mare mizerie ar fi, precum cred 
că aveți idee cum era în Iași. In timpul de față, este îmbrăcat 
curat, căutat ca un prinț, fără a-i lipsi o iotă din tot ce ordonează 
doctorul și tot deauna are în buzunar două-zeci franci, fără ca, 
scumpă mamă, să se intereseze de c^l mai mic lucru a-1 cumpăra.

Scumpă mamă, de la 20 am voit să trimit scrisoarea aceasta 
și nu am fost în stare. N’am putut parveni să-mi deie banii ce 
avea de pe concertul din Botoșani, ci numai acei cari i-a trimis 
nu știu cine de la Concertul din Iași. Eu am pus opt sute franci 
arvună cum vă scrie Mihai, patru sute ce mi i-ați trimis D-voastră 
de la d-nu Cuza și patru sute ce mi s’au dat dela concertul din 
Iași. In scrisoarea viitoare voiu scrie tot ce s’a petrecut până am 
ajuns la scopul ce vă scrie Mihai, de bine, este cu totul bine, lu
crează; chiar și astă noapte a lucrat până la oara 12; dar atâta-î 
numai de el. Chiar de se’mbracă curat, numai prin stăruință se 
spală.

Vă sărut mâinile, a matale mult supusă fiică,

HENRIETTE
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, CXVII

Botoșani, 29 Ianuarie 1888

SCUMPA MEA MAMĂ!

Veți fi poate mirată de îndelungata mea tăcere. Iată cauza. 
Am voit să vă dau detalii lămurite atât D-voastre cât și tuturor din 
comitet despre însărcinarea cea generoasă ce-ați bine-voit a mi-o 
da. D-voastră îmi scriați să stăruim prin D-nul Franck ca să sfâr
șească cu prețul casei. Eu am făcut altfel.

Fiind că casa de care v’am scris este în stăpânirea călugă
rițelor din monastirea Agafton, m’am adresat lor eu singură, căci 
am crescut în mijlocul lor. Cu sprijinul moral ce l’am găsit la ele, 
mă preferă în stăruința ce le-am făcut și mi-au promis că n'or 
vinde casa D-lui inginer Saint-Georges-22G, până ce nu vor avea răs
punsul meu, adecă până la 9 Fevruariu 1888.

Âm vorbit și stabilit următoarele:
Prețul casei este de 4000 franci, plus cheltuelile de transcrip- 

țiune la tribunal.
Le-am dat precum mi-ați scris D-voastră opt sute de franci 

arvună. Aceste toate le-am făcut provisoriu pe zece zile, începând 
de la 30 lanuariu până la 9 Februariu. In caz dacă Comitetul 
D-voastre s’ar retrage, pot lua înapoi cei 800 franci.

Eu am arvunit dându-le bani numai în baza ordinului D-voas- 
tră, ca să nu vă ies din cuvânt.

Acuma rog din inimă pe tot Comitetul să bine-voiască a-mi 
da răspuns dacă a rămas în ideea de-a cumpăra casele sau nu 
ca până la 9 Fevruarie să pot da răspuns călugărițelor ca să vândă 
inginerului scris mai sus casele, iar eu să-mi iau înapoi cei 800 
franci ce-i am depus ca arvună provisorie la 27 lanuariu.

Cât despre ceea ce-mi scrieți ca să stăruim a scoate cei 175 
franci de la primărie, vă rog să bine-voiți a-mi trimite scrisorile 
de probă a D-lui primar din Constanța și a D-lui lonescu, ca sâ 
le pot arăta unui domn de multă încredere, care va scoate banii 
fără vorbă și fără a compromite numele lui Mihai. După rezul
tatul obținut vi le voiu retrimite.
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Vă rog a arăta tuturor cunoscuților complimentele noastre 
pline de recunoștință, iar D-voastre vă sărutăm manile, rămâind a 
D-voastre mult supusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

cxvin

Henriette Eminescu cătră D-ra Cornelia Emilian

Botoșani, 1888 Ianuarie 29,

SCUMPĂ SORIOARĂ!

«O puternică plecare ce nu rabdă ’mpotrivire
«Mă îndeamnă să-ți scriu astă-zi acea tânără simțire
«Ce numai în singurătate își are locașul său
«Dar ceresc trimis în lume din sânul lui Dumnezeu.

«Fie ca aceste scrisori ce curând vor fi uitate
«Să-ți aducă alinare unor zile întristate
«Și resfirând pe a lor cale niște nemernice flori,

«Să-ți împrăștie necazul ș’al supărărilor nori.

Acum, sorioară, nu știu ce vei crede de prostiile mele, de cari 
sunt convinsă că sunt greșite în ortografie, rimă etc.; însă în to
tul, în lume se sacrifică ideia pentru rimă și în viața oamenilor 
inima pentru situația socială. Pentru asta sunt de scuzat, cum 
n’am învățat de cât abecedarul și din causa» boalei îmi lipsește 
chiar și aceia ce ași fi putut câștiga umblând în societate cu per
soane culte, iadecă cum zice românul, m’aș fi ros cu o oare care 
știință. Mai la urmă, și dacă ași fi cultă, ce folos ași aduce socie
tăței sau științei? Din nimic rămâne tot nimic. In prezent îmi ră
mâne cel puțin regretul că nu’s ceva, însă având cultură, ași cu
noaște și m:aî mult răul și poate atunci m’ași simți moral și mai 
sdrobită de cât cum sunt.
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Să las filosofia de o parte, că nu-i de samă, și să vin la o 
veste nouă ce voesc să-ți scriu și de care poate ești încă străină, 
Te-am întitulat sorioară, aceasta provine dintr’o schimbare ce 
s’a făcut între mine și mama matale, de când ai părăsit Patria și 
te-ai dus în lumea mare. Mama matale, rămâind fără mata, s’a 
hotărît să mai aibă o fiică din poveste.

Vineri m’a făcut
Sâmbătă am crescut 
Duminică m’a botezat 
Luni de fiică m’a închinat. 
Și de atunci fiică îmi scrie mereu 
Draga sufletului meu 
Iar eu mamă o numesc 
Cu simț Dumnezeesc 
De care mă simt legată 
Pe viața’mi toată.

Scumpă sorioară, în adevăr ți-am scris, Mihai și eu, însă se 
vede că adresa am primit-o ne corectă de la scumpa mea mamă. 
Pe urmă, mi-a trimis-o, însă îmi scrie că până n’oi primi de la 
mata scrisoare să-mi țin dorul. Azi le’am primit pe amândouă de 
o dată și de frică să nu se piardă, o dau recomandată, de și cu
prinsul ei n’ar merita, însă voesc să o primești, ca să fii convinsă 
câtă dorință și iubire ai înrădăcinat în inima mea pentru totdea
una. Și mă voiu simți cea mai fericită dintre muritoare, când 
scumpa marnă a veni la mine cu mata, în timpul vacanței, după 
cum mi-a scris; Mihai, ți-a făcut o poesie, dedicată D-rei C. E., 
în semn de recunoștință ce ți-o poartă de bună voința ce ai avut, 
contribuind la ajutorul din care și-a câștigat sănătatea.

Mihai nu voește să’și dea poesiile la tipar până nu va vedea 
de va putea căpăta pensia, și din causa asta nu le scrie pe curat și 
eu, cu puțina carte ce o știu, nu sunt în stare să le descifrez, îndată 
însă ce le va scrie pe curat, îți voi trimete-o în dată recomandată, 
ca s’o ai mata înainte de tipar.

Știu sorioară că te interesezi de sănătatea noastră, de aceia 
îți satisfac dorința cu multă plăcere. Mihai se află cu totul bine 
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ca minte, numai ca corp se află încă sub cură, și de corp, te asigur, 
că se vindecă și nu va mai fi nici o dată bolnav, căci a prins frică 
ca poporul de dracu, eu însă am fost foarte bolnavă și nici acuma 
nu sunt bine, să mă vezi cum am slăbit parcă’s sfânta Vinere din 
poveste; dar sorioară, beteșugul meu, atâta trudă cu boala lui Mi
hai și iarna grea a trebuit să mă ajungă!

Sfârșesc sărutându-te cu drag și să mă numești țață când 
îmi vei scrie. Rămân sora care te iubește

H. EMINESCU

CXIX

Henrietta Eminescu cătră D-na Cornelia Emilian
Botoșani, 1888 Februarie 3

SCUMPA MEA MAMĂ!

Dacă ai fi lângă mine, cu lacrimi ți-ași săruta mânile, mul- 
țămindu-ți de bunătatea cea nemărginită și adevărată de mamă, 
drept ce ai făcut scriindu-mi și cerându-mi socoteala de bani. Cea 
mai mare influență ai avut asupra lui Mihai. El îmi zise: «Oare 
cum să-i scriu să nu înțeleagă c’am cheltuit două sute de franci, 
nu știu zău cum am făcut aceasta, îmi es totdeauna niște oameni 
înainte și eu nu sunt în stare a-i refuza, când mă chiamă între 
ei». Acuma nu știu ce-ți va scrie matale mâne, după întâlnirea cu 
primarul nostru ca să ne deie detalii de cei o sută șepte zeci și 
cinci de franci. Ora de întâlnire e la 9 ore dimineață. Rezultatul 
are să vi-1 scrie Mihai. Despre banii, cari au fost depuși de d-na 
Franck și de d-nul Doctor la casa de Economie, sub condiție de a 
nu se lua de cât o sută de franci pe lună, el o sută a scos cu d-nul 
Bădescu la 1 Fevruarie, stil nou și trei sute încă sunt la Casa de 
Economie. La 1 Martie iarăși are să ieie o sută de franci. Din acești 
bani adecă cu suta luată la 1 Fevruarie și cu o sută primită de la 
d-nu Morțun, s’a ales că și-a cumpărat hârtie pentru lucru și- alte 
mărunțișuri cari îl trebuiau, ear pentru șese fiorini a comisionat 
un dicționar din Berlin, care de va veni zilele aceste, să vezi, că 
va trebui să-1 scot eu cu alți bani de la poștă.
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Ș’apqi curioasă natură are, scumpă mamă. Până a nu-i veni 
în mână banii scriși mai sus, avea două zeci franci din banii de la 
Mile și nu i-â cheltuit, însă cum are mai mulți, apoi are un fel de 
patimă de a-i nimici, par’că banul ar produce un rău nemărgini
tului său talent.

Alți bani nu-i la știrea mea să fi primit de unde-va, căci 
Mihai nu-mi tăgăduește când primește bani de unde-va, numai nu 
voește să mi-i deie spre păstrare. Dacă nu-1 amenințam că ț’oiu 
scrie matale de banii de la concertul din Iași, nu puteam da arvună 
pe casă numai cu banii de la d-nu Cuza.

De-ar avea el noroc să-i pot cumpăra casa până la 9 Fe- 
vruarie, apoi vei vedea mata ce condiții de cumpărare-i voiu face, 
ca nici odată să nu o poată vinde, sau să se îndatorească pe ea, fără 
consimțimântul comitetului întreg al D-voastre.

Mihai, de va căpăta pensie, apoi vă asigur eu, scumpă mamă, 
că nu se desparte nici odată de mine, măcar că Doamna M[icle] îl 
chiamă la București în fie-care scrisoare; dar necăpătând pensie, 
va fi silit să-și caute un post, căci el mai are încă un defect în na
tura sa, căci după ce-i sărac, apoi e și mândru de nu mai are pe
reche.

Judecă scumpa mea mamă dacă sărăcia este o rușine? Bunii 
și străbunii noștri au fost oameni foarte bogați și chiar părinții 
noștri n’au fost săraci și nu pot roși c’au pierdut vre’unul averea 
în vânt, ci numai în urma multor nenorociri. Și este lucru de mi
rare cui seamănă Mihai de-i așa de risipitor, de vreme Ce familia 
noastră era ca un exemplu între proprietarii din Botoșani. Eu nu 
m’ași supăra de se va duce în caz de nu va căpăta pensie, numai 
ași duce vecinie grijă să nu se apuce de viața cea fără judecată, 
care l-a adus în așa tristă stare. Mihai îmi zice că preferă în oraș 
mare să-și câștige hrana cu o sută de franci pe lună, de cât să 
trăească în provincie, fie chiar cu o sumă mult mai mare. Vă ală- 
turez scrisoarea d-lui Morțun. Dacă este adevărat că cărțile lui 
Mihai sunt la tipar, apoi vă rog să se deie matale banii, ca îm
preună cu cei ce vor mai aduna, să se poată da călugărițelor încă 
două mii două sute de franci, ca împreună, cu arvuna de 800, să 
facă peste tot trei mii și să rămâe numai o mie de dat pe urmă.

Sărut mânile, a matale supusă, M q
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cxx
Botoșani 4 Fevruarie 1888

SCUMPA MEA MAMĂ!

Nu m’am supărat de loc că’mi cereți socoteală de banii ce 
mi-ați trimis, ci cu mulțumire v’o dau precum urmează:

400 franci ce mi i-ați trimis de la D-nul Cuza și 400 produși 
de concertul din Iași, i-am dat arvonă pentru casă, precum v’am 
scris, iar 400 franci produși de teatrul din Botoșani, sunt puși la 
casa de economie și împrumut de aici, cu condiția ca frate-meu. 
să primească în fie-care lună câte o sută numai. Despre rest, 
adecă de la D. Miile, D-ra Weitzseger, v’am scris că aveam cea mai 
mare trebuință de a plăti farmacia, de la care îmi trimitea răs
puns că nu mă mai poate credita. Apoi avea nevoie de haine, în
călțăminte etc.

Chiar acea sută de franci ce i-a trimis-o D. Morțun după 
rugămintea lui însuși, a fost în timpul cel mai trist în care se afla, 
văzând că în zilele acelea nu-i venea de la nimeni nici un ajutor. 
Abea în urmă mi-ați trimis D-voastră suma pe care mi-o citați.

In privința banilor de la primar, astăzi în 4 Fevruarie am 
fost la el acasă. Nu mi-a tăgăduit că sunt banii, dar a afirmat că 
din eroare i-a considerat ca bani pentru incendiați, făgăduindu-mi 
că Sâmbătă la 6 Fevruarie sau Duminecă dimineața mi-i va trimite 
prin secretarul de la primărie. De va fi adevărat, în momentul când 
voiu primi banii, vă voiu scrie îndată.

Repet rugămintea din scrisoarea trecută să am răspuns la 
9 Fevruarie în privința casei, căci de se va întârzia, ea se va vinde 
la 12 curent inginerului Saint Georges, lucru de care în inimă m’ar 
durea, căci casa e foarte bună și ieftină.

Arătați, vă rog, tuturor cunoscuților complimentele noastre, 
ear D-voastră primiți sărutările noastre de mâni.

A D-voastră mult supusă ca o fiică

HENRIETTE EMINESCU
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CXXI

' Botoșani, 1888 Fevruarie

SCUMPA MEA MAMA!

Profit și eu da răspunsul toi Mihai, de și mă isclădiește pe 
mine^ de ia vă mai dai deitailii, cadî șanț sigură că via 'interesează. 
D-nu Cfuza] a răspuns! toi' Miihaii și intrle .altele îl' roagă să-i coirii- 
jeze o poiesiei, sau miaii bine zis sârși dede opinia toi.

Mihai na șli irâșpunis și cu aista ocazie de scutere toconitmiuă, 
a iscrisi și fiiioei D-voaistră din partea meai și a toi, ceia -ce mi-.a 
făcut mare bucufriiie. Mihai 'ia'rășți nu se bine, din catea ide v*aim -scris 
ieri. Docltonull Isac zice că, pe cât ie de neioeisar ca Mihai să beie 
o litră de vin vechiu la masă, pe atât este de otrăvitor în timpul 
curei peste zi.

Ștto atâta, scumpă mamiă, qă numai atâta doresc, să-l văd 
pe ei vindecat și de] are ei vrton noroc pe tome, apoi isiunteți 
D-voaistră canei mfiaiți înlesnit a-i căuta, căci, deșii am avut întot
deauna deplina voință, însă mi-ar fi fost cu neputință fără bani și 
desigur, -de va aveai noroc isă teăesc eu, negreșit că scapă,. Azi atn 
cetit în «Curteruli» 227 că frații Vdlădicescu vor da o reprezentație 
în fcioisui toii Mihai], lucru cie nU-l cred; dar Bădeiseu, când. își 
închipue că-I 'va prinde pe Mihai undeva pe uliță cu bani și va 
be 8 buteliei die șampanie, apoi este deplin satisfăcut. Das că nu 
cred în această IrepreseUtaltie, d’aipoi de via fi așa, slă. veizii cum 
voto priveghea lucrurile, slă nu mai meargă, după votata oameni*- 
lor făiră .iiniimiă și judecată. Dactoiruil este cunoscut și de copiii! de 
pe uliță că eslte bețiv, de; cei dalclă știe1 că. e irău pentru alțiii, iei 
nu îndeiaiminlă pa nimeni siă-1 limiteze, ci din contră face morală fie
căruia zâdânid1 cfă băutura ieste foarte inieisânlătoasă.

Vă .siărut mâniile, scuîmpiă mamă. Cât stat fericită de acest 
cuvânt!

A D-voiastră supusă cai o- fiică,

HENRIETTE EMINESCU
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CXXII

Botoșani, 1888 Fevruarie 5

SCUMPA MEA MAMA!

După eixipedierea fepilslbolieii lui Mihai cătră matai a venit doc- 
tcru Isack aducând o scrisoare de ia. d-inuil Maiorescu adresată 
lui, rugânidlu-1 s?o> deie M Mihai în mlânlă. Doctorul a. pretextat că 
scrisoarea adresată lui personal a uli/tat-o acaisă, făgăddindui-mfi că 
îmi va arăta-o mai pe urmă. Cătră Mitei scrie/ relativ ila tipărirea 
ediției a 3-a a poiesiiloir luli, cerându-ii și ce a mai scris meu să tri- 
meată la tipar22S. De scrisioiairea doctorului încă nu» pot s)ă-ți spun 
nimic, pâină nu voiu putea rămânea singlură /cu doctorul.

Peinbr’u ca Mihai dă răspundă d-lui Maiorescu, îii tretee nu- 
mai decât isicirisoanea d<ui Morțun ce v’am triimfe’o. Vă rog, scumpă 
mamă luați io icidpi.e de pe ea^, și ini-0: trimiteți imediat înapoi. Sara 
arm primit amândouă scrisorile' matale, în care se cuprind' scirQsioa- 
rea primarululi nostru și’ răspunsul fcl Crupenschi. Die răspunsul 
lui Crupenschi vă sicriu, dă mi-a sdrobit inâma, cetind ca. isă pun 
termin dai două luni' la un interes ce v’alm sorite că nu poate dura 
de cât până la 9 Feivruarie. Este ciu putință a maJi putea noi cum
păra casa, căci se vinde pentru datorii. Azi am gândit mai cu 
sânge rece și m’am lilniștiiti, ziicându-mi .stagură: când a mai1 fost 
în familia noastră noroc, ca isă mai fiei și de astă dată un bine, 
care- să ne producă liniștea vieții?

Crede-mlă scumpă mamă, c!ă casa ce am alieis-o ou, este prle- 
toiluiită de oameni cunoscători îin 8000 franci1 apoi- isă fie convins 
tclt Comitetul că eu, care sunt născută să știu oum .sto învârtesc, 
numai ieu aim fost în istare s/’o scot așa. de eftină, ajutată și de spri
jinul morali cie-1 aimi între: călugărițe, mai mult saui mai puțin că am 
un caracter ncischilmbăiciosi și căi, priln urmare, mă voiu supune cu 
destulă durere la o* afacere, ce în. adevăr nu depinde de mine, stri
când târgul ciu oaisai.

SousăHmă, isculmpă mamă, că’îmi prea iau libertate a vă scrie 
tot ce simt, dar în miomente de necaz, fie-care; om își găsește o oa • 
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recare mângâere, spuind altora durerile sale. Mai ales matale, care 
sunt convinsă în foite privințelie că de- ar depinde de mata, nu am 
fi găsit nici o; împotrivire. Cum îmi vei trimite scrisoarea lui Mor- 
țun, apoii dui siguranță -scrie Mihai pe curgit poleisiile și eu voiu 
copia poesiaj scumpei mele surioare, și am -să vă o trimit îndată ca 
s’o cieitiți, în urmă ami sto trimit la Paris, după cum ami promfe în 
scrisoarea tmeia din urmă. Imii scrii, scumpa mamă, că n’am pi
cioare, dar cu capuil1 mă pot conduce. Văi! și Ah! dragă. Dacă 
ași avea o« posiție. isigură așa ar fii, dar așa- cum. mă găsesc, cu fot 
capul meu, lipsa picfoarellior reicilamlă. ichieltuială 1.x fie-sare pas al 
meu. Acuma numai de «dând trebuie, isiă mlă mut, și, cum încă sunt 
slabă de pe boală], mută-te; dini caisă dacă poți! Aceste toate greu
tăți mu le înțeleg oamenii (sănătoși; ei cred că numai cu capul 
poate trăi omul sărac. Nu> știu dacă primarul nostru, se va ținea 
de cuvânt istă trimată banii', după c|u(m v’ai scris Mihai. Vă voiu 
scrie îndată ce voiu căpăta banii.

Vă siărut mâniile cu adâncă iubire de adevărată fiică supusă 

HENRIETTE EMINESCU

CXXIII

Botoșani, 1888 Fevruarie 10

SCUMPA MEA MAMĂ!

Cu cea mai mia ne bucurie vă înștiințez că eri am iputut amâna 
vânzarea, caiseii până la 1 Martie, miai1 adăugând la arvuna: de 800 
franci și aceste douiă sute dd franci, de, cari vă trimit chitanța de 
la călugărițe. Acei io suită șeptezcici și cinci lei de la primărie, i-am 
rezervat pentru cheitue'He ce se vor cere la. tribunal. Acuma, vă 
fac cunoscut că dinu» Avocat Manea; cere- o procură din partea 
unei persoane, din, comitet. Eu cred să mi-o dai mata, 'eu care port 
corespondență și afară de adeiaste și asupra lui Mihai o influiență 
morailă, pe care nu sunt în stare a v’b descrie.

Procura să sume clă m’ia îmipute micit a lua caisa pe numele 
lui Mihail Eminescu cu ori cari condiții sau învoaială de plato, ea- 
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s/ei. Chesitliiuinilliel de, învoire faă privesc pe mme, singură și în urmă, 
dacă dnnul CrUlpenschl îmi vai .trimite bani sau va venii singur, sper 
că va rămânea foarte mulțumit de mine.

Chitanțele vi le trimite Miilhai' reicom,anidalte. Via inog, scumpă 
mamă., din /adâncul faimei, ia faă ierta dă vă supăr neîncetat icu 
afaceri cari Știlu bine că cosită trudă și cheltuială, însă contez pe 
bunătatea matale că nu mă vei refuza nici wtiă dată. Văi rog ca 
procura să fie legaiiisată de 'tribunal de un laWcait. Aceislte1 sunt 
cuvin/tete *(Muii avocat Manea de. alicea. Ba încă mai mult, să nu se 
pue cuvântul de comitet, ci numai numele persoanelor, cari mă 
faiputelmicese a llua casa pe numele lui Mihai. In ffae contez că 
o veți face bună, sfătuindsui^vă icu un avocat și în urmă a mi-o» tri
mite mie dinele!.

Cum veți primi scrtoarea lui Mihai cu chitanțele,, vă rog 
să-mii scrieți' și sjă-mi cereți iarăși1 socoteala de banii rlepnesența- 
țiunei teatrale din Botoșani, adecă cei patru sute franci depuși la 
casa de economie, căci nuimlai cu influența, matale voto puteia să 
dau și acești bani p!e casă, altfel vor aivea soarta sutei ce a. scos 
la 1 Fevnuarie stil nou. Mata ai văzut ce mare influență ai asupra 
lui și eu sper ică, culm; l-ați scos din. boială, dându-mi ajutor bă
nesc tot așa, prin influența D-voastră imorală, îl veți scoate din 
cusurul ce a. apucat, învățându-se ia. duce o viață ce nui-ii demnă de 
nemărginitul său talent.

D-nu Maiore/sCu scrie doictorUluli ce crede. de boala Iui Mihai 
și de garantează să-t facă sănătos1^ sau este numail o ameliorarte, 
cărei poate mlai târziu tsă se. ivească cu și mai mare, furie șli dacă 
s’a lăsat de băut. Doctorul i-a răspuns franțuzește, el românește 
nu se poate exprima bine, că Șe va face cu totul bine făcând și 
la varlă 30 băi la Halte, numai pentru evaporareai mercurului ce 
este în corpul său. Despre băut, atârnă de la banii cari îi va a vela. 
Dacă are: bani mulți în mâni, taipoi îi! place slă beie în cOfapânile cu 
mai muilți ce.-i vome rățul din invidia talentului său. Scjurt, dar 
sigur și adevărat..

IU așteptarea prc|cuirei„ v'ă siălnut miânile ciu faima plină de 
reicuhcștihță. A matale fault isupusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU
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CXXIV f

Botoșani, 12 Fevruarie 1888

SCUMPA MEA MAMĂ!

Vă rog a mă scuza bă nu v’am trimis chitanțele în ziua în care 
am primit banii .-die la primarul din Botoșani. Cauza întârzierii a 
.fost ca să vă ipot da lămuriri și desipre- afacerlea cu1 câine: m’ați în
sărcinat.

Cu casa stă astfel': am' adaos. l|a arvuna ce v’iam serfe încă 
două- sute franci ceeace face lai um Ide una mie franci, dați la că
lugărițe, dela cari posed chitanță deocamdată fără termin, din 
cauisiă ciă advocatul D. Manea mi-ia zis- că, fără o proicuirlă, dini par
tea D-voastră, nu .se poate facle vre-o învoire de plată. Procura să 
fie făcută îln teirmihiii1 dă mă aiutorisiaiți a. cumpăra casa pe numele 
fratelui meu cu prețul ,de patru mii francii, plus toate cheltuielile 
de transcripție. Dară procură ori-oe învoială nu-i valabilă.

Vă rog a-mi trijmite procura cât mai' curând, ca/ isă file gata 
afacerea când va .soisli D. Crupenschi D-lui Cnupeschi i-a scris 
Mihai îndată, după cum mi-ați ordonat, dovadă ireciplisa ipostală ce 
v’o alăturea.

Rog totodată a arăta din parte-nei sinicârile noastre ‘mulțumiri 
D'-șoiarei Weitzsecker pentru tenii ce miua- trimis, .de cari vă alătur 
chitanța. De la trimisul D-lui primar care a adus cei 175 franci am 
cerut asemenea chitanța calre v’o alătuirez, ca probă că eu, ori de 
undei am primit banii, v’am înștiințat.

Cottitdz pe bunătate D-voastre ce-o aveți pururea cu noi, că 
veți aproba și de lasită daltă cererea de mai sus.

Arătați, vă rog, complimentele noastre tuturor icunoiscuților 
și deplină reciumciștilnță, ear D-voiastre primiți reispecibuoiasle .sărutări 
de mâni de Sa a D-voastre mult devotată ca o fiică,,

HENRIETTE EMINESCU
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cxxv

Henriette Eminescu cătră D-ra Cornelia Emilian

Botoșani, Fevruarie 1888

SCUMPĂ DOMNIȘOARĂ!

Newam isimțit foarte ‘miă^gudlți cetind scrisoarea D-volaistră, căci 
am văzut că nu ne uitați, da și iatât de departe de noi. Cred că n^ați 
primit scrisoarea noaisibrlă 'întâia, căci când e vorba de ai -scrie; fran
țuzește, ymi e chiar ieu neputință, însă n’aveți ce regreta, Dom
nișoară dragă, căci o scrisoare: de la mine nu poiate să aibă miultă 
valoare. Regret ;că nu sunteți cu totul mulțumită în Paris., afară 
de cât de arte. îmi scrieți că Francezii isiunt isuiper tic Halii și făliși, 
în adevăr, chiar eu care n’am nici o cultură, am înțeles că Fran
cezii nu sunt niăscuți pentru ia fii oameni dei caracter, ori cât de 
mane ’e'ste îndeiailtmintrelea însemnătatea lor pe terenul artelor și 
al științei. Că unele: dame, qunt bigoate, e dupiă părerea mea bine, 
căci mai cu seamă în nenorociri aceasta este miai sigură' mângâiere.

Am ■auzit că în Francia nu sunt sobe, ci numai1 căminari; 
din claulsia asta .sie vede- doirmiboiairelle sunt ca* niște termometre. La 
noi în țară temperatura) e foarte- aspră și au ajuns în unele zile 
chiar până la 24 grade sub zero.

Ca noutăți politice vă pot comunica că lai noi în Botoșani opo
ziția n’a. reușit de; fel. Ini Iași majoritatea idelor aleși e. din, opoziție, 
însă peste tot ea e puțin numeroasă 229.

Mumia D-voastră ne-a. promis că' în. vacanții ne vai vizita îm
preună cu D-voastră, ceea ce ne-a bucurat foarte mult

Priimiții, vă rog, complimentele respectuoase a fratelui, iar 
din parte’mi îlmibrățișeri sincerie, rămâind a D-voastră. devotată 
amică,

HENRIETTE EMINESCU
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CXXVI

Henriette Eminescu cătră D-na Cornelia Emilian

Botoșani, Fevr varie 1888

SCUMPA MEA DOAMNĂ,

V’a fac cunoscut îndată după pniimiirea sicri-sorii D-voastre, că 
D-nul Avocat Andrei Mâine 'este «absent de ieri ta. București, unde 
va ista plană lai 18 c.1 Daiciă veți erecte de cuviiință, scrieți D-lui 
Crupenschi la București ca. siă vorbească cu D-nuil Andrei Manea. 
Vă rog primiți mulțumirile și săruitărirje noiaistrie de mâni. A D-voastră 
mult mpusă,.

HENRIETTE EMINESCU

CXXVII

Botoșani, 1888 Februarie 15

SCUMPA MEA MAMĂ!

Eri, plimbându-se, Mihai a primit scrisoarea matale cu co
pia d-lui Manea și el s’a întors la poștă și v’a respuns într’o carte 
poistală că Manea ieșite iateent, cai is/ă știți că n’are cine- să vă răs
pundă. Eu, pe cât cunoislc. pe Manea., mă cam îndoiesc de va voi să 
steiie în corespondență ou Crupen&chi. Manea este. D-zeul Armeni
lor, se bucură ide o <repiutațiie nemărginită de dm, cinstit și bun 
când voiește slă isprijine pe cineva. Insă, după toate, calitățife sărise 
mai sus, are un defect, cum. zice neamțul: «Ueberall iangsiami» 230, 
așa încât ca ce. fel de linftaență ar putea să’l g'^ibească a scrie 
cuiva. Eui ași fi mers, la un altul, dar aceia în care am mame în
crede .și ie un oimi capabil de a face treabă e un opozant î/nearnat,

St D. L. IV — 1& 
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și trăește rău cu guvernamentalii. Altul, d-nul Advocat Necu- 
leanu, este iarăși renumit, însă nu ia nici o afacere fiară să-i dai 
bani înainte. Insă nefiiind' sigură de a se putea cumpăra caisa 
m’aim hotărît să merg la Maneai, pe bază' că părinții lui au trăit 
foarte bine ou lai noștri. Sincer vă sicriu, scumpă mamă, că îmi 
batea inima când m’am dus la casa lui de frică să nu mia refuze, 
cum face: la foarte multă lume. Insă, m’a primit cu așa bună voință, 
în cât am cunoscut deplin stima ce are dei memoria tatălui meu, 
spuindu-mi foarte ritos, că va facle fără isiă ieie nici un ban. El 
mi-a scrisi că numiai procura să’i trimit, ca să știe pe a cuii nume să 
fie casa, iar prețul și arvuna să fie trecute în procură, ipentnu ca 
călugăritele! isâ nxi îlnteiarcă vânzarea. Așa dară» să1 nu crezi mata 
că ești ireispofnsabiilă de. rtestul banilor, v’am scris că influiența imo
rală ce iam/ asupra ciăliu|gărițelor, mi-ar învoi chiar să Te plătesc în 
rate* mici, dar singurul lucru, ce mă (supără <ei că procentele isunt 
mari iși anuime două și jumătate la sută, dar poate că și cu aslta 
m’ași împăca. Ele sunt tustrele femei bătrâne și foarte ciudate și 
au fridă că nu li is’iar da banii. Cunoscând frica lor, mă tem. și eu 
să n’o vânză altora, înaipoindu-mi mia de franci. Dacă ai fi văzut 
mata cu câtă greutate mi-ai dat hârtiile casei ca să le cerceteze d-nul 
Maneia la Tribunal, dacă nu cumva o o* sarcină pe casă. Mina fost 
Idhamiete, fiind că în toate zilele trimiteau să mă’ntrebe când le 
dau actele: înapoi. Până Sâmbătă nui pot merge la. d-nul Manea, 
căci e dus la București. Acuma mai sfătuește-te și mata și, de vei 
crede bine, apo i trimite-mi Procura mie sau lui d-nu Manea.. Mihai 
știu bine dă are să aibă mare: bucurie când are. să vadă casa cum
părată, dar cum este el .pesimist, nu crede că se va putea cum
păra, are o natură că numai ce vede cu ochii crede. Doctorul zice 
totdeauna că mare nenorocire ieste pentru el pesimismul:; chiar 
și în boala lui, neorezând în efectul medicamentelor, progresul 
în bi*ne merge cu im/ult mai încet. Răul cel mare, despre care mă ’n- 
trebați, e combătut, și numai1 când face vr’un abusi revine, căpă
tând greață iși mâncări/me de piele. Altfel ași dori acuma să’l vadă 
doctorii din Viena, pentru a se convinge cu câtă ușurință s’au pro
nunțat asiupra boalei ca incurabilă. Dootoru Isiac are. să publice 
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diagnoza, idupă cum mi-a promis, îndată ce va sfârși Mihai ha
purile. Eri, i-a dat cea din urmă doBă mare, căci el ;azl la amiază 
pleacă pentru 20 de zilie în Italia, sufere și ei de boala sa mai tare 
din cauza iernei.

Sănutându-vă mâinile, rămân a; matale din inimă supusă ea 
•o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

CXXVTII

Botoșani, 1888 Fevruarie 27

SCUMPA MEA MAMĂ!

Azi abia am căpătat rezultatul de la D-nu Manea, cum ca 
nu este nici oi sarcinii pe casă. De scrisoarea matale nui mi-a, zis 
nimic, eu iarăși am tăcut, după cum mi-ai scris mata. Numai trei 
zile mai sunt pânlă la termin, nui ștîui sngură ce să mai fac și cum 
să mai amân terminal.

Gândiindu-mă mult, mi-a venit o ideC, pe care vio scriui, ru- 
gându-vă de ia măi sfătui de’i bine să fac sau nui. Eat’o: Oare să 
iau eu din icapitaliuil meu o mie opt sutei franci și să le dau călu
gărițelor ca isă fie sigură cumpărătura casei? Numai' cui arvuna 
ce am dat-o, ele nu mad vor să aștepte, din cauză că au datorii și 
datornicii nu le îngăduesc. Sfătuește-mă, scumpă mamă, că cu- 
vdntelfe matale sunt Sfinte pentru; noi .amândoi. De voiu avea si
guranță că voiu putea căpăta de unde-va banii înapoi, atunci le 
dau îndată, căci aceste 5000 franci sunt plasate de bietul tata în- 
tr’un loc de unde mi se dă orii când îi voiu cere. De la nimenea 
n’am încă răspuns daoă d-miui' Crupenschi va da banii promi'și. 
Vă rog, scumpă marnă a vă gândi și a’lmi da răspuns dacă ideia 
mea ieste bună. Eu nu înțeleg de ce d-nul Mantea nu mi-a zils nimic 
de scrisoarea matale, ba și mai mult, ,azi Fam rugat să facă actele 
de cumpărare și iei mi-a răspuns că, până nu vor fi banii de cer 
călugărițele, nu-i necesar să le facă, că în caz de nu vor fi banii, 
taxele de la Tribunal sunt nule.
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Dacă v’ași putea descrie inftae;nția ce ai făcut (mata cu isori- 
soarea din.' urmă «asupra tai Mihai, cred că .ai rămâne a pe* deplin 
satisfăcută; și ai -să-l corigezii și de defectul tai, etapă cum nul-ai 
dat și banii pentru a-1 vindeca. Acest om via datorește viața și prin 
însănătoșirea tai, pot zte și ceea ce a mai iscriis. D-tai Maiorescu 
nu i-a scris să-i tipărească a treia ediție, zicându-mi că, de nu va 
puteai căpăta pensie, va tiipări o ediție nouă și atunci își va pro
cura mulți bani.231. El e catm supărat pe d-nui Maiorescu1, pentru că 
ina -scris recomandat, rugândw-1 fearte călduros pentru Biblioteca 
tai șii niște mianuscnfee, pe cari cl ar voi să le mlântoe și nici 
un răspuns n'a primit pânlă acuim. Scriind doctorutai, el nu pome
nește de fel. de1 rugămintea tai. Mihai îmi- spune că, în Biblioteca 
din lași, are Un Dicționar lucrat de dânsul din limba' sanscrită, 
aproape iarîășî -gata și dorește -să știe de mai este sau nu 232. Eu vă 
rog, de vei putea afla de e(ste/, apoi înștiințeaziă-ine, pentru) ca el 
să4 ceartă. Eu mă bucur foarte mult când îl văd c.ă lucrează, și 
singur că varietatea taerutai îi face mai mult gust. De ași putea, 
■i-ași aduce cărțile din București, înslă cine mai știe de sunt, și de 
sunt irosite de {mult.

Doamnă scumpă, -ce tiim|p îngroizitor -este :pe la noii. De șese 
afle când poșta nu pleacă și nu vine. Iarnă ca asta puținii '.oameni 
au apucat. Eu una sunt martira timpului geros, pierd cu totul 
simțirea din picioare. Vă repet rugămintea a mă sfătui ca o sfântă 
ce ești și vei rămânea totdeauna pentru mine. Vă sărut mânele de 
mii de ori. A matale supuisă ca o fiică

HENRIETTE EMINESCU

CXXIX

Botoșani, 1888 Martie Uf

SCUMPA MEA MAMĂ!

Fiind puțin mai liniștită, vă rog a nu: mă lăsa în ceia ce vă 
rog. Călugărițele iau vândut casele altora și d-nul Maneai lena dat 
hârtiile cu cea mai mare ușurință, știind că eu sunt grav bolnavă. 



245 HENRIETTA EMINESCU - D-NA CORNELIA EMILIaN

Călugărițele^ au venit ieri la mine să-mi întoarcă arvuna. Eu am 
avut atâta presență de spirit, să le spun că chitanța este Ia mata 
și că ele, fără voia comitetului nu pot vinde casa așa de lesne. Vă 
trimit chitanța și de vei putea, scumpă mamă, scrie-le, însă nu 
pomeni nemic de mine, numai că de o stricat vânzarea d-nul Cru
penschi are să le ceară arvuna dublă. Vezi, scumpă mamă, de fă
ceam în regulă prin tribunal având procura, scăpăm de lecazul 
ista.

Știu bine că te-ai încrezut în Crupenschi, cum m’am încrezut 
și eu în Manea. De nu cădeam bolnavă, Manea tot făcea ceva. 
Scumpă mamă, roagă să vie D-nul Crupenschi sau advocatul Ma- 
cedon, fiind că eu pot lua bani de la d-nul Franck ca s’o plătesc 
îndată; după cum îmi scrii și mata într’o scrisoare.

Nu pot să-ți scriu mai mult, căci sunt într’o stare de tot 
slabă și tușea mă topește. Vă rog scrieți călugărițelor și cu chi
tanța fă mata cum știi, că ori ce faci este foarte cuminte. Mă doare 
în inimă de purtarea lui Manea că a dat hârtiile călugărițelor. 
Oamenii bogați n’au inimă!

Cu tot respectul și din inimă iubire rămân a matale mult su
pusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

cxxx
Botoșani, 1888 Martie

SCUMPĂ MĂMUȚĂ,

Azi am primit dela Mănăstirea Agafton scrisoarea pe care 
o alăturez. Se vede că poate n’am primit scrisoarea matale, căci eu 
de bolnavă ce sunt nu le pot scrie. Dacă n’ai fi pus adresa «Agaf
ton», nu știu zău dacă scrisoarea nu va veni iarăși la Iași. De nu 
se va putea cumpăra casa asta, apoi tot la Iași îmi va fi sfârșitul 
afară doară dacă nu mă voiu mai putea scula din pat. Acum doc
torii îmi spun drept că este o adevărată minune c’am scăpat, și 
susțin că numai din boala lui Mihai, adecă din rănile și din cău
tarea lui, cu încetul s’ar fi așezat sânge închegat pe plămânii mei.



STUDII $1 DOCUMENTE LITERARE IV 24&

Stau între perini și azi am stupit puțin sânge. Mata îmi scrii că 
călugărițele prea mare titlu ți-au dat. Asta nu provine de la mine, 
Manea le-a pus să scrie, zicându-mi că, cu astfel de femei fără 
judecată cum sunt călugărițele, numai cu frică le poți ținea în 
respect și în baza cuvintelor lui v’am rugat să le impuneți mai 
cu seamă să nu strice vânzarea, căci vor plăti arvuna dublă. Când 
ai ști ce tâlhărie fac și în monastire și cu cuvântul de Dumnezeu 
te vinde pentru câți-va franci, sincer vă scriu că, de veți avea oca
zie să întrebați de oameni de seamă, vei auzi că singurele călugărițe 
de treabă, cum rar se găsesc într’o monastire, sunt Iurașcu, mă
tușele noastre. Dar ce pot face ele, două bătrâne într’o turmă de 
rele. Cea cu casa a luat rușfert (mită) ca s’o vândă la altul și când 
am zis că chitanța este la mata și că nu primesc banii, cea vino
vată s’a făcut galbenă.

Manea a fost azi cu doctorul să mă vadă, arătând cele mai 
mari regrete (de boala mea și cerându-mî scuze și mi-a dat dovadă, 
pe doctorul că n’a mai crezut că voiu scăpa cu vieață. Călugărițele 
l’au bocit cerându-i hârtiile, iar el, neavând procură, ce putea face. 
Eminescu era disperat cu totul.

Scumpă mamă, eu nu știu ce bani a trimis d-ra Weitzsecker 
de când am căzut bolnavă. Știu că doctorul m’a ținut și Mihai m’a 
pus de am iscălit, însă nu știu cât și când.

De-mi vei scrie, vă rog a mă înștiința de v’a trimis Mihai 
chitanța, căci el este tare neregulat. El îmi spune că n’a scris și de 
supărare nu știe să-mi spue nimic. Mata îmi scrii că D-ra Weitz
secker îmi trimite încă cinci zeci lei. . Despre datoriile lui Mihai le 
voiu plăti, după cum îmi vei scrie mata. Iară mata, îngerul scă- 
pător în toate privințele, mai scrie lui Mihai și cere-i socoteală 
și spune-i să nu beie, căci dacă vor afla binefăcătorii lui, n’au să-i 
facă pensie. El foarte mult ține la mata și te ascultă: Numai pă
catele mele că m’am îmbolnăvit și iarăși are prea mulți bani în 
mână și nici n’are cine îmi spune cât a primit și de unde. Eu nu-i 
zic nimic, fiindcă mă tem să nu-i fi cheltuit și de mă voiu supăra, 
apoi nu mă mai voiu putea scula nici odată. Ași vrea să scrii la 
călugărițe.

Sărut mânele, a matale supusă ca o fiică.
HENRIETTE
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CXXXI

Botoșani, 22 Martie 1888

MULT STIMATĂ DOAMNĂ!

Ideea de a aduce pe soră-mea din Bucovina împreună cu 
copiii să trăim la un loc, am avut-o noi de mult; însă lucrul este 
cu neputință. Intâiu că copii surorii mele sunt de 14 și 12 ani și 
nu mai pot intra în școlile de aitei; al doilea,, trecând frortiera, nu 
i s’ar mai da cei 300 florină stipendiu pentru copii pe care-i ca
pătă, pentru că copii sunt premianți. Pe de altă parte în turbu- 
rarea împrejurărilor actuale, nu e până acum perspectiva că se 
va vota pensia, precum nu este nici pentru cumpărarea casei.

Mie-mi este mai bine, mai cu seamă de astă noapte a încetat 
fierbințeala șr tușea seacă. Doctorii dau speranțe de vindecare, 
Doamna Franck e în fie-care zi la mine și doctorii sunt față cu 
mine de-o bunătate excepțională.

Vă trimit și chitanța .din urmă, mulțumind din inimă Dom
nișoarei Weitzsecker, ear D-voastră primiți sărutări, de mâni de la 
a D-voastră supusă ca o fică,

HENRIETTE

CXXXII

’ Botoșani, 1888 Martie 30

SCUMPA MEA MAMĂ,

Până azi la 9 oare dimineața, nimeni nu s’a prezentat de la 
monastire în interesul casei. Azi am fost surprinsă cum s’a luptat 
mătușa noastră cu celelalte două călugărițe și n’a putut reuși, 
fiindcă vânzându-se casa cu cinci mii die franci, ele mi-au dat mia 
de franci îndărăt și eu le-am dat chitanță, spuindu-mi că mâne 
are să-ți scrie matiale, că de veți da cinci mii de franci și toiate chel- 
tuelile, apoi o vinde lui Mihai. Eu vă rog din adâncul inimei a le 
răspunde că dați patru mii cinci sute șli cheltuelile. Și de vor voi 
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să vie la mine să sfârșească. Contez ca totdeauna că nu mă veți 
refuza nici de astă dată. Eu voiu pune banii mei sau mă voiu în
voi cum voiu putea. Marți a venit doctorul Isac și s’a speriat în ce 
stare m’a găsit. El deocamdată rni-& dat arsenic, într’o cantitate 
destul de mare, căci am slăbit îngrozitor. Să nu crezi, scumpă mamă, 
că am părăsit patul sau îl pot părăsi, vă scriu pe brațe. îmi merge 
mai bine, dar foarte încet, însă cred că D-zeul nostru Isack mă va 
scula din pat cel puțin.

Nu mai știu nimic ce s’a petrecut cu mine. Atâta știu că Mihai 
este foarte schimbat de grija că mă pierde. Se vede că Drzeu sau 
Natura., și-a adus aminte că suntem pe lume, de vreme ce a făcut 
ca Mihai să fie econom și să mă îngrijească ca o mamă. Doctorul 
Isack mi-a spus că societatea «Eminescu» iar a publicat că dă o 
representație teatrală în folosul lui Mihai, oare ce să fac ca să-i 
stăpânesc sa nu mai publice minciuni, ei cari nu dau nici un franc 
lui Mihai.

Vă sărut manile, din tc-ată inima supusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

CXXXIII

Botoșani, 1888 Aprilie 1

SCUMPA MEA MAMĂ!

Mă doare în suflet că’mi faci nedreptate, parcă v’am cerut 
bani în scrisoare? Oare de luam eu casa, cum făcusem cu călugă
rițele la 1 Martie numai cu 4000 franci, nu aveam azi unde mă 
muta? Acum se’nțelege de la sine nefăcând nici o legătură prin 
tribunal!, a fost lucru ușor pentru ele de a-mi lepăda arvuna, mai 
cu deosebire că mătușa noastră s’a retras de la testament, căci și 
ea este bolnavă de pept, boală ereditară a tuturor din familia noas
tră; ori la care etate ne apucă, de pept murim toți. D-lui Manea și 
d-lui Crupenschi li este de neiertat, că numai ș’a bătut joc nefăcând
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nimic. De* și Manea susține că de era procură din partea cuiva din 
Iași, casa era bine vândută cu 4000 franci. Eu, scumpă mamă, 
v’am rugat numai ca cineva strein să impue călugărițelor și cu 
această impunere scăpa mătușa noastră de presupusul soborului 
ei că’și sprijinește nepoții, căci mătușa noastră este stariță la mo
nastire. Drept probă este că v’a scris în numele ei, spuind că alții 
dau pe casă 6000 lei. Așa în cât, îndată ce i-am arătat scrisoarea, 
a fost foarte surprinsă și s’a tulburat, zicându-mi: vezi dragă 
Henriettă dacă la noi în monastire se ifac înșelăciuni, apoi ce să 
mă mir de cei din lume.

De boală și băile lui Mihai nu te îngriji, scumpă mamă. Mihai 
este rugat să primească un post destul de însemnat; chiar de nu 
va avea pensie, nu mă tem că vom muri de foame. Știu acum 
cum să fac ca Mihai să merite stima prin purtare cum merită prin 
talent. Sincer și din inimă vă asigur, scumpă mamă, că boala mea 
a deșteptat pe Mihai ca -din somn și a prins minte, gândindu-se 
ce ar face dacă m’ar pierde pe mine? Proverbul turcului: o lo
vitură grozavă aduce cu sine o experiență de mare folos. Repet 
că voiu să trăesc până voiu vedea pe Mihai sănătos, de acolo

De acolo voiu mai trăi o zi, două
Și vă las lumea vouă
Obosită de durere și de sarcina vieții
Nici că voiu să’mi amintesc de anii tinereții

De m-ași potrivi ideilor din momentul de față, v-ași rima și 
două coli: vor găsi însă și în urma mea scrisori destul de multe. 
Trebue să sfârșesc scrisoarea că-mi tremură mâna prea tare și 
doctorul zice să nu mă obosesc, nu mă lasă nici a vorbi. De s’a 
încălzi vremea, mă trmiite la monastire la aer curat.

Vă sărutăm mânile amândoi, remâind ca totdeauna supusă 
ca p fiică,

H. EMINESCU
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CXXXLV

Henriette Eminescu cătră sora, sa Aglaia

Botoșani, 7 Aprilie 1888

DRAGĂ AGLAE,

Cu bucurie mare am primit răspunsul tău și de la tine atârnă 
să stăm totdeauna în corespondență.

Tu îmi spui că mai poți găsi o fată virtuoasă ca D-ra P. 
Eu nu mă gândesc dra^gă, la virtutea ei ci numai să fie gospodină 
bună, econoamă stăpânilor săi. Se’nțelege că toată casa are să fie 
pe mâna ei și ori care daună s’ar întâmpla, ea-i răspunzătoare. Te 
rog din inimă de cunoști vr’o femee sau o fată statornică (nu tâ
nără) ^i de va voi să vie cu leafă de 12 fiorini pe lună, fii bună 
a o trimite Ia mine, numai te rog să aibă hârtie la mână sau ga
ranție că nu va face vr’o tâlhărie.

Te mai rog ’nc’odată a-mi face această îndatorire căci cre- 
de-mă că ar fi o faptă bună din partea noastră cătră aceea ce-o 
vei trimite, căci la noi, în Moldova, la oameni cu avere pjoate ci
neva foarte lesne să-și asigure viitorul.

Mihai va căuta să-ți împlinească dorința în privința versu
rilor. Te rog răspunde. Eu în adevăr sunt bolnavă și dac-am scă
pat data asta, se vede că am. zile câte buruiene și zile mi se trag 
de la Pallauz.

Te sărutăm amândoi cu drag, pe tine și pe copii. La revedere

a ta soră

HENRIETA
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cxxxv

Henriette Eminescu cătră D-na Cornelia Emilian

Botoșani, 1888 Aprilie 15/27

SCUMPĂ MAMĂ!

Cu adâncă durere vă înștiințez că Mihai a plecat la Bucu
rești, spuindu-mi că pensia lui dacă s’ia votat numai în Cameră și 
în Senat, apoi nu ie sigură și că trebue să-și caute un mijloc sigur 
de existență. A plecat Marți și? eu, plângând peste puterile mele, 
mi-a fost rău nespus, așa că nu am fost în stare a vă scrie până 
azi. Dar aceste toate scuse de mai sus au fost pretexte de plecare 
față cu mine, și adevărata causă este că Doamna M. [iele] care a 
venit și, până n’a pus mâna pe el, nu s’a- lăsat. Toată ziua nu-1 pă
răsea și cine știe ce planuri și?a mai făcut D-nei. Oare de ce nu 
l’a luat bolnav, să-1 caute? Acuma sănătos cred și eu că are gust 
să fie Doamna Eminescu. Știu că, în adâncul inimei, mă doare șl 
mi-e frică că nu se va duce și vara asta la Hali, lucru de' care are 
neapărată trebuință. L’am rugat să-mi scrie cum și ce ocupă, însă 
până azi n’am primit nimic. De vei afla mata ceva, apoi vă rog din 
adâncul inimei înștiințează-mă, în caz dacă dragostea Doamnei 
M.[i'cle] va strânge armonia și recunoștința ce el mi-o datorește. 
Mare nenorocire a fost femeea asta pe capul lui Mihai și se vede 
că s’a pus să-1' scoată la capete. El o crede și plânge. Mi-a adunat 
în casă niște nespălați, cunoștințe de ale ei, de m’au luat fiori de 
soarta bietului Mihai, el care are trebuință de o femee statornica 
și cuminte ca să-1 conducă, dar nu de o cochetă.

Sfârșesc scrisoarea, înecată în durere, regretând că nu am 
murit, ca să fiu scutită și de această durere morală, ce mi-a venit 
pe cap ca un trăsnet. Vă sărut mânile și rămân a matale mult su
pusă și iubitoare ca o fiică,

H. EMINESCU
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CXXXVI

Botoșani, 1888 Aprilie 20

SCUMPĂ MAMĂ!

Mai întâi vă răspund la scrisoarea de eri. De când am ră
mas singură, pentru întâia oară am găsit o persoană, căreia ași 
spune tot ce am pe sufletul meu. Acea, persoană ești numai mata! 
Simt în inimă o ‘legătură sfântă, care mă face să mai simt plă
cerea de a mai trăi, gândindu-mă că încă am pe cine iubi. In a 
doua scrisoare vă mirați cum crede Mihai pe Doamna M.[icleJ. Nu 
vă mirați. Acest om iubește pe femeea asta că numai moartea ar 
putea să-l desfacă, iară în viață nimeni nu-i în stare să-l facă 
s’o urască. Ș’apoi, dacă ți-ași putea eu descrie cu ce fel de maniere 
l-a luat, declarând față cu persoane de cea mai bună condiție din 
Botoșani, că preferă să fie metresa lui Mihai de cât femeea unui 
prinț. El, de la venirea ei aicea, era așa de emoționat, de m’a 
băgat în toate spaimele. Azi sunt opt zile de când a plecat și încă 
n’am primit nici o știre cum se află. Eu nu știu unde să-ft scriu 
și așa sufăr și sunt îngrijită, de nu sunt în stare a-ți; putea descrie. 
Ne așteptându-mă la această lovitură, a;m luat o casă cu chirie și 
acum nu mă ajunge capul ce să fac și cum să mă descurci cu pro
prietarul, care nu se află în Botoșani. Femeia asta acuma sunt 
convinsă că este răutăcioasă și presupunerea doctorului este cu 
totul bazată pe adevăr, un presupus pe care nu am curaj a vi-1 
scrie.

Da plecare, Mihai mi-a promis că de se va angaja, mă ia și 
pe mine la București însă Morba Românului «să mă culc pe cea 
ureche». Cât ie de cochetă bibica lui, apoi venitul lui numai pe tua- 
letele și ghilele de obraz n’ar să-i ajungă, dar încă să mă ia și pe 
mine. Ș’apoi ea este geloasă că el ține la mine, căci ne-a zis: viu 
la voi fără de veste, căci sora ta e capabilă să nu mă primească. 
In fel de moduri a venit și tot hai și hai Mihai, iar la toamnă ne 
vom muta la Botoșani. Până nu s’a dus, nu l’a lăsat. Durerea mea 
aste numai boala lui, diacă l’ar iubi cum zice ea, n’ași avea nici o 
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grijă. Dar ‘eu nu o cred, căci cine iubește adevărat, întâia îngrL 
jește persoana iubită, dar nu vine] să-1 ia îngrijit de alții.

Dorindu-vă din inimă să petreceți sărbătorile cu toate mul- 
țămirile, vă sărut manile de mii de ori, a matale supusă ca o fiică.

HENRIETTE EMINESCU

CXXXVII

Botoșani, 1888 Mai 21

SCUMPĂ MAMĂ!

Mă mir că ești supărată pe mine că nu ți-am răspuns, eu care 
răspund îndată ori căruia, dar mai ales’matale, căreia mă simt 
legată cu toată iubirea unei inimi curate. La cea din urmă scri
soare ce am primit-o de la mata, v’am răspuns foarte detailat; 
cum de nu ai primit-o vă mărturisesc că este o taină pentru mine. 
Domnu Pompiliu, mi-a scris joi 19 Mai și i-am răspuns. De la 
Mihai am primit o carte poștală, că ie bine și, de se va regula, do
rește să viu și eu la București, fără a-mi serie unde locuește. Eu, 
i-am scris șese scrisori recomandate, n’am primit nici un răspuns 
și de aceea am rugat pe Docnnul Pompiliu să-mi scrie pe o carte 
poștală de va afla adevărata lui adresă, de și eu am presupus că 
Domnia ei nu i-a dat scrisorile, cari poate l-ar fi înduplecat să 
se’ntoarcă la Botoșani. Durerea mea este mare, dar ce să mă mir, 
n’am nici pacea sufletească. To'cmai când era Mihai sigur de scă
pare și poate și cu pensie, tocmai atunci s’a depărtat de mine, ca 
eu să rămân iarăși ca vai de mine, lipsită și de sprijinul imoral ce-1 
aveam în el. Și pentru cine? Pentru o femee care, crede-mă pe 
mine, de nu știa ea că are să i se voteze pensia, nu venea la Bo
toșani să insiste de năucit până 1-a luat. Banii ce am primit de la 
Domnișoara Weitszecker îi voi depune Luni la Casa de Economie, 
căci astăzi Sâmbătă 23 Mai e sărbătoare, mâni e Duminică și Casa 
de Economie nu-i deschisă. Vă rog a arăta din parte-mi viile mele 
mulțumiri și adâncă recunoștință tuturor ce au atâta bună-voință 
ae a se interesa de noi. Dacă ași cunoaște adresa Domnișoarei
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Andrei i-ași scrie; poate mi-ar putea da știri despne Mihai. De 
va eși de sub tipar poesia «Recunoștința», poate femeea nu va 
voi să pue intitulația «dedicată domnișoarei Cornelia Emilian», 
ci numai «Recunoștința», apoi să știți bine că este pentru fiica 
D-voastră, pe care, de o vor tăgădui, eu mă oblig a vă o da scrisă 
de Mihai cu creionul și persoanele cari cunosc scrierea lui, o vor 
descifra, fiind c’aon văzut-o îndrăcită, când a cetit scrierile lui 
Mihai cele din urmă, zicând c’un zimbet luător în râs: «o facere de 
bine până la tine, Mihai, n’a fost poetizată!» El însă a răspuns li
niștit că așa a fost inspirat 234.

Vă rog, scumpă și iubită mamă, să nu vă supărați, vă sărut 
mânile de mii de ori, rugându-vă a-mi scrie și a fi convinsă de 
asigurarea de mai sus, a matale mult supusă ca o fică,

H. EMINESCU

cxxxvni
Botoșani, 1888 Iunie 10/22

SCUMPĂ MAMĂ!

Veți fi mirată de îndelungata mea tăcere, eată cauza: Am 
fost absentă din oraș 16 zile. M’a luat la țară familia Zapan. 
șepte ore departe de oraș, unde am făcut o cură de lapte și de aer 
curat. Venind aseară, acn găsit scrisoarea matale împreună cu 
adresa d-rei Andrei. Regret absența mea, și tot azi mă pun să-i 
scriu. Tot odată scriu și surorii mele la Cernăuți să trimată poe- 
siile lui Mihai, pe cari le-a luat zicându-mi că le va descifra. Am 
mai găsit un avis postai de 50 franci, cari stau la poștă de 13 zile 
și pentru cari vă alăturez o chitanță rugându-vă călduros a o tri
mite <D-rei Weitszecker mulțumindu-i din inimă că tot poartă in
teres pentru Mihai, care a părăsit orașul natal cu atâta ușurință. 
Și acești 50 de franci îi voiu pune la Casa de Economie.

De la cuconu Mihai nu am găsit nici o buche, lucru ce mă 
costă cum nu sunt în stare a vă descrie, căci nu pot să-ani fac c 
idee sigură, ce face și de ce nu-mi scrie nimic? Bată-1 Dumnezeu 
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de București, de n’ar fi așa de mare, tot îl găsea un domn ce 
merge acolo foarte des, că-i este femeea bolnavă la spitalul d-lui 
Sutzu. Insă m’a asigurat c’o zi întreagă l-a căutat și n-a fost în 
stare să-i deie de urmă. Doresc din inimă să aflu de sunteți cu toții 
•bine și de vei aduce în vacanță acasă pe sprioara mea.

Poate mata, în absența me, vei fi aflat ceva de Minai, căci 
eu parcă ași fi în America. Scriu Domnișoarei Andrei cu de
plină convingere că Wiu primi răspuns, de nu va fi ocupată cu 
examenile. In fine voiu face și astă încercare.

Ne știind nimic nou, ca una ce abia am venit, vă sărut mânile 
de mii de ori, a matale supusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

P. S. In momentul când scrieam că nu știu nimic nou, aud 
larmă. întreb ce este și mi se spune că sunt alegerile de la con
siliul comunal și s’a încins o bătae între țărani și bețivi. Cine știe 
ce are să se mai aleagă cu atâtea scandaluri ce se fac la fie-care 
alegere? Ei voesc. să pue iarăși primar pe Hasnaș acel ce a 
mâncat și tăgăduit acei' 175 franci, pe cari, de nu-ți trimeteam ma
tale epistola lui lonescu și nu făceai o strictă cercetare, nici azi 
nu se da banii lui Miihai trimiși de primarul din Constanța.

CXXXIX

Henriette Eminescu cătră D-ra Cornelia Emilian
Botoșani, 1888 Septembrie

SCUMPĂ SORIOARĂ!

Fiind absentă două luni din Botoșani, am fost cu totul streină 
de tot ce ador pe lume. Până la 23 August am stat la țară. La i23 
August m’am dus la Lacul-Sărat și am făcut numai 15 băi, pentru 
că la 5 Septemvrie s’aiu închis băile. ,De la Lacul-Sărat m’am dus 
la București să văd pe Mihai. Ce am întimpinat, nu sunt în stare 
a-ți descrie, lucru ce s’a însărcinat a-ți scrie buna și nobila -Dom- 
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nișoară Adela Andrei. Viind la Botoșani am găsit o carte poștală 
de la mata și m’a sunprins vestea care, mi-o spui că eu ași umbla 
fără mașină la picioare. Deie bunul Dumnezeu ca menirea ma
tale să se împlinească! Insă, până în miomentul de față, nu simt 
alt bine, de cât numai că pot umbla mai ușor. Insă de mi-ar fi cu 
putință de a face mai mulți ani băi la Lacul-Sărat, poate voiu 
putea merge fără fiare. Nu știu de voiu avea noroc să te găsească 
scrisoarea, mea în Iași, însă eu sper ca scumpa mea mamă ți-o va 
trimite. Mihai este bine, dar am trebuit să fac multe închinăciuni 
adoratei lui până mi-a permis să-1 văd. Piesa ce a lucrat-o e la 
mine și era mai .aproape gata, s’a cetit într’un cerc 'intim și a gă
sit-o că este bună. S’a luat decisiunea de a se juca în sezonul ier- 
nei 225. Eu rămân mulțumită că prin îngrijirea mea i-am redat să
nătatea care-i lipsea de cincîi ani.

Te rog iarată scumpei mame sărutări de mâni din parte-mi 
și complimente la. toți cunmcuții; iar mata primește sărutări și 
îmbrățoșări de la țața matale, care îți dorește din inimă tot binele, 

Soră,
HENRIETTE

P. S. Domnișoara Andreiu mi-a spus o tristă veste, că d-nu 
Pompiliu este foarte bolnav, ceea ce mi-a catisat o adâncă durere. 
De-1 vei vedea, te rog fă-i amarnice reproșuri din parte-mi că nu 
m’a ascultat, că se făcea cu totul bine 2^6.

CXL

Henriette Eminescu cătră D-na Cornelia Emilian

Botoșani, 1888 Septemvrie 28/9

SCUMPĂ MAMĂ!

In toate privințele ești bunătatea personificată cu care te-a 
împodobit D-zeu sau Natura.. Ideia asta icni vine văzând cu câtă 
bunătate îmi scrii de amicul lui Mihai.

Scrisoarea matale am primit-o Duminică, însă întârzierea 
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răspunsului meu provine din causă că n’am putut întâlni pe cum
nata doctorului Isack, să fcot ști positiv reîntoarcerea lui din străi
nătate. Ea mi-ia spus că nu vine până la finele lui. Octomvrie. Ce-i 
lipsește domnului ...... o știu de mult și i^ăm iS/cris rugându-1 
să nu facă băi reci, însă n’am avut noroc să mă asculte. In ceea 
ce privește dilatația de stomacli, spune-i să urmeze sfatul meu 
numai 10 zile și va avea convingere a se încrede pe viitor în cu
vintele mele.

Dieta, iat-o: dimineața să mănânce 2 ouă proaspete și să 
beie un băhăruț de vin roș vechiu natural; la masă numai păr- 
joale de crieri și pește fript în puțin unt, repetând vinul tot în 
cantitate mică; apă să nu beie de loc; restul zilei, de va avea 
sete să bea lapte fiert și rece sau să mănânce poamă. De ori ce 
lichid să se ferească. După 10 zile îi voi scrie ce să întrebuințeze 
pentru a putea dormi. Vă rog din inimă stăruiți să mă asculte 
și în timpul dietei să nu iee nici un medicament intern. Să umble 
mult, însă încet, ca să nu sei simțească ostenit.

Eu, scumpă mamă, iam de gând să viu La Iași'; în interesul 
surorii mele cu advocatul Nanu și poate voiu avea nproc să-mi 
Scoată și banii mei ce i-a dat tata unui domn, ce am auzit că lo- 
cuește în Iași și stă bine, am stăruit la berecheta de V.[eronica] să 
stărue ca el să se poseze la București; ea mi-a promis, însă nu 
știu de-i drept, având destule rezoane -a mă ’ndoi.

Ca noutăți, lupte îngrozitoare pentru alegerile de la 14 Oc
tomvrie 237. Timpul este minunat de cald și frumos, numai e o prea 
mare secetă pentru pănea 'de toamnă.

Hârtia am mânjit-o toată, la revedere cu o altă scrisoare. 
Sărutându-vă, rămân a matale devotată fiică,

HENRIETTE

CXLI

Botoșani, 1888 Noemvrie 10/22

SCUMPĂ MAMĂ!

Scuzați că nu v’am răspuns la scrisoarea de la 26 Octomvrie. 
Să vă spun cum s’a întâmplat de am putut să vă satisfac dorința

St D. L. IV — 17 
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să aveți fotografia mea. Un proprietar, care avea multe afaceri 
în Cernăuții, m’a rugat să-l recomand surorii mele ca să nu cadă 
în mâna barășnicilor 238. M’a luat cu el și ne-am dus cu o cupe,a cu 
patru cai la Cernăuți, unde am stat trei zile. La plecare el a stă
ruit să-i spun ce să-mi cumpere; după multă stăruință eu am zis 
că voe$d a mă fotografiam, ceea ce am și făcut pozându-mă cu cru
ciulița la gât, ceea ce însemnează vecinica pomenire, că va fi prima 
și ultima fotografie. Vă trimet și fotografia lui Mihai când era 
în etate de 19 ani; seamănă cu mine, cu deosebire că el pe( atunci 
era mai tânăr de cât sunt eu azi, judecă scumpă mamă la ce etate 
îl turmenta Mi [ele], că el pentru hatârul ei s’a fotografiat. Eată 
de ce el o iubește cu fi/deliVate, pentru că ea .a (știut cum să înră
dăcineze dragostea în inima lui. In scrisoarea viitoare vă voiu 
scrie încă ceva, de care veți rămânea înmărmurită. Iml vine foarte 
greu a-1 căuta pe D-nul... fiindcă îmi este strein, al doilea e 
timp de iarnă și n’am decât două odăi, dintre cari una e tot rece. 
Cu toate aceste însă, să vie la mine pentru două sau trei luni, căci 
nu pot ști cât va dura cura. Eu, după 10 zile?, voiu ști cât are să 
dureze. De căutare fii convinsă, scumpă, mamă, că nici o deosebire 
nu voiu face de fratele meu și cred că nu mi-ar scoate sufletul, 
ca Mihai., să nu voiască a lua medicamente. Ii rog numai să vie 
cu trenul de zi, căci noaptea pentru mine este o tortură și să fie 
bine îmbrăcat, ca să nu răcească și îl rog să-și închipue că sunt 
sora lui, fiindcă nici nu visează în ce soponeală are să intre. Am 
convingerea că are să se vindece cu totul și mai știi când va eși 
din cușcă, frumps și curat la față, dacă nu vor înebuni fetele din 
Botoșani după el?

Complimente la toți și la toate ce mă cunosc și mai cu seamă 
societăței socialiste23&. Mata și d-nu Emilian primiți sărutări de 
mâni dela a D-voastre supusă ca o fiică,

, HENRIETTE
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CXLH

Botoșani, 1888 Noembrie 16/28

SCUMPĂ MAMĂ!

Mata mi-ai scris că D-nu 23a a vine la mine Luni sau Marți: 
azi este Mercuri și pacientul meu nu mai vine. Ce-i causa? Oare 
s’a îmbolnăvit mai tare? sau nu voește să vie? Vă rog a-mi face 
cunoscută cauza. V’am promis că în scrisoarea aceasta vă voiu 
spune ceva de care veți rămâne foarte minată. Iată: Cred că vă 
aduceți aminte că m’ați sfătuit să fac un apel călduros cătră D-nii 
din Comitet să-mi deie mie pensia lui Mihai de una sută lei pe 
lună. Ți-am asciultat sfatul cu sfințenie. Ducându-mă singură 
la Comitet să rog pe toți d-nii, unii păreau a voi, alții mi-au 
arătat dificultăți. Eu m’am retras destul de jenată. Simțin- 
du-mă blesată, am plâns amar. După 10 zile mă pomenesc cu o vi
zită neașteptată a D-lui Primar, zicându-mi c’un aer misterios că, 
în privința rugămintei mele de a mi se da pensia, n’a putut să-mi 
spue de față cu cei-Palți consilieri, fiind un caz foarte delicat și 
tot odată m’a rugat să fiu discretă, că el va face totul spre a mi 
se d’a mie pensia. Iată ce mi-a spus: Dumneata trebuiai să apelezi 
cu vr’o trei luni: mai înainte, c'ăci în prezent este foarte greu din 
cauză că d-nu Eminescu a dat o chitanță D-nei M[icle], care de trei 
săptămâni e aici în oraș și stărue în fie-care zi să-i dăm pensia. 
Chitanța este în toată regula, numai legea nu permite a slobozi 
banii numai pe chitanță, ci trebue să fie o petiție din partea lui 
Eminescu cătră consiliul județian. Acuma, adause Primarul, eu mă 
duc la București și, de voiu putea să iau de la Eminescu o petiție 
și o chitanță, fii convinsă că mai de grabă te vom prefera pe D-ta 
să-i dăm banii, de cât pe Doamna M[icle].

Nu poți să-ți faci idee scumpă mamă cât am rămas de încre
menită de cele ce am auzit și eram intrigată de ce n’a venit ea1 la 
mine!

Despre vestea ce’mi dai că d-na Jecu are să vie la Botoșani, 
mă bucură din inimă, numai ea fiind socialistă, mă tem că lu
mea de aici să nu-i deie concurs la concert. Alte noutăți nu știu 
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de cât că boala între copii s’a pornit iar cu furie; mor câte 8—10 
pe fie-care zi.

Vă rog arătați complimente la toți cunoscuții, iar D-voastră 
primiți sărutări de mâni, rămâind supusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

CXLIII

Botoșani, 1888 Noemvrie 21

SCUMPĂ MAMĂ!

Veți fi mirată de tăcerea mea. Cred că știți că azi opt zile 
a venit d-nul... într’o stare de m’am speriat. întâia noapte am 
plâns de mila lui. El este foarte greu bolnav și ceia ce-i mai de 
temut, este că e de o constituție mai slabă de cât mine: numai cu 
trei grame de mercur pot să-i fac fricțiuni fei trei, lingurț pe 'zi 
medicamente interne. Aseară i s’a făcut a 6-a fricțiune și se simte 
ceva mai bine. Dar este bietul foarte descurajat.

Doctorul mi-a spus că nu se poate pronunța până nu va îm
plini 20 de fricțiuni, căci are o constituție foarte debilă. Boala 
lui este localisată la rărunchi. Se miară doctorul cum de medicii 
din Iași au lăsat ,să ajungă la un așa grad un om, care probabil s’a 
căutat de sifilis, însă se vede n’a fost căutat cu seriozitate. Poate 
să aibă njaroc să scape! Azi, fiind că se simte mai bine, voește să 
scrie la Iași; eu însă, după ordonanța medicului, nu-1 las să facă 
nimic, căci și crierul îi este, bolnav. Acuma m"a rugat t5ă-ți scriu 
matale să spui la amicii lui să-i scrie, că par-că aceasta l-ar mai 
ușura moralminte.

In scrisoarea viitoare am să-ți scriu mult de bălăuca 240. Mihai 
este bine și mi-a scris că i s’a votat pensia și la Senat și anume 
250 franci pe lună.

Scumpă mămuță, sciuză-mă că te supăr, rugându-te a te în
tâlni cu D-na Culianu241 și a o ruga să stărue pe lângă D-nu Nanu, 
să pue termin cât mai curând în procesul meu. Repet rugămintea 
a nu uita de D-nul... care zice, bietul, că numai matale îți va ră
mânea recunoscător de se va vindeca.
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Cotneliței24a scrie-i te rog, că de voiu avea noroc să scap pe 
pacientul meu, am să-l rog să-mi scrie el toate ideile și poesiile mele, 
să fac o carte să i-o trimet la Paris.

Pacientul meu, când a venit, mi-a adus scrisoarea Doamnei 
Jecu. Mă mir cum nu mi-a trimis scrisoarea mai de timpuriu, 
prin poștă, fiind că acuma nu mă pot ocupa de ceia ce mă roagă, 
de vreme ce am un bolnav în casă; totuși, voiu face pentru dom
nia sa tot ce-mi va sta prin putință. Pacientul meu e foarte slab 
și sufere de insomnie.

Primiți, vă rog, sărutări de mâni de la a matale supusă ca 
o fiică,

HENRIETTE EMINESCU

CXLIV

Botoșani, 1888 Decemvrie 7/19

SCUMPĂ MAMĂ!

Mai înainte de toate vă comunic următoarele, pacientul meu 
e grav bolnav și, eu nu primesc nici o cunoștiiință de a mele ca Să 
nu-1 supere. Dar cum îți pare că și acest pacient are slăbiciune 
pentru Bălăuca 243. Iată cum am înțeles aceasta. Luni la 3 bare 
după amează s’a deschis ușa cu impertinență și apare Bălăuca. Pa
cientul, din starea cea fără mișcare de părea că e mort, s’a sculat 
pe cot ș’a început a plânge, fără ca mai o oară să poată zice un cu
vânt. Eu am rămas încremenită. Ea a stat cu multă îndrăzneală 
până a venit medicul. Erau deja 6 oare seara. Medicuț, neștiind 
ce-i cauza, a strigat la mine cu asprime, zicându-mi: «ce ai făcut 
de este bolnavul de zece ori mai rău de cum l-am lăsat dimineața». 
Eu i-am făcut semn arătând-^ pe bălăuca. Doctorul a început a se 
plimba prin odae ocărând. Nu cred că a mâncat ea vr’o batjocură 
cum i s’a întâmplat Luni sara. Ea s’a sculat și a ieșit, cu toate că 
pacientul i-a zis să mai rămâie. Doctorul se întoarce cătră mine 
și zice: «Dudue, să nu mai primești pe nimeni până nu ț-oiu da 
eu voie, căci, de vei face altfel, nu-ți mai intru în casă) niciodată».
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In urmă toată noaptea pacientul meu a suferit o criză teribilă,, 
©are a ținut de Luni sara până azi dimineață la 4 oare.

Iubită mamă, tare’s necăjită în toate privințele, se vede că 
nu-i Dumnezeu!

Domnișoaia Adela Andrei 243 a mi-a scris și-mi spune că Mihai 
este salvat de orice suferință și că săptămâna viitoare va ieși de 
sub tipar un ziar literar a lui Mihai. Domnul C[uza?] a scris pa
cientului meu, dar el nu poate răspunde.

Vă sărut mânele cu supunere, rugându-vă a-mi mai scrie, a 
matale supusă ca o fiică,

H. EMINESCU

CXLV

Botoșani, 1888 Decemvrie 15/27

SCUMPĂ- MAMĂ!

Nu-mi pot da cont eu singură, cum am uitat să-ți scriu cum 
a refuzat Doctoru Isack a-1 cura el în persoană pe pacientul meu, 
zicându-mi că el va da ordonanța și va trimite un doctor în care 
el are încredere. Așa a și fost. El a trimis un medic militar care 
este tot așa de nebun ca și Isack, numai că nu-i bețiv. Și acest doctor 
a făcut reproșuri Bălăucăi. Doctoru Isack, la toate rugămințelie 
ce i le-am făcut, mergând eu însămi la el acasă, mi-a răspuns foarte 
varvar, zicându-mi că nu înțelege nici de fel, cum de am primit 
pe acest pacient.

Eu m’am scuzat zicându-mi că e amicul lui Mihai. El mi-a 
zis, așa; apoi poate dacă toți amicii lui Eminescu vor fi sifili
tici, ai să le fii gardianca lor? Ai noroc că am ținut la întreaga 
d-tale familie și îți voiu face și asta. Te rog însă să mă scutești 
cu ori ce rugăminte mai mult, numai în caz când vei fi D-ta bol
navă, sau dacă doctorul ce am recomandat eu va fi ambarasat 
cu bolnavul. D-ta știi ca și mine de ce sufere pacientul. Azi întâia, 
oară a venit să vază cum se esecută masagiul. Marți au mântuit 
douăzeci fricțiuni de mercur; mercuri i-am. făcut băi. Azi Jbi 
La pus pentru cinci zile la masagiu. In urmă vă voiu scrie de 
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poate scăpa. Până acuma numai durerea din șele și călcâi a dis
părut. In urma durerilor a rămas o arsură și o mândărime de 
piele. El e într’o stare fără voință și fără nici o mișcare; parcă-i 
mort. Eu una sunt descurajată și singura mea mângăere este că-mi 
scrii mata.

Mata îmi scrii să scriu lui Mihai să-mi deie pensia; dar 
mata nu știi ca și mine că Mihai ca om lasă de dorit. Bălăuca îmi 
trimite să cetesc în fie-care zi scrisoarea lui, cum îi scrie numai ei 
și de mine nici pomenește; ba și jurnalul ce i-a scos îi trimite ei 
și Bălăuca mi-1 trimite numai cu scop ca să-mi sdrobească inima, 
însă nu pentru a-mi face bucurie. De când a ocărît-o doctorul n’a 
mai venit la mine, dar caută cu ori ce preț să-mi facă supărări. 
Iată ce mi-a mai făcut. Aicea în Botoșani a venit im doctor fetrein, 
tânăr și ca un brad; eu nu-1 știeam. Eri vine și-mi spune că voește 
să vadă pe bolnav. Eu îl introduc la pacientul meu, în bună cre
dință că l-a trimis un amic al lui. De odată îi aud zicându-i, că 
doamna M[icle] l-a trimis să vadă de este căutat bine. Mi s’a revol
tat tot sângele de ciudă și l-am oprit înadins că știam că doctorul 
curent are să vie îndată. Apoi deie Dumnezeu bine răspunsurile 
ce a primit Bălăuca prin trimisul său. Doamne, scumpă mania, 
când ai ști câtă indignare simt în mine, văzând că persoane de
căzute au iubirea și stima bărbaților, așa în cât m’am desgustat 
să-i văd. Bălăuca stă în Botoșani până se va întoarce primarul 
din București.

Sărut mânile, a matale supusă ca o fiică,
HENRIETTE

CXLVI

Botoșani, 1889 Ianuarie 2/14

SCUMPĂ MAMĂ!

Că tac si eu, am rezon, căci mă găsesc în cea mai mare grijă 
și nesiguranță; dar mata de ce taci și nu-mi scrii m|ăcar vr’o cu
getare a vieții, care mi-ar aduce o consolare în nemărginitul meu 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 264

necaz. La 20 Ianuarie sper că pacientul meu va fi la postul său în 
Iași. Despre aceasta mai mult nu am ce vă scrie.

Vă sărut mânile mai adăugând că am petrecut niște sărbători 
triste și că, în ziua de Anul Nou îmi venea să mă ucid, să pun 
capăt supărărilor mele.

Rămân a matale nenorocită fiică, ce vă roagă din inimă să 
n’o uitați,

HENRIETTE EMINESCU

CXLVII

Botoșani, 1889 Ianuarie 30

SCUMPĂ MAMĂ!

Aseară, cu trenul de 5 oare, a plecat pacientul meu. Doi doc
tori mi-au zis că boala lui s’ar. fi pronunțat la cap inflamându-(i-se 
pelița pe crieri; însă eu sper că medicii se înșeală, fiindcă și de 
Mihai ziceau că creertul îi este paralizat și astăzi este sănătos. Dacă 
s’ar face și el deplin sănătos., să știi, scumpă mamă, că am să m’a- 
puc să studiez medicina, fiind că pentru mine boala lui Mihai și 
a prietenului său a fost un adevărat studiu. Crede-mă scumpă 
mamă, că cea mai mare faptă în lume este a ajuta pe om în neno
rocirea lui.

Vă rog din inimă a nu mă uita, sărutându-vă manele de mii 
de ori, rămân a matale supusă ca o fiică,

HENRIETTE

CXLVIH

Botoșani, 1889 Fevruarie 5/11

SCUMPĂ MAMĂ!

Te rog să-mi mai scrii cum ,se mai află pacientul meu, fiind 
că mă’ngrijesc să nu-i mai vie atacul •. la crieri, după cum îi ve
nise când era la mine și, dacă nu l-am putut ținea aici, este că a 
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venit sofa mea la proces. Dacă se ducea deplin sănătos, nu te-ași 
supăra să’mi scrii despre el.

Rămân a matale supusă ca o fiică
HENRIETTE EMINESCU

CXLIX

Botoșani, 1889 Martie 7/19

scumpă mamă:

Am primit scrisoarea matale prin d-nu Radu și îți mulțu
mesc din inimă că mă mângâi ca o adevărată mamă, căci în ade
văr, cum îmi scrii mata că pe mine n’are cine mă căuta când sunt 
bolnavă, dar nici nu o pretind. Mie ceva îmi este mai bine, dar de 
și bolnavă, m’am rugat la mai mulți din .Societatea aleasă să spri
jine și să deie concursul lor la concertul ce-1 va da Doamna 
Jecu în Botoșani. Știi, scumpă mamă, ce răspuns mi-au dat? 
Ce — îmi ziceau ei — ai înebunit și D-ta ca Eminescu, de voești să 
susții o socialistă dintre cele mai încarnate? D’apoi D-ta nu știi 
că noi Botoșinenii suntem mai cuminți de cât acei de prin alte 
orașe. Cine nu știe că numita Doamnă e socialistă. Poate voește 
s’o închidem ca pe Argente? Eu am rămas încremenită și nu 
știu ce să-i scriu ațcelei stimate femei care posedă o inimă așa 
de nobilă, pe când egoiștii își bat joc de ori ce simțire mai deose
bită. Despre Bălăuca am auzit că e în Iași și mă tem să nu facă 
ca să pierdem procesul, fiindcă s’a lăudat cătră o doamnă de aici, 
eă vom câștiga procesul, când ni v’a plăti ea. Ce rău a făcut ea de 
l-a luat pe Mihai de lângă mine. Mi s’a spus că este iarăși plin de 
bube. De aceea ce m’am temut, n’a scăpat, pentru că n’a mântuit 
cura și mizerabila boală s’a ivit cu putere de i-a luat iarăși min
tea. De ce nu-1 caută ea acuma? Și pe acest talent l-a nenorocit 
tot ea și amândoi ticăloșii, nu li voiu zice mai bine, țin la ea ca 
nebunii. Cele scrise de mai sus m’au desgustat de tot, par-că am 
trăit o sută de ani.

Sfârșitul scrisoarei matale în care îmi serii că ai dori să 
fiu și eu în mijlocul persoanelor ce stau cu mata, m’a încurajat 
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în dorința, nutrită de mult în inima mea, de a trăi restul vieții 
mele în Iași, mai cu samă că este cuibul inteligenței și al culturei,. 
pe care în Botoșani s’o .cauți cu lumânarea că nu o vei găsi. In. 
Botoșani sunt mai de-a rândul bogați, egoiști la culme, însă cu 
totul lipsiți de inimă și de bogăție intelectuală.

Te rog cercetează, scumpă mamă, după o odae bună și uscată, 
și dacă voiu avea noroc s’o- pot închiria, voiu avea fericirea să fac 
sărbătorile aproape de mata.

Sfârșesc sărutându-vă mânile de mii de ori și rugându-vă a 
nu vă supăra de cererea ce vă fac, rămân a matale supusă ca o 
fiică

HENRIETTE EMINESCU

CL

Botoșani, 1889 Martie 2^

SCUMPĂ MAMĂ!

Vezi mamă că și cu procesul am pățit-o; s’a anulat vânzarea 
eu desăvârșire și ca să mai putem căpăta ceva, ar trebui să reîn
cepem procesul din nou după o luptă de patru ani. N’am avut eu 
dreptate să mă tem de Bălăuca, care s’a lăudat de multe ori că 
vom lua banii când ne va plăti ea? V’îași scrie mai mult, însă sunt 
așa de necăjită, încât capul nu mă slujește și simt un ce că mă 
tem de nebunie.

M’ași duce unde-va ca să pot uita, dar unde să mă duc și ce să 
fac? Dacă n’am picioare și sunt săracă! Nu trebue viață, dacă 
dreptate nu poți găsi nicăeri. Unde să mă duc s’o caut? lartă-mă 
că te supăr poate prea mult.

Dați-mi vă rog și răspuns despre casă poate ducându-mă aiurea 
voiu putea suporta soarta mai ușor. Vă sărut mânile de mii de ori,, 
a matale supusă ca o fiică,

HENRIETTE EMINESCU



267 HENRIETTA EMINESCU - D-NA CORNELIA EMILIAN

CLI

Botoșani, 1889 Martie SI

SCUMPĂ MAMĂ,

Vă cer de o mie -de ori ertare fiindcă nu m’am, exprimat să 
fiu bine înțeleasă de persoanele pe cari le iubesc din inimă și le 
stimez de nu sunt în stare a li descrie niciodată. Să nu crezi că 
am perdut vr’o scrisoare de a matale. îmi vine rândul mie să mă 
jeluesc că nu mă cunoști; toate scrisorile matale stau la mine, ca 
un talisman de credință sacră. Eu nu’s capabilă să supăr persoa
nele ce le iubesc și știu că sunt puține; Billroth și al doilea 
te-am cunoscut pe mata. Eu nu trăiesc în contact la Botoșani cu 
oamenii, căci văz că nici unii nu sunt cu inimă, fiind oameni mari 
toți bogați și cu fumuri de boeri mari și în tot Botoșanii am o 
singură amică, Sophie Eranck, pe care ați cunoscut-o^ de copilă, și 
de ea crudul destin m’a despărțit.

Vă sărut mânile de mii de ori.
A matale supusă până la moarte,

HENRIETTE EMINESCU

CUI
Botoșani, 1889 Iunie Q/1S

SCUMPĂ MAMĂ!

Știu că veți fi mirată de tăcerea mea. Iată causa: V’a fi spus 
Domnii Emilian că n’am putut plecia la Lacul-Sărat, din causă că nu 
erau bilete dus și întors. Venind la Gara din Botoșani, am întrebat 
pe casierul când are să aibă bilete, el mi-a zis că are să capete la 20 
Iunie. Eșind de la Casier am întâlnit pe Archimandritul de la 
Suceava214 care venise să viziteze mănăstirea de lângă Botoșani. 
El era însoțit de Econoama Mânăstirei. Eu văzând o ocazie bună 
de a mă duce la Agafton, fără să mă coste bani, am plecat cu 
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dânșii și am stat acolo până la 6 Iunie. Venind azi în oraș, am 
găsit ziarul „Naționalul” 245 pe care mi l-ai trimes mata și am cetit 
ce. scrie despre bietul Mihai. Mi s’a umplut inima de durere, mai 
cu deosebire că acuză rudele că nu-1 îngrijesc. Eu, care voiu să 
renunț la Lacul-Sărat și să pornesc la București, să am numai 
cu cine să-1 aduc. Mămuță dragă, oare D-nu Lateș sigur că-1 va 
aduce? Invață-mă să mă duc la București cu banii ce-i am de la 
d-nu Nanu, și îl voiu putea oare aduce singură? Așa sunt de su
părată, în cât nu știu ce să fac să-1 scap de spital, căci știu bine 
că el ;se supără peste firea omenească când își vine în fire și se 
vede în spital. Singura mea speranță ești mata, scumpă mamă, 
ca să rogi pe studenți să se grăbească a-1 aduce, poate este încă 
timp. Vezi mata că nimenea nu plătește la spital, ajpoi de ce să-1 
las eu de batjocura nu știu cui?

Mă las în deplină credință că mata vei avea bunătate să spui 
un cuvânt lui d-nu Lateș sau alt cuiva, să-1 aducă la Iași.

Vă rog din inimă a nu mă lăsa* în neștiință de cauză, dacă 
d-nul Lateș 245 a a luat vr’o demarșă. îmi tremură mâna, de nu mai 
sunt în stare să scriu. Sărut mânile d-lui Emilian. Pe mata te rog, 
cu lacrimi în ochi, a-mi scrie ce să fac. Complimente la toți cunos- 
cuții. Mata primește scuzele mele că te supăr peste măsură, căci 
singura mea mângâiere ești mata și ca la o mamă îmi permit a vă 
ruga să stăruiți, ca și altă dată, pentru binele lui bietul Mihai și 
liniștea mea.

In așteptarea unui răspuns sărut pe Domnișoara Isabela 
Andrei. Mata primește sărutările mele de mâni, a matale supusă 
?ca o fiică.

HENRIETTE EMINESCU

CLIII

Lacul-Sărat, 1889 Iunie 22

SCUMPĂ MAMĂ!

Nu sunt în stare a vă descrie nici ce am privit cu ochii mei, 
nici ce am întâmpinat, de nu am fost în stare a vă scrie nimic.
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Atâta vă spun și vă rog să spuneți la toți că nenorocitul meu 
frate a murit, în [cea din unmă mizerie și moartea i-a fost cauzată 
prin spargerea capului ce i-a făcut-o un nebun, anume Petrea 
P&ewriu 245 b. Să ferească D-zeu și pe cei mai răi oameni din lume 
să fie instalați la D-rul Suțu, că fie care va avea sfârșitul iubitului 
meu frate.

Moartea lui Mihai și ologirea mea provine numai din sărăcie! 
Ce nedreptate este în lume, unii se răsfață îh lux și eu n’am cu ce 
mă căuta. Sdrobită cum n’am fost nici odată, vă rog scumpă mamă 
nu mă părăsiți.

Sărut mâna, a matale supusă ca o fiică.
H. EMINESCU

Izvoare: Scrisorile LVII, LIX—LXII, LXXXI'I—CXXXIII, CXXXV—CLIII, se gă
sesc în posesiunea d-lui inginer Dimitrie St- Emilian și a doamnei Cor- 
nelia Emilian, București, fiul și fiica lui Ștefan și Corneliei Emilian.

CLIV

Șerban cătră Mihaiu Eminescu

Bottoșani, 3/II [1]872

IUBITE MICHAIU!

In absența Tatei astă-zi am priimit epistola ta către D-lui, 
din ea m’am informat, ceea ce forte mult regretu, cum că tu nici 
măcar te-ai inscrisu la Universitate, almintri ai trebuit să fii primit 
epistola mea, care de mult timpu ți-am adressat (acolo la Univer
sitate). Eri chiar a ifost vorba de tine, că de atăte septămăni ai 
plecat, foră se ne fi însciințat penă acum, și că deccă vei, scrie, 
apoi numai, ca se ți se trimetă banni. Tata măne trebue să fie la 
Bottoșani, unde aproape de 6 septămâni 'me aflu împreună cu 
lorgu, care a fost forte bolnavu și âncă este. Tote aceste le vei 
afla mai cu deamenuntul din epistola care decca nu ai primit’o 
deja, o vei primi, mergând la Academie. Trebue se’ți observu ânsă^ 
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cum că tata după cum s’a esprimat eri, nu ți poate trimite banii, 
înainte de 10 Dechemvrie stilul vechiu (22 stil nou) și chiar pu
tând nu va vroi246. Asta este asia de sigur, încât nici trebue să mai 
ascepți, de aceea ar fi bine se te adressezi la Junime unde e possi- 
bilu ca se ai mai multă trecere. Eu voiu face împreună cu lorgu 
tot ce ne va sta în putere pentru a*l îndupleca247... îmbrățesându-te 
rămân ca totdeauna al teu frate v

ȘERBAN

Speru că ’mi vei respunde la epistola cea dintăiu.

Izvoare: Academia Română, Ms. M- Eminescu 2265 f- 301-

CLV

Nicolae Eminescu cătră tatăl său
Botoșani, 1881 Iunie 19

IUBITE TATĂ,

Am priimit ai doilea scrisoare della mata din București; la 
cea dintăi ți[-]am respuns luni și sper ca după adresa care mi-ai co
municat o ai și primit.

Ai fost numit espert intr[’]o comisiune de esperți, pentru eva
luarea stricăciunilor la acaretele din Cucorani. Neputîndu[-]ți in- 
manua citația au schimbat numele matale și au scris al meu. Marți 
au fost ©omisiunea compusă din delegații tribunalului, din Arapu, 
înginieriu Zotta și de mine cît și de o mulțime martori locali în 
Cucorăni.

Sunt nevoit a veni în toate zilele la Botoșani pentru forma
rea actului, care va fi mîne încheiat. Da 27 a. cur. se va judeca 
chestia la curtea de Apel, care a ordonat acea espertisă. Din partea 
institutului au fost advocatul Pavlov, un lamicu bun a lui Mihaiu, 

fiară pentru Storfer advocatul Botez 241; pentru Bastița n’a fost re- 
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presentant. — Iazul, morile sunt cu desăvîrșire distruse pe Cuco- 
rani, «asemenea și toate acaretele. Storfer nu s’a mutat încă cu fa
milia, reparează casa.

Am avut și încă avem ploae, care n’ar trebui de feliu; 
grîul în parte mare e cam culcat. Orzul puțin îndreptat și cam 
cu tăciune. Pe Cucorani e ojrzul și mai prost decît la noi. Rapița 
Lipovenilor e bună și cam intr[’]o septamena de secdre.

Pentru popușoi de peste Sima caut oameni spre ai prăși în 
parte. Ungurii la Movitu n’au venit.

Hristachi mUu- rugat se’l duc până la țară, pentru că are se 
tragă o linie la pădure în hotar cu Catamarești, fiind părțile pă
durii ajunse cu creșterea. Crede, că se vor tăea copaci mari; sunt 
nevoit a[-]i da trăsura mîne.

Caii nu s’au îndreptat și despre Leon ți-am scris, că’l voi 
cita la judele de pace, spune tot minciuni și nu mai dă docariu.

Harieta nu se află acasă, me voi repezi duminică lai Cernăuți 
spre a o aduce 249.

Posed 2620 fr. în numerar din banii prinși pe 3 wagoane po
pușoi. Restul cum ți-am scris au remas. nebătut și chiar ne va tre
bui, pentru că n’avem mai mult decît 3 fălci, pe care putem conta.

M’am bucurat foarte că-ți merge bine în cura doctorului și do
rind se te reîntorci cît de curînd, sărut manele și sum a matale

supus fiu

NICU

D-SALE D-LUI GHEORGHE EMINOVICI

LA BUCUREȘTI

Strada Bisericei Eni, No. 1

Izvoare: Academia Română, Ms. Eminescu 2255 f. 342.
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CLVI

Nicolae cătră Mihaiu Eminescu
Cernăuți, 1883 April

IUBITE MIHAI!

Am primit epistola ta, ne bucurăm cu toții — Tata — Ha- 
rieta și eu — despre cele comunicate. Trimite-ne din banii împru
mutați — cit vei pute. După Paști contează pe persoana și ca
racterul meu — macar, că oamenii mă numea cu: «Nec. cel prost».

Tate[-]i [îi] mai bine; mai mult smintit la minte, după ti
picul său. De la Mathe[i] n’am știri, nici cunosc adresa sa.

Al tău frate
NICU

■Cern. Flotai Lam. I./3.

Izvoare: Academia Română, Ms- M. Eminescu 2255 f. 333-

CLVII

lacob C. Negruzzi cătră Mihaiu Eminescu

Iașii 2/14 Oct. [l]880

IUBITE AMICE,

Iți scriu cu dorința de a' avea un răspuns, prin urmare te 
rog să pui pentru un moment la o parte reaua deprindere de a 
arunca scrisorile în panerul cu hârtii. întreabă, te rog, pe Slavici 
pentru ce nu mita răspuns un cuvânt la scrisoarea ce i-am adresat 
încă pe când mă găseam la țară? Mi se pare, la dracul, că cea 
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întâi regulă, chiar între oameni ce nu se cunosc, este de a răs
punde la scrisori, cu atât mai mult când există oarecare relații 
între dânșii. 2) Mă sâcâe D. Cecropide cu scrisori nefrancate să 
achit un abonament lai Timpul. Apoi, te rog, să-l faci să înțe
leagă că eu plătesc 120 fr. pe an contribuții la Club, deși sunt lo
cuitor în Iași, ear nu în București, fiindcă i-a plăcut lui bietul 
Epureanu 250 de a mă pune, fără a mă întreba, între membrii fun
datori. Afară de aceasta, dacă toată calitatea mea de redactor și, 
dragă doamne, de om de litere nu mi-a făcut nici un bine, apoi cel 
puțin atâta mi-a făcut că toți redactorii mi-au trimis gratis jur
nalele lor, chiar jurnalele roșe^b Nu e destul că pun din pungă 
cri ce deficit s’ar arăta la Convorbiri? Insfârșit nu trebue uitat 
că noi. mai avem și contribuții pe aici, locale. La dracu! 3) Aveai 
odată un manuscript interesant al unui călugăr Varlaam 252; de mult 
te-am rugat să mi-1 trimiți pentru Convorbiri. De ce îl ții în sal
tar? Voi deacolo nu-mi mai dați nimic, apoi cum am s’o duc mai 
departe. 4) Cine este autorul romanului «Brazi și putregai» 253. Că 
este scris de un moldovean, nu mai este îndoială, chiar frumuseța 
limbei dovedește aceasta, dar de cine? îmi bat capul zadarnic și 
nu mă pot dumeri. Am jeetit numai începutul în Timpul din 1 
Octomvrie și, «afară de ceva prea lungi descripții, acesta mi-a pă
rut foarte bun. Nu-i vorbă că începe cam ca Mihai Vereanu 254. Boe- 
rul și Cucoana la țară, fata bine crescută în casă, fiul în străină
tate, dâr .însfârșit toate pot fi altfeliu până încolo — aștept ur
marea cu mare interes. 5) Se mută Clubul Conservatorilor în alt 
local? și unde?

Eată punctele Ia care te rog să-mi răspunzi și pentru ca să 
nu uiți nici unul, le-am numerotat. Salutări lui Caragiale și la 
alți amici. A propos 6) Pentru ce n’ați publicat scrisoarea mea 
din Franzensbad relativă la Cihac?

Salutare și frăție

I. C. NEGRUZZI

Izvoare: Academia Română, Ms. M. Eminescu, 2255, f. 335.

St. D. L. IV — 18
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CLVIII

Editarea Poesiilor lui Eminescu
D-SALE D-LUI I. V. SOCEC, LIBRAR-EDITOR,

BUCUREȘTI

București^ 11/29 Dechemvrie 1892

Sânt acum vre-o 8 ani de când v’am rugat să luați asupra 
D-voastră imprimarea și editarea unui volum cu poesiile iui Emi
nescu, care pe atunci erau apreciate în adevărata lor valoare nu
mai de un mic cerc de iubitori ai literaturei, pe când poetul însuși 
se afla greu bolnav într’un institut de sănătate la Viena 255, sus
ținut acolo numai prin mijloacele a câtorva prieteni.

Cu bunăvoința curagioasă ce ați arătat-o de atâtea ori pentru 
întreprinderile literare române, ați primit îndată propunerea; iar 
volumul astfel editat de D-voastră sub îngrijirea mea a avut un 
succes excepțional de mare. Intr’un timp foarte scurt s’au urmat 
relativ multe ediții, și astăzi poesiile lui Eminescu au devenit opera 
de predilecțiune a tinerimei române.

De venitul acelui volum, pe care firește l-ați dat în primirea 
lui Eminescu, s’a putut bucura poetul în cei din urmă ani ai vieței 
sale.

De la încetarea lui din viață, în Iunie 1889, vă spusesem că 
tot venitul viitoarelor ediții, ce se vor publica, sub îngrijirea mea, 
să fie dtestinat — în memoria marelui poet — la premiarea acelor 
lucrări literare scrise de studenți români, care — pe lângă valoa
rea lor — să fie în oarecare legătură cu concepțiunile caracteristice 
cuprinse în opera lui Eminescu.

Acum că prin stăruințele acelorași prieteni, care s’au interesat 
de Eminescu nu numai prin vorbe, ci și prin fapte, s’a îndeplinit 
și ultima datorie de pietate și s’a așezat pe mormântul poetului 
din cimitirul Belu un monument funerar cuviincios, asigurându-se 
totodată o sumă anuală pentru întreținerea lui în bună stare — 
este momentul venit ca să precizăm cele convenite atunci oral.
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Să hotărîm dar că pentru fiecare nouă ediție de una mie 
exemplare din poesiile lui Eminescu publicate sub îngrijirea mea, 
D-voastră să plătiți în total 600 lei, care să stea în păstrarea 
D-voastră pentru premierile menționate. In limitele sumelor astfel 
adunate, vă voiu ruga prin scrisoare deosebită să numărați fie
cărui student premiat suma destinată lui, luând de la) el chitanță 
pentru plata efectuată și păstrând chitanțele la D-voastră.

Scuzați, vă rog, mult stimate Domnule Socec, acest mic adaos 
la foarte întinsa D-voastră comptabilitate și primiți împreună cu 
mulțumirile mele, încredințarea vechii și deosebitei mele consi- 
derațiuni.

T. MAIORESCU

Dar această alcătuire deabia începuse a se executa prin acor
darea a două mici premii, între cari unul răposatului N. Basilescu, 
când totul fu zădărnicit după o înștiințare apărută în «Monitorul 
Oficial» din 9 Dechemvrie 189b m acești termeni.

«Subsemnatul, căpitan Mateiu Eminescu, domiciliat în co
muna urbană Mizil, fac cunoscut că nimeni nu are dreptul a edita 
și vinde scrierile rămase dela decedatul meu frate poetul Mihail 
Eminescu, și că voiu urmări și sechestra ori unde voiu găsi ase
menea ediții, apărute de la moartea dânsului încoace».

Firește că în urma acestei înștiințări și a primirii unei so- 
mațiuni deosebite, casa Socec a suspendat editarea poesiilor lui 
Eminescu.

GH. TEODORESCU-KIRILEANU 
(Conv, Lit, 1906 XL 1092/93)

CLIX

Data nașterii lui Eminescu
DOMNULE DIRECTOR,

E mai bine de un an de când stăpânesc date temeinice asu
pra locului și anului nașterii lui Mihail Eminescu și de când 
văd în toate încercările biografice greșeli mari în această privință
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și abia m’am hotărît, având încredere în ospitalitatea «Convorbi
rilor Literare», să le dau în vileag 258.

Datele pe cari vi le comunic le datoresc împrejurării că fu
sesem trimis, ca student, la Botoșani, împreună cu D. C. Vasiliu, 
ca să încercăm o stabilire a locului nașterii, unde trebuia, după 
frumoasele intențiuni deatunci, să se ridice o școală îri amintirea 
poetului.

Iată câteva date —, toate greșite, — culese din cele mai auto- 
risate biografii apărate:

Mai întâi pe mormântul de «sub teiul sfânt și dulce», slub 
numele «Mihaii Eminescu», stau săpate, în peatra rece, două clipe 
din vecinica vreme: «1850—1889».

In prefața ediției a IV, D. Maiorescu scrie că e «născut la 
20 Decembrie 1849, în satul Ipotești, lângă Botoșani». Tot asupra, 
acestei date, ca an al nașterii lui Eminescu se oprește și D. N- 
Fătrașcu 257, în partea studiului' său publicat în Numeral jubiliar 
al «Convorbirilor» 25S, «dată găsită scrisă chiar de mâna lui în re
gistrele Direcției «Convorbirilor Literare» 258

In matricula gimnasiului din Cernăuții se găsește anul 1849,, 
J4 Decembre.

Intr’alte schițe biografice greșeala e și mai mare: așa în- 
tr’un articol, bogat într’unele fapte adevărate, întru cât însumi am 
putut să le dontrolez, publicat întâi pare-mi-se în «Românul», re
produs însă în unicul număr al ziarului «Eminescu» 26°, eșit cu pri
lejul desvelirii bustului la Botoșani, stă scris: «a văzut lumina 
zilei în satul Dumbrăveni, județul Botoșani, la anul 1848, luna 
Noembrie 8, în ziua de Sfinții Arhangheli, pentru care i s’a și dat 
numele de „Mihai” din botez».

Dacă atâtea deosebiri sunt în scrierile apărute departe de lo
cul nașterii, nicăeri mai mult ca în Botoșani nu se pot culege date, 
mai falșe, ca întâmplări din viață, ca împrejurări de familie, ca 
timp și loc al nașterii. (Ba Dumbrăveni, ba Ipotești, etc.).

După o zadarnică escursiune ce am făcut în Ipotești, satul 
copilăriei lui Eminescu, D. G. Cerchez atunci prefect al județului, 
a primit uațnâtoral răspuns la o scrisoare ce adresase maicăi 
Agapia Gherghel, starița schitului Agafton, unde trăește o mătușă 
a poetului.
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1891, Martie 29, Agafton.

DOMNULE PREFECT,

«D-1 Poet Eminescu este născut în Botoșani; aceasta est® 
foarte sigur, căci am întrebat pe maica Fevronia Jorașcu, care au 
fost față când s’au născut. Este cunoscut încă că Botezul i s’au 
cetit de cătră preotul Dimitrie, de la Ospenia.

. (s) AGAPIA GHERGHEL

Am pornit spre Biserica Uspenia, ce-i mai zice și Biserica 
Domnească, — Catedrala din Botoșani, — am căutat pe preotul 
Dimitrie și după răscolirea câtorva groase volume, prăfuite de 
vreme, în cari erau trecute numele tutulor botezaților de «Dum
nealui preotul Iconom Ion iStamati», acum răposat, începând cu 
anul 1832, am găsit în «Metrica, partea I, die nașteri și botezuri» 
următoarele rânduri, pe cari le dau în exactă transcriere:

«Născut la 15 Ghenarie 1850, din părinți: Gheorghe Emino- 
vici, proprietar și soția sa Ralu, născută Vasile Jurașcu, care primi 
botezul în 21 Ghenarie; s’a numit Mihail, având naș pe Dumnealui 
Stolnicul Vasile Iurașcu».

Acest volum, se află în buna păstrare a preotului Dimitrie, 
de la mai sus pomenita biserică.

Cum vedem, în aceste puține rânduri nu se spune locul naș
terii lui, dar fiind dată afirmarea maicăi Jurașcu, mătușa lui Emi
nescu, care încă trăește șil care a fost de față la nașterea sorei 
sale, muma poetului, și cum nu se poate admite, — presupunând 
că s’ar fi născut la Ipotești (Dumbrăvenii sunt mult mai departe), 
— ca părinții lui să nu-1 fi botezat la biserica satului, unde simt 
îngropați toți ai familii și care ie lângă Curtea lor și să-1 fi dus 
pe el, copilul crud de șase zile, în gerul lui Ghenarie, cale rea de 
trei ciasuri, numai așa... ca să-1 boteze în Botoșani, rămâne cu totul 
sigur că:

Mihail Eminescu s’a născut în Botoșani în ziua de 15 Ianua
rie 1850.

Buzău, Mai 1892.
N. D. GIURESCU



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 27^

CLX
D. Titu Maiorescu ne comunică următoarea scrisoare, pe care 

a primit-o dela un student al facultății de litere din București.
Noi o publicăm 261 spre completarea notițelor anterioare apă

rute în revista noastră cu privire la aceeaș chestie.

DOMNULE MAIORESCU,

In numărul festiv al revistei «Ateneul» 262, apărut cu ocazia, 
inaugurărei bustului dela Dumbrăveni al poetului Ehiinescu, 
am găsit un articol al D-lui Cotrneliu Botez întitulat: Unde s’a 
'născut poetul Eminescu? Citindu-1, am văzut că D-sa închee acolo 
astfel: «Rămâne dar definitiv stabilit că Eminescu s’a născut în 
orașul Botoșani la 15 Ianuarie 1850, primind botezul la 21 Ia
nuarie».

D-sa scoate acest «definitiv stabilit», bazându-se pe «însuși 
actul original care constată în mod legal nașterea și botezul poe
tului».

Cu toate acestea nu cred că data nașterei poetului e încă sta
bilită și pentru asta voiu încerca să arăt că e mai probabilă ziua de 
20 Dechemvrie 1849.

Această convingere mi-a fost sugerată în urma unor identice 
întâmplări în stabilirea datei nașterei mele: afirmarea mamei că 
m’am născut «în noaptea Ajunului», precum și găsirea (într’o carte 
veche a tatălui meu) însemnărei că sânt născut la 24 Dechemvrie 
1881 se opunea celei «născut alaltăeri», existentă în extractul de 
botez cu data de 6 Ianuarie 1882. Lămurirea mi-a venit în urma 
cuvintelor mamei: «și ai fost botezat în ziua de Bobotează». 
Atunci am zis: în actul de botez nu poți pune toată încrede
rea, deoarece cei însărcinați cu facerea lui, cel puțin atunci, erau, 
mai mult sau mai puțin indiferenți față de exactitatea zilei naș
terei; o confundau, înlocuind-o adesea, dacă nu totdeauna, cu cea 
de botez.

Așa dar e de crezut că într’un timp și mai îndepărtat (1850) 
decât cel dela 1882, când actele star ei civile mai er/au și în seama, 
preotului, să se fi comis vre-o eroare.



279 DATA NAȘTERII LUI EMINESCU

Că ziua de 20 Dechemvrie 1849 e adevărata zi a nașterei lui 
Eminescu, mi-o întemeez între .altele pe următoarele argumente ce 
concură în favoarea acestei date:

1. Eminescu însuși (a scris într’un registru păstrat de D-nul 
lacob Negruzzi 263 — în care membrii societăței «Junimea» își înscriu 
data și locul nașterei — că s’a născut «în ziua de Ignat» (20 De
chemvrie) în satul Ipotești de lângă Botoșani. Cuvintele expresive 
și așa de categorice «în ziua de Ignat» m’ia'u făcut să cred că tre
bue să fie reproducerea fidelă a celor spuse de însăși mama poe
tului și că Eminescu nu face acolo altceva decât reproduce în
tocmai afirmarea celei mai în putință să știe exact.

2. într’o psaltire veche, în care sânt scrise consecutiv de în
suși tatăl poetului nașterile tuturor copiilor săi, stă scris: «As
tăzi 20 Dechemvrie anul 1849 la patru ceasuri și cinci-spre-zece 
minute europenești, s’a născut fiul nostru Mihai».

Credem că părintele nu s’a putut înșela în scrierea acestei 
date, mai întâiu că el, indicând, după cum se vede, și ora și mi
nutul, pare a fi scris-o îndată după naștere și apoi chiar scriind-o 
mai târziu — după cum ne povestește fratele poetului — «era om 
dotat dela natură cu o așa memorie, încât cunoștea pe toți con 
timporanii săi, boeri și boierinași din toată Moldova». Așa dar nu 
c de mirat că actul de botez să fie eronat, ci e mai de mirat ca ci
neva șă nu creadă ceea ce ne-a spus mama prin gura poetului și 
ceea ce ne-a lăsat scris tatăl.

3. Cu atât mai mult ziua de 15 Ianuarie 1850 se poate crede 
a fi fost ziua botezului, cu cât, calculată matematicește, pade într’o 
Duminecă, și este știut că de obiceiu botezurile se fac sărbătoarea. 
E lucru prea curios cia ziua de 21 Ianuarie să fi fost ziua de botez, 
pentrucă sânt numai cinci zile deabia trecute dela naștere, și ce 
așa grabă pe părinți să-l boteze îndată tocmai într’o Sâmbătă.

In privința lofcului nașterei e mai greu de afirmat. Totuși 
din cuvintele poetului că S’a născut la Ipotești —- unde era moșia 
tatălui său — în timp ce actul de botez s’a găsit în matricola, de 
născuți a bisericei Uspenia din Botoșani, ar rezulta probabilitatea 
nașterei la Ipotești, aproape de Botoșani; iar pentru botezul co
pilului au venit la oraș, mai ales că se găseau tocmai în timpul 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 28«

sărbătorilor Crăciunului, când știut este că se petrece mai bine la 
oraș, găsind distracții mai variate acolo.

Pentru botez și maica Fevronia, mătușa poetului, a afirmat 
că s’a săvârșit la biserica Uspenia, luând ea însăși parte.

MIHAIL N. POPESCU-COLIBAȘ

CLXI

Facsimilul poeziei lui Eminescu Im Baudius scrisă de poet 
în limba germană și tradusă de A. D. Xenopol

Izvoare: Arhiva Familiei A- D. Xenopol-
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NOTE

I

1 In originalul lui Eminescu dela Academia Rom- nu se arată, cui urma sau 
cui s’a expediat cuprinsul acestei scrisori- Am arătat lîn introducere (XVII— 
XXI) motivele care ne-au determinat, să ne gândim la revista „Familia"»

2 Din acest timp se găsește un articol „Teatrul românesc și repertoriul lui", 
reprodus de I- Scurtu în „Scrieri Politice și Literare". Cfr- Introducere pg- 
XVIII—XIX-

3 esundă latinism dela exundo, — are = a curge din ceva, a se revărsa.

II

* Din cauza războiului franco-german Serbarea dela Putna s'a amânat 
pentru anul următor (1871—14/26 — 15/27 August).
z 5 inteligența = bucovinism, ardelenism = cărturari, intelectuali-

5 a pretinească = răspândească-
6 Nicolae Techi, ardelean ♦ Brașov 215 Oct- 1839 — T 26 Iulie 1916 în 

Viena și înmormântat în cimitirul Hietzing lângă iSchonbrunn- A studiat la 
Viena chimia și după terminarea studiilor a rămas acolo, fiind profesor la Aca
demia de comerț. A fost inimos român și părintesc călăuzitor al tineretului nos
tru din Ardeal, Bucovina și Vechiul Regat, care se ducea la studii în capitala 
fostului imperiu habsburgic. Cfr-: Teodor Bălan, Serbarea dela Putna, Cernăuți 
1932, pg. 12/

7 Petru Pilei, bucovinean ♦ Cernăuți 1850 — T ibid. 5 Martie 1883- După 
terminarea studiilor în celebrul institut „Theresianum” din Viena, s'a înapoiat 
în patrie și a ocupat un post administrativ în direcțiunea „Fondului religios 
ort- or-" din Cernăuți, Cfr- T- Bălan, op. cit- pg, 8.

8 M. Eminescu, așa dar: Vechiul Regat, Transilvania, Bucovina — un sim
bol care spune mai mult decât cel mai clar discurs. De notat e că Vechiul Regat 
reprezintat prin Eminescu, în calitate de secretar, nu-și schimbă reprezintantul 
din comitetul inițial dela 1870, până când ideea congresului pan-românesc sub 
titlul „Serbarea dela Putna" nu devine un fapt împlinit. Ba purtătorul de cu
vânt, A. D- Xenopol, trebuea să vină tot din leagănul culturii și civilizației ro
mânești-

III

9 Vasile Bumbac, bucovinean, fiu de țăran ♦ Costâna jud- Suceava, 7 Fe>- 
bruarie 18'37 — t 27 Febr- 1918 în Suceava- Profesor de limba română la vestitul 
liceu ort.-or- din Suceava, azi cu numele Ștefan cel Mare, instituție din care 
s’au ridicat mulți dintre cei mai de iseamă cărturari 'ai Bucovinei- Fostul său 
elev, Victor Morariu, astăzi profesor de limba și literatura germană la Univer
sitatea din Cernăuți, a scris înduioșătoare pagini despre omul Vasile Bumbac, 
o analiză a poetului și realizărilor sale, încadrate cu totă înțelegrea pentru am
bianță și epocă- Cfr. Victor Morariu: Vasile Bumbac / Pagină din istoria litera
turii bucovinene / Conferință ținută la Ateneul din Suceava, în 11 Faur 1923 /
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Publicată în Junimea Literară 1923 XII, 75, 136, 181, 237, 321, 403» Aprecieri 
juste și pline de sobrietate, fără a precupeți recunoașterea meritelor sau a-i 
supraprețui valoarea, găsim, în ce privește figura lui Vasile Bumbac, în Istoria 
Literaturii Române din Bucovina de Constantin Loghin- (Cernăuți 1926, pg. 
112—127).

10 Teodor Bălan se întreabă în amintita sa lucrare (pg. 92i) dacă Belesiu 
„nu e cumva Teclu Răspundem: nu, fiindcă în autografele lui I. Slavici — 
Tribunis'tul am întâlnit numele lui Belesiu, compatriot al nuvelistului din timpul 
studiilor dela Viena- Când se vor publica și aceste autografe în colecția noas
tră, se va putea verifica afirmația și ne vom strădui să-i dăin de urmă*

n Fiul fostului mitropolit al Bucovinei Silvestru Morariu, consilierul aulic 
Vasile Morariu (T) are și el scrisori adresate lui Slavici, cari se vor publica 
ia rândul său- Astfel în aceste nepretențioase Studii și Documente Literare se 
ivesc pe îndelete toți acei cari altă dată au gândit și lucrat, mână în mână, 
pentru noi, pe cari pământul i-a rechemat unul câte unul, mai curând sau mai 
târziu și pe cari noi urmașii, datori cu recunoștință pentru cât s'au nevoit să 
ne netezească drumul și lumineze întunerecul, suntem obligați să-i adunăm.1 
la un loc-

12 sențescu latinism dela sentio, -ire, a simți-
13 Pamfil Dan, („om de diamant", după cum îl numește I. Slavici), * 10 Feb- 

1848 în comuna Ciocănești, jud. Câmpulung (Bucovina), și-a făcut studiile li
ceale în Cernăuți, terminându-le la 1869- A urmat apoi dreptul și a fost jude
cător în Stockerau (Austria), ajungând până la una din cele mai înalte trepte 
la care se putea gândi un român bucovinean: consilier la tribunalul din Viena; 
a murit în 1914 la Viena și a fost înmormântat la Stockerau, Cfr- T. Bălan, op- 
cit- pg- 36-

14 Hadicfalva = Domești-

IV

14 a In ședința din 5/17 August 1871 Consiliul municipiului București vo
tează un ajutor pentru serbarea dela Putna. Studențimea îi aduce mulțumiri 
printr’o scrisoare, care apare în „Românul" din 10 Aug- 1871-

Asupra comisiunii designate de comitetul central al serbării pentru exa
minarea celei mai bune cuvântări festive ce avea să se rostească la Putna, s'au 
produs oarecari diversiuni. Astfel G- Dem.. Teodor eseu afirmă că acea comisiune 
ar fi fost formată din T- L- Maiorescu, V- Pogor și I- Negruzzi, la România. Jună 
din Viena se nasc conflicte din această cauză, deoarece o parte din studențime 
credea că acești membri ai comisiunii ar fi antinaționali și ar fi urîți de toată 
lumea- Timpul fiind prea înaintat, nu s'a putut constitui altă comisiune, dar 
aceasta n'a avut amestec la festivități și „nici nu s'a pomenit să asiste la ser
bare”. Cfr- G. Dem- Teodor eseu, Serbarea dela Putna, Românul 1871, 28 August— 
Probabil ca răspuns la aceste și la alte atacuri similare, îndreptate în contra Iui 
Titu Maiorescu, în deosebi l-a făcut pe Eminescu să scrie articolul Naționalii și 
Cosmopoliții, pe care l-am datat 1871.

Dealtfel pentru învrăjbirea tineretului din România Jună avea toată grija 
politicianismul din Vechiul Regat, care furniza „informațiile” necesare. Astfel 
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un „oarecare ‘Alexandru Lupașcu din București, trimițând 87 lei pentru serbare,. 
amintește trista impresie ce a produs în toată țara (!) numirea Domnului Maio
rescu și a campaniei internaționale din Iași ca auguri ai serbărei, pe care îi 
numește „agenți ai străinilor", „întreprinzători ai colonizării țării cu Germani 
și cu Jidovi". Cfr. I- Grămadă, op- cit. pg. 26-

Familia lui losif Vulcan află din Semănătorul (Bârlad, nr. 27 din 11 Iulie 
1871), că comitetul central al României June a ales comisia care să decidă asupra 
cuvântării admisibile a se rosti la Serbarea dela Putna, în persoana lui T- Maio
rescu, I- Negruzzi și „cutare" V.asile Pogor- Familia se îndoește de veracitatea 
știrii și consideră faptul ca o profanare a memoriei Hui Ștefan cel Mare. Cfr. 
Familia 1871 VII 1/13 Aug. Tot Semănătorul (1. c.) din Bârlad laudă inițiativa, 
serbării dela Putna, arată din cine va fi compus comitetul pentru examinarea 
cuvântării festive și se întreabă ce caută T- Maiorescu, Pogor și Negruzzi în
tr'un asemenea comitet, când se cunosc ideile, pe cari aceștia le profesează 
despre românism.

Familia din 29 August (10 Sept-) VII, 1871, face o amănunțită dare de. 
seamă despre serbarea dela Putna, stăruind asupra discursurilor cari s'au rostit, 
și asupra imnurilor religioase naționale cântate- Se vorbește de sunetul clopo
tului Buga, turnat încă de pe timpul lui Ștefan cel Mare, sunet care întovărășea 
procesiunea și așezarea darurilor pe mormânt- „După serbare, junii prezenți 
ținură un congres, unde între altele se decise a se edita un ziar al tineretului. 
Acesta trebuia să apară la Viena, sub titlul „Naționalismul"- Insistând asupra 
grandioasei manifestații și asupra impresionantului număr de participanți, Fa
milia constată, cu tristețe, că „Boerimea Bucovinei — din cause mai înalte po
litice — a excelat prin absența sa admirabilă" — și că „Transilvania fu repre- 
zintată prin trei inși".

La început a figurat și lacob Negruzzi în comisiunea de lectură, (cfr- L 
Grămadă, M. Eminescu, Heidelberg, 1914, pg. 25). Mai târziu pare că rămân 
numai cei trei amintiți de Eminescu: Maiorescu, Alecsandri, Pogor-

A- D- Xenopol greșește schimbându-1 pe V- Alecsandri cu M- Cogălniceanu 
(v- Istoria Ideilor mele, din acest voi-).

15 Numai o singură cuvântare festivă, cea a lui A- D. Xenopol.
16 „CUVENTARE FESTIVĂ / rostită / La serbarea națională pe mormentul 

lui / ȘTEFAN CELU MARE / în 15 .(27) Augustu 1871, / de / A- D- XENOPOL./ 
Prețul unu sorocovățu rusescu- / Profitul în folosul fondului pentru ridicarea 
unui monumentu lui Șteîan celu Mare / (Reproducțiunea este oprită). / IASSI, 
1871 / TIPOGRAFIA SOCIETĂȚII JUNIMEA", și în „Conv- Lit- 1871/2; V 186-192.

V

17 Dumitru Brătianu răspunde scrisorii lui Eminescu, aprobând în totul sen
timentele și credințele ^tinerimii- Serbarea este un eveniment important în viața 
românismului, o nouă epocă începe. Scrisoarea (se adresează Domnilor membri ai 
comitetului central pentru serbarea dela Putna, și-i datată 11/23 August 1871. Cfr- 
Românul.

Interesantă este atitudinea guvernului austriac față de evidenta manifestație 
politică a panromânismului în jurul mormântului lui Ștefan cel Mare. Bunul românf, 
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Or est Renney, prefect al județului Rădăuți, cere instrucțiuni dela centru, cum să 
procedeze față de o manifestație pioasă, inofensivă- Ministerul Taaffe, 
deși își dă seama că serbarea aniversării a 400 ani dela întemeeirea mănăstire! 
Putna este numai un pretext și că adevăratul scop e „ca să se întărească senti
mentul național românesc, oa să se demonstreze legătura Românilor din Buco
vina cu cei din Principatele Dunărene și din Transilvaia, tși în urmă, să aranjeze 
o serbare națională, profitând de momentul religios" —, totuși vigilența este 
însoțită de prudență- Nici un fel de provocare din partea stăpânirii austrțace, 
deși cuvântarea lui A- D- Xenopol nu ocolește adevărul istoric, prin care își 
exprimă speranța într’un viitor comun.- „La ora 12 din izi se servi masa în 
portic. Se vorbește de 1O0O de tacâmuri- Au servit studenții- Mihail Cogălniceanu 
avea să prezideze masa- Dar prefectul Renney. din prudență, |se opuse, și Slavici 
ocupă scaunul prezidențial, având la dreapta și la stânga sa pe Cogălniceanu și 
pe prefectul Renney- Când sosi rândul vinului, Slavici închină pentru împărat, 
iar prefectul Renney mulțumește din partea guvernului și închină pentru prospe
ritatea poporului român- Din partea Academiei Române vorbește I- G- Sbiera"* 
{Cfr- Teodor Bălan, op- cit- pg- 17/18 și anexe, 45/46)-

Un film istoric de o grandioasă strălucire, cu melodia lui A- Flechten- 
macher intonând în surdină apoteozarea eroului prin profeticele versuri ale lui 
V- Alecsandri:

In timpul vitejiilor, 
Cuprins de un sacru dor, 
Visai unirea Daciei 
Cu-o turmă și-un păstor

O! mare umbră eroică, 
Privește visul tău ! 
Uniți suntem iîn cugete, 
Uniți în Dumnezeu !

Sau ultima strofă din imnul religios al aceluiaș Flechtenmacher, cu ruga 
lui Alecsandri:

„Etern Atotputernic, o Creator sublime, 
„Tu care ții la dreapta-ți pe Ștefan, erou sfânt, 
„Fa n lume să străluce iubita-i Românime, 
„Glorie ție'n ceruri, glorie pe pământ !

Apoi Ciprian Porumbescu, fermecând mulțimea cu fermecătorul său arcuș și 
unind-o într'o simbolică horă, și 'trubadurul Grigori Vindireu înmuind inimele 
cele mai împietrite și transportând ființele omenești în sfere sublime, până1 la 
eterisare--- (Cfr- Leca Morariu, Ce-a fost odată în Bucovina). Și cât bun simț, 
cât tact, câtă dovadă de maturitate din partea aranjatorilor congresului, cari 
în cele din urmă nu erau decât doar niște tineri, supuși mai mult exploziilor 
sentimentale decât rezervelor rațiunii: Eminescu 22 ani, I- Slavici 23 ani, A- D. 
Xenopol 24 ani-

18 recepute lat- recipio, recipere, a primi dela cineva-
VI

19 , 20 In ms- lui Eminescu nu se arată nicț ziua, nici anul- Indicația noastră 
e după I- Grămadă, Mihail Eminescu, Heidelberg 1914, pg- 24 și urm-

21 Ion I- Bumbac, frate al amintitului Vasile Bumbac, profesor și apoi di
rector la liceul din Cernăuți (* 1043 — t 1902), aderent înfocat al curentului la



I. E. TOROUȚIU - NOTE LA M. EMINESCU'
--------------------------------------------------------------------------- । -285

tinist și deci antagonist al direcției noui inaugurată de Titu Maiorescu și repre- 
zintată 'la Viena prin Eminescu, Slavici, filologul Ștefurea, Chibici Revneanu etc- 
Bibliografie amplă a lui Ion I- Bumbac în Leonidas Bodnărescul, Autorii Românii 
Bucovineni, Cernăuți 1903, pg- 11, 31, 40 și 55—56- Portretul omului și literatului 
Ion Bumbac în Constantin Loghin, Ist- Lit- din Bucovina, Cernăuți 1926 pg- 188-192-

22 Eminescu, Slavici, Chibici și Ștefurea- Cfr. I- Grămadă, op- cit- <pg- 25-
23 Conflictul între tinerii bărnuțiști și junimiști din Viena este studiat după 

procesele verbale ale „României June" de către 1- Grămadă, op- cit- cap- M» 
Eminescu la „România Jună" pg- 22—30 și monografia României June 1871—1911, 
Arad 1912- Protagoniștii curentului junimist erau Eminescu și Slavici-

24 sulevare (lat- sublevare, fr- soulever) — a ridica-
25 castra, — orum = tabără-
26 Societatea literară științifică și societatea România- Cfr- I- Grămadă, op» 

cit- pg- 18»
27 Aci se întrerupe articolul lui Eminescu, foaia fiind ruptă, urmarea este1 

scrisă pe alt format de hârtie-
28 Retipărit în ediția Clasicilor Români Comentați sub îngrijirea lui N- 

Cartojan (Craiova, f- d-) de cătr D- Murărașu, M- Eminescu, Scrieri Politice; pg» 
15-31-

29 „Apoi am avut și supărări care de care mai minunate; pro primo: un 
proces de presă, al cărui capăt nu sânt încă în stare de a-1 prevedea". (M- Emi
nescu cătră L C- Negruzzi, scris- din Viena 11 Febr 1871, în St- D. L- I, pg- 3H9).

30 Să facem un * congres, reprodus de D- Murărașu, op- cit- la nota 28:-
31 Probabil se proectase apariția la Budapesta a unui ziar românesc „Noua 

Presă Liberă", după modelul vienezului „Neue Freie Presse". Nu-1 vedem însă 
trecut în „Publicațiunile periodice românești” de Nerva Hodoș și Al. Sădi lo- 
nescu, ceea ce ne face să credem că intenția nu s’a realizat și prin urinare • 
articolul lui Eminescu a rămas nepublicat.

31b Cfr- acest voi- pg. 83/4 și nota 17-
32 Simion Bărnuțiu, Dreptul public al Românilor, Iași 1867-
32 b Afară de AL Macedonski, ceilalți: obscuri versificatori ai timpului--
33 Johannes Scherr ♦ 1817 Hohenrechberg — f 21 Noembrie 1886 Zurich; 

și-a făcut studiile universitare în Zurich și Tub in gen; a fost profesor, deputat, 
conducător al partidului democrat, în timpul revoluției dela 1848, din care cauză 
a trebut să se expatrieze, fugind în Elveița (1849); fu numit profesor de istorie 
și literatură. A scris foarte mult: romane, povestiri, istorie, istorie literară, între 
cari cităm numai câteva: Bildersaal der Weltliteratur, Stuttgart 1848, ed. IlI-a 
1884 {Fresca literaturii universale); Efildersaal der deutschen Literatur, 1887 
(Fresca literatura germane); Allgemeine Geschichte der Literatur, Stuttg- 1851’, 
ediția 10-a- Ulustrierte Geschichte der Weltliteratur, ibid- 1900, 2 voi- (Istoria 
ilustrată a literaturii universale); Schiller und seine Zeit ibid- 1859, 1865, 1902: 
(Schiller și epoca sa); 1848, ein weltgeschichtliches Drama; ibid- 1875 (1848, o 
dramă istorică mondială)- In istoria literaturii universale, citată de Eminescu 
și apărută întâia oară la 1851, I. Scherr vorbește în termeni foarte câlduroși de 
limba și literatura română. Era pe când, în cultura și civilisația germană încă,, 
nu se furișase un anumit spirit rânced și disolvant, care spre pildă pri^
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pătimașul Paul Wiegler informează lumea despre Români prin Geschichte der 
Weltliteratur (Uilstein, Berlin 1926) astfel: „der Deutsche Petei Maior, der sie- 
benburgische Deutsche Klein, der Zigeuner Anton Panu"; Costache Negruzzi, un 
ucenic al lui Puschkin; Alecsandri, un liric cu pretenție de olimpian; Caragiale 
moare exilat la Berlin; despre Eminescu „isavantul” Paul Wiegler știe doar că 
e un fatalist liric schopenhaurean, că a murit în casa de nebuni, că a scris „Făt 
frumos din lacrimă" și că la 1904 s'a publicat corespondența cu Veronică Micle 
„Liebe und Schmerz" (Iubire și Durere)- Lirica după 1880 e reprezintată prin 
Al- Vlahuță și George Coșbuc, iar teatrul prin H- G- Lecca și Ronetti Roman, 
firește- Despre Goga, domnul Paul Wiegler are cunoștință că a scris numai o 
satiră electorală „Domnul Notar" și nu uită să spună că autoritățile maghiare au 
și confiscat-o- Pe o singură pagină (492) se găsesc 'îngrămădite toate aceste 

. inepții și cu acest aport de grosiere injurii cu pretenție de știință figurăm în
Istoria literaturii universale a domnului Paul Wiegler, în 1926-

34 Franz Aurel Pulszky, scriitor maghiar, * 17 Sept- 1814 la Eperies — 
T 9 Sept. 1897 Budapesta; sau fiul său August von Pulszy, * Iulie 1846 în Viena— 
T 11 Sept- 1901, în Budapesta- La 1871 deputat, dela 1875 profesor de filosofia 
dreptului la Universitatea din Budapesta-

34 a Maiorescu se îmbolnăvise de urechi și plecase la Berlin pentru a se 
trata-

VII

34 c Hynek despre care amintește Eminescu în scrisoarea sa din Viena 
(16/12—1871) este Marian Hynek, doctorul orașului Botoșani, predecesorul lui 
Francisc Isac- (Cfr- Vladimir Șardin, Figuri dispărute, pg- 74).

35 ...„prin 2 Octombrie 1869 [Eminescu] a locuit în Alsergrund IX, Porzel- 
langasse No- 9; prin 8 Aprilie 1871 în Landstrasse III, Kollergasse 3, I- Stock, 
T[iir] 19; în Octomvrie 1871 în Wieden-Schaumburgergasse No- 15, iar prin 
April (?) 1872 locuința lui Eminescu era III Landstrasse, Gărtnergasse No- 5" 
Cfr- D Grămadă, op- cit- 12.

36 E vorba de a V-a expoziție mondială din Viena, care a aflat loc abia 
în anul 1873- l-a 'exp. Londra 1861; a I!I-a Paris 1855; a IlI-a Londra 1862; a IV-a 
Paris 1867- La cea din Viena au participat 42 mii expozanți; 7 milioane 225 mii 
vizitatori; s'au cheltuit 48 milioane coroane și s’au încasat numai 9 milioane 
coroane. Preparativele au durat vr'o doi ani și în acest timp viața se scumpea, 
pe măsură ce se apropia termenul inaugurării expoziției-

37 cruceri = Kreuzer = monedă divizionară austriacă. 1 Kreuzer cores
pundea cu 2 bani românești- ■

VIII

38 Eminescu locuia în acest timp în III Landstrasse, Gărtnergasse 5, cfr. 
. L Grămadă, op- cit- pg- 12-
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s IX

39 Cfr. nota 36-
XI

40 Pg. 97- I- V- Pătrășcanu izbutește să identifice imobilul în care a locuit 
Eminescu în semestrul de vară 1873; „Albrechtstrasse Nr. 6"; pe atunci otel numit 
„Bremer Hof'', iar după 1900 „Hotel Biirger", „5 minute depărtare de Universi
tate" (I- V- Pătrășcanu, Eminescu student la Berlin, pg. 6). Șerban locuia desigur 
în alt cartier.

40 pg. 98. Un an și câteva luni mai târziu Șerban se stingea, chiar aoolo la 
Berlin. (Cfr. pg. 125 din acest voL: „Șerban e alienat" 4/16 Noem- 1874'; „Șerban 
a murit ieri”— anunță Mihai' pe tatăl său între 4/16 ,Noem. și 26 Noem- 1874).

I - A. R.[ădulescu-Pogoneanu] scrie în Conv- Lit- 1919 LI 394: „Cea de a doua 
scrisoare pare a se referi la un caz grav de boală a unuia din frații săi oare se 
vede că se afla atunci la Berlin (Șerban, doctor în medicină de la Erlangen și oare 
se spune a murit în 1874 ?)" Astăzi toate aceste îndoeli cad: prin scrisoarea XI, 
a lui Mihai cătră părinți (Berlin 18 Iunie 1873) care dovedește precis că Șerban 
era în Berlin, că pratica. medicina, fără să aibă titlul de doctor, apoi prin scriso
rile XXII, XXIII și XXIV se arată care a fost soarta lui Șerban: alienarea (4/16 
Noembrie 1874) și moartea (înainte de 26 Noembrie 1874), vezi pg. 124—127, 
in acest voi-

XII

40 a Eminescu scrie întâi: „auzit".
40 b Urmează cuvintele tăiate: „a lui Șerban"-
40 c Frază tăiată: „Dacă'mi făgăduești că te-i însănătoșa, se poate că de 

Paști voiu veni acasă ca să te văd".

XIII 
(La textul român)

40 a pg- 103- Johann Friedrich Herbart (♦ 1776 — T 1841), profesor la Uni^r. 
din Gottingen și Konigsberg; filosof influențat de Eleați (Xenofan, Parmenide, 
Zenon și Melissus), Platon, Kant și Leibnitz- Plecând dela principiul unității, sim
plității și inmuabilului existenței, eleatismul consideră multiplul, mișcarea și 
devenirea numai o ilusie- Nu există mișcare, spun eleaticii, ci o stare pe loc 
în infinit de mici spații- De aci pentru Herbart filosofia înseamnă prelucrarea 
noțiunilor, logica trebue să le lămurească, metafisica să le rectifice, adică să 
înlăture contradicțiile, estetica să le completeze prin definirea valorilor... Su
fletul e un ce real; sedițul său este un unic punct în crier..•

40 b pg. 103. Robert Zimmermann (* 2 Noem- 1824 Praga — i 1 Sept- 
1898), estetician și filosof, din 1869 profesor la Universitatea din Viena, discipol 
al lui Herbart și adversar înverșunat al lui HegeL

41 Omul este prin însăși firea sa un element politic.
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42 pg- 104- Directiva dată de T. Maiorescu în știință, artă și literatură; 
..naționalitatea în marginele adevărului" și frumosului (cfr- pg- 90—91 din acest 
voi-), directivă acceptată și urmată de toți junimiștii așa încât Eminescu vor
bește cu drept cuvânt de „directiva noastră".

42 pg- 105- Nicolae Crețulescu, agentul diplomatic la BerlDn, succesorul 
lui Teodor Rosetti- Asupra felului cum s’a tradus și a circulat acest pasagiu din 
scrisoarea lui Eminescu, cfr. Introducerea, pg- XXXI/IL

42 a. Lucrurile nu s’au prea schimbat în bine pentru Eminescu, dela ple
carea lui Teodor Rosetti, care îi ridicase „leafa de Agenție la 16 napoleoni pe 
lună" (cfr- pg- 119, în acest voi-) pe când „excelența sa [Crețulescu] m’a redus 
la 30 taleri" pe lună- (Cfr- ms- 2258 Ac- Rom- f- 178). .Diferența este evident 
mare: 16 napoleoni X 20 franci = 320 franci subt Rosetti; un Vereinstaler, mo
nedă curentă germană din 24 Ian- 1857 până la 1 Oct- 1907, reprezenta în mo
neda dela 1907 până la războiu 3 mărci germane- Așadar: 30 taleri X 3 mătrci = 
50 mărci, ceeace însemna aproximativ 100 franci. Deci: o reducere dela 320 franci 
la 100 franci pe lună- Dealtfel Eminescu se și plânge de sgâncenia lui Crețu
lescu în scrisoarea cătră tatăl său, (XXIV), pe care am dat-o 1874 (pg- 126 în 
acest voi-); adevărat, că poetul folosește în această epistolă un ton moderat și 
cuviincios: „Krețulescu este, după cum v’am spus un om care trece cu economia 
peste marginile cuvenite". într'un concept de scrisoare însă, menită probabil 
lui Rosetti, concept în limba germană, care se găsește la Acad- Rom- ms- 2258, 
f- 178, îl numește pe Krețulescu: „bătrâna mea excelență", „un pergament" („ein 
altes Leder") și-i dedică și patru versuri parafrazând finalul goethean (Chorus 
misticus) din partea a H-a a lui Faust:

Goethe: Eminescu:
Das Unbeschreibliche Das Unbeschreibliche
Hier ist's getan; Hier ist’s gethan
Das Ewig = Weibliche Das Ewig = Lederne
Zieht uns hinan- Riss uns liman.

Altă dată vom publica întregul text dela cota 2258 f- 178, din care rezultă 
că Eminescu își făcea haz de necaz din causa felului de a fi al lui Krețulescu 
și a modului cum înțelegea să se comporte în postul ce-1 deținea-

XIV
(La textul român)

43 Cfr- și ms- Ac- Rom- 2257 f- 178: „Seit wann Sie versetzt sind- bin ich 
entsetzt, und Ihre Reise macht mich laufen, — „De când ați fost transferat ș 
sunt îngrozit, și călătoria D-voastre mă face să alerg". In limba germană însă 
e un spiritual joc de cuvinte ::

Sie — versetzt, 
ich — entsetzt; 
Sie — reisen- 
ich — laufe---
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44 Teodor Rosetti, înaintașul lui N- Crețulescu, la Berlin-
43 Dar ; tocmai aici e buba-
46 N- Crețulescu; cfr- nota 42 a.

XV

4" Din când în când „excelența sa" pleca din Berlin în orașele învecinate 
și atunci Eminescu prididea cu ale sale: „Acum n'am timp de loc- Deoarece însă 
idolul meu [Crețulescu] a plecat la Dresda pentru câteva zile, am găsit timp să 
vă scriu" (Conceptul scrisorii cătră Teodor Rosetti- Ac- Rom- ms- 2258, f- 178)«

XVI
(La textul român)

47 a Cfr. cuprinsul telegramei, pg- 113-
48 I. A- Rădulescu-Pogoneanu, care publică aceste scrisori în Conv. Lif- 

1910 XLIV 186—209 se întreabă dacă Janet nu e cumva Leonardescu, despre a 
cărui insuficiență, ca profesor, Titu Maiorescu vorbește în scrisoarea din 19 
April 1874 adresată lui Eminescu (Cfr- pg- 170/1 în acest voi-)-

49 Lipsește fila a Il-a, care cuprindea lista; pe fila l-a este scrisoarea, iar 
pe a IlI-a: P- S. Nicolae Oncu etc---

30 Nicolae Oncu, transilvănean, după terminarea studiilor în străinătate 
s'a înapoiat în patrie, unde a fost avocat, director de bancă la Arad și deputat- 

31 roșu = liberal, nu „notat numai cu roșu", cum se traduce textul german 
al lui Eminescu în ediția „Operelor Complecte" ale lui Eminescu, dela Iași- 
Dealtfel însuși poetul explică ce vrea să înțeleagă prin roșu: „Deși nu roșu 
propriu zis, totuși îl cred foarte ambițios, și toți ambițioșii sunt liberali" etc- 
Cfr- și Introducerea la acest voi-, pg- XXXII-

XIX
(La textul român)

3 - Credem a nu greși datând acest text din 1874, deoarece e străbătut de 
acelaș suflu din scrisorile dela Charlotenburg adresate lui Maiorescu.

33 Poate fi vorba de poetul Johann Georg Jacobi, * 2i Sept- 174’0 — T 4 Ian- 
1814 contemporan cu Goethe, sau în ambianța preocupărilor filosofice Eminescu 
se gândea probabil la lilosoful Jacobi, care însă se numește Friedrich Heinrich 
♦ 25 Ian- 1743 — T 10 Martie 1819 și este frate cu poetul-

34 Cu prilejul comemorării centenarului dela moartea filosofului german 
Georg Wilheim Friedrich Hegel (♦ 1770 — T 1831), Societatea Română de Filo
sofie din România pnntr'o serie de conferințe, precum și prin Revista de Filo
sofie, atunci ca și altă dată, a expus principiile filosofice ale lui Hegel, arătând 
cari sunt aderenții și adversarii filosofului, iar profesorul Tudor Vianu, în do
cumentatul său studiu „Influența lui Hegel în Cultura Română", a epuizat su
biectul trecând prin cultura și cugetarea filosofică românească, generația: Radu 
lonescu—Titu Maiorescu, I- Eliade-Rădulescu, M- Kogălniceanu, M- Eminescu- 
De altfel Academia Română care publică lucrarea lui Tudor Vianu în Memo-

St. D. L. IV — 19 
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riile Secțiunii Literare (S- III, T. IV, Mem- 100), a și distins-o (premiind-o cu 
premiul Năsturel- Totuși un studiu complet asupra vieții și operei filosofice a 
lui Hegel rămâne să se facă de aci înainte-

55 Johann Gottlieb Fichte (♦ 1762—1814), este pus de Eminescu, ni se pare, 
pe nedrept în tovărășia lui Hegel- Idealismul subiectiv întemeiat pe doctrina 
eului ajfost mult timp elementul dinamic pentru tinerimea germană înflăcărată, 
gata să urmeze cu generositate calea sacrificiului pentru înălțarea națională- 
Idealismul animator al lui Fichte și pesimismul creator al lui Eminescu duc Ia 
aceeași purificare și desăvârșire a individului ca parte integrantă din sfera mai 
mică sau mai mare a unei colectivități omogene — națiunea- înainte de războiu 
numele lui Fichte și celebrele sale „Reden an die deutsche Nation" se -citau 
adesea în legătură cu acțiunea politică și culturală a Iui N- lorga. Atunci atri
butul „apostol” ce se dedea lui N- lorga, însemna un renume pentru dânsul și 
o mândrie pentru nație, astăzi, inconștiența unui public și conștiința vinovată 
a altui anumit public, au căutat isă schimbe renumele în poreclă; spre satis
facția însă numai a ocultului cosmopolitism interesat. Totuși, în pofida operei de 
întuneric a licuricilor, atunci comparația cu Fichte a acelei geniale culminări 
apostolice a fost un adevăr prins în structura lui, azi, — după țelurile împlinire 
— nesocotirea acestui adevăr nu poate atinge ce a fost, ce rămâne- Ba, acum 
când se tot vântură ideea de creare a unui stat țărănesc, al plugarilor, ca lucru 
nou-nouț —, cunoscătorii specificului etnic semănătorist — îi urmăresc firul di
rect în opera politică și culturală a lui Eminescu-junimistul, cu interdepedență 
în statele civilisate și în operele marilor animatori — cu Johann Gottlieb Fichte-

56 Și cu Eduard von Hartmann (* 1842 — T 1906) Eminescu procedează su
mar și necruțător. Judecata poetului este apoi și prematură, fiind că Hartmann, 
până la 1874 publicase doar câteva lucrări, ale. filosofului în devenire, cetitor al 
inconștientului. Când ne gândim că filosoful a murit la 1906, că numai o anto
logie din lucrările sale cuprind 13 volume compacte, verdictul ironizator al lui 
Eminescu ne apare cu totul neîntemeiat. „Sistemul lui Hartmann este o sinteză 
Hegeil-Schopenhauer, care cuprinde noțiunea inconștientului din filosofia lui 
Schelling, a individualismului lui Leibnitz și a realismului modern și duce la un 
monism concret” (H- Schmidt, Philosophisches Worterbuch, Leipzig, 1931, pg-175)-

57 Oskar Freiherr von Redwitz, ♦ 1823 Lichtenau lângă Ausbach (Germania) 
T 1891, în sanatorul Gilgenberg lângă Beyreuth — poet liric, epigon, și autor dra
matic; a fost chemat și ca profesor de estetică la Universitatea din Viena, unde 
însă nu s’a oprit decât un an.

58 Emanuel Geibel, ♦ 1815 — T 1884, poet liric de minoră factură heineană. 
S’au tradus unele poezii și în literatura noastră. Amănunte. Cfr- St. D- L. I 267 
și Indice.

58 a Friedrich Wilhelm Schelling, german ♦ 1775 Leonberg — T 1854 Wurt- 
temberg; profesor, filosoful clasic al romanticilor- Sub influența lui Kant, Fichte, 
von Bruno, Descartes și Spinoza, Leibnitz, Platon și Plotin, Schelling, reprezintă 
astfel diferite aspecte luminate în deosebi „de idealismul lui Fichte și panteis
mul lui Spinoza". (H. Schmidt, op. cit- 367).
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59 Teodor Rosetti; cfr- n- 42, 42 a și 44-
60 N. Crețulescu; cfr- n- 42, 42 a și 47-
61 Banca Wertheimer-

XXI

62 loan Al. Samurcaș, secretar al agenției noastre diplomatice la Berlin-
63 N. Crețulescu.
64 Maiorescu trimise iui Eminescu 300 taleri (aproximativ 1000 franci) 

pentru a-și continua studiile și a-și lua titlul de doctor, la Jena, în vederea nu
mirii sale la catedra de filosofie din Iași- Poetul însă călătorește — „pe ma
lurile Rinului și la Weimar, așa cum ar reeși dintr'o scrisoare a cărei autenti
citate nu ne este încă dovedită”- (Cfr- G- Călinescu, Viața lui Eminescu, ed. I-a 
pg. 260). Apoi la Konigsberg, în partea opusă a Germaniei, ca să cerceteze iz
voare istorice cu privire la Români, care însă erau tot atât de opuse inten- 
țiunilor lui Maiorescu ca și pregătirii sale pentru catedra de filosofie-

65 Colecție de documente-
60 Vacanțe-
67 Ieremia Movilă (Moghilă), domn în Moldova (1595—1605), înscăunat în 

locul lui Ștefan Răzvan de cancelarul polon Zamoiski; susținut și de Turci, pen
tru că le plătea trijbutul, și de Poloni, a trebuit totuși să 'fugă, de frica lui Mihaiu 
Viteazul (în primăvara 1600), la Hotin, până în toamnă când Polonii îl ajutară 
să-și recucerească tronul, după înfrângerea lui M- V- în Ardeal- Avea legături 
de sânge în Polonia, iar soția sa Elisabeta să fi fost de fel din Ungaria- I- M- 
a restaurat mănăstirea Sucevița, unde este înmormântată Doamna Elisabeta. (Cfr. 
Dimitrie Dan, Mănăstirea Sucevița, Tip- Bucovina, București 1923, pg. 68, unde 
se dă și fotografia „Capsulei cu părul Doamnei Elisaveta”. Tot aci se repro
duce și „Portretul lui Ieremia Movilă Voevod”, pg. 53).

67 și 68 Pentru a pune la îndemână o informație cât mai precisă asupra pre
ocupărilor lui Eminescu și asupra cunoștințelor istorice din vremea sa față de 
cercetările și rezultatul lor din timpul nostru, ne-am adresat reputatului slavist, 
profesorul dela Universitatea din București, d- P- P- Panaitescu, și d-sa ne-a dat, 
cu -toată bunăvoința caracteristică eminenților oameni de știință, următoarele 
lămuriri; Biserica Movileștilor din Liov, numită și Biserica Moldovenească (Wo- 
loska Cerkiew), cu hramul Adormirii Maicii Domnului, și azi în ființă, este clă
dită cu bani moldovenești, în special cu ajutorul familiei Movileștilor. Ea a fost 
însă dela început în mâinile comunității Rutenilor ortodoxi, trecuți în ultimii ani 
ai sec- XVII-lea la unirea cu Roma- Domnii moldoveni nu făceau decât să ajute cu 
daniile lor această comunitate, fără să aibă drept de proprietate asupra bisericii.

Stemele Movileștilor cu bourul Moldovei se aflau în biserică până la restau
rația de pe la 1885, după vizita lui Eminescu. Portretele de care vorbește marele
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nostru poet sunt în număr de trei- Cel dintâi, al „Armașului din țara românească", 
„ajuns mare cancelar >al Poloniei", este al lui Constantin Corniact, grec din Creta 
(1517—1603)- Inscripția în limba latină depe portret spune că a stat în „Vala- 
chia Cisalpină", sub principele Alexandru (Lăpușneanu), unde a ocupat funcția 
de „praefectus administrationi Valachiae", ceea, ce Eminescu a înțeles că însem
nează armaș- In realitate se știe că grecul în chestiune a fost conducător al vă
milor, pe care le luase în arendă- După aceea, cum spune aceeaș inscripție, Cor
niact a trecut în Polonia, unde i s'a dat rang de nobil, și că ,,officio maximo 
cum reipublicae emolumento perfunctus esset", adică a împlinit cele mai înalte 
servicii, fiind recompensat de stat- Eminescu socotind că „officium maximum" 
înseamnă cea mai înaltă demnitate, a crezut că personajul a ajuns mare cancelar
ia realitate a fost administrator al vămilor și al veniturilor regale în provincia 
Rusiei Roșii (Galiția orientală și Podolia). Prezența portretului lui în biserică 
se explică prin aceea că a reparat-o și a ridicat clopotnița bisericii pe socoteala 
lui. A și fost îngropat în această biserică-

Celelalte două portrete, doi tineri îmbrăcați ‘.în haine roșii, n'au nici o 
inscripție, și Eminescu a crezut că e vorba de membrii familiei Movileștilor, 
ctitori ai bisericii- In realitate sunt însă portretele celor doi fii ai lut Const- 
Corniact- Toate aceste portrete pictate pe pânză se aflau până în anul 1924 în 
biserică, iar acum se găsesc în muzeul bisericii moldovenești-

Despre biserica moldovenească din Liov (Lemberg) și rolul Movileștilor și 
al lui Corniact pentru ridicarea ei, vezi: P- P- Panaitescu, Fundațiuni religioase 
românești în Galiția, în Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice 1929 XXII 
1—19 (ia pg. 3 e reprodus portretul lui Corniact).

Colecția de documente din Arhivele din Cracovia de care pomenește Emi
nescu este foarte probabil: „Monumenta medii aevi historica res gestas Polo- 
niae illustraniia', care se publică la Cracovia. Până acum au apărut 19 volume, 
începând din anul 1874-

69 Titu Maiorescu în guvernul Lascar Catargiu-
'0 Nu s'a mai înapoiat în Germania- 
îi Dacă mă va favoriza soarta- 
72 latina vulgară- 
7$ N- Crețulescu.
7* Formulă de politețe, fiindcă pe N- Crețulescu îl preocupă mai mult 

economiile financiare, decât ajutorarea poetului în cariera academică, cfr- 
nota 42 a-

75 Sora lui I- A- Samurcaș; cfr- nota 79.

XXII

7< > ,,Gh- Eminovici, nu se afla la Botoșani, ci la Praga, în căutarea celor 
două fete ale sale, îmbolnăvite de tifos la întoarcerea dela băile Teplit? (Boe- 
mia)"- (G- Călinescu, op- cit- 270).

76 b Șerban Eminescu, cfr- nota 40 pg- 98-
77 Cfr. A- D- Xenopol, Istoria ideilor mele, în acest volum-
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78 Scrisorile următoare (XXIII și XXIV) .'lămuresc despre ce e vorba: 
alienarea și apoi moartea lui Șerban, la Berlin-

79 Maria, cfr. nota 75-

XXIII
80 loan AU Samurcaș-
81 N- Crețulescu.
82 T‘ Maiorescu, în guvernul Lascar Catargiu, dela 7 April 1874 ministru 

al cultelor și instr- publice, până la 30 Ian. 1876.

XXIV

83 Scrisoarea XXVI (pg. 127) ne îndrituește să datăm astfel: între 4/16 și 
26 Noemvrie 1874-

84 Cfr. n. 80.
85 Cfr. n- 82-
86 Cfr. n. 42a. 4

XXV

87 Am arătat pe larg în voi- l-iu din St. D- L. 324/5 influența lui Schiller 
cu poezia sa „Jeremiada” asupra „Epigoniilor" lui Eminescu. In recent reeditata 
monografie M- Eminescu, cu date de altfel unele învechite, altele necontrolate, 
d. N- Pelrașcu își însușește descoperirea noastră și vorbește de influența lui 
Schiller și Jeremiada, și Eminescu și Epigonii, evitând să citeze izvorul, ca și 
când ar mai fi știut-o d-sa și la prima ediție, însă nu i-a venit s'o spună-

XXVI

88 in ser- XXIV ni se vorbește de datoriile rămase la spital (160 franci) 
„și alte datorii mici" (pg- 126); acum poate că vin datoriile pentru locuință, ș- a.

88 loan AL Samurcaș.

XXVII

90 Despre L Creangă, institutorul și autor de cărți didactice cfr: Leca Mo- 
rariu: Institutorul Creangă, Cernăuți 1925. — Lucian Predescu, loan Creangă, 
Viața și Opera, II voL București, edit- Bucovina 1932- — N. Țimiraș, loan Creangă, 
București, Edit. Bucovina 1932-

91 Este numai o copie fotografică: cfr- introducere XXXV-

XXVIII
92 loan Manliu, biobibl. cfr. St- D- L- III 133-
93 Cfr- n- 90-

XXIX

94 Facsimile după original se reproduc de cătră Constantin C.apră în Bu
letinul Mihai Eminescu, Cernăuți 1932 III 197—199-
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XXX

$5 Dela .4 April 1876—27 April guvernul de tranziție m- preș- I- Em. Flo- 
rescu (general), faimosul Chr- Teii (general) la finanțe; între guvernul lui Lascar 
Catargiu cu P- P- Carp la culte și instrucție publică și guvernul lui Costache 
Manolache până la 24 Iulie, când vine la cârma Statului I- C- Brătianu- La 4 
Mai 1876 ministru a] cult, și instr- publice e G- Chițu-

96 Iași și Vaslui.
97 Nu se găsește la minister acest raport-

XXXI

98 Poetul bucovinean Dimitrie Petrino scrisese, câțiva ani după moartea 
lui Aron Pumnul, fostul profesor al lui Eminescu, o broșură în care reproba 
principiile filologice ale lui Pumnu și ale urmașului său I- G- Sbiera: ,,Pucine 
cuvinte despre coruperea limbei române în Bucovina, de Dimitrie Petrino / 
Cernăuți 1869 / Tiparul lui Bucoviecki și comp-"- Eminescu îl combate pe Pe- 
tiino atât în ședințele dela România Jună, cât și într’un articol apărut în Albina 
din Pesta (n-rele 3 și 4 din 7/19 și 9/2 Ian- 1870): „Despre curentele filologice 
românești din Bucovina''- Așa că pe lângă nedreptatea ce i se făcea de tradi
ționala noastră politică „scoată tu, să șed eu", de a-1 fi îndepărtat din postul 
de bibliotecar, mai e nevoit să predea gestiunea adversarului său D- Petrino.

" Samson Bodnărescu-

XXXII

100 Steua României, Iași 22 Mai 1877 — 29 Martie 1881-

XXXIII

101 După cuprins se poate presupune că scrisoarea este adresată lui lacob 
C- Negruzzi.

102 Cfr- n- 103-
103 în numărul din 1 Martie 1878 se tipăresc poeziile lui Eminescu „tus

patru de odată", și anume: Povestea Codrului, Povestea Teiului, Singurătate, 
Departe sunt de tine și singur lângă loc — Conv- Lit. 1878 XI, 453—456

104 Nicolae Gane: „Drăgan Drăgănescu, numele unui bacal, acum chiar 
a doi bacali din Iași- Pogor a dat porecla Drăgănescu sau pe scurt Drăgan lui 
N. Gane și-1 întrebuințează totdeauna când era să dovedească că acest vestit 
novelist are o natură prosaică" — lacob Negruzzi, Dicționarul Junime!, în Conv. 
Lit. 1924 LVI, pg- 781.

105 ...„.complet ramolit din causa micilor modiste"-
106 Celebrul artist dramatic italian Ernesto Rossi; amănunte în St- D. L- 

II 312- Apoi: „Mă întrebai de întrunirile literare dela București- La începutul 
„sesiunei” erau minunate- De când a venit însă Rossi la București, abia mai e 
chip de a aduna oamenii- Despre Rossi nu vă scriu nimic, fiindcă am de gând 
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să scriu o dare de seamă în „Timpul" și sper că o veți ceti pe aceea. Deocam
dată mă mărginesc a Vă mărturisi, că eu unul mă simt fericiit de a putea zice, 
că am gustat în această viață trecătoare și arta lui Rossi. Cu atât viața îmi 
este mai bogată- — Eminescu <zice, că Va trimtie poesiile" (I. Slavici, scrisoarea 
datată: București 8 Febr- 1878 cătră I- C- Negruzzi, în St- D- L- II 288). Cfr. 
și nota 103 de aci, despre trimiterea poesiilor de către Eminescu' Pe temeiul 
acesta am datat scrisoarea XXXIII-

107 „Novela Gura Satului nu Vi-o pot trimite- După ce am cetit-o Doamnei 
Kremnitz. m’am hotărît a o scrie încă odată și a mai adăuga trei episoade în
tregi la ea".--: I- Slavici cătră I- C- Negruzzi (1878), în St- D- L- II 288- Nuvela a 
apărut cu un an mai târziu: 7- Slavici, Gura Satului, Conv- Lit- 1879,XII 425—. 
454; a fost tradusă în 1- germană de Mite Kremnitz- Cfr- nota 168, pg- 308 din 
St- D- L. II.

108 „Era vorba să Vi se trimită traducerea foarte bună a Iui Ruy Blas, 
făcută de Olănescu" — I- Slavici cătră lacob C- Negruzzi (1878) în St- D- L- II 
pg. 288- — D. C- Olănescu „Ruy-Blas", dramă în cinci acte de Victor Hugo, actul 
I, trad. în Conv. Lit- 1 Iunie 1878 XII 89—100- Cfr- și nota 4 din St- D- L. II 
pg- 413.

îoo Nu toți sunt membri ai Junimii. Despre Teodorescu, Cfr- indice St- D- 
L- II- Slavici scrie lui I. C- N- că Teod. are „o poveste", care este „una din .cele 
mai bine scrise povești române, dacă nu chiar cea mai „formgerecht" [impeca
bilă ca formă]"- Cfr- St- D. L- II 288- — Pușcariu = Ilarion Pușcariu, dela care 
avem un respectabil număr de scrisori primite dela lacob C- Negruzzi. Ele 
ne-au fost puse la dispoziție de către d- profesor și membru al Academiei Ro
mâne Dr- Sextil Pușcariu și vor forma ■ începutul volumului al V-lea din St D- L.

XXXIV

no Ștefan Micle, t 6 August 1879- 
m Ștefan Micle, soțul' Veronicăi-

XXXV

ii2 Datarea 1880 nesigură-
113 Nicolae Eminovici * 2 Februarie 1843 — f (sinucidere) 9 Martie 1884 

(Ipotești. (Cfr- scrisorile lui N- E. în acest voi- pg- 270—271-

XXXVII

114 Datarea problematică.
115 Aglaia Eminovici, (1852—1906) măritată la 1870 cu loan Drogli, pro

fesor la Școala Normală de învățători din Cernăuți; inspector pentru districtele 
Suceava și Câmpulung, f 1887- Aglaia s a recăsătorit cu Heinrich Garreiss von 
Dollizsturm, căpitan în armata austriacă-

no Henrietta Eminescu (f 14 Oct- 1889)-
XXXVIII

117 Proclamarea României ca Regat la 14/26 Martie 1881, iar încoronarea 
Domnitorului Carol l-iu oa Rege al României 10/22 Mai 1881.
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XXXIX

119 loan Scipione Bădescu prieten al lui Eminescu * 15 Mai 1847, Restolțiu 
(Transilvania); membru în Junimea din 1868, ziarist, scriitor. Amănunte despre 
I- Sc- Bădescu, în Buletinul Mihai Eminescu de G- Bogdan-Duică (1931 II 101/2) 
și Leca Morariu (ibid- pg- 123, 124)- Tot acolo Leca Morariu se întreabă dacă 
domnișoara Isabela Andrei este cunoscuta noastră scriitoare doamna Isabela Sa- 
doveanu- Răspundem afirmativ. Adela Andrei (pg- 256) este doamna Adela Dr. 
G. Pfoca (soția cunoscutului poet O- Carp); Isabela Andrei (-Morțun) (pg- 268) 
este doamna Isabela Sadoveanu, apreciata noastră scriitoare- Cfr- și introducerea 
pg- LXXII în acest volum.

XLII

120 „Du>pă cele ce-mi spunea [Eminescu], îmi închipuiam o femee tânără 
[Veronică Micle], greu bolnavă, care în timpul suferințelor sale îndelungate, 
în străinătate, îl avusese numai pe el, tânărul student, plin de entusiasm, care 
o mângâia, îi forma și îi înveselea spiritul, cetindu-i cu răbdare" (Mite Kremnitz, 
pg- 36; în acest voi-)- f

XLIII

Î£1 Pabio Martin Meliton Sarasate, celebru violonist, * 10 Martie 1844-în 
Pamplona din provincia spaniolă Navarra, t 1908-

122 Dovada profundității sentimentelor-

L

123 Neculai Mandrea, * Focșani 22 Mai 1842, membru în Junimea din 1864•
12 i Samson Bodnărescu-
125 S. Bodnărescu, Mici Escursiuni, în Conv- Lit- 1870 IV 17, 40, 60, 73, 90 

și 213-
LI A

125 in fața ms. iui M- Eminescu (2255 ff- 424—433) se află o foaie cu in
scripția: Alienare mintală?

Balada în versuri :

SERDABIU

Haideți, haideți după mine 
Să vă’nvăț a trăi bine 
Ca din fiara am scăpat 
Și pe voi v’am adunat 
Și’n alt stat că am trecut 
Ca să-mi plătească tribut 
România mi-au plătit 
Pe cât mie-au trebuit 
Și cu ea m’am răfuit, 
l-au rămas dosarele,

Temnița și fearăle
Să le aibă dela mine
Că eu le-am purtat prea bine, 
De rugină că le-am șters 
Și n’am fost pretențios 
Ia mâncați, mâncați și beți
Voi copii băeți
Ș’apoi să încălecați 
Și pe mine mă urmați, 
Iată merg și eu cu voi
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Pe la cânii: de ciocoi 
Că au obiceiu din ei 
De'ntreaba pe musafiri 
De unde sunt și cum îi cheamă, 
Și pe voi de v’o'ntreba 
S'o lăsați pe seama mea, 
Că voi nu știți a vă da 
A vă da seama de ea, 
Iar eu le-oiu răspunde-așa, 
Iată profesiunea mea, 
Iarna strâng bani împrumut 
Cu dobândă
Din mahalale 'nsemnate 
De la cucoane bogate- 
Vara strâng turme de oi 
Și mi-aleg dintr’inșii miei 
Și trec spre Milcov cu ei 
Și-i -bag în codru pe miei 
Cu ciobănași după ei, 
Sunt toți din băieții mei 
Și Serdariu stă'ntre ei- 
M-ai întrebat cum mă cheamă ? 
Iți voi spune negândit, 
Sunt Serdariu cel vestit 
Pân'acum nu m'ai știut— 
Pentru că nu m'ai știut 
De aia la tine-am venit 
Să mă știi, să mă cunoști 
Și bine să mă plătești 
Cu aur nesocotit
Necântărit.
Serdariu pe unde-au venit 
Tot așa i s’au plătit 
Când astfel oiu fi grăit 
Voi băieți stați neclintit 
Raza armei desvăliți 
Fără însă să-i răniți 
De-or fi oameni de .cuvânt, 
De n’or fi oameni de’nțeles 
Și din gură n’or tăcea 
Mi-i tocați ca cânepa, 
Ca și alții auzind
Când noi la dânșii mergând 
Să scoată bani mai curând-

Voi copii, băeți
Ia beți, ia beți și mâncați 
Și apoi să 'ncălecați 
Pe mine să mă urmați 
Veniți cu toți după mine 
Să trecem în țări străine 
C'acolo vom trăi bine- 
Trageți hora măi flăcăi, 
Trageți hora ș-o lăsați, 
Mergem în munții Carpați, 
Acolo să v'așezați 
Mâncări bune să mâncați, 
Căprioare să vânați 
C’o dulceaț-așa de bună 
Care ține-o săptămână, 
Și prin munții Carpați 
Avem și ciocoi bogați 
Voi cu mine să-i căleați, 
Raza armelor să le-arătați 
La chimir bani să băgați 
Când din casă vom eși 
Și pe drum vom întâlni 
Săraci, femei și bărbați 
Câte-o liră să le dați, 
De poteră să'ntrebați 
Potera să mi-o aflați 
După dânsa să plecați 
Cot la cot să mi-o legați, 
Sa-i lăsăm așa 'n cur câți 
Până vom intra'n Carpați- 
Și tot astfel să urmați 
Să putem să fim scăpați 
Și să fim neurmăriți 
De femei și de bărbați- 
Vom intra'n munții Carpați 
Munții de stânci și de peatră 
Isv oarele nu mai seacă 
Și căprioarele joacă- 
Ia vedeți voi băeți 
Ce loc frumos v'am ales, 
Căprioare să-mi vânați 
Cu ele’n târg să-mi plecați, 
Degeaba să nu le dați 
Pe la boerii bogați,
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Ci pe unde mi le dați 
Sama bine să luați, 
Casele să le'nsemnați 
Pe unde sunt boeri bogați, 
Eu la dânșii mă voi duce 
Să-i întreb cu cuvânt dulce 
De-au fost căprioara dulce; 
De-au fost căprioare dulci 
Să-mi dea bani câteva pungi 
Și din casă c'om eși 
Tacticos că vom pași 
Și'n munte iar vom sosi 
In muntier la un isvor 
Unde pasările sbor 
Și-mi cântă de te adorm- 
Isvoraș cu apă limpede 
Pe unde vrei Serdare plimbă-te

Pe, viorele culcă-te 
Dorurile uită-le- 
Nu le pot uita vr'odată 
Că'n toată lumea mă cată- 
M'or găsi până și’n peatră, 
Că de-ar fi doruri mai multe 
Le-aș putea uita pe toate, 
Dar e numai unu'n lumea toată 
Și de aia nu-1 pot uita- 
la mâncati, mâncați și beți 
Voi copii, băeți 
Ce dor am nu mă'ntrebați 
Ci caii vi-i adăpați 
Și la iarbă să mi-i dați, 
Cai aule din voi să-mi stați 
Pe Dumnezeu nu-1 uitați. 
Ei vă păzește'n Carpați.

LII

125 pa. 159- Cuvântul chiar a fost șters.
12G Sanator particular-

LIII

127 C- Popasu ale cărui scrisori din Viena cătră Titu Maiorescu, se tipă
resc pe pg- 171 și urm-, în acest voL

LVI *
1’28 C- Botez crede că Epistola deschisă cătră homunculul Boniîacius din 

ms. Ac- Rom- 2262 f- 86 este ,,mai veche decât versiunea I" — Satira a II-a 
publicată în Conv- Lit- dela 1 April 1881- Cum însă poetul începe această epis
tolă cu versurile:

Azi venind din întâmplare și sub ochii noștri ,,Pruncul'' 
Am cetit critic'adâncă renumitului homuncul

se pare că e vorba de Bonifaciu Florescu (* 1848 — T 1899), profesor la Bucu
rești și publicist, și de ziarul „Pruncul Român", care a apărut în București dela 
8/20 April- — 21 Noem-/3 Dec- 1886, sub direcția lui Vintilă C- A- Rosetti, con- 
siderându-se ca o continuare la „Pruncul român"- București 12 Iunie — 11 Sept. 
1848, de sub conducerea lui C- A- Rosetti și a lui Vinterhalder- Nefiind probabil 
să-i fi căzut astăzi, din întâmplare „Pruncul" [român] din 1848 și mai puțin pro
babil, ca la 1848 să fi avut ziarul amintit preocupări de estetică literară, indi
cațiile susțin părerea că lui Eminescu i-ar fi căzut în mână „Pruncul [lomân]" 
dela 1886 și atunci versiunea scrisorii deschise n'ar putea fi „mai veche" decât 
cea dintâi, publicată, la 1 Aprilie 1881, din simplui motiv că „Pruncul" al doilea 
se născu cinci ani mai târziu, iar în timpul scurt cât a trăit întâiul „Prunc", 
Bonifaciu Florescu era abia în vârstă de câteva luni (n- 27 April 1848 Pesta- 
Ungaria)- In numărul din Noemvrie 1886 XX pg- 715 Convorbiri Literare dau 
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la ,,Corespondență" sub inițialele Fl-[orescu] B.[onifaciu] în C. [apitală] urmă
torul răspuns : „Să nu căutăm într’o poezie formă, regulă și ritmu, ci numai 
sentiment"? Noi însă credem că sentimentul singur nu ajunge, altfel cei mai 
mulți oameni ar fi poeți"- Cuvintele subliniate sunt cuprinse chiar de redacție 
Intre ghilimele-

Răsfoind însă Pruncul Român dela 1886, n'am găsit nimic de Bonifaciu Flo- 
rescu; pe acesta îl întâlnim însă ca redactor la revista lui Macedonschi; Lite
ratorul (apariție neregulată între 1880—1904); acolo sunt suficiente articole ale 
lui B- FI-, dela care .ar fi putut deveni pentru Eminescu punct de plecare la 
această scrisoare deschisă- Oricum, datarea noastră este problematică și nu este 
exclus ca C- Botez să aibă dreptate-

129 înșelător.

LVIII

139 ,,Scrisoarea alcătuită de poet către Morțun, la 10 Noemvrie 1887, tre
buie cetită cu toată rezerva cuvenită produsului unui om sdruncinat" (G- Căli- 
nescu, op. cit- 441).

LX

131 Aglaia Drogli, al cărei prim soț loan Drogli muri în 1887- O foarte 
frumoasă planșă fotografică reprezintând pe Aglaia cu băeții ei (loan și George), 
tustrei îmbrăcați în costume naționale, se găsește în 1- Grămadă (op- cit- între 
pg. 30-31).

132 Domnișoara Cornelia Emilian-

LXI
133 Henrietta-

LXIV

134 Despre doctorul Francisc Isac s'a insistat pe larg în introducere, pg- 
LXV—LXVII-

135 Ediția l-a: Poezii, București Socec 1883- Prefață de T- Maiorescu- Ediția 
a Il-a 1887, a IV-a, a Vl-a 1892, a VH-a 1895, a VUI-a 1901, etc- — Ediția V, G- 
Morțun: Prosă și versuri, Iași 1890-

LXV

136 ,,Revederea poeziilor sale a trebuit să readucă în sufletul lui Eminescu 
toată dragostea pentru Veronică cu atât mai suavă, întotdeauna, cu cât era mai 
îndepărtată. Poetul îi scrie fără știrea Harietei" [G- Călinescu, op- cit- 443]-

!37 ,,Veronică veni pe neașteptate, pe primăvară" [1889]... ,,și într'o bună 
zi Eminescu și Veronică plecară la București" (G- Călinescu, op. cit- 443), pentru 
ca la 15 Iunie 1889 să se stingă viața poetului și flacăra unei minți atât de 
geniale, încât dacă ar fi scris în limba franceză, germană sau engleză aceia 
ce a simțit și gândit, numele lui Mihaiu Eminescu ar fi fost trecut printre acele 
ale celor mai străluciți poeți și cugetători ai lumii.
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LXVI

138 Răspunsul lui Eminescu la această scrisoare se găsește la pg- 99/102 
în limba germană și la 102/105 în traducere românească- Scrisoarea LXVI trebue 
deci conexată cu scrisoarea XIII-

LXVII

139 ...și totuși Eminescu a rămas fără titlul de doctor-.-
140 c. Leonardescu (Janet? pg- 112), care totuși a colaborat ila Convorbiri 

Literare, publicând întinse și serioase studii din domeniul filosofiei: Darwin și 
știința contimporană XVI, 102- — Introducțiune la metafisica XVIII 3119- — Idealul 
popoarelor în secolul nostru XIX 773- — Criza actuală a moralei XXIV 366. — 
Filosofic veche și filosofic nouă XXVI 527- — Problema și metoda esteticei con
timporane XXVII 700. — Filosofia artei și a literaturii XXVIII 150. — Socialismul 
și romantismul XXIX 1044.

141 Nicolae lonescu, liberal înverșunat- și adversar al lui T- Maiorescu. 
Cfr. pg. 167—172 din St. D- L- II.

142 (?).

143 Este chiar cuvântul românesc al lui Eminescu în textul scrisorii sale 
germane; cfr. pg- 106-

144 Vezi telegrama pg. 113-

LXVIII

145 t. Maiorescu l-a vizitat pe poet în sanatorul dela Ober-Dobling în ziua 
de 12 Ianuarie 1884-

146 Sanatorul „Caritas" al medicului Suțu. Cfr. n. 21 pg- XLVI din intro
ducere-

147 Cfr- scrisoarea profesorului Dr- Obersteiner cătră Titu Maiorescu, pg. 
174/5 din acest volum-

148 In desele retipăriri ale acestei scrisori numele lui Leidesdorf apare 
greșit Reidesdorf-

149 L- regele Chinei, Obersteiner: H- Heine, regele Evreilor.
150 c. Popasu, nepotul lui Maiorescu-

LXX

151 Cfr. pg- 151, ser. LXVII și nota 145-
152 in ziua de 26 Februarie 1884 poetul însoțit de statornicul său prieten AL 

Chibici-Răvneanu plecă spre Italia-

LXXI

153 Bucovineni-
154 in prima ediție îngrijită de T- Maiorescu și cu o prefață de el, apă

rută la București, în 1883 (Socec)-
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LXXII

155 Friedrich Hebbel, poet și autor dramatic, * 18 Martie 1813 în Wessel- 
brun (Dithmarschen), — f 13 Dec- 186'3, este destul de cunoscut la noi, prin tra
duceri de poezii: Gr- N- Lazu in antologia sa dela Șaraga, Virgil Tempeanu, în 
diferite reviste, Valentin Bude, N. Dracinschi ș- a-, apoi: excelenta traducere a 
tragediei Inelul lui Giges, datorită lui G- Bogdan-Duică, în Conv- Lit- XXXIV 277 
și urm- și în Biblioteca pentru toți nr- 615, ludita și Holoferh, trag- în 5 act- trad- 
de E. D- Fagure (Bpt- 197), Maria Magdalena, dramă în 3 acte trad- I- E- To
rouțiu, pubL în Revista Protopopului Dr- llie Dăianu „Răvașul", Cluj 1909 pg- 
420 și urm- și în ediția separată, Cluj, Tip- „Carmen" 1909-

Pe Eminescu îl fascinase clasicul poet și creator de tragedii Fr- Hebbel 
încă în tinerețe. Astfel prin anii 69/70 vorbește de „sublima dramă a lui Hebbel 
Maria Magdalena'’. Cfr- Introducerea XX/XXI, din acest vol-

156 Teodor Rosetti-
lxxiii

156 a Fuzionând partidul conservator cu partidul liberal-sincer, sub numele 
de partid liberal-conservator, (ziarul Timpul (15 Martie 1876 — 17 Martie 1884) 
fuzionează cu Binele public (29 Noemvrie 1878 — 17 Martie 1884), și în locul 
ior apare organul part- lib-cons- România (București 18 Martie 1884—29 Martie 
1892); cfr- N- Hodoș și AL Sadi-Ionescu, PubL per. Rom- 68/69-

157 Matei Eminescu (1856—1929). O fotografie a locotenentului o publică 
Sextil Pușcariu în Junimea Literară 1909 VI 129; alta „îl înfățișează locotenent în 
uniformă neagră de ceremonie cu epoleți" și cu șase decorații — și a treia fo
tografie a căpitanului Matei Em-; aceste două din urmă le dă Leca Morariu în 
Revista sa Mihai Eminesâu 1931 II nr- 7.

158 Sub guvernul de istoric-lungă durată 1, C- Brătianu-
159 i. G- Sbiera și Simeon Fl- Marian, Bucovinenii nu vin; ceilalți doi so

siți sunt Transilvăneni-
15° Hatmanul Baltag, operă bufă în B» acte și 5 tablouri, de 1- Negruzzi și 

I- L- Caragiale, „reprezintată pentru întâia oară pe scena teatrului național din 
București, în 1 Martie 1884", Cfr- Conv- Lit. 1884 XVIII 56- Tot aci începe și 
tipărirea ei în numărul din 1 Martie 1884- „Hatmanul Baltag" a fost tradus în 
limba germană de către Mite Kremnitz, care în scrisoarea din 9/21 Iunie 1884 
cătră lacob Negruzzi dă și o probă de 4 strofe- Muzica este de Eduard Caudella- 
Cfr- St. D. L. I 426/8 și nota 6 pg. 430-

161 Pădureanca, nuvelă de I- Slavici, n’a apărut în Conv- Lit-, ci în BibL 
populară a Tribunei, nr- 1, Sibiiu 1884.

LXXIV

162 Matei Eminescu, cfr. nota 157-
163 Cfr. ser. LXX și LXXII.
164 Nicolae Eminescu, care s’a sinucis la 9 Martie 1884 în Ipotești.
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LXXV

165 Nu știm dacă s'a publicat undeva această scrisoare*
166 p. Missir, ale cărui scrisori cătră T. Maiorescu se publică în pg- 180 

și urm-
167 „Preotul lenăchescu" este Gh- lenăchescu, institutor în acelaș timp și 

colaborator al lui Creangă la manuale didactice-
168 Cfr- n- 164-
169 Cfr- sfârșitul scrisorii LXXIV, pg- 177.
170 Ediția din 1883-
171 Prof- Dr- Obersteiner, coproprietar al Sanatorului din Ober-Dobling-

LXXVI

172 La 4/16 Martie 1884 b Slavici ,,primește însărcinarea de director” al 
ziarului Tribuna, în Brașov- Cfr- actul de angajament semnat: Diamandi Manole, 
George B. Popp și Dr- Neagoe, în St- D- L- III 134-

LXXVI1

173 Prin scrisoarea adresată lui A- Chibici Răvneanu; cfr- pg- 178-
174 Emilia Humpel, soția compozitorului și prof- de muzică Wilhelm H-, 

soia lui Titu Maiorescu, Cfr- n- 5, pg- 322/3 din St. D- L- III-
175 Miron Pompiliu, membru în Junimea; scrisori de-ale. sale și amănunte 

în St- D- L-1 147-158 și St- D- L- III 228-23'0, Cfr- și Indicele voi- 1—III Slt- D L.
176 „Caracudă, poreclă dată de A. Naum, cu ocasiunea unei aniversări, 

unui număr destul de însemnat de membrii ai Junimii, care mai tineri și mai 
modești șed obicinuit prin colțuri, vorbesc foarte puțin, cârtesc pe la ureche 
foarte mult și așteaptă cu nerăbdare momentul când se aduc ceaiul, cafeaua și 
cozonacul'' lacob C. Negruzzi, Dicționarul Junimii, Conv- Lib 1924 LVI 460- *

LXXVIII

177 Vasile Burlă, * 9 Febr- 1-840 în corn- Opăițeni (Bucovina) — t 1905, 
membru în Junimea din 1870- Cfr- și Indice St- D- L- I, II, III- Harnic și apreciat 
colaborator cu studii filologice, la Conv- Lit.

178 ...„sunt un om sacrificat”-
179 Vasile Alexandrescu Ureche-
Pesther era o grădină în apropiere de lași- Acum pe acest loc se află 

Școala Normală „Vasile Lupu"-
iso Caraiani, directorul bibliotecii centrale din Iași*
181 Alexandru Lambrior, profesor și membru în Junimea din 1872 (născ. 

10 Sept- 1845 — ! 20 Sept- 1883)- Scrisori și note- St- D- L- I 189—191-
18 - Alexandru Philippide, profesor, savant filolog, * 1 Mai 1859 Bârlad 

t 14 August 193'3 Iași-
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183 A j. Philippide, Cronica lui Hur. în Conv- Lit- 1882 XVI 2'45—258- 
A fost și membru în Junimea din 1‘879. („Huru, porecla dată lui Filipide, de când 
a scris un atticol asupra cronicei Lui Huru. El intra întotdeauna cu pași repezi, 
ca o furtună- în Junimea, și obicinuit când se aude vuetul pașilor săi, Junimea 
strigă în chor: Huru ! Huru 1 Huru ! — 1- C- Negruzzi, Dict- J-, Conv- Lit- 1924 
pg. 953).

184 Nicolae Culi.anu, * 28 August 1834 Craiova, membru în Junimea din 
1864. Mort 1915- Amănunte cfr- St- D- L- I 390 nota 43-

185 Miron Pompiliu * Corn. Ștei (Crișana)- Scrisorile lui, amănunte și 
note : St. D. L- I, Indice pg. 464-

In faimosul Dicționar al Junimii, I. C. Negruzzi dă la Kezskemet urmă
toarea explicație: „Localitate în Austro-Ungaria- In Junimea numele Kezskement 
se întrebuințează pentru toată România transcarpatică- Cuvinte, ziceri, construcții 
de frase româno-ardelene, amestecate cu nemțească, ungurească și latinească, 
precum și scrieri de felul acesta, Junimea le declară pe toate venite din Kezs- 
kemet" (Conv- Lit- 1925 pg- 52/3).

LXXIX

usc Petru Giigoriu, * 1 Mai 1855 Iași — t Dec- 1903- Membru în Junimea 
din 1877.

LXXX

187 Livia Maiorescu, căsătorită Dymsza, trăește în străinătate.
i88 Cfr- ser- LXXII pg- 174—5, în acest voi-
i89 Cfr- ser- LIII pg- 159—160, în acest voL
190 Cfr. ser- LII pg. 157—159, în-acest volum-
191 ,,De ce să ne bucurăm, când totul nu-i decât un vis ce se pierde în 

uitare”.
192 io Iulie (st- n-) 1883 îmbolnăvirea, în sunătorul din Ober-Dobling dela 

2 Noemvrie 1883 până la 26 Febr- 1884.
193 Asupra acestei scrisori a insistat pe larg Perpessicius în Cuvântul, 

București 15 Sept- 1932-

LXXXI

194 Teodor Nica, ♦ Brașov 10 Febr- 1846, membru în Junimea din 1875- Fost 
director în ministerul Instrucțiunii, pe timpul lui Maiorescu. O sci- a lui T- N- 
adresată lui I- Slavici, în St- D- L- III 131.

195 Camera i-a votat o pensie de 250 lei pe lună-

LXXXII
1-96_ ?
un Cfr- nota 174-

198 cfr- nota 185.
LXXXIII

St. D. L. IV — 2$



STUDII $1 DOCUMENTE LITERARE IV 306

LXXXIV

190 V. G- Morțun, căruia mai târziu, după .primirea acestei sume, poetul 
i s’a mai adresat odată, cerându-i ajutor, „căci cea mai neagră mizerie mă ame
nință"- (Ser. LVIII pg. 164—165, în acest voi-)-

LXXXVI

200 Decoctul lui Zittmann (Decoctum Sarsaparillae compostium), care se 
folosea ca medicament împotriva sifilisului în stadiul terțiar’, cu efect laxativ 
și transpirativ-

201 Cfr. nota 197.

LXXXVIII

201 ,pg. 197. Q' Cuza, membru în Junimea din 1883-
202 Cfr- nota 134-

XC

203 Miron Pompiliu; cfr- n. 185.
204 Modul primitiv de a încerca vindecarea de maladia sifilisului, prin fu

muri mercuriale. In salce is’ar fi pus și A D* Xenopol, Cfr. Introducerea la acest 
voi- pg. LXXXVI și Amintirile din Junimea de I* C. Negruzzi*

205 Cfr- n. 200-
206 Cfr- Introducerea: Cornelia Emilian*
207 Cfr. n. 200.
208 „Curierul Român", organ politic, comercial, agricol și literar, Botoșani, 

2 Martie 1886 — 26 August 1904. Redactor și proprietar: Scipione Bădescu (♦ 2 
Mai 1847 - f 4 Oct- 1904).

XCII

209 Doctorand, care l-a însoțit pe Eminescu- După câte știm, nu există 
nici o scrisoare dela acest însoțitor al poetului.

XCIII

209 pg. 203- Probabil scrisoarea este din 1887-

XCV

210 După înapoierea dela Hali.

XCVI și XCVII

211 și 212 „Onoratul Consiliul județean ce se întruni peste vreo două săp
tămâni (14 Iunie 1887) găsi lucrurile mult mai încurcate. D-1 C- Leca, îngrijorat 
de soarta patriei, zise că Eminescu era prea mare pentru județ, căci el a servit 
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țara, că ar fi incorect să i se dea ajuitor, că s’ar crea precedent, și că în sfârșit 
trebuesc „căzarme”. Mult mai prudent, d-1 Sdvinescu propune a se da bani poe
tului „precompanit”, nu odată cât îi trebue, ci după mijloacele bugetului, la 
care d-1 Leca răspunde că admite în principiu a se da ajdtor, „însă să nu se 
precipiteze", ci să se -lase pe toamnăi. Prefectul Th- Boldur-Lățescu, a sfătuit 
atunci pe consilieri să nu ajungă „la un diapazon străin de animațiune”, să nu 
rămână surzi și $nuți și în iîntuneric, pentrucă Eminescu fiind „o idealitate în 
carne și ciolane trebue să mănânce”. In urma acestui argument hotărî-tor, sâi 
vota un ajutor de 120 lei lunar, din Iulie 18'87 până la 1 Aprilie 1888, din care 
s’au ordonanțat abia în Ianuarie 1889, 1'000 de lei, restul refuzându-se sub cu
vânt că poetul „product din sângele acestor locuri” căpătase pensia dela Stat” 
(G. Călinescu, op. cit- 437/8).

XCVIII

213 Dela Stat i s’a votait poetului o pensie viageră de 2501 lei pe lună.
214 Consult de medici -acasă l-a Ștefan Emilian, în Iași; medicii Otrembâr 

Bottez, Filipescu, Negel și Riegler, în ziua de 14 Iulie, apoi în drum spre Halle 
la Viena consultarea medicilor Neumann, Nothnagel și Meinert- (Cfr- G- Căli
nescu, op. cit. 438).

XCIX

215 Miron Pompiliu- Pentru exactitate garantează și Domnișoara Cornelia 
Emilian și Dumitru Ștefan Emilian, copiii Doamnei Cornelia Emilian, cari sunt 
în viață și păstrează originalele scrisorilor Harietei.

C

216 Desgur Scipione Bădescu în Curierul Român; cfr. n. 208.

CI

217 Țn 1887 după această dată, precum nici în 188® nu s’a publicat nimic 
în Convorbiri de Em- „Poezia Kamadeva, pe care o găsește A. C. Cuza pe jos, în 
odaia lui Eminescu” și care se publică în Conv- Lit. dela 1 Iulie (pg. 347) „era 
pe cât se pare, un lucru mai vechiu” (G- Călinescu, op. cit- 440).

Cil

218 Liberalul, Iași 26 Noemv.rie 1880 — 31 Martie 1888.

CV

219 Probabil o inițiativă de avânt tineresc, dacă e vorbă de „băeți de liceu”. 
220 Aglaia Eminescu și soțul ei loan Drogli, oare a și murit în acest aa- 
221 (?).
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CVI

' 222 In acest timp de grea încercare a poetului, circulau numeroase liste 
de subscripție pentru ajutorarea lui Eminescu- Constantin Miile, A- C- Cuza, și 
în deosebi acțiunea condusă de Doamna Cornelia Emilian adunau întotdeauna 
mai mult chiar decât ar fi fost nevoe, ca un om normal să poată trăi în liniște 
și fără grijă de cele materiale-

CVIII

223 Cfr- nota 174-

CXII

224 Cunoscuți din trupa Doamnei Ștefania Tardini, repr. la 15 Dec- 1887, 
ale cărei reprezentații la Cernăuți ii -.prinseră în vâltoarea dorințelor de a se 
face artist și autor dramatic, în tinerele, părăsindu-și astfel studiile liceale delta 
Cernăuți. Cfr- ser- lui I- G- Sbiera cătră. Titu Maiorescu, în St- D- L- III 116—117-

CXIII
225 Cfr. nota<208.

CXVHI

226 ...„talentatul muzicant arhitectul Saint-Georges, de fapt un Sîngiorz 
ardelean”-. (N. lorga, O viață de om, București 1934, voi- I: Copilărie și tine- 
reță, pg. 38).

CXXI

227 Trupa Fanny Tardini—Frații Vlădicescu au dat o reprezentație în seara 
de 15 Dec- 1887, cu un beneficiu de 646 lei, sumă pe care au și pus-o la dis
poziția lui Eminescu.

CXXII

228 Ediția a Il-a: 1887; ediția a IV-a: 1889;. ediția a IlI-a — ?

CXXV

229 După înfrângerea Roșiilor în alegeri, dela începutul anului 1888, la 
12 Martie 1888 avem guvernul conservatorilor junimiști, în frunte cu Th- Ro
setti, cu P- P- Carp la externe, Al -Marghiloman la justiție, T -Maiorescu la In
strucție și culte-

CXXVII

230 .-„Pretutindeni pe îndelete''-.
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CXXVIII

231 Cfr. nota 228.
232 „Dar lacesta [Maiorescu] — fără îndoială dintr'o înaltă prudență de 

arhivar — nu răspunse nimic, ceea ce supără pe poet" (G- Călinescu, op. cit- 469)-

CXXX

233 Câteva luni după moartea poetului, Harietta se stingea și ea în Botoșani.

CXXXVII

234 Domnișoara Andrei de care se pomenește aci este sau Doamna Isabela 
Sadoveanu, sau Adela Dr. G- Proca, Cfr- not 119,

CXXXIX

235 Lais („Le joeur de flute" de Emile Augier), comedie antică, în versuri, 
tradusă de M- Eminescu- S'a tipărit întâia oară în Conv- Lit- 1895, apoi, cu o 
introducere de I- Scurtu, la 1908 (București). ,,Piesa cumpărată de Direcțiunea 
Teatrului Național cu 50 lei, nu era decât o traducere".-. (G- Călinescu, op- 
cit. 446).

236 Celebra maladie făcuse ravagii, și în sistemul nervos al lui Miron 
Pompiliu, care după insomnii groaznice, se sinucide la 19 Noemvrie 1897 la Iași-

CXL

237 Dela 12 Martie — 12 Noemvrie 1888 guvernul lui Theodor Rosetti 
(conservator junimist)- Probabil niște alegeri locale, nu generale-

CXLI

238 „Barâșnic s- m-, Courtier- — (In Mold-; rusism) Samsar, misit. [Și: 
barișnic s- m-] — Din.rus- barysniku, idem" (Sextil Pușcariu, Dicționarul Limbii 
Române, Academia Română, pg- 490)-

239 (?)

CXLII

23» a ,,D-nul-.. este Miron Pompiliu-

CXLIII

240 Veronica Micle.
241 Cfr. nota 184-
242 Domnișoara Cornelia Emilian-
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CXLIX

243 Veronică Micle-
243 a Adela Dr. G- Proca, soția poetului O- Carp, Cfr- nota 119-

cun
244 M’am <adresat scumpului meu fost profesor dela Suceava, catehetul Dr^ 

Oi este Tarangul, (astăzi inspector diecezan și scriitor apreciat în domeniul stu
diilor religioase), -care a binevoit să-mi răspundă următoarele: ,,Stimate și iubite 
amice Ilie, am primit scrisoarea matale și m'am informat la păr.[intele] [Pan
er atie] Sidorovici în chestie. Mi-a comunicat că dela 1889 până la 1903 arhi
mandritul Sucevii <a fost părintele Emanuil Ciuntuleac- Era deci în 1889 tânăr 
arhimandrit- Despre personalitatea părintelui Ciuntuleac cred că sunteți informat. 
Bărbat de mare trecere chiar la curtea imperială din Viena, unde era numit 
„der schone Bischof”, naționalist înfocat, sprijinitor al Școalei Române [citadela 
cultural-economică pentru rezistența Românilor din județul (Suceava, v- Mono
grafia Șc. R. de lorgu G- Tonna], vifzita în fiecare an vechiul regat, unde avea, 
conexiuni intre boeri și oameni politici. Pe timpul lui Ciuntuleac mănăstirea 
Suceava a fost loc de întâlnire pentru personalități din vechiul regat. îmi «amin
tesc că de un Sânzeni — eram teolog — a slujit fostul Mitropolit Conon Ara- 
mescu, atunci episcop”-- — Oreste Tarangul” -

245 Naționalul, organ liberal-conservator, București, 9 Martie 1889 — 12 
Oct- 1894. Director politic: Ion N- lancovescu-

245 a Teodor Lgteș; cfr- introducere XLIX.

CLIII

245 b Procesul verbal de deces se publică de «cătră G- Călinescu (op- cit- 
464), după Registrul stărei civile pentru morți (nr- 2935).

CLIV

246 Scrisoarea este adresată, după cât se pare, la Viena și s’ar putea pune 
în legătură cu scrisorile poetului din Viena cătră părinți (VII—X)- N’ar fi exclus 
ca data acestei scrisori să fie 3/11 nu 3/11, «altfel n’ar fi explicabil ca Șerban 
să-l scrie în Febr. «că „tata după cum s’a esprimat eri, nu-ți poate trimite banii 
înainte de Decemvrie”.

247 Scrisoarea e lipită cu o bucată de hârtie și nu se poate ceti restul.

CLV

248 Conu Năstase, cunoscut avocat botoșăneari, Nastase Botez, * 1834— 
f 16 Febr. 1891, a cărui figură este prinsă «în câteva frumoase pagini din lu
crarea lui Vladimir Șardin (pg. 36—41).

249 Harieta pleca la Cernăuți, unde se găsea soră-sa Aglaia-
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CLVII

250 Manolache Costache Epureanu (* 1824 — f 1880).
251 roșe = liberale-
252 m. Eminescu, ms- Ac- Rom. 23071 ff- 6—2i4; Vedenie ce-au văzut un 

schimnic Vmlaam de la mănăstirea Secului din Moldova-
253 Nicolae Xenopol; cfr- introd-
254 Roman de lacob C. Negruzzi; Cfr- Indice St- D. L- IL

CLVIII

255 Dauer des hiesigen Aufenthaltes: 2- November 1883—26- Februar 1884— 
26- Februar. Reist mit Herrn Chibici nach Florenz- (Adică: Durata internării 
fpoetului în senatorul Dr. Obersteiner &. Leidesdorf din Ober-Dobling]: 2- Noem- 
vrie 1883—26 Februarie 1884- — 26 Februarie plecarea cu dd Chibici la Florența)- 
Extras din Registrul bolnavilor; cfr- I- Grămadă, cp. cit- 37—38- Prima ediție 
îngrijită de T- Maiorescu, și cu o prefață de el, București 1883.

CLIX

256—259 n. D- Giurescu, Când s'a născut Eminescu, în Conv- Lit- 1892/3, pg. 
183’/4, după care se și reproduce textul lui N- D- Giurescu* Dealtfel I-[acobJ 
N.[egruzzi] pune la pg. 186 următoare notă: „In adevăr în lista membrilor So
cietății Junimea din Aprilie 1878 și aflătoare la mine, Eminescu notat la nu- 
merul de ordine 49, a scris cu mâna lui în rubrica „Data nașterii” următoarea 
însemnare: „1849 Decern- 20 (Sf- Ignat) Botoșani”. I. N-”.

Spre deosebire de „Dosarul Junimii", care se găsește în posesiunea noastră 
și va fi dăruit, la timpul său, Academiei Române, exista și „Albumul Societăței 
Junimea înființat la Aprilie 1878"- Nu cunoaștem dacă acest „Album” s'a alcă
tuit îin mai multe exemplare și nici nu știm unde ise găsește originalul- După 
informațiile ce le avem, ar fi circulat 3 sau 4 exemplare din acest „Album”, 
dintre cari un exemplar se găsește, dăruit de N- Gane, în Muzeul Folticenilor- 
L-am reprodus la sfârșitul acestor note, atât în text de tipar,, cât și în facsimile, 
pentru a evidenția următoarele: Dacă Albumul a fost copiat exact după origi
nalul, care se găsea în posesiunea lui lacob C- Negruzzi, atunci hotărît autorii 
n'au scris cu propria lor mână: 1) pentru că la numărul 14 îl vedeme pe Vasile 
Alexandri; ori se știe că poetul iscălea nu cu x ci cu cs- Avem scrisori originale, 
și credem că asupra acestui fapt nu mai trebue să insistăm, deoarece și elevii 
din clasele inferioare de liceu știu să-i scrie numele lui Alecsandri; 3) la numărul 
49 se află numai ,,20 Decemb", nu și adaosul „Sf. Ignat”- Dar să nu anticipăm- 
Poate se va găsi originalul Albumului-

260 „Eminescu", ziar comemorativ, Botoșani, Septembrie 1890.

CI.X

261 In Conv- Lit- 1904 pg- 1018 și urm-
262 „Ateneul", număr festiv, Botoșani, Februarie 1904-
263 Cfr- notele 256—259- Astăzi, nu mai încape îndoială că poetul s'a 

născut Ia 20 Dec- 1849 în satul Ipotești. Diversiunea produsă de N- D- Giurescu 
nu se poate menține față de argumentele lui Mihail N -Popescu-Colibaș (pg. 279).
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Intr’un carnet gros, pe care A- D- Xenopol l-a purtat cu dânsul din 1866 
până după 1900, prin Germania, Hali, Berlin, prin Franța, Paris, se găsește un 
foarte bogat material: cugetări, poezii originale, traduceri, imitațiuni (Lamartine, 
Byorn, Heine ș- a,). Judecând după grafie și cerneală (violetă), traducerea poeziei 
germane a lui Eminescu dedicată artistei Auguste Wilbrandt, soția poetului și 
scriitorului Adolf von Wilbrandt datează din 69/70- Ca artistă ea și-a păstrat 
numele tatălui ei adoptiv artistul Baudius (1796—1860). Auguste Baudius s’a 
născut la 1 Iunie 18*45 în Leipzig, s'a dedicat scenei în vârstă de 15 ani, iar între 
1861—78 a avut mari succese pe scena teatrului imperial din Viena- — De altfel 
însuși A- D- Xenopol dă relații asupra genezei poeziei lui Eminescu-

Transcriem facsimilul după: Mihaiu Eminescu / Poezii Complecte. / Cu o 
prefață de A- D- Xenopol / Ed- Șaraga — Iași / f. d-

LA BAUDIUS 
(Tf. din Eminescu)

In pară fierbinte ard stelele sus 
Pe-albastrul întins al tăriei 
Adânc ins' în mare 
Lin, tainic apare
A lunei figur' argintie

Așa'n al meu suflet pe ceriul înalt 
Ca stelele, gândiri multe, blânde 
In taină profundă 
La luna rotundă 
Icoana ei palid s'ascunde

A. D- Xenopol însoțește textul traducerii de următoarea notă: ,,Această 
poezie a fost scrisă de Eminescu în limba germană, pe când era în Viena, și 
dedicată actriței germane Baudius- Traducerea e de mine- Originalul l-am pierdut: 
mi-aduc aminte numai de cele 4 versuri finale-

Wie Stern' viei Gedanken mild
Im tiefen Grund
Wie Mondenrund
Ihr teueres bleiches Bild

A- D- X-"

Examinând facsimilul în comparație cu textul tipărit, constatăm trei modi
ficări: Strofa l-a, v- 5- — A lunei figur' argintie, pe când în ms- nu este elisiunea: 
figură argintie, ceea ce desigur este mai puțin forțat, decât figur'- — In strofa 
a H-a v- 2; stelele, în manuscript stele; v- 4 pare să fie o eroare de tipar, căci 
La luna rotundă, este un nonsens, și nici nu corespunde cu ideea eminesciană: 
Wie Mondenrund = ca luna rotundă. Dealtfel cercetând cu atențiune facsimilul, 
observăm în strofa l-a, versul al 4-lea că L[in) tainic apare] este altfel scris, 
decât inițiala versului al 4-lea din strofa H-a, care seamănă mai curând cu ini
țiala C din versul al 2-lea, strofa a H-a-
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1 Titu Maiorescu 5 840 Fevruar 15 Craiova
2 Theodor Rosetti Epoca 1837 Mai 4 Iași
3 Vasiie Pogor tondă-

Tei Ju- 1863 <833 August 20 Iași
4 lacob Negruzzi uimei <842 Decemb- 31 Iași
5 Petre P. Carp înOct- 1837 Iunie 29 Iași
6 Neculai Culianu 1864 1843 August 28 Iași
7 Gheorghe Racovitza 1839 Iunie 29 Iași
8 Neculai Mandre a T» 1842 Mai 22 Focșani

' 9 Neculai Burghelea 1831 Octomb- 8 Iași
10 Necullai Scheleti n 1837 August 15 Iași mort 21 Iunie 1872
11 Neculai Niculeanu mort
12 Neculai Ganea Î865 1838 Fevruar 1 Folticeni
13 loan Mei ic 1840 August 15' București
14 Vasiie Alexandri 1821 T 1*Iulie ! Bacău
15 loan lanov 7; 1836 Iunie 2,4 Iași
16 Mihail C. Cerchez >9 1839 Iulie 8 Bârlad
17 Pavel Paicu 1831 Iunie 27
18 Nicu Cazimir 184-3} April 1 Iași mort 22 Oct. 1867
19 Leon Negruzzi W 1840; Iunie 5 Iași
20 Scarlat Capșa n

1 1 mort 1869
21 Lascar Ciurea 1834 Mqi- 1

mort 11 April 1881
22

J
Mihai Cornea 1844 i Octomb- 13

) .
Iași

23 loan Caragiani 1841 i Februar 11 Avella [Maced-]
24 1 Gheorghe Roiu 4

9 1843 April 10 Iași
25 Ștefan Nei W 1830 Se,pt. 16 Iași
26 Aleosandru Far a 1844 Noembr- 1 Iași
27 Dimitrie Rosetti 1830 Octomb. 6 Iași
28 Niiculai Caafin 9 1839 f Ciutalești Basara-

* l bia j. Soroca



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 314

N
o.

A
nu

l i
nt

ră
re

i 
| în

 S
oc

ie
ta

te Data naștere!

A
nu

l 1 
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29 Neculai Quintes-cu 1865 1841 Februar 'n Craiova
30 Samson Bodnărescu 1866 1841 iunie 12 Galanești Bucov-
31 Grigori Buiucliu v 1840 Decemb. 15 Iași
32 Teodor Cerchez 1841 Februar 8 Iași
33 Constantin Lepadat 1867 1836 Octomb. 12 Tecuci
34 Victor Castano J» 1842 Octomb- ’22 Strashung
35 loan Sc. Bădescu 1847 Mai 15 Restolțiu (Trans)
36 Teodor Șerbănescu 1868 1839

J
Decemb- 24 Tecuci

37 Gheorghe Bengesci » 1814 Iulie 23 București
38 Gheorghe Negruzzi 5» 1849 Decemb. 29 Iași
39 loan P. Florentin w 1843 August 8 Poptelei (Trans.)
40 Telemac Ciupercescu 1839 Septemb- 27 Piatra
41 Miron Pompiliu 1869 1848 Iunie 20 Ștei (Crișana)
42 Vasile Burlă 1870 1840 Februar 9 Opăițeni (Bucov-)
43 Gheorghe V. Liteanu »> 1840 August 30 Liteni, j. Suceava
44 Petru Verussi 1847 Iunie 17 Mărunțiș (Dâmb-)
45 Ștefan G- Vârgolici 1871 1843 Octomb. 13 Borlești, p. Neamț
46 Alex. D- Xenopol țy 1847 Mart. 23 Iași
47 Teodor Christodul? 1845 Iulie 1 Focșani

1

48 Calimah Catargi • 1830 Februar 24 Iași mort Paris 9 n«em. 1882
49 Mihail Eminescu 1849 Decembr- 20 Botoșani
50 Gheorghe Panu 1872 1848 Mart- 9 Iași
51 Vasile Tasu V 1845 Februar Baia, j- Suceava
52 Alex- Lambrior »> 1845' Sept- 10। Soci, j. Neamț mort 20 Sept. 1883
53; Anton Naum n 1829i Ianuar 17 Iași
54 Eu geniu Fiiip eseu Dubău 1840i Februar 19l Iași mort
55• Neculai Lazu 1845> I Bacău
5€> Vasile Conta 187311845> Noemb. 15> Ghindăuani, j- N. mort 21 Apr. 1882 Buc.
57r Gheorghe Radu 1852! Iunie 2► Focșani
5S1 loan Slavici 18741 18421 lanuar 7r Siria, lângă Arad
591 Dr- Chrsitea Buiucli 184C1 Noemb. 141 Roman
6() Grigori Crețu 9 18481 lanuar 15> Tg- Neamțului
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I

§ j Locul
N !

61 Mihai Strejan 1875 Craiova
62 loan Foti » 1843 Mart- 4 Galați
63 loan Creangă w 1837 Mart- 1 Humulești
64 loan Dospinescu 1849 Mart- 4 Poiana Câm-, Vas.
65 G- Zah aria » 1845 Sept- 19 Iași
66 Gheorghe Bejan M 1847 Iulie 2 Țol ești , p- Suc-
67 Teodor Nica » 1846 Februar 10 Brașov
68 Daniil Ilariu Mănăstir. a? 1845 Decemb- 24 Sân Marghita (Tr.)
69 Teodor Bulucii 1876 1837 Mai 9 Iași
70 Vasile lonescu 7) 1853 Sept- 25 Folticeni
71 Gheorghe Greceanu M 1836 April 18 Iași mort 21 NoomL 1878
72 Petru Grigoriu 1877 1855 Mai 1 Iași
73 Neculai Xenopol » 1858 Sept. 11 Iași
74 Alex- A. Beldiman » 1855 Mai 16 Iași
75 loan S« Nenițescu n 1854 April 11 Galați
76 Neculai Volenti o 1856 Iunie 17 Galați
77 Abgar Buiucli 9 1848 lași
7» Victor Cuciureanu 1850 Octomb- 1 Iași
79 Manolache Christodulo J» 1838 Iulie 18 Focșani
80 Teodor Burada 1878 Iași
81 Dimitrie Olan eseu » 1849 Mart. 21 Focșani
82 loan Caragiali 1853 I anuar 29 Mărgineni, Prah-
83 Titus Istrati 185’ Iulie 15 Iași
84 Gheorghe Schelet! • 1836 Mai 5 Iași
85 Const. Constantinii' 1834 Decemb- 20 Sulița, Botoșani
86 Vasile Bosie 1855 Octomb- 22 Iași
87 Dimitresou Costandin » 1849 Februar 25 Iași
88 Meisner Const. » 1854 Mai 27 Iași
89 Neculai Beldiceanu 1879 1844 Octomb- 26 Pieutești, j. Suc.
90 Alexandru Suțu n 1837 Mart. 30 Iași
91 C. Leonardescu » 1846 Decemb- 3 Ciaiova
92 Jean Buiucli 9 1838 Iulie 16 Iași
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93
94

Xenophon Gheorghiu
Petru Missir

1880 1850 Octomb.
1856 Octomb.

।
141 Iași

Roman
95 N- Mihalcea 9 1852 Octomb. 23 Cârlig, j. Roman
96 A. I- Philippide W 1859 Mai 1 Bârlad
97 Ștefan Văleanu 1881 1856 Februar 7 Averești, j. Roman
98
99

Neculai Gabrielescu
D- Boghian

1882 1854 August 21 Râmnicu-Sărat

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
no

A- C- Cuza
A gură
Grigore Cobâlcescu
Ab Bădărău 
loan N. Roman 
AL Blancfort 
Ch. Irimescu 
V. A- Urechiă 
Hajdeu
A Vlahutza j
E. Max

1883
1874
1884

1857 Noemv- 8 Iași

ni Gh. Marcu 1885
i
1860: Iunie 

i
12 Vaslui, c. Tăcuta

Pe dosul acestui tablou, mai sunt scrise următoarele nume și indicatii: 
București-

Barbu Ștefănescu [șters, cu o* trăsătură de condei]
D. Laurian 
St- Mihăilescu 
Vlahuță (șters; figurează în Album) 
Gabrielescu (șters; figurează în Album)
V- Forescu (șters)
A- A- Balș (șters)
Marghiloman deputat
Mihail Gheorghiu, Iași (prof-)
Bodescu

Iași Peride
Riegler
Ralet
Caragiali (Trei-Ierarhi)
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Izvoare: Autografe N- Game. Muzeul Folticemilor



Dimitrie Xenopol cătră fiul său Alexandru
Scrisori din anii 1867—1871

I

lassy, le Uf^26 Octobre 1867

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AiME,

Nous rendons grâce au Ciei pour ton heureuse arrivee ă Ber
lin, et nous sommes charmes des relations que tu nous donnes sur 
ton voyage. Cher fils, te v»ilâ maintenant dans un pays etranger 
ou tu as ete envoye pour assurer ton avenir et peut-etre aussi le 
notre; profite donc de l’occasion. Sois bon chretien et frequente 
l’eglise, prie le bon Dieu et il te protegera. Fais des etudes serieuses 
et ne fais point d’efforts cependant; soigne-toi et menage ta, sânte: 
c’est l’essentiel; ne teis point trop de biere; cela pourrait te faire 
du cnal, attendu que tu n’y es pas habitue; sois soigneux de ton 
argent et use de la plus stricte economie, vu Ies moyens minimes 
dont tu disposes: on trouve aisement de la poilitesse; mais de l’ar- 
gent non. ,Songe bien, fils cheri, songe aux vicissitudes de la vie 
(Lebensumstănde) sois poli avec tout le mionde; mais ne te jette 
point â laveugle dans Ies bras du premier venu; etudie bien ceux 
que tu hantes et principalement ceux avec lesquels tu dois vivre. 
je crois devoir te recommander comme norme de conduite un pro
verbe allemand: Trau und schau wem; anenages tes habits et je 
te le repete de veiller ă ta sânte; ne mange pas trop de Wurst: 
du boeuf, du veau et de la volaiUe te profiteront mieux. Tâche d 
t’initier danș la langue allemande, fais-toi parler par ceux qui la

St. D. L. IV — 21 
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parlent bien et donne toi de la peine ă Ies imiter; j’entends par lă 
plus parler qu’ ecrire: c’est la langue vivante qui te fera parler, 
Perfectionne-toi au piano; ecris moi ce que tu dois en payer 
mensuellement et je t’en ferai avoir le montant par Mr. Neuchotz; 
j’offrerai tout ce qu’il me sera possible pour subvenir ă tes menus 
plaisirs; fils cheri, etudie bien Ies moeurs du pays; Mr. Fraenkel 
m’a dit, qu’ă Berlin, comme dans toute l’AUemagne, apres avoir 
ete quelque part invite â table, 11 est d’usage de faire une seconde 
visite le diananche suivant et que Ies prussien y tiennent beaucoup: 
conforme-toi donc ă cet usage; ecris-moi le plus souvent possible 
et decris-moi en detail tout ce que tu trouves de remarquable. 
N’affranchis jamais tes lettres, je Ies paierai toutes Ies fois qu’elles 
me seront adressees soit pour moi soit pour des autres. Vas voir le 
frere de Mr. Wagner il est attache au Ministere et pourra t’etre 
utile; je viens de faire connaissance personelle avec Mr. Wagner. 
il est venu me voir, nous sommes presqu’amis, il m’a dit qu’il pour- 
rait decider son frere ă t’installer chez lui, fals donc immediate- 
ment cette visite, voyons ce qui en resultera. Tu me dis t’etre ins- 
talle chez une allemande; tu as donc un chez-toi, pourquoi donc 
ten adresse â l’hâtel Roth; la maison de ton alleunande n’a-t-elle 
pas de rue, de numero? est-ce une vielle, mariee ou non, a-t-elle 
des enfants, que! est son etat, son nom? Ist es eine ehrenhafte 
Familie ?

Fils cheri, ecris le plus prochainement possible ă Mr. Mia- 
îoresco; nous devons beaucoup ă cet ange d’homme, fais-lui tes re- 
merciments et prie-le de te continuer sa bienveillance.

On m’a promis de faire tout ce qui sera possible pour obtenir 
une subvention pour toi; mais il faut patienter, fils cheri, tu sais 
que Ies hommes sont faciles â promettre; esperons tres cher fils, 
ce qui est â nous ou pour nous ne sera jamais perdu; en attendant, 
tu n’es pas mal place; esperons et tu le seras mieux. Sois seulement 
sage, modere, temperant, econome et Dieu pourvoira du reste.

Adieu Alexandre, fils cheri, fils bien-aime, adieu et miile fois 
adieu, tes freres et soeurs, Philippe, Mărie, Nico, Adele et Lucrece, 
dans Ies bras de ta mere, nous t’adressons tous cet adieu qui re- 
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sonne si joyeusement dans nous coeurs et se perd dans le fond de 
nos ânies!

Ton pere
XENOPOL

Je te salue mon frere
M. Xenopol

Je te salue mon frere
N. Xenopol

Meine herzlichsten Griisse
D. Xenopol 

Je te salue mon frere et je 
t’ambrasse

F. Xenopol

Dragă alixandri mam bucurat 
den sufletu che ai ajuns bine 3 
ta mama

M. Xenopol

I
(Traducere)

Iași llf/26 Octombrie 1867

SCUMPE ALEXANDRE, MULT IUEITE FIU,

Mulțămim Cerului că ai ajuns cu bine la Berlin și suntem 
încântați ide știrile ce ni le dai despre călătoria ta. Drag copil, 
iată-te acum într’o țară străină unde ai fost trimis pentru a-ți asi
gura viitorul tău și poate și al nostru: profită deci de ocazie. 
Fii bun creștin și mergi des la biserică, roagă pe bunul D-zeu și 
el te va avea în pază. Fă studii serioase, totuși nu face eforturi 
prea mari; îngrijește-te și cruță-ți sănătatea: aceasta-i esenția
lul; nu bea prea multă bere, căci ar putea să-ți facă rău, cum nu 
ești obișnuit cu ea; ai grijă de bani și folosește-i cu cea mai mare 
economie, potrivit mijloacelor modeste de care dispui: politeța 
se găsește cu ușurință, dar bani nu. Gândește-te bine, scumpe fiu, 
gândește-te la împrejurările vieții (Lebensumstănde), fii politicos 
cr toată lumea; dar nu te arunca orbește în brațele primului venit; 
studiază-i bine pe cei cu care te aduni;, și mai cu seamă pe cei cu 
care trebue să țrăești; cred de datoria mea să-ți recomand ca nor. 
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mă de purtare un proverb german: Trau und'schau wem1; cruță-ți 
hainele și ți-o repet, veghiază de sănătatea ta; nu mânca prea 
mult eârnați; carnea de vacă, de vițel, de pasăre îți vor face mult 
mai bine. Cată să te inițiezi în limba germană, lasă-te prins în 
conversație cu cei care.o vorbesc bine și dă-ți osteneală să-i imiți; 
înțeleg prin aceasta vorbirea mai mult decât scrierea: limba vie 
te va face să vorbești. Desăvârșește-ți cunoștinele de pian; scrie-mi 
ce ai de plătit lunar pentru aceasta și voi face să ai suma prin D-l 
Neuschotz; voiu oferi și tot ce-mi va sta în putință pentru a.ți în
lesni măruntele plăceri; scumpe fiu, studiază moravurile țării; 
D-l Fraenkel mi-a spus că la Berlin, ca’n toată Germania, după 
ce-ai fost invitat undeva la masă, e obiceiul să faci o a doua vizită 
duminica următoare ș* că prusacii țin mult la aceasta: conformea- 
ză-te obiceiului; scrie-mi cât mai adesea posibil și descrie-mi amă
nunțit tot ce găsești deosebit. Nu franca niciodată scrisorile tale, 
eu le voiu plăti totdeauna ,când îmi vor fi adresate mie sau ce
lorlalți. Du-te de-1 vezi pe fratele d.lui Wagner, care-i atașat 
la Minister și-ți va putea fi folositor; am făcut de curând cunoștință 
personală cu d-l Wagner, a venit să mă vadă, suntem aproape prie
teni și mi-a spus că ar putea convinge pe fratele său să te instaleze 
la el acasă; fă deci îndată această vizită, să vedem ce va eși din ea. 
îmi spui că te-ai instalat la o germană; ai deci o Ipcuință, ce’nseam- 
nă deci adresa la hotel Roth; casa germanei n’are stradă, număr? 
e’n vârstă, căsătorită ori nu, are copii, care i.i situația și numele? 
Ist es eine ehrenhafte Familie ? 2.

Scumpe fiu, scrie cât mai curând posibil d-lui Maiorescu; 
datorăm mult acestui înger de om, adu-i mulțumirile tale ș roagă-1 
să-ți acorde și de-acum bunăvoința sa.

Mi s’a promis să se facă tot posibilul ca să capeți o subven
ție; dar trebue să ai răbdare, scumpul meu copil, tu știi că oamenii 
promit ușor; să sperăm, dragul meu, că ce-i al nostru sau pentru 
noi, nu va fi niciodată pierdut; în așteptare, ești bine așezat; să 
sperăm și vei fi și mai bine. Fii însă cuminte, măsurat, cumpătat, 
și Dumnezeu va avea grijă de celelalte.

Adio, Alexandre, fiu scump, fiu prea iubit, adio, mii de ori 
adio, frații și surorile tale, Filip, Maria, Nicu, Adela și Lucreția,
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în brațele mamei’ tale, noi toți 
sună voios în inimile noastre 
noastre!

Te salut frate
M.. Xenopol3

Te salut frate
N. Xenopol4

Meine herzlichsten Griisse
D. Xendpol5

îți trimitem salutul nostru care ră- 
și se pierde în adâncul sufletelor

Tatăl tău
XENOPOL

Te salut frate și te’mbrățișez
F. Xenopol'’

Draga alexandri, mam bucurat 
den sutfletu che ai ajuns bini a ta 
mama

M. Xenopol7

II

lassy le 19/31 Decembre 1861

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

J’ai lu avec etonnement ta lettre en date du 24 courant qui 
nous est parvenue hier soir, et par laquielle tu te plains de ce que 
je ne reponds pas aux lettres que tu m’adresses; tu dis qu’il y a 
trois semaines qu’aucune de nos nouvelles ne Vest , parvenue, que 
ce silence de notre part t’inquiete, te donne des soucis qui preoc- 
cupent ton esprit par des idees extravagantes etc. etc.

Fils cheri, objet de notre afifection, de notre tendresse, tu as 
bien tort de te livrer â des chimeres, de tourmenter ton esprit qui 
a, tant besoin de calme, de tranquillite, de serenite! Tu te desoles 
u; propos de rien. Est-ce de notre fauțp si la poște est lente, le 
temps mauvais, si une circonstance quelconque retarde l’arrivee 
de nos lettres? II y a dix jours que je t’ai adresse un gros paquet 
de lettres pour lequel, suivant ton deșir je n’ai pas diemande un re- 
cepisse; ce paquet te seras parvenu, je suppose, si non, c’est bien 
de ta fante; car si j’avais un recepisse il me servinait de titre â 
faire ma reclamation ou je saurais au moins ă quoi m’en tenir; 
mais n’en ayant pas, il faut tout bonnement attendre ta reponse â 
faire le plus promptement possible.
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Va, enfant cheri, sois tranquille, il n’y a rien qui presse, nous 
sommes tous parfaitement bien portants, le bon Dieu veuille que 
tu le sois de meme; mais pour le Ciel, ne fais point d’efforts dans 
tes etudes, n’y sacrifie point tout ton temps; nous te le repetons, 
modere.toi n’etudie que ce qui est absolument besoin ă l’etat 
auquel tu te voues en ne forgant point ton esprit, soigne ta sânte, 
considere que tu es d’une constitution faible: tu nous fais trembler 
par l’enormite de lecons que tu prends tout d’un coup: qui trop 
embrasse mal etreint. Je sais le meilleur gre du monde ă Mr. Ma- 
loresco pour la phrase qu’il t’a adressee; c’est un conseil aussi 
eclaire que salutaire que tu dois suivre; cet ange d’homme, vrai- 
ment, te veut du bien et tu dote en tenir comp te; nous te le repe
tons miile et miile fois, sois modere dans tes etudes et soigne ta 
sânte. Keine Anstrengung, greife dich nicht sehr an, alles mit 
Bedacht, Gelassenheit und Geduld; all zu viei ist ungesund. Tu 
dis que la curiosite te manque lorsqu’il s’agit de te divertir; tu as 
encore bien du tort, au contraire tu dois tâcher de faire provoquer 
la curiosite par des divertissements varies que Fon trouve aise- 
ment dans une grande viile telle que Berlin; le plano n’est que di- 
version mais fatigante; j’entends par divertissements, promena- 
des, theatre, spectacle, conversations solides.

Je suis charme du choix que tu as fait relatif ă ton maître de 
piano; tu me demandes si je suis dispose â payer mensuellement 
ton piano; sans doute, enfant cheri, je t’enverrai de l’argent aus- 
sitot que tu m’en demanderas; mais accuser-moi reception des deux 
ducats que je t’ai deja envoyes depuis et dont tu ne m’as pas prie. 
Nous sommes bien aises d’apprendre que tu as touche ta bourse 
pour Janvier [1]868. Mr. Maioresco a eu la bonte de me le dire et 
je lui en ai fait mes vifs remerciments. Pour ta subvention, je t’ai 
fait savoir la demarche que j’en ai faite, esperons, fils cheri, Dieu 
est avec nous; il faut encore patienter.

Le 25 courant, nouveau style, nous avons ete, moi, ta mere et 
Marița chez Mr. Wagner ou nous avons passe tine tres-belle soiree; 
comme toi chez le digne Mr. Kremnitz, nous avons vu l’arbre de 
Noel; il y avait grand concert, Ies eleves, ă tour de role, ont exe
cute des pieces au plano ă 4 mains et â 8 mains; â la fin Mr. Wagner 
Ies Caudela, pere et fils, puis des enfants, flutes, violon, violon- 
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celle, fifre et tambourine, musique vocale, tout cela a dure jusqu’â 
une heuhe apres minuit; lassy n’est pas couvert mais encombre 
de neige, des tas de neige en masse obstruent Ies rues, jamais neige 
en si grandes masses n’a ete vue en Moldavie; s’il y a abondance 
de neige il y a aussi abondance de mais qui est â tres bon marche. 
Mărie va rentrer pour Ies vacances ainsi que Philippe et Nico qui 
apprend fort bien; Adele est paresseuse; mais Lucrece est grâces 
â la Providence parfaitement netablie, elle est charmante ă cro. 
quer, je Faime â la folie, son langage ordinaire est: hain ham 
(manger) ăpapa. (papa) niou niou (non) hahar (sucre) et puis elle 
contrefait tout le monde et en se moque pas mal de toi.

Dein [dich] zărtlich liebender Vater
XENOPOL

IUBITE ALEXANDRU,

Ești pre santimantalu trebui să fi mai cu flegmatecă la ase
mene împrejurări dacă vi primi scrisoare me ai destul de cetit te 
sărut de mii și mii de ori a ta mamă

, M. XENOPOL

IUBITE ALECU,

Fiind că nu am locu mult de scris apoi te rogu mai înscurt 
cele ce urmiadia. Te rog în modul cel mai mare ca să scrii lui Mr. 
Stihi căci el nu vroește a crede că nu Fai uitat macar niște com
plimente știi mai aparte. Te rog senii spui dacă dumniata plătești 
sdrissorile ce Ie priimești de la noi căci p6te nu le plătește Matei 
cărui îie dau parale pentru acest scopu. Noi intram în vacanția de 
Crăciun și avem essamenul în doue Ianuarie pană la 12 Ian.

M’am intălnit cu Hociung vechiul coleg al dumitale caruia 
i-am comunicat Adressa și miau .spus că are seti scrie cat de cu
rând. Hogaș8 au fost în m'aiu multe rînduri pe la noi. Compli
mente de la Philipescu, Bardiu și Ciudin.

Acum eu ți-am scris de doue ori și văd că tot nu ești cnulțumit 
cu mine.

Te sărut cu dulce (Nicu invatia forte bine).
F. XENOPOL
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II

(Traducere)

Lași 19/31 Decembrie 1867

DRAGĂ ALEXANDRU, SCUMPUL NOSTRU FIU,

Am citit cu uimire scrisoarea ta din 24 curent, care ne.a 
sosit eri seară și prin care te plângi că nu răspund scrisorilor pe 
cari mi le trimiți; spui că de trei săptămâni, nu ți-a venit nici o 
știre de la noi, că tăcerea aceasta te neliniștește, îți dă griji care-ți 
preocupă mintea cu idei extravagante etc., etc.

Scumpe fiu, dragostea și afecțiunea noastră, faci rău că te 
lași în voia himerelor, că-ți chinui mintea care arie atâta nevoie 
de calm, de liniște, de seninătate! Te’ntristezi amarnic pentru ni
mica toată. Noi suntem de vină că poșta e înceată, timpul rău și 
vre-o împrejurare oarecare întârzie sosirea scrisorilor noastre? 
Acum zece zile ți-am adresat un mare pachet cu scrisori, pentru 
care, după dorința ta, n’am cerut recipisă; presupun că acest pa
chet a ajuns la tine, dacă nu, e din vina ta; căci dacă aș avea re- 
cipisa, mLar servi ca să fac reclamație sau aș șiti cel puțin la ce 
să mă aștept; dar așa, nea vând, trebue să aștept binișor răspunsul 
tău ca să fac reclamație cât mai iute posibil.

Ei, scump copil, fii liniștit, nu-i nici o grabă, suntem toți per
fect sănătoși, să dea D.zeu să fii și tu tot așa; dar, doamne, nu 
prea fă sforțări în studiile tale, nu sacrifica pentru ele tot timpul; 
ți-o spunem iarăși, stăpânește-te, nu studia decât ce-i absolut de 
nevoie pentru starea căreia te dedici, fără să.ți sforțezi spiritul, 
îngrijește de sănătate, ia seama că ai o constituție slabă: ne faci 
să tremurăm prin enormul număr de lecții pe care le urmezi deo
dată: cine aleargă după doi iepuri, nu prinde nici unul. Sunt cât se 
poate de recunoscător d-lui Maiorescu pentru fraza pe care ți-a adre. 
sat-o, e un sfat tot atât de înțelept ca și de salutar pe care trebue 
să.l urmezi; acest înger de om, într^adevăr îți vrea binele și trebue 
să ții socoteală de aceasta; ți-o repetăm de mii și mii de ori, fii 
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moderat în studii și îngrijește-te de sănătate. Keine Anstrengung, 
greife dich nicht sehr an, alles mit Bed'acht, Gelassenheit und 
Geduld; all zu viei ist ungesund Ioni spui că-ți lipsește curiozi. 
tatea, când e vorba să te distrezi; faci foarte rău, din contră, ar 
trebui să’ncerci să-ți provoci curiozitatea prin distracții variate 
care se găsesc ușor într’un oraș mare ca Berlinul. Pianul nu-i decât 
o diversiune obositoare; eu înțeleg prin distracție plimbări, teatru, 
spectacol, convorbiri solide.

Sunt încântat de felul cum ai ales profesorul de pian; mă’n.. 
trebi dacă-s dispus să plătesc în fiecare lună pianul; fără’ndoială, 
scump copil, îți voiu trimite bani îndată ce-mi vei cere; dar înștiin- 
țează-mă de primirea celor doi ducați pe care ți i-am trimis și de 
care nu m’ai rugat. Suntem foarte mulțumiți de vestea că ți-ai pri
mit bursa pe Ianuarie [1]868. D-l Maiorescu a fost atât de bun ca 
să mi.o spună și i-arn mulțumit călduros. In ce privește subvenția, 
ți-am făcut cunoscut demersul, să sperăm, drag copil, că D-zeu e 
cu noi; dar trebue să avem răbdare.

La 25 curent, stil nou, am fost eu cu mama ta și cu Marița 
la D-l Wagn'er unde-iam petrecut o seară foarte frumoasă; ca și 
tine la distinsul domn Kremnitz10, am văzut pomul de Crăciun; 
era mare concert; elevii, rând pe rând au executat la pian cu patru 
și opt mâni; la sfârșit d-l Wagner, Caudella11, tatăl și fiul, apoi 
copii, flaut, vioară, violoncel, fluer și tamburină, muzică vocală, 
totul a durat până la unu după miezul nopții; lașul nu-i acoperit, 
ci-i astupat de zăpadă; grămezi de zăpadă în masă închid străzile; 
niciodată nu s’a mai văzut în Moldova zăpadă în așa cantități mari; 
dacă-i zăpadă multă, e și belșug de porumb careti eftin. Mărie 
vine acasă pentru timpul vacanței, și tot așa Filip și Nicu, care în
vață foarte bine; Adela e leneșă, iar Lucreția este, mulțumită 
Providenței, perfect restabilită, e fermecătoare de s-o mănânci, o 
iubesc la nebunie, limbajul ei obișnuit e: ham ham (a munca), 
ăpapa (papa), niou, niou (nu) hahar (zahar) și apoi imită pe toată 
lumea și-și bate joc și de tine.

Dein[dich]zârtlich liebender Vater1,a.
XENOPOL
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ni
lassy, le 9/21 Janvier 1868

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

Suivant ta demande, j’y joins un mandat assigne sur la mai- 
son Meyer ou tu toucheras la somme de seize thaler qui est l’equi- 
valent de celle de 5 galb. et un sorokvetz; paie donc tes bottes, re
pare tes habits et paie ton piano; je viens t’envoyer egalement 
par l’intermediaire de Mr. Reischer et comp, une petite caisse con- 
tenant 5 pots de confitmes diverses și o cutie cu rahat Liky; tu 
disposera de tout cela ă ton gre et suivant ton bon plaisir; mais 
n’oublie point de m’en accuser r’eception.

Tu auras appris, sans doute, que j’ai adresse une lettre ă 
Monsieur Kremnitz, lui exprimant mes plus vifs remerciments 
pour le bon accueil qu’il a bien voulu t’accorder; je suis curieux 
dte savoir quel effet a pu produire cette lettre; si tu en sait quelque 
chose tu feras bien de satisfaire ma curiosite.

II est difficile de te decrire, fils cheri la satisfaction que m’a 
donnee ta deraiere lettre en date du 12 courant; je te vois enfin 
rassure, calme, hors de toute inquietude ; etat de sânte parfait voila 
tout ce que je deșire; 1’ erudit ion peut venir apres, meme un peu 
tard c’est egal; tu me dis que tu eprouves de la difficulte dans la 
langue allemande, que cela ne te fasse pas reculer ne vas pas 
croire que la langue allemande soit plus difficile que toutes Ies 
autres langues; il ne faut que de la patience bien ou parle toujours, 
on se mcquera de toii et tu finiră par te moquer a ton tour; procure- 
toi une gramaire, franșais-allemand methotique ou il y ait des 
themes ă traduire, traduis-en deux ou trois par jour et tu verra 
qu’en tres-peu de temps tu seras ă meme de comprendre et de te 
faire comprendre,; si tu veux, envoie-moi des phrases moldaves et 
je te Ies traduirai en allemand; je te le repete, fils cheri, ne fais 
point l’empresse, marche toujours ă pas lents et je suis convaincu 
que tu arriveras a.u but propose.

Pour ta. subvention aucun resultat encore, on me fait esperer 
et pas plus; esperons donc, soyons fermes en la confiance de Dieu 
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qui fera tout pour nous comme il Pa fait jusque â ce jour, pour le 
moment noqs serions injustes de nous plaindre. Encore une fois, 
sois sage, garde une conduite honnete, ne te fais pas d’ennui 
arme-toi d’une diplomatfe fine, use de la politesse envers tous ceux 
qui t’entourent, fais ton devoir et marche tete levee; sois heureux, 
iils cheri, je te mets sous F egide de la Providence divine.

Pour nous, graces ă Dieu nous sommes tous bien portants. 
Philippe subit l’examen ainsi que Mărie, Nico apprend parfaite- 
ment bien, il a commence a faire des progres dans la langue alle- 
mande qu’il etudie avec gout; Adele est toujours pleurnicheuse et 
la petite Lucrece est vraiment charmante.

Lebe wohl, viei geliebter Sohn, das ist der innigste Wunsch 
oeines Vaters.

XENOPOL

III

(Traducere)

Iași 9/21 Ianuarie 1868

DRAGĂ ALEXANDRE, SCUMPE FIU,

Conform cererei tale, alătur un mandat asigurat pentru casa 
Meyer unde vei încasa suma de 16 taleri care-i 'echivalentul a 5 gal
beni și un sorcoveț; plătește-ți deci ghetele, repară-ți hainele și 
achită-ți pianul; ți-am trimis deasemeni acum, prin d-1 Reischer și 
Comp, o mică lădiță conținând cinci oale cu dulceață diferită și 
o cutie cu rahat Liky, de care tu vei dispune după poftă și plăcere; 
dar nu uita să mă înștiințezi de primire.

Vei fi aflat, fără ’ndoială, că am adresat o scrisoare d-lui 
Kremnitz, exprimându-i viile mele mulțumiri pentru buna pri
mire ce a binevoit să ți-o acorde; sunt curios să știu ce impresie 
a putut să producă această scrisoare; dacă știi ceva, vei face bine 
să-mi satisfaci curiozitatea. E greu să-ți scriu, scumpe fiu, satis
facția pe cate mi-a dat-o ultima ta scrisoare de la 12 curent; te văd 
însfârșit liniștit, calm, în afară de orice neliniște; stare de să
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nătate perfectă, iată tot ce doresc; erudiția.' poate să vină după 
aceia, chiar puțin mai târziu n’are aface; îmi spui că simți greu
tate în vorbirea limbei germane, aceasta să nu te facă să dai îna
poi; să nu crezi că limba germană e mai grea ca toate celelalte 
limbi; e nevoie de răbdare multă sau vorbește mereu, se va glumi 
pe socoteala ta, dar vei sfârși prin a glumi și tu la rândul tău; pro- 
cură-ți o gramatică franceză-germană, metodică, în care să se afle 
teme de tradus, tradu două, trei pe zi și vei vedea că’n scurt timp 
vei fi în stare să’nțelegi și să te faci înțeles; dacă vrei,, trimitle-mi 
fraze moldovenești și ți le voi traduce în germană; ți-o repet, 
scumpe fiu, nu te pripi, mergi mereu încet și sunt sigur că vei 
ajunge la scopul propus.

Ce privește subvenția, nici un rezultat încă, mi se dau spe
ranțe și nimic mai mult; să sperăm deci, să fim tari în încrederea 
în D-zeu care va face pentru noi totul ca și până acum; pentru mo
ment am fi nedrepți dlacă ne-am plânge. încă odată, fii cuminte, 
păstrează o conduită cinstită, nu-ți pricinui necazuri, înarmează- 
te cu o diplomație fină, fii politicos față de toți care te’nconjoară, 
fă-ți datoria și mergi cu capul sus,; fii fericit, scumpe fiu, te pun 
sub paza Providenței divine. In ce ne privește ,pe noi, mulțămită 
Domnului, suntem bine sănătoși. Filip trece examenul ca și Maria. 
Nicu învață perfect și a’nceput să facă progrese la limba germană 
pe care-o studiază cu plăcere; Adela e mereu plângăcioasă și mica 
Lucreția e’ntr’adevăr fermecătoare.

Lebe wohl, viei geliebter Sohn, das ist der innigste Wunsch 
deiens Vaters12.

XENOPOL

III A

Jassy 5/li Fevrier 1868

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

La lettre en datte du 5 fev. n. s. m’a donne, une grande sa- 
tisfaction; tes portraits en phothographe ont impressionne tout 
le monde de notre sphere; suivant ma maniere de voir, on a donne 
trop de lumiere â ta chevelure qui te represente en baron poudre,
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c’est egal, je vais faire encadrer ton portrait dont je decorerai 
mon bureau pour me mirer dans tes yeux, etoils de mon âme.

Ce fut une bonne idee de faire venir de la farine de maîs 
et du fromage pour te procurer du mămăligă que tu prepares avec 
Ie concours de ton compatriote anonyme; je suis vraiment fâche 
d’ignorer le nom de ce brave compatriote et je ne suis pas moins 
desireux de savoir le prix qu’a coute cet approvi[sio]nnement. Ce 
n’est pas etonna[n]t que Ies Berlinois trouvent extraordinaire 
ce qui chez nous n’est qu’ordinaire. «Chacun vraiment a son ro
man». Lass dir nur deine Mămăligă gut schmecken: es sei' dir 
sehr wenig daran gelegen ob die Leute dieselbe begaffen oder 
verschmăhen.

Ne va pas oubdier de m’accuser reception des confitures. (ur
mează o frază iligibilă) me desig[n]er l’etat dans lequel tu Ies as 
legues et l’iusage que tu en as fait.

Suivant ma maniere de voir (meiner Ansicht nach) tu ne 
t’es pas bien adresse avec ta lettre et la petition: je connais mieux 
que tout autre la faussete de cet homme lă (jenes Mannes) qui m’a 
toujours fait de brillantes promesses qu’ il n’a jamais realisees j’en 
ai cause avec Mr Maîoresco- qui m’a dit que ce n’etait que negii- 
gence de la part du Ministere actuel et que tu devrais avoir pă
ți ence: tu aunas tout de meme ton diplome: c’est le moindre d^ 
tes soucis; du reste j’attends la reponse de mon homme de Bu- 
carest et je ne manquerai point de te la communiquer.

A Jassy il fait toujcurs froid: c’est l’hiver des hivers, hiver 
long ă n’en plus finir; la nature gelee porte en general une ample 
chemise de neige gaimie de glagons — sous l’egidîe providentielle 
nous sommes ici presque dans l’abondance.

Ne parles point de subvention, elie en viendra s’elle en doit 
venir, en attendant fais de l’economie et moi je ferai de mon 
mieux de subvenir ă tes petits beșoins; s’il te faut quelque chose 
pour Ies paques, tu m’ecriras et sois sur et certain &ue tes de- 
mandes ne seront jamais refusees von Seiten deines dich zărtlich. 
lebenden Vaters

D. XENOPOL
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III A

(Traducere)

Iași 5/17 Februarie 1868

IUBITE ALEXANDRE, DRAGUL MEU COPIL,

Scrisoarea, ta din 5 febr. st. n, mi-a făcut mare plăcere; por
tretele tale fotografice au impresionat pe toți din jurul nostru; 
după mine, e ceva prea multă lumină pe păr, ceea, ce-i dă înfățișarea 
unui baron pudrat, dar mi-e egal, vreau să-1 încadrez și să-mi îm
podobesc biroul cu el, pentru ca să pot privi în ochii tăi, stelele 
sufletului meu.

Ai avut un gând fericit că ți-ai comandat făină de păpușoi 
și brânză ca să-ți faci mămăligă împreună cu compatriotul necu
noscut; sunt într’adevăr supărat că nu cunosc numele acestui 
compatriot cumsecade și nu mai puțin aș dori să știu cât v’a costat 
aprovizionare^ aceasta. Nu e de mirare că Berlinejii găsesc ex
traordinar ceea ce la noi e de toate zilele. Fiecare își are, ce-i drept, 
cântecul său. Mânâncă-ți deci sănătos mămăliga și nu-ți pese că 
cineva se uită la ea curios sau cu dispreț.

Nu uita să-mi confirmi primirea prăjiturilor (o frază nedes
cifrabilă) și să-mi spui în ce stare au ajuns și cum le-ai folosit.

Părerea mea este că ai greșit adresa cu scrisoarea și petiția: 
cunosc mai bine decât oricine falsitatea acestui om, care mi-a fă
cut făgădueli strălucite, fără a le realisa vre-odată; am vorbit des
pre aceasta cu D-1 Maiorescu care mi-a spus că totul n’a fost decât 
neglijență din partea Ministerului actual și că trebue să ai răbdare, 
tu îți vei avea în tot cazul diploma, de asta să nu-ți faci nici o 
grijă; dealtfel, aștept răspunsul omului meu dela București, pe 
care ți-1 voiu comunica numaidecât.

In Iași e mereu frig: este iarna iernilor, iarnă lungă fără 
sfârșit; natura înghețată pare că ar avea o haină mare de zăpadă 
împodobită cu sloiuri de ghiață — din mila Domnului la noi e 
aproape belșug.
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Nn-mi mai aminti de subvenție, va veni ea dac’o fi să vie; 
până atunci restrânge-te, iar eu voiu face tot ce pot ca să-ți ușu
rez nevoile mărunte; dacă-ți trebue ceva de Paști, scrie-mi, și fii 
sigur că dorințele tale nu vor fi niciodată respinse de către tatăl 
tău oare te iubește atât de mult.

D. XENOPOL

IV

lassy, le 8/20 Marș 1868

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

Dieu est avec nous, l’objet de nos voeux semble etre atteint. 
Lis, fils cheri, la ci jointe copia de la lettre officielle que j’ai regue 
aujourd’hui de la part du Ministere de l’Instruction publique; sache 
que nous n’avons pas beaucoup. ă attendre; la chambre etant en 
train de voter le budget et tu auras surement ta subvention, sois 
donc tranquille lâ dessus; esperons et tout ira bien certainement. 
Je t’ai adresse deux lettres et tu ne m’as repondu ă aucune; cela 
me donne un peu d’inquietude. Es-tu onalade? (â Dieu ne plaise) 
es-tu chagrin? trouves-tu quelque chose ă dire? parle fils cheri, ne 
te renferme point dans un silence qui m’impatiente, me feche, m’in- 
quiete; ecris-moi bien souvent, ne crains point le frais de poște; 
instruis-moi des avantages que tu trouves ou des ineoveniens que 
tu eprouves, je veux savoir tout et tu auras toujours tort de me 
rien cacher; sois franc avec ton pere qui t’aime, qui t’affectionne • 
je ferai pour toi tout ce qu’il me sera possible de faire, sors donc 
de ce fâcheux silence et ecris-moi a l’instant meme, reiate moi l’etat 
de ta sânte et la phase de ta situation. Si tu as absolument besoin 
d’habits, tu ne ferais pas mal de m’envoyer la mesure, il me sera 
bien facile de t’en procurer par l’intermediaire de notre charmant 
Mr. Frănkel.

Pour nous, grâces au Ciel, nous sommes tous bien portants, 
ton frere Philippe a tout-ă-fait change de conduite, il etudie assi- 
dument et il a gagne mes affections; je lui ai fait faire un habil- 
lement complet ainsi qu’ă Nico qui donne de l’esperance; tes soeurs 
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sont egalement bien montees en habits et la petite Lucrece est tou- 
jours eharmante; elle parle deja et vient de commencer ă marcher: 
ta mere passe bien sont temps; (mais elle ne pense qu’â toi: â chaque 
propos de rien, c’est toujours le: que fait Aleco? que mange Aleco? 
que bois Aleco? Comment dors Aleco? etc. etc., ecris-nous donc bien 
souvent, quand meme tu te croiras â bout de ta correspondance.

Le pauvre et brave Mr. Maiorescu est poursuivi par ses en- 
nemis qui semblent etre achames contre lui; il a perdu son poște 
a l’ecole de Trois-Saint et je crois qu’on n’en restera par la 
seulement. Voilă fils cheri ce que vaut dans notre pays un des piu-; 
honnetes, des plus instruits, des plus braves hommes; je suppose 
que c’est le iGouvemement qui lui en veut et je n’en saurais de- 
vener la cause.

Adieu fils cheri, adieu precieux -objet de ma predilection
ton pere

D. XENOPOL

Românei

Ministerul Instrucțiunii Publice 
și al Cultelor

Divisiune Schelelor 
Oficiul invatiamautului

No- 2417

DOMNULE.

COPIA

București Martie 1868

La petițiune D-stra d’in luna Noembre, anul espirat, adres- 
sată înălțime! Salle Principului Domnitor, recomandată acestui 
Ministeriu și Înregistrata la No. 622, prin care cereți a se face un 
ajutor anual fiului D-vostră Alexandru, spre a merge in streina- 
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tate pentru terminare studiilor, sub semnatul are onoare a ve res- 
punde ca se adastați votarea bugetului pe anul curent.

Primiți D. assecurare considerațiuni mele
Ministru (iscălit) D. GUȘTI

Capul divisiunei (iscălit) Menescu
Domnului

D. Xenopol Director la Penitenciar d’in Jassi.

Iubite Alecule. Văzu că tiam scrissu douue ori până acum și 
dumniata nici odată și tot spui să-ți scriu și că sunt un leneșu. 
Scriemi când vei scriie. Țiași fi scrissu maiu mult dară mă împe- 
dică Classul lui D. Kolumb’3 căci acuma diminiatia la 8 ore și 5 
minute tiam scrisso.

» Te sărut cu dulce
XENOPOL

DRAGU MAMI BAIȚEL,

Cu ajutorul demnului acuma suntem seguri că vei capata 
suvenția m’am bucuratu din sufletu cănd ăm primitu hiartia aceeia 
dela minister pe care papa îți trimite copie, alixandru dragă nu 
uita că ești fiu [care trebue să facă] onoare părinți [lor] care să 
se spovedească in postu cel mare am dor [de tine]; mama te roagă 
să te împărtășești de paște nu ți uita legea ta cea scumpa, că nici 
bunul dumnezeu nu te va [u]ita

IV

(Traducere)

Iași, 8/20 Martie 1868

DRAGĂ ALEXANDRE, SCUMPUL NOSTRU FIU,

Dumnezeu e cu noi, obiectul dorințelor noastre pare să fie 
atins. Citește, scumpe fiu, alăturata copie a scrisorii oficiale pe 
care-am primit-o azi din partea Ministrului Instrucției publice;

St. D. L. IV — 22
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să știi că n’avem mult de așteptat; camera fiind pe cale să voteze 
bugetul, vei avea cu siguranță subvenția', fii deci liniștit despre 
aceasta; să sperăm și totul va merge bine cu siguranță. Ti-am 
adresat două scrisori și nu mi-ai răspuns la niciuna; aceasta 
mă neliniștește. Ești bolnav? (ferească D-zeu) ai vre-o supărare? 
ai ceva de spus ? vorbește, scumpe fiu, nu te’nchide în tăcere, 
care mă face să-mi pierd răbdarea, mă supără, mă neliniștește; 
scrie-mi adesea, n’ai grijă de cheltuelile de poștă; fă-mi cunos
cut avantajele ce le găsești ori nemulțămirile ce le’ncerci, vreau 
să știu totul, și va fi o greșală din parte-ți dacă-mi tăinuești ceva; 
fii sincer cu tatăl tău, care te iubește; voiu face pentru Une tot 
ce-mi va fi cu putință, eși deci din această supărătoare tăcere și 
scrie-mi imediat, arată-mi starea sănătății și situația în care te 
găsești. Dacă ai absolută nevoie de haine, n’ai face rău să-mi tri
miți măsura, îmi va fi ușor să ți le procur prin intermediul încân
tătorului nostru domn Fraenkel. In ce ne privește, slavă Cerului, 
suntem cu toții sănătoși, fratele tău Filip și-a schimbat cu totul 
purtarea, învață cu sârguință și și-a câștigat dragostea mea; i-am 
făcut un costum complet și lui ca și lui Nicu care dă mari speranțe; 
surorile tale deasemenea sunt bine gătite în haine și mica Lucre- 
ția e fermecătoare ca totdeauna; vorbește deja și începe să meargă; 
mama ta își petrece bine timpul, dar nu se gândește decât la tine: 
la orice lucru de nimici, vorba ei e: ce face Alecu? ce mă
nâncă Alecu? ce bea Alecu? Cum doarme Alecu? etc. ets., scrie-ne 
deci cât mai des, chiar când vei socoti că nu mai știi ce să spui 
în corespondență.

Bietul și bunul domn Maiorescu e urmărit de dușmanii săi 
care par să fie înverșunați contra sa; și-a pierdut postul la școala 
Trei-Erarchi și cred că nu se vor opri aci. Iată, scumpe fiu, ce valo
rează în țara noastră unul din cei mai cinstiți, din cei mai instruiți, 
din cei mai cum se cade oameni; presupun că guvernul e pornit 
contra lui și n’aș putea ghici pricina14.

La revedere scumpe fiu, la revedere, dragostea noastră.

Tatăl tău

D. XENOPOL
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V

lassy, le 1^/16 Juin 1868

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

Je t’ăccuse reception de ta derniere lettre, accompagnee de 
celle de Mr. Negroutzi l’avocat; Teloge qu’il fait de ton essaie sur 
la culture naționale, la description de ton excursion ă Potsdam 
m’ont vivement satisfait; je n’ai aucun doute du progres que tu dois 
faire dans tes etud^s ă Berlin ou toul est concentre: culture, sagesse, 
bonnes moeurs, religion et ou la theorie marche bras dessus dessous 
avec la pratique; observe, fils cheri, refleohis, pense et repense 
mais toujours de sang rassis, point de fougue ni de verve; si tu 
te lances dans quelque voie tiens-en la direction pour ne point t’en 
t carter; l’essentiel que j’ai ă te recommander, c’est de ne point 
faire d’efforts; menage ta sânte qui m’est plus chere que le succes 
que je me promets de tes etudes.

Tu dois avoir regu la somnie de dix thalers que je t’ai en- 
voyes par la voie de Neuschotz *); accuse m’en reception.

Pour ta subvention il y a toujours de l’espoir; voici ce qu’en- 
tre autres Mr. Dodun m’ecrit â ce sujet: «Pour votre fils il ne faut 
pas desesperer, le buget n’est pas encore regie, j’espere encore obte- 
nir un bon resultat».

Dieu est avec nous, ne desesperons jamais. Nous sommes tous 
bien portants; si tu voyais ta soeur Lucrece, tu ne la reconnaitraîs 
plus; c’est une fille faite, elle marche, court, saute, joue, toujours 
bonne, toujours charmante, sage, propre et d’une vivacite admira- 
ble, conseqiuente en ses demandes et reponses. Je te retoume la 
lettre de Mr. Negrouți et je te recommande â mlon tour que. Ein 
Ideenschmid soli sich mit veichlichen Wdrterwrrathe versehen. 
Am cumpărat un dicționar Romano francesu de Raoul Pontbriant 
și deca ai trebuința de,un asemine auxiliar se mi scrii si ți lu voiu 
trimite.

♦) bancher din Ia§i.
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Meine Emfehlung an H. Schmidt deinen deutschen Lehrer, 
versichere diesen rechtschaffenen Mann., dass ich seine Bemuhung 
zu schdtzen wissen will.

De in dich zărtlich liebender Vater
D.. XENOPOL

V

(Traducere)

Iași 4/16 Iunie 1868

SCUMPE ALEXANDRE, DRAGUL NOSTRU FIU,

Te înștiințez de primirea ultimei tale scrisori, însoțită de 
aceia a d-lui Negruzzi15 avocatul; lauda pe care-o face studiului tău 
despre cultura națională1G, descrierea escursiei tale la Potsdam 
mi-au făcut multă mulțumire; nu mă’ndoesc de progresul ce-1 fae; 
in studiile tale la Berlin unde totul e concentrat: cultură, înțelep
ciune, bune moravuri, religie și unde teoria merge braț la braț cu 
practica; ia seama, scumpe fiu, chibzuește, gândește și răsgândește 
cu sânge rece, nu te avânta, evită verva; dacă te-arunci într’o cale, 
ține direcția ca să nu te abați, esențialul pe care ți-1 recomand e 
de-a nu face eforturi; cruță-ți sănătatea care mi-i mai scumpă de 
cât succesul pe care mi-1 făgăduesc în ce privește studiile tale.

Trebue să fi primit suma de zece taleri pe care ți i-am trimis 
prin Neuschotz; înștiințează-mă de primirea lor.

In ce privește subvenția, sunt încă nădejdi; iată ce, între alții, 
îmi scrie d-1 Dodun17 despre aceasta: «Pentru ifiul D-voastră ru 
trebue să pierdeți speranța, budgetul nu-i încă stabilit, sper încă 
să obțin un bun rezultat».

Dumnezeu e cu noi, să nu ne pierdem niciodată speranța. 
Suntem bine sănătoși; dacă ai vedea-o pe sora ta Lucreția, n’ai 
mai cunoaște-o; e o fată’n toată puterea cuvântului, merge, alear
gă, sare, se joacă, totdeauna bună, totdeauna încântătoare, cuminte, 
curată și de o vioiciune adorabilă, consecventă în întrebări și răs
punsuri. Iți înapoez scrisoarea d-lui Negruți și-ți recomand la rân
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dul meu că: Un făuritor de idei trebue să se înarmeze cu un bogat 
material lexic. Am cumpărat un dicționar Româno-francez de Racul 
Pontbriant18 și dacă ai trebuință de un asemenea auxiliar, să-mi 
scrii și ți-1 voiu trimite.

Salută-1 din parte-mi pe dascălul tău de limba germană și asi
gură pe acest cinstit bărbat, că voiu știe aprecia osteneala sa. 
Al Tău tată iubitor din toată inima.

D. XENOPOL

VI

lassy le 30 Decembre 1868

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

Voilâ bien du temps que nous ne t’avons pas ecrit; la cause 
de ce retard n’est autre que l’attente passionnee ou nous sommes 
de voir enfin le budget vote par la Mairie et approuve par le Mi
nistere; j’espere que nOus ne mettrons pas long temps ă attendrt, 
le moment approche et tu auras sureiment ta subvention, seul objet 
qui nous preoccupe.

Tu nous as fait grand plaisir par ta deraiere lettre qui nous 
apprend le bon etat de ta sânte et la relation amicale ou tu es avec 
la jeunesse roumaine, principalement avec le jeune Negroutsi que 
j’estime et que j’aime presqu’autant que toi; entretiens toujours 
une amitie sincere; mets de; cote tout amour propre et donne tou- 
jours le dessus ă ceux qui font le rencheri.

Pour nous, sache, fils cheri, que gr ace ă la Providence divine 
nous sommes tous bien portants; mais je suis tellement gene dans 
ma situation pecuniaire qu’il m’est de toute impossibilite de t’en- 
voyer quelque chose; c’est la suite de nos constructions nous avons 
mis nos maisons en bon etat et la maison neuve est l’admiration 
de tous ceux qui la voient; il n’y a que la peinture de l’interieur 
qui y manque et qui sera le plus prochainement possible.

A lassy on s’occupe avec grande alctivite du ternasement de 
la gare qui comprendra la plaine du Bahlui ă partir du terrain du 
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M-me Joie jusqu’au basfonde situe demiere le Penitencier; la 
plaine fourmille ide travailleurs, chiariots et chatrrettes; je vais y 
faire occuper 200 â 300 condamnes; tout le pays est traverse de 
terrassement, de dhaussees, on en fait dans chaque comune, ainsi 
que des chemins vicinaux.

Ta grande-mere Zoîtsa, mere de Costinesco vient â l’âge de 
82 ans de payer le tribut ă la nature; toute notre familie s’est rendue 
f la vigne pour y assister aux funeraiUes. Ta mere, ta soeur Mane 
ta grande maman et Ephrosine y sont aussi et c’est de la que ta 
mere t’adresse la lettre ci-jointe; ci inclus un tas d’autres lettres 
et le partrait de tai soeur Mărie.

Adele est toujours petulante tandis que Lucrece est charmante 
ă ravire.

Nous t’adressons nos benedections pour le nouvel an, que le 
’ on Dieu te guide dans la voie de la prudence et de la sagesse, qu’ii 
te protege et te maintiene en bonne sânte, dans la louable resolu- 
tion que tu as pris d’etre la gloiire et la consolation de tes parerjts 
qui t’aiment tendrement.

ton pere

• D. XENOPOL
P. S. J’y joint un moniteur No, 277.

VI

(Traducere)

Iași 30 Decembrie 1868

SCUMPE ALEXANDRU, DRAG COPIL,

Iată mult timp de când nu ți-am scris; cauza întârzierii nu.-i 
decât așteptarea pasionată în care suntem de-a vedea în sfârșit 
bugetul votat de Primărie și aprobat de Minister; sper că nu 
vom aștepta mult timp, că momenul se apropie și că vei avea eu 
siguranță subvenția, singurul obiect care ne preocupă.
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Ne-âi făcut mare plăcere cu ultima-ți scrisoare care ne în
științează de starea bună a sănătății tale și de legăturile prietenești 
în care ești cu tinerimea romană,, mai ales cu tânărul Negruzzi 
pe care-1 stimez sid iubesc 'aproape ca pe tine; întreține mereu c 
prietenie sinceră; lasă la o parte orice amor propriu și dă prefe
rință celor care se lasă greu ca să facă ceva.

In ce ne privește, scumpe fiu, să știi că mulțămită Providen
ței divine suntem cu toții sănătoși; dar sunt atât de jenat în situa
ția materială, că mi-e imposibil să-ți trimit ceva; continuarea cons
trucției mi-a absorbit toate veniturile; drept compensație, am adus 
casele în bună stare și casa cea nouă e adorată de toți care-o văd; 
num^i zugrăvirea interioară lipsește și va fi făcută cât mai cu
rând. .

La Iași se ocupă toți cu mare activitate de terasamentul gării 
care va cuprinde câmpia Bahluiului cu’ncepere de la terenul D-nei 
Joie până la fundătura situată în dosul Penitenciarului; câmpia 
furnică de muncitori, căruțe și care; voi trimite să lucreze 200— 
300 de condamnați; tot ținutul e străbătut de terasament, șosele, se 
fac în fiece comună și drumuri vicinale.

Bunica ta Zoița, mama lui Costinescu la vârsta de 82 ani și-a 
plătit tributul naturii; toată familia noastră s’a dus la vie ca să 
asiste la înmormântare. Mama ta, sora ta Maria, mama mare și 
Eufrosina sunt și ele acolo și de acolo îți trimite mama ta alătu
rata scrisoare20; alătur o grămadă de alte scrisori și portretul 
surorii tale Maria. Adela e tot sburdalnică, iar Lucreția e încântă
toare.

Iți trimetem binecuvântări pentru anul nou, bunul D-zeu să 
te călăuzească în calea prudenței și înțelepciune!, să te protejeze 
și mențină în bună sănătate, în lăudabila hotărîre ce-ai luat-o de-a 
fi gloria și mângâierea părinților tăi care te iubesc cu afecțiune.

Tatăl tău
D. XENOPOL

P. S. Alăturez monitorul nr. 277.
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VII

lassy, le 11/23 Octom. 1869

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

Ta deraiere lettre m’a doime de la satisfaction, en apprenant 
surtout que ta sânte est bonne; l’expression des tes sentimente â 
nos egards, me charme, m’entraîne; tu es toujours notre fils bien- 
aime, l’objet precieux de notre tendresse; tous ceux qui t’on vu ă 
Berlin nous disent du bien de toi; tu es donc notre honneur, notre 
gloire; le jeune Emandi a eu l’obligeance de venir nous voir; qu’il 
est aimant ce jeune homme; il parle de toi comme s’il parlait de son 
frere aime, de son ami le plus intime, je l’aime presqu’ autant que 
toi, et je suis heureux du choix que tu as su faire dans tes relations 
o’amitie.

Fils cheri, tu auras sans diaute regn ies 8 galb. que je t’aben- 
voyes par l’in'termediaire de Mr. Fraenkel; il est vrai, la soimme 
est minime; mais tu n’attendras pas long temps, je l’espere, â en 
avoir davantage. Mr. Gousti, comme tant l’autres m’a assure que 
tu aunais ta subvention au mois de Janvier; en attendant, fais ii 
ton mieux pour subvenir aux besoins pressants; je te l’ai souvent 
dit ou plutot je n’ai pas besoin de te le dîre qu’une grande charge 
pese sur moi, Ies exiigeances de la familie vont toujours en crioi - 
sant; mais la Providence est avec nous, elle salt ce qu’il nous faut 
et Elle pourvoira. surement.

Ton frere Philippe va parfiaitement bien, ainsi que Nicc 
Maria ta soeur ne leur cede point en sagesse et en bonne volonte; 
la petite Adele toute volage qu’elle est, qommence deja â con- 
naître ses lettres, la petite Lucrece la mignonne, le bijou est char- 
anante â ra.vir; ta grand maman est toujours souffrante, elle est 
chez nous et ta mere lui ppodigue tous Ies soins que reclame sa si- 
tuation; elle va de mieux en mieux et nous esperons qu’elle ne sera 
pas long temps â se retablir.

Je t’embrasse de coeur
ton pere

D. XENOPOL
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IUBITE ALECU,

In tpte scrisorile tale ’mi spui că ’mi vei scrie cu scrisorea 
viitore inse eu tot asceptu, inse in zadaru căci nu’mi scrii de felu 
acum mai bine de vr’o 2 luni. Eu sunt bine — sănătosu urmezu la 
Clasu regulatu. Așu dori se’mi mai spui ceva ddspre D-ta. laman- 
dy21 când au fost in Iași am petrecut forte bine cu elu spunei com
plimente din partemi de va fi la Berlin

Al teu frate
PHILIP XENOPOL

IUBITE ALECSANDRU,

Tu iar ai început a întârzia cu scrisorile tale acei7 ce îmi este 
mai scumpi și mar doriti de cât ori și ce în lume alexandru draga 
mamei mai avem foarte bună nădejde că vei căpăta bani dela pri
mărie cât de curând fără alergătura multa noi nu am inchiriatu 
nici hanu nici casele cele mici dacă am fi închirietu ț-am fi tremesu 
încă ceva mama te roagă să scrii ea la mama ta ori și ce cerere vei 
ave sau vo curs respunde cat de curând că eu sânt foarte ingrijată 
de tine, vei ști c>a am avut onoare cu vizita Madam și demoasele 
Moruzzi au făcut mi de scuze te sărut

[Mama]

VII

(Traducere)

Iași, 11/23 Octombrie 1869

DRAGĂ ALEXANDRE, SCUMPUL NOSTRU FIU,

Ultima ta scrisoare mi-a procurat mulțumire, aflând mai cu 
seamă că ești bine sănătos; expresia sentimentelor tale pentru noi, 
mă încântă, mă răpește; tu ești mereu fiul nostru prea iubit, obiec
tul prețios al dragostei noastre; toți care te-au văzut la Berlin ne 
spun numai bine despre tine; ești deci onoarea noastră, ești gloria 
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noastră; tânărul Emandi-2 a avut bunăvoința să vină să ne vadă; 
ce amabil e acest tânăr; vorbește de tine parcă ar vorbi de un 
frate scump, de prietenul său cel mai intim, mi-e drag aproape cât 
tine și sunt fericit de alegerea ce-ai știut să-o faci în legăturile de 
prietenie.

Fiule drag, vei fi primit fără ’ndoială cei $ galbeni ce ți i-am 
trimis prin intermediul d-lui Fraenkel; e adevărat, suma-i mică dar 
nu vei aștepta îndelung, sper, ca să 'ai mai mult. D-1 Guști23 ca 
atâția alții, m’a asigurat că vei avea subvenția în Ianuarie; în 
așteptare, fă cum vei ști mai bine ca să-ți împlinești nevoile grab
nice, ți-am spus-o adesea sau, mai degrabă, n’am nevoie să ți-o 
spun, o mare sarcină apasă asupra mea, cerințele familiei sunt din 
ce în ce mai mari; dar Providența e cu noi, ea știe ce ne trebue și 
va avea grijă cu siguranță.

Fratele tău Filip merge foarte bine, deasemeni și Nicu; sora 
ta Maria nu le rămâne în urmă în ce privește cumințenia și bună
voința; mica Adela nestatornică cum este, începe și ea să cunoască 
literele, mica Lucreția, micuța, odorul, e fermecătoare; bunica ta 
e mereu suferindă, e la noi și mama ta îi dă toate îngrijirile pe 
care le cere situația; merge tot mai bine și sperăm că nu va trece 
mult și se va restabili.

Te îmbrățișează din suflet 
tatăl tău

D. XENOPOL

VII A

lassy le 7/19 Avril 1870

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN-AIME,

N’oublle point, fils cherie que c’est le 12 courant que le 
monde orthodoxe fete la resurection de notre Sauveur Jesus Christ; 
tu es de la croyance orthodoxe, donc il faut que tu fetes de meme 
ce jour lă. Ta mere toute joyeuse prepare ses paques au milieu 
de ses cheris, de tes freres et soueurs, elle ne saurait cependant 
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se desoler de' te voir absent du cercle de ses entoures, ce grand et 
solennel jour d’e paques; bien souvent des pleurs perlant de ses 
yeux elle repete «de ași vide pe Sandu mâncând d’in acest cudu- 
nacu». Dieu! quelle tendresse, quelle mllicitude matemelle, si je 
vis pour toi, ta mere le fait au centuple; la moindre occasion la 
fait penser ă toi, la fait parler de toi; elle m’a prie de te. dire 
qu’elle deșire beaucoup que tu frequentes l’eglise orthodoxe ce 
grand jour qui ranime toute Ia chretiannete; fais lui ce plaisir et 
ecris-moi si tu t’es acquitte de ce saint devoir.

Nous sommes enchantes du conținu de ta derniere lettre; tu 
t’es libere en pârtie de tes petites dettes et ta subvention t’a donc 
mis au large, ton brave tailleur, te voyant exact fera certainement 
son possible de se rendre plus ami, non de toi, mais bien de tes 
părăluțe. Tu ne nous parles point de la depeche ar laquelle je t’ai 
anonce l’envoi de ta mi-subvention.

Le jeune George Negroutzi etant de retour de Berlin est venu 
nous voir, il nous a dit du bien de toi et nous en sommes charmes; 
crois fils cherie, qu’en le voyant ce fut comme si nous te voyions 
toi-meme.

Ici Ies travaux de la gare avancent et l’on assure qu’avant 
la fin du moi de mai, Ies trains seront mis en circulation. On espere 
aussi obtenir la concession du chemin de fer lassy—Pruth; si cela 
se realisie, il y aura quelque avenir ă esperer pour notre viile, autre- 
ment aucun avantage marque pour elle.

II regne une grande crise dans Ies finances, je n’ai encore 
encaisse aucun de mes mandats pour cette annee ci; des reclama- 
tions nombreuses de tous Ies cotes et notre pauvre caâssier ne sait 
plus de quel bois faire des fleches.

Use de l’economie, fils cherie, l’argent est tres rare et se 
gagne bien difficilement.

Pour nous, grâces au Ciel nous sommes passablement bien; 
la petite Lucrece est dodue, gaie, babillarde, sa mere lui a achete 
des bottines, un chapeau et elle en est plus fiere que sa soeur qui 
en a autant; Nico a eu un habillement complet qui ia absorbe une 
depense de 5 galb.; ta mere ainsi que ta soeur Marița a eu une robe 
neuve et une paire de gants; Philippe a regu une paire de bottines 
et un chapeau; moi je ne me contente qu’un simple cravate.
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Moi et Philippe nous avons eu un petit acces de fievre, grâce 
aux soins du docteur Fraenkel, nous swmes mieux et presque re- 
tablis.

Les lairticles que țu fais publier dans la Co vorbiri font grand 
effet dans notre monde de lecteures, c’est de Bucarest qu’on m’a 
adresse la demande: si celui qui signe ces articles etait mon fils, 
j’y ai repondu affirmativement par des remercimens chaleureux.

Courage Alexandre, et victoire, porte toi bien, soigne ta sânte, 
fais ton devoir et marche front leve, la Providence divine fera 
le reste.

Adieu fils cheri, je fembrasse de coeur et d’âme
D. XENOPOL

VII A

(Traducere)

Iași, 7/19 April 1870

DRAGĂ ALEXANDRE, IUBITUL MEU COPIL,

Nu uita, dragul meu, că în 12 curent lumea ortodoxă serbează 
învierea Mântuitorului nostru, Isus Hristos; ești ortodox și tu, deci 
și tu trebue să serbezi ziua aceasta. Mama foarte veselă, pregătește 
pasca încunjurată de dragii ei, frații și surorile tale, totuși ea nu-și 
pierde cumpătul știindu-te departe de noi, în această zi mare și 
solemnă a Paștilor; nu odată cu lacrimi în ochi, repetă: «de ași 
vide pe Sandu mâncând d’in acest cudunacu». Doamne, câtă gin
gășie, câtă grijă de mamă; cât sunt eu de plin de griji pentru tine 
dar mama e însutit; la cea mai mică ocazie se gândește la tine, 
vorbește de tine; m’a rugat să-ți spun că dorește mult să mergi 
neapărat la biserica ortodoxă în ziua de Paști, ziua care însuflețește 
toată creștinătatea; fă-i plăcerea aceasta și scrie-mi apoi dacă ți-ai 
îndeplinit sfânta datorie.

Ne-a bucurat conținutul scrisorii tale din urmă; te-ai elibe
rat în parte de unele datorii iar subvenția sosindu-ți, ești și tu acum
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la larg, croitorul văzându-te precis cu plata, va face desigur tot 
posibilul să fie mai prietenos, nu atât de dragul tău cât de părăluțele 
tale. Dar nu ne spui nimic de telegrama prin care ți-am anunțat că 
ți-am trimis jumătate din subvenție.

Tânărul Negruzzi, întorcându-se dela Berlin, a venit pe la 
noi și ne-a spus de bine despre tine, ceea Ce ne-a bucurat cre- 
de-mă dragul meu, că văzându-1 a fost ca și când te-am fi văzut chiar 
pe tine.

Aici lucrările la gară sporesc și se spune cu certitudine că 
la finele lunei Mai, trenurile vor fi puse în circulație, De-asemenea 
există speranța de a obține concesie pentru calea ferată Iași—Prut; 
dacă proiectul se realizează, atunci putem spera un viitor pentru 
orașul nostru, altcum nici un folos important.

E o mare criză financiară, încă nu mi^am încasat nici un man
dat pentru anul curent; mereu reclamații din toate părțile, încât 
bietul nostru casier nu mai știe cum s’o scoată la capăt.

Fă deci economie dragul meu, banul e foarte rar și se câș
tigă cu greu.

Cât despre noi, mulțumită Domnului, suntem să zicem bine: 
mititica de Lucreția e durdulie, veselă și gureșă; mamă-sa i-a cum
părat ghete, o pălărie, iar ea e mai fudulă decât soră-sa care are 
de astea destule; Nicu are un rând de haine care au costat 5 gal
beni; mama și sora-ta Marița, au și ele rochii noi și câte o pereche 
de mănuși; Filip a primit o pereche de ghete și o pălărie, iar eu 
m’am cnulțămit cu o simplă cravată.

Eu și Filip am avut ceva febră; mulțumită îngrijirilor docto
rului Fraenkel, suntem mai bine, ba aproape restabiliți.

Articolele tale publicate în Convorbiri fac vâlvă în lumea 
noastră de cetitori; chiar din București mi s’a pus întrebarea: dacă 
cel ce semnează aceste articole, este fiul meu. Am răspuns afirmativ, 
cu mulțumiri călduroase.

Curaj Alexandre, și izbândă; s’iauzim de bine, vezi-ți de sănă
tate, fă-ți datoria și mergi cu fruntea sus, cât despre celelalte va 
îngriji pronia cerească.

La revedere dragul meu copil, te sărut din inimă
D. XENOPOL
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vin
lassy le 1/19 Mm 1870

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN-AIME,

Mon silence ă ce que je vois, t’a fait perdre patience, de ma
niere que tu es alle eclater en menaces par ta lettre adressee â ta 
soeur en lui disant que si dans huit jours tu ne regois pas de mes 

St D. L. IV — 23
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lettres, tu irais telegraphier, c’est-ă-dire faire une foile depense, 
jetter ton argent par dessus le fii electrique, et pourquoi, pour aller 
vite, pour satisfaire ta curiosite le plus vite, le plus tot possible.

He bien, me voici, fils cheri, §a va bien, parfaitement bien, 
on ne saurait mieux aller, je jouis d’une bonne sânte ainsi que toute 
notre familie, ta mere flane tous Ies jours; il est impossible, par ce 
temps magnifique surtout, de retenir dans la chambre la petulente 
Lucrece qui court toute la journee ă faire des connaissances avec 
un monde de gamines de sa trompe; Adele frequente soit-disant 
l’ecole, dechire ses livres, gâte du papier, abime l’ouvrage qui-a le 
malheur de tomber entre ses mains; Mărie grandit ă vu d’oeil et sa 
coque et Ies talons de ses bottines la rendent bien plus haute de 
taille que sa mere qui â son tour ne s’en donne pas mal, qui me 
fait depenser tout ce que j’ai d’argent; depuis la matin jusqu au 
soir elle chante au meme gamme «dă-mi parale, dă-mi parale» que 
faire, c’est un fardeau, il faut bien que je plie.

II m’a fallu, ă ressources forcees, habiller notre petit monde: 
habillement pour Philippe, habillement pour Nico, habillement 
pour Mărie, habillement pour ta mere, habillement pour Ies deux 
petites gamines; pour moi, pas plus qu’une cravate, encore ne va-t- 
elle pas bien, elle glise tantot en haut, tantot de cote, de travers: 
c’est comme si cette pauvre cravate disait: tu ne fais pas bien de te 
mettre en frais pour ton compte, c’est ă tes enfants que tout appar* 
tient.

Voilă, fils cheri, bien de la blague de ma part, tu peux en 
conclure que je vais bien et en eftet je me porte parfaitement 
bien.

Maintenant dis-moi, fils cheri, comment va ta sânte, mais 
dis-moi la verite toute pure, es tu bien portant? te soignes-tu? te 
prommenes-tu ? je ne parle point de tes etudes, je n’en ai pas be- 
soin, l’essenciel pour moi c’est ta sânte, va-t-elle vraiment bien? 
Sois donc franc avec ton pere, ne lui caches rien, es-tu bien por
tant, manges-tu avec du l’appetit, as-tu de la force? je veux que 
tu me dises toutes ces choses la qui pour moi, ce sont Ies plus bel Ies 
au monde.

Dans notre pays, toute va mal, c'nangement de Ministeres, 
dissolutiion de la Chambre, miile partis d’esprit, ă lassy principa- 
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lement, dissolution de la Mairie, rasseanblements libres pour la 
formation "d’une nouvelle Mairie; dissension, tumultes, querelles, 
mesintelligence, Ies uns veulent ă droite, Ies autres ă gauche; vrai 
cahots de volontes. H faut, fils oberi, attendre que l’orage soit 
passe que la Mairie soit retablie, tu aurâs surement ta subvention. 
Aie donc patience et tout ira bien.

On assure que le 21 courant la ligne de lassy â Roman t.^ra 
ouverte. On deplaie une activite etonnante aux travaux de la gare. 
une bonne kirielle de vagons de bagages y est arrivee, Ies curieux 
feneants y fourmillent; Dieu sait si le chemin de fer est pour le mal 
cu pour le bien du pays.

Je t’embrasse de coeur et d’âme
ton pere

D. XENOPOL

IUBITE ALEXANDRU,

Eu asceptu pi o persoana să vie de la țeara și indata ce va 
veni îți. voi tremite promisiunea de 7 galbeni până atunce fii li- 
niscit șâ sigur căți voi tremete, eu ti aștept cu mare nerăbdare papa 
este bini nu fi ingrijat asemeni șâ eu cum dorim ca și tu să fii 
sănătos și săți ajute dumnezeu să vii cu bini acasă ti sărută de mi 
de ori a ta mamă

M. XENOPOL

VIII

(Traducere)

Iași 1/19 Mai 1870

DRAGĂ ALEXANDRE, PREA SCUMP FIU,

Tăcerea mea după cum văd, te-a făcut să-ți pierzi răbdarea, 
așa că ai isbucnit în amenințări prin scrisoarea adresată surorii 
tale, spuindu-i că dacă ’n opt zile nu primești scrisoare de la noi, vei 
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telegrafia, vei face adică o cheltuială nebună, vei arunca banii peste 
firul electric și, dece, pentru a-ți satisface mai repede curiozitatea, 
cât mai repede cu putință.

Ei bine, iată-mă, scumpe fiu, totul merge bine, cât se poate 
de bine, nici nu s’ar putea mai bine; mă bucur de deplină sănătate 
și tot așa întreaga familie, mama ta șe plimbă în fiecare zi; e im
posibil, pe timpul splendid de-acum mai ales, să-o reținem acasă pe 
zglobia Lucreția care toată ziua aleargă făcând cunoștință cu o 
lume de ștrengărițe de soiul ei; Adela frecventează, așa zicând, 
școala, rupe cărțile, strică hârtie, distruge lucrarea care are neno
rocirea de a-i cădea în mână; Maria crește văzând cu ochii; cocul 
și tocurile ghetelor o fac mai înaltă ca mamă-sa care la rân
dul ei nu se bucură puțin de aceasta, mă face să cheltuesc toți banii 
pe care-i am; de dimineață până seara cântă pe-acelaș ton: «dă-mi 
parale, dă-mi parale», ce să fac, e o sarcină și trebue să mă înco- 
voi în fața ei.

A trebuit, cu orice mijloace, să îmbrac mica noastră lume: 
haine pentru Filip, haine pentru Nicu, haine pentru Maria, haine 
pentru mama ta, haine pentru cele două ștrengărițe; pentru mine, 
numai o cravată, și aceea nu-mi stă bine, alunecă ori în sus, ori 
într’o parte, ori de-acurmezișul; ca și cum biata cravată mi-ar 
spune: rău faci că cheltuești pentru tine, totul aparține copiilor tăi.

Iată, scumpe fiu, povești din partea mea, tu poți trage con
cluzie eă merge bine și’n adevăr sunt perfect sănătos.

Acum spune-mi, scumpe fiu, cum îți merge cu sănătatea, dar 
spune-mi adevărul curat; ești sănătos? te’ngrijești? te plimbi? nu 
vorbesc de studiile tale, n’am nevoie de ele, esențialul pentru mine 
e sănătatea ta, stai bine cu ea într’adevăr? Fii sincer cu tatăl tău, 
nu-i ascunde nimic, ești sănătos, mănânci cu poftă, ești voinic? 
Vreau să-mi spui toate acestea, pentru mine sunt tot ce-i mai fru
mos pe lume.

La noi în țară totul merge prost, schimbări de Miniștri24, 
disolvarea Camerei, mii de partide, la Iași mai ales, disolvarea 
Primăriei, adunări libere pentru formarea unei noi Primării, des- 
binări, tumulturi, certuri, nemulțumiri, unii trag la dreapta, alții 
la stânga; adevărate sbuciumări de voințe. Trebue, scumpe fiu, să 
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așteptăm să treacă furtuna, să se restabilească Primăria și vei avea 
subvenția. Ai răbdare și totul va merge bine.

Se asigură că la 21 curent linia lași-Roman va fi deschisă. 
Se desfășoară o activitate uimitoare la lucrările dela gară; un lung 
șir de vagoane de bagaje a sosit, curioșii leneși furnică; Dumnezeu 
știe dacă drumul de fier e spre binele ori spre răul țării.

Te îmbrățișează din tot sufletul 
tatăl tău

D. XENOPOL

VIII A

Lassy le 9/21 Juillet 1870

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

C’est dans le bureau de la Banque de Moldavie que je t’a- 
dresse cette lettre, y joignant 24 Louis d’or ce qui fait 132 Thaler; 
subvention que je viens d’encaisser dont il m’a fallu payer la dette 
de 10 galb, faite pour toi; pas un banquer ne veut se charger de 
faire remettre l’argent par l’intermediaire d’un correspondant et 
cela ă cause des terribles eveniments qui se passent; Le directeur 
de la banque de Moldavie, Monsieur Huttes, prussien qui a de 
l’amitie pour moi, a ete si complaisant de faire cacheter le group 
que je vais remettre ă la poște; tu m’accuseras donc reception de 
cette somme de 24 Louis d’or et prends garde fils cheri d’en user 
avec la plus grande economie; grâce ă mes nombreuses connais- 
sances, tu as ete paye preferablement ă tous Ies autres. Sois pru
dent, et lorsque tu m’ecris ne me parles jamais de la guerre; parles 
moi plutot de tes etudes, et si tu crois qu’il n’y pas de danger 
pour Ies voyages dans ces lieux-lă, tu pourra venir nous voir; 
ă mon avis tu ferais mieux de rester ă Berlin pour y continuer 
tes etudes; sois sage et strict econome, Ies temps sont difficiles 
et l’argent tres rare; moi je suis hors d’etat de te donner quelque 
chose, mes besoins sont multiples, et Ies moyens fort minimes; 
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nous nous portons bien tous, et nous ne desirons autre chose que 
ta sânte, soigne toi, ne promene guere la ou il y a du ressemble- 
ment; grade toi de raisonner avec qui que se soit relativement 
ă la guerre, c’est la Providance qui en decidera et cela ne nous 
regarde point du tout.

Je t’embrasse du coeur et d’âme ton pere

D. XENOPOL

VIII A

(Traducere)

Iași la 9/21 Iulie 1810

DRAGĂ ALEXANDRE, IUBITUL MEU COPIL,

Iți scriu din biroul Băncii Moldovei, alăturând 24 ludovici 
de aur, ceea ce face 132 taler, subvenția pe care tocmai am înca
sat-o și din care am fost nevoit să plătesc datoria de 10 galbeni 
făcută pentru tine; nici un bancher nu se însărcinează să trimită 
bani prin mijlocirea unui corespondent, asta din cauza evenimen
telor teribile ce se petrec. Directorul Băncii Moldovei, Domnul 
Huttes, un prusian care mi se arată prieten, a fost atât de înda
toritor să-mi sigileze gropul pe care-1 trimit la poștă; să-mi răs
punzi deci de primirea acestor 24 ludovici și ia seama, dragul 
meu, să-i folosești cu cea mai mare chibzuință; mulțumită nu
meroaselor mele cunoștințe, ți s’a dat precădere la plată, față de toți 
ceilalți. Fii prudent și când îmi scrii, nu vorbi niciodată de răz- 
boiu; mai curând vorbește-mi despre studiile tale și dacă crezi 
că nu-i primejdie să călătorești prin acele părți ai putea veni să 
ne vezi; după părerea mea, ai face mai bine să rămâi la Berlin și 
să-ți urmezi studiile; fii cuminte și strict econom, vremurile sunt 
grele și banul foarte rar; eu nu sunt în stare să-ți dau nimic, ne
voile mele sunt numeroase și mijloacele foarte reduse. Noi sun
tem toți sănătoși și dorim să fii la fel, îngrijește-te, nu te mai 
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plimba pe unde vezi adunări; ferește-te de a-ți da părerea asupra 
războiului,, față de oricine, lasă în grija Domnului lucrurile a- 
cestea, cari pe noi nu ne privesc de loc.

Te sărută din toată inima 
tatăl tău

D. XENOPOL

IX

lassy le 1^/26 Marș 1871

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN-AIME,

Grâces au Toutpuissant, nous avons reussi; je t’envoie un 
groupe contenant la somme de 88 galb. ainsi que le regu ci-inclus de 
Mr. Roîu pour celle de 12 galb.: c’est ta subvention integrale que 
je viens de toucher. Comme je te l’ai parle dans ma lettre en date 
du 12/24 courant, l’obtention de cette somme si necessaire, si desiree 
a eu lieu par un nombreux concours de personnes de haute in- 
fluence. Tu sauras sans doute apprecier Ies difficultes du temps 
ou nous sommes et tu feras un bon usage de cet argent. Tâche, 
fils cheri d’en finir avec tes etudes pour que nous te revoyions 
au milieu de nous le plus prochainement possible. Nous desirons 
toute-fois que tu ne fasses point d’efforts et que tu menages ta 
sânte que nous preferons ă tous Ies avantages de distinction. Met- 
tons notre confiance en Dieu et tout ira bien. Le 28 courant, vieux 
stile, tu feteras la saint jour de pacques en frequentant l’eglise or
thodoxe; aie, fils cheri, toujours la religion dans toi, devant toi et 
principalement devant le monde. Ne parle jamais politique, on en 
est ordinairement mal compris, mal vu et bien souvent compromis.

Ta mere et la mere de ta mere deliberent continuellement 
sur l’article Cozonaci: telle farine est trop rude, telle autre molie 
et tendre, 20 okas suffisent, une plus grande quantite ne sera pas 
superflue, puis 20 okas de beurre, ensuite la grande question des 
oeufs que Ies poules n’en peuvent plus ă force de faire enfin la 
probleme indefinissable de la levure et de tant d’autre ingrediens; 
on en parle, on discute, on s’echauffe de maniere a faire venir l’eau 
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ă Ia bouche ă Adele, ă Lucrece surtout qui toutes Ies deux semblent 
ă chaque moment croquer ă belles dents ces cozonaci si desires et 
sais-tu la conclusion de cette deliberation maternelle: Ah! Dom- 
nidieule ori când voiu vide pe Sandu se faca pascele cu noi!

Je t’embrasse de coeur d’âme, ton pere

D. XENOPOL

IUBITE ALECSANDRU

Te sărută de mi și mi de ori papa îți scrie destul asa dară eu 
nu iți scriu mult a ta mamă

M. XENOPOL

IUBITE ALECU

S’a întămplatu ca tocmai cănd papa ăți scrie suntu și eu a- 
casă de aceia ăți scriu câteva rânduri, noi preste vr’ uo 5 dile avem 
vacantie inssa mai inainte avem concurs in scrissu. — Suntu prea 
sigura ca acum ești tare ocupatu și de acea n’uți pretind sămi scrii; 
papa a dissu ca nu cumva să-i scriu mult fiind ca tu n’ai avea 
timpu de cetit. Dacă cu ajutorul D-lui vei fini essamenul să nu 
uiți sa’mi faci discursul sau mai bine dicând multemirea acea care 
trebue să o făcu profesorilor și delegatiloru (representatorii gu
vernului) cănd voi fini classa a IV-a (peste 2% luni). Toți profe
sorii ași dau multa silința anul acesta cu clasa III cu ossebire: — 
suntem numai 7 copchilițe da totu una și una de mititele...

Te sarutu iubite Alecu de mii de ori

A ta sora ce te iubesce

MARIȚA

P. S. După Paști am să jocu la uă nuntă; nu știu anume la 
eare fiind că am să fiu invitate la mai multe; însse totu familii 
de cele mai bune.
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IX

(Traducere)

lași, 14/26 Martie 1871

DRAGĂ ALEXANDRE, SCUMPE FIU,

Mulțămită Atotputernicului, am reușit; îți trimit un grop 
eonținând suma de 88 galbeni și chitanța alăturată de la D-1 
Roiu25 pentru 12 galbeni: e subvenția ta întreagă pe care-am înca
sat-o. Cum ți-am spus în scrisoarea mea de la 12/24 curent, obținerea 
acestei sume atât de necesară, atât de dorită a avut loc printr’un 
concurs numeros de persoane de mare influență. Vei ști fără ’n- 
doială să apreciezi greutățile vremii în care ne aflăm și vei între
buința cum trebue acești bani. Caută scumpe fiu, să sfârșești odată 
eu studiile tale, ca să te vedem în mijlocul nostru cât mai curând 
posibil. Dorim în orice caz să nu faci sforțări și să-ți cruți să
nătatea pe care-o preferăm tuturor foloaselor distincției. Să avem în
credere în Dumnezeu și totul va merge bine. La 28 curent, stil vechiu, 
vei sărbători sfânta zi de Paști mergând la biserica ortodoxă; să 
ai întotdeauna, scumpe fiu, religia în sufletul tău, înaintea ta și 
mai cu seamă înaintea lumii. Nu discuta niciodată politică, de o- 
biceiu ești rău înțeles, rău văzut și foarte adesea compromis.

Mama și bunică-ta deliberează mereu asupra articolului Co
zonaci: cutare făină e prea aspră, cutare moale, 20 kgr. sunt de-a- 
juns, o cantitate mai mare nu va fi de prisos, apoi 20 kgr. de unt, 
apoi marea chestiune a ouălor pe care găinele nu le mai pot face 
după atâtea, însfârșit probelma indefinibilă a drojdiei și a atâtor 
alte ingrediente; și vorbesc, și discută, se aprind de le lasă gura apă 
Adelei și Lucreției mai cu seamă, care amândouă parcă la fiece 
moment mestecă din cozonacii atât de doriți, și știi tu încheierea 
acestei deliberări materne: Ah, Dumnezeule oare când voiu vide pe 
Sandu se faca pascele cu noi!

Te îmbrățișează din suflet
tatăl tău

D. XENOPOL
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IX A
lassy le 10/22 Mai 1871

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

La douce expression «Magna cum laude», comprise dans 
ta lettre du 16 courant, m’a fait verser des larmes de joie. Oui, 
fils precieux, comme je te l’ai toujours repete dans mes lettres; 
Dieu, le grand Dieu est avec nous, rendons Lui grâces de la pre- 
cieuse victoire que tu viens de remporter. Docteur en droite, cela 
fait battre nos coeurs bien profondement, bien harmonieuseinent 
et dont l’echo ne trouve guere d’issue.

Aici lipsește o parte a scrisorii, apoi continuare:

fais de ton mieux, fils cheri de t’arranger avec cet argents; crois 
que pour qui que ce soit je n’aurais point fait actuellement ce 
sacrifice; mais pour toi tresor de mon âme, rien au monde ne me 
fait reculer; sois toujours sage, menage ta sânte et le vrai Dieu 
fera le reste.

Dein dich zărtlich liebender Vater
D. XENOPOL

IX A

(Traducere)

Iași 10/22 Mai 1871

IUBITE ALEXANDRE, SCUMPUL MEU COPIL,

Cuvintele «Magna cum laude» atât de dulci, din scrisoarea 
ta dela 16 curent, m’au făcut să plâng de bucurie. Da, neprețuitul 
meul copil, cum ți-am spus mereu în scrisorile mele: Dumnezeu, 
marele Dumnezeu e cu noi, se cuvine să-I mulțumim pentru iz
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bânda prețioasă ce ai câștigat-o. Doctor în drept, aceasta face să 
ne bată inimele adânc, armonios și ecoul acestor emoții persistă»

Lipsește o parte din scrisoare, apoi continuare:

fă tot ce poți, dragul meu, ca să ieși la capete cu banii aceștia; 
crede-mă că oricine ar fi fost n’aș fi făcut nicidecum acest sacri
ficiu acuma; pentru tine însă, comoara sufletului meu, nimic nu 
mă poate face să dau îndărăt; fii mereu cuminte, cruță-ți sănă
tatea și Dumnezeu cel adevărat va avea grijă de celelalte.

Tatăl tău care te iubește mult
D. XENOPOL

X

lassy le 13/25 Juin 1871

CHER ALEXANDRE, FILS BIEN AIME,

C’est avec la plus grande satisfaction du monde que je viens 
de recevoir tes theses imprimees et Ies copies de ton diplome: Ies 
disputations sont heureuses, brillantes, j’en ai remis â la Mairie en 
lui adressant une lettre dont copie ci jointe.

Rendons grâces â Dieu qui t’a fait triompher; ton avenir 
est donc assure; tu n’as besoin que d’une bonne sânte, c’est toujours 
le bon Dieu qui te la donnera; en Lui j’ai toujours mis et je ne ces- 
serai de mettre toute ma confiance; tu es et tu seras sous l’egide 
de la Sagesse divine; c’est elle qui couronnera l’oeuvre d’un fils 
qui fait la gloire de ses parents; il ne te reste dorenavant que de 
marcher dans la voie glorieuse que la haute Providence a fraye 
ă ton avenir. Si tu as profite des le^ons de touts Ies savants, tu 
sauras, sans doute mettre ă profit Ies conseils de ton pere qui est 
toute vie pour toi:

Sois sage, prudent, modere, peu communicatif, reserve, cede 
â l’entete, au presomptieux, ne blesse jamais la delicatesse de qui 
que ce soit, parle toujours au coeurs des hommes, garde-toi des se- 
ductions; fais parfois de petits sacrifices afin de pouvoir parveni? 
â des resultats desires, sois econome et soigne surtout ta sânte.
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Tu ne m’as accuse reception des dix louis d’or que tu m’avais 
demandes et que je n’ai pas tarde ă t’envoyer; tu fais tres-mal, 
fils cheri de me faire planer dans la doute.

Grâces au Ciel, nous sommes tous bien portants, nous n’avons 
qu’un seul deșir, une seule et unique preocupation, c’est de te re- 
voir le plus tot possible au milieu de nous.

Les logements sont tres rares ă trouver; au pis aller, j’en ai 
trouve un vis ă vis la mairie; mais c’est le moindre de nos soucis.

Je t’embrasse de coeur et d’âme

ton pere

D. XENOPOL

IUBITE ALECU,

Mai întăi de tote te felicitezu din sufletu de succesul brliantu 
eu care ai castigatu procesul tău ce ’lu ai de apope 4 ani26 și care 
’ți asigurează viitorulu celu mai fericitu ce poate să dorească cineva. 
Eram siguru că precum ai reușitu aici ai se reusișci și acolo, pre
cum ai reusitu in tote și totu-de-una.

Te felicitu inca odata din sufletu, iubite frate, și dorescu ca 
în țara se mergi pe aceasu cale de glorie pe care ai mersu in străi
nătate

Al teu frate

F. XENOPOL

IUBITE ALEXANDRU,

nuti pot descrie bucuria ce am avut când am primit tezele tale 
acuma sa finitu de a. șede pe băncile scoaliloru mulțumită Domnului 
de toate bunătățile care țau dat până acuma așa sa-ți ajute ca și 
în viața care ai să intri de acuma inainte să fi aranjat.

M. XENOPOL
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X
(Traducere)

lași 13/25 Iunie 1871
DRAGĂ ALEXANDRU, SCUMPE FIU,

Cu cea mai mare bucurie din lume am primit tezele tale ti
părite27 și copiile după diplomă: discuțiile sunt fericite, scânte
ietoare, le-am trimis și la Primărie adresându-i o scrisoare de pe 
care-ți alăturez copia.

Să mulțumim lui D-zeu că te a ajutat să triumfi; viitorul tău 
e deci asigurat; nu-ți mai trebue decât bună sănătate, și tot D-zeu 
ți-o va da; în El mi-am pus în totdeauna și nu voiu înceta să-mi 
pun încrederea; tu ești și vei fi sub paza înțelepciune! divine; ea 
va încununa opera unui fiu care-i gloria părinților săi; nu-ți mai 
rămâne decât să mergi pe calea glorioasă pe care Providența a des- 
chis-o viitorului tău. Dacă ai profitat de pe urma lecțiilor atâtor 
savanți, vei ști fără ’ndoială să tragi folos și din sfaturile tatălui 
tău care trăește pentru tine:

Fii cuminte, prudent, cumpătat, puțin comunicativ, rezervat, 
cedează în fața încăpățînatului, închipuitului, nu jigni delicatețea 
oricui ar fi el, adresează-te totdeauna inimii oamenilor, ferește-te 
de seduceri; fă uneori mici sacrififcii ca. sa ajungi la rezultate do
rite, fii econom și îngrijește-te mai ales de sănătate.

Nu mi-ai răspuns de primirea celor zece ludovici pe care mi 
i-ai cerut și pe care n’am întârziat să ți-i trimit; faci rău, scumpe 
fiu, lăsându-mă în îndoială.

Mulțumită Cerului, suntem cu toții bine sănătoși, dar nu 
avem decât o dorință, o singură și unică preocupare, să te vedem 
cât mai curând în mijlocul nostru.

E greu de găsit locuință; pentru cel mai rău caz, am găsit 
una vis-ă-vis de primărie; dar asta-i cea mai mică grijă a noastră.

Te îmbrățișează din tot sufletul
tatăl tău

D. XENOPOL

Izvoare: Autografe A. D. Xenopol București. Arhiva familiei. 
Domnișoara Lucretia Xenopol.
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NOTE

I

1 Increde-te, însă vezi mai întâiu în cine»
2 E o familie onorabilă ?
3 Maria, soră.
4 Nicolae, frate.
5 Dimitrie, tatăl..
6 Filip, frate.
7 Maria, mama.

II

8 Calistrat Hogaș; v- ,,Istoria ideilor mele" iși scrisorile lui C. H., în acest 
volum*

9 Nu face sforțări prea mari; totul cu socoteală, calm și răbdare; ce-i 
prea mult, nu-i sănătos-

10 Probabil Dr. Wilhelm Kremnitz, născut în Berlin la 1846, mort în Sinaia 
la 21 Iulie 1897. Doctorul Kremnitz a venit în țară abia în toamna enului 1874 
(cfr. St. D. L. III 131 și Indice).

n Francisc Caudella, tatăl. Eduard Caudella fiul, compozitor muzical, vio
lonist, care-și făcuse studiile în Germania și care mai târziu avea să alcătuiscă 
muzica pentru opera bufă „Hatmanul Baltag", scrisă de lacob C- Negruzzi și 
/• 1- Caragiale, tradusă în limba germană de Mite Kremnitz, soția doctorului Wil
helm Kremnitz, cumnatul lui Titu Maiorescu, în prima căsătorie a acestuia (cfr. 
St- D. L. I 52, 426; 427, 430 și Indice: Caudella, Allan George),

11 a- Al tău tată iubitor.
III

12 Sănătate, mult iubite frate, este dorința cea mai fierbinte a tatălui tău.

IV
13 Zaharia Columb, profesor, originar din Transilvania-, despre el amintește 

Alexandru D- Xenopol în „Istoria ideilor mele" (vezi acest voi- cap- II).
14 In Miartie 1868: Guvernul lui Ștefan Golescu, președinte de consiliu și 

ex|tetrne; Ion C. Brătianu, interne și ad-interim finanțe; Panait Donici, lucrări 
publice; colonelul G- Adrian, războiu; Dimitrie Guști, culte-

V
15 lacob C. Negruzzi (cfr- St. D. L. III 335, 337, 350 și Indice).
16 I. C- Negruzzi răspunde din Iași lui A. D. Xenopol la Berlin despre 

primirea studiului, la 3/15 Mai 1868: „Am primitu scrisoarea D-voastră împreună 
cu începutul articolului asupra Culturei Naționale și-ți făcu pentru această lu
crare sincerul meu complimentu. Ieri [2/14 Mai 1868] s'a cetitu în Societatea 
Junimea și întreaga Societatea a fostu nu mai puțin mulțămită decât mine și 
m’a însărcinatu să-ți trimitu salutările sale" (St- D. L. III 365).

17 Dodun de Porrieres, („Pe de altă parte însă trebue să știi că întreaga 
organisare și administrare a arestelor este încredințată unui Francez Dodun de 
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Porrieres)- — A. D. Xenopol cătră lacob C. Negruzzi în scris- din Berlin, Ian» 
1870 — publicată în St- D- L. II 58—60).

18 Rpoul de Pontbriant, francez stabilit în România, ca profesor de liceu, 
în București a publicat, între altele, un dicționar româno-francez (1862); o gra
matică franceză (1867) și o metodă practică pentru învățarea limbilor străine 
(1870).

VI

19 Fratele lui lacob, George Negruzzi, care se afla la studii în Germania 
ți despre care A- D- Xenopol amintește adesea în scrisorile sale cătră I- C. N. 
(v. St- D. L. II Indice: George Negruzzi).

20 Scrisoarea menționată nu s'a păstrat, precum nici „grămada de scrisori" 
etc-, de care se pomenește aci.

VII

21 „Eu plecai din Iași în Septemvrie 1867 împreună cu Gheorghe Negruzzi, 
fratele lui lacob, ambii fii ai lui Constantin Negruzzi, apoi cu Dimitrie lamandi 
și Constantin Jianu, amândoi din Botoșani spre capitala Prusiei, mergând până 
la Cernăuți cu o butcă jidovească, căci drumul de fier încă nu era înființat în 
România" (v. începutul capitolului al III-lea din „Istoria ideilor mele", în acest 
volum)- Despre începerea construirii drumului de fier dă relațiuni Dimitrie Xeno
pol în scris. VI din 30 Dec- 1868 și ținea ser- VIII din 7/19 Mai 1870, în care se 
spune că la 21 Mai 1870 se va deschide linia fierată lași-Roman.

22 Cfr. n. 21.
23 in Octombrie 1869 Dimitrie Guști nu mai era ministru din Noemvrie 

1868, deoarece întregul cabinet cedase locul după cel al lui Nicolae Golescu, 
prințului Dimitrie Ghica, în a cărui compoziție ministerul cultelor și instrucției 
publice era ocupat de AI, Crețescu — până în 12 Dec- 1869, apoi de G. Mârzescu*

VIII

24 Până la 2 Febr. 1870 guvernul prințului D* Ghica; dela 2 Febr—20 April 
un guvern Alexandru C* Golescu; dela 20 April — 23 Mai guvernul lui Mano* 
lache Costache (cu V. Pogor, Petre Carp); la 23 Mai remanierea acestui guvern, 
care rămâne până la 18 Dec. 1870).

IX

25 Gheorghe Roiu, nasc- IO Aprilie 1843, Iași; membru în Junimea din 1865.

X
26 Examenele, doctoratul.
27 Titlul disertației: „De publicanorum societatum historia ac de natura 

iuridicale, Berolini 1871".
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A. D. Xenopol: Istoria Idjeilor Mele1
A RIRIA

Cominent veux tu que je comprenne 
Quand mon amour est si geant 
Quand il me tire du neant

Neant de l'âme oii j'ai v£cu
Jusqu'ă ce que je t'ai connu ?
Comment veux-tu que je comprenne ?

6 Aout 1901 Vdrishofen2

A. D- XENOPOL

Mai mulți oameni, cari au găsit hrana sufletului lor în lumea 
cugetării, au scris Amintirile vieții lor personale. In paginile ce ur
mează stau cuprinse acele ale desfășurării zilelor mele, însă 
privită aproape numai din punctul de vedere al desvoltării ideilor 
asupra lucrurilor și a lumii. Deși idealismul nu e product al in
dividualității, și aceasta nu poate fi pe deplin cunoscută fără cer
cetarea fiziologică și psichologică a ființei ce-i dă naștere, voiu 
căuta să desfac, pe cât se poate, înflorirea minții de trunchiul de 
care se ține și să povestesc mai mult înșirarea logică a gândirilor 
mele, decât să analizeze substratul lor pasional. Voiu reproduce 
deci, din viața mea numai ceea ce voiu crede neapărat pentru în
țelegerea modului meu de a cugeta și de a reproduce cugetările 
mele. Cu acest sistem mă voiu feri de a înconjura adevărul, lucru 
la care silește uneori destăinuirea vieții mai intime. Apoi voiu 
putea să’mi întemeiez [expunerea] mai adese ori pe dovezi scrise, 
ceea ce este o puțină garanție a celor expuse. Mai la urmă, cum 
am simțit eu, florile sau spinii existenței, mă privesc pe mine, 
și ele pot să intereseze, numai într’un grad mai restrâns lumea ce 
voiu lăsa-o după mine. Cele ce am cugetat însă, vor rămâne în
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trupate în scrierile ce am alcătuit și a arăta chipul cum ele s’au 
născut în mintea mea, poate să aibă oare care însemnătate și. 
pentru alții.

Sunt născut în 23 Martie 1847 în Iași, mahalaua Păcurari 
în niște case de zestre ale mamei mele, care case acuma au fost 
dărâmate fiind vândute de părinții mei primăriei de Iași. Casa 
în care m’am născut era ieșită cu colțul în drum și în acest colț 
era o fereastră pe care o vedeam de departe când coboram strada 
ce duce către bariera Păcurari. Mi se părea totdeauna acea fe
reastră că era ochiu deschis asupra viitorului. Acum chiar, deși 
de mult timp dispărută, o văd încă înnegrind ca o pată pătrată 
albul peretului. Acea fereastră e una din amintirile matinale cele 
mai puternice ale minții mele.

Tatăl meu Dimitrie Xenopol se trăgea din o veche familie 
anglo-saxonă, după tată Brunswick, după mamă Smith. El a ră
tăcit în tinerețe, în urma unei dureri sufletești, prin Suedia, pe 
mare până la Constantinopole, de unde venise la Galați. Aici fu 
botezat de colonelul Schelety, tatăl generalului Carol Scheleti, care-i 
dădu numele de Dimitrie și-i schimbă tot odată și familia din 
Brunswick în Xenopol, adică fiul străinului. Acest botez a trezit 
ușor bănuiala protivnicilor familiei mele, mai ales a celor ai fra
telui meu, omul politic 3, că noi. am fi de origină Evrei. Tatăl meu 
fusese în adevăr botezaț, însă nu din Evreu, ci din protestant și în
tors la credința ortodoxă. El se strămută la Iași, unde fu mai mult 
timp dragomanul consulatului prusac de aici, încă o dovadă că el nu 
era Evreu, de oare ce pe atunci Evrei[i] nu erau primiți în func
țiile prusiene. In Iași el se căsători cu Maria Vasiliu, fiica unui 
fabricant de țigle din Păcurari, cu care soție născu 6 copii, care 
trăesc după majoritate. Din acești [a] au rămas acuma când încep a 
scrie aceste amintiri (1913) patru: Eu cel mai mare, fratele meu 
Neculai, actualul ministru al Comerțului, sora mea Adela, scri
itoarea noastră și sora mea Lucreția, o profesoară minunată. 
Tatăl meu se apucă de o afacere de schimb împreună cu Vasile 
Pogor cel bătrân. Apoi se lăsă de această afacere, deschise un pen
sion, ceea ce se potrivia mai bine caracterului său de om învățat, 
decât îndeletnicirile comerciale.

Dimitrie Xenopol era într’adevăr un om foarte cunoscător

St D. L. IV — 24 
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în sfera limbilor și a literaturilor. El vorbea afară de limba lui 
maternă, germană, tot așa de bine și limbile franceză și polonă. 
Cunoștea și ruseasca și puțin italiana; iar cunoștințele lui se în
tindeau și la literaturile acestor deosebite graiuri; dar ele se con
centrau mai ales în partea lor curat linguistică. Ceea ce-1 interesa, 
era vocabularul deosebitelor limbi și redarea prin termenii cores
punzători a acelorași noțiuni în deosebitele feliuri de a vorbi, fi- 
neța deosebirilor sensurilor,» sinonimele, particularitățile sintactice 
și etimologice ale limbilor ce cunoștea. Cetirea lui cea mai plăcută 
era — lucru ce ar putea părea straniu — dicționarele, din care 
avea o bogată bibliotecă. Tatăl meu mai avea și o voce foarte 
plăcută și cânta destul de bine. Amintirile cele mai îndepărtate ale 
copilăriei mele mi-1 arată luându-mă pe genunchi și alintându-mă 
cu melodii triste și melancolice din țara lui îndepărtată. Apoi mai 
cânta, cu mare plăcere și un cântec francez:

Malborough s’en va-t-en guerre 
Mirionton ton ton mirion terre 
Malborough s’en va-t-en guerre 
Ne sait quand reviendra4

Mai zicea apoi cu mare haz și cântecul lui Cadet Roussel:

Cadet Roussel a une maison 
Cadet Roussel a une maison 
Qui n’a ni poutres ni chevrons 
Qui n’a ni poutres ni chevrons 
Ah, Ah, Ah oui vraiment 
Cadet Roussel est bon enfant5

Din această practicare a muzicei s’a zămislit poate în sufle
tul meu acea arzătoare iubire pentru această artă care m’a format 
și îndemnat pe drumul vieții și m’a făcut s’o învăț chiar, e drept 
însă mult mai puțin decum aș fi vrut.

Amintesc aceste lucruri, fiindcă ariile și cântecul tatălui meu 
mi-au dat acea pasiune mare pentru muzică, care m’a împins a 
cultiva mult și a gusta această artă.

Tatăl meu era un om foarte harnic și de o exactitate neștirbită 
în îndeplinirea îndatoririlor lui și de o cinste fără pereche. Despre 
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această cinste a lui face dovada împrejurarea că după ce a fost 
aproape, 20 de ani director al penitenciarului de Iași, mânuind 
pentru aprovizionare sutimi de mii de lei pe an, a murit absolut 
sărac, nelăsând mamei mele nici măcar cu ce să-1 înmormân
teze. Sărăcia lui este cu atât mai chinuitoare, cu cât el avea o nu
meroasă familie, care crescuse pe rând până la 6 copii, din care 
eu sunt cel mai mare (trei băeți, Alexandru, Filip și Neculai și 
3 fete: Maria, Adela și Lucreția). Mijloacele restrânse și greută
țile vieții îl făcură să’și concentreze toate activitățile lui în susți
nerea gospodăriei, la care îi stătea în ajutor mama mea Maria, 
femee cu puțină cultură, cum erau pe atunci femeile în țările ro
mâne, însă înzestrată cu o inteligență deosebită și cu mari în
sușiri sufletești.

Tatăl meu era un om foarte strângător și econom și avea 
pentru ce. In stare de avuție restrânsă, cu 6 copii, trebuia să în
grijească mult de ținerea casei, la cari îi stătea de ajutor mama 
mea și ea, o femee econoamă, cu puțină cultură, însă cu o inteli
gență vie și pătrunzătoare. îmi amintesc cum tata, din când în 
când deschidea sipetul legat în fier, în care își strângea economiile 
lui, scotea besecteaua de mahon ferecată cu argint, un dar de nuntă 
al mamei mele, și așezându-se pe colțul sipetului, își număra gal
benii pe cari îi aduna unul câte unul. îmi aduc aminte că întro 
zi, când eram față la așa numărătoare, am auzit numărul quatre- 
vingt și mă miram eu cum puteau să fie așa de mulți!

Viața noastră bine înțeles era foarte restrânsă, petrecută nu
mai între noi; Duminica ne duceam la biserică, căci tatăl meu 
îmbrățișase credința ortodoxă cu sfințenie și hotărîse de a fi un 
bun închinător al ei. La Paști și la Crăciun era sărbătoare mare 
și așteptam totdeauna acele zile cu mare nerăbdare pentru mân
cările mai alese ce le pregătea mama, la Paști mai ales cozonaci, 
foarte bogat în ouă roșii.

Sara tata ne întrunea în jurul lui la cetit românește sau fran
țuzește, căci mama învățase puțin această limbă de la tata.

Mai așteptam aceste două mari zile și din pricina că atunci 
ni se primeneau hainele pe care tata avea totdeauna de grijă să 
le facă mai largi de cum cerea talia nostră «căci, spunea el, copiii 
cresc».
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In această încunjurime de muncă și de intețire intelectuală 
s’a deșteptat prima mea copilărie. In pensionul tatălui meu lucram 
alături de tovarășii mei mai răsăriți: Vasile Ureche; Alexandru 
Rado viei și Scarlat Scheletti (acești doi din urmă acum generali 
în retragere), Emil Costinescu (fost ministru de finanțe), lancu 
Ghițescu, un proprietar de moșii și alții, al căror nume îmi scapă 
din memorie. învățarea celor dintâi începuturi ale cărței și anume 
după sistemul de atunci al pensionatelor franceze în limba fran
ceză, limbă ce era de obiceiu vorbită în școală și de care tatăl meu 
se slujea mai totdeauna față cu copiii săi, cu toate că știa germana. 
El voia să ne deprindă și cu limba aceasta; dar ea nu’mi era pe 
plac și o învățam fără gust, în cât propășirea mea în cunoștința 
ei, rămase totdeauna slabă. Din această practică timpurie și de 
toate zilele a limbei franceze se explică cum de o posed, îndestul 
de bine în scris și vorbire, cu toate că după cum se va vedea, stu
diile mele superioare le-am făcut în Germania 6 și nici odată nu am 
învățat în Franța. Cu toate aceste întreaga mea carieră științifică 
am făcut’o în aceste din urmă țări. Cea dintâi legătură a inimei 
mele în afară de frați și părinți, fu aceea cu vărul meu, Emil 
Costinescu, care închegă pentru mult timp o comunitate de gân
diri și un schimb de cugetări între noi, despre care voiu vorbi mai 
Ia vale, întru cât a avut o înrâurire asupra desvoltării mele inte
lectuale, mai ales în ce privește cunoștințele mai desăvârșite ale 
limbei franceze.

Tatăl meu primind propunerea marelui ban de pe atunci lor- 
dache Ruset, din Bacău, de a merge la moșia lui Filipenii pentru 
a pregăti pe doi copii ai lui, desfăcu pensionul, și familia noastră 
se strămută la acea moșie, lângă Bacău, unde stăturăm doi ani. 
Aci se desvoltă în mine iubirea vieței de țară și plecarea pentru ță
ranii, ai căror copii îmi erau tovarăși în toate jocurile. După aceea, 
pe timpul când Austriacii ocupaseră Moldova 1855—1857, părăsi
răm moșia și ne așezarăm în Bacău în niște case ale lui Ruset de 
lângă casele în care stătea el, și unde tatăl meu urma înainte a da 
lecții copiilor lui, mai luând și alte lecții prin oraș. îmi aduc a- 
minte de doi soldați, unul Neamț, numit Franz și celălalt Ungur, 
dați în cvartir, cum se zicea pe atuncea, la noi, care soldați erau 
oameni foarte detreabă, îngrijind de toate nevoile casei și mulțu- 
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mindu-se cu tratarea ce le-o puteam oferi. Neamțul Franz îmi 
făcea jucării și mai ales zmee foarte frumoase care au fost totdea
una desfătarea mea cea mai plăcută. Și astăzi, când văd un zmeu 
zbârnâind prin aer, nu mă pot împiedeca de a nu mă opri spre a 
privi la el. Această pasiune a mea pentru zmee, denotă o plecare 
a minței mele cătră desfătările ideale.'

In Bacău mergeam ades în casa doctorului Prodan, cu al că
rui fiu, de și mai mare decât mine, legasem o strânsă prietenie, 
loan Prodan a ajuns până la a fi membru la Curtea de Casație, dar 
acum e mort și el.

După ce ne întoarserăm din Bacău iarăși în Iași, când aveam 
vârsta de 9 ani (1856), și ne așezarăm iarăși în casele noastre din 
Păcurari, tatăl meu făcu cunoștința unui grec Constantin Atha- 
nasiade, care ținea un pensionat de băeți greco-francez în apro
piere de casa noastră și mă dădu la el la învățătură. Grecul era un 
om foarte învățat, inteligent și bun cunoscător și al limbei fran
ceze. In școala lui însă se învăța tot după sistemul vechilor școli 
fanariote, din care acest pension era o ultimă rămășiță rătăcită 
încă pe pământul românesc. Se învăța anume cu deosebire limba 
elină cu traducere în cea greacă modernă, ceea ce putea aduce un 
folos copiilor de greci din acel pension, dar nu avea nici un înțeles 
pentru acei de Români, cari alcătuiau cu toate aceste majoritatea 
elevilor. Așa și eu trebuia să învăț Hiada lui Omer pe de rost, mai 
multe sute de versuri din cântul I și cu traducerea lor, neînțele- 
gând nici un cuvânt nici din limba originală, nici din cea în care 
se traducea. Totuș, din această învățătură mecanică mi-a rămas un 
fel de instinct al limbei grecești antice care’mi ajuta mult în stu
diile mele din liceu în această limbă. Mai păstrez încă o scriere a 
lui Athanasiade din 7 Fevruarie 1860, prin care mă cheamă la un 
examen după o boală ce zăcusem și în care îmi spune în o bună 
franceză:

«Vous viendrez demain chez nous; vous serez prealablement 
parfume et purifie; ensuite vous passerez vos examens, vous di- 
nerez avec vos condisciples, ensuite vous vous retirerez».

In timpul ce învățam la Athanasiade, niște Francezi zidi
seră o moară cu aburi în Păcurari, lângă barieră, și tatăl meu fă
cuse cunoștință inginerului Frangois Gaildry și a unui asociat al 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 374

lui, Paul Burguet; Gaildry propuse tatălui meu să mă învețe de- 
semnul liniar și luam regulat două lecții pe săptămână timp de mai 
bine de un an, în care răstimp deprinseiu destul de bine desemnul 
pe planșetă, învățam a mănui compasul, liniatorul, echerul și a 
copia în destul de curat planurile, pe care mi le dădea profesorul 
meu. Acest studiu îmi desvoltă gustul formei, preciziei și matima- 
ticei și îndrumă mintea mea spre exactitate și claritate în concepții..

Tot în acest răstimp mă ocupam mult cu grădinăria. Casele 
părintești aveau un loc foarte mare și în fundul lui era un deal 
înalt de vo 8 metri, pe care se întindea un frumos tapșan de iarbă. 
Tatăl meu îl prefăcuse în o grădină de pomi roditori și de vie și 
eu îmi petreceam tot timpul liber la lucrarea acelei grădini, întoc
mind straturi, greblând și curățind iarba, plantând flori și copaci, 
ba. chiar deprinsesem și a altoi arbori de la un grădinar Neamțul 
Masapust, care întocmise grădina. Această îndeletnicire a mea cu 
pământul și cu plantele spori plecarea pentru agricultură, dobân
dită încă din petrecerea mea la țară și care îmi îndrumă mai târziu 
mintea cătră natură și cei ce stau mai aproape de ea, nu mai puțin. 
Din aceste se desvoltă în mine acea mare iubire a naturei care a 
dat mai târziu naștere la însemnarea amintirilor mele de călătorii 
și a impresiilor mele din natură.

Mai mulți prieteni ai tatălui meu îl sfătuise însă să mă iee 
de la Athanasiade și să mă dee la școalele statului, spre a învăța 
cursul regulat al învățăturilor; în anul 1861 intrai în clasa 
IV primară de la școala din Trei Erarhi, luând gazdă la bunica 
mea de pe mamă Nastasia Bădălescu, după al doilea ei bărbat ce 
locuia în dosul bisericei în niște case, de la care se întindea o 
vedere foarte frumoasă asupra șesului Bahluiului. In acea școală 
avui fericirea de a încăpea pe mânile unui eminent profesor loan 
A. Darzeu, om cu cunoștințe întinse și robul datoriei și al exac
tității. Fiind silitor la învățătură, eram privit de bunul nostru 
profesor ca unul din fruntașii clasului. Mai erau încă doi băeți 
foarte buni și ei, loan Tăzlăuanu și Vasile Ciudin, ambii morți 
acuma. Intr’o zi se întâmplă — lucru cu totul afară din cale — ca 
Darzeu să nu poată veni la clas, din cauza de boală, și el ne scrise 
nouă celor 3 fruntași al clasului următoarea scrisoare:
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Amicilor Xenopol, Tazlăuanu și Ciudin,

Astăzi sunt bolnav și nu pot veni la școală. Fiți buni dar și 
împliniți-mi locul; puneți la exerciții pe toți la fizică, la Cetire 
și la aritmetică. Preparanzii vor ținea liniște. Vă trimit 2 fizici 
pentru figuri.

Al vostru amic
I. A. Darzeu

22 Iunie 1861.

La examen ieșiiu întâiul la clasificare și trecui la liceu (1861).

II
Pe atunci era ca școală secundară în Iași numai așa numita 

Academie (astăzi Liceul Național). In decursul studiilor mele în 
•această minunată școală s’au făcut mari schimbări în lumea 
ideilor mele. Dintre profesorii ce au avut asupra mea cea mai 
mare înrâurire însemn pe Zaharia Cdhimb, originar din Transil
vania și profesor de limba latină, o fire aspră și întunecată, dar 
foarte cunoscător în materia lui și unul din oamenii cei mai drepți 
și mai exacți ce am întâlnit în viață. înaintea lui toată clasa tre
mura de frică, căci toți se temeau a nu fi înfruntați cu vocea lui cea 
răsunătoare și cu privirea lui cea încruntată. îmi aduc aminte că 
într’o zi el care locuia tocmai la Socola și venia la clasă cu o tră- 
surică, întâlnise un băiat din clasa II venind prin noroiul străzilor 
ce pe atunci era îngrozitor, tot cătră școală și’l luase în trăsură; 
dar întrebândud cum face perfectul de la verbul fado și băetul 
răspunzând greșit, îi spune: «mișelule, coboară din trăsură!». La 
Columb am învățat foarte bine latinește, ceea ce mi-a fost apoi de 
mare ajutor în studiile mele de drept roman la Universitatea din 
Berlin, unde chiar fui obligat să trec teza și examenul oral de 
doctorat în limba latină7. Alt profesor ce deșteptă în mine iubirea 
de țară și acea a istoriei era Mihail Buznu care făcea lecții foarte 
frumoase și elocvente de istoria Românilor. Pe cât însă mă în
cântase Buznu în cursul inferior, pe atât mă desgustase declama
țiile pompoase și fără rost a profesorului de istorie din cursul su
perior C. Chirnischii care avea poate scuza că era și telegrafist!
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Pe când eram în clasa IV de la Academie dădui în biblioteca 
tatălui meu peste scrierea* lui Volney, Les Ruines8. Cunoștința mea 
cea temeinică a limbei franceze dobândită de la tatăl meu și de la 
contactul cu Athanasiade și cu inginerul Gaildry, îmi dădu putința 
înțelegerii acestei scrieri elocvente și adânc cugetată, de și cam 
declamatoare. Această carte îndrumă mintea mea spre citiri cătră 
sare îi deschise calea profesorul Buznu. De abia sfârșisem această 
cetire și dădui peste altă lucrare de acelaș gen, de și scrisă în cu 
totul alt spirit, anume Istoria Civilizației în Europa și în Fran- 
ția de F. P. G. Guizot9. Mergând într’o zi la Vitlimescu bibliote
carul principelui Grigore Sturza, și căutând prin bogata bibliotecă 
a principelui, dădui peste cele 5 volume ale lui Guizot care mă fer
mecase prin titlul lor, și mă rugai de tatăl meu să le împrumute 
pentru mine. Tot la Vitlimescu încă văzui eu creșterea gândacilor 
de mătase care mă interesa și mă pasiona într’un grad foarte mare 
și de unde mi-a rămas un gust deosebit pentru această îndeletni
cire practică, pe care mai târziu o puseiu în aplicare prin o cultură 
la grădina Iui Rivalet, fostă a principelui Sturza, de la Socola 
lângă Iași.

Istoria civilizației de Guizot mă câștigă cu desăvârșire pen
tru istorie, cu toate că îmi era îngreuiată prin faptul că cunoașterea 
evenimentelor pe care se întemeia expunerea autorului nu’mi era 
pe deplin însușită. Pe atunci tatăl meu intrase ca Director al Pe
nitenciarului central din Iași și’mi aduc aminte cum îndată ce do
bândeam un ceas liber de la ocupațiile mele școlare, mă duceam 
în grădina penitenciarului, unde eu cartea pe masă și cu capul 
sprijinit pe mâni, sorbeam cu o nespusă sete magistralele expu
neri ale marelui istoric francez.

De la începutul cugetării mele mai libere, ea fu îndrumată 
prin o fericită întâmplare tocmai cătră îndestularea hranei de a 
cerceta ideile care stăpâneau desvoltarea popoarelor. De aceea 
să nu se creadă că lucrarea mea, poate cea mai însemnată, Teoria 
Istoriei10 este o scriere întâmplătoare, răsărită sub pana mea din 
îmboldirea mai târzie a minții. Ea este crescută împreună cu mine 
din cele dintâi clipe, când mintea mea începea să înțeleagă rostul 
cugetării.
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In 1866 fiind în clasa V la Academie, mai mulți băeți înte- 
meiarăm societatea de elevi, intitulată societatea studioasă al cărei 
președinte fui ales eu. In ședința din 22 Aprilie 1866 cetii în a- 
ceastă societate o lucrare asupra importanței și utilității istoriei *,  
în care atingeam întrebări de teoria acestei științe, pe care, bine în
țeles, le expuneam după ideile timpului. Istoria era pentru mine pe 
atunci învățătoarea vremilor de față și anume din întreitul punt de 
vedere: moral, politic și științific. însemnătatea de căpetenie a is
toriei îmi părea a consta în aceea că ea învăța pe un popor cum să 
scoată din studiul trecutului învățătura trebuitoare pentru a rea
liza la el ideile libertății și a egalității. De pe atunci, la vârsta de 
19 ani, istoria nu mai era pentru mine «cunoștințe cu deamănuntul 
a tuturor faptelor ce le au făcut Domnii, toate luptele ce le au 
purtat; ci cercetarea stării societății sub cutare sau cutare regim». 
Stilul în care am scris această primă a mea încercare pe câmpul 
științei, și asupra căruia de aceea și stăruiesc mai mult, este încă 
încărcat cu neologisme; dar se observa în el un avânt al gândirei 
și frumoase asemăluiri: Așa spun într’un loc: «Mintea este o undă 
limpede, în care se reflectă faptele și obiectele ca în o oglindă. I- 
maginea e pură cât timp unda e liniștită și dacă arunci în ea o 
peatră, o bucată de țărnă, și îndată imaginea va apărea tremurân- 
dă și difuză ochilor noștri. Aruncați în mintea noastră acea pia
tră, acea țărnă, pasiunile și ignoranța, n’ar deveni imaginea fap
tului și prin urmare exprimarea — istoria lui?» Și aiurea, unde 
vorbesc de caracterele istoriei mai vechi care cunoșteau mult mai 
puțin evenimentele cum le cunosc cercetările mai noue cu toate că 
erau mai apropiate de ele, închei cu minunata comparație: «Și 
soarele, de și este vara mai depărtat de pământ decât iarna, totuși 
vara el încălzește mai mult».

* Reprodusă de Arhiva din Iași XII, 1901, p. 424-

In această întâia a mea încercare de autor, se văd însușirile 
eare vor desvoltă pe acele de mai târziu, precumpănirea ideilor în 
expunerea trecutului și stilul meu limpede și colorat.

Pe când eram în liceu, mai multe împrejurări venise să adaugă 
izvoarele din care mintea mea să-și soarbă cultura. Mergând în casa 
verii mele Cleopatre Petit, fiica lui Teodor Stamate, unul din Mol
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dovenii ce fuseseră pentru întâia oară trimiși la învățătură în ță
rile străine, împreună cu al doilea al meu unchiu, ambii veri buni 
ai mamei mele (Alexandru Costinescu arhitectul cazărmei de la 
Copou din Iași), aveam prilejul de a asculta muzică aleasă, căci 
vara mea cânta foarte bine din piano și ea începu să’mi dea lecții 
din acest instrument, pe care le urmai apoi la Conservatorul din 
Iași, condus pe atunci de Francisc Caudella, tatăl D-lui Editară' 
Caudella^ eminentul nostru compozitor; aci în conservator luai lec
ții de la profesorul Constantin Groș, până ce absolvii conservatorul 
urmând mai departe studiile muzicale și la Berlin cu pianistul Ra- 
decke 21. Bărbatul Cleopatrei, un Francez Paul Petit ce era coafor, 
fusese pictor înainte de a îmbrățișa această meserie și el se apucă 
să’mi dea lecții de desemn de figuri în care ajunseiu iarăși la 
oare care progres. ■. Prin aceste doue arte îmi desvoltai mintea și 
pe calea artistică, cum fusese deșteptate spre iubirea naturii prin 
petrecerea la țară și grădinărie, cum fusese deprinsă cu liniile pre
cise prin desemnul liniar, încât din toate părțile mintea mea se 
disciplina și se îmbogățea, pe când trunchiul ei principal se răsă
dise în câmpul istoriei.

Tot pe atunci unchiul meu Alexandru Costinescu, care nu 
știu pe ce temeiu se gândea să ajungă Domn al Principatelor-U- 
nite și în așteptarea realizării acestui vis, se retrăsese din toate 
ocupațiile lui și trăia la via fratelui său Dimitrie Costinescu, lă- 
sându-și copiii fără învățătură regulată. Fiul său, bunul și vechiul 
meu prieten Emil Costinescu, ajunse unul din oamenii cei rnai în
semnați ai țărei, datorită unei cultivări autodidacte și a unei in- 
inteligenți bogat înzestrate. Alexandru Costinescu, săturat de o aș
teptare care nu s’a mai realizat, se hotărî în 1863 să se strămute la 
București în postul de arhitect al Statului și luă cu el și pe copii 
lui. Se legă atunci o corespondență foarte stăruitoare între mine și 
Emil, fiul lui Alex., care corespondență ținu mulți ani și din care 
posed și acuma mai multe sute de scrisori. Această corespondență în 
afară de nobila hrană sufltească ce mi o dădea prin cultivarea 
unei prietenii din cele mai sfinte, mai contribuise la desvoltarea 
cunoștințelor mele în limba franceză, de oare ce este toată scrisă 
în această limbă.
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In 1866 sfârșind clasa a V a liceului statului intram în Ins
titutul Academic, o școală privată eminentă, în care predau 
cele mai însemnate puteri profesorale din Iași și în deobște din 
țară: N. Culiano, T. Maiorescu, Gr. Cobâlcescu, I. Garagiani, L 
Melik, P. Poni, L Paicu și alții. Maiorescu văzându-mă sârguitor 
și priceput, prinse o mare simpatie pentru mine și mă luă sub a 
lui protecție. Mă duceam adeseori în casa lui. unde mai ales mă 
atrăgea muzica cea foarte bună ce se făcea din când în când. îmi 
aduc aminte mai ales de o serată în care avui prilejul de a asculta 
din instrumentul pe care’l cunoșteam și eu, pianul, pe D-ra Hriso- 
verghi acuma D-na Binna.

In Iunie 1867 la vârsta de 20 de ani dădui bacalaureatul ce 
tocmai atunci se înființase în Iași, încât eu avui onoarea de a’I 
inaugura. Dar cu prilejul acestui examen mintea mea fu pusă în o 
grea cumpănă. Eram foarte legat cu familia Ciurea și mai ales 
doctorul loan Ciurea, medicul Institutului Academic, mă prețuia 
foarte mult. Avea un frate Gheorghe Ciurea care se pregătea și 
el de bacalaureat. Acest examen era pe atunci îndestul de împo
vărat, mai ales materiile matematice; învățând între altele și tri- 
gonometria sferică și cosmografia matematică, pe lângă toate obiec
tele litere ca greceasca, latina și franceza. Bietul prietenul meu 
Gheorghe era o minte foarte pricepută în toate trebile practice și a- 
vea cele mai bune apucături pentru agricultură; dar cele teoretice 
și mai ales abstracțiile algebrei și ale trigonometrici, atât plană 
cât și mai ales sferică, nu erau pentru capul lui. Pentru a îndatora 
familia, întreprinseiu sarcina peste putință de îndeplinit, de a face 
să pătrundă în mintea lui Gheorghe gustul demonstrației algebrei* 
și trigonometrici. M’am chinuit atât de mult cu această însărci
nare ce mi-o luasem asupra-mi, încât am contractat un fel de a- 
mețeală, ca un fel de învârtire a ideilor în cap, așa că nu mai pu
team lega cuvintele unele de altele. Mă temeam să nu înnebunesc 
și această zdruncinare a facultăților mele intelectuale ținu mai 
mulți ani și mă prigoni și la Berlin pricinduindu-mi cele mai cum
plite suferinți, căci nu cred să fie ceva mai grozav în lume decât 
teama de a-ți pierde mintea.
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Cum sfârșii bacalaureatul, Maiorescu propuse societății Ju

nimea ce fusese înființata de el, de V. Pogor și de T. Rosseti și de 
lacob Negruzzi12 cu câțiva ani mai înainte, să mă trimită cu ajuto
rul ei la Berlin, pentru a urma studiile superioare. Societatea îmi 
făcu o bursă de 150 de galbeni pe an și eu plecai din Iași în Sep
temvrie 1867 împreună cu Gheorghe Negruzzi, fratele lui lacob, 
ambii fii ai lui Constantin Negruzzi, apoi cu Dimitrie lamandi 
și Constantin Jianu, amândoi din Botoșani spre capitala Prusiei, 
mergând până la Cernăuți cu o botcă jidovească, căci drumul de 
fier încă nu era înființat în România. In tot timpul cât am stat în 
Berlin, lacob Negruzzi casierul societăței Junimea mi-a trimes 
regulat banii și cu ceea ce mai putea rupe tatăl meu dela întreți
nerea familiei noastre, am trăit în Berlin 4 ani, până la 1871. Fiind 
că recunoștința niciodată nu a fost străină de sufletul meu, aduc 
și aici prinosul ei cătră acești doi bărbați Maiorescu inițiatorul 
și Negruzzi îngrijitorul carierei ce mi’am făcut’o. Acuma relațiile 
cu Maiorescu s’au cam răcit: pentru ce se va vedea mai la vale. 
Cu Negruzzi, deși mai puțin străin, ele nu s’au rupt.

Să arăt ce înrâurire a avut asupra mea petrecerea mea în 
Germania și studiile ce le-am făcut în universitățile de acolo, la 
Berlin și la Giessen.

Cum ajunseiu la. Berlin, cu o slabă cunoștință a limbei ger
mane, însă înscris la ambele facultăți juridică și filosofică, ascul
tând chiar în anul I, când mă îngreuia necunoștința temeinică a 
limbei, un număr prea mare de 8 cursuri, patru juridice și patru 
filosofice. Cea întâi scrisoare pe care Maiorescu mi-a trimes la 
Berlin este din 2/14 Decemvrie 1867 sfârșind cu cuvintele:

«Ecrivez moi quelque chose sur l’impression que Ies profes- 
seur vous ont faits, surtout pour la philosophie. Je trouve que 
vous avez prie un peu trop de le^ons. C’est du reste une precipi- 
tation que caracterise Ies etudiants de talent»

Pe lângă cursurile universitare mai urmam și lecții de piano 
la un vestit profesor de muzică Radecke14 care însă fiind scump, 3 
taleri (10 lei) % de oră, nu puteam lua decât o lecție pe săptămâ
nă, pe lângă că mai trebuia să plătesc și chiria unui piano. Cu
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noștințele mele muzicale însă sporeau și prin ascultarea de bună 
muzică clasică, mai ales la concertul poporan al lui Bitse și prin 
aceea că mergeam în casa a două familii, a căror fete învățau la 
Berlin desăvârșirea studiilor de piano: acea a D-nei Barozzi, mama 
avocatului I. C. Barozzi din București. Fata ei — măritată mai 
târziu cu Socrate Boscoff, acum moartă, ca atâția alții cu care în
cepusem viața, a căruia fiu George Boscoff este și el un pianist 
de talent — cânta minunat din piano. A doua pianistă era din 
Rusia, D-na Timanoff, a căreia fată, Vera, era pe atunci una din 
cele mai bune eleve a Conservatorului din Berlin și care acuma 
a ajuns o mare executantă.

Studiile la care mă dădui cu mai mare sârguință erau drep
tul roman și istoria universală. Dreptul roman îl ascultam regulat 
2 oare pe zi la profesorul Rudorff 15 un mare romanist, cunoscut mai 
ales prin cartea lui Edicti perpetui quae supersunt16. Dreptul ro
man nu se poate pătrunde fără o cunoștință cât mai deplină a lim
bei latine și cunoștința acestei limbi dobândite de mine de la Co- 
lumb 17 îmi ușură mult studiul acestei discipline juridice fundamen
tale. Posed și astăzi o condică mare în folio în care este scris de 
mine după notițele din clasă cursul pandectelor învățatului pro
fesor, sporit și adaos cu nenumărata listă din alte cursuri.

La istorie ascultam cursurile lui Mommsen18, Curtius lf7 
Ranke 20, Gervinus 21 și alții, precuih mă mai ocupam și cu estetica, 
cu istoria muzicii și vizitam foarte des muzeul de pictură și sculp
tură din Berlin, pentru a cunoaște din monumente chiar istoria 
acestor arte.

Căutam astfel să mă folosesc pe toate căile de petrecerea mea 
în un așa de mare centru cultural ca Berlinul. Dar lucru curios, 
de și am învățat destul de bine limba germană, nu am uitat de 
loc pe acea franceză și gândirea mea a rămas tot sub înrâurirea 
acestei din urmă limbi, cu toată însușirea din partea mea pentru 
germană.

In 1871 dădui ambele doctorate obținând la ambele notarea 
magna cum laude22. Doctoratul în drept îl trecui la Berlin și anume 
în limba latină. Pentru a putea vorbi latinește, luai ore de exer
ciții cu un bătrân profesor de latinește Apitius care’mi revăzu și 
textul latin al tezei mele, spre a-i îndrepta limba. Apitius se mi-



Anul 1869
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nuna unde am învățat așa de bine latinește, de nu mi-a găsit în 
98 de pagini decât vr’o 15 greșeli de stil. Cu câtă bucurie putui 
să-i spun- că aceasta o făcusem cu profesorul meu din Iași, Za- 
haria Columb.

Luasem ca subiect de teză o întrebare de cele îndrăznețe, dar 
care îmi reuși pe deplin, anume dovedirea că și la Romani princip 
piui participării la o societate numai cu o răspundere bănească li
mitată (societatea în comandită, ear nu pe acțiuni) era cunoscută. 
Disertația mea De publicanorum societatuon hietoria ac natura iu- 
ridicoli. Berolini 1871, făcu oare care senzație și acum după 37 de ani 
de la tipărirea ei am primit o cerere de la Lepsius23 să trimit unei 
librării câteva exemplare. îmi aduc aminte că la susținerea în pu
blic a tezei, pregătisem cum era obiceiul întimpinările și răspun
surile de mai înainte cu trei colegi de ai mei bine înțeles și unele 
și altele în latinește; dar mi se spuse că puteam fi interpretat de 
oricine asupra celor conținute în teză. Și într’adevăr în ziua dispu- 
tației se rădică unul în corona cum se zicea pe atunci și îmi făcu o 
intimpinare la care răspunseiu destul de bine în latinește, deși ne
pregătit pentru întâmpinare. In urmă întreaga adunare izbucni în 
aplauze.

In timpul studiilor mele la Berlin cad cele dintâi ale mele pu
blicații românești pe tărâmul sociologic și istoric. Cea dintâi scrie
re a mea ce văzu lumina tiparului fu Cultura naționala * în care 
pun de la început principiul că «Trebue bine să ne însemnăm, noi 
Românii că ori ce pas pe calea propășirii nu poate avea însemnătate 
pentru noi, decât în măsura în care reflectează asupra naționali- 
tăței noastre. Cosmopolitismul nu e pentru noi» 24.

Intâile cuvinte puse de mine spre a fi cetite de public au fost 
deci o închinare către naționalitatea română. Naționalist am fost 
de la cea dintâi îngânare a minții mele pe tărâmul cugetării și 
așa am rămas până acum și așa nădăjduesc să trec în pământ. E 
curios să povestesc cum mi-a venit această primă inspirație a 
gândului meu. Profesorul meu de plano Radecke25 îmi dăduse să 
învăț o sonată de Beethoven op. I al cărei final aduce așa de 
bine cu un cântec românesc. îmi veni în minte să cercetez, pen
trucă caracterul muzicei lui Beethoven îmi păru asemănător mu- 

* Convorbiri Literare; anul [II], 1869, pg. [159 și urm-].
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zicei românești; cu alte cuvinte dacă muzica se poate colora deo
sebit după graiul poporan. O idee începu să’mi zbârnâie prin minte, 
când tocmai cântam finalul sonatei. Deocamdată mă sculai repede 
de la piano și pusei pe hârtie frase, din care apoi se desfășură în 
chip logic studiul întreg. După ce sfârșii lucrarea, o trimeseiu lui 
lacob Negruzzi, care’mi răspunse într’un chip foarte măgulitor 2G și 
așa am început a scrie. Această scriere a mea înfățișează un interes 
fiind că este o lucrare absolut originală, neluată de la nimenea; 
căci nici un popor nu avea nevoie de a reflecta la așa ceva sau la 
cele ce ar fi trebuit s’o facă, nu se ivise omul. La cele mari și ci
vilizate se desvoltă cultura pe cale inconștientă. La noi ea se intro
dusese pe cale voită și precugetată și era deci prin lucrul ce s’a dat 
teoriei, și această teorie am dat-o eu, generalizând lucrarea ca pen
tru toate popoarele.

Puțin timp după ce sfârșisem de scris Cultura națională în
cepu să mă preocupe ideea altei lucrări, căci demonul scrisului fu
sese deslănțuit în mintea mea și nu era să se mai astâmpere. Anume, 
împins de dorința mea după idei în desvoltarea omenirii, puțin 
timp după scrierea mea în Berlin, și cu toate că eram foarte ocupat 
cu cele 8 cursuri și cu studiul muzicei, cetiiu câteva recenziuni 
asupra unei cărți ce pe atunci făcea mare zvon în lumea învățată: 
Istoria civilizației în Anglia de Henric Tomas Buckle 27 și mă puseiu 
să cetesc această carte care mă interesă în gradul cel mai înalt. 
Dar părerile istoricului englez se loviră în mintea mea de o îm
potrivire îndărătnică și mă hotării să’l combat. Fiind că cunoșteam 
Istoria civilizației în Europa și în Franța de Guizot28 și mai cetisem 
și Istoria civilizației de Hartpole Lecky 29 și acea a, desvoltărei inte
lectuale a Europei de W. Draper apoi întreprinseiu un studiu com
parativ asupra Istoriilor civilizației 31, în care analizaiu aceste patru 
scrieri. Mai ales însă îmi dădui silința a combate părerile greșite 
ale lui Buckle, și aceasta am făcut’o așa de bine încât după 30 de 
ani de la acea critică, am reprodus în Principiile fundamentale 
1899 32 și mai în urmă în Theorie de l'histoire 1908 33 argumentele 
aduse de mine încă de atunci contra părerilor lui Buckle. Și acest 
studiu asupra Istoriilor Civilizației34 fu publicat în Convorbirile 
Uterare *.

♦ Convorbiri Literare, anul III, 1870-
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Altă scriere a mea apărută tot în revista lui lacob Negruzzi 
în Studiile . asupra stărei noastre actuale 35, în care atinseiu mai ales 
o întrebare capitală, acea a stărei noastre economice atât de îna
poiată pe atunci. Cu acest studiu gândirea mea se aruncă asupra 
vieții materiale a poporului român, parte ce devine mai târziu un 
element esențial al cercetărilor mele istorice, dar care pe atunci 
urmăria mai mult atragerea luarei aminte asupra rolului însem
nat pe care chestiile economice îl aveau și în viața actuală a țării 
noastre.

Dela această cercetare care țintea mai mult pe Români, mă 
îndreptai iar cătră o întrebare generală în analiza Operei lui Ed- 
gard Quinet: La creation36, operă admirabilă a unui poet-filosof 
care cel întâi aduce geologia în câmpul istoriei și puse principiul 
cel mare că evoluția de la o vreme va părăsi materia pentru a trece 
în domeniul inteligenței, iar cataclizmul trecut al pământului s’a 
prefăcut acuma în schimbările neîncetate ale civilizațiilor.

Astfel începu acea clătinare neîncetată a minții mele într’o 
istorie pragmatică și teoria ei care s’a mănținut și accentuat și în 
decursul lungii mele cariere științifice.

Pe când eram la sfârșitul studiilor mele în Berlin se fră
mânta în țară și în Viena între studenții români planul de a se 
face o mare sărbare pe mormântul lui Ștefan cel Mare la mănăs
tirea Putna în Bucovina. Hotărându-se lucrul, se publică un con
curs pentru cea mai bună cuvântare de ținut pe mormântul eroului. 
Comisia ce trebuia să judece lucrările trimise era alcătuită din Co- 
gălniceanu, Maiorescu și Alecsandri37, și ea hotărî ca să mă însăr
cineze pe mine cu ținerea cuvântărei *, ceea ce făcui în mijlocul 
unei mulțimi nesfârșite de Români adunați din toate părțile locuite 
de ei, spre marea mulțumire a tuturor. Cuvântarea fu tipărită în 
mii de exemplare38 și răspândită în toate țările române, contri
buind la înviorarea simțimântului național și la rădicarea conștiin
ței neamului. înțelege ori cine cât de mult a trebuit să contribue 
această izbândă a mea la întărirea îndreptării naționaliste a cuge
tului meu.

♦ Cuvântare festivă la mormântul lui Ștefan cel Mare, Iași, 1871, publicată 
și în Conv- Lit. 1871 (IV)-

St. D. L. IV — 25



A. D- Xenopol, într'un grup de țărani 
bucovineni, la serbarea dela Putna, 1871« 
După port, țăranii sunt chiar din împre

jurimile Putnei (jud. Rădăuți).

oooo oooo
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IV
După serbarea de la Putna, unde mă dusesem deadreptul la 

întoarcerea mea de la studii, mă întorseiu la Iași, unde fui numit 
curând după aceea procuror de secție la Tribunalul din Iași în 
1871, post în care stătui 4 ani, după care fui înaintat prim procuror 
în 1876. In 1878 îmi dădui demisia din magistratură în urma unei 
neînțelegeri cu procurorul general de atunci Teodor Mândru, și 
devenii avocat exercitând această profesiune până la 1883, când 
intrai profesor de Istoria Românilor la Universitatea din Iași, 
fără a părăsi însă cariera avocățască, dar lăsând-o pe al doilea 
plan.

In acest răstimp de 12 ani mintea mea făcu următorul drum 
în lumea ideilor. Mai întâi daraverile judecătoricești, ca procuror, 
îmi limpezise judecata, fiind necontenit îndemnat a cerceta ade
vărul, în a căuta să’l dovedesc, îndeletnicire ce era o bună pregă
tire pentru cariera de istoric, care și ea nu urmărește alt scop decât 
aflarea și dovedirea adevărului în faptele omenești. Aceasta cu 
atât mai mult, că tratând chestiile juridice fără a fi interesat în a 
lor soluție, decât din punctul de vedere al dreptăței, adică al a- 
devărului în sfera binelui, puteam cerceta adevărul cu nepărtinire, 
lucru ce nu se întâmplă la avocat care caută să dovedească adevă
rul care-i convine lui. Cariera de avocat ar fi putut deveni o sta
vilă pentru îndrumarea spiritului istoric care fierbea în mine. Dar 
avocatura a fost pentru mine totdeauna o ocupație de a doua 
mână, și pentru care, de și foarte bine pregătit, pentru ea, prin 
studii juridice serioase, și înzestrat cu un dar de expunere îndes
tul de îmbelșugat, nu am ajuns nici odată a face mari isprăvi în 
această ramură. Mintea mea era plecată pentru studii și’mi aduc 
aminte cum, când mă preocupa scrierea vreunui articol, refuzam 
chiar primirea unor procese mici, fără de care nici cele mari nu 
se pot ademeni.

In ori ce caz practica și teoria dreptului îmi fură una din 
cele mai bune pregătiri pentru tratarea istoriei; căci judecata ju
ridică este îndreptată asupra unor fapte omenești și se deprinde 
cu închegarea lor, care este, adese ori, stăpânită de o altă logică 
decât de aceea a înlănțuire! ideilor curate și anume logica drep
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tului se îndreaptă mai mult după acea a faptelor, care nu totdeauna 
e aceea a ideilor. Apoi ideea dreptului este acea care străbate istoria 
dela un capăt la altul, căci ce sunt toate frământările popoarelor 
decât năzuința de a realiza ideea dreptului sau de a apara această 
idee atât în relațiile dintre popoare, cât și în acele dintre clasele 
sociale? In sfârșit nu este cu putință de înțeles viața lăuntrică a 
popoarelor, fără cercetarea așezămintelor lor, care toate sunt în
temeiate pe raporturi juridice. De aceia și un mare istoric francez 
a spus:

«Tout jurisconsulte doit etre historien et tout historien doit 
etre jurisconsulte» 39.

Și în timpul cât am fost procuror și după ce am ieșit avocat, 
am fost ocupat și ca profesor de istorie mai întâi la Institutul A- 
cademic, unde îmi sfârșisem studiile secundare, apoi de la 1883 
înainte la Universitate. La Institut, ajunsesem colegul foștilor 
mei profesori, tot sub direcția lui I. Melik 40, om de o desăvârșită și 
drămăluită exactitate, care nu învoia profesorilor nici cea mai mică 
întârziere de la cursuri, fără a o nota și a reduce leafa în proporție 
cu oarele și chiar cu minutele lipsite. La Junimea îl râdea spunân- 
du-i că era Melik mindirigiul (era de origine arman) care coase la 
absențe. Am fost deci însoțit în anii de formare a caracterului meu 
de mai mulți oameni exacți în îndeplinirea datoriilor lor. Mai 
întâi neuitatul meu tată, apoi I. A. Darzeu, profesorul de la clasa 
IV primară, Zaharia Columb, profesorii mei din Berlin și I. M. 
Melik. Din această educație s’a împlântat și în mine simțul exac
tității în îndeplinirea datoriei, a căruia lipsă m’a jignit totdeauna 
mult la conaționalii mei.

Tot în 1871 cu prilejul reîntumării mele în Iași, fui introdus 
în societatea Junimea de la care spiritul meu primi multe și folo
sitoare imboldiri. Era o societate care cu nedreptul a fost numită 
societate de admirare mutuală, fiind că societate în care membrii 
să se sfâșie mai mult unii pe alții prin critica lucrărilor lor, decât 
Junimea nu cred ca să fi fost pe lume, dar critica era suporta
bilă, fiind că nici odată nu era făcută cu amărăciune, ci tot deauna 
din glumă și cu voie bună. De aceea și fie care membru primea 
observările, dacă nu cu plăcere, cel puțin fără revoltă. Cât de mult 
m’am folosit eu de critica Junimei, atât pentru a mănui eu în
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sumi acest gen, cât și aplicată la scrierile mele istorice, îmi aduc a- 
minte «că de la un timp, mă hotărisem să-mi schimb stilul, să mă 
feresc: de neologismele pe care le întrebuințam prea des. Căzui, 
bine înțeles, în excesul protivnic, așa că încercarea mea stârni în 
Junimea o protestare și un râs unanim care mă învăță să reduc 
excluderea neologismelor la o proporție mai moderată.

Lucrările făcute în răstimpul de 12 ani, de la întoarcerea mea 
în țară până la intrarea mea la Universitate, fură următoarele pu
blicate toate în Convorbirile literare: Ceva despre literatura po
porană 1872 41; — Reforma așezămintelor noastre 1873 42; — Des
pre învățământul școlar în genere și în special despre acel al isto
riei 1873 43; — O corespondență între L Eliade și C. Negruzzi 
1873 44; — Despre Epigramă 1874 45 — Jurământul la Români 
18754G; — Herodot în raport cu istoria noastră 187547; — Des
pre Rumănische Studien de Rob. Rosler 1876 48; — Baza geogra
fică a Istoriei Românilor 1876 49, — Strabon în raport cu istoria 
noastră 1876 50; — Starea noastră economică 1878 51; — Bălcescu și 
Teutschlănder^ doue scrieri asupra lui Mihai Viteazul 1881 52; — 
Studiu asupra poziției geografice a Românilor 1882 53; — Politica 
franceză în Orient 188254.

In afară de aceste lucrări mai restrânse tipării în Convorbiri 
și apoi în 2 volumuri, unu mai întins: Răsboaele dintre Ruși și. 
Turci și înrâurirea lor asupra țărilor române, Iași 1882, cea întâi 
lucrare a mea mai cuprinzătoare asupra istoriei Românilor, în care 
expuneam și cele două mari dureri ale poporului nostru: pierde
rea Bucovinei și a Basarabiei, ceea ce’mi dădu prilej a vărsa în 
aceste scrieri focul de care sufletul meu era cuprins pentru — 
dragul neamului — în contra principiilor adevărate ale istorio
grafiei, la care nu cugetasem încă pănă atunci. Aceste doue volume 
le dedicai iubitului meu profesor T. Maiorescu.

Tot în acest an reluai mai pe larg tema articolului meu din 
Convorbirile anului' 1878: Starea noastră economică., publicând în 
Steaua României55, organul Liberalilor moderați, o serie de articole 
asupra economiei țării noastre, care articole făcură mare sensație. 
Studiile economice fură apoi editate în volum de cătră librăria Sa- 
mitca din Craiova. Pentru a’mi aduna cunoștințele trebuitoare 
în tratarea Istoriei, trăsesem în câmpul studiilor mele și Economia 
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politică, de pe când eram la Berlin și studiasem mai ales cu mare 
osârdie pe economiștii Carey56, Americanul, și pe Germanul Fr. 
List57. Aplicând teoriile lor la starea României, am scos unele 
principii și învățături care pe atunci erau lucru aproape necunos
cut în țara noastră, cauză pentru care Studiile economice tipărite 
la Craiova58 avuse un așa de mare succes.

Dela ele a început o mișcare mai însemnată în idei pe tă
râmul economic, căci eminentele îmboldiri ale lui T. Marțian fusese 
aproape uitate. Tot pe atunci în București lucra în acelaș sens P. 
S. Aurelian, încât după Marțian, Aurelian și cu mine am fost pro
motorii cercetărilor economice în România.

Colaborarea mea la Steaua României, organul Liberalilor 
moderați, în 1879, se explică prin înrolarea mea în acest partid, în 
care intrasem în 1878 îndată după ieșirea mea din postul de pro
curor de curte. Acest partid se formase în Iași sub presiunea re
formei Constituției din 1878 de la care se cerea, după tratatul din 
Berlin, împământenirea în masă a Evreilor. Capii Junimei Carp, 
Pogor, Maiorescu și alții câțiva erau de părere a se primi condiția 
cu care ni se dădea neatârnarea. Singur lacob Negruzzi dintre Ju
nimiști nu vroia să cedeze nimic din antisemitismul său neîm
păcat; dar el rămase în Junimea, pe când un grup întreg, între 
care Vasiie Conta, Grigori Buicliu și eu părăsirăm partidul Ju
nimei politice, rămânând numai în societatea literară, care însă 
primi o grea lovitură prin desbinarea politică și apoi fu desfiin
țată prin strămutarea lui lacob Negruzzi în București, care luă 
cu el și organul Societății, Convorbirile Literare (1881).

Această despărțire a Societății Junimea, din cauza introdu
cerii politicii în ea, aduse răcirea mea cu Maiorescu, căci Libe
ralii moderați, desfăcându-se în curând prin atragerea lui Conta 
de către Brătianu în minister59, eu trecui la liberali, ceea ce mă în- 
dușmăni politicește cu Junimiștii politici, din care unul din cei 
mai cu vază era Maiorescu și care rămăsese în tabăra conserva
toare.

Răceala lui Maiorescu pentru mine se văzu în curând. In un 
articol înserat în Convorbiri întitulat: [Literatura Română și 
Străinătatea] 60, Maiorescu amintește mai multe scrieri istorice apă
rute în România [Șincai, Petru Maior, N. Bălcescu, Laurian și M.
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Kogălniceanu] 61 până la [1881] 62, răstimpul tocmai în care apăruse 
cartea mea: Răsboaele între Ruși și Turci63, pe care i-o de
dicasem lui, fără ca Maiorescu să pomenească în acel articol nici 
un cuvânt despre scrierea mea. Adânc jignit prin această trecere 
cu vederea, eu care cu toată desbinarea politică îi rămăsesem a- 
dânc recunoscător, pentru tot ce făcuse pentru mine, îi trimeseiu 
o scrisoare în care mă jeluiam pentru lipsa lui de băgare în samă 
a unei lucrări ce nu putea fi trecută cu vederea tocmai de acela 
căruia o închinasem. Intr’un răspuns îngăimător, Maiorescu cată 
să explice această omitere prin faptul că scrierea mea nu ar fi 
intrat în cadrul arătării sale. De atunci relațiile între mine și Ma
iorescu merseră tot înrăutățindu-se cu toate că eu m’am silit în
totdeauna- să’l rețin de pe povârnișul desbinării04.

V
In 1883 s’a petrecut un mare eveniment în viața mea inte

lectuală. Am fost numit profesor de istoria Românilor la Uni
versitatea din Iași. Iată cum s’a întâmplat lucrul: pe atunci ca
tedra de istoria Românilor era îmbinată cu acea de literatura ro
mână și era ocupată de Andrei Vizanti65, un om nenorocit care 
de și ajunsese la mari demnități atât culturale cât și politice, stă
pânit de patima jocului de cărți, mâncase mai mulți bani de la 
casa teatrului, unde era președinte al comitetului și pentru a scăpa 
de urmărire fugise în America, de unde i s’a pierdut urma. Primul 
ministru I. C. Brătianu66 avea o bună idee de mine din lucrările 
mele, despre care i vorbiseră mai mulți oameni politici. Fiind 
invitat într’o zi la masă la Brătianu, îl rugai să desfacă catedra 
de istoria Românilor de acea de literatură, ca să pot să mă pre
zint la concurs pentru ocuparea celei de istorie. Brătianu ascultă 
de rugăminte mea și desfăcu catedra pe care eu o luai, prezen- 
tându-mă la concurs și la 1 Octomvrie începui cursul de Istoria 
Românilor, îndeplinind astfel unul din cele mai fierbinți visuri 
ale vieței mele. Eram în vârstă de 36 de ani.

Tocmai pe atunci, întărit prin cercetările ce le făcusem asu
pra istoriei poporului meu, despre care am vorbit mai sus, între- 
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prinsesem o lucrare mai mare, Teoria lui Rosler™, o desvoltare a 
articolului meu din Convorbiri din anul 1876, tratând chestia stă
ruinței Românilor în Dacia în toate amănunțimile. Nefiind deo
camdată pregătit pentru un curs deplin de istoria Românilor, a- 
leseiu ca materie de predare pentru anul intrării mele în Univer
sitate combaterea părerilor lui Roisler și ale tuturor acelor ce tă- 
găduesc formarea naționalității române la Nordul Dunărei. Cursul 
meu nou și bine studiat plăcea și interesa nu numai pe studenți, 
dar și pe mai multe persoane din public, care veneau săi asculte. 
In anul următor, publicai acest studiu într’un volum 08 și pregătii 
până atunci cursul de istoria Românilor propriu zis, prin acel al 
istoriei vechi, până la fondarea Principatelor. De atunci îmi pu- 
seiu în minte să scriu istoria completă a poporului meu, la care 
mă pregătisem de la 1868 prin lucrările neîntrerupte, adică de 16 
ani. In trei ani schițai astfel în cursul meu întreaga istorie a Ro
mânilor. Când reluai cursul iar din cap, în 1887, lucram cu un 
avânt și un dor nemaipomenit spre al vedea tipărit. Redactam 
8—10 ore pe zi, așa că în 1888 văzui apărând de ^ub tipar volumul 
I al Istoriei Românilor din Dacia traiană, în cuprinderea de 619 
pagini și conținând aproape 1000 de note culese din numeroasele 
mele cetiri și care reproduceau referințele la izvoare. Prezentân- 
du-1 Academiei Române în 1889, el fu premiat cu 5000 de lei și 
fui ales totodată membru corespondent al Academiei. Volumurile 
se urmară regulat în fie care an, câte unul, așa. că la 1893 după 
10 ani de muncă aplicată redactării și 16 ani de pregătire ante
rioară în total 26 de ani, putui vedea desăvârșită una din lucrările 
cele mari ale vieței mele: Istoria deplină a Poporului Român. Mi
se dădu în Iași un mare banchet pentru sărbătorirea acestei opere 
naționale și Academia Română mă alese de membru ordinar al 
ei. Lumea se mira cum de scoteam regulat în fiecare an câte un 
volum. Dar când începusem tiparul în 1888, patru volume erau a- 
proape redactate, al V-lea, Fanarioții, era gata ca adunare de ma
terial și singur al Vl-lea era numai conceput.

Cum spuneam în Prefață la voi. I, întreprinderea era în
drăzneață și cu îndrăzneală a fost condusă; dar ce e mai mult, 
adusă la îndeplinire, lucru ce încă nimenea înaintea mea* de la 



393 A. D. XENOPOL: ISTORIA IDEILOR MELE

Șincai nu săvârșise de a scrie dintr’o întinsoare o istorie completă 
a poporului român. Și era îndrăzneață întreprinderea, mai întâi 
fiindcă multe izvoare erau nepublicate și chiar necunoscute și că 
trebuia suplinite lipsurile divinații prin istorice. Mai era îndrăz
neață, fiind că multe părți, ba aproape toate, trebuiau create din 
nou, întru cât lucrările pregătitoare erau «puține și înguste». Nu 
căutaiu la nici o piedică și mă puseiu la muncă cu o râvnă fără 
samăn, așa că în curând capitolele prinseră să se înșire după ca
pitole și părțile istoriei poporului român să se închege în toturi 
sistematice, oglindind desvoltarea lui în idei, obștești, însă tot
deauna întemeiată pe un bogat material de fapte. S’a întâmpinat 
de răuvoitori că informația în Istoria, Românilor ar fi neîndes
tulătoare. Este adevărat, dacă o judecăm, după izvoarele cunos
cute acuma după scrierea ei; dar potrivit cu starea cunoștințelor, 
e o lucrare conștiincioasă și bine întemeiată. Ce e mai neașteptat 
poate, este împrejurarea că acuma, când pregătii a doua ediție, 
de și numărul izvoarelor a crescut în chip nemăsurat, ideile fun
damentale, canavaua pe care am țesut expunerea, a rămas aproape 
neschimbată. Cu toate că pe atunci încă nu reflectasem asupra na
turii disciplinei căreia îmi închinasem viața, și nu ajunsesem nici la 
convingerea că ideile generale în istorie nu sunt legile, ci seriile de 
desvoltare, totuși din un sănătos instir^t executasem în mod necon
știent ceea ce mai târziu reflecta și cugetarea adusă la înflorire în 
mintea mea. Toată istoria Românilor nu este decât o înmănunchere 
de serii istorice care se țin una de alta, se prefac una în alta, se în
râuresc mutual, se combat sau se sprijinesc între ele. Așa bună oară 
am arătat, cum din stăpânirea turcească izvora înrâurirea grecea
scă, din aceasta cea franceză și din aceasta din urmă regenerarea 
Românilor, intelectuală și politică. In alte priviri, am dovedit cum 
introducerea limbei române în biserică a dat avânt unei desvoltări 
intelectuale românești, care în timpul Fanarioților nu a fost 
stânsă, ci numai înăbușită și care aprinsă din nou la soarele re
nașterii minței românești în Ardeal, trebuia să se îmbine cu în
râurirea franceză pentru a readuce iarăși cu onoare la Români 
viața națională. In relațiile economice, am arătat cum pe de o 
parte apăsarea turcească care se rezolva în grele dări, pe de alta 
istovirea pământurilor domnești, împinseseră pe boieri spre ro
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tunjirea moșiilor lor pe sama părticelelor țăranilor liberi (moșneni 
și răzeși), cari deveniau țărani supuși boierilor și mănăstirilor. 
Din cauza interesului încasării contribuțiilor după sistemul ci- 
slă, ei aduceau cu sila țăranii ce fugeau din un sat și așa se in
troduse șărbirea. Existând însă în țările române robia Țiganilor, 
țăranii fură în curând amestecați cu ei, așa că și țăranii ajung în 
adevărata robie. Cu toate acestea, situația lor economică nu era 
ră, căci ei aveau mult pământ la îndemână pentru pășunarea vi
telor lor celor numeroase. După deschiderea Mării Negre prin 
tratatul din Adrianopol, 1829, boierii simțesc nevoia unei agricul
turi mai întinse. Si se folosiră de Regulamentul organic pentru a 
restrânge pământurile date țăranului. Pentru a putea crește vi
tele, țăranul era nevoit să iee pământ în arendă de la stăpân, 
care i’l dădea scump și-i robia munca. Legea din 1864 suprimând 
îndatorirea proprietarului de a da pământ însurățeilor, țăranii a- 
junseră prin înmulțirea poporației în nevoia de a lua de la pro
prietar și pământul de hrană pentru muncă, încât robirea brațelor 
lor deveni tot mai grea. Așa Fa găsit timpurile în care trăim. Re
lațiile țărilor române cu Turcii au fost închegate în următoarele 
idei obștești. La început lupta de împotrivire contra copleșirei o- 
tomane (Mircea, Vlad-Țepeș, Ștefan cel Mare); după căderea Ro
mânilor sub Turci, încercare de a se rescula (loan cel Cumplit, 
Mihai Viteazul). Apoi vine ca un corolar al stăpânirei turcești în
râurirea grecească, mai întâiu întâmpinată cu răscoală. Dar ner
vul împotrivirei slăbește și protestarea, din armată violentă de
vine numai intelectuală și literară (cronicarii epocii Turcești). 
Moartea poporului român se îndruma cu încetul, dacă alt curent 
crescut alăturea cu acel al căderii, acel al reînvierii, nu ar fi re
chemat poporul la viață prin revoluția din 1821. De acolo înainte 
prin revoluția din 1848 și prin unire, se îndrumă domnia cea în
semnată a lui Cuza Vodă care puse temelia regenerării românești. 
De aceste închegări, de serii mari de fapte, care explică desvol
tarea poporului român este plină lucrarea în cursul celor 6 mari 
volumuri ce o cuprind.

Dar cele 6 voi. de Istoria Românilor mai au o însușire, aceea 
de a fi pătrunsă de la un capăt la celălalt de jocul ascuns al iubirii 
de țară și de neam, care străbate adese cu scânteele sau flăcările 
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ei prin spuza gândirilor, poate mai mult chiar de cum o învoește 
o tratare absolut științifică a istoriei. Pe atunci, cum am spus’o» 
nu cercetasem încă natura istoriei și nu formulasem principiile, 
după care ea trebue tratată. Acuma, în această privire am scris’® 
cam altfel, tot așa cum după publicarea Principiilor fundamen
tale 69, am scris pe acea a lui Cuza Vodă70.

Și cu toate aceste m’am silit să nu ascund nicăieri adevărul, 
chiar atunci când el lovia în chipurile și ideile care au stat ca ră- 
dicători ai vieței noastre naționale. Așa am susținut nu numai a» 
mestecul Dacilor, dar și acel al Slavilor, în alcătuirea naționali
tății noastre, lucru ce mai înainte era încunjurat de scriitorii noș
tri; am expus urmările pierzătoare ale politicei interne a lui Mihai 
Viteazu asupra stării țăranului; am. coborî t pe Vasiie Lupu din 
nimbul de domnitor cu simțiminte românești, care din iubire de 
românism ar fi introdus limba română în biserică, arătândud 
după izvoarele timpului ca un domn pe deplin grecizat care fa
voriza pe greci în toate chipurile și care numai silit de împreju
rări obștești, luă măsură de a schimba limba slujbei bisericești. 
Epoca Fanariotă am arătat-o în ceea ce era într’adevăr, o conti
nuare a unei stări anterioare de jaf și despuiere cătră care se a- 
daose și conștiința unei apăsări străine pe un simțimânt național 
redeșteptat. M’am ferit deci de a mă face nici hulitorul dar nici 
apărătorul acestei epoce care prin apropierea și mai mare de noi, 
adunase asupra ei toată urgia vremurilor trecute. Și Tudor Vla- 
dimirescu l’am arătat iarăși conform cu documentele, ca iniția
torul, nu a[l] revoluției Românilor contra Grecilor, ci a[l] unei 
revoluții sociale îndreptate contra tuturor boierilor, fără deose
bire de Români și Greci, și că această mișcare din 1821 luă un 
caracter național numai prin amestecul boierilor în ea. De aceea 
în Moldova unde de la început se amestecară boierii în mișcare, 
ea avuse din întâile zile chiar caracterul național. Așa am căutat 
pretutindeni a restabili adevărul întunecat de simțimânt; dar nici 
odată nu am depășit măsura și nu m’am silit a face pe placul 
străinilor, coborînd toate figurile mărețe ale trecutului nostru și 
răspingând numai pentru pretextul de a face știință și nevoind 
mai ales să slujesc de autoritate românească pentru imputările 
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străinilor, ideile pe care se razimă întreaga desvoltare a popo
rului român.

Am căutat apoi, eu cel dintâiu, a da un loc însemnat desvol- 
tării culturale și acelei a așezămintelor și a nu înneca întreaga is
torie numai în fapte politice. Sunt cel dintâiu care am cercetat 
în tot lungul istoriei Românilor desvolbarea boierimei, a producției 
și bogăției țărilor, starea țăranilor, așezămintele juridice și so
ciale ca breslele, modul ocârmuirei, starea financiară, moravurile 
și deprinderile, literatura lumească și bisericească, căutând tot
deauna a forma și legătură asemenea desvoltării cu mersul ob
ștesc al poporului. Din 6 volumuri în care am expus istoria Ro
mânilor, desigur că cuprinsul a două este consfințit tratării păr
ților culturale.

Limba în care am scris aceste volumuri, este pe cât s’a pu
tut adevărata limbă românească, ferită pe cât de archaisme ne
folositoare, așa de neologisme de prisos.

Efectul cărții mele a fost covârșitor. Cu toate că prețul ei 
era destul de urcat (pentru abonați 48 de lei, pentru librării 60), 
totuși cele 1500 de exemplare în care fu tipărită, se desfăcură 
îndată, așa că fui nevoit a retipări voi. I din care se părădui un 
număr de exemplare. Lucru în destul de neobicinuit în țara noas
tră, nu numai că desfacerea cărții acoperi cheltuelile tiparului 
îndestul de însemnate (vr’o 20.000 de lei), dar îmi rămase și un 
folos. Nevoia unei istorii a Românilor era simțită de toată 
lumea și cartea mea venise la timp tocmai în momentul când înăl
țarea prezentului trebuea să caute în trecut rădăcinile pe care 
crescuse.

VI

Până la acest moment al vieții mele intelectuale, mintea mea 
se avântase din când în când și pe tărâmul poeziei. Cea dintâi în
cercare în versuri de care îmi aduc aminte, fu scrisă de mine în 
fuga trenului, când mă întorceam din Berlin și străbăteam fru
moasa grădină a Moldovei, Bucovina, în care eram să țin o cu
vântare la mormântul lui Ștefan. Dar simțimântul ce însufleți a- 
ceastă primă a mea inspirație pornise de la natură, pentru a se 
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urca în cutele inimei mele. Era în spre toamnă și frunzele pădurilor 
de fag începuseră ‘ a-și schimba coloarea. închegai atuncea urmă
toarele strofe:

S’intinde codru’n depărtare 
Pătat de mii culori
Prin verdele rămas se pare 
Ca acoperit de flori

Dar nu sunt frunzele uscate 
Ce nu s’au deslipit 
Și roșii, galbene 
Pe arbori au murit

Un codru e și-a mea iubire
Un codru înșălător 
Speranțe, visuri, amintire 
Sunt frunze uscate ’n dor.

De atunci isvorul poeziei s’a deschis în mintea mea și el curge 
mai bogat sau mai domol, după cum bate pulsul simțimântului. 
Arhiva cuprinde multe poesii de mine publicate sub pseudonimul 
Laur 71 și Rama 72, căci mi se părea că nu era potrivit a mă avânta 
sub numele meu pe un tărâm, în care vorbea inima, dar din care nu 
era să culeg roadele cele mai alese. Dacă notez însă această trăsă
tură a inteligenței mele este pentru că totdeauna am avut și darul 
de a întrupa gândirea și icoana și dacă scrierile mele istorice au 
și însușiri stilistice, ele sunt datorite acestei plecări a mele cătră 
poesii care totdeauna au dat fără de voe rostirii concepțiilor mele, 
fie din viu graiu, fie în scris, un colorit deosebit.

Această vibrare puternică a simțământului în inima mea s’a 
manifestat și în muzică. Deși nu am studiat niciodată compoziția 
muzicală, ci numai execuția pe piano, am compus mai multe me
lodii în destul de izbutite, cea dintâi a fost o arie pusă pe cuvintele 
lui Șerbănescu «Unde ești?»73, a doua pe un sonet a lui Frangois 
Copee «Pour toujours me dis-tu». Nu le-am publicat nici odată cu 
toate că prietenii mei, cărora le plăcea foarte mult caracterul a- 
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eestor arii, mă îndemnau necontenit să o fac; dar mie mi se părea 
ridicul și apoi că mă compromit.

Din această notă sentimentală a ființei mele se explică mai 
multe din însușirile gândirii mele, precum și din faptele săvârșite 
de mine. Sunt un optimist cu neputință de urnit din gândurile lui 
spre bine. Nu-mi pot închipui ca răutatea oamenilor să meargă atât 
de departe cum a mers tocmai cu mine care n’am căutat decât să 
fac binele și obștesc și individual. De câte ori caut a’mi arăta în 
adevărata lor fire pe acei pe care îi socot prieteni, nu pot crede și 
apoi când faptele mă aduc la adevărata convingere, rămân ca trăs
nit; dar tot pare că mai rămâne o speranță, că poate să fie vre-o 
înșălare sau în ori ce caz vr’o aiurare a celui rătăcit. Această părere 
prea bună despre oameni mi-a făcut mult năcaz; dar nu-mi pare 
rău de dânsa; mi-a menținut totdeauna sufletul deasupra mizeriilor 
omenești.

Tot din această notă sentimentală se explică adânca mea iu
bire de țară; dorința de a desgropa trecutul unui popor întunecat, 
pentru a arăta în sfârșit și străinătății cine suntem, ca să ne cu
noască și să ne aprețuiască.

Aceeași trăsătură a firei mele mai de samă se vede și din iu
birea mea mai restrânsă pentru colțul de țară ce’l locuesc, Moldova, 
și pentru orașul în care m’am născut, lașul, pe care nici odată nu 
am vrut să’l părăsesc cu toate că de mai multe ori am avut prilejul 
de a mă strămuta în București, cătră care gravitează tot ce în a- 
ceastă țară poate ca să ducă în el. Când mă întorsesem de la Berlin, 
înainte de a intra în magistratură, mă asociasem la un birou 
de avocatură cu Mihail Cornea74, care ajunse mai târziu cel mai 
mare avocat român și în tovărășia căruia puteam ajunge la o fru
moasă poziție materială. Dar Cornea se strămută la București; și 
când mă gândeam să-mi părăsesc iubitul meu Iași, mă apucă o 
jale adâncă, așa că pe de o parte dorul de locul meu de naștere, pe 
de alta plecarea mea cătră gândirea teoretică mă împiedicase de 
a mă duce în centrul României, unde aș fi putut ajunge la averi 
și poziții înalte. Rău am făcut, bine am făcut, aceasta să o judece 
acei ce văd ce am lucrat până acuma și ce nu aș fi putut îndeplini, 
dacă aș fi fost răpit de vârtejul vieții de toate zilele.
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Prilejul de a mă strămuta cu catedră la București se mai des
chise încă la moartea lui V. A. Urechie 75, când n’aveam decât să cer 
transferarea mea la București, dar nu am făcut-o, ci am recoman
dat pe Dimitrie Onciul, profesor din Bucovina. Ca să vadă lumea 
care nu știe aceste lucruri, ce fel de om sunt, voiu arăta cum s’a 
făcut această recomandare. Dimitrie Onciul era austriac și profesor 
la Gimnaziul din Cernăuți. Scrisese câteva mici lucrări asupra is
toriei Românilor. Cea mai însemnată era o critică a cărții mele 
Teoria lui Rosler 76, în care însă depășind marginele obiectivități!, 
mă ataca chiar personal. Figuram ca titular de Istoria Ro
mânilor în juriul ce trebuia să recomande pe profesorul la ca
tedra din București, concursul ținându-se la Iași, după legea 
de atunci. Onciul se temea, că dacă vor afla autoritățile austriace, 
că se prezintă în țară străină pentru a concura la o catedră, să nu-1 
elimineze din postul lui77, înainte de a fi sigur căi dobândește pe 
cel din România. El veni să mă roage mult pe de o parte să’l susțin, 
pe de alta, ceea ce era mai grav, căci era în contra legii care cerea 
prezența la concurs a candidatelor, să fac ca recomandarea lui să 
se facă în absența lui, căci nu poate răspunde la apelul nominal. 
Cu toate că mă atăcase personal în articolul lui, dar scrierea lui era 
bună și mă gândii mai mult că Universitatea din București va că
păta un bun profesor, pe lângă că făceam bine unui Bucovinean, 
de a cărui țară mă lega scumpă amintire, așa că lăsând la o parte 
chestia personală, când se făcu apelul nominal, eu spusei că Onciul 
fusese dimineața în oraș — ceea ce nu era adevărat — și că trebue 
să vină îndată. Comisia procedând la lucrări, la întrebarea lui 
Maiorescu, președintele comisiei că ce zic eu de Onciul, Fam reco
mandat cu căldură ca un om ce’și cunoaște materia ce era să predea 
și comisia Fa recomandat cu unanimitate și a fost numit78.

Onciul începu lecția lui de deschidere la Universitatea din 
București în 1897 cu cuvintele: «Până acuma, domnilor, nu avem 
o istorie a Românilor și omul care trebue să o scrie nu s’a născut 
încă».1 Cu toate acestea în 1897 apăruse Istoria cea mare a Româ
nilor, scrisă de mine.

Fiind însă că a venit vorba despre oamenii de talent, la a 
căror carieră am contribuit, voi mai însera aici pe câțiva. Neculai 
lorga îmi fusese elev la universitate și admirasem mult întinsele 
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cunoștințe ce le poseda încă de pe băncile școalei. El vroia să dea 
licența înainte de a sfârși cursul de 3 ani; dar avea în această 
chestiune de protivnic pe profesorul Aron Densușianu. Susținui pe 
eminentul elev din toate puterile și obținui să-i fac majoritatea 
care dispuse trecerea licenței dupe 1% an de ascultare numai. 
Licența în literatura clasică o trecu cu cea mai mare distincție, 
obținând toate bilele albe și deci magna cum laude. îmi veni în 
minte să sărbătorim pe minunea de om ce aveam înainte și pro
pusei să’i dăm un banchet, lucru cu totul neobicinuit la noi în 
țară cu studenții universitari. Banchetul despre care ziarele vor
bise, pusese pe lorga într’o bună lumină. Ministerul de atunci al 
Instrucției publice 7& îi dădu un ajutor spre a face o călătorie în 
Italia și a’și întrema puterile zdruncinate prin prea marea încor
dare a muncei. Când veni înapoi fu numit profesor definitiv la 
Ploești și dobândi o bursă pentru străinătate plecând la Paris. 
Aici el părăsi filologia clasică și se apucă de Istorie. După ce trecu 
în Germania, scrise două opuri voluminoase asupra «Une col- 
lection de lettres de Philippe de Maizieres» 1892 și «Thomas III, 
marquis de Saluces» 1893, se întoarse în țară, unde se deschisese 
un loc vacant de istoria medie și modernă la Universitatea din 
București. lorga se prezentă înaintea juriului din Iași din care 
făceam parte.

Al treilea profesor universitar creat tot prin străduințele, 
mele a fost A. C. Cuza. Cunoșteam de mult și aprețuisem cunoș
tințele și talentul extraordinar de scriitor al lui Cuza și cu toate 
că mă atăcase într’o epigramă antisemită, crezând svonul că eu 
aș fi de origină Evreu, totuși ca și la Onciul, nu am căutat la 
acest păcat al lui față de mine și l’am luat cu mare dragoste.

II îndemnam mereu să scrie o lucrare mai însemnată pentru 
a putea dobândi un premiu la Academie și a se putea înfățișa la 
o catedră ce era să se.creeze la Iași pentru economia politică. Mă 
ascultă și scrise un foarte bun studiu asupra poporației80. Mă 
silii să fie primită la Academie, ceea ce nu fu greu, fiind dată 
însemnătatea scrierei și apoi îndemnându-1 iarăși să se prezinte 
la concurs pentru catedra ce se crease, am izbutit după mult 
năcaz și multe stăruințe și fu numit în acest post. Cuza recunoaște 
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el singur cele ce făcusem pentru el, în lecția de deschidere a cursu
lui său de la Universitate.

Mai sunt însă și alții, în alte ramuri de activitate, care îmi da* 
torau cariera și situația în care se află astăzi. Așa pictorul Ște
fan Popescu pe care eu Fam recomandat Maiestății sale Regelui 
de i-a dat o bursă pentru studiul picturei și i-am obținut apoi și 
un ajutor de la Minister. Era un simplu institutor talentat, nu e 
vorbă, și care își luase congediu și studia pictura la Miinchen cu 
100 de lei pe lună, ne putând nici lucra, nici progresa. A ajuns 
acum un pictor de samă. Apoi Cristea Georgescu, care a ajuns 
primar la Constanța. Acesta avea o voce superbă de bas și era 
scriitor la Tribunalul de Iași. M’am înflăcărat așa de mult pen
tru vocea lui, că mă duceam din oraș în oraș spre a ținea prele
geri iar el spre a cânta și a-și aduna astfel câteva mii de lei, cu 
care putea pleca la Paris.

Era prea în vârstă însă (32 de ani) pentru a putea face ca
rieră muzicală; dar el dobândi o măestrie în cântec care ’i deschise 
toate ușile din țară și dacă el ajunse ceva, datora mai mult muzicei 
decât dreptului pe care’l învățase. Bietul om a murit nu de mult de 
o congestie la inimă. Galistrat Plogaș S1, un prieten al meu din co
pilărie și conșcolar de la liceu, al cărui talent de scriitor mai ales 
în descrierea frumoșilor noștri munți îl cunoscusem din Revista 
din Peatra, Asachi 82 și pe care stăruii să fie adus la Iași din direc
toratul gimnaziului din Alexandria pentru a’l pune într’un mediu 
mai cult, iar apoi scrise în Arhiva, mai târziu în Viața Roma- 
nească frumoasele lui amintiri din călătorie; loan Tanoviceanu 
care cu toate că, fiind judecător, mă condamnase la o lună de în
chisoare pentru o palmă ce o dădusem unui funcționar de la poștă 
într’un moment de dreaptă indignare, totuși îl luai de asemenea 
în dragoste, îi deschisei coloanele Arhivei 83 unde a ajuns, ca prin 
lucrări de samă, să atragă luarea aminte asupra lui. Acuma este 
profesor de universitate și membru corespondent al Academiei 
române. Teodor Burada 84, neobositul cercetător al țărilor locuite a- 
cum sau altă dată de Români, care iarăși și a făcut reputația 
piin Arhivă și ale cărui scrieri treceau toate sub ochii mei, de 
oare ce el nu avea încredere în el însuși și până nu revedeam eu 
scrierile lui pentru forma lor stilistică, nu publica nimic. Gheor-
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ghe Ghibănescu, un harnic cercetător al trecutului nostru, care ia
răși își făcu numele prin Arhiva și pentru care stăruii să fie ales 
membru corespondent al Academiei române8B.

Dacă am amintit toate aceste fapte ale mele, am făcut’o fiind 
că germenul din care ele plecase, avu o înrâurire asupra mersului 
gândirii mele și în scrierile mele se va găsi uneori răsunetul aces
tei îmboldiri ale caracterului meu. Nu se poate doar desparte cu 
totul cursul ideilor de albia în care ele alunecă.

VII

Cugetul meu fusese totdeauna frământat de dorința de a face 
cunoscută cât mai mult țara și poporul meu lumei străine, căci mă 
gândeam că, fără înălțarea neamului românesc în ochii civilizației 
apusene, de geaba ne mai frământăm pe pământ și până atunci, 
când mă apucai și de această întreprindere, ce puțin se lucrase 
în această direcție!

Pe calea istoriei, mai ales, doar numai marele Mihail Cogăl- 
niceanu căutase să facă cunoscută Europei istoria poporului ro
mân, prin scrierea lui apărută la Berlin în 1837 Histoire de la 
Dacie86. Reluând firul rupt de la Cogălniceanu, mă adresai în 
anul 1881 lui Emile Picot87, profesorul limbei romane de la școala 
limbilor orientale din Paris, rugându-1 să facă a fi primit un arti
col al meu asupra desmadulărilor Moldovei (Răpirea Bucovinei 
și a Basarabiei) Les demembrements de la Moldavie^ în Revue des 
deux Mondes. Picot îmi răspunse că cu acea revistă nu are legă
tură, dar că poate să intervină la Gabriel Monod88, directorul 
Revue historique89. Articolul meu fu primit și publicat în fruntea 
numărului Mai-Iunie și Iulie-August 1881 al rnarei reviste fran- 
cede. Monod mă rugă curând după aceea să’i scriu buletinul istoric 
asupra României, adecă dare de sama critică asupra scrierilor 
istorice ce apar în România sau în străinătate despre Români. 
Am urmat de atunci regulat a publica asemenea buletine în re
vista D-lui Monod, prin care străinătatea a fost pusă în cunoș
tință cu mișcarea intelectuală românească pe tărâmul istoriei. Am 
publicat buletine în anii 1881, 1882, 1883, 1884, 1885, 1886, 1887, 
1890 (pe 3 ani), 1892, 1894, 1900 (pe 6 ani) și 1908 (pe 8 ani) 90. Pe 
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lângă aceste dări de seamă anuale, am mai înserat în Revue his- 
torique mai multe articole, dintre care enumăr pe următoarele, a- 
fară de cel dintâiu amintit mai sus: De l’origine du peuple rou- 
main91; Les guerres dacique de l’Empereur Trajan92; FEmpire Va- 
laho-bulgare93; Observation historique des Daco-Roumains 94. Am 
mai înserat tot pe atunci un articol în Revue de Geographie a lui 
Ludovic Drapeyron: Les Roumains et les Grecs, și: Situation geo- 
graphique du peuple roumain95.

Numele meu fiind cunoscut la Paris prin colaborarea mea la 
aceste reviste, am fost invitat de mai multe alte reviste a scrie a- 
ticole privitoare la Români. Așa eruditul abate Van der Gheyen 96 
din Louvain îmi ceru colaborarea la Museon 97 din acel oraș, unde 
am trimis însă numai două lucrări mai mici, întrucât revista fiind 
consacrată chestiilor din extremul orient, publicitatea ei nu-mi 
convenea.

Tot pe atunci însă publicai în franțuzește și combaterea lui 
Rosler sub titlul Les Roumains au Moyen Âge, une enigme histo- 
rique, un volum, Paris 1885.

Toate aceste lucrări îmi deschiseră calea cătră o lucrare mai 
însemnată. Anume pe la 1892 o societate de istorie întreprinse 
a scrie o mare Histoire generale de 795 jusqu? a nos jours. Mă 
îngriji îndată a modul cum acei învățați străini de țara noastră 
erau să înfățișeze pe Români și cerui de la unul din directori Al- 
fred Rambaud să le dau părțile privitoare la Români, ceea 
ce D-sa primi cu mare plăcere prin o scrisoare foarte măgulitoare 
pentru mine. Scrisei deci pentru voi. III și V ale acelui corp de Is
torie două capitole. Pentru celelalte volumuri, Românilor nu li 
se mai dădu din lipsă de spațiu decât câteva pagini, pentru care 
eram consultat. Dar nu mă mulțămii numai în această răspândire 
a istoriei Românilor în străinătate, ci întreprinseiu reproducerea 
în franțuzește a Istoriei complecte a Românilor, pe care o redu- 
seiu' însă la cele ce puteau interesa pe străini omițând puzderia de 
domni fără nici o însemnătate pe care trebuisem să-i înșir în e- 
diți'a românească. Apăru deci în Paris 2 mari volumuri de 1000 
de pagini împreună, sub titlul Histoire des Roumains de la Dacie 
trajane, Paris, 1896, pentru care Alfred Rambaud scrise, o prea 
frumoasă și cuprinzătoare prefață de 70 de pagini, în care rezuma 
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în stil cald și elocvent întreaga desfășurare a istoriei românești. 
Această carte avu un mare succes, atât de presă, fiind foarte fa
vorabil aprețuită de critica franceză, engleză și italiană (Germa
nia se ocupase de ea numai în 2 Reviste), cât și de librărie, des- 
făcându-se destul de repede ediția ce o scosesem 98.

Până acuma însă mă ocupasem atât în românește cât și în 
franțuzește mai mult cu istoria pragmatică, cu expunerea faptelor 
bine înțeles tot deauna înțesată de idei, după cum mă împingea 
un sentiment sănătos al adevăratului caracter al istoriei. Nu nu
mai atâta, acelaș sentiment mă îndrumase cătră o luare aminte 
deosebită, cătră data seriilor de fapte din care se constituia des- 
voltarea popoarelor, urmărindu-le totdeauna în expunerea mea cu 
îngrijire așa ca ele să nu fie înecate ca la alți istorici în amănunțimi 
prea migăloase și în fapte lăturalnice, ci căutând tot deauna să 
urmăresc un șir de fapte de la originea lor, care mă preocupa tot
deauna foarte mult, până ce ajungeam la un rezultat care punea 
capăt seriei. Nu că expunerea istoriei după serii ar fi fost o înoire 
iscodită de mine, de oarece succesiunea sa însăși este o serie, dar 
progresul unei științi constă nu numai în aflarea de metode 
ncuă, ci în întărirea celor vechi și neapărat în natura științei însăși. 
Așa că istoria a fost totdeauna expusă serial, și capitolele fie cărei 
opere sunt titlurile a tot atâtea serii de fapte; dar aceste serii 
reieșeau oare cum pe cale neconștientă din înlănțuirea faptelor 
înseși, pe când eu cer ca această înlănțuire să fie strânsă cât se 
poate mai de aproape de istoricul însuși. Apoi seria nu constă 
numai în înșirarea după olaltă a evenimentelor, ci din înlănțuirea 
lor cauzală, încât nu mai stabilim cauzele faptelor ce leagă în chip 
sănătos și nedeslipit în seriile istoriei.

Dâr cum am spus, aceste idei pe care mai târziu le-am des- 
voltat în o lucrare a parte, pe atunci mijiau numai în chip mai 
mult instinctiv în mintea mea și mă îmboldeau la o lucrare isto
rică, de care sunt mulțămit și acuma, când teoria acestei științe 
a reușit să’i lumineze natura.

Prin urmare, eu îndrumam chiar în istoria pragmatică tra
tată de mine până acum un fel nou de expunere a trecutului; era 
o concepție teoretică în lucrarea mea practică de istorie prag
matică; teoria istoriei pe care am închegat’o mai târziu, își avea 
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rădăcinele în instinctul sănătos care mă călăuzia în expunerea 
faptelor trecutului românesc și teoria istoriei aștepta să iasă la 
lumină, cum așteaptă floarea să iasă din plantă la vremea ei și 
îmbobocirea acestui gând se arătase la mine de timpuriu, de la 
prima apropiere a cugetului meu de concepțiile istoriei. încă din 

J-86C, când eram încă tânăr, ba pot zice copil, scrisesem doar cea 
dintâiu aruncătură de gând asupra istoriei din câmpul teoriei. Mă 
îndeletnicisem cu importanța și utilitatea istoriei. Apoi, câțiva 
ani după aceea, una din cele dintâiu lucrări ale mele publicată în 
Convorbiri literare fusese, după Cultura națională, tot o lucrare 
teoretică asupra societății omenești, studiul comparat asupra celor 
4 opere mari de Istorie a civilizațiilor. Mintea mea era deci aple
cată către studiul teoretic al disciplinei istoriei, întâiu din fun
damentul intelectual pe care se înnălța lucrarea mea practică, Is
toria Românilor, apoi din cele câteva încercări anterioare de cer
cetări teoretice. Trebuea deci să fac numai un pas pentru a trece 
de la o așa dispoziție a minței la sistematizarea concepțiilor ce’mi 
mișunau în adâncul cugetărei. Aceasta o făcui în 1894.

vm<
In acel an, în 6 Septemvrie, mă duceam să’mi fac obișnuita 

preumblare de sară pe frumoasa alee a Copoului și o gândire care 
întovărășea adese ori cercetările mele istorice se înfățișa din nou 
cugetărei mele, cu o deosebită putere, anume: cum se poate ca în 
istorie studiul procedării minței la cercetările ei să fie deosebit de 
aceste cercetări înseși și cum se poate să fie două discipline, care 
să se îndeletnicească cu aceste întrebări? In fizică există numai 
concepțiile care se îndreaptă asupra fenomenelor naturii și nu o 
a doua știință care s’ar ocupa cu modul cum fizicul trebue să în
jghebe adevărurile sale; de asemenea în Astronomie, în Chimie, 
în Științele naturale propriu zise, ca Botanica, Zoologia, Minera
logia. Pentru ce în istorie ar fi nevoie de o știință, care să stabi
lească modul cum. trebue să cugete istoricul și a doua care să sta
bilească aplicarea acestei cugetări asupra faptelor?

Această cugetare o regăsesc în un carnet scrisă cu plumbul 
astfel: «Istoria este până acuma numai o practică, teoria îi lip
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sește; precum a fost lung timp o practică arhitectura, agricul
tura. Știința istoriei este să expună principiile puse în chip ne 
conștient în practică, de aceea se scrie istoria». Urmează apoi în 
acelaș carnet vr’o 150 de cugetări asupra naturh istoriei.

Ideea de aplicare îmi destăinui răspunsul la această între
bare. Istoria este o disciplină practică, în felul agriculturii, arhi- 
turii și muzicei, care, în afară de practica lucrurilor, trebue 
să aibă și teoria lor. Istoricul, când scrie istorie, nu face altceva, 
de cum face agricultorul, când lucrează pământul, arhitectul, când 
rădică clădirea și muzicantul, când compune bucățile. El aplică 
principii teoretice la îndeletnicirea lui practică. Pe când însă ce
lelalte 3 discipline cunosc principiile pe care se întemeiază, istoricul 
nu cunoaște pe ale lui.

Lucrul nu era în tocmai așa în realitate, căci mai mulți au
tori, filosofi, oameni de știință și istorici reflectaseră asupra prin
cipiilor pe care se razimă istoria, discutaseră caracterul ei; dar 
mărturisesc că, preocupat prea mult de istoria pragmatică a Ro
mânilor, lăsasem cu totul la o parte teoria disciplinei și numai cât 
după ce am sfârșit voi. VI, și am văzut înnaintea mea lucrarea 
uriașă ce săvârșisem, îmi puseiu întrebarea: bine, am scris is
toria Românilor, dar în fond ce am făcut? înșirat’am pe miile de 
pagini ale groaselor volumuri, adevărul asupra trecutului și acest 
adevăr poate el fi stabilit? Oare sunt garanții logice, criteriile pe 
care el se întemeiază? Și din această întrebare chinuitoare care 
amenința la un răspuns negativ, să reducă în pulbere munca mea 
de 26 de ani, se născu frământarea de gânduri asupra naturii is
toriei, din care răsări ideea fundamentală a unei științe, a unei 
logice a istoriei, deosebită de istoria însăși, idei pe care începui să 
le repet în încordatele mele cugetări și să altoiesc tot idei noui, în
semnate pe hârtie așa răzlețe cum răsăreau în minte, dar pe care 
mai apoi le închegaiu în un sistem. Din această elaborare lăun
trică ieși, după patru ani de stăruitoare cugetare și cetire, lucrarea 
mea Les principes fondamenteaux de Vhistoire, Paris 1899, un voi. 
de peste 300 de pagini. Chipul cum am lucrat acest volum a fost 
de a cugeta mai întâi prin mine însumi la problemele multiple pe 
care istoria le pune în fie ce clipă înaintea teoriei și după ce a- 
runcam pe hârtie gândirile mele, să le controlez cu ale celor ce 
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cugetaseră înaintea mea la ele, a le întări prin sprijinul părerilor 
asemănătoare sau a combate pe acele ce nu-mi păreau a fi nimerit 
adevărul. Prin acest mod de a lucra, pe de o parte am ajuns a des
coperi adevăruri noui, pe de alta a mă ținea în curent cu tot ce se 
scrisese în această materie și deci aveam înnainte lucruri cugetate 
mai înnainte de alții ca ale mele, dar pe de altă parte a deosebi bine 
cele ce eu adăogisem la tezaurul de adevăruri asupra naturei is
toriei.

Dacă am scris această carte mai întâi în limba franceză și 
am tradus-o apoi în românește sub titlul Principiile fundamentale 
ale istoriei, Iași 1900, am făcut-o fiind că în lipsa unei terminolo
gii filosofice proprii românești, ar fi trebuit să înving două greu
tăți în a ei alcătuire^ întâiu acea destul de însemnată a ideilor în
seși, după cum acea a învestmântărei lor în scriere, greutate în
doită pe care o înlăturam prin cugetarea și scrierea ei în o limbă 
cu terminologie filosofică formată. Traducerea pe care o făcui, 
este însemnată prin intenția de a da în o limbă românească cât se 
poate de curată idei încât nerostite în această limbă, ferindu-mă cât 
puteam de neologisme, fără însă a merge prea departe în înlătu
rarea lor.

Volumul meu întâlni o primire foarte călduroasă în toate ță
rile apusene și vr’o 35 de critice, din care unele făcându-mi pu
ternice întâmpinări, mă sileau la răspunsuri care întăriau mai 
bine în mine însumi ideile ce apăram și le introduseiu și în cuge
tarea europeană. In țară, bine înțeles, mișcarea deșteptată prin 
volumul meu fu foarte restrânsă. Apăru o singură critică a D-lui 
Floru în Convorbiri literare 9&, care însă, în deosebire de criticele 
străine care combat numai opera, nu și persoana, este văpsită cu 
o nuanță personală ce avea >aerul de a-mi da lecție, din înălțimea 
mărimei criticului. Tot pe atuncea, prietenul și la fel cugetătorul 
logicean profesor la Univ. din Friburg im Breisgau H. Rickert1^ 
scotea un volum ^Die Grenzen de naturwissenschaftlichen Be~ 
griffsbildung 101, pe care criticându-1 la lumina principiilor puse 
de mine, la temelia științei istoriei, îmi întări și mai mult convin
gerea că pusesem mâna pe adevăr prin deosebirea fundamentală 
a faptelor universale în fapte de repetare și în fapte de succesiune 
prin sprijinirea, că numai faptele ce se repetă pot fi supuse no- 
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țiunei de lege, că faptele succesive pot da naștere la idei generale 
absolut neapărate constituirii unei științi, numai celor de serii, 
care se desvoltă în timp, și sunt alcătuite din fapte ce nu se repetă 
nici odată și ele înseși nu se reproduc nici când în chip identic în 
cursul timpului, că legătura care dă naștere ideilor generale de 
repețire, legilor, este generalizarea, pe când în serii ea este repre
zentată prin cauzalitate, că de aceea numai istoria este o știință a- 
devărat explicativă, pe când științele de legi urmăresc numai con
statarea faptelor și a legilor, fără a căuta să le dea explicarea de
cât în chip excepțional și are mai departe un număr foarte mare 
de idei zămislit din aceste concepții de temelie.

Articolul I contra lui Rickert apărut în Retine philosophi- 
que102 a lui T. Ribot103 din Paris în 1900, iar al 2-lea după ce ieși și 
partea a doua a studiului lui Rickert, în Revue de Synthese histo- 
rique 104 a lui H. Berr, 1902. Această din urmă revistă fusese înte
meiată în 1900, un an după apariția cărței mele Les principes fon- 
damenteaux și directorul ei îmi scrise o scrisoare fo'arte măguli
toare, rugându-mă să colaborez la ea, ceea ce am făcut de atunci 
înainte cu cea mai mare stăruință, revista trebuind să grupeze în 
jurul ei pe toți acei ce se interesau de partea teoretică a istoriei. O 
mai mare distincție trebue ca să-mi aducă cartea mea Les prin
cipes fondamentaux^ anume alegerea mea de corespondent al A- 
cademiei științelor morale și politice din Paris, în anul 1900. Dato- 
resc mult această mare cinste lui Alfrel Rambaud, care mă prețuia 
mult dela colaborarea mea la Histoire generale. Prin această ale
gere mă înnălțaiu în proprii mei ochi și mă convinseiu că natura 
pusese în creierii mei o putere de cugetare neobișnuită, dar bucuria 
mea cea mare, nesfârșită, provine din razele ce se răsfrângeau din 
această alegere asupra Universității din Iași, precum și asupra 
țării și poporului meu; căci eram singurul Român ce puteam a- 
dăoga la titlurile mele și acel mult răsunător de corespondent al 
Institutului din Franța, Innaintea mea fusese principele Gheorghe 
Bibescu, cu care eram foarte strâns legat: el ajunse chiar membru 
asociat al Institutului, însă această înnaltă poziție științifică — 
cea mai înaltă pe care un străin o poate dobândi în Franța — o 
urcase Bibescu mai mult prin generoasa lui împărtășire la războ
iul din 1871 și prin aceea că era mai mult Francez decât Român.
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El vorbea de abia românește, și prin graiu ca și prin simțire era 
Francez. El scrise amintiri din timpul războiului în un stil stră
lucit și cu o căldură neobișnuită a inimei, pentru care se împru
muta pagini întregi din ele într’un roman al său.

In țară, această veste deșteptă o mișcare neobișnuită și Se
cretarul general al Academiei d. D. Sturza amintea în raportul său 
pe 1900 despre marea cinste ce se,făcu Academiei și poporului ro
mân prin alegerea mea de corespondent al Institutului. In 1900 
trebuia să mă duc la Paris spre a mulțămi în persoană Academiei 
ce mă alesese și a face în ea prima mea comunicare asupra subiec
tului La Psychologie et ITiistoire, una din primele scrieri care atin
sese această întrebare. Tot atunci se țineau la Paris 2 congrese, 
acel de istorie comparată, la care făcui de asemenea o comunicare 
L’hypothese dans Vhistoire 105, în care făceam eu cel întâiu deosebi
rea între modul de verificare al ipotezelor privitoare la faptele gene
rale și acel la faptele individuale. La congresul de învățământ su
perior făcui o comunicare asupra nevoii de a se introduce cursuri 
de teoria istoriei în Universități106, arătând că numai așa se va pu
tea pune capăt anarhiei ce domnește în concepțiile asupra naturei 
și a metoadelor în istorie.

Un scriitor ungur sau mai bine zis un muzicant amator și de 
scrieri istorice publicase tocmai în vederea congresului de istorie 
din Paris un volum intitulat Roumains et M'aghyars devaxt l’his- 
toire, Paris 1900, pe care-1 împărți gratuit la toți membrii congre
sului. Mă puseiu îndată să-i răspund pentru a paraliza înrâurirea 
pe care Rbsler voia s’o pună în lucrare asupra membrilor con
gresului și scriseiu o broșură în destul de cuprinzătoare care spri
jinea teza stăruinței Românilor în Dacia traiană, protivnică celor 
susținute de Unguri asupra părăsirii ei107. Și eu o împărți! tuturor 
membrilor congresului și o mai trimeseiu și tuturor oamenilor de 
samă din deosebitele țări europene.

Această chestie a rupturilor dintre Unguri și Români o a- 
tinsesem întâi în Teoria lui Rosler și în străinătate în ediția fran
ceză a acestei cărți Les Roumains au Moyen-âge precum și în mai 
multe articole din Revue historiquey citate mai sus. Revenisem a- 
asupra ei cu prilejul serbării mileniului maghiar prin un articol pu
blicat în Revue de Geographie108 a lui Drapeyron109: La Rou- 
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manie et la Hongrie ă l’occasion du Millenium maghyar 1896110« 
Mai revenii asupra subiectului în 1902 în revista La Renanssance 
latine111 a principelui Brâncoveanu: Roumains et Hongrois112.

In deobște combaterea teoriei părăsirei Daciei fu întreprinsă 
de mine, după Petru Maior113, pentru întâia dată, și astăzi pot 
spune cu mulțămire că toate mințile nepreconcepute admit stă
ruința Românilor în Dacia. Bine înțeles, că pe Unguri nu-i poate 
convinge nimeni să scrie, că au interes de a nu fi convinși.

IX

De abia sfârșisem cu Principiile fundamentale ale istoriei 
și-mi puseiu în gând să explic aceste principii la o lucrare de istorie 
pragmatică. încât de pe când scriam Istoria Românilor și ajunse
sem la alegerea lui Cuza Vodă, mă gândeam să scriu odată viața 
și domnia lui, pentru a pune în lumină o personalitate, care după 
puținele lucrări ce știam despre dânsul, îmi apăruse ca mare și 
însemnată. Unindu-se acum această dorință cu aceea de a pune în 
practică principiile mele teoretice asupra chipului de a scrie is
toria, mă apucai de așternut pe hârtie faptele domnitorului care 
răsărea'tot mai mare sub pana mea, cu cât înnaintam în cercetă
rile mele. In această lucrare114, căreia trebuea să’i jertfesc patru 
ani (1899—1903), m’am călăuzit de principiile seriilor istorice, ur
mărind nașterea, creșterea și ajungerea unor șiruri de fapte care 
conduceau toate la un rezultat mai mult sau mai puțin statornic, 
unul din ele găsindu-și capătul în urma formației desăvârșite, al
tele poposind numai câteva pe calea timpului, pentru a se pregăti 
de acolo spre q mare desvoltare. In capitolul introductiv redau 
seriile și modul cum ele s’au înfăptuit și rezultatele la care am 
ajuns. Scrierea e întemeiată pe un foarte bogat material de docu
mente, așa că acesta fu aproape istovit; cel puțin în ceea ce pri
vește documentele cunoscute, aștemui o expunere a timpului în. 
care această domnie și-a desfășurat inelele, din care răsărea pe de
plin măreția faptelor îndeplinite și rodnicia lor pentru desvoltarea 
viitoare. Urmând sistemul stabilit de mine, că istoricul trebue să 
se abțină pe cât se poate mai mult de la judecarea evenimentelor 
și a personalităților, prin mijlocirea cărora ele se îndeplinesc, putui 
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atinge toate întrebările și expuseiu toate împrejurările fără nici o 
umbră de părtinire, și nu mă temuiu deci de loc de frica ce mi-o 
arătau prietenii, că mă apucam de scris istorie contimporană. Lu* 
crând totdeauna numai cu fapte stabilite, pe cât era cu putință, 
mai conform cu adevărul și cu spusele înseși ale personagiilor ce Io 
săvârșeau, lăsasei asupra faptelor și oamenilor răspunderea, pe care 
,nu o formulam nici odată cu judecăți personale.

Efectul acestei scrieri a mele asupra cugetului țării fu de 
tot covârșitor. Ea deșteptă pe criticii mari pentru figura înfăp
tuitorului României moderne, care amenința să fie acoperită prea 
timpuriu cu valul uitării. Dările de samă asupra Domniei lui Cuza 
Vodă (așa se întitulau cele 2 voi. ale mele consacrate lui), umplură 
ziarele și revistele din care mai ales aleg pe acea lungă, dreaptă și 
frumoasă a regretatului profesor Anghel Demetriescu publicată în 
Convorbiri Literare 115.

Efectul scrierii mele și întoarcerea gândului poporului ro
mân cătră Cuza Vodă se văzu chiar îndată după răspândirea et 
Grigore Ghica Deleni, coborîtor dintr’o mare familie boierească,, 
clasă ce nu prea avuse temeiu de a fi mulțămită cu Domnia 
lui Alexandru Cuza, luă inițiativa rădicării unei statui marelui 
Domnitor, mărturisind în o scrisoare cătră mine, publicată în Ar
hiva de Iași [XIV, 183] 116, că gândul spre aceasta îi răsărise din 
cetirea cărții mele.

Cât însă mă mâhni împrejurarea că subscripția mergea foarte 
slab, deoarece era combătută de guvernul liberal, sub d. D. Sturza, 
cel mai mare dușman al lui Cuza Volă, care avea chiar aerul de 
a da a înțelege, că asemenea întreprinderi nu ar fi fost bine văzute 
în sferele superioare. Această părere se întări încă prin faptul,, 
că D. Grigore Ghica, supunând M. S. Regelui inițiativa ce o luase, 
M. S. îl sfătuise să nu recurgă de loc la oficialități și să caute ca 
rădicarea acestui monument să se facă numai prin subscriere pri
vată. Și guvernul conservator care urmă celui liberal nearătându-se 
mai dispus de a tolera subscrisul, se înrădăcină în gândul publi
cului că indicarea unui monument întemeitorului României mo
deme era rău văzută de curte și palat. După 6 ani de o stăruitoare 
muncă, abia se adunase vr’o 70.000 de lei. Dar norocul vru ca, 
sculptorul italian Rafael Romanello117 din Florența, căruia co
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mitetul se adresase pentru a executa statuia, să fie un artist tot 
atât de mare, pe cât de desinteresat, și el se primi a executa mo
numentul pentru un preț, care depășia cu puțin suma adunată.

Guvernul liberal văzând că nu a putut împiedeca facerea mo
numentului, se hotărî să lovească în alt chip amintirea lui Cuza 
Vodă, anume împiedecând așezarea lui în piața Unirii, cea mai 
centrală a lașului și totodată aceea care prin numele ei și prin 
tradiție lega de dânsa amintirea celui mai mare act al Domniei 
lui Cuza: Unirea efectivă și reală a țărilor române. Am povestit 
aiurea toate peripețiile prin care nici această chestie și luptă ener
gică și mohorîtă pe care o duseiu sprijinită în momentele de des- 
nădejde de soția mea, Riria118, pentru a face ca la sfârșit să în
ving toate piedicile și pe partidul liberal și intrigile din comitet 
și să fac ca statuia să șe înalțe în o formă mai măreață încă în 
Piața Unirii. Mai ales minunată fu izbânda repurtată de soția 
mea, care distruse legenda cu opoziția Capului statului contra săr
bătorii marelui dispărut, în urma căreia M. S. [Regele Carol I] 
subscrise chiar suma de 20.000 de lei pentru fondul monumentului, 
spre marele năcaz al partidului liberal.

Din această luptă reiese pentru desvoltarea ideilor mele do
vada, cât de mult țineam la realizarea adevărului istoric, cât de 
mult mă revoltasem la ideea că meritul și gloria adevărată să fie 
întunecată de intrigi și invidie, și cât de mare îmi fu bucuria, 
când văzui toate uneltirile puse la pământ și falnicul monument 
al lui Cuza Vodă tronând în mijlocul lașului, pe singurul loc pe 
care istoria i-1 pregătise.

Este o foarte interesantă serie istorică acea care plecase de 
la seria domnului Cuza Vodă până la întruparea marelui domni
tor, în monumentul menit să'l veșnicească.

In timpul când scrisesem lucrurile înșirate mai sus, făcusem 
mai multe călătorii, atât în țară cât și în străinătate, care deveniră 
fie care din ele, un izvor pentru pana mea. înzestrat, cum am 
arătat mai sus, cu darul de a-mi întrupa cugetarea în icoane, des
crierile acestor călătorii, precum și alte întipăriri din ifetură mai 
mici și mai concentrate, îmi dădură prilejul de a arăta o altă parte 
a însușirilor mele intelectuale, acele de scriitor și de stilist care 
răsar și din scrisul consacrat istoriei, ba chiar și din acele de fi- 
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losofie sau mai bine zis de știință a istoriei. Asupra acestui din 
urmă, observ că o antologie a prozatorilor francezi sau străini ce 
au scris franțuzește, m’a cuprins și pe mine în numărul acelora 
vrednici de a fi citați ca exemple de proză limpede și frumoasă în 
limba franceză.

. Volumul meu, Amintiri din călătorie (Iași119) și multe mici 
tablouri din natură publicate în Românul Literar'1^ și în Ar- 
hiva121, dovedesc această destoinicie a mea în încrederea descrip
tivă și mai ales este însemnată o altă însușire ce se țbservă la una 
din aceste descrieri «O excursie la Karlsbad», în care predomnește 
un humoresc și un comic din cele mai puternice. Aceeași notă co
mică se restrânge în o poemă eroi-comică Rața lui Burlă 122 în car@ 
îmi bat joc de lupta cea strașnică între 3 filologi de samă: Burlă, 
Hasdeu și Cihac de la etimologia cuvântului rață123.

Multe fuseseră izvoarele ce’mi adapaseră mintea, numeroase 
și bogate erau florile ce răsăriseră în grădina îmbelșugat stropită.

Altă direcție a minței mele, asupra căreia vreau să atrag 
luarea a minte, este acea critică. înzestrat cu un bogat strat de i- 
dei nu se putea ca ele să nu reacționeze în critica operilor străine, 
când ele se ciocneau cu ale mele, pe care după repetate recugetări, 
le socoteam de singurele adevărate. In câmpul cel întins al criticii 
mă avântaiu încă de la primele mele încercări, așa ca studiul asu
pra Istoriilor civilizației124, în care mai ales răspingem teoriile 
lui Buckle. Apoi în multe alte articole, în care elementul critic 
juca un rol mai mult sau mai puțin întins. Așa și studiul asupra 
învățământului școlar125, în Teoria lui Rosler12G, în comparație 
dintre doi istorici ai lui Mihaiu Viteazu: Bălcescu și Teutsch- 
lănder 127, în studiul asupra lui luga Vodă, în care răspingeam pă
rerea lui Onciul despre identitatea celor doi luga, identitate la 
care la sfârșit și el însuș renunță în critica originii numelui de 
Argeș după Hasdeu; în critica cea distrugătoare a unei încercări 
neisbutite de Istorie a Românilor de I. Șoimescu128 și în mai multe 
altele.

Dar critica mea nu se mărgini numai la scrieri românești. 
Ea se întinse în curând și la cele străine, unde bine înțeles că răs
punderea era mai mare și întreprinderea mai grea. Cu toate aceste 
isbutii tot așa de bine și articolele mele care atacau mai mult sau 
mai puțin celebrități europene, fură primite de marile reviste fran-
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ceze și germane cărora le trimeteam, ba care adese ori îmi erau 
cerute de directorii lor. Așa, în afară de critica lui Rickert, de care 
am vorbit și mai sus, am inserat pe rând în marea revistă fran
ceză «La Revue critique» diriguită de D. Arthur Chuquet, mem
bru al Academiei morale și politice din Paris la care și eu eram 
corespondent, o critică contra cărții lui Gustau le Bon, Lois psy- 
chologiques du developpement des peuples 120; contra lui G. Tarde 
și a scrierei lui La logique sociale130 și în contra lui Labriola, Es- 
sai sur la conception materialiste de Vhistoire 131. Tot pe atunci apă
rând o nouă istorie universala, concepută din punct de vedere geo
grafic, acea a lui Helmolt132 1902, scrisei în contra acelui sistem 
absolut falș, care voia să trateze istoria după țări și regiuni geo
grafice, fără a mai lua în privire cronologii, o critică foarte des- 
voltată în La Revue de Synthese historique 13;3. Obiectivul principal 
însă al criticilor mele era tot marele logician H. Rickert134, care 
închipuia în acel răstimp o nouă teorie, - aceea a valoarei, pe care 
o criticam în limba franceză în La notion de valeur en histoire 135 
în La Synthese 136, apoi în limba germană în Deutsche Litteratur 
Zeitung 1906 13T. Cu prilejul acestei primiri a criticei mele în 
marea revistă germană, bag de samă că această revistă nu primea 
de obiceiu decât articole de critică, scurte, cum fac în La Revue 
critique138 din Paris. Pentru mine mi-au făcut o excepție, publi
când articolul meu, Der Wertbegriff in der Geschichte 139, care cu
prinde vreo 50 de pagini, în 4 numere consecutive, în fruntea, re- 
vistei. Și mai tot deauna revistele străine, pentru a nu vorbi de 
cele din țară, unde lucrul se înțelege mai ușor, îmi publicau și’mi 
publică articolele totdeauna în fruntea numerelor în care apar.

X

Pe mine mă interesase totdeauna viața economică a societă
ților și în Istoria Românilor introdusesem pretutindeni, unde tre- 
buea, cercetări în această îndreptare, fiind chiar cel întâiu care 
eăutasem să pun în legătură desvoltarea poporului român cu sta
rea lui economică. In domnia lui Cuza Vodă revenii cu mai multe 
amănunțimi asupra chestiei rurale, ajungând la rezultatul că totul 
revine în această privire și mai ales la dovedirea că țăranul chiar 
în epoca cea mai degradată a căderei lui, tot păstrase o legătură 
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oare care cu pământul pe care cândva îl stăpânise. Dar încă în
nainte de a scrie Istoria Românilor publicasem în Convorbiri Li- 
terare140 în anul 1872 un studiu asupra Reformei așezămintelor 
noastre 141, în care mă ocupasem și de problema economică. Această 
materie am reluat-o în forma de mici articole separate care se o- 
preau asupra întrebărilor de căpetenie ale economiei noastre, în 
gazeta politică Steaua României 142 1880 și care articole fură apoi 
întrunite în un volum și publicată sub titlul Studii economice 1881, 
Craiova. In toate aceste studii atât mai vechi, cât și mai noui pă
trunde mai ales ideea nevoii de a rădica agricultura noastră, izvo
rul cel de căpitenie al bogăției noastre naturale, și ca un corolar 
neapărat acea a rădicărei stărei țăranului român pe care istoria 
nil arată pe de altă parte ca fiind căzut tot mai adânc sub călcâiul 
claselor conducătoare.

Asupra acestor idei am revenit și stăruit fără încetare în 
tot cursul carierei mele, căutând să lărgesc și să adâncesc patul 
în care ele curgeau. Ce mă mișca mai ales, era nedreptatea cu 
care fuseseră tratați țăranii în cursul veacurilor. Capitolele pe 
care le-am consfințit soartei lor vitrege în Istoria Românilor sunt 
din cele mai bune părți ale scrierii mele. Așa este capitolul Mihai 
Viteazul și ' Românii Ardealului, în care reiau istoria poporului 
român de peste munți, care rămăsese numai ca pătură țărănească, 
de la căderea lui sub Unguri până pe vremile eroului muntean, 
expunând toată seria cea lungă și dureroasă a căderii fraților 
noștii sub apăsarea celor 3 nații domnitoare ale Ardealului. Tot 
așa am stăruit mult asupra apăsării păturii țărănești din partea 
lui Mihai Viteazul, netemându-mă de loc de lovitura ce aduceam 
prin aceasta unui mare nume din Istoria Românilor și ne căutând 
să acopăr adevărul sub mantia înșălătoare a unui patriotism ne
potrivit; căci mie îmi stătea mai mult la inimă soarta păturei 
celei mai bogate a poporului român de baștină decât strălucirea 
unuia din reprezentanții neamului întreg. In acelaș volum (al III- 
lea al ediției l-a, al IV-lea al ediției Il-a) revin asupra chestiei ță
ranilor în totalitatea ei, în capitolul Starea Țăranilor, în care a- 
răt cu o bogată documentare pricinele care aruncau tot mai mult 
elementul țărănesc în ghiarele proprietarilor mari.

Dar nu numai în istorie m’am ocupat cu chestia țărănească, 



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 416

ci și ca chestie socială în deosebite articole de ziare și de reviste. 
Așa în articolul Mijloacele de îndreptare a țărănimii noastre, pu
blicat în Arhiva 1907, publicat după cumplita răscoală din acel an. 
Eu văd mijlocul nu atât în împărțirea de pământ, cât în încura
jarea arendărilor obștei și în desăvârșirea cultivării pământului, 
care să pună pe țăran în stare de a se îmbogăți, pentru a putea 
cumpăra el însuși pământ. Atrăgeam mai ales luarea aminte asu
pra primejdiei împărțire! de pământ din partea statului, fără nici 
o garanție de bani și de dări, așa ca el să încapă numai în mânile 
celor destoinici. In orice caz tendința mea fundamentală era pen
tru reducerea prea întinselor latifundii, în care se împarte mai bine 
de jumătate din pământul cutivabil al țării, dorind ca aceste 
întinderi să încapă în mânile celor ce chiar singuri îi prețuesc va
loarea prin acea că’l cultivă singuri; dar deosebirea între mine 
și economiști era că eu vroiam ca pământul latifundiar să încapă 
în mânile acelora ce ar avea dreptul a’l poseda prin hărnicia lor, 
iar nu la toți fără deosebire, așa ca să fie mai mult părăduit decât 
împărțit.

Prin punerea în putință a țăranilor de a cumpăra pământ 
mărindu-și venitul cu arendările, s’ar ajunge cu încetul la desfa
cerea latifundiilor și la strângerea clasei proprietarilor mari, 
cari în o țară agricolă este tot deauna o ră întocmire socială. Căci 
nu este îndestulător ca să se sporească și întărească proprietatea 
mică. Este neapărat ca cea mare să fie redusă, așa ca să nu mai 
fie boieri și țărani, ci proprietari care să’și cultive ei singuri, 
nu numai decât cu brațele lor, dar prin îngrijirea lor, pământul, 
posedat de ei. Este o întocmire primejdioasă și păgubitoare, ca 
marii proprietari să posedă întinderi nemăsurate de pământ pe 
care’l arendează, iar ei trăiesc în țări străine storcând pământul 
țării prin cheltueala venitului în străinătate, iar arendașii istovesc 
și pe țărani de ultima lor vlagă.

Iată ideile pe care le-am apărat pururea în ceea ce privește 
raportul între proprietatea mare și proprietatea mică. In legătură 
cu starea economică stau și alte chestii din care cea mai însemnată 

.este cea Evreiască. Nu sunt antisemit, dar nu pot nici măcar 
gândi de a da drepturi unei mâni de oameni ce și păstrează carac
terul străin în țara noastră. Mai ales care nu vorbește românește. 
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ci jargonul cel nesuferit germano-jidovesc. Din acest punct de ve
dere, am: combătut totdeauna pretențiile exagerate evreești la îm
pământenire și am susținut că singurul mijloc de a-i asimila ar fi 
de a-i însuși ca Români, pentru aceasta una ar trebui ștearsă deo
sebirea de religie și deci ar trebui botezați. Nu cer botezul ca e 
măsură de netoleranță, ci ca o încetare a piedicii căsătoriilor între 
Evrei și Români. Aceștia nu ar putea decât să câștige prin intro
ducerea sângelui Evreu în rasa lor, care le-ar aduce însușiri pre
țioase, de care Românii sunt mai săraci, ca spiritul de economie, 
pricepere în afaceri, gustul de întreprinderi ș. a. m. d. Am fost 
combătut cu înverșunare de Evrei din această cauză imputându- 
mi-se că aș vrea să atentez la religia lor. Mi-am apărat ideile în 
un articol din anul 1902 din La Renaissance latine 143, revistă re
dactată în Paris de principele Const. Brâncoveanu, articol înti
tulat La Question israelite en Roumanie. Cu acest prilej vrau să 
povestesc ce mi s’a întâmplat cu Luigi Luzzatti 144, fost prim minis
tru în Italia, de origină evreu: cu trei ani înainte publicai cerceta
rea mea teoretică asupra Istoriei, Les Principes fondamenteaux de 
l'histoire. Luzzatti mi-a scris o scrisoare plină de căldură, în care 
mă felicită pentru fericitele mele concepții asupra naturei istoriei 
și-mi ceru voie să facă o dare de seamă amănunțită asupra cărții 
mele. Eu cunoscând valoarea lui Luzzatti ca economist, îi mulță- 
mii pentru interesul ce’l arată pentru lucrarea mea. Văzând însă că 
trec mai multe luni fără ca să apară nici o dare de samă din 
partea lui, îl întrebai dacă avea de gând a-și îndeplini făgăduiala, 
pe care o așteptam cu cea mai mare nerăbdare. Nici un răspuns, 
precum nici la alte 2—3 scrisori ce-i adresai. Ce se’ntâmplase ? In 
acest răstimp publicasem La Question israetite en Roumanie, în 
care combăteam pretențiile exagerate ale Evreilor. Din acel mo- 
ment eu nu mai existam pentru Luzzatti. Adevărurile desvoltate 
de mine în Principiile fundamentale se stânsese din mintea lui, 
care înainte de a fi filosof și om de știință, el era Evreu!!!

Am revenit în străinătate la chestia Evreiască, cu o altă îm
prejurare, iar foarte de samă.

Izvoare: Arhiva Familiei A. D. Xenopol.

St. D. L. IV — 27
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.NOTE

1 Textul original, care cuprinde Istoria ideilor mele, este scris de mâna lui 
A- D- Xenopol, într'un album, format octav, legat în piele cenușie, cu o armătură 
decorativă de bronz, la mijloc o foiță de sidef, în .formă de inimă- Pe prima 
pagină se găsesc versurile dedicate Ririei- Istoria ideilor mele are 73 pagini, 
scrise îndesat, cu adaosuri și ștersături, făcute de autor. Probabil că savantul 
nostru istoric avea de gând să continue firul povestirii fiindcă albumul are încă 
84 foi albe, dar mai ales fiindcă istoricul nu ne-a scris nimic despre acțiunea 
sa diplomatică dela 1913, și apoi mi se pare că istoria ideilor sale încetează 
prea brusc-

2 „Cum vrei să înțeleg / când iubirea mea-i atât de mare / când mă 
atrage spre neant / neantul sufletului în care am trăit / pânan clipa când 
te-am cunoscut / Cum vrei să înțeleg ?”...

Wdrishoîen, localitate în Bavaria.
3 Nicolae Xenopol, dela 14 Oot- 191.21 până la 4 Ianuarie 1914, ministru 

al industriei și comerțului, în chiar guvernul Titu Maiorescu-
4 Cântec ostășesc vechiu francez, al cărui erou însă nu e învingătorul dela 

Malplaquet (Marlborough'), ci pe cât se pare, mai curând un cavaler sau cru-ci.a',t 
care cade în luptă. Marlborough după cum se știe moare acasă- Cântecul e cu
noscut de prin 1563, eroul fiind numit când Malbrou, când Malibrouc sau Mal- 
prouc și numai în timpul mai nou greșit Marlborough- Cfr- Meyers Konv. Lex- 
1906, voi- 13, pg- 163- (Malb. pleacă în războiu și nu se știe când se va reîn
toarce).

5 Roussel are o casă, fără grinzi și căpriori, Roussel este într'adevăr băiat 
bun-

6 La Berlin, între anii 1867—1871- Cfr. scrisorile lui A- D- X. cătră ilacob 
C- Negruzzi în St. D- L- IL

7 Titlul tezei: De publicanorum societatum historia ac natura iuridicali, 
Berolini 1'871.

8 Constantin Franqois Chasseboeuf Volney, conte, scriitor francez, (* 3 
Febr- 1757 Craon-Anjou — î 25 April 1820). A călătorit mult și a descris călă
toriile sale (Voyage en Syrie et en Egypte, 2 voi- Paris 1787; Tableau du climat 
et du sol des Etats-Unis d'Amerique, 2 voi. Paris 1803; Oeuvres completes, 0 
voi. Paris 1820). Declarându-se împotriva terorismului lui Robespierre, a fost 
ținut în închisoare timp de 10 luni- Cartea despre care vorbește A- D- Xenopol 
are titlul: Les Ruines, ou meditations sur Ies revolutions des empires, Paris 1791.

9 Cfr. Indice St. D. L- IL
10 Les principes fondamentaux de l'histoire, Paris 1899 și ediția româ

nească: Principiile fundamentale ale Istoriei, Iași iOGO1.
li a Robert Radedke, componist, născ- 31 Octomvrie 1880 — 121 Iunie 

1911 Wemigerode; dela 1853 maestru de cor și director de muzică al teatrului 
municipal din Leipzig; s’a mutat apoi la Berlin, 1863)—86, șef de orchestră a 
operei imperiale- Compoziții pentru orchestră, cor, pian și lieduri-

11 b Sau fratele lui Rudolf Radecke, născ- 6 Sept- 1829, fost elev al con- 
servatorului din Leipzig, din 1859 profesor de muzică în Berlin, unde a murit 
la 15 April 1893-

12 ...și P. P. Carp-
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13 „Scrie-mi ceva despre impresia care ți-au făcut-o profesorii, și mai ales 
cei de filosofie- Găsesc că urmezi ceva prea multe ceasuri. Mai la urma urme
lor, aceasta este setea care caracterizează pe studenții talentați".

14 Cfr. nota 11; mai probabil este Rudolf Radecke.
15 Adolf August Friedrich Rudorîf, profesor de drept roman, nasc- 21 Mar

tie 1'80'3 — f 14 Febr. 1873 în Berlin; la 1863 profesor definitiv. Are o bogată 
activitate în specialitatea sa.

15 Titlul corect: Edicti perpetui quae reliqua sunt, Berlin 1869-
17 Cfr- nota 13, pg. 366 în acest voi.
18 Theodor Mommsen, celebru arheolog și istoric, nasc. 30 Noemvrie 1817 

— 11 Noemvrie 1903 în Charlottenburg. Fost profesor de drept în Leipzig (1848), 
de drept roman în Ziirich (1852), în Breslau (1854) ^i dela 1858 în Berlin.

19 Ernst Curtius, arheolog și istoric, născ. 2- Sept. 1814 în Liibeck — î 11 
Iulie 1896 în Berlin, unde, din 1868,, e profesor de istoria veche.

29 Leopold von Ranke, istoric, .născ. 20 Dec- 1795 Wiehe-Thuringen — T 23 
Mai 1886 în Berlin- Dela 1825 profesor la Universitatea de acolo-

21 Georg Gottfried Gervinus, istoric și istoric literar, ♦ 20 Mai 1805 în 
Darmstadt — f 18 Martie 1871 în Heidelberg. Are o activitate foarte bogată, 
a scris între altele Istoria literaturii Germane, Leipzig 1865—1842, în 5 voi-; 
Principiile Istoriei, Leipzig 1837; un studiu analitic asupra operei lui Shakespeare, 
Leipzig 4 voi-; în Dec. 1867 din cauza participării la mișcările sociale naționa
liste îndepărtat dela catedră (Univ. din Gottingen) și expulsat, împreună cu Dahl- 
mann, Albrecht, frații Grimm, Ewald își Weber. Amănunte cfr-: I- E- Torouțiu, 
Heinrich Heine și Heinismul, cap-: Frământările sociale dintre 1815—1850, pg. 27 
și urm- Se pare că A. D- Xenopol greșit crede a fi ascultat și cursurile lui 
Gervinus la Universitatea din Berlin, deoarece nu ne-am putut convinge că G« 
ar fi fost profesor la Universitatea din Berlin. ,

22 cfr- începutul scrisorii IX A din 10/22 Mai 1871, pg. 362 din acest voi.
23 Richard Karl Lepsius, renumit egiptolog. Biobibl- St- D. L. II pg. 344, 

nota 6-
24 încă o dovadă că origina lui A. D- Xenopol nu era cea evreească. Pen

trucă la noi, ca și aiurea, numai Evreii îi fac pe cosmopoliții, umanitariștii, in
ternaționalii, ei care în fond sunt ce mai habotnici în ale lor-

25 Cfr- nota 14-
26 Probabil în scrisoarea din 12 April 1871 adresată de lacob C- Negruzzi 

lui A- D. Xenopol, al cărei sfârșit lipsește (cfr. St- D. L. III pg. 426 și n- 1912) 
ca răspuns la scrisoarea lui A> D' Xenopol cătră I- C- N. din 10 April 1871 (cfr. 
St. D. L. II pg- 102 și urm-).

27 Cfr- St- D. L- Indice-
28 Cfr. st. D. L. II Indice.
29 Cfr. St- D. L. II pg- 129, nota 100 ad. 3-
30 Cfr- St. D- L. II Indice.
31 Cfr. St- D- L- II, introd. XXI, apoi pg. 119, 120, 128, 129.
32 Cfr. nota 27, de aci-
33 La Theorie de THistoire, seconde edition des Principes iondamentaux, 

un voi. de 500 pages, Paris 1908, Leroux-
34 Cfr- și nota 31, de aci-
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35 ar. St. D. L. II 137, 145-
36 ar. St. D. L. II 8/1, 85, 115, 146-
37 Cogălniceanu — nu, ci: Maiorescu, V. Alecsandri, V- Pogor și lacob 

C- Negruzzi- ar- nota 14 a, pg. 282 și 2'83, din acest voi. La argumentele ce le-am 
adus că lui Eminescu îi revine paternitatea ideii Serbării dela Putna, vom mai 
cita mărturia unui contemporan, cunoscut prin rigiditatea și seriozitatea sa în 
tot ce a scris Teodor V- Stefanelli, care spune textual1 în Amintiri despre 
Eminescu" (București 1914): ,,Eminescu mi-<a spus-o singur că el a „clocit" această 
idee și când l'am întrebat, de ce retace aceasta și nu o spune ca să o știe toțir 
nu numai cunoscuții săi cei mai de aproape, mi-a răspuns că nu ar fi recoman
dabil să știe guvernul austriac că Românii din Românid, adecă supuși străini 
au propus aranjarea acestei serbări, dar el (Eminescu) a sugerat1 ideea în mai 
multe părți, așa ca să nu se mai știe, dela cine anume vine-

,,Și în adevăr în toate discuțiile și actele privitoare la serbare nu se men
ționează cine a fost acela care a venit cu ideea- In scrisoarea sa adresată lui 
D- Brătianu, Eminescu rămâne consecvent, numai ca să nu sufere serbarea. De 
altfel și modestia prea cunoscută a lui Eminescu ne explică dece nu-și asumă 
el ideea serbării (pg. 105).

38 ar. nota 16, pg. 283 din acest voi-
39 Jos- L -Elzear Ortolan, jurisconsult francez., despre care A- D- Xenopol 

pomenește în cea dintâi scrisoare cătră lacob C. Negruzzi (Berlin, 1 April 1868); 
cfr- St- D- L. II pg. 9 și nota 1-

40 loan M- Melik, * 15 August 1840 — f 2i9 Ianuarie 1889; membru în 
Junimea din 1865, primul administrator al tipografiei Junimii. Om tăcut și mun
citor, scriind numeroase cărți, fără însă să publice nimic în Convorbiri Literare. 
A fost un devotat membru al societății, fără să ceară pentru dânsul vreodată 
avantaje, situații, la care totuși ar fi putut râvni, subt guvernele prietenilor săi 
politici.

41—54 înregistrăm aci întreaga activitate a lui A- D- Xenopol la Convorbiri 
Literare, începând cu anul 1869—1901, 'din care se va vedea că lista studiilor și 
articolelor sale este mai bogată, decum o arată A. D- Xenopol sub aceste câteva 
titluri. Textul cu litere cursive înseamnă titlul lucrării, cifra romană — anul din 
Convorbiri Literare, iar cifra arabă, pagina în care începe lucrarea: Cultura, na
țională II, 159, 181, 194, 21Q, 231, 247 , 261, 230. — Istoriile civilizațiunii III, 105, 
121, 145, 164, 203, 217, 235, 251, 2i8ll„ 293, 309----Studii asupra stării noastre ac
tuale: partea întâia IV, 1- Raportul nostru cu Romanii 121----Reforma așezămin
telor noastre V, 117— Despre învățământul școlar în genere și în deosebi despre 
acel al istoriei 233, 285, 316. — Starea noastră economică XI;, 7, 41, 102, 117---- 
Opul lui Quinet „La creaîion" IV, 177, 195, 206, 223—Tratat de economie poli
tică de Stat 273- — Cronica Hușilor de Episcopul Melchisedec 373--- O înscrip- 
țiune dela Neamțu 248—Conferința d-rei Dunca asupra femeei 214. — Cuvân
tare festivă ținută cu ocaziunea serbării la Mormântul lui Ștefan cel Mare V, 
186— Notițe istorice VI, 134. — O corespondență literară între Eliade Rădulescu 
și C- Negruzzi 177----Mișcarea literară în România liberă 67-----Ceva despre lite- 
tura populară 174—Despre „Convorbiri Economice" de I- Ghica 31. — Fulga, ro
man de Gr- H- Grandea 324— Cronicile României, ed. II a lui Cogălniceanu 
279- ~ Despre epigramă VII, 285. — Povești pentru copii, traduse, dare de samă 
429—Studii asupra vechilor noastre așezăminte VIII, 137, 182, 214----Herodot 
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în raport cu istoria noastră 465, IX, 64—Mica bibliotecă ilustrată pentru copii 
VIII, 444- — Patimile junelui Werther în traducerea lui B.V-Vermont 414—Pri
vire asupra monedelor și medaliilor române de D. A- Sturza IX, 405—Încercări 
asupra versului român 1'05, 127--- Despre Rumănische Studien ale lui Rosler 159, 
220. — Baza geografică a istoriei Românilor 359—Strabon în raport cu istoria 
noastră X, 216—Istoria resbelului de 30 de ani, tr- după Schiller de G-de Lens 
38—Despre cartea „N- Bălcescu" a lui Gr. G- Tocilescu 71----Hamlet al lui Sha- 
kespeare în traducerea lui Adolf Stern XI, 27'3—Criticismul 260. — Panteismul 
XII, 248—Psihologia în liceu XIII, 163—Răsboaele dintre Ruși și Turci și in
fluența lor asupra Românilor XIII, 51, 125, 190, 235, 385. — Două scrieri asupra 
lui Mihai Viteazul: Bălcescu și Teutschlănder XIV, 41--- Studii asupra pozițiunii 
geografice a Românilor XV, 385----Politica franceză în Orient 85-----Istoiia cri
tică a Românilor de Chebapci 352— Câteva scrieri istorice 475— O chestiune 
economică XVI, 220. — Despre studiul lui I -Negrea asupra lui Gh- Asachi 401.— 
Mehadia, impresiuni de călătorie XVII, 376, 438, 453— Lecțiunea de deschidere 
a Cursului de Istoria Românilor la Universitatea dela Iași 800—Idealismul și 
realismul 75—Țăranii sub Mihai Viteazul XX, 695.—Justiția sub Fanarioți 1058— 
Constantin Hangerli în Muntenia XXV, 100b — Istoria literaturii române în sec- 
XVIII de N- lorga XXXV-, 948-

55 Cfr. nota IDO, pg. 133, în acest vob
56 Henry Charles Carey, * 1793 în Filadelfia — t 13 Oct- 1879; fiu al lui 

Mattheu Carey (1760—1839), irlandez refugiat în America din cauza .persecuțiilor 
politice, a activat, câtva timp împreună -cu tatăl -său în' institutul de editură, pe 
care l-au întemeiat și l-au adus la o înflorire invidiată. Mai târziu H- Ch. C. 
se dedică studiilor din domeniul economiei naționale și politice și publică o 
serie de lucrări, cari îi asigură repede un renume unversal- Cele mai de seamă 
scrieri ale lui H- Ch. Carey sunt: Principles of politica! economy („Principii de 
econpmie politică", Filadelfia 1837—40, 3 vob) și Principles of social Science 
(„Principii de sociologie", F- 1858—-1860', 3 voi.). A- D. Xenopol a luat contact 
cu lucrările lui Carey prin intermediul limbii germane, în care apăruseră 
în traducere : „Lehrbuch der Volkswirtschaft und Sozialwissenschaft („Ma
nual de economie națională și de sociologie", Munchen 1866), și So- 
zialdkonomie (,,Economie socială"), Berlin 1866. îndemnul va fi venit pentru A. 
D- Xenopol dela profesorul Eugen Diihring, care este un mare aderent al prin
cipiilor lui Carey ocupându-se de ele în două lucrări: E- Duhring: Careys Um- 
wălzung d^r Volkswirtschaftslehre („Revoluția lui Carey în principiile de eco
nomie națională", Munchen 1865) și: Wie Verkleinerer Careys („Detractorii lui 
Carey", Breslau 1867). Dealtfel însuși A- D- Xenopol pomenește și într'o scri
soare (Berlin, 19 Ian. 187'0) cătră lacob C- Negruzzi -că audia cursurile lui Duh
ring: „Mai dăunăzi auziam aice pe Duhring, un cap minunat;, vorbind asupra 
lui Buckle, Draper și Comte" etc. CfrL St- D. L- II, pg. 62, nota 14/b

57 Friedrich List, economist german, ♦ 6 Aug- 1789 «Reutlingen — d 30 
Noemvrie 1846 Kuffstein- Profesor de economie politică, din cauza ideilor sale 
democratice avansate, a trebuit să-și părăsească slujba-. La 1820 ales deputat, 
la 1821 a fost îndepărtat din parlament din cauza luptei sale dârze împotriva 
unor stări rele administrative și judiciare; la 1822 a 'fost1 condamnat la zece luni 
temniță grea. După multe suferinți și peripeții a emigrat în America, unde a 
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desfășurat o bogată activitate î!n domeniul economiei politice. A scris între 
altele: „Das naționale System der politischen Oekonomie”, Stuttgart 1848. îna
poiat în patrie, a fost un însuflețit luptător pentru o sinceră alianță între Marea 
Britanie și Germania și potrivnic al barierelor vamale între popoare-

58 In anul 1882.
59 Filosoful Vasile Conta a fost Ministru al Cultelor și Instrucțiunii Pu

blice dela 20 Iulie 1'8'80 — 10 April 1881, în cabinetul lui L C. Brătianu-
60—61 Cuvintele cuprinse în parantese patrate reprezintă locuri goale în 

manuscriptul lui A- D- Xenopol- Completările făcute de noi, sunt' după deduc- 
țiunile din text. Articolul lui Titu Maiorescu „Literatura Română și Străinătatea", 
în care pomenește de „mai multe scrieri istorice apărute în România" și în care 
T- M- insistai asupra lui ^Șincai, Petru Maior, N. Bălcescu, Laurian și M- Kogăl- 
niceanu", s'a publicat în Conv- Lit- 1882 pg. 40)1 și urm-, deaceea:

62 -..„până la" [188'1], cu anul completat de noi în ms- lui A- D- X-
63 A- D. Xenopol, Răsboaiele dintre Ruși și Turci și înrâurirea lor asupra 

țărilor române. Iași 1880, 2 voi-
64 Colaborarea lui A- D- Xenopol la Conv- Lit- încetează în anul 1901- 

Răceala însă se produce din causa politicei; A. D- Xenopol, intrase îgi partidul 
Roșiilor; și totuși acest oropsit' Titu Maiorescu n’a ezitat să-1 aibă pe Nicolae 
Xenopol în cabinetul său, ca Ministru al industriei și comerțului; cfr- nota 253, 
pg. 311, i'în acest voi-

65 Andrei Vizanti („groaznicul Veisa", St- D- L- III, 380), adversar înver
șunat al lui Titu Maiorescu; A- V- a făcut parte din comisia de judecată a lui 
T- Maiorescu, pentru că acesta ar fi risipit banii statului dând burse pentru 
străinătate generației de tineri, care avea să fie mai apoi gloria culturii și lite
raturii românești. Ceea ce însă nu-1 oprește pe Andrei Vizanti, judecătorul lui 
Titu Maiorescu, să comită cu adevărat fraude și apoi să fugă în America, pentru 
a scăpa de rigorile legii. Cfr- și nota 57, pg. 430 din St. D- L. III. Din faimoasa 
comisie de judecată făcea parte și evreul botezat și răsbotezat George Missail'r 
recte Avram sin Moise Leiba Roșu sin Dreicop Burăh, și rubedenia lui A- D. 
Xenopol, Emil Costinescu și Nicolae Fleva- Probabil spiritului de dreptate al 
acestor doi din urmă se datorește verdictul în favoarea lui Titu Maiorescu-

66 1883. Ministru al cultelor și instr- publice, fiind P- S. Aurelian- 
67-68 iași 1884-
69 Cfr. nota 10.
70 A -D- Xenopol, Domnia lui Cuza Vodă, Iași, 2 voi- Tipografia editoare 

„Dacia" P- Uiescu & D- Grossu, 1903-
71 I- Laur = A- D- Xenopol, poezii în Arhiva: Asitoele; Cântec; Lacul (în 

formă antică;); {Poveste și realitate-, Lângă mare; Pârâul (V 81, 319):. — Au 
trecut; Oprește-te, gândule ! Iubire; Bradul; Grădina bătrână; Portret; Gurița 
afumată; Fără nume; Adaos la portret (V 208)- — Lângă foc (V 304). — Vlad 
Țepeș (poemă), I) Năvălirea, II) Lupta, IUI) Ospățul (V 438). — Urzirea dorului; 
Rouă; Sărutarea; Teiul; Planetul; Cântec (V 643, 684). — Unei artiste (Pour 
toujours) (VI 62, 205, 313), — Anotimpurile; Picătura; Apus-Răsărit; In formă 
antică (VI 446). — Frasinul (Vil 581). — Dunărea; Unui gros înamolrat; Pivniței 
de la Klosterneuburg (VII 2i00>). — Departe; Tovarăș de drum; Amor adânc; 
Iubire; Vântul; Dacă ar fi să uiți (VII 292). — Din vremuri vechi (VII 437)__
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Anii trec; Ța A- (VII 576). — La o roză în pahar (VII 660). — Furtuna (VIII 
96). — Curcubeul (VIII 156). — Anii (VIII 1327). — O, suflete amante (Vili 
466). — La E-; întunecime (VIII 679). — Singurătate (X 246, 345). — Dorul 
vieței; Pe lac; Liniște (X 597).

72- Rama = A- D. Xenopol, versuri în Arhiva: Ție spre neuitare (XII 27) — 
Psalm (XII 330). — Despărțiți; Inimă și natură; Răzbunare; Reînviere; Rouă; Floa
rea; Iubirea; Versul; Infinituri; Vei «dispărea (XII 393)----Stângerea soarelui; 
întrebare; Vestea; Furtuna; De-abia găsită, te-am pierdut; Pe raza gândului; Co- 
coarele; întâlnire; Durere; Muntele (XII 495). — Prigonire; Ochii; Valul; Răcoare 
XIII 40) Brazii; Durere; Asfințit; Prigonire; Te iubesc; Fund de suflet; Fund 
de mare (XIII 147). — Maria Magdalena (legendă) (IX 286).

73 Teodor Șerbănescu, Unde ești ?, versuri, în Conv- Lit. 1871 V 151—2-
74 Gfr. St- D. L- I : Indice- <
75 Născut 27 Febr- 1834 — f 22 Noemvrie 1910.
76 Cfr. n- 67/8.
77 Dimitrie Onciul * Straja (Bucovina) 26 Oct- 1856 — î 20 Martie 1923 

București. E vorba de postul de profesor la Școala Normală din Cernăuți-
78 Titu Maiorescu îl anunța telegrafic pe D- Onciul la Cernăuți, că a 

fost recomandat cu unanimitate profesor de istorie la Universitatea din Bucu
rești- Textul telegramei «se va publica în voi. V din St- D. L<, care va cuprinde 
între altele și un număr de câteva sute autografe de D- Onciul-

79 Primul volum, de care pomenește A- D- Xenopol, câteva rânduri mai 
jos a fost precedat de „Une collection de lettres de Philippe de Maizieres (No- 
tices sur le ms. 499 de la bibi- de TArsenal), Paris 189:2, 36- [Extrait de la 
Revue historique, tome XLIX, 1892], și se numește: „Philippe de Mezieres 1327— 
1405 et la croisade au XlV-e siecle’r, Paris 1896, 557 pag. .(Bibliotheque de 1'ecole 
de Hautes etudes. Sciences philologique et historique. Cent- Dixieme fascicule). 
Cfr- Barbu Teodor eseu: Bibliografia Operelor lui Nicolae lorga, București 1931 •

80 A- C- Cuza, Despre Poporație, statistica, teoria și politica ei. Iași 1899; 
idem București 192(4. Este monumentala operă, împotriva căreia socorii «Sărin
darului porniseră, pe vremuri, ofensiva de distrugere, nu a lucrării înseși, ci a 
creatorului ei, sfârșind, ca toate campaniile pătimașe, printr'un lamentabil și ri
dicol bluf de presă.

81 Calistrat Hogaș, Amintire din o călătorie, Arhiva IV 243 și urm-; V 61 
și urm-; XII 505 și urm/.; XIII 43 și urm. — Petrecerile Aa țară (din conferințele 
societății universitare); Arhiva XII 193 și urm.

82 Asachi, revistă științifică literară, Piatra, 10 Aprilie 1'881 — 10 Febr. 
1885- Comitetul de redacție: Dr- D- Cantemir, I- Negre, Victor Dogariu, L- Radu 
și V- C- Buțureanu. In comitetul de redacție intră și C- Hogaș (10 Mai 1881)'.

83 L Tanoviceanu: Un zapis «curios. Tipuri și obiceiuri din secolul trecut 
(XVIII) I. 51- — Eduardo Cimbali — II non intervento. Studio di diritto intema- 
zionale- Roma. L 30'—Două specimene de geografie, (notițiȚ L 575. — Alexandru 
Pretorian— Noul Cod comercial făcut pentru uzul ori-cărui comerciant (dare de 
samă). I. 755—Suirea pe tron a primului Ghika- IL 79—Câteva notițe biblio
grafice asupra cronicarului loan Neculce, (notiți). IL 330—Un document prețios 
de limbă, IL 437- — începuturile Cantacuzineștilor în țările românești și înrudi
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rea lor cu Vasile Lupu. Cu anexe. III. 14— Observațiuni asupra proectului de 
15ige pentru modificarea mai multor articole din codul de procedură penală. III. 
65. — Alex. Pretorian— Noțiuni de economie politică și de finanțe (dare de 
samă). III. 178-— Louis Proal—Le crime et ila peine, (dare de samă). IUI. 264---  
Menegmii isau Frații cei de gemene, (documente); III-279, 403, 519, 664—Manus
criptul „Menegmii" VI-297—Istoria Moșiei Slăveni, scoasă din scrisorile ei cele 
vechi. IIR336- Zapis din 1557,111.423. Probe noue de falșitatea Isvodului lui Clă- 
nău. III. 470- Reforma legislațiunei penale în România, III. 626- Studii asupra Ar- 
hondologiei Paharnicului Costache Sion- IV, 38- Delavrancea: Paraziții, (dare de 
samă), IV-19'0- A. Vlăhuță—Din goana vieții, (dare de samă), IV, 20HÎ. — Un do
cument istoric, IV, 335—K- d’Olivecrona—Ou Dodsstraffet, (dare de samă) 
IV, 432--- Veniticul, Suret din 7172ț, IV, 557. — Hrisov de la .Necuîai Mavrocor- 
dat, 1712.TV. 688--- Două scrisori ale D-lui d’Olivecrona, notiți. IV-691.— Re
producerea artificială a diamantului- Trotușul din Moldova centru de cultură un
guresc- Ultimii vornici mari ai Moldovei, (notiți)-V-236—O pagină din istoria 
boerilor, V, 257- — Cugetul adevăratului român cătră frații săi români de Proto- 
singhelul Naum Rămniceanu. Trei documente privitoare pe lordachi Arhip și 
Constantin Kogălniceanu. V-347. — Școala pozitivistă penală, (cuvântare rostită 
la deschiderea cursurilor universitare 1’893). V-255 (514), 606 (647)----Document 
de la M- Racoviță 17’09—Document din 1700'. O scrisoare a lui Eudoxie Hurmu- 
zachi cătră Hatmanul Nastasachi Bașotă din 1853- V. 551 (592). — Spița neamului 
lui M- Cogălniceanu, (notiți). V-556 (597)—Memuar de stegari și cocardiști- Ma- 
vroene- (satire) V- 670(771)----Document de la Constantin Cantemir 1692- Cu 
adnotări de A. D. Xenopol- VI- 100- — Creșterea criminalității în România- (Cau
zele-și mijloacele de combatere). VI- 133,275,616—Câte-va cuvinte asupra Iinsti- 
tuțiunii juriului în România de M. Suțu, (dare de samă)-VI-215—Bugetul Epi- 
tropiei Sfb Spiridon din Iași (în interval de 10O ani). V. 430—Replică la răs
punsul D-lui M, Suțu- VI- 565. — O scrisoare a lui Mihai Băjăscu postelnic cătră 
părintele Macarie, din 1689-VII. 1'02—Efectele corecționalizării în România. VII. 
279— Articolul antepus ei, ei., îi, i la numele proprii femenine, VIII. 329- — 
Tocmala tipografilor care s’au așezat să tipărească cărți acum la luna Mart 25 
leat 7255—1747. VIII. 707----O scrisoare a boerilor Ilie-Moțoc și Savin Smucilă 
zis și Smuciscîne cătră clucerul Cantemir din 1683. VIII. 714. — Traducătorul din 
1803 al Menechmilor-. (Vornicul Alexandru Beldiman). IX- 165- Document din 
1689 din Arhiva ministerului de interne al Austriei- IX- 231- — O rectificare de 
genealogie, (notiți)- IX. 354- — Psihiatrie și antropologie criminală. (.Răspuns 
D-lui Ciceron Protopopescu), IX. 464- — Adopțiunea în vechiul nostru drept- 
XXV, 28(1-

84 Teodor T- Butada: O călătorie la Românii din Bithinia (Asia Mică)- IV- 
53—'O călătorie la Românii din Moravia, V. 266—Plugușorul. V-480-Condica 
Șireților. (O veche instituție juridică).. VI. 34- Document din 1668- VI- 220—Cer
cetări despre Românii din insula Veglia- VI- 409. O călătorie la Românii din Si- 
lesia Austriacă. VI. 663- Școala de muzică și declamațiune de la Rotopănești- IX- 
201__ Antichitățile de la Cucuteni (dare de samă). XII- pag. 270. Secțiunea valacă 
la expoziția din Praga. XIII- 523- — Amintiri asupra descoperire! inscripției lui 
Ștefan cel Mare de la Biserica S-tul loan din Vaslui- XIV- 34- — Amintiri. Cum 
am fost arestat la Rawa-Ruska (Galiția). Cum eram să mă înec în Marea Neagră 
la podul de la portul din Vama (Bulgaria)- XIV 38|, 43. — Amintiri- Cum am fost 
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arestat în comuna Dur Iești din Basarabia- Cum am izbutit să văd jucând pe vlahii 
(românii) din comuna Susnevita (Istria) XIIV- 144- — Ce se crede despre zidirea 
bisericii din corn- Șipotele. Cum am fost arestat la Fiume. XIV. 150, 44'4- — 
Amintiri- Cum am auzit „Deșteaptă-te Române" în Comuna Molioviște (Mace
donia) și „Apostolul" cetit în românește în biserica de încolo- XIV, 505- — Un 
jurământ more-judaico din 1786;. XIV- 518- — Două inscripții turcești de la ciș
melele din poarta bisericii Sft- Spiridon din Iași- — Un document din timpul 
ocupațiunei .a unei părți din Moldova de către Austria ci (17'8'8—1792). XV, 35, 
3'81- — Amintiri: Cum am fost aresbat în comuna Straja (Bucovina). — Cum am 
fost pus la carantină în stația drumului de fier Zibefce (Turcia). — Cum am fost 
arestat la Astacos (Grecia). Cântecul care'l cânta di Talani lanismata- Caloianul- 
XV- 33, 8’0, 168!, 466/, 473- — Cântec ostășeșc (pe noit'e) • XV;. 247- — Inscripțiunile 
de pe turnurile zidului ce înconjoară biserica Goli-a, 33- — începutul teatrului 
în Moldova, dela 1810 până la stagiunea 1887—88- Arhiva XVI—XXV — Cer
cetări despre începutul Teatrului romanesc în Transilvania- XVI. 293- — Prive
liști și datini populare în Moldova- XIV, 541; XVII, 81, 123, 173, 226, 332; XVIII, 
92, 127, 171, 222- — Un afiș teatral din anul 1820- XVII, 42'0). — O călătorie la 
Românii din Gubernia Kamenitiz-Podolsc (Rusia)- XVII, 536- — O călătorie la 
Valahii (Românii) din Kraina!, Croația își Dalmația, XIX, 284. — Amintiri din 
călătorie- Cum am fost trântit de vânt în drumul de la Albona la portul Rabat2 
din Istria. XX- 117- — Priveliști și datini -strămoșești în Moldova. XX, 218, 273, 
289- — Despre unele formalități ce se obișnuiau la strămutarea proprietăților 
în vechea legislație a Moldovei- XX. 505- — Amintiri din călătorie cap- XVII, 
XVIII. Spre muntele Atos și la Piramida Keops din Egipt- XXI- 70, 183- — Mi- 
riologhi (bocete) adunate în Macedonia. XXIV, 177- — Corurile bisericești de 
muzica vocală armonică în Moldova. XXV. 303.

85 Gheorghe Ghibănescu: M- Tipeiu, Poezia lirică română de la originea, ei 
până la 1830, (dare de samă) I- 364. — Mărturie din 4628, zapis din 1717. I- 378, 
372—Isiboria unei moșii din secolul al XV-lea și până astăzi- L 385, 556—No
tiță despre Bârlad de Al. Papadopol Calimah- 1889. I- 465- — Ion C- Mihaicea,’, 
Neamul Cantacuzineștilor,, (teză de licență). I. 479- — L'Alotte, Primordialite de 
1 ecriture dans la genese du langage humain- I- 600- — M. I- Căprescu. Relațiu- 
nile dintre Matei Basarab și Vasile Lupu, (teză de licență) I, 620'. — ■ Pascalia și 
Cronicarii, (studiu). I- 718. — Două pomelnice vechi- II. 115- — Hrisov din 1495- 
II- 124- — Matei S- Dobrescu. împrejurările ce au provocat sinodul de la Iași— 
D- Boroianu- Reforma lui Luther în biserica occidentală, (dări de samă)- II. 170— 
Hrisov din 1533. Carte de judecată din 1628- II. 1177- — Târgu-Ocna, (studiu 
istoric), II- 593- — Pr. Dim- Dan- Armenii orientali din Bucovina, (dare de samă);. 
III- 3991. — Loc- Col- P- V- Năstureii, Stema României, (studiu critic, din punct 
de vedere heraldic), dare de samă, IiII- 661. — Notițe- IV- 211- — Documentul, 
(studiu istoric și arheologic)- IV- 259- — Baba Vodoaea sau Nunta din 1834- V- 
21. 149. — Vlad Vodă Călugărul,’VII- 111. — Al- Roșculescu. Culegere de felu
rite scrisori vechi cu litere cirilice, (dare de samă)- VII. 587- — Forma îma 
(Mama), cu prilejul unui document. VIL 651- — Alex- Ștefulescu. Mănăstirea 
Tismana, (dare de samă). VIU- 111- — Spița familiei Cîrja- VIII. 189- — Docu
ment din .7'263. Septl- 25 (1754). VIII- 360'. — Vlad Țepeș- (studiu critic). VIII- 
373, 497. — Forma îma, (notiți), VIII, 367- IX- 3'59- — Glosă literară: „întunerec= 
zece mii- IX- .448- — Două documente din anul 1639- IX- 477. — Note arheolo
gice- IX. 698- — Explicarea zicerei, „trage pe sfoară". X- 178. — Donici și Ale- 
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xandrescu în 1-84.2. X- 325- — Document din 7154 Noemv. 7. (1645)- X- 499, — 
Două documente din 6961 Iunie 12- (1453) și din 6977 'Octombrie 25, (1469) XI- 
85. — întrebuințarea participiului prezent, (gerundiul), XI, 234. — Uric din 
7026- (1513) Ghen. 28- XI- 278- — Organele administrative rurale, (din conferin
țele societății universitare), XII, 2'89- — Gligore Ghica, Domnul Moldovei, 7166, 
Fevruarie—Aprilie, XII, 378- — Două scrisori ale lui KonakL XIII. 87- — 100' de 
palme domnești- XIII. 154- — Originele Iașilor. XIV- 281, 3851, 475. — Un uric 
din 1410 cu o notă). XIV- 465—Surete și Izvoade, (notiți), XIV. 522. — Ispisoc din 
7168, Aprilie 20—Document — Document din 6968 (1459)- Documente slavone din 
timpul lui Ștefan Vodă, din 1466, 1470, 1475, 1478, 1479, 1'48'3, 148'7, 1490, 1491, 
1492, 1492, 1494, 1494, 1495), 1495, 1495, 1496, unu fără veleat — Un document din 
timpul lui Eremia Voevod 7111 (1603) Iunie 5- — Două documente ale familii Ghi- 
banilor din 1692, 1693—Documente din anii 7146 (1638), 1638, 1639, 1639, 1639; 
1642, 1644j 1648, 1649, fără veleat etc- XV. 40, 192, 251, 2i57, 384, 432, 495. — 
Despre vecini sau rumâni, Ce-i cu zapisul românesc din 15231 ? Din domnia lui 
Ștefan cel Mare; 1) Data înscăunărei. 2) Marii boeri <ai lui Ștefan- Caracteristica 
domniei marelui Voevod- Reflexii. XV, 10, 74, 197. — Document cu traducere 
din 6968 (1459) Decemvrie 5- XV. 151- — Document din 7119 (1611) Iunie 20-XV- 
191--- Document din 71'11 (16031) Iunie L XV-384- — I. Bianu. Despre introdu
cerea limbii românești în biserica românilor, (dare de samă). XV- 411. — Două 
documente ale Ghibani'lor- XV-432'.—Document din 7143 Martie 23-XV-475.— 
Ferîea-XIX-393.— Geneza ideei de unire- XX-15,59--- Breasla Armenilor din 
Roman-. XX. 385,440- — loan Sandu Sturza Voevod către C- Conachi, (documente) • 
XX-466----Din istoria vecinătății în Moldova- XX-514-----Două documente (Isvod 
de lefi din 1827 întocmit' de Sfatul țării și o Anaforă din il827 privitoare la cre
ditorii ipotecari și proprietari). XXL 126- — Un. document vechiu românesc din 
secolul XVII-lea. Psaltirea iui Apostol Tecuci Uricarul, tradusă de Varlaam Mi
tropolitul Moldovei. XXI- 185, 211- — Cantemireștii și Cuzeștii (Apa Elanului), 
Cuzeștii- Postelnicul Arghire Cuza și Vornicul Gh- Cuza. XXIiI- 152; 321, 370— 
O nouă lucrare a Mitropolitului Varlaam (Leastvița lui Ion Scarariul). XXV, 65. 
Urice slavone din sec- XV și XVI, XXV, 173-

86 Mihai Kogălniceanu: Histoire de la Valachie, de la Moldavie et des Va- 
laques Transdanubiens- Tome I-er Histoire de la Dacie, des Valaques Trarisdanu- 
biens et de la Valachie 1241—1792. Berlin 1837- Ediția a Il-a Berlin 1854-

87 Pentru Emile Picot cfr- St). D. L- I, Indice. Scrisori dela E- P- adresate 
lui N- lorga se vor da în voL VII din St- D- L-, oare după încheerea perioadei 
Junimii cu voi. VI va fi primul voi. din perioada Semănătorului-

88—89 Gabriel Monod * 7 Martie 1844 în Le Havre — T 10 April 1912 
Paris- Istoric francez, activitate fecundă: este dintre întemeietorii și conducătorii 
reputatei Revue historique -

90 Până astăzi o bibliografie completă a operei lui A- D- Xenopol încă nu 
există, și ar fi un subiect pe cât de interesant,, pe atât de plin de gratitudine 
ca să se alcătuiască-

91 Revue historique XXI, 1883-
92 Ibidem XXI 1883-
93 Ibid. XLVII 1891- -
94 Observations sur l'origine des Daco-Roumains, Revue historique LVIII 

1894.
95 In 1891-
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96—97 pj,erre le Grand — Les pays roumains, Museon de Louvain 1886-
^8 A- D- Xenopol, Histoire des Roumains de la Dacie trajane, 2 voi- Paris 

1896, avec une preface par Alfred Rambaud, couronnee par V Academie Francaise*
99 L S- Floru, Constituirea istoriei ca știință, studiu asupra operei D-hii 

Al- D- Xenopol: Principiile fundamentale ale istoriei, în Conv- Lit. 1904, XXXVIII 
1021 .și urm-; 1905; 1905 XXXIX 122 și urm-

100 Heinrich Rickert, nasc- 1863 în Danzig, filosofi, profesor la Univ- din 
Heidelberg, reprezintantul idealismului transcendental. In cartea sa Filosofic 
Contemporană a Istoriei (Bjucurești 1930) N- Bagdasar dedică lui Heinrich Rickert 
un capitol de peste 50 pagini, și nu fără semnificație după H- Rickert, urmează 
imediat analiza operei filosofice a lui A- D. Xenopol- Tot atât de intens și cu com- 
petința caracteristică oamenilor de specialitate se ocupă de concepțiie filosofiei 
rickertiane I- Brucăr, în volumul său Probleme noui în filosofie (București 193H), 
în voi- Filosofi și Sisteme (București 1933): H- Rickert și problema ontologiei 
(253—324).

101 Die Grenzen der naturwissenschaftlichen Begriffsbildung- Eine logische 
Einleitung in die historischen Wissenschaften, 1896-

102 —103 Les Sciences naturelles et l'histoire- Revue philosophique (M- T. Ri- 
bot), Octobre 1900.

104 Les Sciences naturelles et l'historie. Revue de Synthese historique (H- 
Berr)- 1902-

105 L'hypothese dans l'histoire, communication faite au Congres d'histoire 
comparee, Paris 1900-

106 Necessite de l'introduction de cours sour la theorie de l'histoire dans 
les universites, communication faite au Congres de l'enseignement superieur. 
Paris 190’0-

107 Maghyars et Roumains devant l'histoire, Paris 1900; critique du livre 
de A- de Bertha portant le meme titre-

108—109 Les Roumains et les Hongrois ă l'occasion du millenium maghyar» 
Revue de Geographie, 1896-

no La 1913, când A- D. X- își scrie istoria ideilor citează din memorie La 
Roumanie et la Hongrie—

111—112 Roumains et Hongrois, Renaissance latine 1902, unde A- D- Xenopol 
mai publică un articol, în acelaș an: La Question israelite en Roumanie-

113 Istoria pentru începutul Românilor în Dachia, Buda 181'2. Ed- a Il-a ti
părită de lordache Mălinescu, Buda 1834- Ed- a II'La Gherla 1883.

114 A- D- Xenopol, Domnia lui Cuza-Vodă, 2 voi- Iași 1903.
115 Anghel Demetriescu, Domnia lui Cuza-Vodă, recenzie, în Conv- LiL 

1903., pg- 650—669.
H6 Grigore Ghica Deleni, Scrisoare cătră A- D. Xenopol în chestia statuei 

lui Cuza Vodă, Arhiva XIV 183-
117 Raffaello Romanelli, sculptor florentin * 1856; după ce a părăsit or- 

ganisația masonică, în care activase în tinerețe, a plecat din Italia, unde nu putea 
să izbutească la nici un concurs- Și în America nu i-a mers mai bine. La noL 
atară de statuia Domnitorului Cuza, a executat și alte lucrări (monumente se- 
pulcrale în Cimitirul Belu, ș-a-). A ținut mult la țara noastră, în care demnitarii 
noștri încă nu ajunseseră la marea cinste de a se supune ordinelor masoneriei, 
internaționale-
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118 Doamna C-oralia Riria, căreia îi datorăm păstrarea manuscriptului: Is
toria ideilor mele, ca și a multor altor pagini rămase nepublicate, după călătoria 
din urmă a marelui nostru istoric.

119 Apărut în 1901.
120 Românul Literar, Anale politice și liberare, București, dela 1905 până în 

preajma războiului- Articolele lui A. D. X. din R. L. sunt indicate în G- Ada- 
mescu, Bibliografie Rom- III/130-

121 Titlul complet: Arhiva Societății științifice și literare din Iași, fondată 
în Iulie 1889-

122—123 „Originea cuventului romăn „rață", în Studie Filologice de V- M- 
Burlă" în Conv- Lit- 1880 XIV 217 și urm.

124 in Conv- Lit- 1869/70 III 106 și urm.
125 Despre învățământul școlar în genere și în special despre acel al is

toriei, în Conv- Lit- 1871/2 V 233 și urm-
120 in Revista pentru istorie, arheologie și filologie, a. L voi. I 1883 pg. 

409 și urm-; voi- II pg. 83 și urm- 2012 și urm-; voi- III pg- 111 și urm. și 289 
și urm-

127 Bălcescu și Teutschlănder, două scrieri asupra lui Mihaiu, în Conv- 
Lit- 1880/1 XIV 41 și urm-

128 A- D- Xenopol: Ion N- Șoimescu, Istoria generală a Românilor din 
amândouă Daciile, Arhiva I 315 și urm-.

129 In 1896. — 130 in 1896. — 131 In 1896.
132 Hans Ferdinand Helmolt, istoric și iziarist german, a cărui activitate 

se desfășoară după 1905. A. D- Xenopol se gândește la Istoria universală a lui 
Helmolt (Weltgeschichte), în ed. a 2-a la 1912, care a fost tradusă în limbile: 
engleză, rusă și olandeză.

133 L'imagination en histoire, în Rev. d. S- h- 1909 (?).
134 Pentru H. R. cfr- n- 100-
135 Noțiunea valorii în istorie-
136 Revue de Synhtese historique.
137 La care A- D- Xenopol a colaborat între anii 1906—1908-
138 Unde și-a publicat critica asupra cărții lui Gustav le Bonn; cfr. n- 129.
139 Noțiunea valorii în istorie, în Deutsche Literatur Zeitung din 18 Au

gust 1906-
140 Pg. 117 și urm. — 141 Cfr. notla 41—54- — 142 Cfr- nota 100 pg- 296-
143 Cfr. n- 111—112.
144 Luigi Luzzatti, născut la 1841 în Veneția dintr'o bogată familie evre- 

ească; profesor de drept la Universitatea din Padova, apoi deputat., ministru de 
finanțe de mai multe ori, în cabinetul lui Giolit'ti; Membru al Academiei știin
țelor morale și politice din Paris. A publicat numeroase lucrări în domeniul 
economiei politice, în formă cu tendințe social-democratice, în fond așa cum 
îl arată ilustrul nostru istoric .român: evreu încarnat- La noi i-au făcut pe vre
muri reclamă presa conaționalilor săi, iar economiștii noș'bri pieziș informați 
s'au grăbt să-i accepte propovăduirile nesincere, neștiind cine se ascunde subt 
atât de italienescul nume Luigi Luzzatti- Câte nu ne învață Istoria ideilor lui 
A- D- Xenopol, pe care până mai dăunăzi luzzattii noștri îl vedeau coborînd dea- 
dreptul din Israel-,



Procesele Verbale ale „ Junimii “
1865/6 fi 1871/1874

Copii de pe procesele verbale a sedinteloru societate! Juni
mea căte s’au mai gasitu din anii trecuți, pana la 13 Oct. 1871 de 
căndu cu începerea an. VII a Societății s’a decisu a se înființa 
condica de față pentru înscrierea proceselora verbale.

Ședința l-a a Societăței Junimea 1

19 Octomvrie 1865 
(la V. Pogor)

Pr ezen ti: V. Pogor, N. Schiletty, L. Negruzzi, I. Negruzzi, 
Maiorescu. (5).

Pentru susținerea tipografiei pusă la dispozițiunea societăței 
Junimea, s’a decisu cotisațiuni mensuale și anume2:

Teodor Rosetti să contribue cu — — 5 galb. pe lună
P. Carp — —- —- — — — — 10 g.
Pogor — — —> — — — — 15 g.
Schiletty — — — — — — — 4 g.
L. Negruzzi — — — — — — 2 g.
I. Negruzzi — — — — — — 2 g.
Mandrea — — — — — — — 2 g.
Culiano — —- — — — — — 2 g.
Niculeanu — — — — — — — 2 g.
G. Racoviță —> — — — — — 2 g.
Maiorescu — — — — — — — 15 g.

totalu 61 galb. pe lună 
cu începere de la 1 Octomvrie 1865.

Pentru tipografie se va inchirie localu pe cătu se poate la 
Strada Mare, se va tocmi unu dirigentu technicu, etc.; cu supra
vegherea acestora lucrări și cu ținerea casei se însărcinează a tour 
de role fie care din membri, iar de o cam dată Maiorescu.
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Tipografia are de scopu literaru: 1) a publica gratis toate 
manuscriptele originale Romane a căroru valoare se va fi constatata 
mai ănteiu de unu comitetu alesu dintre noi, 2) De a publica cărți 
de școală cu prețul celu mai modicu posibilu, 3) de a republica în 
edițiuni critice și portative toate lucrările deja imprimite despre 
a căroru meritu sau oportunitate se va fi convinsu Societatea, 4) 
în fine de a complecta lacunele literare și științifice din țara noas
tră prin traduceri bune de cărți bune, mai alesu pe tărâmul isto- 
ricu. Fie care publicare va fi cu litere latine.

Pentru a ajunge aceste scopuri cu mijloace corespunzătoare 
pe cătu se poate mai multu importanței loru, tipografia va lucra 
pentru bani ori ce comandă ce i s’aru face, fără a lua se înțelege, 
în acestu casu, respunderea asupra ’și pentru conținutul lucrului 
tipăritu. Câștigul resultându din aceste operațiuni se va între
buința pentru imprimările menționate mai susu, inapoindu-se totu 
odată membriloru contribuabili cotisările loru mensuale in propor- 
țiunea venitului crescendu al tipografiei.

Intre imprimările de importanță literară și științifică, ad 3) 
Societatea decide asupra propunerii lui Pogor a publica îndată I) 
Chronicarii Români pe fie care aparte, cu indice nominalu și realu 
și cu notiții biografice și critice numai în cercul cronicariloru; 
H) O antologie de poesii Române deja publicate, a căroru valoare 
să fie insă in unanimitate recunoscuta de toți membrii societății 
presenți; HI) Testamentul celu nou, fără schimbare de cuvinte, 
însă cu litere latine pentru a le introduce in biserică.

Resultatul ședinței-

1) Regularea cotisăriloru mensuale
2) Deciderea a se imprima «îndată la începutu cronicarii 

Români
3) Idem o antologie de poesii Române
4) Idemn Testamentul nou cu litere latine atătu portativu 

cătu și în formatu mare pentru biserici
Subsemnatu (Maiorescu)
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Ședința II Dumin- 26 Oct- 1865- 

(la Maiorescu)

.Prezenți: Schiletty, Pogor, Niculeanu, G. Racoviță, Culianu, 
L. Negruzzi, I. Negruzzi, Mandrea, Maiorescu (9).

S’a decisu după propunerea lui Niculeanu a se imprima de 
indată textul autoriloru latini cetiți în Gimnasiu, cu o mică no
tiță biografica pentru fie-care.

Se primesce asemene propunerea lui Maiorescu să se im
prime după Cronicarii cei mai importanți, toate actele originale 
istorice a le Românilor in ordinea cronologică, hrisoave, tractate 
etc. unu felu de fontes rerum Romanicarum3.

Se procede apoi la cetirea și alegerea poesiiloru pentru anto
logie. L Negruzzi cetesce pe Donici (fabulele), Schiletty pe Alec
sandri, Maiorescu pe Bolintineanu, Pogor pe Văcărescu. Din cei 
trei poeți denteiu se primescu câteva poesii puțin numeroase: din 
Văcărescu nici una, rămaindu-i insă meritul de a fi produsu cea 
mai memorabilă ilaritate in toți ascultătorii.

Resultatul ședinței a II.

1) Decisiunea a se imprima autorii latini pentru gimnasiu
2) Idem fontes rerum Romanicarum
3) Idem următoarele poesii in Antologie

1) Din Donici
Lupul și Cucul
Momița și doue mățe
Racul, broasca și știuca

2) Din Alecsandri
Groza
Andreiu Popa.
Ceasul reu
Dedicație
Pescarul Bosforului
D’asu fi iubit’o...
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3) Din Bolintineanu 
Furtuna 
Eu vin
Muma lui Ștefanu (p. 138) 
Marioara
Mircea celu Mare
Radu Vodă și fata din casă.

Ședința III Dumin- 31 Octomv- 1865 
(la V. Pogor)

Presenți: Schiletty, L. Negruzzi, I. Negruzzi, Mandrea, Maio
rescu, Pogor (Burghelea, Fara) 6 și 2 aspiranți.

Se continuă lectura de poesii pentru antologie. Pogor cetesce 
pe Alexandrescu, Maiorescu pe Bolintineanu, I. Negruzzi pe A- 
lexandri.

Resultatul ședinței III
Se decide a se mai primi și imprima in Antologia societății 

Junimea următoarele poesii
1) Din Gr. Alexandrescu 

Umbra lui Mircea 
Ucigașul fără voie 
(Cânele Azor) 
Toporul și pădurea 
Cânele și cățelul 
Cânele și măgarul

2) Din Bolintineanu 
Daniil Sihastru 
Monastirea Putna (p. 169)

3) Din V. Alexandri
Fetu-Logofetu 
Adio Moldovei

4) De C. A. Rosetti
Astfelu nu e voia ta...

5) Niculeanu
Viața nu...

6) Crețeanu
Gondola 

Vacarescu, Muresanu?
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Ședința IV Vineri 5 Noemv- 1865 
(la Maiorescu)

Presenți: L. Negruzzi, I. Negruzzi, Schiletty, Pogor, Cu- 
lianu, Mandrea, Melic, Maiorescif (Paicu) 8 și 1.

Se incepu discuțiile asupra ortografiei Române. I. Negruzzi 
cetesce unu tractatu alu seu despre această materie. Prima diver
gență de opinie se ivesce asupra primirei literei qu în locu de k 
și c in cuvintele derivate din cele latinesci cu qu. Pogor, susține 
pe qu, Negruzzi nu’lu admite. A doua dispută se nasce asupra 
admiterei sau neadmiterei semneloru, deocamdată a sedilei sub d, 
s și t. Negruzzi o combate, ceilalți voru să o admită. După vii 
discuțiuni (prelungite până la 1% după mezul nopței) ne sepa- 
rămu, convingăndu-ne ca nici unul nu ne amu lămuritu chestiu
nea în toată întinderea ei. Se amână desbaterile până la vreo șe
dință viitoare cu speranță că atunci se voru afla mai multe pun- 
turi de conciliațiune.

Rezultatul ședinței IV 

nici unul.
Ședința V Vineri în 12 Noemv- 1865 

(la Pogor)

Presenți: Culianu, Mărzescu, Schiletty, L. Negruzzi, I. Ne
gruzzi, Paicu, Mandrea, Maiorescu, Pogor (9).

Se vorbesce mai ănteiu despre prelecțiunile publice popu
lare. Se fixază pentru inceperea loru prima Duminică din De
cemvrie. La alcătuirea programului Pogor emite mai ănteiu opi- 
niunea, să se introducă și câteva biografii. Amplificându-se ar 
ceastă idee, propunendu unul unu barbatu istoricu, altul pe altul, 
programul crescu sub influența tuturoru la proporțiuni de o ade
vărată insemnătate și se statui daru principiul că in lecțiunile pu
blice din această sesiune să se pertracteze barbați, care in succe
siune istorică personifică in sine epocele mari de cultură și trep
tele progresive pe care a pășitu Europa in civilisațiunea sa. Ast- 
felu Pogor, propune ca materii de perlecțiune pe Platon, Sf. Va

st. D. L. IV — 28 
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sile, Michel Angelo, Voltaire, Goethe și Proudhon. Maiorescu pe 
Catonu, Temistocle, Cromvell, Svietoslavu și Schopenhauer. Măr- 
zescu pe Regulus și I. Negruzzi pe Gregoriu VII și Luther.

Apoi se cetescu poezii de V. Alexandri, de Tăutu și de Cre- 
țeanu. Daru «Miosotis» a lui Grandea, «Poesii» de Heliade și mai 
alesu«Lyra» de Aricescu se espunu risului tuturoru.

Resultatul ședinței V

1) Pentru prelecțiunile publice populare cu incepere de la 
prima Duminică din Decemv. 1865 se stabilescu următoarele ma
terii (cu titlule provisorii) care se fie esplicate de următoarele 
persoane:

Idealismul Grecu (Plafon) de Maiorescu 
Statul grecu (Temistocles) — Pogor 
Cetățeanul Romanu (Regulus) — Mârzescu 
Doctrinarismul Romanu (Cato) — Maiorescu 
Abnegațiunea Creștină (Sf. Vasile) — Maiorescu 
Direcțiunea istorică (Svietoslavu) — Maiorescu 
Creștinismul politicu (Grig. VII) — I. Negruzzi 
Arta Italiană (Michel Angelo) — Pogor 
Reformațiunea (Luther) — L. Negruzzi 
Geniul Francesu (Voltaire) — Mârzescu 
Puritanismul (Cromvell) — Mandrea 
Goethe — Schiletty 
Pessimismul ideal (Schopenhauer) — Maiorescu 
Socialismul (Proudhon) — Pogor

2) Se decide a se mai primi în Antologie din Tăutu 
Milcovul (p. 171)

din V. Alexandri
Stelele
Doină (p. 306)
Barcarolă (p. 21).
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» Ședința VI Marți în 16 Noemv. 1865
(la Maiorescu)

Prezenți: Culianu, Mârzescu, Schiletty, L. Negruzzi, I. Ne
gruzzi, Paicu, Mandrea, Pogor, Maiorescu, Caragiani, Melik, Dim. 
Rosetti (Gregoriade4 din Galați) (12 și 1).

Se decide ocupația fie cărui membru a societății și se hotă- 
rescu mai antei publicări de cărți școlare.

Convorbiri despre ortografie fără resultatu.

Resultatul Ședinței a Vl-a

1) S’au mai primitu pentru Antologie
Din Neculeanu

Unei doamne (p. 13)
O victimă.

2) S’a insărcinatu Schiletty, Negruzeștii și Mandrea cu tra
ducerea Istoriei vechi de Rottesk pănă celu multu la finele lui 
Aprilie 1866.

3) S’a insărcinatu Melik cu o lucrare de aritmetică pentru 
gimnasiul- inferioru pănă la Fevruarie 1866.

4) S’a insărcinatu Mandrea cu luliu Caesar ediție p. școale 
(clasa III), Paicu cu Epitame hist. sacrae (cl. I), Maiorescu cu 
Fedru (cl. II), Piinius epistole (cl. IV) și Curtius vita alex. (IV) 
cu note.

5) S’a insărcinatu Maiorescu cu elaborarea gramaticii ro
mâne pentru școalele primare pană la finele anului 1865.

Ședința VII Vineri în 19 Noemv- 1865 
(la Pogor)

Presenți: Schiletty, L. Negruzzi, I. Negruzzi, Paicu, Po
gor, Maiorescu, Mandrea, Melic, Culianu (Gregoriadi) (9 și 1).

Lectura tratatului de scrierea română de Maiorescu (partea 
I principiul generalu).

Resultatul Ședinței VII

Adaptarea ideiloru generale despre scrierea română cu litere 
latine.
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Ședința VIII Marți in 23 Noemv- 1865 
(Ia Maiorescu)

P r e s e n ți : Pogor, Schiletty, Culianu, Paicu, I. Negruzzi, 
Melik, Mandrea (Costache-Boldur-Iepureanu) (7 și 1).

Continuarea tratatului de ortografie romană de Maiorescu 
(partea paleografică).

Resultatul ședinței VIII

Depărtarea din scrierea noastră a literelor qu, th, y, k și 
adoptarea semnului de sedilă sub t și d pentru tz și dz.

Ședința IX Vineri 26 Noemv- 1865 
(la Pogor)

Presenți: Th. Rossetti, G. Racoviță, Paicu, Mandrea, Pogor, 
Maiorescu, Melik, Caragiani, Mârzescu, L. Negruzzi, I. Negruzzi 
(Boldur Costache) (11 și 1).

Discuțiuni de omnibus rebus et quibusdam aliis.

Resultatul ședinței a IX

Asupra propunerii lui Rossetti se decide a nu se traduce is
toria universală ci a se compune după metoada lui Piitz 5.

Ședința X Vineri 3 Decemv. 1865 
(la Maiorescu)

Presenți: (Câmpeanu, Panaiteanu, Cătănescu, Costache Bol
dur) Mârzescu, Pogor, Schiletti, Caragiani, Mandrea, Melik, Paicu, 
L. Negruzzi, I. Negruzzi, Culianu, Racoviță, Maiorescu (12 și 4).

Terminarea tractatului despre scrierea rumănă (critica fo
netismului și a etimologismului).

Resultatul ședinței X

Primirea semneloru scurtărei peste a, e și i atâtu pentru es- 
primarea lui ă cătu și a lui â î6.
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Ședința XI Marji 7 Dec- 1865 

(la Pogor)

Presenți: (lanovu, Costache-Boldur), Mărzescu, L. Negruzzi, 
I. Negruzzi, Pogor, Schiletti, Maiorescu, Culianu, Mandrea, Me- 
lik, Cătănescu. (10 și 2).

Discuțiuni despre scopul și intinderea societăței «Junimea».

Ședința XII și XIII

Procesele verbale lipsescu. Discuțiunea urmată în ele a fostu 
aceeași ca și în ședința XI.

Ședința XIV Marți 28 Dec. 1865 

(la Pogor)

Presenți: Mândrea, Schiletti, Pogor, I. Negruzzi, L. Negruzzi, 
Paicu, Culianu (N. Rosnovanu). (7 și 1).

Desbateri asupra discursuriloru publice și asupra necesităței 
unui programu al lucrăriloru Societăței.

Resultatul ședinței XIV

Nici unul.

Ședința XV Marți 4 Ian- 1866 

(la Pogor)

Mitică Sturza, Rosnovanu, Mandrea, L. Negruzzi, I. Negru
zzi, Paicu, Maiorescu, Pogor (Riureanu, Costache Boldur) (7 și 2)-

Lectura programului generalu a lucrăriloru societăței Ju
nimea (de Maiorescu) și desbateri asupra lui.

Alcătuirea listei mixte despre lecțiunile populare în anul a- 
cesta.

Resultatul ședinței XV

Programul societăței Junimea7 a.



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 43$

Ședința din 13 Octomvrie 1871 

(la V. Pogor)

Presenți: Rossetti, Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi, Ciupercescu, 
lanovu, Bodnărescu, L. Negruzzi, Neiu, Culianu, Melik, Mandrea, 
Xenopol (13).

Asupra afacerei. vinderei tipografiei de D-nii Pogor și Ma
iorescu societatea deliberându incuviințează vinderea făcendu-se 
oare care modificări.

De asemene se hotaresce care datorii a societății să fie recu
noscute de bune și plătite de D-nul Pogor din banii încasați de 
pe tipografie, aceste toate conformu unui prescriptu verbalu in- 
cheietu și subscrisu de membrii presenți (afară de D-nii Rossetti 
și Melik) și care se păstrează in hârtiile societății in originalu.

Discuțiunea asupra acestora afaceri ocupăndu toată sară, 
nu se ocupă societatea cu chestiuni literare.

p. exactitate
A. D. Xenopol

Ședința din 29 Octomvrie 1871 

(la V. Pogor)

Presenți: Pogor, Maiorescu, Vărgoliciu, Negruzzi L, N. Ga- 
nea, Rosseti, lanov, Melik, Culiano, Mandrea, Xenopol (11).

Se subsamnă propunerea Melik prin care se denumesc T. 
Maiorescu de representantu al Societăței in afacerile estriore 
și A. D. Xenopolu de secretariu. Propunerea se va publica prin 
Curieriu și Uniunea liberală. — Capitalul rămasu din văndarea 
tipografiei după plata datoriiloru se va dobenda prin ingrijirea 
Domnului Pogor. Asupra intrebuințărei dobendiloru va decide 
Societatea.

Trecendu-se la lucrările literare, se dă cetirea unei tradu
cere a unei elegii din Andre Chenier, de U-nu Vărgolici care se 
primesces. — De asemenea se cetesce Luna senină, traducere de V. 
Pogor din V. Hugo care asemenea se primesce 9. D. Xenopol cetesce 
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partea a 2-a a studiului seu asupra învățământului10, după care 
apoi cetindu-se traducerea D-lui* Maiorescu din Schopenhauer 
«Despre ceea ce este cineva» se închide ședința n.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 5 Noemvrie 1871 

(la V. Pogor)

Presenți: Pogor, I. Negruzzi, Bulaișu, Alexandri, lanovu, Gr. 
Buiucli, Mandrea, Bodnărescu, N. Ganea, Xenopol, (10).

Nefiindu alte întrebări de discutatu se incepe cu partea li
terară, discutându-se asupra literaturei comice populare — cu o- 
casiunea cetirei unei colecții de proverbe și ziceri adusă de D-lu 
Bodnărescu. — Se cetesce o nuvelă de lorgu Ganea (1858) care 
este respinsă, apoi unu fragmentu din «Anatomia Amorului» 12 gă
sită în hârtiile D-lui V. Pogor, de un autoru necunoscut, care 
este primită, după care ședința se rădică.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 12 Noemvrie 1871 

(la V. Pogor)

Presenți: V. Pogor, I. Negruzzi, Xenopol, Bodnărescu (4).
Se dă cetire unui capitolu din economia politică de Carey13, 

traducere de I. Bănescu. Traducerea aprobată. După ce se discută 
asupra liberului schimbu, se cetesce o satiră de V. Pogor (tatăl) 
care este primită14. Apoi doue traduceri a lui V. Pogor din Louis 
Ratisbonne (Cerșetoarea și Rugăciunea) care suntu primite 15. Se 
incuviințază a se da D-lui Bădescu mai multe cărți editate de 
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Junimea. Se discută apoi asupra educațiunei femeiloru și asupra 
defectului radicalu al acesteia care este lipsa de a le deprinde să 
gândească după care se termină ședința literară.

Asupra baniloru societăței D. Pogor declară că au pusu la 
dobândă16 galb. la D-nul Cerchez și17 galb. la D-lu Balassan.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 19 Noemviie 1871 

(la V. Pogor)

Presenți: Alexandri, Rosetti, Pogor, Ganea, Mandrea, Bodnă- 
rescu, Vărgoliciu, I. Negruzzi, Ciupercescu, Xenopol (10).

Se decide a se înființa o condica pentru trecerea resuma- 
tului sedințeloru. De asemene a se respunde Domnului Marcian 
că Societatea nu poate tipări manuscriptul seu de traducere din 
Oaesar.

D-lu Alexandri cetesce poesii noue, pasteluri și altele, toate 
primite cu marea aprobare a societăței18.

D-nul Vărgoliciu cetesce Lampa, traducere din Andre Che- 
nier care se primesce1*.

După o discuție asupra valoarei istorice a popoareloru latine 
și germane, se rădică ședința.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 26 Noemvrie 1871 

(la V. Pogor)

Presenți: Pogor, I. Negruzzi, Balaișu, Mandrea, Caragiani, 
Bodnărescu, Xenopol (7).

Se cetesce căte-va poesii populare culese din Bucovina 
(Putna) 20 din care se primescu vr’o 3. De asemene se cetescu câteva
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poesii trimise de «o abonată» din care una singură «nu me uita» 
se află de bunișoară. D-nu Bodnărescu cetesce apoi descrierea sa 
despre monumentul Arhiducesei Cristina de Canova care este pri
mită, după care se rădică ședința 21.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 3 Decemvrie 1871 

(La V. Pogor)

Presenți: L. Negruzzi, I. Negruzzi, N. Ganea, Mandrea, Bod
nărescu, Fara, Pogor, Xenopol (8).

Se decide a se face o listă de subscriere pentru Domnul 
Tiron, (subvenție p. studiul medicinei) care se va presenta de se
cretara în ședința viitoare.

D-nu I. Negruzzi cetesce o copie de natură «Artistul drama- 
ticu», asupra căreia societatea se pronunță pentru oare care modifi
cări 22. 9

Se cetesce pentru a doua oară traducerea lui Napoleon II 
din V. Hugo de D-nu Pogor, făcendu-se din nou observări pentru 
corectarea ei23.

După aceasta se cetescu mai multe poesii de V. Hugo discu- 
tându-se asupra meritului loru intei și in genere asupra meritu
lui poeticu a autorului.

Se hotăresce a se chema pe D-nii Paicu și Burlă pentru șe
dința viitoare, pentru ca să se poată pune earăși la ordinea zilei 
intrebarea ortografiei. De asemene se va discuta in ședința vii
toare unde voru a se ține ședințele societăței.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol
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Ședința din 24 Decemvrie 1871 

(La V. Pogor)

Presenți: Pogor, I. Negruzzi, L. Negruzzi, N. Ganea, Bodnă
rescu, Culiano, Rossetti, Burlă, Xenopol, Vărgoliciu (10).

Se cetescu poesii populare din Transilvania trimise de N. 
Petru, din care se face o alegere pentru a se tipări în Convor
biri 24. După aceasta se dă cetire unoru părți din poema Franciada 
a D-lui Zamfirolu25 a, care se găsesce ră, sujetul luat de autoru 
nefiindu de natură a fi tratatu în poesie. Domnul Vărgoliciu se 
însărcinează cu o critică a Franciadei in acestu sensu.

Domnul Vărgoliciu cetesce niște traduceri din Lamartine 
care se primescu — de asemene o legendă «duhul reu» originală, 
la care se observă că descrierea ocupă ceva locu prea multu și 
nu destul desvoltarea sujetului legendei insuși; se primesce. O 
poesie de D-sa este respinsă («lubescu»...) 25.

Venindu la discuție chestia ortografică, societatea ne 
voindu a se ocupa cu ea se decide a se aduna căți va din membri 
la D-lu I. Negruzzi in sara de 5 Ian. (Mercuri) pentru a se înțe-* 
lege asupra acestui puhtu (Membrii suntu: Burlă, Paicu, Văr
goliciu, Xenopol).

Asupra prelecțiuniloru populare de ținutu in acestu anu se 
propunu de D. Xenopol doue subiecte: Istoria femeiloru sau ceea 
ce a produsu diversele rase pentru omenire, asupra cărora ne 
hotarindu-se nimicu ramăne a se urma discuția in ședința viitoare 
in care aceasta chestiune va rămâne ănteia la ordinea zilei.

Chestiuni rămase din ședințele trecute și nedesbătute suntu: 
subscripția Tiron, localul în care au a se ținea ședințele societății.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol
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Ședința din 31 Dec. 1871

Presenți: Rossetti, Vărgoliciu, Caraiani, I. Negruzzi, Roiu„ 
Gr. Buiucli, Burlă, Bodnărescu, Xenopol, (Lambrior) Maiores
cu (10 și 1).

Se cetesce o poesie «gramaticală» de Soroceanu, respinsă 
în mijlocul celor mai mari risete a membrilor societăței.

Stenografului Romăn se va respunde că nu sunt mijloace.
Mai multe poesii de autori anonimi se respingu.
Poesii de Bodnărescu «Earna veni-va» «Călător pe a lumei 

valuri» și «Sub gârbovele ziduri» primite cu mare plăcere, afară 
de cea d’ăntei în care de cătră mai mulți se contestă forma ca 
nepoetică26. Reluarea discuției asupra ortografiei. Dându-se cetire 
programului elaboratu in ședința preparatorie de la I. Negruzzi 
se hotărescu in urma unor lungi discuții următoarele punte:

U mut se respinge cu totul (exceptăndu-se deci cașurile unde 
este intregu sau unde este eufonicu.

2) X se admite in ortografia Română.
3) Apostroful să se pună unde lipsește o vocală, liniuța unde 

este să se facă o contragere.
4) Duplicarea consoanelor respinsă cu totul. Se esceptă in 

genere de la regula aceasta și de la altele numele proprii și cu
vintele curat technice, care nu vor fi intrat in usul comun.

5) Imperf. la conjugația a patra să se scrie cu e nu cu i (au
zeam nu auziam etc.).

6) e la început să scrie singur și cănd are sunetul ie, (epu
re). La mijloc însă ie (pierde).

7 Accentul grav numai infinitivul verbeloru de a 4-a con
jugare.

" 8) Chestiunea lui d, z, s intre 2 vocale, a lui ă e î în ședința 
viitoare.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol
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Ședința din 21 Ian- 1872 

(La V. Pogor)

Prezenți: Rossetti, Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi, Burlă, Ca- 
raiani, N. Ganea, Vărgoliciu, Lambror, Xenopol (10).

Se admite anunciul publicat de I. Negruzzi în Conv. Lite
rare, pentru schimbarea formatului foaei, însă numai pe un an 
până la 1 Martie 1873 cănd are a se pune din nou în discuție a- 
cestu lucru (Maiorescu și Pogor ceruse a se reveni la 4 col) 27.

Comitetul de redacțiune pentru primirea articoleloru: Ne- 
gruzzi, Pogor, Maiorescu pe un an de zile.

Prelegeri populare. Se respinge și programul al doilea pro
pus de Xenopol asupra elementelor lasate de fie care popor in 
cultura Europeană, pentru că materia aceasta a mai fost tratată. 
Se admite următorul programu care are a se publica.

Prelegeri populare

Elemente de educație

1) 6 Febr. ------- Introducere-------- ------- Maiorescu
2) 13 Febr. ------- Cele cinci sensuri ------- Xenopol
3) 20 Febr. ------- Viața de familie (elem.

moral)-------------- Pogor
4) 27 id. ------- Religia —-------- ------- id.
5) 5 Martie ------- Naționalitatea — ------- Xenopol
6) 12 id. ------- Elem. esteticu — ------- I. Negruzzi
7) 19 id. ------- Jocurile------------- ------- Maiorescu
8) 26 id. -------Școala------------- ------- Vărgoliciu
9) 2 April ------- Viața practică — ------- Maiorescu

Domnul Maiorescu invită Junimea pentru o contribuție în fa
voarea nenorocitului filosof Feuerbach28. Rămâne ca fiecare să 
contribue prin D-nu Maiorescu cu cătu va vroi.
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Pentru subvenția Societăței 
determină următoarele sume:

acordată foei Coi.vorbirilor se

D. Rosetti — — — — — 2 galb. 
Th. Rossetti prin preced. — 1 ,, 
I. Negruzzi — — — — — 1 ,,
Carp prin I. N. — — — — 1 ,,
Vărgoliciu — — — — — 1 „
Melik et Culiano — —. — 1 „ 
Ciupercescu — — — —। 1 „
Maiorescu — — — — — 2 „
Pogor — — — — — -— 2 „
Xenopol — — — — — 1 „
Ganea — — — — — — 1 „
lanovu — — — — — — 1 „
Mandrea — — — — — 1 „

16 galb.

Se va mai cere de la căți va din membri a contribui pentru & 
se realiza suma de 20 galb. cel puțin pe lună.

După cetirea meditației lui Schopenhauer «despre ceea ce 
are cineva» se rădică ședința.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 28 Ianuarie 1872 
(La Maiorescu)

Presenți: Maiorescu, Pogor, Rossetti, Vărgolici, Burlă, Ca- 
ragiani, Lambrior, N. Ganea, I. Negruzzi, Castano, Xenopol, Gr. 
Buiucliu, Bodnărescu.

Se fac invitații pentru prelegerile populare.
După aceasta se cetesce o poesie de autor anonim (elev din 

classa III) care fiind bunișoară se hotarește a se adresa prin 
Convorbiri un respuns de încurajare fără însă a se publica2*.
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Se cetesce introducerea la scrierile lui C. Negruzzi de V. A- 
lexandri, pe jumătate30; restul rămanend pentru altă ședință. De 
asemene articolul șeii despre Povestea vorbei de Anton Pan31.

După aceasta se cetește din Schopenhauer «Despre onoare» 32; 
finitul tratatului rămâne pentru ședința viitoare fiind oarele 
Înaintate.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 4 Febr- 1872

(La Pogor)

Presenți: Pogor, Maiorescu, Rossetti, N. Ganea, Mandrea, 
Burlă, Vărgolici, Caragiani, I. Negruzzi, Bodnărescu, Castano, Xe
nopol.

Se cetește de Bodnărescu actul al III și a 1IV din Grigorie 
Vodă, tragedie in 5 acte. Actul al V in una din ședințele viitoare, 
cănd are a se discuta asupra întregului op 33.

Se cetește din Schopenhauer sfirșitul tratatului dispre o- 
noare (onoarea cavalerească și Duelul). După o lungă discuție a- 
supra ideilor lui Schopenhauer despre acest obiect se ridică șe
dința 34

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 11 Febr- 1872 
(La Maiorescu)

Presenți: Paicu, Leon Negruzzi, lacob Negruzzi, Meisner, 
Maiorescu, Burlă, Castano, Tassu, N. Ganea, Culiano, Mandrea, 
Vărgolici, Agura, Caragiani, M. Pompiliu, Cornescu (Macri), Xe
nopol, Bodnărescu.
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In „contra ortografiei decretate de Ministerul Instrucției so
cietatea :objectează: 1) că se atinge prin aceasta libertatea învă- 
țămentului; 2) că nu e de competența consiliului permanent, ne- 
find afacere de administrație; 3) că este în contra usului public, 
a autorităților literare chiar in contra academiei; ea este ortogra
fia unui om (Heliade) 35.

Se va propune profesorilor Universității o protestare contra 
acestei măsuri arbitrare. Se opinează și pentru utilitatea unei in
terpelări in Cameră.

Discuțiunea ortografiei mai dă următoarele resultate:
1) Accent grav pe silaba finală la verburi când poate fi in- 

doeală asupra înțelesului (confundarea cu substantive etc.).
2) Z primit în loc de d (sedii), fiindcă este literă latină — 

să se scrie și în loc de s intre două vocale cu sunet dur (pază, faze, 
etc.) pentru că duplicarea consoanelor fiind respinsă, e intre doue 
vocale are sunet moale.

p. exactitate

Secretar
A. D. Xenopol

Ședința din 18 Febr- 1872 

(La Maiorescu)

Presenți :

Ședința din 25 Febr. 1872 

(La I. Negruzzi)

Presenți: Alexandri, I. Negruzzi, L. Negruzzi, Caragiani, 
Vărgolici, Tassu, Roiu, Bodnărescu, N. Ganea, M. Pompiliu, Xeno
pol, Balaiș, Cristodulo.

Se cetește introducerea din «transacțiunile literare și științi
fice». D. Vărgolici insarcinat cu o dare de samă in Convorbiri36.

Se cetește o poveste de Slavici partea I, ascultată cu cea mai 
mare plăcere hotărându-se a se tipări in Convorbiri37.
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Domnul Alexandri cetește o poemă națională «Dumbrava 
Roșie» in 7 cânturi, apoi o poveste «Sfarmă-Peatră și Strâmba Lem
ne» ambele de o rară frumuseță38.

După mai multe discuții asupra căușelor voiniciei Romani
lor din timpurile mai vechi, Societatea se separă după una din 
cele mai frumoase ședințe ce a ținut.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 3 Mart 1872 

(La I. Negruzzi)

Presenți: Rossetti, N. Ganea, L. Negruzzi, I. Negruzzi, 
Castano, Vărgolici, Balaiș, T. Christodulo, Christescu, Caragiani, 
Tassu, Verussi, Xenopol.

Se cetește o scriere asupra stenografiei de Cernescu, care 
se aprobă 39.

De asemene sfirșitul povestei «Fet-frumos și Ileana Consin- 
zeana» de M. Pompiliu și sfirșitul povestirei Zina Zorilor de I. Sla
vici ambele mai ales cea din urmă încântătoare. Se cetește apoi 
scrisoarea lui I. Slavici cătră Redacție prin care esplică și motivează 
povestea. Se hotărăște a se tipări și aceasta ca introducere40.

D. I. Negruzzi dă cetire unei scrisori a D-lui Hurmuzachi re
lativă la ortografie, după care societatea se desparte41.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 10 Martie 1872 

(La I. Negruzzi)

Presenți: Rossetti, Bodnărescu, Lambrior, Balaiș, Vărgolici; 
N. Ganea, Burlă, Tassu, Meissner, I. Negruzzi, L. Negruzzi, M. 
Pompiliu, Xenopol (13)
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Se fetesc unele părți din No. 2 a Transacțiunildr42. Vărgolici 
însărcinat cu darea de samă.

Se cetesc inceputurile din o piesă «Mircea cel Bătrân» de B. 
Penescu, care găsindu-se ră se lasă la o parte.

D. Bodnărescu cetește actul I din «Lăpușneanu» 43 care se a- 
probă de toată societatea. I. Negruzzi observă ca scena din țin- 
tirim samănă cu acea din Richard III. De asemene se opinează 
că Lăpușneanu ar trebui să afle că e tradat de Motoc înaintea 
monologului de la finea actului.

După discuțiuni asupra mai multor sujete intre care «direc
ția spiritului Bucureștean» societatea se desparte.

D. I. Negruzzi arată că din abonamentele Convorbirilor au în
casat pănă acum 183 de galbeni.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 17 Mart 1872 

(La I. Negruzzi)

Presenți: I. Negruzzi, N. Ganea, Balaiș, Bodnărescu, Po
gor, M.. Pompiliu, Xenopol.

Se cetește earăși poesia lui Bodnărescu «Ce va să fie va fi» 
discutându-se asupra celor 3 versuri pe care Junimea a opinat să 
se suprime44.

D. I. Negruzzi cetește o parte din romanul seu Mihaii Verea- 
nu45, care este foarte bine primită de societate.

p. exactitate

Secretar

A. D. Xenopol

St. D. L. IV — 23
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Ședința din 24 Martie 1872 

(La I. Negruzzi)

Presenți: Pogor, P. Carp, Maiorescu, I. Negruzzi, M. Pom- 
piliu, Tassu, Balaiș, Bodnărescu, Castano, N. Ganea, Lambrior, 
Xenopol, Culiano, Melik.

Se cetește o parte din critica Ortografiei impusă de Minis- 
teriu etc. de V. Burlă și se primește pentru Convorbiri46.

Se cetește o «comedie la țară» de L Slavici, oprindu-se la ac
tul I. Comedia e declarată de greșită și se respinge 47.

p. exactitate

Secretar
A. D. Xenopol

Ședința din 31 Martie 1872 

(la Maiorescu)

Presenți: Maiorescu, Culiano, Melic, Mandrea, N. Ganea, 
Biucliu, Lambrior, Tassu, Meissner, Castano, Bodnărescu, M. Pom- 
piliu, I. Negruzzi, Pogor, Xenopol.

Se cetesc mai multe poesii de autori anonimi și se resping 
toate fiind rele.

Se discută asupra viitorului politic a țerei și asupra mai 
multor necesități de prima ordine in reformele interioare (învă
țătura, sistemul economic).

Maiorescu propune ca să se stabilească o comunicare mai 
regulată a mișcărei civilizației apusană în societatea Junimea; pro
pune deci ca fiecare membru să se însărcineze cu cetirea unor foi, 
dănd samă in fie care ședință de ce a aflat important. Se regu
lează de o cam dată lucrarea în modul următor:

Maiorescu Revue des Deux Mondes48
Allgemeine Zeitung4^

I. Negruzzi Die Gegenwart50
Im neuen Reich51
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Lambrior 
și

M. Pompiliu
Xenopol

Mandrea
Vărgolici

Verussi
N. Ganea

Tassu

Gazetele Române Transilvănene

Magazin f. Litter. des Auslandes 52 și «Gazeta eco
nomică și statistică»

Științe de stat
Revue Contemporaine53
O gazetă Italiană
Artele^ frumoase
Journal des debats(54 și Foile Române politice 

principale
Dreptul și Uniunea liberală, Monitorul.

p. exactitate

Secretar
A. D. Xenopol

Ședința din 7 Aprilie 1872 

(la V. Pogor)

Presenți: Pogor, Maiorescu, N. Ganea, Rossetti, Bodnărescu, 
M. Pompiliu, Savul, Vărgolici, G. Buicliu, Xenopol.

Se cetește o poesie trimisă de un D-n Vintilă, care se res
pinge fiind ră.

D-1 Xenopol cetește un articol statistic asupra mișcărei idei
lor in România, la care se fac mai multe observațiuni. Se pri
mește 55.

D-1 Vărgoliciu cetește critica transacțiunilor modificată, a- 
supra căreia se mai fac unele observări — se primește 56.

D-1 Maiorescu cetește din Parenesile și Maximele lui Sâho- 
penhauer57. Tot D-sa mai dă samă despre cele aflate din ziarele 
streine. Se decide ca fie care sa le dea in scris pentru ca să se facă 
din ele un dosar.

Se pune apoi la discuție prelegerile populare pentru anul 
viitor și anume chestiunea localului. D-1 Maiorescu propune de 
a cerceta dacă nu ar fi cu putință ca societatea să zidească o sală 
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a ei. După mai multă discuție se convinge societatea că acest plan 
nu este ușor de realisat; totuși se decide a se agita chestiunea 
pentru a vedea dacă nu va prinde cu încetul rădăcină în public.

[La ordinea zilei pe data viitoare rămâne Hildebrand, doue 
coli din Astronomie tipărită de Junimea s’a pierdut].

■p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 14 Aprilie 1872

Numeral celor prezenți fiind foarte restrins (Pogor, Maio
rescu, Bodnărescu, Xenopol) ședința nu se ține.

p. exact.
A. D. Xenopol

Ședința din 21 Aprilie 1872 

(La V. Pogor)

Presenți: Maiorescu, Pogor, Mandrea, Bodnărescu, Melik, 
Lambrior, Panu, Savul, Vărgolici, Xenopol, Burlă. Mai târziu 
vine V. Alexandri.

Se cetesc traduceri din I. G. Fischer de A. D. Xenopol (trei 
poesii) care se primesc propunendu-se oare care modificări5S.

Se cetește o poezie de Matilda Cugler «Durerea», care se 
primește59. .

Subsemnatul cetește apoi «Cugetări» asupra cărora se dis
cută pentru fiecare in parte primindu-se cele mai multe60.

* De asemenea scrisoarea cătră Telegraful Romăn, a căruia, 
scop este luminarea Românilor de peste Carpați asupra tendințe
lor direcției culturei lașene. Se primește.

Trecându-se la darea de samă de conținutul ziarelor, sub
semnatul prezintă rezumatul din «Magazin fiir Litteratur des Aus- 
landes»€1, D-lu Maiorescu din Allgemeine Zeitung 62, care se vor a- 
nexa la dosarul instituit pentru aceasta.
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Se decide a se imprima cele doue coli de astronomie ce a dis
părut, — cu cheltueala Societăței.

Se decide a se publica in Convorbiri Itinerariul lui loan Ma
iorescu in Istria 63.

Domnul Maiorescu cetește tratatul lui Schopenhauer despre 
glorie64, după care se ridică ședința.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

Ședința din 28 Aprilie 1872 

(La Maiorescu)

Presenți: lacob Negruzzi, Leon Negruzzi, Maiorescu, Man
drea, Bodnărescu, Lambrior, Panu, Castano, Verussi, Tassu, Po
gor, Xenopol.

Se discuta mai antei asupra cărții lui Hasdeu Istoria Critică 
a Romanilor, după acea trecând la valoarea lui Șincai și a operi- 
lor sale, se discută lung și animat asupra-i resumându-se mai la 
urmă că valoarea lui nu este nici ca istoric nici ca cronicar, ci 
numai ca acel ce a dat impuls ocupărei cu istoria națională între 
Români, descoperind tot odată și multe izvoare unde se află 
depusă. Stilul lui Hasdeu este desaprobat avend mai mult carac
terul unui stil de pamflet decăt de istorie serioasă critică.

După aceasta se cetesc de I. Negruzzi poesii autori anonimi, 
•imitațiuni slabe a pastelurilor lui Alexandri.

lacob Negruzzi cetește introducerea la Copiile de pe natură 
la care se propun oare care modificări.

Se trece apoi la discuție asupra poemei lui Alexandri Dum
brava Roșă, care ține mai mult timp esprimându-se asupra-i o- 
piniuni destul de contrare. Dintre defecte ale ei’ se observă de 
unii membri (Pogor, Maiorescu) că acțiunea este cu mult prea 
scurtă și introducerea prea lungă, apoi că conține esprimarea de 
sentimente barbare. Aceste se combat de mai mulți... (L. Negruzzi, 
Xenopol). Multe locuri singuratice presentă insă slăbăciuni.

Opiniunea generală este insă că poema e bună unii punend-o 
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aproape alături cu pastelurile, alții (Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi) 
cu mult mai pe jos.

După aceasta se naște o discuțiune asupra Evreilor, asupra 
industriei noastre și mijlocul de a le face concurență. Se ivește i- 
deea unei societăți care se aibă de principiu a cumpăra numai de 
la Creștini obiectele ce se află la ei pentru a porni astfel renaște
rea industriei naționale. Asupra acesteia se decide a se reveni.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol

P. S. D-1 Xenopol dă samă despre trei ziare Române (Să- 
mănătorul, Columna, Federațiunea) în care se ved opiniuni mai pu
țin dușmane Convorbirilor de cum fusese pănă acum.

Ședința din 5 Mai 1872 
(La Maiorescu)

Presenți: Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi, Mandrea, Savul, M. 
Pompiliu, Melik, Rossetti, Tassu, Bodnărescu, Xenopol.

Se discută asupra meritelor lui Heliade și a lui G. Asaky 
— I. Negruzzi descopere societății că intre hârtiile tatălui seu 
este o corespondență intre el și Heliade asupra introducere! literi- 
lor latine. Societatea îl îndeamnă să facă căt mai curend o dare 
de seamă despre conținutul acelei corespondențe, in Convorbiri65.

Luăndu-se apoi in discuție conținutul numerului al 2-lea din 
Convorbiri, in care unele lucrări a fost introduse fără a fi între
bați Maiorescu și Pogor, aceștia se desistă de a mai face parte 
din comitetul de redacțiune, hotărindu-se ca să rămână redacția 
asupra lui I. Negruzzi ca și mai nainte.

Se cetesc poesii de G. Lazu66 din Cernăuți, din care vro doue 
se găsesc de bune. Asupra primirei lor in Convorbiri însă, năs- 
cându-se impărțală de opinii, ele ramăn a nu se publica acuma.

Se hotărește ca in Nr. viitor a Convorbirilor să se tipărească 
povestea lui Slavici67, Călătoriile in Istria a lui I. Maiorescu.

p. exactitate
Secretar

A. D. Xenopol
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Ședința din 12 Mai 
(la Pogor)

Ședința din 19 Mai 
(la Maiorescu)

Ședința din 26 Mai 
(la Pogor)

Presenți: Pogor, I. Negruzzi, Mandrea, Pompiliu, Bodnă
rescu.

Ședința din 2 luni 
(la Maiorescu)

Presenți: Catargiu, Pogor, Roseti, Maiorescu, L. Ciurea, 
Tasu, Lambrior, N. Ganea, Panu, Bodnărescu, Savul, Mandrea, 
Caraiani, Castano, Vărgolici, M. Pompiliu, I. Negruzzi, Xenopol 
(C. Gali).

Se cetește o adresă a Parohului Bartolomeu care trimite so
cietăței un «catehis mare» tradus din Grecește spre tipărire. Se 
respinge cererea regulăndu-se a i se face cunoscut.

Se cetește programa Societății de bele arte din București. 
Ne presentănd garanții serioase de reușită in scopurile sale, se 
decide a nu se lua parte nici într’un mod la invitările ce fac, pan’ 
mai târziu.

D. Maiorescu cetește «Direcțiunea nouă» partea II și anume 
despre Prosă, Conținutul. Se va tipări in Convorbiri la Septem
vrie 6S.

p. exactitate
A. D. Xenopol

Ședința din 9 luni 
(la Pogor)

Presenți: Maiorescu, Pogor, I. Negruzzi, N. Ganea, Man
drea, Melic, M. Pompiliu, Tassu, Panu, Lambrior, Savul, Bodnă
rescu, Xenopol, Burlă.
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Se cetesc poesii de D-șoara Cugler care se primesc cu oare 
care observări69.

Se cetește Resbunarea lui Stătu palmă de V. Alexandri, care 
se va tipări in Nr. de la 1 luli.

Maiorescu cetește «Direcțiunea nouă» cap. II a Partei II 
Prosa și anume Forma.

Domnul Dr. Fetu cerând Junimei detailiuri asupra acestei 
societăți și a activităței sale, aceste i se vor da de Secretar, ara- 
tăndu-se in genere in ce a consistat activitatea literară a acestei 
societăți de la fundarea ei pănă in prezent.

p. exactitate
A. D. Xenopol

Ședința din 16 luni 

(la Maiorescu)

Presenți: Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi, L. Negruzzi, Lam
brior, Panu, Tassu, Bodnărescu, Mandrea, Melik, N. Ganea, Sa- 
vul, Xenopol.

Se hotărește programul discursurilor publice ce au a se ținea 
în earna 1872/73. După propunerea mai multor teme — se adoptă 
următoarea propusă de D. Maiorescu.

Momentele epidemice morale in viața popoarelor.

Maiorescu Introducere
Spania sub Filip II
Epidemia Formelor

Pogor
Xenopol

Law
Renașterea 
Comuna
Arabii

Lambrior 
Vărgolici 
Panu 
Ganea 
Pogor

Cruciatele
Spiritismul
Serbia sub Cara Gheorghevici
Unirea
Teroarea
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Cdmplectarea și ordinea in care să se țină aceste prelegeri a 
rămas de fixat in o ședință viitoare.

A. D. Xenopol

Anul 1872/73

Ședința I 7 Septemvrie 69 a. 
(la Maiorescu)

Presenți: Maiorescu, Pogor, I. Negruzzi, L. Negruzzi, N. 
Ganea, M. Pompiliu, Eminescu.

D. Eminescu cetește fragmente din Diorama și anume Egi- 
petul și inceputul Evului de mijloc. Apoi cetește novela sa Ser- 
manul Dionisie. Asupra acesteia D. Pogor și Maiorescu observă 
că sfirșitul și modul deslegărei nu corespunde cu caracterul între- 
gei scrieri. Se primește pentru a se tipări.

A. D. Xenopol

Ședința II 7 Septemvrie 

(la Pogor)

Presenți: Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi, N. Ganea, Emi
nescu, Tassu.

D. Eminescu cetește doue poesii: Ânger și Demon și Floare 
albastră 70, care ambele se primesc/

După ce se discută asupra chestiunei Evreilor ședința se ri
dică.

A. D. Xenopol

N. Pentru ședința viitoare se va lua în vedere
1) Subvențiunea incă pe 2 luni pentru Slavici (20 galb.) 

pentru a’și putea depune examenul.
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2) Subvențiunea de acordat lui Eminescu.
3) Trecerea creanței Junimei (prin D. Pogor) de la Balasan, 

asupra Societăței tipografiei naționale.

Ședința din 15 Sept- 

(la Maiorescu)

Presenți: Maiorescu, Pogor, Negruzzi, Buicliu, Vărgolici, 
Lambrior, Panu, Roiu.

S’a cetit o poesie de Cerchez respinsă.
O traducere din Eneida de Virgil (Cartea [IX] 71) de M. Stră- 

janu care s’a admis.
S’a cetit critica bibliografiei a lui Branza contra zoologiei 

lui Mândru.
S’a hotărît a se ceti din Istoria critică a lui Hăjdeu in fie

care ședință.

A, D. Xenopol

Ședința din 22 Sept- 
(la Pogor)

Presenți: Roseti, Pogor, Negruzzi, Maiorescu, Tassu, Cas- 
tano, Panu, Pompiliu, Buicliu, Melik, Culiano, Xenopol, Vărgolici.

Se decide a se mai da lui Slavici suma de 20 galbeni.
Se decide ca să se dea lui M. Eminescu subvențiunea acor

dată pănă acuma lui Slavici.
Contribuțiunile declarate sunt: Pogor 1 galb. pe lună, Maio

rescu 1 galb., Roseti 1 galb., Culiano 1 galb. pe 2 luni, pe urmă căte 
% galb. Melik (id), Ciurea % galb. Negruzzi 1 galben, Vărgolici 
% galb., N. Ganea 1 galb., Xenopol % galb., Paicu % galb., Neiu % 
galb., Ciupercescu % galb. (Carp 1 galb.).

Se cetește prefața lui Cogălniceanu la cronicele României — 
apoi critica bibliografiei de Xenopol asupra acestei publicații.
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Se propun programe noue p. cursuri și anume (de Xeno- 
pol):

Descoperiri Ideală
Principii reprezenta

te de popoare
I Introducere II Idealul în religie III China, utilul

Focul — — stat India, Contempl.
Aerul — — știință Evrei, religia
Plugul — in starea eco Fenicieni, bogăția
Corabia nom. Egipteni, măreția
Alfabetul — in relaț. intern- Grecii, frumosul
Copernic naționale Romanii, puterea
Tipografia — în viața socială Spania, fanatismu
Pulberea de tun — in viața indiv- Anglia, statul
Busola duală Franța, gloria
Telegr. și drum de — in artă Germania, filosof.

fer Italia, arta
Paleontologia
Mașinele
(Balon și legi at

mosferice)

După mai multe discuții se decide a se mănține de o camdată 
programul cel antei.

Se decide ca D. Pogor să cedeze proprietarilor tipografiei na
ționale creanța lui Balasan.

A. D. Xenopol

Ședința din 29 Sept- 1872 
(la Pogor)

Presenți: Pogor, Maiorescu, I. Negruzzi, Tassu, Lambrior, 
Panu, Roseti, Carp, Buicliu, Paicu, Vărgolici, Xenopol (Goilav)

Se discută mai mult timp asupra raportului în care stăm cu 
Evreii.

Se cetesc căte-va poesii de autori anonimi care se resping: 
toate.
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Se cetesc traduceri din Anacreon de S. Vărgolici din care se 
primesc trei72.

Se cetește ceva din istoria critică a lui Hăjdeu.
Pe urmă traduceri din • Schopenhauer de Maiorescu.

A. D, Xenopol

Ședința din 5 Octomvrie 
(La Pogor)

Presenți: Maiorescu, Pogor, Rossetti, Ganea, Vărgolici, Ne- 
.gruzzi, Tassu, Panu, Lambrior, Castano, Străjanu, Bodnărescu. 
Maiorescu, cetește din Schopenhauer.

Ședința din 6 Octomvrie 1872 
(la Maiorescu)

Presenți: Maiorescu, Pogor, Melik, Culiano, Caragiani, Paicu, 
Roseti, Calimah Catargiu, Tassu, Panu, Lambrior, I. Negruzzi, 
Castano, Vărgolici, (A. Baliche și fnlui P. Baliche).

Se cetesc poesiile lui Eminescu, publicate pănă acuma.
Se cetește din Hăjdeu Istoria critică a Românilor.
Se cetește din Schopenhauer traducere de Maiorescu.
Se decide ca aniversarul Junimei să se serbeze Ia 21 Octom

vrie.

Ședința clin 12 Octomvrie 
(Maiorescu)

Presenți: Maiorescu, Pogor, Rossetti, Leon Negruzzi, I. 
Negruzzi, Tassu, Panu, Lambrior, Cernescu, Strajanu, Bodnărescu, 
Cal. Catargiu, Varnav Liteanu, Buicliu, Lepadatu, Paicu, Vărgo
lici, Castano, Verussi, Șerbănescu, Xenopol.

Se cetește de Xenopol inceputul unui studiu asupra lui Hero- 
dot in raport cu istoria noastră. Se primește propunendu-se unele 
Îndreptări73.

Se cetește de Șerbănescu mai multe poezii originale și o tra
ducere din Victor Hugo și se primesc 74.
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Se cetesc poezii de un anonim-respinse.
Se cetește inceputul unei poesii de Bodnărescu.
Discuțiunea asupra Cosmopolitismului și naționalităței. Șe

dința viitoare la I. Negruzzi.
A. D. Xenopol

Ședința din 13 Octomvrie

Presenți: Maiorescu, Pogor, Paicu, Rossetti, Negruzzi, Tassu, 
Lambrior, Panu, Castano, Vărgoliciu, Străjanu.

Se cetește din Hajdeu Istoria Critică a Românilor.
Se hotarește difinitiv serbarea aniversarului la 21 Octoni- 

vrie. Maiorescu Însărcinat cu aranjarea serbării.
Se cetește o poesie de un anonim a careia idee fiind bună 

însă forma ră se însărcinează Pogor s’o îndrepte.
D. Străjanu cetește o traducere a unei episode din Eneida 

care se primește

Ședința din 21 Octomvrie 1872 %
Serbarea aniversarului al 7-lea a Societăței Junimea. Soupeu 

în sala Otelului de Angleterre la care au luat parte douezeci și 
doi de membri ai societății: Maiorescu, Pogor, Rossetti, Leon 
Negruzzi, I. Negruzzi, lanov, N. Ganea, Paicu, Melik, Neiu, Bui
cliu, Panu, Tassu, Castano, Verussi, Vărgolici, Balș, Roiu, Lapa- 
datu.

Pogor cetește o poemă comică intitulată: 76
I . Negruzzi de asemenea una «Pogoriada». Maiorescu un dia

log.

Ședința din 28 Octomvrie 1872

Presenți: Maiorescu, Pogor, Rossetti, Tassu, Panu, Negruzzi. 
Vărgolici, Paicu, Melik, Culiano, Ganea, Străjanu.

Se cetește de Maiorescu din traducerea lui Schopenhauer.
Mai multe poesii de anonimi — rele.
Bodnărescu cetește trei poesii care se primesc 77.



STUDII ȘI DOCUMENTE LITERARE IV 462

Discuțiuni asupra unei teme estetice propuse de Bodnărescu. 
O nouă împărțire a esteticei, după materialul artelor în arte reale 
(arhitectura, sculptura) care întrebuințează însăși materia și ideale 
(musica, pictura, poesia) care întrebuințează însușiri ale materiei.

Se cetește o poezie de un anonim îndreptată de Pogor și în
dreptarea fiind găsită tot atăt de ră se insărcinează Vărgolici cu 
îndreptarea ei.

Anul 1873/74.

Ședința din 7 Septemvrie 1873

I . Negruzzi cetește o satiră (contra unor autori) 78 care este 
primită. Diverse poesii rele de anonimi. Maiorescu propune ca 
Junimea să întreprindă o lucrare mai serioasă (dicționarul archeo- 
logic); după ce se discută se admite idea de a se lucra un dicțio
nar și se cercetează modul cum trebue să fie precum și procederea 
de întrebuințat. — Discuție asupra naturei versului romăn (sila- 
bic sau ritmic?).

Secretar
A. D. Xenopol 

Ședința II 13 Septemvrie

A. Xenopol cetește articolul asupra epigramei care se pri
mește. — Negruzzi cetește niște scrisori satirice anonime trimise 
lui a propos de romanul M. Vereanu. — Se discută earăși asupra 
dicționarului. Comisiunea ce va lua parte la lucrare se compune: 
Maiorescu, Culiano, Vărgolici, Tassu, Pompiliu, Xenopol, Burlă, 
Panu, Lambrior.

Pentru ședința viitoare să se cerceteze cărțile cele mai vechi 
Române ce esistă.

Secretar
A. D. Xenopol

Izvoare: Arhiva Familiei A« D- Xenopol 
Preș criptele verbale ale Junimii.
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: NOTE

1 Ședința întâia nu înseamnă o indicație pentru data înființării Societății, 
care rămâne definitiv stabilită: în ultmele luni ale anului 1863- Afară de măr
turisirea lui lacob C- Negruzzi din Amintiri e și Albumul Junimii, care ise pu
blică între capitolul Emnescu și Xenopol și se reproduce și în facsimile.

2 Pentru susținerea tipografiei, nu pentru icumpărarea, deoarece: „Nepotul 
lui Pogor, Casu, june Basarabean modestu binevoitoru și forte avutu, voindu 
a înavuți Besarabia cu o tipografie Romana ce cumperase de ia Paris,, guvemulu 
muscal eseu i refusi deschiderea tipografiei și elu dedică tipografia sa societătiei 
nostre si-abta peste cateva septemani va funcționa o noua tipografie în lassi 
sub numele „tipografia societătiei Junimea”»: lacob C- Negruzzi cătră Al. Gre
goriady-Bonachi, 17/29 Sept 1865, în St- D. L- III 348-

3 A rămas numai un deziderat-
4 AL Gregoriady-Bonachi, în familia căruia s'a găsit recent 15 -scrisori ale 

lui lacob C- Negruzzi, dintre anii 1863/18811, de-o valoare documentară foarte 
însemnată- Ele s’au publicat în St- D. L- lift 328’ și urm- Pentru Al- Gr- cf- Indice 
St- D- L- III-

5 Chiar cu numărul prim al Conv- LiL începe să se publice un „Apelu la 
autorii rumâni”, în care se arată că Junimea „poside o tipografie complectă”, pe 
care „o pune la disposițiunea autorilor rumâni", în sensul editurii de astăzi, 
arătând și condițiunile obligatorii pentru autori, Societatea Junimea suportă chel- 
tuelile tiparului și ale lansării; restul venitului netto este al autorului- Socotelile 
se fac după un an dela apariție- „Ortografia cu care se imprimă cărțile rumă- 
nesci a le Societății este cea publicată în cartea D'-lui Maiorescu: „Despre 
scrierea limbei rumăne”». Totuși societatea nu impune această ortografie în mod 
obligatoriu, ci invită numai pe autori să păstreze o uniformitate, iar dacă alții 
au „,voi să-și vadă scrierile imprimate altfel, să-și exprime această dorință- Prețul 
se fixează de comun acord- Societatea editoare își rezervă dreptul de acceptare 
sau respingere a manuscriptelor,, precum și cel de prioritate la punere supt presă. 
Cărțile pentru usul școalelor au preferință. Pe contrapagina acestui apel se înșiră 
cărțile deja apărute: I- M- Melic, Aritmetică, 184 pg- prețul 8 lei- — Titu Maio
rescu, Despre scrierea limbei rumăne, prețul 1/2 icosar = 7 lei cursul pieței 
lassi. — Pavel Paicu, Epitome Historiae Sacrae, editiune în usul școalelor, cu 
adn. rumăne și cu vocabularu latino-rumăn prețul 2V2 lei- — Schiller, Moartea 
lui Wallenstein, traducere rumănă de E- M-, prețul 10 lei- — Shakespeare, Mac- 
beth, 'traducerea rumănă de P. P. Carp, prețul 5 lei- — W. Piitz: Geografia și 
Istoria evului vechiu- Manualu prelucratu pentru gimnastele romane de Dr- L 
G- Meșotă, Profesoru in Brașovu, 1 voi. in 8°, 356 pag- și XII (Prețul în România 
1 icosaru). Edițiunea și Imprimeria Societății Junimea, lassi”, anunțată în Conv» 
LiL 1 Noembrie 1867 II 256, în recenzia lui Titu Maiorescu-

c a — e — i— = ă — e și â — e — î.
7 a In linii generale expus însă Ha 1865 (17/29 Sept.) de cătră lacob Ne

gruzzi în scris- cătră Al- Gregoriady-Bonachi, cfr- St- D- L- III 347, 349, și în 
scrisoarea următoare (X), pg- 850/1- Atragem atențiunea în mod deosebit asupra 
scrisorilor lui lacob C. Negruzzi adresate lui Al- Gr. B. își publicate în voi- III 
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din St- D- L-, fiindcă ele luminează în mare parte redactarea în stil telegrafic 
a a-cestor „prescripte verbale".

8 „Se primește" — da-r nu se publică-
9 Luna senină (V- Hugo, ’Orientales X)t, trad- de V. Pogor, în Conv. Lit. 

1871 V 279/80-
10 A- D- Xenopol, Studii asupra stărei noastre actuale, partea a IV-a: Des

pre învățământul școlar în genere și în deosebi despre acel al istoriei, în Conv. 
Lit. 1872 V 233, 285, 316-

ii Aforismul pentru înțelepciunea în viață, de Arthur Schopenhauer], în 
Conv. Lit. 1872 VI 2’89 și urm- Redacția pune în subsol nota: „Publicăm, din Pa- 
rerga und Paralipomena, aforismele celebrului pesimist, care în mijlocul Europei 
creștine a făcut să reînvie metafisica budhaistă- — Traducerea e de d- T. Maio
rescu".

12 Nu s'a putut identifica în Conv- Lit. fragmentul pomenit.
13 Nu s'a publicat în Conv. Lit.; pentru Carey -cfr- nota 56, pag- 421, îp_ 

acest voi-
14 Vasile Pogor (tatăl): O satiră vechiă, „care are de obiceiu Eughenismul 

din vremile sale [ale autorului] și care de sigur are meritu literaru", în Conv. 
Lit 1871 V 291/2k

15 .-.și publicate în Conv. Lit. 1872 V 375-
16—17 Locurile sunt lăsate goale-
18 V. Alecsandri, Pasteluri: Pe coastele Calabriei. — Pohod na Sibir. — 

Palatul Loredano- — Cântec sicilian. — Vânătorii. — Ieri și Astăzi. In Conv. Lit. 
1871 V 297, 313, Bfl4, 3'15- — De remarcat că Junimiștii îl scriu de cele mai multe 
ori Alexandri, în loc de Alecsandri cum iscălea poetul- In Conv. Lit. e Pohod 
na Sibyr (pg- 279)-

19 S. Vărgolici, Lampa, trad- din A- Chenier, în Conv. Lit. 1872 VI 133-
20 Culese, de sigur, cu prilejul serbării dela Putna, de A. D. Xenopol sau 

I- Slavici.
21 S. Bodnărescu, Grupa de la mormântul ducesei Cristina de Cano va, află

toare în biserica Augustinilor din Viena, în Conv. Lit. 1871 V 308/9-
22 lacob Negruzzi, Copii de pe natură: Artistul dramatic, în Conv. Lit. 

1 Ian- 1872 V 334-339-
23 Pentru ca în cele din urmă traducătorul însuși să renunțe de a mai 

prezintă comitetului de lectură încercarea sa-
24 Peste 30 de cântece populare, care se publică în Conv. Lit. 1872 V 357— 

360, sub semnătura: „Din colecțiunea N. Petru".
24 a S. G- Vărgolici face o distrugătoare critică „poemei epice" Franciada 

lui AL G- Zamfirolu, în Conv. Lit. 15 Ian. 1872- V 349—353.
25 Toamna (Lamartine, premieres medit- poet- XXXV), trad- de S. G. Vâr- 

golici, în Conv- Lit. 1872 V 936i. — Duhul cel rău, legendă (originală,),, în Conv. 
Lit. 1872 VI 303—305- — Apoi trad- din Lamartine: Isolare (pg. 48), Valea (pg- 
71) și Ischia (pg- 133) ibid-

26 s. Bodnărescu, Poesii: „Sub gârbovele ziduri" este începutul poeziei 
cu titlul apărut în Conv. Lit. 1872 VI 15/16- „Ce poate fi, va fi", la care mali
țiosul Gh- Panu se oprește în Amintirile sale dela Junimea bătându-și joc. S- 
Bodnărescu schimbă începutul astfel: „Sub gârbove zidiri de vrem, mucezite"--- 
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Ultima poezie: ,.Călător pe-a lumei valuri !" — se tipărește tot acolo, pg- 16-
27 Formatul 21X27 se păstrează 18 ani, până la 1886, când se dă Conv- 

Lit- formatul de astăzi I6V2X24.
28 Lud^ig Andreas Feuerbach * 28 Iulie 1804 — T 1872 Rechenberg (Niirn- 

berg), filosof renumit, care la sfârșitul vieții sale fu lovit de o mulțime de ne
norociri, cari l-au adus în totală stare de ruină materială. Numeroase ajutoare 
din partea prietenilor și admiratorilor din toate țările i-au asigurat o existență 
omenească timp de 12 ani. Este interesant să se știe cât de puternic erau le
găturile Junimiștilor cu reprezentanții culturii germane de pe acele vremuri-

29 „A- M- I- lași- Puteți face încercări, dar sunteți ăncă pre teneru pentru 
a aspira la publicitate” — Conv- Lii- 1 Febr. 1872 V 375-

30 Cfr. St- D- L. II 186, 296-
31 V- Alecsandri, Cântecele de stea și Povestea vorbei de Anton Pann, în 

Conv- Lit- 1 Febr, 1872 V 361 și urm-
32 și- 34 Publicarea începută în anul VI se continuă abia în anul al X-lea 

al Conv- Lit.
33 Cfr. St. D. L. II 55, 150, 154, 155.
35 Vasiie ,Burlă scrie un articol: ,,Contra ortografiei impuse școalelor ro

mâne de Ministeriul Instrucțiunii Publice”, în Cbnv. Lt. 1 April 1872 VI 41—48'-
36 S- Vărgolici, Despre „Transacțiuni Literare și științifice”, în Conv- Lit- 

1872 72 și urm-
37 I. Slavici, Zina Zorilor (poveste), în Conv- Lit- 1 Iunie 1872 VI 91—115, 

cu scrisoarea lui I- Slavici, care precizează rolul artistic al folkloristului- Asupra 
cuprinsului acestei scrisori cătră redacție s'a insistat în St. D. L- II pg. 292/3 nota 6»

38 V. Alecsandri, Dumbrava roșie, poem istoric, în Conv- Lit- 1872 VI 50 
și urm' — Răsbunare.a lui Statu-Palmă, legendă, în Conv- Lit. 1872 Vil 72 și urm- 
Se adăuga prin asterisc la titlu, în subsol notița: „Sfarmă-Peatră, Strâmbă-Lemne 
și Statu-palmă-barbă-cot sunt ființe fantastice din poveștile 'poporane, Statu- 
palmă aleargă pe pământ și pe sub ipământ calare pe un epure șchiop” -

39 Cernescu, Despre stenografie și necesitatea ei, în Conv- Lit- 1872 VI 61.
40 Cfr. nota 37-
41 Nu se cunoaște cuprinsul scrisorii.
42 Cfr- nota 36- — 43 Cfr- St. D- L. II 1'17, 146.
44 Cfr- nota 26- — 45 cfr- St- D-D. II Indice (critică făcută de I- Slavici).
46 Cfr. nota 35- — 47 Cfr- St D. L- II 185, 188, 189.
48 Revue des Deux Mondes, revista politică, istorică literară și artistică, 

fondată în Paris la 1831 de cătră F- Buloz și condusă de el .până la moarte (1877), 
apoi de fiul său Charles Buloz până la 1893; dela 1893 până la 1906 de F- Brune- 
tiere, al cărui urmaș a fost Francis Charmes- Prin factura, atitudinea și sobrie
tatea ei, R-d-D. M-poate fi comparată cu ce a fost la noi rev. Convorbiri Liter.are-

49 Allgemeine Zeitung, cotidian politic, cu un bogat supliment literar și 
științific, a fost întemeiat de celebrul editor L F. Cotta în Stutgart, la <1798, mu- 
tându-și sediul în diferite centre din cauze politice (Augsburg, Miinchen). Intre

St. D. L. IV — 30 
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director, redactori, colaboratori amintim pe: F- Huber (1798—1804), K- Stegmann 
(1804—37), G. Kolb (1837—1863), A- Altenhdfer (1863—1870), Otto Braun (1870— 
89)., Hugo Jacobi (până la 1891), A. Dove (L892), Chr- Petzet (1893—6), J. Jolly 
(1897—8), K- Mukling (1898^—9), O. Bulle, H- Tournier; H- Heine, B- Bornei, K- 
Gutzkow, Fallmerayer s. a.

50 Die Gegenwart, revistă săptămânală politică, literatură, artă și viață so
cială, întemeiată de Paul Lindau în Berlin, la 1872 și condusă de dânsul până la 
1881, apoi de Theophile Zolling își dela 1901 de Richard Nordhausen. Cfr, și St« 
D- L. I pg. XVII, 8, 44.

51 — 2

52 Magazin fur Litteratur des Auslandes, revistă .săptămânală literară, fon
dată de Joseph Lehmann în Berlin și condusă de el până la moarte (1873). Dela 
1879 s'a mutat la Berlin și și-a schimbat titlul în M. f. L- des In-und Auslandes, 
apoi numai M. f- L-; din 1904: Neues M. f- L-

53 __  2

54 Journal des Debats,' ziar politic și literar fondat la 1789 în Paris.
55 Cfr. nota 41—54, pg. 420, 421.
56 Cfr- nota 36.
57 Cfr- nota 11.
58 Subliniem mărturia că traducerea poeziilor Moartă ?... Al meu și-al tău-.- 

Cursul vieții, din I- G- Fischer, publicate în Conv- Lit- din 1 Iunie 1872 VI 134 se 
datorește lui A- D. Xenopol- In revistă traducătorul apare sub inițiala Y. Și 
fiind că sub aceeași inițială se găsește și Enigma din Schiller, ne face să credem 
că și aceasta este făcută de A. D- Xenopol-

59 Matilda Cugler: Durerea, în Conv- Lit- 1872 VI 115-
60 Publicate fără semnătură, nu se pot identifica.
61 Cfr. nota 52. — 62 Cfr- nota 49.
63 loan Maiorescu: Itinerariul în Istria, în Conv- Lit. 1872 VI 117, 139, 183 

și urm-
64 Cfr. nota 11.
65 A- D- Xenopol se ocupă de „Corespondența literară între I- Eliade și C. 

Negruzzi din 1836", în Conv- Lit. din 1 Aug. 1872 VI 177—183.
66 in Conv- Lit- publică poezii N. Lazu, care după afirmația lui lacob C- 

Negruzzi este acelaș Gr- N- Lazu- Cfr. C. L« VII, 85,86, 161 și 162. Amănunte des
pre Gr. N- Lazu Cfr. St-D. L-1265 și Heinrich Heine și Heinismul, pg. 155-162. 
A- D- Xenopol l-a încurajat mai mult în Arhiva decât I- C- N- la Conv. Lit. Cunos
cuta sa antologie de traduceri în 2 voi-(Șaraga) are o prefață de A- D- Xenopol-

67 Zina Zorilor; cfr- nota 37-
68 y. Maiorescu, Direcția Nouă (Prosa: Marțian, Odobescu, Strat, Slavici, 

Xenopol, Burlă, Vărgolici, L Negruzzi), în Conv- Lit- 1 Sept. 1872 VI 214 și urm.
69 Matilda Cugler: In natură; Ochi ca noaptea-; In nopți blânde, în Conv- 

Lit. 1872 VI 192.
69 a Comentarii la cuprinsul acestei memorabile ședințe în introducerea 

acestui vob pg. XOII—XCIV- Egipetul lui Eminescu s'a publicat în Conv- Lit-
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dela 1 ’Oct. 1872 VI 261 iar nuvela Sermanul Dionis, în locul de cinste, ca 
prima bucată care deschide numărul dela 1 Dec- 1872. Deci încă o dovadă pentru 
neseriositatea informațiilor lui Gh» Panu, ca-re spune că lacob C- Negruzzi s’ar 
fi văicărat: ce vor spune cetitorii..» Un redactor care ar fi avut asemenea opinii 
despre nuvela lui Eminescu n'ar fi publicat-o în fruntea revistei.

70 M. Eminescu: înger și Demon, Floare albastră, în Conv. Lit- 1873 VII 
16—18..

71 Virgiliu, Eneida: Nis și Eurial, episod din cartea a IX, tr. de M. Străjanu, 
în Conv. Lit. 1 Oct/1872 VI 2(72—270» '

72 S. Vărgolici, din odele Anacreon: Lirei sale. — Odă cătră el însuși. —• 
Odă cătră Amor- — Cătră el însuși. — In contra banilor. — Odă la vin. — Deci 
șase, nu trei; în Conv. Lit. 1 Dec- 1872 VI 359—360»

73 A. D. Xenopol, Herodot în raport cu istoria noastră, în Conv. Lit. 1875 
VIII 465 și urm-

74 Traducerea din V. Hugo: Ghitara, originalele lui Th. Șerbănescu: Noctu. 
— Reminiscență [heineană]. — In r.aze de aur. — Conv. Lit. 1 Dec. 18/2 VI 
353—355-

75 M. Strajan, Turta (tr- din Virgiliu)’, în Conv. Lit. 1873 V, 246—247-
76 Locul este lasat alb, așa că nu se poate identifica titlul poemei comice.
77 S. Bodnărescu, Moartea Cersitorului, (cuprinde trei capitole), în Conv. 

Lit. 1870 VII 100—101.
78 j. Negruzzi: La câțiva autori contimpoiani, în Conv. Lit. 1874 VII 280-



Caiistrat Hogaș cătră Alexandru D. Xenopol 
Scrisoare di®t anul 1866.

1866 August 25
IUBITE XENOPOL//

După o îndelungată tăcene, motivată feră Îndoială, îți scriu 
aceste rânduri dintr’un loc de o frumuseție poetică, ales de mine 
înadins spre a petrece timpul 'vacanției; causa acestei alegeri cred 
c’o pricepi feră a’ți o mai spui ie. lartă-mă că în aceste momente nu 
sunt poet, după cum zici tu: o lumină prea intensivă intunecă vi- 
derile, un loc prea poetic îț\ întuneca talentul; nu poți se judeci, 
despre intensitatea acelei lu mini de cât numai după ce au trecut, 
tot asemenea nu poți Înșira pe hârtie, și mai ales în poesie, cea ce 
simți de cât numai atuncea, cănd ești de parte de locurile în care ai 
primit sentimentile; un trecut fericit seu nefericit e tot deauna 
mai poetic de cât un prezent de același fel; eartă-mi aceste scuse 
ale indispoziției mele — Nici o dată n’am fost filosof cu a- 
micii mei, dară acuma, fpcu fără se vreu; de acea me temu ca nu 
cum-va filosofia mea se/nu fie eșita din modă.

Am așteptat mult/ timp se’mi scrii dara am fost înșelat in aș
teptare, cred ca poate ne te fi fost retras din Iași din cauza holerii 
ce au urmat și care du/pă cum am auzit s’au purtat cu o furie foarte 
mare.

Lui Ciudin i’aiț.i scris odată și nu’mi au respuns, poate ca 
nu’mi au primit sei? isoarea, cu toate aceste spune-i din parte’mi,. 
dacă este în Iași, mtilte complimente și o urechială de cele strașnice, 
tot odată spunei ca avem să ne refuim amendoi.

Cercetează, țe rogu și pe persoane cât se poate mai sigure, 
despre începerea claselor și momentan me însciințiază și îmi fio- 
seaza ziua când se fiu în Iași, mergi chiar la colegiu și întreabă 
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pe cineva, daca nu ai prea multa supărare, și după cum te rog în- 
ștințeaza-mă in moment. Adresa va fi direct către mine.

Complimente la toți câți se mai află în Academie 1 dintre ai 
noștri; aștept respunsul teu cu nerăbdare; nu voiu veni pana 
ce nu’mi vei scrie. Iți doresc petrecire bună în criminal dacă nu 
cum-va ai eșit.din transul, ear dacă ai eșit se dea D-zeu se te în
torci ear.

Remân al teu sincer amic
C. HOGAȘIU

Izvoare: Autograife A- D. Xenopol 
Arhiva familiei.

NOTĂ

1 Unwersitatea din Iași, fostă Academia Mihăileană până la 1860.

Dimitrie Onciul cătră Alexandru D. Xenopol 
Scrisoare din anul 1885.

Vicov, 7/19 Mari [78] 85 
/

STIMATE DOMNULE PROFESOR,

Citind astăzi injuriele lui Densușanu din «Țara nouă» 1 asu
pra muncii oneste a D-Voastre, am rămas indignat de caracterul 
aeestui scriitor, fără a mai zice de impertinența ce o are pe lângă 
atâta ignoranță de cauză.

In darea mea de samă asupra opului D-voastre l-aș ignora 
de tot, căci n’aș voi să-mi batjocoresc lucrul cu combaterea unei a- 
fsemenea scrieri; doară s’o resping numai cu puține cuvinte ca 

. nedeamnă de a fi luată în samă în știință.
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Dar din răspunsul D-voastre în «Românul» 2 aflu că apare o 
adevărată critică în «Contimporanu»3, care nro pot căpăta din 
Cernăuți. Vă rog deci să binevoiți a mi-o trimite pe împrumut, 
căci aș dori s’o cunosc până voiu sfârși lucrul.

Pân’ acum am trimis la «Convorbiri» numai partea I, care 
cuprinde referatul asupra opului D-Voastre4. Partea II cuprin
zând critica, o am acum gata; la a III, care are să conție părerea 
mea despre-chestiune, lucrez încă.

In câteva puncte, cum și parțial în fond, difer de părerile 
D-Voastre. Eu am ajuns anume la rezultatul pentru mine aproape 
convingător, că Daco-Românii au primit în timpul dintâiu al stă
pânirii bulgare (sec. 7—9) un adaus însemnat din cea partea a 
Dunării, în urma așezării Slavilor și Bulgarilor în peninsulă.

Cât pentru critică, cred că fiind ea justă și cu măsură și nu
mai în marginile științei, ea nu va putea să Vă displacă, chiar atin
gând și câteva erori sau lipse.

Nu m’am așteptat că opul D-Voastre ar putea să întâmpine 
între Români asemenea primire ca defaima lui Densușanu. Acum, 
ca să nu mi se poată imputa care-va părtinire, aș dori să fac unele 
schimbări la referatul trimis. De-aceea scriu totodată și d-lui Ne
gruzzi, ca să-mi trimită înapoi manuscriptul pentru 3—4 zile, dacă 
nu va fi acum poate tipărit în numărul din Mart, care nu ham pri
mit încă5.

Fiind în Cernăuți, am primit epistola D-Voastre, prin care 
mă înștiințați despre buletinul istoriografie ce-1 faceți pentru 
«Revue historique». V’aș ruga, ca la timpul său să binevoiți a mă 
înștiința în care număr va fi apărut, căci mi l-aș procura.

De veți binevoi a-mi trimite critica din «Contimporanul», Vă 
rog să mi-o adresați la Vicov via Rădăuți, unde mă aflu acuma, 
fiind la părintele meu.

Până ce voiu avea un post rămân cu adresa aici.
Dorind și eu a face curând cunoștință personală cu D-Voastră, 

Vă salut cordial
Al D-Voastre sincer amic

D. ONCIUL

Izvoare: Autografe A- D- Xenopol 
Arhiva familiei.
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NOTE

1 Țara Nouă, revistă științifică, politică, economică și literară, București 1 
Febr. 1884=—Iunie 1887. — Studiul despre -care e vorba, poartă titlul: „Note critice 
asupra scrierii D-lui A- D. Xenopol «Teoria lui Roșiei»'1, a apărut în numărul 
dela 1—15 Febr. 1885 (Țara Nouă, anul al II-lea), pg- 40—82 și este semnat: Un 
Român- Reținem pentru bibliografi descoperirea că Un Român este Nicolae Den- 
sușianu.

2 Românul, ziar politic, comercial, literar, București 9 August 1857., cu 
întreruperi, până la Aprilie 19'05- — Răspunsul lui A- D. Xenopol: Cesliuni de 
Critică Literară (în Rom. 1885 XXIX pg. 190). Istoricul explică înverșunarea lui 
Nicolae Densușianu împotriva sa prin faptul că amândoi concuraseră la Premiul 
Năsturel al Academiei Române: „înde irae- D- Densușianu voește să compromită 
cartea mea [Teoria lui Rosler] în ochii publicului și a‘represintațiunii .sale știin
țifice, Academia Română” (Românul 1895 XXIX pg. 190).

3 Contemporanul, revistă literară și științifică, Iași 1 Iulie 188'1 — Mai 
1891- „Măi așteptam la uă critică, precum bună-oară mi se face de mai mult 
timp în Contimporanul din Iași și din care critică, deși în unele punte nu mă 
unesc cu ea, totuși am învățat ceva- Alt-ceva e însă uă critică, și alț-ceva uă 
batjocură ca ceea ce mi se hărăzește de [Țara Nouă] organul științific al d-lui 
[loan] Nenițescu” (A» D. Xen., Românul loc. cit-). — In Contemporanul (Iași 
1—15 Sept- 1884, nr- 1, pg. 108 și urm-): o analisă critică sub tilul: „Teoria lui 
Rosler, studii asupra stăruinței Românilor în Dacia-Traiană de A- D- Xenopol", 
semnată de 1. Nădejde.

4 D. Onciul: Teoria lui Rosler, studii asupra stăruinței Românilor în Dacia 
Traiană de A. D. Xenopol, dare de seamă critică în Conv. Lit. 1 April 18'85 XIX 
60 și urm-

5 Studiul critic al lui D- Onciul începe a se publica în numărul dela 1 
April (cfr. n. 4)., Scrisoarea cătră I. C. Negruzzi nu se găsește în autografele 
sale dela Ac- Rom- Alte sdrisori dela D- Onciul cătră L C- N s’au publicat în 
St- D. L. I '208—225.

loan Bogdan cătră Alexandru D. Xenopol
I

' Moscva, 1 Nov. 1889

IUBEȚE DOMNULE XENOPOL,

Scuzați că vă răspund așa de târziu. Am tot așteptat să vă 
pot trimete ceva pentru Archivă1; nu mi pot completa însă nici 
unul din studiile începute, deoarece sunt foarte ocupat cu niște lu
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crări de pura filologie slavă, pentru care vreau să mi adun tot ma
terialul ce se află aci. Peste 2—3 luni va trebui să plec de. aci la 
Cracovia și trebue să profit de fiecare zi. Me ocup numai cu msm. 
slave și, fiindcă sunt foarte slab, nu me pot ocupa mai mult decât 
4—5 oare pe zi. Dar chiar de aș putea lucra mai mult, cu greu aș 
putea termina un studiu aci, unde n’am nimic din publicațiile noas
tre la îndemână (un studiu de filologie slavă cred că nu poate in
teresa pe nicîunul din cetitorii Arhivei). V’aș putea trimite vre’o 
două recensiuni: una asupra cărții lui Uljanickij, Dardanelele, 
Bosforul și Marea neagră în sec. 18 (Moscou 1883) 2, în care se află 
mult material cu privire la chestia orientului, publicat pentru în
tâia oară din arhivele Moscovei. Se află și câteva materiale, pe cât 
știu eu, necunoscute la noi, despre relațiile noastre cu Rusia: a- 
dresa boerilor munteni cătră împărăteasa din 28 Nov. 1769 și a 
celor Moldoveni 10 Dech. 1769; scrisoarea împărătesei cătră banul 
Pârvul Cantacuzen3 din 19 Ian. 1769, un rescript al Ecaterinei 
cătră mitropolitul și epp. din Moldova din 16 Dech. 1769, un res
cript din 20 Ian. 1769 cătră Galițin 1 unde Ecaterina își expune 
părerile asupra posiției principatelor, asupra propagandei între 
creștinii ortodox! supuși Turciei etc. și alte câteva extrase privi
toare la noi. Nu toate sunt editate cum trebue; ele prezintă însă 
câte ceva nou. Poate că vă este cunoscută cartea. Dacă găsiți că 
merită, v’aș face o recensie și ași extrage câteva părți mai intere 
sânte. — O a doua, v’aș putea trimete o traducere a părții ce ne 
interesează pe noi din călătoria lui T Tifon Corabeimkov 5 la Con- 
stantinopol la 1593. El descrie drumul prin Moldova dela Hotin 
la Iași, audiența la Aron, descrie lașul și biserica Sf. Nicolai, câ
teva vorbe despre Suceava și apoi drumul până la Dunăre și Do- 
brogea, cu totul vreo 3 pagini. Dacă nu e tradusă de nimenea, cred 
că face să se publice o traducere. Aș îndrepta și câteva greșeli ale 
ediției rusești ,care e făcută foarte rău. Un singur lucru nu-1 pot 
pricepe însă. Ce mitropolit poate să fie înțeles sub numele «mitro
polit Belenskij» (6cneHCK;u), în altă copie «mitropolit Ibelniskij» 
Uoejimcdudespre care se spune că slujește în biserica sf. Ni
colae. «Botu&an» și «Stepanovici» sunt, mi se pare, Botoșani și Ște- 
f ănești ?
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Dacă * credeți că aceste lucruri sunt demne de a se publica, 
scrieți-mi și pentru numerul viitor le voiu trimete. Voiu căuta să 
vă trimet și vre-un studiu pentru numerul 5 sau 6-lea. Eu vă rog, 
dacă se poate, să mi trimeteți și nr. 3, ca să am studiul complet al 
d-lui Tiktin G, un studiu foarte serios și de mult bun simț. Tiktin 
e un eminent filolog și vă pot felicita, dacă D-v. bați Înduplecat a 
lua parte activă la înființarea și susținerea revistei. Doc. editate 
de dânsul sunt cum nu se poate mai bine editate 7. In genere re
vista îmi place; mă tem însă că nu va avea succes din pricina a- 
mestecului de literatură cu știință. Sunt puțini oameni care să se 
intereseze și de istorie și de filologie și de drept și de fosilele D-lui 
Cobălcescu s. Cobălcescu scrie într’un stil horibil, care face prea 
mare contrast cu al D-v. sau a lui Tiktin.

Vă mulțămesc pentru volumul al II din Istorie N’am să-i 
înșir destoiniciile lui, căci le știam înainte de a eși. Partea aceasta 
am ascultat-o în lecțiile D-v. și schimbările și adausele ce le-ați 
făcut sunt toate reușite. Expunerea e foarte ușoară. In totul mi se 
pare mai reușit decât voi. I. Cel mai migălos critic ar găsi puțin 
de îndreptat și adăugat, folosindu-se numai de materialele publi
cate.

Vă mulțumesc pentru măgulitoarea notă asupra celor ce v’am 
comunicat eu. De știam că voiți să mă citați, v’ași fi dat câteva 
extrase din colecțiile de documente latino-polone asupra șoltuzilor. 
Eu am întâlnit în doc. din Ulj.10 și funcțiunea de voit (vogt) des
pre care D-v. nu amintiți.

D-lui A. S. Vărzar i-am scris de aparițiunea v. II și mi-a 
răspuns că îndată ce va avea bani, vă va trimete prețul și adresa

Al D-v. foarte devotat

I. BOGDAN
- Vagandkovskij Pereulok 10 a

d. Kumanina, Kv. Boni
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II

Moscva, 17 Dech, [18] 89

IUBITE DOMNULE XENOPOL,

Vă trimit cu poșta de azi două memorii din Analele Acade
miei, care pentru D-v. au oare care interes Documentele editate 
în cel dintâiu. sunt fără’ndoîală foarte prețioase; dacă aș fi avut 
toate mijloacele la’ndemână, comentariul lor ar fi eșit mai complet 
și fără două, trei greșeli ce mi pare că mi-a scăpat în el. Prin al 
doilea cred că am dovedit fără nici o umbră de îndoială că diploma 
bărlădeană12 este falșă. N’am putut da nici o părere asupra timpu
lui și persoanei ce a putut produce acest falșificat, neavând datele 
trebuincioase. Chestiunea aceasta ar fi trebuit să formeze un al 
3-lea capitol al memoriului. Regret că nu m’am putut folosi de ar
ticolul d-lui Hasdeu din Trajan (pe care îl citați și D-v.) 13; în 
Petersb. nu Fam căpătat dela nime; înainte devasta nu Fam cetit 
nici odată. Astfel lucrarea mea este cu totul independentă de a 
d-lui Hasdeu și ar fi interesant a se compara amîdoue. Știu nu
mai âtât că d-1 Hasdeu nu mai ține adum la autenticitatea diplo
mei. Dovezile linguistice sunt așa de evidente încât numai cine 
n’are nici o idee de istoria limbei rusești poate să mai stea la în
doială. Istoria lui Rostislavici va rămânea obscură cât timp tot 
ce știm despre el sunt numai spusele cronicei chievene. Părerea 
mea despre aceste spuse o împărtășește și Soloviev 14, pe care am 
uitat să-1 citez.

Veți fi cetit artic. despre Iu) din Conv.15. Părerea D-v din 
voi. II al Istoriei că Ilu ar însemna Caesar sau împărat o cred gre
șită. Analogia cu Caesar, Augustus etc. la care a atras atenția mea 
d-1 Hasdeu, Cuvente 1G, voi. I, nu explică pe Iu) care în Bulgaria 
nici odată n’a însemnat caesar (qapb). Deocamdată eu ramăn pe 
lângă explicarea ce am dat-o; la aceasta me îndeamnă și mai mult 
studiul doc. originale bulgărești asupra cărora am de gând să scriu 
un memoriu, în care să le reeditez din nou după fotografiile lui 
Sevastianov și copiile lui Grigorovici17 ce le-am studiat în museul 
Rumjantzow18 de aici. Cele două ediții cunoscute, deși făcute de 
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doi celebri slaviști, Safarik19 și Srezncosky, sunt foarte defec
tuoase. Afară de aceasta pentru noi ele sunt indispensabile pentru 
a explica unele părți din doc. muntenești.

Dacă veți bine-voi a mi trimite nr. 3 din Arhiva soc. știenț. 
și liter. adresa.ți-1 pănă la 20 Ian. aci. Dacă va eși mai târziu, atunci 
așteptați adresa din Cracovia, unde voiu pleca la finea lunei vii
toare.

Al D-v. devotat

I. BOGDAN 
Vagankovskij Pereulok 
d. Kumanina, Kv. Boni

in2®

norul D-1 Hasdeu, care privește acum cu totul altmintrelea la aceste 
lucruri, decât cu 15 sau 10 ani înainte. Ca să vă dau un singur 
exemplu, vă atrag atențiunea la cuv. Mehadia, pe care e imposibil 
a-1 explica cum faceți D-v. D-1 Hasdeu să abține dela orice expli
care și constată numai sufix. adia, despre care eu cred că este un 
sufix colectiv slavo-turanic sau slavo-turcesc ad -p ja ce dă *n 
unele cașuri adza. Când voiu putea să scriu ceva despre topografie, 
voiu atrage atențiunea asupra mai multor cașuri de acest fel. Ca
pitolul despre introd. limbei slave la noi se bazează pe fapte falșe: 
pasajul din Carstvenik ce-1 citați din Uricariul21 nu este o tra- 
ducție bulgărească, ci o scornitură a călugărului care a scris acea 
carte. Despre aceasta am un studiu gata ce4 voiu trimete Con- 
vorb.22. Notița din Stredowsky este deasemenea o scornitură a 
unui cronicar motav din sec. 16. Notițele lui Cantemir nu sunt 
tradiții naționale, ci combinații de ale lui și poate de ale altora, ce 
au dat acea explicare sub influența ideilor catolice și uniate. Cum 
vedeți, analisând critic isvoarele.se poate ajunge la alte resultate. 
Tot relativ la teoria lui Roesler chestia creștinismului român și 
a liturgiei slave mi se pare acum și mai ușor de explicat în penin
sula balcanică decât în Dacia trajană. Tot în peninsula balcanică 

isvoarele.se
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s’au desvoltat o parte din instituțiile vechi slave, pe cât mi se pare 
din studiul unora. Se înțelege, aceste sunt chestiuni foarte obscure, 
căci nu le-a studiat nimenea anume. Aceasta me face a fi mai 
circumspect în emiterea orișicărei opinii asupra chestiunii: unde 
s’au închegat primele forme de stat româno-slavone: în peninsula 
balcanică sau în Dacia. Deasemenea este încă o chestie neclesle- 
gată: unde am împrumutat elementele paleoslovenice, în peninsula 
bale, sau în Dacia, căci însăși patria limbei paleoslave este încă 
necunoscut. Cercetările din urmă ale limbei bulgare moderne 
ne fac să admitem teoria, bulgară a limbei plslav., nu cea slovenică 
a lui Kopitor și Mikl [osich]. In 1. noastră se vede însă că lipsesc 
slovenismele paleoslavei. Și această chestiune nu se poate resolvi 
decât după un• studiu al foneticei elementelor slave în'limba ro
mână. Din aceste și altele cred că nu putem încă spune cu deplină 
siguranță că liniamentele generale ale istoriei noastre vechi sunt 
pentru totdeauna puse. D-v. puteți susține aceasta după cercetă
rile speciale de până acum; cercetările speciale viitoare pot să mo
difice această părere. Repet însă: meritul Dv. trebue să-1 recu
noască fiece om nepătimaș. In volumele viitoare sunt sigur că 
lucrarea Dv. va fi cu mult mai bună: ar fi o adevărată perdere 
pentru istoria noastră dacă nu le-ați scrie, căci nu se va găsi în 
curînd un altul care să-și ia această sarcină. Aștept cu mult interes 
voi. II23, unde veți trata începuturile statelor noastre și cele mai 
vechi instituții: despre acestea peste vreo 3—4 ani sper să scot și 
eu unele studii. Dacă aș fi om independent aș face mai mult pentru 
istorie, căci aș putea să me ocup numai într’atât cu limbile slave 
cât îmi trebuesc pentru istorie: trebue insă să me ocup atât ca să 
pot fi profesor, căci altmintrelea nu știu cum aș putea trăi și lucra 
după ce m’oiu întoarce în țară. Nenorocirea noastră este că nu 
putem avea astfel de posiții, care să te lase a lucra numai pentru 
știință: m’aș mulțămi a fi un simplu bibliotecar ori archivar, dacă 
aș fi sigur pentru totdeauna de astfel de posturi: nu m’aș da în
dărăt nici de călugărie, dacă în țara românească ar fi un ordin de 
Bulandiști; să mi împlinesc numai dorința mea de a contribui 
după puterile mele la cunoașterea trecutului nostru. Prevăd însă 
că multe nu voiu face din câte aș dori și aș putea să fac, căci la
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*
noi sunt încă oameni carii în loc să te ajute, caută să te împedece 
la muncă și cari în loc să te încurajeze dându-ți sfaturi, te descu- 
rajază uitându-se de sus și desprețuindu-te.

Primiți felicitări sincere de sf. sărbători.

Al Dv. devotat elev

I. BOGDAN 
Vasilijevskij Ostrov, 7 lin. 

d. 36 Kv. 18.

Izvoare: Autografe A. D- Xenopol 
Arhiva familiei-

NOTE

I

1 Ion Bogdan a publicat în Arhiva următoarele articole: Călătoria lui-: 
Triton Corobeinicov prin Moldova la anul 1593, (tradus din limba rusească) I 
762 și urm. — O scrisoare sârbească despre împăratul Traian IV 321 și urm- — 
O descriere a Moldovei din secolul al 16-lea IX 115 și urm-

2 Nu s'a publicat în Arhiva- Dealtcum, istoricul rus Uljanickij este citat 
de I- Bogdan în studiul său: „I<h din titlul Domnilor Români''- Conv- Lit- 1889 
XXIII 733-

3 Nu s'a publicat în Arhiva-
4 Golizyn — Galizyn — Gallitzin — Galitzin(e), familie princiară rusă- — 

Alexandru Mihailovici Galizyn, comandantul trupelor dela Nistru (1768), cuceri
torul cetății Hotinului (1769), mareșal și guvernator al Petersburgului (T 1783)-

5 Cfr- nota 1-
6—7 Arhiva începe să apară în 1889, având ca director pentru partea știin

țifică pe Dr- Eugen Rizu, iar pentru partea literară pe EL Tiktin, până la 3 
Noemvrie 1892, când îi ia locul A- D- Xenopol- — Articolele lui Tiktin în Arhiva 
sunt următoarele: Călăuza ortografică I 16, 151- — M- Schwarzfel: Poeziile 
populare, colecția Alecsandri, saif cum trebue culese și publicate cântecele popu
lare, Iași 1889, dare de samă, 182- — Documente române: Zapise din 1603, 1636, 
1646!, 1651, 1636. — Carte de judecată din 1702, I 103- — Otecinic din 1750; un 
zapis al Mănăstirii Secul din 1676. — Descântec din 1800, I 121^ 141- — Gustav 
Weigand: Die Sprache der Olympo-Walachen, dare de samă I, 470. — Cărții sau 
cărței, studiu ortoepic I 666- — Viața cuvântului, conferință ținută în Aula Uni
versității de Iași la 25 Febr- 1890, I 729- — A- Lupii-Antone seu, Veacul al XVI-
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lea, limba și literatura română, II 247. — Zapis vechili din Tecuciu din 1637, IF 
378- — O chestie de sintaxă, V 363- — A ajunge, specimen din dicionarul român 
german, VI, 198. — Dicționar român-german, traducere, VII 584•

8 Gr- Cobâlcescu: Observațiuni asupra depozitelor neocomiane din bazinul 
Dâmbovicioarei și a faunei de amoniți din aceste depozite, aflați și descriși de F. 
Herbichi, în Arhiva 1889, I, 5. — Hugo Zapolovici: O schiță geologică a părței 
estice a Carpaților dintre Pocuția și Maramureș, dare de seamă, în Arhiva 1889 
I 223, 297.

9 A- D- Xenopol, Istoria Românilor din Dacia Traiană, Iași 1888—1893, 6 
volume-

10 Uljanickij; cfr. n- 2-
io a Pereulok = fundătură.

II

11 Cinci documente istorice slavo-române din Arhiva Curții Imperiale din 
Viena- București 1889, An. Ac- R. Seria II, Tom. XI- — Câteva manuscripte slavo- 

z române din Biblioteca imperială din Viena, București 1889, An. Ac- R. Tom- XL
12 I- Bogdan, Diplom Bârlădena din 1131 și Principatulu Bârladului- Bucu

rești 1889- An. Ac. Rom- S. II, I, XL
13 In Teoria lui Rosler-
14 Sergei Mihailovici Soloviev, istoric rus, * 5 Mai 1820 în Moscova —• 

T 4 Octomvrie 1879, tot aci- Dela 1845 profesor la Univ- din M- Cităm dintre 
numeroasele studii, cea mai de seamă operă a sa: „Istoria Rusă din timpurile 
cele mai vechi", până la 1774, în 29 volume, 1851—1880-

15 Cfr- nota 2.
16 B- P. Hasdeu: Cuvente den bătrâni- Tom- I: Limba română vorbită intre 

1550—1600- Studiu paleografico-linguistic, 448 pg-, București 1878. — Tom. II: 
Cărțile poporane ale Romanilor în secolul XVI- Studiu -de filologie comparativă, 
București 1879, XLVI + 768 pagini. — Supliment la tom- I: Controverse, Bucu
rești 1880- — Tom- III: Istoria limbii române, București, 1881.

17 Dimitrie Vasiliev Grigorovici,-scriitor rus * 19 Martie 1822 în Sibirsc — 
T 3 Ian. 1900 în Petersburg.

18 Museul R. e numit după familia de nobil R. și a fost întemeiat de 
Nicolae Petrovici Rumjantzow (* 1754 — T 1826). Sediul museului s'a stabilit în 
Mosc va, la 1861.

19 Pavel losif Safarik, renumit savant ceh, * 13 Mai 1795 — T 26 Mai 1861 
(Praga).

III

20 începutul scrisorii lipsește.
21 Uricariul lui Codrescu III 107.
22 loan Bogdan: Analisă critică a câtorva notițe despre introducerea li tur - 

giei slave la Români, în Conv- Lit- 1889 XXIII 295—317«
23 Din Istoria Românilor; «afr. n. 9-
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Vasile A. Ureche cătră Alexandru D. Xenopol 
Scrisoare din anul 1893.

București, 30 Mai 1893

DOMNULE COLEG,

Răspund la scrisoarea D-tale din 27 Mai.
Sunt din cei cari apreciază cu vie plăcere frumoasa și în

treaga lucrare a colegului nostru D. profesor Xenopol. Știu ce 
muncă groaznică a trebuit D-lui profesor, ca să ajungă la capătul 
lucrării sale și abia sper și să am și eu această fericire: a duce la 
capăt imprimarea lucrării mele! 1.

Fericitului meu coleg și de sigur, mult lăudatului cu înte
meiate cuvinte, scriitor al Istoriei Românilor, nu se îndoește de 
stima, de iubirea ce am pentru D-Sa.

Aceste pare că le cunoaște și onor, comitet aranjator al fes
tivității ce este a se da în Iași, în onoarea D-lui Xenopol la 12 
Iunie, de oarece printre D-tre, îmi face onoarea de a mă invita la 
festivitate și încă de a mă însărcina cu președerea acestei fe
stivități.

Primesc Domnule Doctor și Coleg, cu recunoștință această sar
cină plăcută sufletului meu și, afară numai dacă sănătatea mea 
șubredă, nu m’ar împiedeca la ultimul moment (ceea ce eu vă voiu 
vesti în timp potrivit), voiu fi la postul ce binevoiți a-mi încrede 
și împreună cu luminatul și patrioticul corp profesoral din Iași, 
voiu aduce sincerile mele urări ilustrului autor al Istoriei Româ
nilor.

Sunt, al D-voastre Domnule Coleg, prea devotat servitor
V. A. URECHIE

Izvoare: Autografe A- D. Xenopol 
Arhiva familiei.

NOTĂ

1 Documente inedite din domnia lui Alexandru Moruzi, An- Acad. Rom. 
1892/3.
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Vasile Alecsandri cătră Nicolae Gane 
Scrisori din anii 1876 — 1883.

I

Mircești^ 26 Oct. 1876

IUBITE DOMNULE GANE,

Ve mulțemesc pentru bunatatea ce ați avut de a me informa 
despre priimirea D-lui Panaiteanu 1 de a veni la Mircești, odată pe 
septamăna pentru a asista la orele de pictură a copilei mele.

Fiind însă că acum se găsescu la mine în gazdă cumnatămea 
cu fiica sa, și că, după legea naturei, cănd doă fete sîntu împreună, 
lucrul remăne baltă, îmi reservez de a face mai târziu propunerea 
mea D-lui Panaiteanu.

Copia tabloului ce ați binevoit a Împrumuta Măriei este înce
pută, insă cănd va fi severșită ? ? ? ? Ve rog să aveți incă rabdare și 
se primiți asigurarea amiciei mele, precum și complimentele fami
liei mele.

V. ALECSANDRI
&

II

A Mircești^ 9 Noemv. 1876

. IUBITE DOMNULE GANE,

V’am trimis la Iași tabloul ce ați avut bunătatea de a împru
muta copilei mele pentru ca se’l copieze. Copia este acum sfirșită 
și destul de nimerită. Venim dar amendoi a ve mulțemi pentru 
orele plăcute de lucru ce i-ați procurat prin amabilitatea D-voastre, 
și sperăm că tabloul au ajuns în bună stare la destinația lui.

Inceput’ați a mai scrie vre o nuvelă? Profitați de timpul 
ernii ca se ve imbogățiți bagajiul literar cu noue produceri care in 
curând se formeze un total original și de un merit netăgăduit. Ați 
descoperit o vănă frumoasă de exploatat. Dați cu sapa înainte, sL 
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gur fiind că veți găsi in adeverații cunoscători de artă nisce apre- 
țuitori sinceri. Eu sint din numeral acelor care găsescu o mare plă
cere a ve ceti scrierile și a le recomanda precum merită.

Al D-voastre amic
V. ALECSANDRI

III

Mircești, 5 lanuar 1878

IUBITE DOMNULE GANE,

Am cetit chiar acum novela D-voastre: Andrei Fl&rea 2 și am 
remas atît de încântat de ea, că me grăbesc a Ve adresa compli
mentele mele cele mai sincere. Bine cugetată, bine simțită, bine 
scrisă, această istorioară, este un adeverat mic giuvaer în litera
tura noastră. Ve urez din toată inima inspirații multe, așa de ni
merite ca Andrei Florea, pentru ca se îmbogățești modesta noastră 
avere literară.

Te îmbrățișez frățesce
V. ALECSANDRI

IV 3

[1883]

IUBITE DOMNULE GANE,

Priimind telegrama d-tale ieri, am venit astăzi la Iași și te-am 
cautat pretutindene ca earba de leac. Obligat de a me intoarce la 
Mircești cu trenul dela 4 sara, îmi reserv se ți scriu tot ce aveam 
a spune în privirea monumentului.

îmbrățișări
V. ALECSANDRI

St D. L. IV — 31
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[1883]

IUBITE DOMNULE GANE,

Eată opinia mea în privirea locului ce este a se ficsa pentru 
statua lui Ștefan cel mare. Ve rog să bine voiți a da cetirea ei 
dinaintea adunărei ce veți convoca adhoc.

Pe mâni seară la Sinaia-

Te îmbrățișez

V. ALECSANDRI

Izvoare: Muzeul Folticenilor.

NOTE

1 Baldazare P.anaiteanu, pictor, fost director la Școala de Belle-Arte din 
Iași, contemporan cu Tătărăscu- Cfr- și St- D- L- II 162 și 164 nota 7*

2 xV- Gane: Florea Curcanul, ân Conv- Lit- dela 1 Ian. W78 XI.

IV și V

* Statuia lui Ștefan cel Mare s'a desvelit la Iași în 5 Iunie 1883- Aceste 
scrisori ar putea deci să fie datate 1893-
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Vasiie Aletosandri cătră Ștefan și Doamna Albu 
Scrisori din anii 1877—1889.

I

Mir cești, 30 Dec. 1877

DOMNUL MEU,

Vin a ve mulțemi pentru graciositatea ce ați avut de a-mi tri- 
mete marșul ce ați compus. Sint incredințat că trebue să fie frumos 
și caracteristic fiind inspirat de nisce evenimente glorioase pentru 
țeara noastră. Urmați inainte, Domnul meu, cu studiul musicei, 
căci va veni negreșit un timp in care scena teatrului românesc va 
poseda un repertoriu de opere naționale; și un compositor care 
s’ar pătrunde de geniul armoniei noastre ar produce frumoase pa- 
;gine. Al D-voastre devotat

V. ALECSANDRI

II

Paris, 5 Dec. 1889

DOAMNA MEA,

Am primit scrisoarea D-voastră datată din Fălticeni și fără 
a întărziea am făcut demersuri unde am crezut că se cuvine în fa
voarea fiiului D-voastră. Fi-voiu însă destul de fericit ca să reu- 
șez? Nu sciu, căci desele schimbări de Ministere in țară aducu cu 
ele dificultăți pentru realisarea dorințelor.

In sperarea însă că intervensia mea nu va remane zadarnică, 
Ve rog se primiți atăt din partemi cat și din partea soției mele, 
multe complimente afectuoase.

V. ALECSANDRI

Izvoare: Scrisorile din Muzeul Folticenilor ne-au fost comunicate de cătră bunul 
nostru prieten Dr- Artur Gorovei.
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Caragiale L. I., 73, 185, 273, 286, 315,

316. (Hatmanul Baltag), 303, 366.
Caragiani L, 313, 379, 435, 436, 440v

445, 446, 447, 448, 460.
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Cartojan N., 285.
Casa de Economie, 223, 224, 226, 232, 

253, 254.
Cassu Niculai, 313.
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Schopenhauer), 445.
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Despre înv. șc. în genere, și în spe
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Drogli Aglaia, 301, 311.

Drogli George, 301.
Drogli loan, 301.
Drogli Ion, 297, 301, 307.
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toșirea), 198, 201, 207, 210, 225, 
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tru Mihai)., 224, 225, 226, 227,

Eminescu Henrietta (urmare)
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222. (S. Franck), i26, 232, 247,
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pel), 190, 195, 291. (lonescu), 229, 
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său), 96, 119, 125, 127, 141. (Că
tră Henrietta), 98, 139. (Cătră 
Șerban), 92. (Cătră Veronică 
Micle), 127, 136, 142, 143, 144, 
145, 146, 147, 148 149, 150, 151, 
168. (Cătră T.. Maiorescu), 82, 
99, 102, 105, 106, 108, 109, 110, 
112, 113, 159, 167. (Cătră lacob 
Negruzzi), 134. (Cătră A. Chi
ta ici-Revneanu), 157, 160. (Cătră 
loan Al. Samurcaș), 120, 123. 
(Cătră Dim. Brătianu), 83. (Că
tră Prezidentul Curții de Con
turi), 132. (Protest în contra unui 
aviz al consiliului permanent), 
130, 131. (Către „Familia"), 78. 
(Cătră o revistă germană), 114, 
117. (Cătră învățători), 129. (Scri
soare cătră un * redactor semnat 
„banditul Sărdariu“), 153, 154, 
155, 156, 157. (Eminescu cătră?), 
138, 140, 152. (Cătră Vasiie Bur- 
lă), 161. (Epistola deschisă că
tră horn. Bonifacius), 162, 163, 
164. (Cătră Șerban Eminescu), 
164. (Cătră V. G. Morțun), 164. 
(Cătră D-na Cornelia Emilian), 
165, 166, 167. (La Universitate), 
269. (Student), 97. (La 22 ani), 
284. (Serbarea dela Putna), 78, 
79, 80, 81, 82, 83, 84, 90. (Corni-
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tetul de conducere a Serbării 
dela Putna), 80. (Secretarul Co
mitetului de conducere), 79, 80, 
81, 82. (Programul Serbării), 81. 
(Invitarea la Serbarea dela Put
na), 79, 80, 81. (însemnătatea 
istorică a Serbării), 83. (Cuvân
tare lui A. D. Xenopol), 82. (Ju
nimea Română și Serbarea dela 
Putna), 79. (Soc. „Romănia-Ju- 
nă“), 86, 87. (Neînțelegerile între 
membrii societății), 85, 86? 87, 88 
(România-Jună și criticele adu
se lui Maiorescu), 85, 86, 87, 88, 
89, 90, 91, 92. (Doctoratul), 105, 
107, 108, 109, 110, 111, 112, 122, 
169, 170, 171. (I-se propune ca
tedra de filosofie), 99, 102, 169, 
171. (Reprezentant al guvernu
lui în cercetarea docum. vechi), 
120, 121. (Permis pentru arhivele 
secrete ale Statului Prusian), 
121, 122. (Arhivele din Kdnigs- 
berg), 121. (Arhivele din Craco
via), 121. (Bis. Movileștilor din 
Lemberg), 121. (Director la Bibi. 
Centrală Iași), 121, 122, 124. 
(Slujba dela Agenție), 110, 112, 
119, 120. (Demisia), 108, 109. (Re- 

* vizor școlar), 128, 129, 130, 131.
(P^oces-Verbal de inspecție), 128, 
129, 130. (Programul cărților 
pentru școalele primare), 128, 
129. (Suplinitor la cursul de lo
gică), 124. (Suplinitor la Școala 
comercială), 160. (Gazetar), 141, 
142. (Conflictul cu D. Mircea), 
133, 134. (Demisia dela Curierul 
de Iași), 133, 134. (Excursii la 
Turnu-Severin), 152, 153. (Soli
cită o ocupațiune), 140, 141. (E- 
minescu-Varro), XXIII. (Drago- 
.stea lui pentru Veronica Micle),

Eminescu Mihaiu (urmare) 
136, 137, 142, 143, 144, 145, 146, 
147, 148, 149, 150, 151, 152. (Do
rința de a aduce pe Veronica 
Micle la Buc.), 149^ 151. (Do
rința de a veni V. Micle la Bo
toșani), 168. (Henriette și drago
stea lui Em. pentru Veronica), 
252. (Sănătatea șubredă), 160, 
235. (Bolnav), 19, 39, 94, 95-, 105, 
106, 124, 139, 141, 147, ’150, 160 
161, 164, 165, 168, 172, 190, 191 
192, 265. (Nebun), 184, 185. (Și-a 
venit în fire), 185. (In Institutul 
de Alienați din Viena), 18, 39 
159, 171, 185. (In Institutul din 
Ober-Dobling), 157, 158, 186. 
(Starea sufletească), 124, 137, 139, 
150, 162, 180. (Demoralizat), 158, 
159. (Missir — Starea sufleteas
că a lui Em.), 181, 182, 183. (Pom- 
piliu — Starea morală a lui Em.). 
189. (Starea îmbucurătoare a sa- 
năt), 173, 174, 225. (Insănătoșat). 
157, 158, 159, 161, 164, 165, 177, 
179, 186, 232, 253. (Starea ma
terială), 93, 94, 95, 96, 97, 105, 
107, 124, 147, 148, 161, 165. (Hen
riette — Starea morală și ma
terială a lui Em.), 228. (Ajutor 
material), 190—193, 195, 199, 200, 
201, 208, 210, 214, 215, 218, 219,
221, 222, 224, 226, 227, 228, 232,
233, 234, 238, 239, 246, 247, 248,
253, 254. (Dorința de a se întoar
ce în țară), 158, 159, 160, 179. 
(Cu Chibici-Revneanu spre Vie
na), 185. (Henrietta — La Lacul- 
Sărat), 192. (Moartea), 269. (Pen
sia), 246, 247, 251, 259, 260. (Pom- 
piliu — Pensia viageră), 188, 
(Data nașterii), 275, 276, 277, 278, 
279, 280. (Influența D-nei C. E-
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milian), 244. (Poezia D-rei C. 
Emilian), 231, 235, 254. (In casa 
Iui Maiorescu), 3, 4, 14, 24, 25, 
26, 35. (Școala lui Maiorescu), 
85. 88. (Principiul fundamental 
în lucrările lui Maiorescu), 90, 
91. (Maiorescu calomniat), 85. 
(Ajutat de Maiorescu), 110, 112, 
113 124, 158, 159, 160, 171, 187. 
(Maiorescu — Ministru al Instr. 
publice), 110, 112. (Maiorescu și 
viitorul lui Em.), 176, 177. (Maio
rescu — Plecarea lui Em. în 
Italia), 186. (Poeziile lui Em.), 
187. (Maiorescu — Moartea lui 
Eminescu), 274. (Problema tea
trului național), 78. (Chestiunea 
evreească), 91. (Chestiunea cos
mopolitismului), 88, 89, 91. (Cro
nicele și cântecele populare), 127. 
(Proclamarea Regatului), 141. 
(Despre Germani), 114, 115, 116, 
117, 118, 119. (Germanii și filo
sofia), 115, 118. (Germania și 
Schopenhauer), 115, 118. (Meta
fizica lui Schopenhauer), 99, 103. 
(Filos. lui Kant), 99, 102. (Sub
venția dela Junimea), 458. (Șe
dințele Junimii), 135. (Lista oa
menilor de știință), 111, 112, 113. 
(Politice), 144. (Chestiuni fami
liare), 1123. (Despre tatăl său), 
119, 120, 139, 140, 141. (Despre 
Henrietta), 140. (Boala Henriet
tei), 166, 167. (Căsătoria lui Ma
tei), 139. (Moartea cumnatului 
său), 165. (La M. Pompiliu), 180. 
(Adrian), 91. (V. Alecsandri), 82. 
(Arhimede), 106, 107. (Aristo- 
tel), 100, 103. (Bacalu), 160. (Ba- 
rițiu), 87. (Bădescu), 143. (Băl- 
cescu), 135. (Bărnuțiu), 86, .91. 
(Dreptul public — S. Bărnuțiu),

Emineseu Mihaiu (urmare)
91. (Belesiu), 80. (Bismarck), 114, 
117. (Blanchin), 95. (Bodnărescu), 
132. (Bodnărescu — Amintiri de 
călătorie ale unui june), 153- 
(Bota), 91. (Boțea), 136. (Bouil- 
let), 163. (D. Brătianu), 90. (Bum
bac loniță), 87, 88. (Bumbac V.)y 
80. (Chembach), 126. (Chibici- 
Revneanu), 157, 160. (Conta), 135. 
(Convorbiri), 90, 153. (Consiliul 
permanent), 130, 131. (Constan- 
tinescu B. Dr.), 129. (Costiescu), 
91. (I. Creangă), 128, 129, 135. 
(Creangă — Cartea de cetire), 
129. (Crețulescu), 120. (Curierul 
de Iași), 133, 134. (Curtea de Ca
sație), 120. (Daniel Dumitru), 129. 
(Doamna Lange), 124. (Doamna 
Kretzulescu), 122. (Doamna Sla
vici), 149. (Drăgănescu), 135. 
(Drăgescu), 91. (Ștefan Emilian). 
165, 166. (Eminovici Nicolae), 138 
142i. (Emmerich Cristian), 138 
(Enacovici), 92. (Expoziția), 93, 
96. (Federațiunea), 89. (Fichte), 
115, 116, 118. (Filibiliu), 136. 
(Geibel), 116, 118. (loh. W. Goe
the), 116, 118. (Grădișteanu), 91. 
(B. P. Hâjdău), 122. (Hartmann), 
115, 118. (Hegel), 101, 104, 115, 
116, 117, 118, 119. (Heine H.), 162. 
(Henrietta), 93, 96. (Herbart), 99, 
103. (Gh. Hrisoscoleu), 129. (Hy- 
nek), 92. (lakoby lohann), 114, 
117. (Dr. lachimovicz), 162. (lere- 
mia Movilă), 121. (înalta curte 
de Conturi), 132, 133. (înalta So
cietate a Filistenilor), 105, 107. 
(Institutul Academic), 124. (lor- 
gu), 97. (Dr. Isac), 167. (Janet), 
111, 112. (Joe), 163. (Junimea), 
85, 88, 134, 135. (Aug. Laurian), 
136. (Luther), 114, 117. (M.
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Kremnitz — Em. la 26 ani), 3, 4 
24, 25. (Lecții de limba româna), 
5, 6, 7, 8, 26, 27, 28, 29. (Dic
ționarul etimologic), 9, 13 17, 
18, 19, 30, 33, 37, J 38, 39. (M. 
Kremnitz — Dragostea ei p. Em ), 
11, 12, 13, 14, 18,. 33, 34, 35, 38. 
(M. Kremnitz tr. din poeziile lui 
Em.), 4, 25. (M. Kremnitz tr. 
.„Strigoii"), 9, 29. (M. Kremnitz 
tr. „Pescărușul"), 5, 26. (Portre
tul lui Em. în „Das Lebensbild"), 
16, 37. (M. Kremnitz — V. Mi- 
cle și M. Eminescu), 14, 15, 16, 
17, 35, 36, 37, 38. (M. Kremnitz 
— Starea materială a lui Em.), 
7, 27. (M. Kremnitz — Em. anti
semit), 15? 36. (M. Kremnitz — 
Em. și femeile), 8, 28. (Em. la 
Timpul), 5, 26. (Imm. Kant), 99, 
102, 103. (Krețulescu), 125, 126. 
(Macedonski), 91. (T. Maiores- 
cu), 85, 86, 88, 89, 90, 91, 92, 
126, 143, 158, 159. (Mandrea), 136, 
152, 153. (Manliu — Gramatica 
română), 129. (Manea), 244, 245. 
.246. (Matei Eminescu), 93, 95, 96, 
139. (Metoda Nouă — Creangă), 
128, 129. (Veronică Micle), 139. 
(Ștef. Mihăilescu), 136. (Alex. 
Miile), 166. (C. Miile), 166. (Mir- 
cea)} 133, 134. (V. Morariu), 80. 
(V. G. Morțun), 167. 168. (Mo- 
țoc), 166. (Movilești!), 121. (Na
poleon I), 140. (A. Naum), 131. 
(Nica), 136. (Noua Pressă libe
ră), 90. (Al. Odobescu), 136. (Olă- 
nescu), 135, 136. (Olănescu — 
Ruy-Blas), 135. (Nec. Oncu), 111, 
113. (Dan Pamfiliu), 81, 90. (C. 
Popasu), 159. (Pastia), 133. (Pău- 
■cescu), 136. (V. Păun), 136. (D.

Eminescu Mihaiu (urmare)
Petrino), 132. (Vasiie Pogor), 82. 
(„Pruncul^), 162. (Pulscky), 91. 
(Pușcariu), 136. (Reaumur), 161. 
(Redwitz), 116, 118. (România 
Jună), 85, 86. (Românul), 93, 90. 
(Roșea), 149. (Th. Rosetti), 105, 
107, 119, 120,* 136. (Rossi), 135. 
(loan Al. Samurcaș), 120. (Sara- 
sate), 146. (Sărdariu), 153, 154, 
155, 156,157. (Schelling), 116,118. 
(J. Scherr — Allg. Litteraturge- 
schichte), 91. (Art. Schopenhauer), 
99, 100, 102, 103, 115, 116, 117, 
118, 135. (Simțion), 158, 160. (I. 
Slavici), 80, 85, 135, 136. (Sla
vici — Gura Satului), 135. 
(Steaua României), 133. (Șagu- 
na), 87. (Șerban Em.), 95, 96, 97, 
125, 126, 127. (Studiază medici
na), 97, 98. (Boala lui Șerban), 
123, 124. (Alienație mintală), 125. 
(Moartea lui Șerban Em.), 125, 
128. (Datoriile lui Șerban), 126, 
127. (Socec), 128, 168. (Ștefan 
cel Mare), 79, 84. (Teatrul Na
țional), 78. (Teodorescu), 136. 
(Timpul), 135, 151. (Tip. Națio
nală), 133. (D-ra Weitzsecker)^ 
165, 167. (Wertheimer), 120. (V. 
Ureche); 151. (A.. D. Xenopol), 
82, 124, 135. (Zimmermann), 100, 
103. (Atât de fragedă), XV, 12, 
32, 76, 77. (Călin, File din po
veste), 74. (Când însuși glasul), 
74. (Cu mâne zilele-ți adaugi...), 
9, 29, 75. (De câte ori iubito), 74. 
(Departe sunt de tine), 25, 74, 
296. (Der Eisvogel), 5. (Dicțio
nar), 244. (Diorama), XCIII, 
XCIV, 457. (Dolina). LXX. (E- 
chilibrul), XXIII, 89. (Epigonii),
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127, 295. (Egipetul), XCIII, XCIV 
466. (Corpora documentorum), 
120. (Despre curentele filologice 
rom. din Bucovina), 296. (Epi- 
solă deschisă cătră homunculul 
Bonifacius), 162, 163, 164, 300. 
(Făt frumos din lacrimă), 286. 
(Floare albastră), 457, 467. (Ge- 
trennt bin ich von dir..,), 4. (în
ger și Demon), 457, 467. (La Bau- 
dius), 280, 312. (Kamadeva), 307. 
(Melancolie), 123, 74. (Mortua 
est), 23, 74. (Naționalii și Cos- 
mopoliții), XXIV, XXV, LXXXII, 
85—92, 292. (Odysseea), 120. 
(Pescărușul), 26. (Poezii), 167, 
168, 174, 236, 301, 460. (Povestea 
codrului), 296. (Povestea teiului), 
296. (Prosă și versuri), 301. (Ră- 
sai din umbra vremilor încoa
ce), 4, 25. (Recunoștință)i, 254. 
(Satira II), 300. (Sărmanul Dio- 
nis), XCII, XCIII, XCIV, 457, 
466. (Serdariu), 298, 299, 300. (Să 
facem un congres), XXIII. (Sin
gurătate), 296. (Strigoii), XXXIII, 
9, 29, 75. (Te duci și ani de su
ferință), 14, 34, 77. (Teatrul ro
mânesc și repertoriul lui), XIX. 
(Versuri), 134, 135.

Eminescu student la Berlin (I. V. 
Pătrașcanu), 287.

Eminescu și Germanii. (G. Bogdan- 
Duică), XXXIII,

Eminescu și generația de azi (N. lor- 
ga), XLII.

Eminescu Nîcolae, 138, 142, 297, 303. 
(Cătră tatăl său), 270, 272. (Că
tră M. Eminescu), 272. (Arapu), 
270. (Bastița), 270. (Botez), 270. 
(Comisia de experți), 270. (Curtea 
de Apel), 270. (Mihai Eminescu),

Eminescu N., (urmare)
270. (Henrietta), 271, 272. (Hen- 
rietta la Cernăuți), 271. (Hrista- 
chi), 271. (Leon), 271. (Matei), 
272. (Moșia Cucorani), 270, 271. 
(Pavlov), 270. (Storfer), 270. (Zot- 
ta), 270.

Eminescu Șerban, XXVIII, XXXV, 
92, 95, 96, 97, 125, 126, 127, 257, 
294, 310. (Cătră Mihai), 269. (Mi
hai la Universitate), 269. (Bol
nav), 123, 124. (Alienație minta
lă), 125. (Moartea), 125. (lorgu), 
269, 270. (Junimea), 270. (Univ. 
din Viena), 269.

Eminovîci Aglaia, 297.
Eminovici Gheorghe, 185, 271, 277, 

294.
Eminovici Ralu, 277.
Enacoviei, 92.
Eneida-Virgiliu (Tr. de M. Străjan), 

458, 461, 467.
Enigma (Fr. Schiller), 466.
Epidemia Formelor (T. Maiorescu), 

456.
Epigonii (M. Eminescu), 127, 295.
Epistolă deschisă cătră homunculul 

Bonifacius (M. Eminescu)^ 162, 
163, 164, 300.

Epitame historia sacrae (Pavel Pai
cu), 435, 463.

Ephrosine, 342, 343.
Epureanu Costache Manolache, 273, 

311, 436.
Erdelly de Medve, XLVIII.
Esarcu C., LIX.
Essai sur la conception materialiste 

de FHistoire, 414.
Eu vin (D. Bolintineanu), 432. 
Evenimentul, LXI.
Evreii în muzică (Richard Wagner)9. 

XLI.
Ewald, 419.
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F

Fagure D. Emil, 303.
Fallmerayer, '465.
Familia, XVII, XIX, XXI, 75, 78, 

281, 283.
Fanariot.!!, 392, 393.
Fauni Tardini — Vlădicescu, 75, 308.
Fântâna Blanduziei (V. Alecsandri), 

LX.
Far a Alexandru, 313, 432, 441.
Făt frumos din lacrimă (M. Emi- 

nescu)5 286.
Făt-Logofăt (V. Alecsandri), 432.
Faust (I. W. Goethe), 288.
Federațiunea, XXIII, 80, 89, 454.
Fedru (T. Maiorescu), 435.
Ferdinand I. LXXXIX.
Fet frumos și Ileana Consinzena (M. 

r Pompiliu), 448.
Fetul Dr., 456.
Feuerbach Andreas Ludwig, 444, 455.
Fichte Gottlieb Johann, 115, 116, 118, 

290. (Reden an die Deutsche Na- 
tion), 290.

Figuri Botoșănene (Vlad. Șardin), 
LXV, 286.

Filibiliu, 136.
Filipescu, 307.
Filipescu, 327.
Filipescu-Dubău Eug., 314.
Filipescu-Volanschi Clara, LIV;
Filipide, 182.
Filosofia contemporană a istoriei (N.

Bagdasar), X, 437.

Filosofi și Sisteme (I. Brucăr), 427.
Fischer G. I., 452. (Poezii tr. de A.

D. Xenopol), 466.
Flechtenmacher A., 284.
Fleva Nicolae, 422.
Floare albastră (M. Eminescu), 457, 

467.
Florentin P. loan, 314.
Florescu, 171.
Florescu Bonifaciu, 300, 301.
Florescu Em. I., 296.
Flora S. Ion, 407. (Constituirea isto

riei ca știință), 427.
Fluch der Liebe (Allan George), 73.
Fliichtige Erinnerungen an M. Emi

nescu (Mite Kremnitz), 1—19.
Foaia Familiei, XL.
Foile Române politice, 451.
Focșa, LVIII, 202—208.
Florescu V., 316.
Foti loan, 315.
Franck D-na, 226, 232.
Franck Sophie, 267.
Franck, 211, 217, 223, 229, 245, 247.
Franciada (Al. Zamfiroiu), 442, 466.
Fraenkel, 322, 324, 33% 335, 341, 343.
Frangolea, 193, : 203, 205, 206.
Frații Vlădicescu, 223, 224, 308.
Franz, 372, 373.
Freytag Gustav, 75.
Fundațiuni religioase românești (P.

P. Panaitescu), 294.
Fiirst Demeter (Allan George), 73.
Furtuna (D. Bolintineanu), 432.

G

Gabrielescu Neculai, 316.
Gaildry Framjois, 373, 374, 376.
Galițin M. AL, 472, 477.
Gali C., 455.
Ganea lorgu, 439.

Gane N., XXXIII, XCIII, XCIV, 
XCV, 21, 22, 184, 188, 311, 313, 
438—442, 444—451, 455—458, 460, 
461. (Autografe), 320. (Drăgan- 
poreclă), 296. (Unirea), 456. (An-
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Gane N., (urmare) 
drei Florea Curcanul), 481, 482. 

Gaster Moses, LXXXVII.
Gavrilescu AL, LVII.
Gazetele Române Transilvănene, 451. 
Gazeta economică și statistică, 451. 
Geibel Emanuel, 116, 118 290.
Geniul francez Voltaire (Mârzescu), 

434.
Geografia și istoria evului mediu (W. 

Piitz, preluc. de I. G. Meșotă), 
463.

Georgescu Cristea, 400.
Gervinus Gottlieb Georg, 381. (Bio- 

bibl.), 419.
Geschichte der Weltliteratur (Paul 

Wiegler), 286.
Getrennt bin ich von dir (M. Emi

nescu), 4.
Gheorghiu Alexandru, XL1X.
Gheorghiu Mihail, 316.
Gheorghiu Xenophon, 316.
Gherghel Agapia, 227, 276. (Data naș

terii lui M. Eminescu), 277. £Pr. 
Dimitrie), 277. (Fevronia loraș- 
cu), 277.

Ghibănescu Gheorghe, 401. (Activi
tatea literară la Arhiva), 425, 426. 

Ghibănescu Rozalia, LXI.
Ghica Dimitrie, 367.
Ghica-Deleni-Grigore, 411, 427.
Ghica Pantazi, XIX.
Ghiorghian Elena, L.
Ghitara (V. Hugo), 467.
Giurescu N. D. (M. Eminescu), 276, 

277. (Data nașterii lui M. Emi
nescu), 275, 276, 277, 311, 312. 
(Gh. Eminovici), 277. (Ralu E- 
minovici), 277. (G. Cerchez), 276 

’ (Convorbiri Literare), 276. (Pr.
Dimitrie), 277. (Agapia Gher
ghel), 276. (Vasiie Iurașcu), 277. 
(Mănăst. Agafton), 276. (N. Pă-

Giurescu N. D. (urmare)
trașcu), 276. (Românul), 276. (Ion 
Stamati), 277. (C. Vasiliu), 276.

Goethe Wolf. Johann, XIII, XIV, 
XLI, LXIV, 74, 116, 118, 288, 289, 
434.

Goethe als Persbnlichkeit (H. Ame- 
lung), XIII.

Goga Oct., 286.
Goilav, 45'9.
Golescu G. Alexandru, 367.
Golescu Nicolae, 367.
Golescu Ștefan, 366.
Gondola (Crețeanu), 432.
Gorovei Artur, XCV, 483.
Grădișteanu, 91.
Grămadă I., XXXIX, 83, 283. (M. 

Eminescu), 283, 284, 285, 286, 301, 
311.

Gramatica română (I. Manllu), 129. 
Grandea H. (Miosotis), 434, 
Greceanu Gheorghe, 315.
Gregoriadi-Bonachi AL, 435, 463.
Gregoriu VII, 434.
Grigorie Vodă (S. Bodnărescu), 446. 
Grigore Vodă (Depărățeanu), XX. 
Grigoriu Petru, 184, 305, 315.
Grigorovici V. D., 474, 478.
Grimm frații, 419.
Groș Constantin, 378.
Grossu D., 422.
Groza (V. Alecsandri), 431.
Gruber-Micle Virginia, XLIV, LXI. 
Grupa dela mormântul ducesei Cri- 

stina de Canova (S. Bodnărescu), 
464.

Guizot G. P. F., 376.
Gura Satului (I. Slavici), 135, 297.
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Helmolt F. H., 414, 428.
Herbart Fr. Johann, 99, 103, 287.
Herescu Eupraxia, 227.
Herr Baby (Mite Kremnitz) 21.
Herodot (A. D. Xenopol), 460.
Herodot în raport cu istoria noastră

(A. D. Xenopol), 389, 467.
Hildebrand, 452.

I

lamandi Dimitrie, 345, 367, 380
lachimovicz Dr., 62.
lancovescu N. Ion, 310.
lanov loan, 313, 437, 438, 439, 445, 461
Ibelniskij, 472.
Ideea Europeană, LXXX.
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286, 290. (Critica rațiunii pure), 
XXIX.

Kezskemet, 305.
Kienzl Hermann, XV, 22. (Biobibl.), 

73, 74.
Klein Sam., 286.
Kluge Hermann, 76.
Kogălniceanu M., v. Cogălniceanu.
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pul0), 5, 26. (Em. și femeile), 1, 
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pol), 403, 409.

Lascarov-Moldovanu Al , X.
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năuți), 170. (Cătră A. Chibici- 
Râvneanu), 175. 178. (Către Gh. 
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Slavici), 184. (I. Slavici — Pă
dureanca), 176. (Soc. Carpaților), 
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444. (Literatura română și străi
nătatea), 422. (Logica), XXV. (Pa- 
renesile și Maximele), 451, (Pe
simismul ideal), 434. (Plmius 
epistole), 435. (Spania sub Fi
lip II), 456. (Tr. Aforisme pen
tru înțelepciunea în viață — 
Schopenhauer), 464. (Tr. din 
Schopenhauer, Despre ceeace 
este cineva), 439. (Tratat de 
scriere română), 435, 436. (Viața 
practică), 444.

Magazin fur Litteratur des Auslan
des, 451, 452, 466.

Magazin f„ Literatur des Ins-und 
Auslandes, 466.

Malborough, 370, 418.
Mălinescu lordache, 427.
Mănăstirea Agafton, 227, 229, 245, 

267, 276.
Mănăstirea Putna (D. Bolintineanu), 

432.
Mănăstirea Sf. Sava, L.
Mănăstirea Sucevița (Dan Dimtirie), 

291.
Mănăstireanu Ilar iu Daniit 315.
Mandrea Nicolae, 8, 29, 75, 136, 152, 

153, 298, 313, 429, 431, 432. 433., 
435—441, 445, 446, 459—456 (lu- 
liu Caesar), 435. (Puritanismul 
— Cramwell), 434.

Mândru, 458.
Mândru Teodor, 387.
Manea Andrei, 237, 239, 241, 242. 243, 

244. 245, 246, 248, 249.
Manliu loan, 129, 295.
Manolache Costache, 296, 367, 
Marcian, 440.
Mar cu Alex., XXIX, 76.
Marca Gh., 316.
Marele Voevod Mihai, XC.

Marele vestit banditul Sărdariu (M 
Eminescu), XXXVI.

Marghiloman, 316.
Marghiloman AL, 308.
Maria Magdalena (Friedrich Hebbel),. 

XX 303.
Maria Magdalena (Tr. de I. E. To- 

rouțiu), 303.
Marian B., 75, 176.
Marian FI. Simeon, 303.
Mărie Furstin — Mutter zu Wied 

(Mite Kremnitz) ,21.
Marioara (D. Bolintineanu), 432.
Marlborough, 418.
Marțian T., 390.
Marțian. 466.
Mărzescu, 433—437, (Cetățeanul ro- 

man — Reguluș), 434. (Geniul, 
francez — Voltaire), 434.

Mărzescu Gh. Elena, LV LVI, LVII, 
LIX.

Mărzescu George, LXII, 367.
Masapust, 374.
Matei, 327.
Mavrodi Catherina, LXI.
Max E., 316.
Meinert, 307.
Mehedinți Simeon, X. (Titu Maio-- 

rescu), LXXII.
Meissner Const., 315, 446, 448, 450.
Meissner C. Elena, LVII.
Melancolie (M. Eminescu), 1, 23, 74.
Melissus, 287.
Melik loan, XCIII, 313, 379, 388, 420, 

433, 435—438, 445, 452, 454—456, 
458, 460, 461. (Aritmetica), 463.

M. Eminescu — Scrieri politice (D. 
Murărașu), XXIII, XXXIV, 285.

M. Eminescu (N. Petrașcu), 295.
Mihail Eminescu, Poesii complecte,:. 

312.
M. Eminescu student Ia Berlin (I. 

V. Pătrașcanu), XL.
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M. Eminescu — Scrieri politice și 
literare (I. Scurtu), XIX.

Memorii (E. Lovinescu), LXXXVII. 
Memoriile Regelui Carol I (Mite 

Kremnitz), 21.
Mendelsohn, XLI.
Meșotă G. I., 463.
Metoda Nouă (I. Creangă), 128, 129.
Meyer, 336, 331.
Meyers Konv. Lex., 418.
Michel Angelo, 434.
Micle Veronică, XXXV, XXXVI, 

XLIV, L, 14, 16, 17, *35, 37, 38, 
127, 136, 133, 142, 163 233,. 251, 
252, 254, 257, 258, 259, 286, 297, 
298, 301, 309, 310. (Bălăuca), 260, 
261, 262, 263, 265, 266. (Dragostea 
lui M. Eminescu), 136, 137, 142, 
143, 144, 145, 146 147. 148, 149, 
150, 151, 152, 252? (Pensia lui M. 
Eminescu), 259.

Mici excursiuni (S. Bodnărescu), 298.
Micle Ștefan, XLIV, 297. (Biobibl.), 

77.
Miclescu Calmîc, LXX.
Mihaleea N., 316.
Mihai Vereanu (Iac. Negruzzi), 273. 

449, 462.
Mihai Viteaza, 291, 394, 395, 413.
Mihai Viteaza și Românii Ardeleni 

(A. D. Xenopol), 415.
Mihai! Eminescu (I. Grămadă), 

XXXIX, 83,'283, 284, 235, 286.
Mihaiu Eminescu și Mite Kremnitz, 

X, VII.
Mîhăilescu Ștefan, 136, 316.
Mijloacele de îndreptare a țărănimii 

noastre (A. Xenopol), 416.
Miile, 218, 233, 234.
Mhcovul (Tăutu), 434.
MHIe Alexandru, 166.
Miile C., 166, 308.
Miilo M., XIX, LII.
Miklosich, 476.

Mîosotis (H. Grandea), 434.
Minar Octav, XXXVI.
Minerva, LXIII.
Mareea, 133, 134.
Mircea cel Bătrân, 394.
Mircea cel Bătrân (B. Penescu), 449. 
Mircea cel Mare (D. Bolintineanu), 

432.
Mirmilic (porecla lui Melik), XCII, 

XCIII.
MissaH George, 422.
Missir P., XLV, XLVI, 304, 316. (Că

tră T. Maiorescu), 180. (V. Sur
lă), 183. (Caracudă), 180. (Ca- 
raiani), 182. (A. Chibici-Revnea- 
nu), 182, 183. (Culianu), 182. (Do
garu), 132. (D-na Dogaru), 182. 
(M. Eminescu), 180,181,183. Sta
rea morală și materială a lui M 
Eminescu), 181, 182, 183. (Viito
rul lui M. Em.), 182. (M. Em. 
Ia M. Pompiliu), 180. (M. Em. 
la V. Burlă), 181. (Filipide), 182, 
(Cronica lui Hur), 182. (Petre 
Grigoriu), 184. (D-na Humpel), 
180. (Junimea), 182. (Lambrior), 
182. (Pesther), 182. (M. Pompiliu), 
180, 181, 132, 183. (Socec), 182. 
(Ureche), 132.

Mite Kremnitz și Mihaiu Eminescu 
(Al. Tzigara-Samurcaș), 20, 73.

Mtteliungen des rumânischen Insti
tute zu Wien, XXXIX.

Mmumenta medii aevî hîstonca res 
gesta Poloniae iilustrantia, 294. 

Moartea -cerșitorului (S. Bodnărescu), 
467.

Marțea Iui WaRensiein (Schiller. tr. 
de E. M.), 463.

Mamita și două mâțe (Al. Donici)9 
431.

Mommseo Theodor, 381, 416.
Monitor ui Oficial, 275, 451.
Monod Gabrîel, 402, 426.

St D. L. IV — 33
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Morariu Leca, XXI, XXII, XXXV, 
298, 303. (Ce a fost odată în Bu
covina), 284. (Institutorul Crean
gă), 295.

Morariu Silvestru, 282.
Morariu Vasile, 80, 282.
Morariu Victor, X, 281. (Vasile Bum

bac, Pag. din ist. literaturii bu- 
covinene), 281.

Mortua est (M. Eminescu), 1, 23, 74. 
Morțun-Andrei Isabela, LXIII.
Morțun G. V., 164, 167, 168, 215, 217, 

219, 232, 233, *234, 236, 237, 238, 
301, 306.

Moș Nichifor Coțcariul (I. Creangă). 
XXXIII.

Moțoc, 165, 214, 215, 449.
Moruzzi D-na, 334.

Nădejde I., 471.
Nădejde Sofia, LXI.
Nanu, 257, 260.
Napoleon II (Tr. de Pogor), 441.
Napoleon I. XLVII, 140.
Năsturel, premiu, 290.
Naționalul, 268, 310.
Naționalismul, 283
Naționalismul Iui Eminescu (D. Mu- 

rărașu), XL.
Naționalii și Cosmopoliții (M. Emi

nescu), XXIV, XXV, LXXXII, 
85, 282.

Naționalitatea (A. D. Xenopol), 444. 
Naum A., 131, 304, 314.
Neagoe Dr., 304.
Necolau Clemente, XLIX.
Necessite de l’introduction de cours 

sour la theorie de I histoire dans 
les universites (A. D. Xenopol), 
409, 427.

Neculeanu Ad., 242.
Negel, 307.

Mukling R., 465.
Miiller Georg, 22.
Muma lui Ștefan (D. Bolintineanu), 

432.
Murărașu D., X, XXIII, XXXIII. (M. 

Eminescu — Scrieri politice), 
XXXIV, 285. (Naționalismul lui 
M. Eminescu), XL., (Să facem 
un congres), 285.

Mureșanu, 432.
Mureșanu Sevasta, LIII. 
Museon de Louvain, 403, 427. 
Mutter unbekannt (Mite Kremnitz), 

21.
Muzeul Etnografic, Șc. Normală Vas

lui, XXXV, 130.
Muzeul dela Folticeni, XCV, 311, 320, 

482, 483.

N

Negre I., 423.
Negruțiu Fekete Nicolae, 75.
Negruzzi C. (V. Alecsandri), 446. 
Negruzzi Constantin, 286, 367, 380. 
Negruzzi Gheorghe, 314, 367, 380. 
Negruzzi C. lacob XXXIII, XXXVI, 

LXXXI, LXXXIII, LXXXV, 17, 
LXXXVIII, XCIII, XCIV, 37, 73, 
134, 184, 188, 272, 279, 282, 283,
285, 296, 297 311, 313, 339, 340,
341, 342, 343, 367, 380, 384, 390,
418—421, 429, 431—450, 453— 
462, 463, 466, 467, 470, 471. (Re
dacția Conv. Lit.), 454. (Ședințele 
soc. Junimea), 447, 448, 449, 450. 
(Dicționarul Junimii), 296, 304, 
305. (Albumul Junimii), 311, 463. 
(Artistul dramatic), 441, 464. (A- 
mintiri dela Junimea), LXXXV, 
306, 463. (Convorbiri Literare), 
273. (Abonament la Timpul), 
273. (I. Caragiale), 273. (Cecropi- 
de), 273. (A. Cihac), 273. (Clu-
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Negruzzi I., (urmare)
bul conservatorilor), 273. (Brazi 
și putregai), 273.. (Epureanu), 273. 
(Hatmanul Baltag), 303, 345. (Mi
hai Vereanu), 273, 449, 462. (I. 
Slavici), 272. (Timpul), 273.. (Var- 
laam), 273. (Copii de pe natură), 
453, '464, (Creștinismul politic, 
Grigore VII), 434. (Elem. estetic), 
444. (La câțiva autori contimpo* 
răni), 467. (Pogoriada\ 461.

Negruzzi Leon, XCIII, XC1V, 313, 
429, 431, 432, 433, 435—438, 441, 
442, 446, 447, 448, 453, 456, 457, 
460, 461. (Reformațiunea — Lu- 
ther), 434.

Nei Ștefan, 313, 438, 458, 461. 
Nemțescu I. loan, 315, 471. 
Nestor Ion, LXXV.

Neue Freie Presse, 285.
Neues Magazin fur Liiteratur, 466.
Nene rumănische Skizzen (Mite

Kremnitz), 21.
Neuschotz, 322, 324, 337, 338.
Neumann, 307.
Noua Presă Liberă, 90, 285.
Nica Teodor, 136, 188, 305, 315.
Niculeanu Neculai, 313? 429, 431. (O 

victimă), 435. (Unei doamne), 435. 
(Viața nu...), 4^2.

Niebelungenlied, 9, 29.
Nordhnus Richard, 466.
Note critice asupra scrierii Iui A. D.

Xenopol „Teoria lui R6sler“ (D.
Onciul), 471.

Nothnagel, 307.
Noțiunea valorii în istorie (A D.

Xenopol), 428.

Obersteiner prof., XLV, 171, 172, 174, 
176, 178, 179, 185, 186, 302, 304, 
311. (Către T. Maiorescu), 174. 
(M. Eminescu), 174, 175. (Heb- 
bel), 175. (C. Popasu), 175. (Ro- 
setti), 175.

Observatîons sur l’origines des Daco- 
Roumains (A. D. Xenopol), 403, 
426.

O comedie la țară (I. Slavici). 450. 
O corespondență între I. Eliade și C. 

Negruzzi (A. D. Xenopol), 389.
Odobescu Al., 136, 466.
Ode-Anacreon (Tr. de S. Vărgolici), 

467.
Odyseea (M. Eminescu), 120.
O excursie la Karlsbad (A. D. Xeno

pol), 413.
O gazetă italiană, 451.
Olănescu C. D„ 136, 297, 315. (Ruy- 

Blas), 135.

Omer, 373.
Onciul Dimitrie, LXXV, LXXVII, 

XCIV, 398, 399, 400, 413, 423, 
469, 471. (Cătră A. D. Xenopol), 
469. (La Vicov), 469. (Problemele 
de istorie), 470. (Contimporanul), 
470. (Convorbiri Literare), 470. 
(N. Densușianu), 469, 470. (I. Ne
gruzzi), 470. (Revue historique), 
470. (Românul), 470. (Țara nouă), 
469. (Note critice asupra scrierii 
D-lui A. D. Xenopol „Teoria lui 
Rdsler“), 471. (Teoria lui Rosler 
de A. D. Xenopol), 471.

Oncu Nicolae, XXXII, 111, 113, 289. 
Opere Complecte, XXXI, 289.
Originea cuvântului român „rață*S 

în Studie Filologice de V- M. 
Burlă (A. D. Xenopol), 428.

Ortolan Jos. L. Elzear, 420.
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Ortografia română, 433, 435, 436, 441, 
442, 443, 447, 448, 450.

O satiră vechia (V. Pogor), 464.

P

Pădureanca (I. Slavici), 176, 303.
Paicu I., 379.
Paicu Pavel, 313, 433, 435, 436, 437, 

441, 442, 446, 459, 460, 461. (Epi- 
tome historiae sacrae), 435, 463.

Falade Vasile, XLIX.
Pallauz, 250.
Pamfil Dan, 81, 90. (Biogr.), 282. 

(Serbarea dela Putna), 83, 84. 
(însemnătatea ei istorică), 83, 84. 
(Românul), 83. (Ștefan cel Mare), 
84.

Pan Anton, 10, 30, 2861 (Povestea 
vorbei), 446, 465.

Panaiteanu, 436.
Panaiteanu Baldazare, 480, 482.
Panaitescu P. P., 291, 294.
Panu Gh., XCIII, XCIV, 314, 452, 

453, 455, 456, 458, 459, 460, 461, 
467. (Amintiri dela Junimea), 
XCII, XCIV, 464. (Serbia sub Ca- 
ragheorghevici), 45.

P&renesile și Maximele (T. Maiorescu 
tr. din Schopenhauer), 451.

Parmenide, 287.
Pâr van Vasile, LXXV.
Pasteluri (V. Alecsandri), 464.
Pastia, teatrul, LX.
Pastia, 133.
Pătrășcanu V. I., XL, 287.
Pătrașcu N., 276, 295.
Panu V„ 136.
Paucescu, 136.
Pavlov, 270.
Pensione Pera, 178.
Penescu B„ 449.
Peride, 316.

Otremba, 307.
O viață de om (N. lorga), 308.
O victimă (Neculeanu), 435.

Perpessicius, IX, X, XXV, 305.
Personalitatea lui Goethe (H. Ame- 

lung), XIII.
Pescărușul (M. Eminescu), 26.
Pescarul Bosforului (V. Alecsandri), 

431.
Pessimismul ideal — Schopenhauer 

(T. Maiorescu), 434.
Festher, 182, 304.
Fetit Cleopatra, 377, 378.
Petit Paul, 378.
Petrecerile Ia țară (C. Hogaș), 423.
Fetrescu Camil, X.
Petrino Dim., 132, 296. (Puține cu- 

vente despre coruperea limb, 
rom. în Bucovina), 296.

Fetru N., 442, 464.
Petzet Chr., 466.
Philippide I. Alex., 304, 316. (Cro

nica lui Hur), 305.
Fhilîppe de Mezieres 1327—1405 et 

Ia- croisade au XlV-e siecle (N. 
lorga), 423.

Philosophisches Worterbuch (H. Sch
midt), 290.

Picot Emile, 402, 526.
Pietre le Grand, 427.
Pliat G-I, 221.
Pilei Petru, 78, 281. (Serbarea dela 

Putna), 79. (Invitație la Serbare), 
79. (Ștefan cel Mare), 79.

Elînius epistoîae (T. Maiorescu), 435.
Plafon, 287, 290, 433.
Piotin, 290.
Poenaru Petre, 269.
Poesii (M. Eminescu), 301, 460.
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Poesii (Matilda Cugler), 446.
Poesii (Heliade Rădulescu), 434. 
Poesii (T. Șerbănescu), 460, 467. 
Pogor V. Vasiie, LXXXI, XCIH,

XCIV, 82, 282, 283, 296, 313, 367, 
369, 380, 390, 420, 429—433, 435— 
442, 444—446, 449—461, 463. (Șe
dințele Junimei), 429, 432, 433, 
435—442, 444, 446, 451, 452, 455, 
457—460. (Arta Italiană — Mi- 
chel Angelo), 464. (Cerșetoarea 
și Rugăciunea, tr. din L. Ratis- 
bonne), 439. (Luna senină, tr. din 
V. Hugo), 438, 464. (Law), 456. 
(Napoleon II. — Tr. din V. Hu
go), 441. (Religia), 444. (Socia
lismul — Proudhon), 434. (Statul 
grec — Temistocles), 434. (Te
roarea), 456. (Viața de familie), 
444..

Pogor V., 439, 464.
Pcgoriada (I. C. Negruzzi), 461.
Politica franceză în Orient, 389.
Pompiliu M., XLVI, XCIH, XCIV, 

180, 181, 182, 183, 191, 192, 198,
208, 210, 213, 253, 304, 305, 30",
307, 309, 310, 314, 446, 447, 449,
450, 451, 454, 455, 457, 458, 462.
(Făt frumos și Ileana Cosânzea- 
na), 448. (Către T. Maiorescu), 
188. (Bolnav), 256. (M. Eminescu), 
188. (Starea morală și materială 
a lui M. Em.), 188, 189. (Ajutor 
pentru M. Em., 188, 189. (Pensia 
viageră), 188. (N. Ganea\ 188. 
(I. Negruzzi), 188. (Nica), 188.

Peni P., 379.
Pontbriand Raoul de, 339, 341 (Bio

bibl.), 367.
Popasu C., XLV, 159, 171, 175, 300, 

302. (A. Chibici-Revneanu), 172. 
(M. Eminescu), 171, 172, 173, 
174. (M. Em. — bolnav), 171, 
172. (Insănătoșarea), 173, 174.

Popasu C., (urmare)
(Propune plecarea lui M. E. în 
Italia), 173, 174. (Poesiile), 174» 
(H. Heine), 171. (Leidesdorf), 171, 
174. (Obersteiner), 171, 172.

Popescu Aristița, L.
Popescu-Colibași M. (Ateneul), 278, 

312. (C. Botez), 278. (M. Emines
cu), 278, 279. (Data și anul naș
terii lui M. Eminescu), 278, 279, 
280. (Junimea), 279. (Fevronia Ju- 
rașcu), 280. (I. Negruzzi), 279.

Popescul Ștefan, 400.
Pcpp B. George, 304.
Porriers Dodun de, 339, 340, 366.
Porumbescu Ciprian, 284.
Pour toujours me dis-tu (Fr. Copee), 

397.
Povestea codrului (M. Eminescu), 296. 
Povestea Teiului (M. Eminescu), 296. 
Povestea vorbei (Anton Pan), 446, 

465.
Predescu Lucian, 295.
Prelecțium publice populare, 433, 434, 

437, 442, 444, 445, 451, 456, 457, 
459.

Preceptele verbale ale Junimii, 
XVIII, LXVIII.

Prescripte Verbale, XCI, XCII, 464. 
Preussiche Jahrbueher, 73.
Prietenii istoriei literare, XL, LXXII. 
Principiile fundamentale ale Istoriei 

(A. D. Xenopol), 384, 394, 407, 
410-, 418, 419, 427.

Procesele Verbale ale Junimii, 429— 
462.

Proca G. Adela, 298, 309, 310.
Problema evreească, 91, 390, 415, 416, 

417, 454, 457, 459.
Probleme noui în filosofie (I. Bru- 

căr), 427.
Prodan, 373.
Prodan loan, 373.
Proză și Versuri (M. Eminescu), 301.
Proudhon, 434.
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Pruncul, 162, 30'0.
Pruncul Român, 300, 301.
Publicațiunile periodice românești 

(Nerva Hodoș și Al. Sandi-Io- 
nescu), 285, 303.

Puține cuvinte despre coruperea lim
bei române în Bucovina (Dim. 
Petrino), 296.

Pulscky, 91.
Pulszky August von, 286.
Pulszky A. Franz, 286.
Pumnul Aron, 296.

Q
Quinet Edgard, 385.

Purgatoriul lui Dante (A. Marcul 
XXIX.

Puritanismul — Cromwell (N. Man
drea), 434.

Pușcariu, 136, 297.
Pușcariu Sextil, ’297, 303. (Dicțio

narul limbii române), 309.
Puschkin Alex., 286.
Putreziciunea României, 73, 74.
Piitz W., 436. (Geografia și istoria 

evului vechiu prel. de I. Meșotăl 
463.

Quintescu Nec.s 314.

R

Racovița G., 313, 429, 431, 436.
Racul, broasca și știuca (Al, Donici), 

431.
Radecke, 378, 380, 383.
Radecke Robert, 418.
Radecke Rudolf, 418, 419.
Radovici Alexandru, 372.
Radu, 265.
Radu (Allan George), 73.
Radu Gh., 314.
Radu I., 423.
Rădulescu-Pogoneanu A. I., 287, 289.
Radu Vodă și fata din casă (D. Bo

lintineanu), 432.
Balet, 316.
Rama (pseud. lui A. D. Xenopol), 

397, 423.
Rambaud Alfred, 403, 408, 427.
Ranke Leopold von, 381, 419.
Răsai din umbra vremîlor încoace 

(M. Eminescu), 4, 25.
Răsboaele dintre Ruși și Turci și în

râurirea lor asupra țărilor româ
ne (A. D. Xenopol), 389. 390, 422.

Răsbunarea lui Stătu Palmă (V. A- 
lecsandri), 456, 465.

Răsvan și Vidra (B. P. Hașdeu), XX.
Rața Iui Burlă, 413.
Răvașul, 303.
Rautendeleiin, 73.
Răzvan Ștefan, 291.
Reamur, 161.
Recunoștința (M. Eminescu), 254.
Reden an die Deutsche Nation (Joîx 

Fichte), 290.
Redwitz Fr. Osear von, 116, 118, 290.
Reformațiunea-Luther (L. Negruzzi), 

434.
Regele Caro! I, LXXVI, LXXXIX, 

21, 297, 40'0, 411, 412.
Regele Carol ÎI, LXXXIX, XC.
Regina Elisabeta, XC, 20.
Regina Maria, XC.
Reforma așezămintelor noastre (A..

D. Xenopol), 389, 415.
Reforma constituției, 390.
Regulamentul Organic, 394.
Regulus, 434.
Reischer, 330, 331.
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Reideșdorf, 302.
Religia (V. Pogor), 444.
Renașterea (A. D. Xenopol), 456.
Renney Orest, 284.
Revue Contemporaine, 451.
Revue des Deux Mondes, 402, 450, 

465.
Revista de Filosofie, 289.
Revue de Geographie, 403, 409, 427.
Revue historique, 402, 409, 423, 426, 

427, 470.
Revista istorică, XCI.
Revista Literară, LX.
Revista pentru istorie, arheologie și 

filologie, 428.
Revue phiiosophique, 408, 427.
Revista Poporului, LX.
Revue de Synthese historique, 427, 

428.
Reuniunea femeilor Române din Iași, 

XLIV, L—LIII, LV—LVII, LIX.
Ribot M. T., 408, 427.
Rickert Heinrich, 407, 408, 414. 427.
Riegler, 307, 316.
Rienzi (S. Bodnărescu), XX.
Rivalet, 376.
Riureanu, 437.
Rizu Eugen, 477.
Robinson, LXXVII.
Roiu Gh., 313, 359, 361, 367, 443, 447, 

458, 461.
Roman N. loan, 316.
RomaneHi Raffaello, 411, 427.
Romanescu Aristița, LIX.
România, 285, 303.
Românul Literar, 83, 84, 90, 276, 282, 

283, 413, 428, 470, 471.
România Jună, XXIV, XXV, XXXIX, 

85, 86, 282, 283, 285, 296.
Ronetti Roman, 286.
Roșea, 149.

Rosetti A. €., 300. (Astfel nu e voia 
ta), 432.

Rosetti Aneta, 184.
Rosetti R. Dim., 77,
Rosetti Dimitrie, 313, 435, 445.
Rosetti Theodor, 1, 23, 74, 105, 107, 

119, 120, 136, 175, 184, 187, 288,
289, 291, 303, 308, 309, 313, 380,
429, 436, 438, 440, 442, 443, 445,
446, 448, 451, 454, 455, 458, 459,
460. (Membru la Curtea de Ca
sație), 120.

Rosetti A. C. Vintilă, 300.
Rbsler Robert, 403, 409, 475.
Rosnovanu Roset Maria, LVII, LVIII.
Rosnovanu N., 437.
Roșu Eliza, L.
Roșu Leiba Moise, 422.
Rossi Ernesto, 135, 296.
Rostisiavici, 474.
Roth, 321, 323.
Rottesk, 435.
Roumains te Maghyars devant l*his« 

toire (A. D. Xenopol), 409, 427.
Roumains et Hongrois (A. D. Xeno

pol), 410, 427.
Roussel Cadet, 370, 418.
Rudorff Aug. Fr. Adolf, 381, 419.
Rumănische Dichtungen (Mite Krem

nitz), 20.
Rumănische Mărchen (Mite Krem

nitz), 21.
Rumânische Skizzen (Mite Krem

nitz), 21.
Rumjantzov P. Nicolae, 474, 478.
Ruset Eordache, 372.
Rusu, 211, 217.
Ruy-Blas (Tr. de D. Olănescu), 135, 

297.
Ruy-Blas (Victor Hugo), 297.
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s
Sacher-Masoch Leop. Rit-t. von, 8, 

28. (Biobibl.), 75.
Sadoveanu Isabela, LXIII, 298, 3'09.
Saint-Georges, 229, 234, 308.
Să facem un congres (M. Eminescu), 

XXIII.
Să facem un congres (D. Murărașu), 

285.
Safarik I. Pavel, 475, 478.
Semănătorul, 454.
Șaguna, 87.
Samitca, 389.
Samurcaș AL loan, 120, 291, 294, 295.
Samurcaș Maria, 122, 294.
Sarasate M. M. Pablo, 146, 298.
Șaraga» 303, 312, 466.
Sărdariu (M. Eminescu), XXXVI, 

XXXVII, 153, 154, 155, 156, 157, 
298, 299. 300.

Șaradm Vladimir, LXV, LXVII, 286, 
311.

Sărmanul DIonis (M. Eminescu\ 
XCII, XCIII, XCIV, 457, 465.

Săteanu C., X.
Satira II (M. Eminescu), 300.
Savm, LVIII.
Savînescu, 208, 307.
Savu Zoe, LXI.
Savul, 451, 452, 454, 455, 456.
Savul, 208, 210, 212, 213, 223, 224.
Sbiera G. loan, 75, 176, 284, 296, 303, 

308.
Scheletti, LXXVIII, 369.
ScheleUi, 313, 431—433, 435, 436, 43^

(Goethe), 434.
Scheîetty Carol, LXXVIII, 369.
Schelet! Gh., 315.
Schileti N., 429.
Scheletti Scarlat, 372.
Schelling Wilh. Friedrich, 116, 118, 

290.
Scherr Johann, 91. (Bibliobl.), 285.

Schiller Fr. von, 74. (Enigma), 466. 
(Ieremiada), 295. (Moartea lui 
Wallenstein), 463.

Schopenhauer Arthur, XXIX, XXX, 
7, 21, 99, 10O, 102, 103, 115, 116, 
117, 118, 290, 434, 445, 453, 460. 
(Aforisme pentru înțelepciunea 
în viață), 135, 464. (Despre onoa
re), 446.

Schmidt IL, 290, 340.
Schyber, 184.
Schuyber, 16, 36.
Școala (S. Vărgolici), 444.
Șerbănescu Teodor, 314, 460. (Poesii), 

460, 467. (Unde ești?), 397, 423.
Scrieri politice și literare (I. Scurtu), 

XXXV, 281.
Școala Română (lorgu G. Toma), 310. 
Școala Normală băeți Botoșani, LXV. 
Șc. Națională «Vasile Lupu», 304. 
Scurta I., XIX, XXXV, 281, 309. 
Secănian Maria, LIII.
Semănătorul, XLII, XCV, 283,' 426.
Serbarea dela Putna (Teodor Balan), 

80, 81, 281, 282.
Serbarea dela Putna, XXI, XXII, 

XXIII, XXV, LXXIV, 78, 79, 80, 
81, 82, 83, 90, 281, 283, 420, 464. 

Serbarea dela Putna (G. Dem. Teo- 
dorescu), 282.

Serbarea dela Putna (A. D. Xenopol), 
385.

Serbia sub Caragheorghevici (Panu), 
456.

Sevastianov, 474.
Shakespeare, XX, 74. (Macbeth), 463.
Sfarmă Peatră și Strâmbă Lemne (V. 

Alecsandri), 448.
Sidorovici Pancratie, 310.
Sihleanu Matilda, L, LIII, LIX.
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Sihleanu Ștefan, L.
Sf. Vasiie, 434.
Singurătate (M. Eminescu), 29-6. 
Simțion, 158, 160, 184.
Șincai Gh., 391, 422, 453.
Situation geographique du peuple 

roumain (A. D. Xenopol), 403.
Slavici Catinca, XLVI.
Slavici D-na, 149, 184.
Slavici loan, XXIII, XXIV, XXXVIII, 

73, 85, 135, 136, 179, 272, 282, 
284, 285, 297, 304, 305, 314, 447, 
454, 457, 458, 464, 465, 466. (La 
23 ani), 284. (Subvenția dela Ju
nimea), 457, 458. (Președ. Comit. 
Serbării dela Putna), 80, 81. 
(Serbarea dela Putna), 80. (Pro
gramul Serbării), 81. (Invitarea 
la serbare), 80, 81. (Belesiu), 80. 
V. Bumbacu), 80. (Dan Pamfi- 
liu), 81. (V. Morariu), 80. (Gura 
Satului), 135, 297. (Pădureanca), 
176, 303. (O comedie la țară), 
450. (Zâna Zorilor), 448, 465. (A- 
mintiri), XXII.

Smiih, LXXVII, 369.
Socec, 168, 178, 182, 187, 274, 275, 

301, 302.
Societatea studioasă, 377.
Socola, 375, 376.
Societatea literară științifică, 285.
Societatea de Belle arte, 455.
Socialismul — Prudhon (Pogor), 434. 
Societatea Amicii Artelor, LX. 
Societatea Carpaților, 184. 
Societatea de Dame, 200.
Societatea Demobilizaților Români, 

LXXXIX.
.Societatea „Eminescu", 216. 
Societatea „Junimea", XCI. 
Societatea ortodoxă a femeilor ro

mâne, LXIV.
Societatea pentru ajut, și cultura fe

meii, LXIV.

Societatea p. învăț, popor, român din 
corn, și jud. Iași, LX.

Soc. Română de Filosofie, 289.
Sec. „Reuniunea Femeilor române". 

Serbarea comem. a 50 ani dela 
înființarea Șc. prof. „Elena Gh. 
Mârzescu", LV.

Șoimescu I., 413.
Șoimescu I., Istoria generală a Ro

mânilor din amândouă Daciile 
(A. D. Xenopol), 428.

Solidaritatea Română, LX.
Soloviev M. Serghei, 474, 478.
Soli und Haben (G. Freytag), 75. 
Soroceanu, 443.
Spinozai LXXXIV, 290.
Spania sub Filip II (T. Maiorescu), 

456.
Spiritismul (S. Vărgolici), 456.
Srezncosky, 475.
Statuia lui Hermes, 184.
Siat.uia iui Ștefan cel Mare, 482.
Stamati Ion, 277.
Stamate Teodor, 377.
Starea noastră economică (A. D. Xe

nopol), 389.
Starea țăranilor (A. D. Xenopol), 413.
Statul grec — Temistocles (V. Po

gor), 434.
Steaua României, 133, 296, 389, 390, 

415.
Ștefan cel Mare, LXXXVI, LXXXVII, 

79, 84, 283, 394, 396, 482.
Ștefanelli V. Teodor, 420.
Ștefănescu Barbu, 316.
Ștefurea Ștefan, 285.
Stegmann K., 466.
Stelele (V. Alecsandri), 434.
Stein Charlotte von (Wilh. Bode), 

LXIV.
Stenograful Român, 443.
Stihi, 327.
Științe de stat, 451.
Stoenescu M. Th„ LX.
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Storfer, 270.
Strabon în raport cu istoria noastră 

(A. D. Xenopol), 389.
Străjan Mihai, 315, 460. (Tr. Eneida 

— Virgiliu), 458, 461, 467. (Tr. 
Turta din Virgiliu), 467.

Strat, 466.
Stredowsky, 475.
Strigoii (M. Eminescu), XXXIII, 9, 

29, 75.
Studii și Doc. Literare (I. E Torou

țiu), colecția, I, II, III, IX, X, 
XI, XV, XXX, XXXV, XCI, 282, 
297, 419, 426.

Studii și Doc. Literare voi. I (I. E. 
Torouțiu și Gh. Cardaș), XV, 73, 
74, 76, 285, 290, 303, 304, 305, 423, 
466, 471.

Studii și Doc. Literare voi. II (I. E. 
Torouțiu), LXXXVII, 73, 296, 297, 
302, 311, 418, 419, 420, 421, 465, 
482.

Studii și Doc. Literare voi. III (I. E. 
Torouțiu), XXXIII, 21, 73, 74, 
75, 295, 304, 305, 308, 419, 422,

Studii și Doc. Lit. voi. III (urmare) 
463.

Studii și Doc. Literare voi. IV (I. E. 
Torouțiu), XXXIII. #

Studii și Doc. Literare voi. V (I. E. 
Torouțiu), 423.

Studii și Doc. Literare voi. VI—VII 
(I. E. Torouțiu), 427.

Studii asupra stărei noastre actuale 
(A. D. Xenopol), 384, 464.

Studiu asupra poziției geografice a 
Românilor (A. D. Xenopol), 389.

Studii economice (A. D. Xenopol), 
389, 390, 415.

Sturza Dim., 408, 411, 437.
Sturza Grigore, 376.
Sub gârbove ziduri (S. Bodnărescu)^

443, 464.
Suciu, LVIII.
Suțu Alexandru, LX, 315.
Șuțu Dr., XLVI, 184, 185, 269, 302.
Șuțu spital, 255.
Svietoslav, 434.
Szoke Cat., XLVI..

Taaffe, 284.
Tăcu Ecaterina, L.
Tanoviceanu loan, 401. (Activitatea 

literară la Arhiva), 423, 424.
Tarde G., 414.
Tarangul Creste, 310.
Tardini Ștefania, 308.
Tasu Vasile, XCII, XCIII, 314, 446,

447, 448, 450, 451, 453—461.
Tătărăscu, 482.
Tăutu, 434. (Milcovul), 434.
Tăzlăuanu loan, 374, 375.
Teatrul Botoșenenilor, 214.
Teatrul Național, XXI, 78, 309.
Teatrul Național din Iași, TJX, LX.
Teatrul românesc și repertoriul lui 

(M. Eminescu), XIX, 281.

Teclu N., 78, 282. (Biogr.), 281. (Ser
barea dela Putna), 79. (Invitare 
la Serbarea dela Putna), 79. (Ște
fan cel Mare), 79.

Te duci și ani de suferință (M. Emi
nescu), 34, 77.

Telegraful Român, 452.
Teii Cb., 296.
Temistocle, 434.
Tempeanu Virgil, 303.
Tendințe nouă în istoriografia româ

nă (Ion Nestor), LXXV.
Teodorescu, 136, 297.
Teodorescu G. Dem., 282. (Șerb, dela 

Putna), 282.
Teodorescu-Kirileanu Gh., XLIV. 

(Căp. Matei Eminescu), 275. (So
cec — Editarea poeziilor lui Emi-
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Teodor eseu-Kirileanu Gh„ (urmare} 
nescu), 275. (N. Basilescu), 275. 
(Monitorul Oficial), 275.

Teodorescu Barbu, 423.
Teoria Istoriei (A. D. Xenopol), 376. 
Teoria lui Rosler (A. D. Xenopol), 392. 

398, 409, 413, 451, 478.
Teoria lui Rosler, studii asupra stă

ruinței Românilor în Dacia 
Traiană, de A. D. Xenopol (I. 
Nădejde), 471.

Teroarea (V. Pogor), 456. 
Teutschlănder, 413.
Theorie de Fhistoire (A. D. Xenopol), 

384.
Thomas III, marquis de Saluces (N. 

lorga), 406.
Tiktin H., LXXXVII, 473, 477. (Acti

vitatea literară la Arhiva), 477.
Tîmanoff D-na, 381.
Timanoff Vera, 381.
Timpul, LXXXIII, 5, 26, 135, 175, 

273.
Tiron, 441, 442,
Titu Maiorescu (S. Mehedinți), 

LXXII, 297, 303.
Tipografia Națională, 133.
Toporul- și pădurea (Gr. Alexan- 

drescu), 432.
Torouțiu L E., XXIX. (Istoria litera

turii germane), 76. (Heinrich Hei- 
ne și Heinismul), 419, 466. (Tr, 
Maria Magdalena), 303. (Studii 
și Doc. literare I), XV, 73, 74, 
76, 285, 290', 3'03, 364, 305, 423, 
466, 471. (St. Doc. Lit. II), 
LXXXVII, 73, 296, 297, 302, 311, 
418, 419, 420, 421, 465, 482. (St. 
Doc. Lit. III), XXXIII, 21, 73, 74, 
75, 295, 304, 305, 308, 419, 422, 
453. (St. Doc. Lit. IV), XXXIII. 
(St. Doc. Lit. V—VI—VII), 423, 
427.

Tournier H., 466.
Traian, 474.

Transacțiuni literare și științifice (S. 
Vărgolici), 447, 449.

Tratat de scriere română (T. Maio
rescu), 435, 436.

Tribuna, 303, 304.
Tudor Vladimirescu, 395.
Țara nouă, 469, 471.
Țimiraș N„ 295.
Țitman, 195, 198, 199.
Țoni Ecaterina, L.
Tzigara-Samurcaș Al., XV, XVI» 

XVII, 22, 73. (Mite Kremnitz), 
20, 21, 22. (Idem — pseudonim), 
20. (Allan-George, pseudonim), 
20. (Corespondența între M. 
Kremnitz și N. Gane), 21. (Aus 
der rumănischen Gesellschaft), 
21. (Ausgewanderte), 21. (Das Ge- 
heimniss der Weiche B. M.), 21. 
(Das Lebensbild), 20; (Die Făul- 
nis Rumăniens im Lichte rumă- 
nischer Dichter u. Schrifsteller), 
21. (Elina), (Eminescu în Das 
Lebensbild), 20. (Konig Karl von 
Rumănien), 21. (Herr Baby), 21. 
(Maria Furstin — -Muter zu 
Wied), 21. (Memorii ale Regelui 
Carol I), 21. (Mutter unbekannt), 
21. (Neue Rumănische Skizzen), 
21. (Rumănische Dichtungen), 20. 
(Rumănische Mărchen), 21. (Ru
mănische Skizzen), 21. (Constan
tin Banu), 20. (Dr. A. von Bar- 
deleben), 21. (I. A. Cantacuzino- 
Zizine), 21. (Carmen-Sylva), 20. 
(Convorbiri Literare), 20. (M. E- 
minescu), 20. (Nicu Gane), 21, 
22. (I-I. Kienzl), 22. (Wilh. Krem
nitz), 21. (Junimea), 21. (Titu 
Maiorescu), 21. (Georg Muller), 
22. (Regina Elisabeta), 20. (Re
gele Carol I), 21. (Art. Scho
penhauer)', 21. (I. E. Torouțiu, 
Studii și Doc. Lit. III), 21. (Mite 
Kremnitz și Mihaiu Eminescu), 
20, 21, 22.
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u
Ucigașul fără voie (Gr. Alexandres- 

cu), 432.
Wanickij, 472, 473, 477, 478.
Umbra lui Mircea (Gr. Alexandres- 

cu), 432.
Unei doamne (N. Niculeanu), 435.
Une collection de iettres de Philfape

de Maizieres (N. lorga), 400, 423.
Un caracter de artist (Allan George), 

XVI, 40, 73, 77.
Unde ești? (T. Șerbănescu), 397, 423.
Unde s'a născut poetul Eminescu? (C.

Botez), 278.
Universitatea din Berlin, 375, 419, 421.
Universitatea din București, 291, 379, 

400, 423.
Universitatea din Budapesta, 286.
Universitatea din Cernăuți, 281.

Universitatea din Iași, XXXVII, 
XLVII, LXIII, 169, 170, 171, 187, 
337, 391, 408, 447, 469.

Universitatea din Vîena, XLIV, 269, 
290.

Universul, 75.
Uniunea Universală a Femeilor, LXI.
Uniunea Liberală, 438, 451.
Ureche V. A. Elena, L.
Ureche, 182.
Ureche A.- V., XCIV, 304, 316, 372, 

393, 479. (Cătră A. D. Xenopol), 
479. (A. Xenopol — Istoria Ro
mânilor din Dacia Traiană), 479 
(Festivitate în onoarea lui A. Xe- 
nopol), 479. (Documente inedite 
din domnia lui Alex. Moruzi), 
479.

V

Văcăreseu, 431, 432.
Văleanu Ștefan, 316.
Van du Gheyen, 403.
Vârgolici G. Ștefan, 314, 438, 440, 

442—448, 451, 452, 455, 458, 459, 
460, 461, 462, 466. (Anacreon — 
Ode), 460, 467. (Critica „Fran- 
ciadeiu de Al. Zamfirolu), 466. 
(lubescu), 442. (Lampa tr. din 
Andre Chenier), 440, 464. (Tr. 
poesii din A. Lamartine), 464. 
(Școala), 444. (Spiritismul), 456. 
(Transacțiuni literare și științi
fice), 447, 449, 465.

Varlaam, 273.
Vârlănescu A., LXI.
Vărzar S. A., 473.
Vasile Bumbac — Pag. din istoria 

literat. Bucovinene (Victor Mo- 
rariu), 281.

Vasile Lupu, 395.

Vasilm C., 276.
Vasiliu Mana, LXXIX, 369.
Vedenie ' ce au văzut un schimnic 

Varlaam Ia mănăst. Secul din 
Moldova, 311.

Veisa, 422.
Venus de Milo, 184.
Verussi Fetru, Ș14, 448, 451, 453, 461.
Vianu Tudor, 289.
Viața de familie (V. Pogor), 444.
Viața lui Mihai Eminescu (G. Căli- 

nescu), XVIII, XXI, XXXVI, 291.
Viața practică (T. Maiorescu), 444.
Viața Românească, 401.
Viața nu... (N. Niculeanu), 432.
Vietinghoff H. v„ 9, 29.
Vinterhalder, 300.
Vindereu Grigore, 284.
Vitlimescu, 376.
Vintilă, 451.
Virgiliu (Eneida), 467.
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Vîzanti Andrei, 391, 422.
Vlădescu M. G., X, XI, XXXV.
Vlădicescu frații, 235.
Vlad-Țepeș, 394.
Vlahuță Alexandru, 73, 286, 316.
Voinescu Elena, L.

Volney Fr. Ch. Const., 376. (Biobibl.), 
418.

Volenti Neculai, 315.
Voltaire, 434.
Voința Națională, LXIII.
Vulcan losif, XIX, 75. (Familia), 283.

Wagner Richard, XLI, 322, 324, 326, 
329.

Weber, 419.
Weiszsecker D-ra, 165, 167, 210, 215, 

217, 218, 221, 234, 239, 246, 247, 
253, 254.

WeUgeschichte (Helmolt), 428.
Weriheimer, 120.
Wicgler Paul, 286.
Wilbraudt Auguste, 312.
WHJbrandt Adolf von, 312.

X

Xenofan, 287.
Xenopol D. Adela, LXXVII, LXXIX, 

322, 324, 327, 329, 331, 332, 342, 
343, 344, 348, 354, 356, 360, 361, 
369, 371.

Xenopol D. Alex., XVIII, XXXVIII, 
XLIII, LXVIII, LXIX, LXXI— 
LXXX, LXXXI—XCI, XCIII, 
XCIV, 82, 124, 135, 280, 281, 283, 
284, 396, 312, 314, 336, 366, 367, 
371, 375, 419, 420—423, 426, 427, 
428, 433—447, 449—464, 466, 477. 
(Autografe), 365, 417, 469, 470, 
476. (Autobiografie), 268—417. 
(Despre mama sa), 369, 371. 
(Despre tatăl său), 369, 370, 371, 
372, 373. (Credința ortodoxă), 369, 
371. (La 24 de ani), 284. (Baca- 
laureatulb 379, 380. (Student la 
Berlin și Giessen), 321, 323, 380, 
382. (Ajutat la studii de T. Maio
rescu), 322, 324, 326, 328, 329, 
333, 334, 330. (Bursa), 326, 329. 
(Subvenția), 322, 324, 326, 329, 
330, 331, 332, 335, 336, 338, 339,

Xenopel A., (urmare)
340, 357, 360. (Sfaturi dela ta
tăl său), 321—324^ 326, 328—332,. 
338—340, 342, 355—357, 360, 361, 
(Excursie la Potsdam), 339, 340. 
(Serbarea dela Putna), 385. (Di
sertația), 363, 365. (Doctor mag- 
na cum laude), 362, 363, 381, 
393. (Procuror), 387. (Avocat), 
387. (Poet), 396, 397, 398. (Ver
suri pentru Riria), 368. (Opti
mist), 1 398. (Prima scriere — 
Cultura Națională), 393, 384. 
(Laur — pseudonim), 397, 422, 
(Rama pseudonim), 397, 423. (In 
soc. Junimea), 388, 389, 390. (Se
cretarul Soc. Junimea), 438— 
443, 445—460, 462. (Junimea și 
subvenția), 380. (Răcirea relații
lor între Maiorescu și A. D. Xe
nopol), 390, 391. (Dreptul și Is
toria), 381, 387, 388. (Profesor de 
istorie, la Universitate), 337, 
391, 392, 393. (Despre Istoria
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Xenopol A., (urmare)
Românilor), 392, 393, 394, 395, 
396. (Istoria în serii), 404, 405. 
(Despre principiile fundamentale 
ale istoriei), 405, 406, 407, 408. 
(Poporul românesc și străinăta
tea), 402, 403. (Publică în străi
nătate), 403^ 416. (Colaborează 
la reviste streine), 403, 408, 409, 
410. (Corespondent al Institutu
lui Academic din Franța), 409. 
(înlocuit la cursul de logică de 
Eminescu), 124. (Iubirea de ța
ră), 398. (Personalitatea lui Cu- 
za-Vodă), 410, 411, 412. (Statuia 
lui Cuza Vodă la Iași), 411, 
412. (Contribue la formarea ca
rierei lui- D. Onciul, N. lorga, A. 
C. Cuza, • Ștefan Popescu, Cr. 
Georgescu, Cal. Hogaș, I. Tano- 
viceanu, Teodor Burada, Gh. 
Ghibănescu), 399, 400, 401, 402. 
(Problema economică), 385, 414, 
415. (Chestia țărănească), 415, 
416. (Problema evreiască), 390, 
416, 417. (Nota comică în scrierile 
lui A. Xenopol), 413. (Nota cri
tică în scrierile lui A. Xenopol), 
413, 414. (Cunoștințe muzicale), 
378, 379, 380, 381, 383, 384. (Ac
tivitatea literară la Conv. Lite
rare), 420, 421. (Activitatea poe
tică în Arhiva sub ,,Laur“), 422, 
423. (Activitatea poetică în Ar
hiva sub ,,Rama“), 423. (Acade
mia din Iași), 375, 376, 377. (A- 
cademia de științe morale și po
litice), 408, 409, 414. (Academia 
Română), 392, 400, 401, 408. (A- 
dela Xenopol), 369, 371, (V. A- 
lecsandri), 385. (Amintiri din că
lătorie), 413. (Apitius), 381. (Ar
hiva dela lașii), ^397, 401, 411,

Xenopol A., (urmare)
413, 416. (Asachi), 401. (C. A- 
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Eu voiu fi cu tine, scriere religioasă de I. C. Ryle, traducere, București 1915. 
îndestulați-vă cu cele ce aveți, scriere religioasă de I. C. Ryle, traducere, Bucu

rești 1915.



De însetează cineva, să vie Ia Mine, scriere religioasă de I. C. Ryle, trad., 
Buc. 1915.

Ce ne învață pământul? scriere religioasă de I. C. Ryle, București 1915.
Un cuvânt cătră femei, scriere religioasă de I. C. Ryle, traducere, București 

1915.
Poporația și clasele sociale din Bucovina, studiu eoconomic statistic, Bucu

rești 1915.
Un iscusit traducător în evreește, cercetări literare, Cernăuți 1920.
Carmen Sylva în literatura română, cercetări, Cernăuți 1924.
Immanuel Kant în filosof ia și literatura română, București 1925.
Modernismul, simbolism, impresionism, expresionism, București 1927.
Hermann Sudermann în literatura românesacă, București 1930.
Heinrich Heine și Heinismul în literatura românească, București 1930.
Heinrich Heine și Heinismul, aprecieri și controverse, București 1931.
Loreley, literatură comparată, București 1931.
Hermann și Dorothea — lenăchiță Văcărescu — Pagini din monogr. Goethe, 

Buc. 1931.
Studii și Documente Literare: volumul I~iu (în colaborare cu G. Cardaș numai 

voi. I) „Junimea", București 1931.
Studii și Documente Literare, volumul al H-lea: „Junimea", București 1932.
Studii și Documente Literare, volumul al IH-lea: „Junimea", București 1933.
Studii și Documente Literare, volumul al IV-lea: „Junimea", 1933.

SUB TIPAR:

Studii și Documente Literare, volumul al V-lea: „Junimea".
Studii și Documente Literare, volumul al Vl-lea: „Junipiea".
Studii și Documente Literare, volumul al VH-lea: „Sămănătorul".

Documentele Sămănătorului vor cuprinde cel puțin 6 volume.




